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seriiT ,,qarTuli naTargmni homiletikuri Zeglebi’’ pirvelad qveyndeba VII-
VIII saukuneebis didi saeklesio mamisa da RvTismetyvelis, wmida ioane da maskelis 
RvTismSoblisadmi miZRvnili homiliebis berZnuli enidan Sesrulebuli Zveli qar-
Tuli Targmanebi. homiliebi warmoTqmulia RvTismSoblis Sobisa da gardacvalebis 
saeklesio dResaswaulebze. RvTismSoblis Sobisadmi miZRvnili homiliebi winamde-
bare krebulSi Sevida ori didi saeklesio mamisa da RvTismetyvelis, wm. efTvime 
aTonelisa da Teofile xucesmonazonis mier Targmnili teqstebiT, xolo gardacva-
lebis homiliebi – winaaTonuri anonimi mTargmnelisa da elinofiluri mimdinareo-
bis fuZemdeblis, efrem mciris Tar gmanebis saxiT. kidev erTi homilia - RvTismSob-
lis qeba da Sesxma – savaraudod, mxolod qarTuli TargmaniT aris Semonaxuli da, 
amdenad, Zalian Rirebul teqsts warmoadgens ara mxolod Zveli qarTuli mwer-
lobis TvalsazrisiT, aramed bizantiuri sasuliero mwerlobis kvlevis kuTxiTac.

 

For the first time ever, the series “Georgian Translated Homiletical Monuments” suggests 
to the reader homilies dedicated to the Mother of God, translated from Old Greek into Old 
Georgian. The monument belongs to John of Damascus, the Great Church Father and Theolo-
gian who lived and worked in the 7th-8th centuries. They were pronounced on the feast days of 
Nativity and Dormition of the Mother of God. The homilies, dedicated to the Nativity of the  
Holy Virgin Mary, included in the present book, are translated versions of two great Church 
Fathers and Theologians, Saint Euthymius the Athonite and Theophilus the Hieromonk. As 
concerns the homilies on Dormition, they are versions belonging to an anonymous Pre-Athonic 
translator and to the founder of Elinophilic stream Ephrem Mtsire. One more homily – The 
Song of the Veneration of the Mother of God – has presumably been preserved solely in its 
Georgian version and therefore, it represents a text of paramount importance, not only for the 
Old Georgian Literature.  
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winasityva

VII-VIII saukuneebis didma saeklesio mamam da RvTismetyvelma, wm. 

ioa ne damaskelma, sasuliero mwerlobis bevr dargs daamCnia kvali. am 

dargebs Soris aris homiletikac – winamdebare gamocemaSi Sevida wm. 

ioane damaskelis RvTismSoblisadmi miZRvnili homiliebis berZnuli 

enidan Sesrulebul Zveli qarTuli Targmanebi. 

wm. ioane damaskelma or did saeklesio dResaswaulze – RvTismSoblis 

Sobasa (8/21 seqtemberi) da RvTismSoblis gardacvalebaze (15/28 agvis-

to) - Rrma Teologiuri datvirTvis matarebeli qadagebebi Seqmna. homi-

letika sasuliero mwerlobis is dargia, romelic qadagebaSi sxvadas-

xva Janris elementebis Setanis saSualebas iZleva. Rrma ganaTlebisa 

da udidesi masStabis moRvawe wm. ioane damaskeli, bunebrivia, Tavis 

homiliebSi gverds ver auvlida im umniSvnelovanes saRvTismetyvelo 

sakiTxebs, rac am or movlenas, RvTismSoblis Sobasa da gardacvalebas, 

ukavSirdeba. amdenad, es homiliebi mkiTxvelisaTvis bevri kuTxiT aris 

saintereso, kerZod, rogorc sasuliero mwerlobis maRalmxatvruli 

nimuSebi, saRvTismetyvelo azriT datvirTuli Zeglebi, Zveli qarTuli 

mTargmnelobiTi skolebis RirsSesaniSnavi Txzulebebi...  

RvTismSoblis Sobisadmi miZRvnili wm. ioane damaskelis ori berZnu-

li homilia arsebobs. pirveli homilia berZnulidan samma qarTvelma 

mTargmnelma gadmoiRo XI saukuneSi: efTvime aTonelma, efrem mcirem da 

Teofile xucesmonazonma. sxvadasxva enaze arsebul TargmanTa Soris 

efTvime aTonelis Targmani uadresia (1000 w.). laTinurad es homilia 

ramdenimejer iTargmna (pirvelad - 1577 w-s, biliusis mier. yvela Sem-

degi Targmani da gamocema - 1601, 1601, 1603, 1662, 1712, 1860, 1877 wlebis 

- eyrdnoba am pirvel Targmans da warmoadgens mis Sevsebasa da gada-

muSavebas). arsebobs italiuri (1843 w., 1968 w., 1980 w.), franguli (1961 w.), 

axalberZnuli (1970 w.), rusuli (1868 w.), arabuli (XVI s.), ruminuli (1980 

w.) Targmanebi.

 winamdebare wignSi Sevida RvTismSoblisadmi miZRvnili Sobis I homi-

liis ori Targmani – efTvime aTonelisa da Teofile xucesmonazonis, 

romlebic dRemde gamoucemeli iyo; rac Seexeba RvTismSoblis Sobis 

meore  homilias,  berZnuli xelnaweruli tradicia mis avtorad or 



10

q arTuli n aT argmn i hom ileti kuri Z egleb i

sxvadasxva pirs – ioane damaskelsa da Teodore studiels - asaxelebs. 

am homiliis erT-erTi qarTveli mTargmneli, Teodore xucesmonazoni, 

mis mier Targmnili Sobis homiliis saTaurSi avtorad ioane damaskels 

moixseniebs. Aamgvarad, qarTuli mTargmnelobiTi tradicia mas da-

maskeliseulad aRiarebda da amitom SevitaneT es teqsti RvTismSoblis 

Sobis I homiliasTan erTad Cvens gamocemaSi.

 RvTismSoblis gardacvalebisadmi (daZinebisadmi) miZRvnili sami 

homilia moicavs mariamis mTel cxovrebiseul gzas – mis dabadebas, 

miwiur myofobasa da gardacvalebas. pirvel homiliaSi saubaria mari-

amis warmomavlobaze, RmerTis Zis gankacebaze, winaswarmetyvelebebze 

da misi gardacvalebis Tanmdev saidumloebebiT aRsavse movlenebze. 

pirveli homilia ramdenadme Sesavals warmoadgens meore homiliisaT-

vis, romelSic aRwerilia mariamis gardacvaleba da zecad amaRleba. rac 

Seexeba mesame homilias, mas epilogis daniSnuleba aqvs – is ajamebs wina 

orSi gadmocemul movlenebs da xotbas asxams RvTismSobels, rogorc 

macxovris dedas, ganmartavs am faqtis mniSvnelobas saeklesio kuTxiT. 

RvTismSoblis gardacvalebisadmi miZRvnili sami homiliis erTmaneTze 

damokidebulebasa da maT Tanmimdevrobas cxadyofs TviTon homiliaTa 

Sinaarsi, agreTve, maTi ganlageba berZnul nusxebSi, romlebic homili-

ebis avtorad erTxmad, gamonaklisis gareSe, wm. ioane damaskels asaxe-

leben. zogierTi berZnuli xelnaweri, damatebiTi cnobis saxiT, aRniS-

navs, rom ioane damaskeli iyo wmida sabas monastris beri.

arsebobs am sami homiliis sxvadasxvaenovani Targmanebi: I homiliis 

arabuli Targmani me-9 s-iT TariRdeba, me-15 s-iT - amave enaze III homi-

liis Targmani. I homilia somxurad XIII s-Si Targmna simeon pRincahankma. 

I da II homiliebis pirveli laTinuri Targmani gaakeTa volateranusma, 

romelic gamoica 1518 wels; II homilia Targmna lipomanusma, daibeWda 

1558 wels. es Targmanebi ramdenimejer gamoqveynda sxvadasxva gamomcem-

lis mier. laTinur enaze sul bolos III homilia iqna Targmnili alatiu-

sis mier. samive homiliis Targmani gadaamuSava leqvienma da 1712 wels 

daibeWda minis gamocemaSi (berZnul-laTinuri teqstebi). arsebobs 

Targmani italiur enaze (1843 w.), inglisuri Targmani (1898 w.), franguli 

Targmani (1961 ww.), axalberZnuli (1970 w.). rusulad moipoveba III homi-

liis (1836 w.), I homiliis (1879 w.) da II homiliis (1900 w.) Targmanebi. 

RvTismSoblis gardacvalebis (daZinebis) sami homilia qarTulad 
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orjer iTargmna. es Targmanebi, iseve rogorc Sobis homiliisa, arsebul 

sxvadasxvaenovan Targmanebs Soris uadresia: samive homiliis pirveli 

Targmani gakeTebulia jer kidev winaaTonur periodSi (X saukunemde), 

xolo meore Targmani - XI saukuneSi. orive es Targmani anonimuria.

winamdebare gamocemaSi Sesuli RvTismSoblis Sobisa da gardacva-

lebis homiliaTa mTargmnelebi arian didi saeklesio mamebi da RvTis-

metyvelebi. am gamorCeul mTargmnelTa da moazrovneTa namuSakevi 

bevri kuTxiT aris saintereso. swored amitom Sedarda es Targmanebi 

gamomcemlis mier gamowulilviT berZnul wyarosTan, ramac garkveuli 

Rirebulebis mqone daskvnebis gakeTebis saSualeba gaaCina: amis Sesaxeb 

metyvelebs teqstebze darTuli SeniSvnebi da gamokvleva. 

wm. ioane damaskelis RvTismSoblisadmi miZRvnil homiliebs Cvens 

gamocemaSi aboloebs RvTismSoblis ,,qeba da Sesxma’’, romlis berZnu-

li dedani ver moviZieT. vfiqrobT, am SemTxvevaSic igive movlenasTan 

gvaqvs saqme, rac xSirad momxdara Zveli qarTuli Targmanebis kvlevi-

sas, kerZod: berZnulma dedanma ver moaRwia dRevandlamde, is dakargu-

lia. amdenad, qarTul versias dednis mniSvneloba eniWeba da misi Rire-

buleba bizantiuri literaturis Seswavlis kuTxiT maRalia.

                             gamomcemeli

           

. 
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locva-yavT 1 glaxakisa 2 efTÂmesaTÂs 3, romelman ese sakiTxavi 

 berZulisagan wignisa qarTulad vTargmne sekdenbersa À. 
SobaÁ wmidisa RmrTismSobelisaÁ. sakiTxavi, 

 Tqmuli netarisa ioane damaskelisaÁ  SobisaTÂs wmidisa 
RmrTismSobelisa mis qalwulisa mariamisa

S 3648, 1-38 [XIX s.]  
(RvTismSoblis Sobis pirveli homiliis efTvime aTonelis Targmani)

1) [1] movediT yovelni naTesavni da tomni da yovelni enani 

ZeTa kacTani da yoveli hasaki yovelTa arsTaÁ da yoveli 

mTavrobaÁ wesieri 4 da sixaruliT vdResaswaulobdeT Sobasa 

qalwulisa mariamissa da sixarulsa yovlisa soflisasa. ukueTu 

Zeni ionTani cudiTa sityÂTa saeSmakoÁTa miiparven gonebaTa 

da dahfarven WeSmaritebasa da mefeTa maTTa Sobasa yovelTa 

pativiTa wina-uyofen ZRuensa 5 [2] TiToeuli 6 maTi, msgavsad 

Zalisa maTisa naklulevanTa maT da knincxorebulTa da sruliad 

ganqarvebadTa 7, ravden ara ufroÁs jer-ars Cuenda, raÁTa 8 pativ-

vsceT Sobasa dedisa RmrTisasa, romlisa mier ganamtkicna 

yoveli naTesavi kacTaÁ da romlisa mier Seicvala mwuxarebaÁ 

igi pirvelisa dedisa evaÁsi sixarulad. mas esma ganbWobiTa 

RmrTisaÁTa, viTarmed: `mwuxarebiT hSvne Svilni Senni 9”, amas - 

1 locua-yavT S.
2 glaxaksa S.
3 efTumesaTÂs S.
4  yoveli mTavrobaÁ wesieri] a{pan ajxivwma (PG 96 col. 661 B 6; Kotter 1988:169,2). 

Teofiles TargmanSia: “yovelive pativi da wesierebaÁ”, xolo efremis 
TargmanSi: “yovlisavesTÂs pativisa” (goguaZe 1986:115,13).GG. 
5 ZRÂnsa S (yovelTvis).
6 TiTueuli S.
7  ganqarvebaTa S. msgavsad Zalisa maTisa naklulevanTa maT da 

knincxorebulTa da sruliad ganqarvebadTa] to; kata; duvnamin, kai; pavnta 
lumainomevnwn to;n bivon (PG 96 col. 661 B 12-13; Kotter 1988:169,6). Teofiles TargmanSia: 
“Zalisaebr TÂToeulisa maTisa da eseRa xeneSTaTÂs da ganxrwnilTa 
cxorebiTa da arawmidaTa moqalaqobiTa”, xolo efremis TargmanSia: 
“Zalisaebrsa da amas zeda warageben yovelsa cxorebasa maTsa” (goguaZe 
1986:.115, 13-14) (ix. SeniSvn. #7).
8 raTa (yovelTvis) S.
9 dab. 3,16.

5

10
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RvTis m Soblis Sob a ( I ) ; wm . efTv i m e aTonelis Targm a n i

`gixaroden, mimadlebulo!” 10 misda 11 - `iyos miqcevaÁ Seni qmrisave 

Senisa!” 12, xolo Gamas - `ufali Sen Tana!” 13

da raÁ-me ukue miuZRuanoT da wina-uyoT dedasa sityÂsasa, 

aramed sityuaÁ? 14 yoveli dabadebuli mxiarul iyavn da adidebdin 

anas ubiwosa da Sobasa missa umankosa, rameTu uSva sofelsa 

safase da simdidre keTil[3]Ta maT dausrulebelTaÁ, romlisa 

mier dambadebelman Secvala 15 yoveli bunebaÁ umjobesad 

SuvamdgomelobiTa 16 kacebisaÁTa. da ukueTu kaci dgas Soris 

gonebisa da nivTisa da Sekrul ars igi yovliTa miT dabadebuliTa 

da Secvul xilviTa da uxilaviTa da ganagebs mas zraxviTa 

TÂsiTa, ravden ara ufroÁs ganagos cxorebaÁ Cueni 17 mxoloman 

man? SuvamdgomelobiTa TÂsiTa SeaerTa sityuaÁ 18 RmrTisa, 

dambadebeli bunebisa kacobrivisa, da mis mier SeierTa yoveli 

dabadebuli saTnod missa. da aw vdResaswaulobdeT ganÃsnasa 

kacTa berwobisasa da rameTu ganiÃsnas sibrme Cueni keTilTagan 

da viqmneniT mxedvel Suenierebisa misisa. 

2) aramed romlisa-me saxisaTÂs iSva dedaÁ qalwuli berwisagan? 

rameTu jer-iyo missa, romeli-igi mxoloÁ iyo [4] axali mzisa 19 

queSe da Tavi sakÂrvelebaTa 20, raÁTa mciredTagan saswaulTa 

miiwios uzeSTaessa mas. da ars Cem Tana sxuaÁca sityuaÁ saRmrToÁ 

umaRlesi amissa, rameTu bunebaÁ meotqmnil iyo madlisagan da 

dadgromil iyo SeZrwunebuli da verSemZlebel iyo ganvlad gzasa 

mas bunebaTasa, rameTu ganmzadebul iyo SobaÁ dedisa RmrTisaÁ 

anaÁsagan. da amisTÂs ver ikadra bunebaman miRebad nergi madlisaÁ 

da daadgra unayofod, vidremdis rtovan qmna madlman nayofi, 

rameTu jer-iyo Sobad pirmSoÁ, mSobeli pirmSoÁsa yovlisa daba-

10 lk. 1,28.
11 mas da S.
12 dab. 3,16.
13 lk. 1,28.
14  sityÂÁ S.
15 “Secvala” aris efTÂmesa da Teofiles TargmanebSi berZnuli teqstis 

“metestoiceivwsen”-is Sesatyvisad (PG 96, col. 661 C 10-11; Kotter 1988:169,15). rac 
Seexeba efremis Targmans, am sityvis Sesatyvisad man dawera “gardanivTa” 
(goguaZe 1986:115,25) (ix.: terminologiis leqsikoni 2010:89).
16 SovamdgomelobiTa (yovelTvis) S.
17  da ganagebs mas zraxviTa TÂsiTa, ravden ara ufroÁs ganagos cxorebaÁ 

Cueni mxoloman man?] - PG 96 col. 661 C 12; Kotter 1988:169,18-170,19. Aam frazas 
umatebs mxolod efTvime – ar aris arc TeofilesTan da arc efremTan 
(goguaZe 1986:115,26) (ix. SeniSvn. #17).
18 sityvaÁ S.
19 mzesa S.
20 sakÂrvelebaTa (yvelgan) S.

5

10

15

20

25



q arTuli n aT argmn i hom ileti kuri Z egleb i

14

debulisaÁ, romlisa mier ganaTlda yoveli queyanaÁ 21. 

eha, orTa maT netarTa meuRleTa, iovakims da anas! yoveli 

bunebaÁ Tquengan Tanamdeb ars viTarca moses xisagan 22, rameTu 

Tquen 23 mier [5] moiRo niWi uzeSTaesi yovelTa niWTaÁ, dedaÁ 

nanari da Suenieri 24, igi mxoloÁ Rirsi dambadebelisaÁ.

eha, zurgsa mas netarisa iovakimissa, romlisagan gamovida 

Tesli igi, da eha, saSosa mas anaÁssa ubiwosa, romelsa Sina Tesli 

nayofier iqmna, axliTa kurTxeviTa Semkuli 25, da aRorZinda da 

iSva misgan CCÂli, 26 aRmomacenebeli siwmidisaÁ! Ä 27 mucelsa mas, 

romelman itÂrTa 28 caÁ sulieri, romeli-igi WeSmaritad uvrceles 

sivrcesa caTasa!

Ä kalosa mas, romelman Sekriba mWeli ifqlisa mis 

ganmacxoelebelisa, msgavsad sityÂsa mis macxovrisa: ̀ ukueTu ara 

davardes marcuali ifqlisaÁ 29 queyanasa 30 da mokudes, igi xolo 

martoÁ egos” 31. 

Ä ZuZuTa 32 maT, mawoebelTa soflisa mzr[6]delsa, dedisa 

RmrTisaTa! Ä sakÂrvelsa mas sakÂrvelebaTasa da didebulsa 

uzeSTaes didebaTasa, simdablesa mis RmrTisa gankacebisasa 

gamouTqmelsa, rameTu winaÁswar - ganago da ganhmzada gzaÁ 

sakÂrvelebaTaÁ. 

21 kolas. mim. 1,15-17.
22 “viTarca moses xisagan” ar aris arc efremis da arc Teofiles 

TargmanSi, ar aris arc berZnul teqstSi.Eefremi da Teofile zustad 
Targmnian berZnul frazas: uJpovcrew~ uJmi`n ejsti pa`sa hJ ktivsi~ (PG 96 col. 664 A 
14-15) (...hJ ktivsi~¼ hJ fuvsi~... Kotter 1988:170,11-12): “yoveli bunebaÁ Tanamdeb ars 
Tquenda” (efr., goguaZe 1986:116,8-9); “yovelive bunebaÁ Tanamdeb ars Tquenda 
da movasxe” (Teof.). SesaZloa, XIX s-is xelnawer S 3648-Si gadamwerma dauSva 
Secdoma, magram arc is aris gamoricxuli, rom efTvimem Segnebulad daumata 
es fraza teqsts (ix.: SeniSvn. #22).
23 Tqven S.
24  “dedaÁ nanari da Suenieri” – efremTan: “dedaÁ didad didebuli” (goguaZe 

1986:116, 10). mhtevra semnhvn (PG 96 col. 664 B 1; Kotter 1988:170,13).
25  romelsa Sina Tesli nayofier iqmna, axliTa kurTxeviTa Semkuli] – 

PG 96 col 664 B 3; Kotter 1988:170,15.Ees fraza ar aris arc Teofilesa da arc 
efremTan.
26 CCuli S.
27  Äi (yvelgan) S.
28 iturTa (yvelgan) S.
29 ifqulisaÁ S.
30 qveyanasa S.
31 in. 12,24.
32 ZoZuTa  (teqstis pirvel naxevarSi am formiTaa, Semdeg nawilSi – 

ZuZoTa) S.
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aramed viTar-me raÁ 33 miviwio mas, rameTu gonebaÁ gancÂbrdebis 34, 

SiSi da survili ganyofil arian Cem zeda da mewyvebian, guli 

aRiZrvis da enaÁ aReqmis, ver Tavs-videb gemosa, Zleul var 

sakÂrvelebaTagan da aRzrzenil var surviliTa da aw mre 

iqmneniT survili 35, da iZlien SiSi da iltoden, rameTu srulman 

siyuarulman gare - gandevnis SiSi 36 da aRiZarn aw qnari sulisa 

wmidisaÁ gonebasa Sina SemsxmelTasa, raÁTa Rirsad ityodian: `da 

ixarebdin cani da galobdin queyanaÁ!” 37

3) [7] dRes bWeni berwobisani ganexumian da bWe qalwulebisaÁ 

swrobiT warmodgebis, romlisagan da romelsa Sina RmerTi, 

gamomsaxveli yovlisaÁ, ÃorciTa soflad Semovida 38, Tqmulisa 

misebr pavlessa, romelsa-igi esma sityuaÁ igi uTqmeli: dRes 

Zirisagan iesesisa 39 kuerTxi aRmoscenda da yuavilTagan - 

maSenebeli soflisaÁ guami igi Zisa RmrTisa 40; dRes bunebisagan 

qalwulisa 41 Seqmna queyanisa caÁ, romelman pirvelad daamyara 42 

da simaRled aRiyvana. da ese WeSmaritad ufroÁs sadidebel 

ars da saqebel, rameTu romelman-igi samyarosa mas Sina Seqmna 

mze, amis cisagan gamobrwyinda igi mzed simarTlisa oriTa 

bunebiTa, daRaTu 43 borgneul iqmnen da ganCemebul uTaoni igi da 

mravalgeslovanni iakobni 44 da erTiTa [8] guamiTa enebos TqumaÁ, 

daRaTu gansqden da ganipnen uRmrToni igi nestorianni 45, rameTu 

33 ra (yvelgan) S.
34  gancubrdebis S.
35 da aRzrzenil var surviliTa da aw mre iqmneniT survili] e[nqou~ uJpo tou`` 

pavqou~ [povqou] gevgona (PG 96 col. 664 C4; Kotter 1988:170,26).
36 iZlien SiSi da iltoden, rameTu srulman siyuarulman gare-gandevnis 

SiSi] nika`tai oJ povqo~, uJpocwreivtw oJ fovbo~ (PG 96 col. 664 C 5; Kotter 1988:170,25-171,27). 
37  fs. 95,11.
38 rom. 9,5.
39 iÀsesisa S.
40 es. 11,1.
41 bunebisagan qalwulisa] ejk th``~ ghivnh~ fuvsew~ (PG 96 col. 664 C 14; Kotter 

1988:171,5). Teofiles TargmanSia: “bunebisagan queynierisa”, xolo efremTan: 
“miwierisagan bunebisa” (goguaZe 1986:116, 34) (ix. SeniSvn. #41).
42 daamyaraÁ S. romelman pirvelad daamyara] kateskeuvasen ejpi; gh``~, oJ pavlai pote; 

ejx uJdavtwn phvxa~ (PG 96 col. 664 C 15 D 1; Kotter 1988:171,6). Teofiles TargmanSia: 
“romelman odesme dahkida queyanaÁ wyalTa zeda”, xolo efremis TargmanSi: 
“romelman-igi Zuel sadme queyanaÁ miwisagan da wylisa Seamtkica” (goguaZe 
1986:116,34-35). 
43 daRaTo S.
44  ̀ mravalgeslovanni iakobni” ar aris arc berZnul teqstSi (PG 96 col. 664 

D 5; Kotter 1988:171,9),  arc  Teofilesa da efremis TargmanebSi (ix. SeniSvn. 
#44).
45 da erTiTa guamiTa enebos TqumaÁ, daRaTu gansqden da ganipnen uRmrToni 
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naTelsa mas dausabamosa, romel ars naTlisagan dausabamoÁsa, 

pirvelidganve aqus arsebaÁ, da univToÁ amis ubiwoÁsagan 

ganÃorcielda da gankacna da viTarca siZe, gamovida ezoÁT 

TÂsiT. da RmerTi ars igi da iqmna queynis, da viTarca gmiri, 

moswrafe 46 srbad gzasa 47 bunebisa Cuenisasa, ixilva mxiaruli, 

miiwia sikudilad 48 da Sekra Zrieli igi da iavar-yo monagebi 

misi 49, romel ars bunebaÁ Cueni, da queyanasa zecisasa aRiyvana 

sZali 50 igi warwymeduli 51.

dRes Ze igi xuroÁsaÁ 52, sityuaÁ igi Semoqmedi yovelTa da 

mklavi Zrieli RmrTisa maRlisaÁ, romlisagan Seiqmna yoveli, 

ganagebs yovelsa, viTarca TiTiTa sulisaÁTa 53; da eCuaÁ igi 

sulisaÁ dabjguebuli 54 molesa da Seqmna kibÀ igi sulieri, 

romlisa Zirni queyanasa 55 dganan da wuerni misni caTa [9] 

miwevnul arian 56, romelsa Sina ganisuena RmerTman, romlisa 

saxe ixila iakob, romlisagan gardamoÃda gardamouvalad da 

simdabliT, `queyanasa 57 zeda ixilva da kacTa Soris iqceoda” 58. 

ese gardamoslvaÁ simdablisa mopovnebaÁ ars wesisaebr queyanisa 

da mecnierebaÁ misi micemad Soris queyanisa, rameTu kibe gonier, 

igi nestorianni] miva uJpovstasi~, ka]n Nestovrioi diarjrJhvgnuntai (PG 96 col. 664 D 5-6). 
Teofiles TargmanSia: “erTiTa guamiTa daRacaTu ganiRebian nestorianni”, 
xolo efremTan aris: “erTi guamiTa, daRacaTu nestorianni ganipebodin” 
(goguaZe 1986:116,39).
46 mowrafe S.
47  fs. 18,6.
48 sikvdilad S. moswrafe srbad gzasa bunebisa Cuenisasa, ixilva mxiaruli, 

miiwia sikudilad] kai; dia; paqw``n oJdeu`sai pro;~ qavnaton, kai; dh``sai to;n ijscuro;n (PG 
96 col. 665 A 4-5); Kotter 1988:171,14-15. Teofiles TargmanSia: “da vnebaTa mier 
TÂsTa mimavalad sikudilisa mimarT da ganicade keTilad”, xolo efremTan 
aris: “raÁTa alagTa zeda vnebaTasa slviTa miiswrafos sikudilisa mimarT” 
(goguaZe 1986:.117,2-3)
49 mT. 12,29.
50 `sZalis”adgilas berZnul teqstSi, Teofilesa da efremTan aris 

`cxovari” (goguaZe 1986:117,3-4); provbaton (PG 96 col. 665 A 8; Kotter 1988:171,16) (ix. 
SeniSvn. #50).
51 lk. 15,4.
52 xurodmoZRvrisaÁ S.
53 ganagebs yovelsa, viTarca TiTiTa sulisaÁTa...] wJ~ eJautou` daktuvlw/ tw`/ 

Pneuvmati, ajmbluqe;n...( PG 96 col. 665 A 11; Kotter 1988:171,19). Teofiles TargmanSia: 
“TiTTa mier TÂsTa gamohsaxavs madlsa mas sulisasa“; efremis TargmanSia: 
“viTarca TiTiTa, egreT suliTa aRhlesavs“ (goguaZe 1986:117,8).
54  dabujuguebuli S.
55 quÀyanasa S.
56 dab. 28,12.
57  qveyanasa S.
58 bar. 3,38.
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romel ars qalwuli ubiwoÁ, aRdgmul ars queyaniT 59 cad, rameTu 

queyaniT ars naTesavobaÁ misi, xolo didebaÁ misi miwevnul ars 

vidre zesknels caTamde. yovlisa dedakacisa Tav mamakaci ars 60, 

xolo amissa, vinaÁTgan ara uvis mamakaci, Tav missa ars mxoloÁ 

RmerTi mamaÁ, rameTu sulman wmidaman yo SecvalebaÁ da viTarca 

Tesli saRmrToÁ sulieri, Ze da sityuaÁ 61 misi - Zali yovelTa 

ZalTaÁ[10] - moavlina nebiTa TÂsiTa queyanad da iqmna kac da 

Ãorcni Seimosna araTu SekrebiTa bunebriviTa, aramed sulisa 

wmidisa mier qalwulisa mariamisgan, uzeSTaes bunebisa. ̀ sityuaÁ 62 

igi Ãorciel iqmna ucvalebelad da daemkÂdra 63 Cuen 64 Soris” 65 da 

iqmna SeerTebaÁ kacTaÁ RmrTisa Tana sulisa wmidisa mier; da 

aw, romeli daitevs, daitien, da `romelsa asxen yurni smenad 66, 

isminen” 67, rameTu warsrul varT wesTa ÃorcielebisaTa.

RmerTi, Ä kacno, uvnebel ars da bunebisaebr TÂsisa uvnebelad 

Sva Ze TÂsi pirvel saukuneTa da keTilad meored iSva uvnebelad 

igive mxoloÁ bunebisa Cuenisagan 68. da mowame ars daviT, mamaÁ 

igi saRmrToÁ, da ityÂs: `ufalman mrqua me, - Ze Cemi xari Sen da 

me dRes [11] miSobie Sen” 69, xolo `dRes” ara aqus adgili JamTaÁ 

Sobisa mas pirvel saukuneTasa, rameTu uJamo ars.

4. dRes aReSenebis bWÀ igi aRmosavaliT, romelsa Sevida ufali 

ieso qriste da gamovida da bWeÁ igi ego daÃSulad 70, romel 

ars 71 kari cxovarTa 72 da aRmosaval ars saxeli misi, romlisagan 

movleT Sesavali mamisaÁ 73, dawyebaÁ naTlisaÁ, rameTu gueqmna 

gza cxorebisa naTlis 74. dRes mohberes niavTa sixarulisaTa, 

59 qveyaniT S.
60 efes. 5,23.
61 sityva S.
62 sityÂÁ S.
63 daemkudra (yvelgan) S.
64  Cven S.
65 in. 1,14.
66 smena S.
67  lk. 8,8.
68 keTilad meored iSva uvnebelad igive mxoloÁ bunebisa Cuenisagan] kai; to; 

deuvteron oijkonomikw``~ (PG 96 col. 665 C 5-6; Kotter 1988:172,37). Teofiles TargmanSia: 
“xolo meore ese gangebulebaÁ ars”, xolo efremTan aris: “xolo meore ese 
– gangebulebiTi” (goguaZe 1986:.117,31) (ix. SeniSvn. #68).
69 fs. 2,7.
70 ezek. 44, 2-3.
71 romel ars] + h|/ Cristo;~ (PG 96 col. 664 C 13; Kotter 1988:172,2).
72 in. 10,9.
73 zaq. 6,12.
74  romlisagan movleT Sesavali mamisaÁ, dawyebaÁ naTlisaÁ, rameTu 
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mswrobelTa xarebisaTa yovlisa soflisaTa, raÁTa ixarebden 

cani maRalTa Sina da mxiarul iyos queyanaÁ, quesknelTa Tana 

SeiZras zRuaÁ soflisaÁ da gamovides misgan Zowi igi sameufoÁ, 

Sesamoseli mefeTaÁ, ganmzadebuli mis mxoloÁsaTÂs 75, romeli-igi 

zeciT elviTa [12] saRmrToTa mucelsa Sina tÂrTul iqmna da iSva 

Tavadi ufali ieso qriste, margaliti igi mravalsasyidlisaÁ.
da man, mxoloman ufalman, meufeman didebisaman, Seimosa Zowi 

igi ÃorcTaÁ wmidisa misgan qalwulisa, viTarca man mxoloman 

uwyis da wartyuenulTa moslviTa misiTa uqadaga gamoÃsnaÁ.

mxiarul ars da ganscxrebis bunebaÁ Cueni, rameTu Sva ana 

tarigi umankoÁ, romlisagan iSva kravi igi ubiwoÁ, mwyemsi igi 

WeSmariti; da ganxrwna da ganaqarva samoseli igi pirveli 

sikudilisaÁ, raÁTa mxiarul iyos qalwuleba, romlisa mier 

Seguemosa uxrwnelebaÁ, samoseli igi cxorebisa, da rameTu 

Sobil ars qalwuli, mSobeli evmanuelisi, viTarca Tqua 76 esaia 77: 

`muclad-iRos da Sves Ze da uwodian saxeli misi evmanuel” 78, 

romel ars: `Cuen Tana RmerTi”. da Cuen [13] Tana ars RmerTi, canT 

nestoreanno, da iZlieniT, rameTu Cuen Tana ars RmerTi, ara kaci, 

arca mamSÂdebeli 79, aramed RmerTi mxoloÁ movides da miÃsnes 

Cuen 80.

kurTxeul ars ufali RmerTi, momavali da gamoCinebuli 

Cuen Soris 81. ganvhmzadoT dResaswauli sixarulisaÁ Sobasa 

RmrTismSobelisasa. gixaroden, ana, ubiwoo, romeli ara hSobd! 

ixarebd 82 da ganscxrebode, romelsa ara gelmoda! 83 mxiarul iyav 

gueqmna gza cxorebisa naTlis] di jo]n (ou| th;n) pro;~ (to;n) ajrcivfanton (¼ajrcivfwton) 
Pate;ra prosagwgh;n ejschvkamen (PG 96 col. 665 C 14-15; Kotter 1988:172,3-4). Teofiles 
TargmanSia: “romlisa mier pirvelisa mis mimarT naTlisa – mamisa - vpoeT gzaÁ 
wmidaÁ miaxlebisaÁ”; efremi zustad Targmnis berZnul teqsts: “romlisa mier 
maqus Cuen miyvanebaÁ naTelTdasabamisa mamisa mimarT” (goguaZe 1986:117,36-37).
75 da gamovides misgan Zowi igi sameufoÁ] jEn aujth``/ ga;r kovclo~ genna``tai (PG 96 

col. 665 D 3-4; Kotter 1988:172,6-7). Teofiles TargmanSia: “rameTu mas Sina iSvebis 
koxlioÁ igi”, xolo efremTan: “rameTu mas Sina iSvebis bazmaki” (goguaZe 
1986:117,40-41) (ix. SeniSvn. #75).GG
76 Tqva S.
77  es. S.
78 es. 7,14.
79 mamSudebeli (yvelgan) S.
80 es. 63,9.
81 fs. 117,26.
82 ana, ubiwoo, romeli ara hSobd]  [Anna stei``ra, hJ ouj tivktousa (PG 96 col. 668 A 

15-16; Kotter 1988:173,18-19). Teofiles TargmanSia: “ixarebd anna berwi, romeli 
ara Sobd”. efremTanac asevea. 
83 es. 44,1.
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iovakim, rameTu asulman Senman ̀ gÂSva 84 yrmaÁ da Zed mogueca 85 Cuen 

da hrqÂan 86 mas didisa zraxvisa angelozi cxorebisaTÂs yovlisa 

soflisa. RmerTi Zlieri da Ãelmwife, mTavari mSÂdobisaÁ, mama 

mermeTa maT saukuneTaÁ” 87.

hrcxuenoden nestors da daidevin Ãeli pirsa TÂssa arRara 

sityuad! yrmaÁ RmerT ars da viTar ara RmrTismSobel ars mSobeli 

misi? “yovelman, romelman ara [14] aRiaros RmrTismSoblad 

wmidaÁ qalwuli mariam, iyavn igi SeCuenebul 88 da ganZebul 

RmrTaebisagan”! 89. ara Cemi ars sityuaÁ 90 ese, aramed arsve Cemi, 

rameTu moviRe ese grigoli RmrTismetyuelisagan da viswaven 

misgan sityuani 91 saRmrToni.

5. Ä netarTa maT meuRleTa – iovakims da anas – da WeSmaritad 

ubiwoTa, rameTu nayofisagan muclisa Tquenisa 92 icnobeniT; 

viTarca Tqua 93 ufalman: `nayofTa maTTagan icneniT igini” 94. 

saTnod uflisa iqceodeT da Rirs-iqmneniT Sobad dedasa 

RmrTisasa 95; ubiwod da umankod scxondebodeT da gamoiReT 

nayofad saunje qalwulebisaÁ - qalwuli pirvel Sobadmde da 

qalwuli Sobasa da qalwuli Semdgomad Sobisa. da igi mxoloÁ 

qalwuli hgies maradis qalwulad; mxoloÁ axliTa ÃorciTa da 

suliTa qalwuli samaradisoÁ, rameTu jerve ege iyoo, raÁTa 96 

ubiwoTagan aRmoscendes [15] qalwuli, saunje qalwulebisaÁ, 

romelman moiRo naTeli mxoloman mxoloÁsa ÃorciTa, nebiTa 

mamisa uÃorcoÁsaÁTa, romeli araodes iSva da maradis mSobel 

ars, romlisa guamsa aqus maradis mSoblobaÁ sakuTrad mas 

mxolosa.

Ä ravdenTa saswaulTa hyofs da SecvalebaTaÁ iqmna masze 97 

84  guSva S.
85 mogÂeca S.
86 hrquan S.
87  es. 9,6.
88 SeCuÀnebul S.
89 grigol RmrTismetyvelis I epistole klidonis mimarT (Ad Cled.) S.
90 sityva S.
91 sityvani S.
92 Tqvenisa S.
93 Tqva S.
94  mT. 7,16.
95 Rirs-iqmneniT Sobad dedasa RmrTisasa] kai; ajxivw~ th``~ ejx uJmw``n tecqeivsh~ 

ejpoliteuvsasqe (PG 96 col. 668 B 15; Kotter 1988:173,3-4). Teofiles TargmanSia: 
“Rirsad Tquengan Sobilisa mis hmoqalaqobdiT”. asevea efremTan, romelmac 
zustad gadmoiRo berZnuli teqsti.
96 raTa (yvelgan) S.
97  misze S.
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asuli ese dasabam da saunje! SobaÁ berwobisaÁ ixilvebis da SobaÁ 

qalwulebiTi gamoCndebis da kacebaÁ RmrTeebasa Tana Seezavebis, 

lmobieri da ulmobeli, cxorebaÁ da sikudili, romlisaTÂs 

yovelni naklulni da uZlurni iZlines umjobesiTa miT da 

Seicvalnes. da ese yoveli Cuenisa ÃsnisaTÂs yo man mxoloman. 

Ä ufalo saxiero, esreT Semiyuare, vidremdis araTu 98 

angelozTa da arca sxuaTa raÁT dabadebuliTa aRasrule ese, 

aramed viTarca-igi pirvelsa mas dabadebasa Sen dahbade igi, 

egreTve aw ganaxlebasa missa Sen [16] Seamkve igi.

da aqa vixareb da viqadi, viSueb 99 da ganvscxrebi da 

aRmomacenebelisa mis sakÂrvelebaTaÁsa miviswrafi da ganvZRebi 

wyliTa miT sixarulisaÁTa da SevsZrav kualad qnarsa mas 

sulisasa da Sobasa mas saRmrTosa galobiT vadideb. 

6. Ä orTa maT guritTa pirmetyuelTa – iovakims da anas, 

ubiwoTa! Tquen 100 Sjuli bunebisaÁ ubiwod daiceviT da Rirs-

iqmneniT moRebad uzeSTaessa mas Sobisasa, rameTu uSeviT 

sofelsa sixaruli mouklebeli, romelman Sva RmerTi uTeslod, 

ganmacxovelebeli yovlisa soflisaÁ 101. Tquen keTiliTa cxo-

rebiTa simarTliT scxondebodeT bunebasa Sina kacobrivsa 

da asuli, udidebulesi angelozTaÁ da dedaÁ uflisa ZalTa 

zecisaTaÁ 102, aw hSevT.

Ä asulsa mas brwyin[17]valesa da tkbilsa! Ä SroSansa mas 

Sueniersa, aRmomacenebelsa Soris ekalTa naTesavisagan sameufoÁsa 

da Zirisagan daviTisa gamobrwyinvebulsa! Sen mier meufeman 

mRdelobaÁ ganamdidra, Sen mier iqmna SecvalebaÁ SjulisaÁ da 

gamovida suli, romeli-igi daburvil iyo werilsa queSe, da 

miicvaleba WeSmariteba mRdelobisaÁ levis naTesavisagan daviTis 

98 araÁ Tu S.
99  viSob S.
100  Tqven S.
101  sixaruli mouklebeli, romelman Sva RmerTi uTeslod, ganmacxovelebeli 

(ganmacxoelebeli S 3648) yovlisa soflisaÁ] Qeou` mhtevra ajpeivrandron (PG 96 
col. 669 A 7; Kotter 1988:174,3-4). Teofile da efremi misdeven berZnul teqsts: 
“dedaÁ RmrTisaÁ uqorwinebeli”(Teof.), “qmris gamoucdeli dedaÁ RmrTisaÁ” 
(goguaZe 1986:119,5) (ix. SeniSvn. #101).
102  asuli, udidebulesi angelozTaÁ da dedaÁ uflisa ZalTa zecisaTaÁ] 

asuli, udidebulesi angelozTaÁ da dedaÁ, ufali ZalTaÁ zecisaTaÁ (S 3648) 
tw``n ajggevlwn despovzousan nu``n qugatevra tetovkate (PG 96 col. 669 A 9-10; Kotter 1988:174,5-
6). teqstSi “ufali” gavasworeT formiT “uflisa”. Teofiles TargmanSia: 
“uaRresi angelozTaÁ hSevT aw da asuli meufisa mis angelozTaÁsa”, xolo 
efremTan: “hSeviT asuli, mSobeli angelozTa meufisaÁ” (goguaZe 1986: 119,7-8) 
(ix. SeniSvn. #102).

5

10

15

20

25



21

RvTis m Soblis Sob a ( I ) ; wm . efTv i m e aTonelis Targm a n i

naTesavisa. Ä vardsa mas, aRmomacenebelsa ekalTagan huriaTaÁsa, 

romelman suliTa surnelebisaÁTa saRmrToÁTa aRavso yoveli 

sofeli!

Ä asulo adamiso da dedao RmrTisao! netar welTa maT da 

mucelsa, romelTagan iSev, da netar mklavTa maT, romelTa 

gitÂrTes Sen, da bageTa maT ubiwoTa, romelTagan igurknve! netar 

maT mSobelTa, romelTagan aRizarde, raÁTa yovliT kerZove ego, 

mdgomare qal[18]wulad samaradisod! 103

dRes iqmna dawyebaÁ Ãsnisa soflisaÁ! RaRadebdiT RmrTisa 

Zlevisa galobasa! yoveli queyanaÁ ugalobdiT, ixarebdiT da 

aqebdiT! aRamaRleT Ãma Tqueni, aRamaRleT da nu geSinin, rameTu 

gueSva Cuen dedaÁ RmrTisa dRes wmidasa Sina propatikesa, viTarca 

saTno-uCnda kravsa mas RuTisasa, raÁTa iSves amÃumeli 104 codvaTa 

soflisaTaÁ! 

ganscxrebodeT mTani da bunebaÁ metyuelTaÁ da aRiwieniT 

simaRled xilvaTa maTda CinebiTa saRmrToÁTa 105, rameTu mTaÁ 

RmrTisa maRali iSva umaRlesi da uaRresi yovelTa mTaTa 

da borcuTaÁ da uzeSTaes yovelTa angelozTa da kacTaÁ, 

romlisagan gamoekueTa TÂnier 106 kacobrivisa Ãelisa lodi igi 

sakiduri, guami erTi sameufoÁ, romelman Sekribna gan[19]yofilni 

da SeaerTa RmrTeebaÁ da kacebaÁ da erTad madidebel-yvna 

angelozni da kacni, warmarTni da israelni da igini erTad 

israilad sulierad gamoaCinna.

mTaÁ RmrTisaÁ, mTaÁ poxili, mTaÁ Seyofili, mTaÁ, romeli sTnda 

RmerTsa damkÂdrebad 107 mas zeda! etlni RmrTisani bevrwil 108 

103  netar...bageTa maT ubiwoTa, romelTagan igurknve! netar maT mSobelTa, 
romelTagan aRizarde, raÁTa yovliT kerZove ego, mdgomare qalwulad 
samaradisod!] Makarivai aiJ...ceivlh ta; tw`n aJgnw`n filhmavtwn sou ajpolauvsanta, movna 
ta; gonikav, i{n h``/~ ejn pa`sin ajei; parqeneuvousa (PG 96 col. 669 B 7-9; Kotter 1988:175,13-15). 
Teofiles TargmanSia: “romelni Seexnes mSoblebr amborisvyofiTa wmidaTa 
maT bageTa SenTa, romeli-ege Sen oden xar mxoloÁ dadgromil maradis 
qalwulebasa Sina”. Yyvelaze axlos berZnul teqstTan aris efremis Targmani: 
“netar arian...bageni, romelni ubiwosa mas amboris-yofasa Sensa mimRebel 
iqmnnes.Mmxolod ganmarjuebulni igi - nivTni samSobeloni, romelTa Sina 
ganipoxe, maradis yovelsa Sina qalwuli” (goguaZe 1986: 119,18-20) (ix. SeniSvn. 
#103). 
104   amxmeli S.
105   saRmrToTa S.
106   Tuner S.
107   damkudrebad (yvelgan) S.
108  berwil S. berZnul teqstSi am adgilas aris: to;μmuριοπλάσιον (PG 96 col. 

669 C12; Kotter 1988:175,28-29), rac niSnavs “bevrad didi”. Teofiles TargmanSi 
am adgilas aris berZnulis Sesatyvisi “bevrwil”.
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arian, ganmdidrebulni madliTa RmrTeebisaÁTa, romel arian 

mTavrobani qerobinTa da serabinTani, romeli uwmides mTisa mis 

sinaÁsa, romelsa ara kuamli, arca nisli da arca quxili da 

elvaÁ da arca cecxlisa bneli hfaravs, aramed naTeli sulisa 

wmidisaÁ. mun sityuaman RmrTisaman dawera Sjuli ficarTa zeda 

qvisaTa TiTiTa, viTarca suliTa, xolo amas mTasa qalwulebisasa 

suliTa wmidiTa sisxlTa misTagan ganÃorcielebul iqmna da 

mosca TÂsi igi bunebasa Cuensa [20] Ziri, moqmedi cxorebisaÁ, mun 
- mananaÁ, xolo aqa – momcemeli sitkboebisaÁ ufroÁs mananaÁsa, 

raÁTa daemorCilos karavi igi rCeuli, romeli Sehmzada mose 

udabnosa mravalTagan ZoweulTa da zezTa mravalferTa, da 

uwinares missa – karavi igi abrahamisi karavsa mas suliersa 

saRmrTosa pirmetyuelsa 109. ese ara moqmedebiT iqmna Semwynarebel 

RmrTeebisa, aramed miuwdomelad da gamouTqumelad iqmna 

damtevnel naTelsa mas guamsa Zisa RmrTisasa. da gulisÃma-yavn 

kidobanman man Sjulisaman, ganrCunvilman oqroÁTa, kidobani 

igi didebuli, Seusworebeli missa, da takukman oqroÁsaman, 

mtÂrTvelman mananaÁsaman, da sasanTleman da tablaman da 

yovelman Zuelisa Sjulisa samsaxurebelman, rameTu pativad misa 

gamoisaxnes igini da WeSmaritad amisTÂs iyo [21] gamosaxvaÁ igi 

maTi. 

7. dRes sityuaman RmrTisaman, Semoqmedman yovlisaman, ganhmzada 

tomari 110 axali da igi mxoloÁ eniTa RmrTisa mamisaÁTa, viTarca 

kalmiTa sulisaÁTa, daiwera 111 mas Sina 112 da mieca igi kacsa, 

romelman kiTxvaÁ ara 113 icoda da ver cna igi, rameTu ioseb ara 

icna mariami, arca Zali mis saidumloÁsa.

Ä asulsa mas iovakimissa da anaÁssa ubiwosa, romelman daSritna 

isarni ganÃurvebulni mterisani da daTrguna mTavrobaÁ da 

ÃelmwifebaÁ maTi, romeli damkÂdrebul ars sasZlosa mas Sina 

sulisasa da damarxul iqmna ubiwod, viTarca sZali RmrTisaÁ da 

dedaÁ misi, romeli-igi bunebiT ars Ze RmrTisaÁ da RmerTi!

Ä asulsa mas ubiwosa, romeli jereT tÂrTulRa ars 114 mklavTa 

zeda dedisaTa da ars igi saSinel yovelTa maT ZalTa macTurisaTa! 

Ä [22] asulo didebulo, gamomzrdelo sZiTa ZuZuTaÁTa 115 da 

109  pirmetyvelsa (yvelgan) S.
110  tumari S. tovmon (PG 96 col. 672 A 10; Kotter 1988:176,1).
111  daÁwera S.
112  fs. 44,2-3.
113  araÁ (yvelgan) S.
114  tÂrTulRa ara ars S. ajgkavlai~ fainovmenon (PG 96 col. 672 B 11). 
115  ZuZoTaÁTa (qvemoT yvelgan) S.
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gareSecvulo dasiTa angelozTaÁTa!

Ä qalwulsa mas saTnosa RmrTisasa, madidebelsa mSobelTa 

misTasa! Sen naTesavni naTesavTani gnatrian, viTarca sTqu 

WeSmaritad!

Ä asulsa mas, Rirssa RmrTisasa, ganmaSuenebelsa kacTa bu-

nebisasa da ganmamtkicebelsa pirvelisa dedisasa evaÁssa! SobiTa 

SeniTa brwyinvaliTa yovelni dedani ganmtkicnes da iqadian, 

daRacaTu 116 pirveli igi evaÁ urC-eqmna da mis mier sikudili 

SemoÃda, rameTu msaxur-eqmna guelsa da mis mier acTuna mamaÁ igi 

pirveli. aramed msaxur-eqmna mariam sityuasa RmrTisasa, romeli-

igi SeemTxÂa 117 guelsa mas, da daTrguna igi da soflad SemoiRo 

uxrwneleba.

Ä asulsa, maradis qalwulsa 118, ro[23]melsa ara uÃmda mamakaci 

mucladRebisaTÂs, rameTu romlisaTÂs igi midgomil iyo, uvis 

mas mamaÁ dausabamoÁ!

Ä asulo mSobelTa queyanisaTao, romelman itÂrTe RmerTi 

dambadebeli! Sen mier ewyvebian Jamni, viTar ara iqadodian 

SobiTa SeniTa?! aramed nebaman RmrTisaman, romelman dahbadna 

Jamni, winaÁswar-gamosaxa saidumloÁ Seni, sZalo, JamTa wyvobasa, 

da iqmnes ukuanaÁsknelni pirvel, romelTa miiRes SobaÁ Seni. 

WeSmaritad iqmen Sen upatiosnes yovelTa dabadebulTa, rameTu 

Sen mxoloÁsagan dambadebelman miiRo nawili, dawyebaÁ Tbisa 

CuenisaÁ, Ãorcni ÃorcTa SenTagan da sisxlni sisxlTa SenTagan 

da wovnebul iqmna RmerTi ZuZuTagan SenTa - SeerTnes bageni Seni 

bageTa misTa siwmidisaTa. 

Ä saqmeTa amaT sakÂrvelTa, miuwdomelTa da miuTxrobelTa! 

Sen winaÁswar-gicna RmerTman yovelTaman, wmidao qalwulo, da 

WeSmaritad Segiyuara 119. [24] da viTar Segiyuara, uswro da gamosaxa 

saidumloÁ Seni da ukuanaÁsknelTa JamTa arsebad Segmzada da 

dedad RmrTisa da mpoxelad Zisa da sityÂsa 120 misisa gamogaCina.

8. *Tqumul 121 ars, viTarmed winaaRmdgomTa TÂsTa mkurnalisved 

116  daRacaTo S.
117  SeemTxua (yvelgan) S.
118  Ä asulsa, maradis qalwulsa] Ä asulsa mas mis qalwulisa S ] \W 

qugavtrion ajeipavrqenon (PG 96 col. 672 C 5; Kotter 1988:177,20). efTvimes TargmanSi, 
rogorc Cans, gadamwerma dauSva Secdoma qaragmis gaxsnisas. TeofilesTan 
aris: “Ä asulo sawadelo, maradis qalwulebiTa pativcemulo”; efremi 
zustad Targmnis: “Ä asulo, maradis qalwulo”. (ix. SeniSvn. #118).
119  Segiyvara S.
120  sityuasa S.
121  Tqmul S.
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[ ], viTar-igi iqmna Cemze, da rameTu sikeTesa ganmyo me codvaman 122, 

codvili ufroÁs zomisa, egreTve simarTleman da mizezman 

simarTlisaman winaaRmdgomTaTÂs myo me marTal, rameTu `sada 

ganmravlda codvaÁ, mun ufroÁsad gardaematos madli*” 123. rameTu 

ukueTumca daguemarxa pirveli igi ziarebaÁ Cueni RmrTisa Tana, 

aramca uflebul iyo CuenTÂs sikudili, xolo codvisa misTÂs 

pirvelisa misgan ziarebisa ganvisxeniT, rameTu ara davimarxeT, 

romeli moviReT, aramed mowyalebiTa misiTa ufalman wyalobiT 

momxedna da ganmamtkicna da Rirs-myvna miwevnad uzeSTaessa 

mas, vidremdis iqmna ziare[25]baÁ igi mtkice da SemZlebel iqmna 

damarxvad, romelman-igi miiRo SeerTebaÁ igi ganuyeneblad 124. 

da rameTu siZviT isiZva yovelman queyanaman da eri RmrTisaÁ 

suliTa siZvisaÁTa scTa RmrTisa mimarT, maSin dambadebelman 

misman ÃeliTa mtkiciTa da mklaviTa maRliTa gamoiyvana igi 

saxlisa misgan monebisa faraoÁsisa 125 saswaulebiTa da niSebiTa 

mravliTa da ganiyvanna zRuasa mas mewamulsa da uZRoda maT 

RrubliTa 126 dRisi da Rame yovel naTliTa cecxlisaÁTa. da 

miiqces gonebiTa maTiTa egÂptedve 127 da iqmna eri RmrTisaÁ ara er 

RmrTisa 128 da Sewyalebuli igi – ara Sewyalebul, da sayuareli 

igi – ara sayuarel.

amisTÂs aw qalwuli Sobs 129 winaaRmdgomad pirvelisa ma-

misa codvisa, rameTu miiTxoa igi RmrTisa da Sva wyalobaÁ 

dabadebulTaTÂs da eri, romeli pirvelad [26] ara iyo er RmrTisa, 

122  “mkurnalisved” sityvis Semdeg teqstis bolo nawili gadasworebulia 
da ar ikiTxeba, amitom fraza mTlianobaSi gaugebaria; aseve gaugebaria 
- ,,sikudilsa ganmyo me codvaman’’ S; amis Sesatyvisad berZnul teqstSi 
aris: ,,ajgaqou` moi katergazomevnh qavnaton (PG 96 col673 A 4-5). berZnuli wyaros am 
wakiTxvis mixedviT, teqstSi ,,sikudilsa’’ CavanacvleT ,,sikeTesa’’ formiT.
123  rom. 5, 20; monakveTi: *Tqumul...madli* - efTvimes TargmanSi, rogorc 

Cans, naklulia, radgan azri bolomde gasagebi ar aris da, amasTan erTad, 
sakmaod gansxvavdeba rogorc berZnuli wyarosagan (PG 96 col. 673  A 1-7; Kotter 
1988, 177,1-5), aseve, Teofilesa da efremis (goguaZe 1988:121,5-15) Targmanebisagan, 
romlebic TiTqmis ucvlelad misdeven berZnul teqsts.
124  ganoyeneblad S.
125  faraoisisa S.
126  RrobliTa S.
127  fs. 77, 13-14.
128  RmrTis S. rom. mim. 9, 6-7.
129  amisTÂs aw qalwuli Sobs] Dia; tou``to nu``n Parqevno~ tivktetai(PG 96 col. 673 

B 11; Kotter 1988:178,20). TeofilesTan da efremTan (goguaZe 1986:121,31) aris: 
“amisTÂsca iSvebis aw qalwuli”. efTvimem ramdenadma Secvala fraza, magram 
azri igive darCa: qalwuli iSva Tu qalwulma Sva – orsave SemTxvevaSi es 
moxda imisaTvis, rom damarcxebuliyo pirvelcodva (amaze iqve, teqstSi 
aris saubari) (ix. SeniSvn. #129).
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iqmna er RmrTis, da ara Sewyalebuli igi iqmna Sewyalebul, da 

ara sayuareli igi Seiyuara 130, rameTu misgan iSva Ze RmrTisa, 

sayuareli 131 da saTnoÁ, romeli sTnda mamasa RmerTsa dausabamosa.

9. venaÃi rqaSuenieri anaÁsagan aRmoscenda, tevani sitkboebisa 

misgan aRyuavilna da aRmoudina RÂnoÁ axali myofTa queyanisaTa 132 

cxorebad saukunod. iovakim da ana 133 dasTeses Tesli maTi 

simarTlesa da moimkes nayofi cxorebisaÁ da ganabrwyinvnes Tavni 

TÂsni naTliTa mecnierebisaÁTa da iTxoves RmrTisagan da moeca 

maT nayofi simarTlisaÁ 134.

ganmtkicda aw queyanaÁ da Zeni sionisani ganaTldiT da ixarebdiT 

uflisa mimarT RmrTisa Tquenisa 135, rameTu aRmoucenebies 

udabnosa 136 nergi da gamouRebies berwsa nayofi TÂsi. iova[27]kim 

da ana, viTarca mTaTa maRalTa, sitkboebaÁ gonierTa acuries.

ixarebd, Ä ana, netaro, rameTu hSev asuli, romel ars dedaÁ 

RmrTisa, kari naTlisaÁ da bWÀ cxorebisaÁ, aRmÃoceli codvaTaÁ 

naTesavisagan dedaTaÁsa! pirsa amis asulisasa mdidarni erisani 

evedrebian 137, amas asulsa mefeni warmarTTani Tayuanis-scemen da 

ZRuniT pirsa missa hmsaxureben 138. ese asuli meufesa warudgines 

RmerTsa, viTarca fesuediTa oqrovaniTa 139 da brwyinvalebiTa 

saTnoebaTaÁTa Semkul ars da Semosil madliTa sulisa 

wmidisaÁTa, romlisaÁ ars dideba misi Sinagan, rameTu dideba 

yovlisa dedakacisaÁ ars gareSeT qmari misi, xolo didebaÁ 

dedisa RmrTisaÁ ars Sinagan nayofi 140 muclisa misisaÁ. 

Ä asulo Sueniero da samgzis sanatrelo! kurTxeul xar Sen 

dedaTa Soris da kurTxeul ars nayofi muclisa [28] SenisaÁ! Ä 
asulo meufisao da dedao sameufoo da dedao RmrTisa meufisao! 141 

130   SeÁyuara S.
131   sayvareli S.
132   qveyanisaTa S.
133   anaÁs S.
134   es. 61,11.
135   Tqvenisa S.
136   uduabnosa S
137   fs. 44,13.
138   fs. 67,30.
139   oqrovaniTa] oqreaniTa S. fs. 44,14.
140   nayobi S.
141   Ä asulo meufisao da dedao sameufoo da dedao RmrTisa meufisao!]  \W 

Qh``lu, quvgater tou`` basilevw~ Dabi;d, kai; Mhvthr tou`` Pambasilevw~ qeou``! (PG 96 col. 676 A 
6-7);   \W Qh``lu, quvgater tou`` basilevw~ kai; mh`ter, quvgater tou`` basilevw~ Daui;d kai; mh`ter 
tou`` pambasilevw~ qeou``! (Kotter 1988:179,18-20). berZnul teqstSi, aseve Teofilesa 
da efremis (goguaZe 1986:122,13-14) TargmanebSi, efTvimes TargmanTan SedarebiT 
metia Semdegi sityvebi: “asulo daviT mefisao”.
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Ä xatsa mas RmrTivSueniersa da sityÂersa, romeli sTnda RmerTsa 

dambadebelsa, rameTu gonebaÁ misi Sekrul iyo siyuarulsa 142 

RmrTisasa da mis mier gangebul iyo da araras wadierebasa 

Seiwynarebda, garna mxoloÁsa RmrTisa da missa mimarT trfial 

iyo da surviel, xolo guliswyromaÁ misi iyo codvisa xolo 

mimarT da romlisagan iSvebian vnebani.

netar Sen, mariam 143, rameTu Rirsad cxorebiTa SeniTa acxovne 

Tavi Seni, rameTu hSev cxorebaÁ, romeli uzeSTaes ars bunebisa; 

rameTu ara Tavisa TÂsisaTÂs iSev, amisTÂs cxovel iqmen 

RmrTisa mier da Semoxued soflad mis mier, raÁTa saxier eqmne 

macxovarsa yovlisa soflisasa, romliTa pirvel nebaÁ RmrTisaÁ 

da ganÃorcielebaÁ 144 sit[29]yÂsa misisaÁ da ganRmrTobaÁ 145 Cueni 

Sen mier srul-iqmnes. trfialebiTa saRmrToÁTa sityuaTaÁTa 146 

izardebode da maT mier ganipoxe, viTarca zeTisxili, msxmoÁ 
saxlsa RmrTisasa, da viTaრca xÀ, danerguli Tanawarsadinelsa 

wyalTa sulierTa 147, da viTarca nergi cxorebisaÁ 148, romelman 

gamoiRo nayofi TÂsi Jamsa, gansazRvrebulsa RmrTisa mier, - 

RmerTi ganÃorcielebuli, cxoreba yovlisa soflisaÁ. 

yoveli [zraxuli] 149, mzrdeli sulisaÁ, aman saxierman moizida 
da yoveli nametavi da mavnebeli sulisaÁ gemoÁsxilvadmdeve 

ganagdo. Tualni misni hxedvides yovelsa Jamsa naTelsa uflisasa, 

romeli mouklebel ars da miuaxlebel; yurni misni ismendes 

TqumulTa 150 maT saRmrToTa da guli misi iSuebda qnariTa sulisa 

wmidisaTa, romlisaTÂs movida Ze RmrTisaÁ ganÃorcielebuli 

soflad; [30] saynoselni surnelebasa siZisasa iynosdes, romel ars 

surnelebaÁ 151RmrTisaÁ da nebiTa TÂsiTa gardaTxeul 152, viTarca 

142  siyvarulsa S.
143  netar Sen, mariam] – PG 96 col. 676 A 12; Kotter 1988:179,23. es sityvebi ar aris 

arc Teofilesa da arc efremTan (goguaZe 1986:122,20).
144  ganxorcielebaÁ S.
145  ganRTobaÁ S.
146  saRvToTa sityuaTaÁTa S.
147  fs. 1,3.
148  nergi cxorebisaÁ] wJ~ xuvlon zwh``~ (PG 96 col. 676 B 6; Kotter 1988:179,30). 

Teofilesa da efremTan (goguaZe 1986:122,27) aris “xÀ cxorebisaÁ”. 
149  sityva gadakeTebulia da Znelad ikiTxeba.
150  TqmulTa S.
151  sÂrnelebaÁ S.
152  gardaTxeul] + kai; cri`on th;n eJautou`` ajnqrwpovthta (PG 676 col. C 1-2; Kotter 

1988:179,38). TeofilesTan es fraza Targmnilia: “romelman scxo Tavsa TÂssa 
kacebiTa”. Targmnilia efremis mierac: “romeli Tavisa mier TÂsisa scxebs 
kacebasa”@ (goguaZe 1986:122,38-39) (ix. SeniSvn. #152).
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Tqua 153 wignman – nelsacxebel gardaTxeul saxeli Seni 154; bageni 

Seni madidebelni RmrTisani da misa Seyofil enaÁ sasiT[urT], 

sityuaTa 155 RmrTisa mzraxveli da sitkboebiTa misiTa ganpoxili; 

guli wmida da Seuginebeli, maradis mxedveli da mosurne RmrTisa 

uxilavisa; muceli, romelman daitia dautevneli, ZuZuni sZisani, 

romliTa ganipoxa yrmaÁ iesu, mzrdeli yovlisa soflisaÁ da mamaÁ 

mermeTa maT saukuneTa 156, bWÀ RmrTisaÁ, mdgomare maradis qalwulad 

ganuRebelad 157; Ãelni, mtÂrTvelni RmrTisani, muÃlni, saydrisa 

msgavsni, umaRlesni qerabinTa, romelTagan ganZlierdes Ãelni 

daSTomilni 158 da muÃlni daÃsnilni; ferÃni, viTarca lampar[31]

ni naTlisani mis, mavalni Sjulsa Sina RmrTisasa da kualsa 

missa Sedgomilni moswrafed da ara mqcevelni, vidre miwevnadmde 

sawadelisa mis da sasurvelisa. da sawadelman man moizida 159 

trfiali igi sasZloÁ sulisaÁ da qalaqi RmrTisa cxovelisaÁ, 

romelman axara slvasa mdinareTasa Relvani madlTa sulisa 

wmidisaTani, yovliTurT miaxlebuli RmrTisa. ese uzeSTaes eqmna 

qerabinTa da umaRles serabinTa da miiwia maxlobelad RmrTisa.

10. Ä sakÂrvelsa mas, uzeSTaes sakÂrvelebaTasa! dedakaci 

iqmna uzeSTaes qerabinTasa, rameTu Ze RmrTisaÁ iSva misgan, 

daklebuli mcired raÁme angelozTa 160. da dadumenin aw solomon 161 

ganbrZnobili da nu ityÂn 162, viTarmed: araraÁ ars axali uzeSTaes 

mzisa 163. 

qalwulo, RmrTisa mier xarebulo da taZaro meufisao, 

wmidaTa uwmideso, romeli ganmzada sulman solomonisaman 164 da 

[32] sibrZnisa aRmomacenebelman, romel ars mTavari mSÂdobisaÁ 165, 

153   Tqva S.
154  qeba qebaTa 1,3 (2).
155  sityvaTa S.
156   fraza: “mzrdeli yovlisa soflisaÁ da mamaÁ mermeTa maT saukuneTaÁ” ar 

aris berZnul teqstSi (PG 96 col. 676C 9; Kotter 1988:180,43) da arc Teofilesa 
da efremTan (goguaZe 1986:123,4).
157  ganoRebelad S.
158  daSTumilni S.
159  moizida]+ da (“da” Semdeg aris Camatebuli).
160  ebr. mim. 2,9.
161  suloman S.
162  ityun S.
163  ekl. 1,10.
164 xelnawerSi, rogorc Cans, gadamweris Secdomis gamoisobiT, aris: 

“sulman sulierman”. berZnul teqstSi: “οJ πνευματικὸς  Sολομών” (PG 96, col. 677 A 
5; Kotter 1988:180,4-5).
165  mSudobisaÁ S.
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da igi mxoloÁ daemkÂdra mas Sina da araTu oqroÁTa Seamko 166 

igi da arca qvaTa maT usuloÁTa, aramed oqroÁsa 167 wil – 

brwyinvalebiTa sulisa wmidisaÁTa da qvaTa maT wil patiosanTa 

aqus mas qriste, margaliti igi mravalsasyidlisaÁ da cecxli 

RmrTeebisaÁ, romeli SevaxoT bageTa CuenTa 168 da ganvwmidneT 

yovlisagan bilwebisa 169. amas mamisa Tana da sulisa wmidisa 

galobiTa vadidebdeT da vityodiT: wmida ars, wmida ars, wmida 

ars ufali sabaoT 170, buneba erTi RmrTeebisaÁ, samguamovnad 171 

cnobili. wmida ars mama RmerTi, romelman saTno-iyo Sengan da 

Sen mier gansruleba saidumloÁsaÁ, qalwulo, romelman winaÁswar 

gamosaxa igi uwinares saukuneTa. wmida ars Zlieri Ze RmrTisaÁ 

da Rme[33]rTi ZalTaÁ, romelman Sen mxoloÁ, dRes pirmSoÁ, 

gamogiyvana dedisagan berwisa, viTarca-igi mxoloÁ martoÁ ars 

mamisagan, pirmSoÁ yovelTa dabadebulTaÁ, da mxoloÁ Sengan 

iSva, Ä dedao da qalwulo. pirmSoÁ igi ZmaTa Soris mravalTa 

momeaxla Cuen miRebiTa Sengan ÃorcTa da sisxlTaÁTa, raÁTa iyos 

yovelTa Sina mxoloÁ, rameTu igi mxoloÁ marto ars mamisagan 

mxoloÁsa da mxoloÁ dedisagan mxoloÁsa 172. wmida ars ukudavi 

suli wmidaÁ, romel notia-yo RmrTeeba TÂsi da cuariTa miT 

Sen dagicva uxrwnelad da saxed saidumloÁsa 173 amis gamoisaxa 174 

pirvelad mayuali igi moses ze da mogaswava.

11. gixaroden, propatikeo, taZaro dedisa RmrTisao ubiwoo! 

gixaroden, propatikeo, sayofelo dedoflisa Cuenisa mSobelTao! 

166   Seamkvo S.
167   oqrusa S.
168   CvenTa S.
169   es. 6, 6-7.
170   sabaoÁT S.
171   samgvamovnad S.
172  raÁTa iyos yovelTa Sina mxoloÁ, rameTu igi mxoloÁ marto ars 

mamisagan mxoloÁsa da mxoloÁ dedisagan mxoloÁsa – es teqsti aris 
Semoklebuli gadmocema berZnuli teqstis mozrdili monakveTisa: jAll 
j oujk ejk movnou se Patro;~, h] ejk movnh~, Mhtro;~ prohvgagen, i{na tw``/ movnw/ Monogenei`` 
fulacqh`/ to; kata; pavnta monogenev~. Aujto;~ ga;r movno~ monogenh;~ ejk movnou Patro;~, kai; 
movno~ ejk movnh~ Mhtrov~ (PG 96, col. 677 B 6-10; Kotter 1988:180,18-181,20), romelic 
srulad aris warmodgenili Teofilesa da efremis TargmanebSi: “raÁTa 
mxolodSobili damarxul iqmne yovliTurT mxolodSobilisa mier, rameTu 
igi oden mxoloÁ Tavadi ars mxoloÁ mxoloÁsagan mamisa mxolodSobili 
da kualad mxoloÁ mxoloÁsagan dedisa” (Teofile); “raÁTa mxolod igi 
mxoloÁ daicvas, mxolod mxoloÁsagan mxolodSobilad, rameTu igi mxoloÁ 
ars mxolod mamisagan mxolodSobili da mxoloÁ mxoloÁsa dedisagan” 
(goguaZe 1986:123,35-37) (ix. SeniSvn. #172).
173   saÁdumloÁsa S.
174  gamoÁsaxa S.
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gixaroden, propatikeo, romeli pirvel iyav sa[34]dgur cxovarTa 

iovakimisTa da dRes iqmna eklesia samwysoTa maTTÂs qristesTa 

pirmetyuelTa (in. 10,16), mimsgavsebulo caTao, romel pirvel 

erTgzis weliwadsa Sina Seiwynarebd 175 angelozsa RmrTisasa 

da aCuenebd saswaulsa miuwdomelsa 176, rameTu amrRuevasa mas 

wyalTasa erTi xolo ganikurnis da Secvalis seni misi simrTeled 

(in. 5,4).

xolo aw simravle ZalTa zecisaTaÁ adidebs Cuen Tana dedasa 

RmrTisasa, rameTu siRrme ars sakÂrvelebaTaÁ, aRmomacenebel 

kurnebisaÁ da ganmanaTlebeli yovlisa soflisaÁ. ara Seiwynara 177 

msaxurebad TÂsa angelozi, aramed zraxvaÁ igi zeSTa didebisaÁ 178, 
da viTarca sawmissa zeda uÃmobelad gardamoavlina wÂmaÁ 179 

simarTlisaÁ, da yoveli buneba, damÃobili da xrwnilebad 

midrekili, srulsa mas sikeTesa da cxorebasa dauberebelsa [35] 

miawia ufalman da ganamtkica, romlisa mier ganrRueuli igi, 

romeli iyo Sen Soris, viTarca iremi, xldomiT ganivlina.

gixaroden, propatikeo, patiosanTa ubiwoTa sayuarelo 180, 

da Seematen niWTa SenTa! gixaroden, Ä mariam, asulo anaÁsao, 

Sueniero da tkbilo! Senda mimarT kualad surviliTa aRviZrvi 

da moviswrafi Senda. viTar gamovsaxo nanarad slvaÁ Seni da 

viTar gamovTqua Rirsebisa igi samoseli Seni, anu 181 viTar 

movaswavo siwmidiT da RirsebiT Semkuli piri Seni, guli 

mxiaruli da gunebaÁ mWmunvare 182 da sibrZne moxucebulebri 183, 

hasaksa Sina Wabukisasa qcevaÁ, gangeba, yovlisagan daÃsnilobisa 

da mcbierobisa meoti, slvaÁ dawynarebuli, uSfoTvelad mavali, 

175   SeÁwynarebd S.
176   da aCuenebd saswaulsa miuwdomelsa] – PG 96 col. 677 C 6; Kotter 1988:181,5. 

Teofilesa da efremTanac (goguaZe 1986:124,4) ar aris es fraza (ix. SeniSvn. 
#176).
177  SeÁwynara S.
178  zraxvaÁ igi zeSTa didebisaÁ] to;n th``~ megavlh~ boulh``~ (PG 96 col. 677 C 12-13; 

Kotter 1988:181,9). Teofilesa da efremis TargmanSi (goguaZe 1986:124, 9-10) aris: 
|”didisa zraxvisa mamisa angelozi”.
179   wumaÁ S.
180   sayvarelo S.
181   ano S.
182   guli mxiaruli da gunebaÁ mWmunvare] – PG 96 col. 677 D 6; Kotter 1988:181,16. 

ar aris es fraza arc Teofilesa da arc efremTan (goguaZe 1986:124,18) (ix. 
SeniSvn. #182).

183    sibrZne moxucebulebri] saxÀ moxucebulebri S . ghralevon frovnhma (PG 96 
col. 677 D 6; Kotter 1988:181,16). TeofilesTan aris “sibrZne moxucebuli”, xolo 
efremTan: “moxucebulebrobaÁ cnobisaÁ” (goguaZe 1986:124,18).
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metyueleba 184 mowiwebiT, saTnod RmrTisa mzraxvali 185, cxoreba 

myudroÁ, Sezavebuli yovliTa Sue[36]nierebiTa da siwmidiTa 

dayovliTurT ganSorebuli Tanaqcevisagan mamaTaÁsa. da mowame ars 

SiSi igi, romeli SeemTxÂa 186 mas sityÂsgebasa mas angelozisasa, 

rameTu uCuevel iyo igi zraxvasa mamaTasa, morCil mama-dedaTaÁ 

modrekiTa TavisaÁTa, moSiSi 187 ganzraxviTa CuenebiTa maT 

zesknelTaÁTa 188, sityuabrwyinvale 189 sulisa ganurisxvelisa. 

da raÁ-Ra-me raÁ sxuaÁ 190 vTqua Rirsisa misTÂs 191 RmrTisa 

samkÂdrebelisa 192, rameTu yovliTurT saTnod RmrTisa Semkul 193 

iyo? 

Sen WeSmaritad yovelni naTesavni gnatrian, mariam, romelman 

moarTu didebaÁ yovelTa kacTa. Sen xar siqaduli mRdelTaÁ 194, 

Sen xar simtkice mefeTa 195 da saso qristianeTa. Sen xar 

siqaduli dedaTaÁ da sixaruli mamaTaÁ, nergi qalwulebisaÁ 

mravalnayofieri, momcemeli sitkboe[37]bisaÁ. Sen mier ganvrcna 

sikeTe qalwulebisaÁ. kurTxeul xar Sen dedaTa Soris da 

kurTxeul ars nayofi muclisa SenisaÁ. romelni aRgiareben Sen 

dedad RmrTisa, ikurTxevian, da romelni uvar-gyofen, wyeul 

arian! 

12. Ä orTa maT ubiwoTa, iovakims da anas, Rirsad cxorebulTa! 196 

184  metyveleba S.
185  mzaxvali S.
186  SeemTxua S.
187  moSiSi] mSieri S.
188  moSiSi [mSieri S] ganzraxviTa CuenebiTa maT zesknelTaÁTa] Frovnhma 

tapeino;n ejn Qewrivai~ uJyhlotavtai~ (PG 96 col. 680 A 3-4; Kotter 1988:181,20-21). 
Teofile am frazas ase Targmnis: “SiSi igi, romeli SegemTxÂa mokiTxvasa 
mas angelozisasa”, xolo efremis TargmanSia: “SiSi igi, romeli SegemTxÂa 
mokiTxvasa uCuevelsa mas zeda zraxvasa angelozisasa” (goguaZe 1986:124,22-
23). S 3648-is “mSieri” gadamweris Secdoma unda iyos.
189  sityvabrwyinvale S.
190 sxÂaÁ S.
191  misTus S.
192  samkudrebelisa S.
193  Semkol S.
194  mRvdelTaÁ S.
195 Sen xar simtkice mefeTa] – PG 96 col. 680 A 8. koteris gamocemis ZiriTad 

teqstSi aris es sityvebi: “basilevwn sthvrigma“ (Kotter 1988:181,24) da variantul 
wakiTxvebSi gakeTebuli aqvs aseTi SeniSvna: basilevwn sthvrigma om., sed suppl. 
Sub aster. i. m. inf. L. es fraza aris efremisa (goguaZe 1986:124,29) da Teofiles 
TargmanebSic (ix. SeniSvn. #195).
196  Rirsad cxorebulTa] – PG 96 col. 680 A 14; Kotter 1988:182,1. es sityvebi ar 

aris arc Teofilesa da arc efremTan (goguaZe 1986:124,35).
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SevswiravT Tquenda TqumulTa amas SobisaTÂs asulisa Tquenisa 197 

yovladwmidisa 198. 

Ä asulo iovakimiso da anaÁso, dedofalo 199 da dedao RmrTi-

sao! 200 Seiwire 201 da Seiwynare Tqumuli 202 ese codvilisa monisaÁ, 

rameTu simZafrisagan survilisa da wadierebisa ars, raÁTa Sen 

mxoloÁ mogigo sasod sixarulisa da windad Zlierad cxorebisa 

TÂsisa da meoxad da mfarvelad Tavisa TÂsisa da winamZRuarad 203 da 

mimyvanebelad Zisa Senisa da aRmRebelad tÂrTisa mis codvaTaÁsa 

da momZarcuvelad 204 [38] nislisa mis wyudiadisa 205 bnelisaÁ da 

gonebaTa damabnelebelisa. da sizrqÀ igi nivTierTaÁ ganaqarve da 

simZafre gansacdelTaÁ daayude 206 da Suenierad gzaÁ cxorebisa 

CuenisaÁ ganage *da netarebasa mas pirvelsa madidebelTa 

SenTaTÂs mouwode da cxorebasa mas saukunesa eri Seni aRiyvane 

da locviTa mSobelTa SenTaÁTa da meoxebiTa yovelTa saTnoTa 

da RirsTa, iyavn!*

gixaroden, saxarulevano, ufali Sen Tana! kurTxeul xar Sen 

dedaTa Soris da kurTxeul ars nayofi muclisa SenisaÁ, iesu 207 

qriste, Ze RmrTisaÁ. mas mxolosa didebaÁ mamisa Tana da sulisa 

wmidisa, saukuneTa mimarT saukuneTaÁsa dausrulebelTa, amin! 

197  Tqvenisa S.
198  yovladwmidasa S. asulisa Tquenisa yovladwmidisa] – PG 96 col. 680 B 2; 

Kotter 1988:182,2. ar aris es fraza arc efremis TargmanSi (goguaZe 1986:124,35). 
Teofiles TargmanSia: “wmidisa magis da yovladubiwoÁsa” (ix. SeniSvn. #198).
199  dedufalo S..
200  dedao RmrTisao] – PG 96 col. 680 B 3; Kotter 1988:182,2. es sityvebiAar aris 

arc Teofilesa da arc efremTan (goguaZe 1986:124,37).
201 SeÁwire S.
202  Tqmuli S.
203  winamZRvrad S.
204  momZarcÂvelad S.
205   wydiadisa S.
206   daayode S.
207  ie S. (qaragmaSi).
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Tqumuli wmidisa da netarisa mamisa Cuenisa, xucesmonazonisa  

ioane damaskelisaÁ SobisaTÂs yovladwmidisa, uxrwnelisa, 

 ufroÁsad kurTxeulisa dedoflisa Cuenisa 

RmrTismSobelisa da maradisqalwulisa mariamisa

Ath. 20, 171r-177v (X1 s.; A); H 1760, 2r-7r (XV s.; H)

(RvTismSoblis Sobis pirveli homiliis Teofile 
xucesmonazonis Targmani)

[A171r] 1. movediT ukue yovelni tomni, yovelni Teslni da 

yovelni naTesavni kacTani 208, yoveli enaÁ da yoveli hasaki da 

yovelive pativi da wesierebaÁ, da sixaruliT vdResaswaulobdeT 

saxarulevansa mas Sobasa RmrTismSobelisasa 209, rameTu ukueTu 

Svilni elenTani, SecTomilni igi eSmakTagan da warparulni 

gonebiTa sityuaTxzulebisa mier, wmasnian saqmeTa 210 da iparven 

samarTalsa da moswrafe arian [ ]dRaobad WeSmaritebisa da aRsweren 

Sobasa mefeTasa da mefeTa maT dResaswaulTa surviliT pativ-

scemen da mowiwebiT Seswirven ZRuenTa sixaruliT, Zalisaebr 

TÂToeulisa maTisa, da eseRa xeneSTaTÂs da ganxrwnilTa 

cxorebiTa da arawmidaTa moqalaqobiTa, raoden ufroÁsRa jer-

ars Cuenda pativiscemad Sobasa RmrTismSobelisasa, romlisa 

mier aRemarTa yovelive naTesavi kacTaÁ, romlisa mier mwuxarebaÁ 

pirvelisa mis dedisa evaÁsi sixarulad Seicvala, [A171v], rameTu 

208  yovelni tomni, yovelni Teslni da yovelni naTesavni kacTani] pavnta 
e[qnh, pa``n gevno~ ajnqrwvpwn (PG 96 col. 661 B 5; Kotter 1988:169,1). efTvimes TargmanSia: 
“yovelni naTesavni da tomni”, xolo efremis TargmanSi: “yovelni warmarTni, 
yovelni naTesavni kacTani” (goguaZe 1986:115,8). berZnuli e[qnh (e[qno~ tov = tomi, 
eTnosi, saxeoba, fena) Teofilem Targmna ori sityviT: tomi, da Tesli; 
efTvimem dawera “tomi”, xolo efremma - “warmarTi”.
209  vdResaswaulobdeT saxarulevansa mas Sobasa RmrTismSobelisasa] to; 

pagkosmivou eujfrosuvnh~ genevqlion eJortavswmen (PG 96 col. 661 B 7-8; Kotter 1988:169,2-3). 
efTvimes TargmanSia: “sixaruliT vdResasawaulobdeT Sobasa qalwulisa 
mariamissa da sixarulsa yovlisa soflisasa”, xolo efrem mciresTan: 
“mxiarulebiT vdResaswaulobdeT yovlisa soflisa sixarulsa Sobisa 
dResa” (goguaZe1986:115,9-10).
210  Svilni elenTani, SecTomilni igi eSmakTagan da warparulni gonebiTa 

sityuaTxzulebisa mier, wmasnian saqmeTa] Eij ga;r  jEllhvnwn pai``de~, daimovnwn yeuvdei 
muvqwn kleptovntwn to;n nou``n (PG 96 col. 661 B 8; Kotter 1988:169,3-4). efTÂmes TargmanSia: 
“Zeni ionTani cudiTa sityÂTa saeSmakoÁTa miiparven gonebaTa”, xolo efremis 
TargmanSi: “Svilni mekerpeTani, eSmakTa tyuvilisa zRaprobiTa warparulni 
gonebiTa”. 
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mas esma ganCinebisa mier saRmrToÁsa: ̀ mwuxarebiT SobaÁ SvilTaÁ” 211, 

xolo amas - ̀ gixaroden, mimadlebulo!” 212 mas, viTarmed - ̀ qmrisave 

mimarT iyos miqcevaÁ Seni” 213 da amas - `ufali Sen Tana!” 214

raÁ ukue SevwiroT Cuen dedisa mis mimarT sityÂsa, aramed 

sityuaÁ, Semsgavsebuli ZalisaÁ 215. yoveli dabadebuli Ãmobdin 

Cuen Tana 216 da aqebdin wmidasa annas, uwmidessa mas nayofsa, da 

sixaruliT dResaswaulobdin, rameTu Sva nandÂlve saRmrToman 

anna simdidre igi soflisaÁ da saunje keTilTaÁ daulevneli, 

rameTu mis mier dambadebelman man bunebaTaman uaRresad Secvala 

yovelive bunebaÁ dabadebuli SuvamdgomelobiTa kacebisaÁTa, 

rameTu ukueTu kaci mdgomare ars Soris gonebisa da nivTTa da 

ars sakrvel, anuTu Semkrebel yovlisave xilulisa da uxilavisa 

bunebisa dabadebulisa, sacnaur ars ukue, rameTu SeerTo raÁ 

Semoqmedi da dambadebeli RmerTi bunebasa kacobrivsa, mis Tana 

ganaxldebian yovelnive bunebani, vinaÁca vdResaswaulobdeT dRes 

ganÃsnasa kacTa berwobisasa, rameTu ganmeÃsna Cuen sakrveli igi 

keTilTa mimarT uqmobisaÁ.

2. aramed raÁsaTÂs iqmna SobaÁ qalwulisaÁ berwisagan? amisTÂs, 

raÁTa mxolod mxoloman man mzesa queSe yav gzaÁ saxier saswaulsa 

mas saswauliTa da mcired-mcired aRiyvanos umdablesTagan 

uaRresTa mimarT. xolo maqus raÁme sxuaÁca sityuaÁ, umaRlesica 

da saRmrToÁ, rameTu bunebaÁ Zleul iqmna madlisagan da mdgomare 

iyo SiSiT da swrobad missa ver SemZlebel iyo, rameTu vinaÁTgan 

egulva RmrTismSobelsa qalwulsa SobaÁ annaÁsgan, ver ikadrebda 

bunebaÁ winaÁswarswrobad yuavilsa mas madlisasa, aramed ego 

unayofod, vidremdis madlman man nayofi igi aRmoacenos, rameTu 

jer-iyo, raÁTa iSvas pirmSod mSobeli igi pirmSosa mas yovelTa 

dabadebulTasa, romlisa mier daibada yoveli arsebaÁ da ars 

iqmna 217.

Ä netarebasa mas Tquensa, Rirsno iovakim da anna, rameTu 

211   dab. 3,16.
212  lk. 1,28.
213   dab. 3,16. 
214   lk. 1,28.

215   Semsgavsebuli ZalisaÁ] – PG 96 col. 661 C 5; Kotter 1988:169,12. ar aris arc 
efTvimes da arc efremis TargmanSi.

216   Ãmobdin Cuen Tana] eujwceivsqw (PG 96 col. 661 C 6. suneuwceivsqw Kotter 1988:169,13). 
efTvimes TargmanSi: “mxiarul iyavn”, xolo efremma zustad gadmoiRo es 
berZnuli sityva: (eujwciva; eujwcevw=nadimi; gamaspinZleba, nadimoba): “Cuen Tana 
meinaÃeobdin” (goguaZe 1986:115,22) (ix. SeniSvn. #216).
217   kolas. mim. 1,15-17.
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yovelive bunebaÁ Tanamdeb ars Tquenda da movasxe, rameTu Tquen 

mier [miuRos]ra ZRueni Semoqmedsa, ZRueni uaRresi yovelTaÁve da 

uzeSTaesi, romel ars dedaÁ wmidaÁ da igi oden mxoloÁ Rirsi 

dambadebelisaÁ. 

Ä rCeulebasa mas Sensa 218, iovakim, yovladsanatrelo, romelman 

dasTese Tesli igi ubiwoebisaÁ! Ä saSosa mas annaÁsasa, romelsa 

Sina mcired-mcired SematebiTa aRorZnda da gamoisaxa raÁ, iSva 

CCÂli yovladwmidaÁ! Ä saSoÁ igi sanatreli, romelman daitia 

Tavsa Soris TÂssa caÁ igi sulieri, sivrcesa mas caTasa uvrcesi 

da uaRresi! 

Ä kaloÁ igi mtÂrTveli zÂnsa mas [A172r], cxovelmyofelisa 

ifqlisasa, raÁTa Tqua TÂT Tavadman qristeman, viTarmed: ̀ ukueTu 

ara marcuali ifqlisaÁ davardes queyanasa zeda da mokudes, igi 

oden mxoloÁ egos” 219.

Ä ZuZuni igi, romelni wovna mzrdelman man mzrdelisa mis 

soflisaman! Ä saswauli saswaulTaÁ da sakÂrveli sakÂrvelTaÁ, 

rameTu jer-iyo nandÂlve gamouTqumelsa mas gardamoslvasa 

RmrTisa gankacebisasa gza-yofad sakÂrvelebiTa!

garna viTar-me vidodi me waRmarT gzisa mis mimarT srboladisa, 

rameTu gankrTobil ars gonebaÁ Cemi da ganyofil var me da 

gan[sr]ul SiSisa mier da survilisa, hkrTebis guli da Seikrvis 

enaÁ, rameTu ver pirsa uZlebs Tavsdebad gemovnebasa mas 

sitkboebisasa. Zleul var saswauliTa da SeerTebul mtkiced 

survilisa mier, sZlevdin ukue surviliT da ivltoden SiSi, 

anuTu knin oden ganeSoren da esreT galobdin enaÁ, morTuli 

qnariTa miT sulisaÁTa. `ixarebdin cani  da iSuebdin queyanaÁ” 220.

3. dRes ganexuman bWeni berwobisani da gamovaln bWe igi 

saRmrToÁ qalwulebisaÁ, romlisagan da romlisa mier RmerTi 

yovelTa arsTaÁ Semdgomad missa soflad Semovals Ãorcielad 221 

da guasmens queyanisaTa TÂT uTqumelTa maT sityuaTa pavleÁsTa: 

`dRes Zirisagan iesesa kuerTxi igi morC iqmnebis, romlisagan aR-

mo u cenda sofelsa yuavili RmrTivguamovani” 222. dRes bunebisagan 

queynierisa Sehmzadebs casa igive, romelman odesme dahkida 

218  Ä rCeulebasa mas Sensa]  \W ojsfu;~ (PG 96 col. 664 B 1; Kotter 1988:170,13). 
efTvimes TargmanSia: “eha, zurgsa”, xolo efremTan: “eha, welTaRa SenTa” (ix. 
SeniSvn. #218).
219   in. 12,24.
220   fs. 95,11.
221   rom. 9,5.
222   es. 11,1.
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queyanaÁ wyalTa zeda da zeSTa simaRled gardaarTxa samyaroÁ, 

romeli eseviTarad uaRres ars mas WeSmaritad da udidebules, 

romeli-igi ganaSuena mziTa. [H 2r] 223 xolo amis mier TÂT aRmohÃda 224 

Tavadi igi mze simarTlisaÁ oriTa bunebiTa, daRacaTu cbian 

uTaoni igi da erTiTa guamiTa daRacaTu ganiRebian nestorianni, 

rameTu naTelsa mas samaradisosa samaradisoÁsa misgan naTlisa 

saukunoÁsaÁ 225 da pirvelisa misgan mizezisa aqus arsebaÁ sworadve 

misa da ars igi univTo da uÃorco bunebiTa miT RmrTeebisaÁTa, 

xolo gankacnebis amisgan ukuanaÁsknel da Tavadi, viTarca siZe 

igi, movals sasZloÁT. da RmerT ars igi da kac iqmnebis, xolo 

Semdgomad amisa ixilo igi, viTarca gmiri, srbad gzasa mas 226 

bunebisa Cuenisasa da vnebaTa mier TÂsTa mimavalad sikudilisa 

mimarT da ganicade keTilad, Tu viTar Sekras Zlieri igi da 

aRitacos WurWeli misi, 227 romel ars bunebaÁ Cueni, da aRiyvanos 

zecasa mas Sina queyanasa SecTomili igi cxovari. 228

dRes ZÀ igi xuroTmoZRurisaÁ, yovladÃelovani sityuaÁ, 

Semmzadebeli igi yovlisave bunebisaÁ, marjuene igi da mklavi 

Zlieri [A172v] RmrTisa maRlisaÁ, TiTTa mier TÂsTa gamohsaxavs 229 

madlsa mas sulisasa da aRhlesavs eCosa mas bunebisasa da 

iSenebs Tavisa TÂsisa suliersa mas kibesa, romlisa aRsavali 

misi damtkicebul ars queyanasa zeda, xolo Tavi misi miswuTebis 

vidre Tavadmde caTa 230, romelsa zeda ganisuenebs RmerTi, 

romlisa saxe winaÁswarve ixila iakob, romlisa mier gardamoÃda 

uqcevelad, ufroÁsRa Tana-damdablda gardamoslvisa mier da 

RmerTi queyanasa zeda gamoCnda da kacTa Soris aRizarda 231, 

rameTu ese ars gardamoslvaÁ, TanaSTamosruli igi simdable 

da queyanasa zeda moqalaqobiTa miT TÂsiTa micemad queyanisaTa 

mecnierebisa mis TÂsisa, vinaÁca ars queyaniT kibe igi sacnauri, 

romelsa zeda damtkicebul ars qalwulebaÁ, rameTu aqus mas 

SobaÁ queyaniT, xolo Tavi misi miswuTebis vidre cadmde, rameTu 

223  am adgilidan SesaZlebelia gaviTvaliswinoT XV s-is nusxis, H 
1760-is Cvenebebi, radgan teqsti am xelnawerSi pirveli furclis Semdeg 
dauzianebelia. 

224   aRmoÃda H.
225   saukunoÁsa H.
226    fs. 18,6.
227   mT. 12,29.
228    lk. 15,4.
229    gamohsaxavs A] gamosaxavs H.
230    dab. 28,12. 
231   bar. 3,38.
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yovlisave dedakacisa Tav mamakaci ars 232. xolo aman, vinaÁTgan 

mamakaci ara uwyoda, amisTÂs Tav misa icnoba RmerTi da mamaÁ, 
sulisa mier wmidisa mcvalebeli igi wesTa maT SjulisaTa, 

romelman mxoloman, viTarca Tesli saRmrToÁ sulieri, Zesa mas 

Tana TÂssa da sityuasa yovladZliersa, Zali maRliT moavlina, 

rameTu nebiTa mamisaÁTa, ara wesiTa bunebisaÁTa, aramed sulisagan 

wmidisa da mariamisgan qalwulisa uzeSTaes bunebisa iqmna gan-

kacebaÁ igi sityÂsaÁ uqcevelad da damkÂdrebaÁ Cuen Soris 233 

da SeerTebaÁ RmrTisaÁ kacTa Tana ganego sulisa mier wmidisa. 

damtevnelman daitien da `romelsa asxen yurni smenad, esmoden” 234. 

Sors viqmnneT ÃorcTagan da ÃorcielTa zraxvaTa, rameTu 

uvnebel ars RmrTeebaÁ, Ä kaco, da uvnebelad Sva pirvel mamaman 

Ze TÂsi, bunebiT uvnebelad misgan Sobili. xolo meore ese 

gangebulebaÁ ars da mowame ars amas daviT, mamaÁ RmrTisaÁ, 

rameTu ityÂs: `ufalman mrqua me – ZÀ Cemi xari Sen. dRes miSobie 

Sen 235.” xolo Tu `dRes~, pirvel yovelTa saukuneTa Sobasa mas Tana 

Seumsgavsebel ars da daute[H2v]vnel, rameTu igi uJamoÁ ars. 

4. dRes aRmosavaliT iSenebis bWe, romlisa mier Sevides qriste 

da gamovides da egos bWe igi daÃSuladve 236, romelsa Sina ipoos 

qriste, kari igi cxovarTaÁ. 237`mzis aRmosaval” 238 saxeli misi, 

romlisa mier pirvelisa mis mimarT naTlisa - mamisa - vpoveT 239 

gzaÁ wmidaÁ miaxlebisaÁ 240.

dRes dahberes niavTa da acuries RrubelTa cuari sixarulisaÁ, 

yovladSuenierisa mis winaÁswarmauwyebelTa 241. ixarebdin ukue 

232  ef. 5,23.
233   in. 1,14.
234   lk. 8,8.
235   fs. 2,7.
236   ez. 44,2-3.
237   in. 10,9.
238   mzis aRmosaval] did aRmosaval AH. Anatolh; (PG 96 col. 665 C 14; Kotter 

1988:172,3). efTvimesa da efremis TargmanebSi aris “aRmosaval”. Ees aris 
zaq. 6,12-dan aRebuli parafrazirebuli citata.EerT-erT leqcionarSi, 
nacvlad bibliis ZiriTadi nusxebis “aRmosaval”-isa, aris: “mzis aRmosaval” 
(ix.: WeliZe 2015:1593). vfiqrobT, Teofiles TargmanSi Tavidan iyo “mzis 
aRmosaval”, rac gadamweris mier aris Secvlili “did aRmosaval”-iT. amitom 
teqstSi gavasworeT es sityva (ix. SeniSvn. #238).
239 vpoveT A] vpoeT H.
240  zaq. 6,12. miaxlebisaÁ A] ganaxlebisaÁ H.
241  da acuries RrubelTa cuari sixarulisaÁ, yovladSuenierisa mis 

winaÁswarmauwyebelTa] Shvmeron e[pneusan aujrai cara``~ pagkosnivou proavggeloi (PG 
96 col. 665 C15-D1; Kotter 1988:172,4-5). efTvimes TargmanSia: “dRes mohberes niavTa 
sixarulisaTa, mswrobelTa xarebisaTa yovlisa soflisaTa”. Eefremic 
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cani zegardamo da iSuebdin queyanaÁ, safuZveliTurT iZrvoden 

sofeli da zRuaÁ ese queyanisaÁ ufskruliTurT, rameTu mas 

Sina iSvebis koxlioÁigi 242, romeli zegardamoÁsa misgan elvisa 

[A173r] RmrTeebisa muclad-iRebs da Sobs mravalsasyidlisa mas 

margalitsa - qristesa, romlisa mier meufe igi didebisaÁ Seimoss 

Zoweulsa mas ÃorcTasa da porfirsa kacebisasa da mivals tyueTa 

maT Tana qadagebad gantevebisa. ganscxreboden bunebaÁ, rameTu 

iSva tarigi igi, romlisagan mwyemsman Seimosa saxe cxovarisaÁ da 

ganxeTqa kuarTi igi pirvelisa mis codvisaÁ. ganewyven qalwulebaÁ, 

rameTu `iSva qalwuli”, sityÂsaebr esaiaÁsa, `romelman muclad-

iRos da Sves ZÀ da uwodon saxeli misi emmanuil” 243, romel ars 

`Cuen Tana RmerTi”. Cuen Tana ars RmerTi, canT, nestorianno, da 

iZlieniT, rameTu Cuen Tana ars RmerTi, ara angelozi, ara kaci, arca 

mociquli 244, aramed TÂT Tavadi ufali, rameTu movida nandÂlve, 

movida da macxovnna Cuen 245. kurTxeul ars momavali saxeliTa 

uflisaÁTa RmerTi ufali da gamogÂCnda Cuen 246. ganvhmzadoT 

dResaswauli sixarulisaÁ Sobasa RmrTismSobelisasa! ixarebd 

anna berwi, romeli ara Sobd. aRimaRle ÃmaÁ Seni da RaRad-yav, 

romelsa ara gelmoda! 247 ganscxrebode, ioakim, rameTu asulisagan 

Senisa `iSva Cuenda yrmad CCÂlad ZÀ da mogueca Cuen da hrqÂan 

mas didisa zraxvisa mamisa angelos da macxovar soflisa, RmerT 

Zlier da Ãelmwife da mTavar saukuneTa” 248.

hrcxuenoden nistors da daidevn Ãeli pirsa TÂssa, rameTu 

zustad misdevs berZnul teqsts: “dRes mohberes niavTa, winamauwyebelTa 
yovlisa soflisa sixarulisaTa” (goguaZe 1986:117,38-39) (ix. SeniSvn. #241).
242   koxlioÁ igi] kovclo~ (PG 96 col. 665 D 4; Kotter 1988:172,6). Teofilem uTar-

gmnelad gadmoiRo berZnuli sityva, rac niSnavs “lokokinas spiraliseburi 
javSniT”.
243   es. 7,14.
244 ara angelozi, ara kaci, arca mociquli]  Oujk a[nqrwpo~, ouj prevsbu~  

(PG 96 col. 668 A 11; Kotter 1988:173,16). efTvimes TargmanSia: “ara kaci, arca 
mamSÂdebeli”, xolo efremTan: “ara kaci, arca mociquli” (goguaZe 1986:118,8). 
rogorc PG–s Reg. 2-Si, aseve koteris gamocemis nusxebSi, “kacis” nacvlad 
aris “angelozi”: a[nqrwpo~ [(PG 96 col. 668 A 11) a[ggelo]~ (Reg. 2: a[ggelo~);, a[nqrwpo~ 
(Kotter 1988:173,16)] a[ggelo~ (Kotter 1988:173,16 EY) (ix. SeniSvn. #244).
245   es. 63,9.
246   fs. 117,26. 
247  es. 44,1.

248  es. 9,6. RmerT Zlier da Ãelmwife da mTavar saukuneTa] Qeo;~ ijscurov~ 
(PG 96 col. 668 B 4); Qeo;~ ijscurov~ om. G 1 (Kotter 1988:173,22). efTvimes TargmanSia: 
“RmerTi Zlieri da Ãelmwife, mTavari mSÂdobisaÁ, mama mermeTa saukuneTa“. 
efremi zustad Targmnis berZnul teqsts da citatas esaia 9,6-dan asrulebs 
sityvebiT: “RmerTi Zlieri“ (goguaZe 1986: 118,14-15) (ix. SeniSvn. #248).@@@@ 
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yrmaÁ RmerT ars da viTar ara RmrTismSobel ars dedaÁ misi? 

“romelica ukue ara aRiarebs RmrTismSobelad wmidasa mas 

qalwulsa, gan-mca-yofil ars RmrTeebisagan!” 249*ara Cemi ars 

sityuaÁ, aramed Cemi ars saxe da saqme da ese moZRurebaÁ moviReT 

Cuen pirveliTganve: pirvelad TÂT Tavadisa RmrTisagan, romeli 

gankacna, misgan, da merme – wmidaTa mociqulTagan, xolo ufroÁsRa 

didisa misgan RmrTismetyuelisa, ioane maxarebelisa, romelman-

igi RmrTivSuenierad gamoTqua gamouTqumeli igi RmrTeebaÁ 

sityÂsaÁ da aRgviwera Cuen rCeulad pirvelobaÁ igi 250 ZisaÁ da 

TanasworebaÁ 251 mamisa da sulisaÁ, da Semdgomad misa - wmidaTa 

mamaTa mier da mRdelTmTavarTa da netarisa grigolis mier 

RmrTismetyuelisa RmrTismetyuelebiT swavlul viqmneniT* 252.

5. Ä netari igi meuRlebaÁ ioakim da annaÁsa, da WeSmaritad wmidaÁ 

da ubiwoÁ, romeli-ese sacnaur-iqmna nayofisa[H3r]gan muclisa 

maTisa, viTarca Tqua ufalman, viTarmed ̀ nayofTa maTTagan icnneT 

igini” 253, rameTu vinaÁTgan saTnod RmrTisa iqceodeT, marTalno, 

da Rirsad Tquengan Sobilisa mis hmoqalaqobdiT da siwmide 

da RmrTismsaxurebaÁ SeitkbeT, amisTÂsca gamoiReT yuavili igi 

qalwulebisaÁ, - qalwuli igi pirvel Sobisa da qalwuli Sobasa 

da qalwuli Semdgomad Sobisa, [A173v] mxoloÁ igi qalwuli 

da maradis qalwuli, nandÂlve igi mxoloÁ qalwuli suliTa, 

gonebiTa da ÃorciTa, rameTu jer-iyo siwmidisagan aRmocenebad 

qalwulebisa da mxoloÁsa misgan mxolodSobilsa mas naTelsa 

warmoCinebad Ãorcielad nebiTa uÃorcoÁsa mis mSobelisa 

uSobelisaÁTa, xolo maradis mSobelisaÁTa, romlisa TÂTebaÁ 

guamovnebaTa eseoden ars mSobelobaÁ, SobilobaÁ da gamoslvaÁ 

misve Tavadisa mamisa da Zisa da wmidisa sulisaÁ, erTisa mis da 

ganuyofelisa RmrTeebisaÁ 254.

249   grigol RvTismetyvelis I epistole klidonis mimarT.
250  igi A] – H.
251  TanasworebaÁ A] TanasworobaÁ H.
252  es monakveTi: *ara Cemi ars sityuaÁ... swavlul viqmneniT* - berZnul 

dedanSi (PG 96 col. 668 B 8-10; Kotter 1988:173,25-26) Semdegnairad aris 
warmodgenili: “Oujk ejmo;~ oJ lovgo~, eij kai; ejmo;~ oJ lovgo~. Klh``ron ga;r tou``ton ejk qeolovgou 
patro;~ Grhgorivou qeologikwvtaton devdegmai. arc efremisa (goguaZe 1986:118,19) da 
efTvimes Targmanebi miyvebian berZnul teqsts (ix. SeniSvn. #252).
253   mT. 7,16.
254 Teofiles Targmanis es monakveTi: “romlisa TÂTebaÁ guamovnebaTa 

eseoden ars mSobelobaÁ, SobilobaÁDda gamoslvaÁ misve Tavadisa mamisa da 
Zisa da wmidisa sulisaÁ, erTisa mis da ganuyofelisa RmrTeebisaÁ” berZnul 
teqstSi (PG 96 col. 668 C 8-9; Kotter 1988: 174,10-11) warmodgenilia Semdegnairad: 
“to; mh; gennw``n, ajei; de; gennwvmenon ou| to; genna``sqai uJpostatik;on movnon ijdivwma. efremi 
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Ä raodenTaRa keTilTa Sesakrebel iqmna asuli igi kurTxeuli 

da viTarTaRa da rabamTa sakÂrvelebaTa da saswaulTa savaned 

gamoCnda netari igi, rameTu Sobisa wil berwobisa Sva qalwulebiT 

SezavebaÁ igi RmrTeebisa da kacebisaÁ, vnebulisa da uvnebelisaÁ, 

mokudavisa da ukudavisaÁ 255, cxorebisa da sikudilisaÁsa, raÁTa 

yovelsa Sina iZlios udaresi uaRresisagan da ese yoveli Cemisa 

cxorebisaTÂs.

Ä meufeo, rameTu esreT Semiyuare me, vidreRa ara angelozisa 

mier hqmen ese, arca sxÂsa raÁsa mier dabadebulisa, aramed 

viTarca pirveli igi dabadebaÁ, esreTve meore ese ganaxlebaÁ 

Tavadman Sehmzade. 

*amisTÂsca mxiarul var da ganvscxrebi da ganvawyob mwyobrsa 

mas mgalobelTasa da aRvsZrav surviliT qnarsa mas sulisasa 

da samZalsa Zlevisasa da ganvkÂrdebi da Sevasxam da vadideb 

Zalisaebr mravalvrcelTa maT wyobaTa SenTa da kualad 

wyaroÁsa mis mimarT saswaulTaÁsa miviqcevi da nektarsa mas Sina 

sixarulisasa da cuarovnebasa madlisasa aRmovaltob orRanosa 

mas aTZalsa sulisasa da ZalTa maT misTa mourTav Zlierad 

simÃniTa miT axovnebisaÁTa da esreT warvhmarTeb ebansa mas 

enisasa da vadideb wmidasa mas Sobasa RmrTismSobelisasa.* 256

6. Ä patiosanno guritno sityÂerno, ioakim da anna, romelTa 

daimarxeT Sjuli igi bunebisaÁ siwmidiT, amisTÂsca uzeSTaessa 

mas bunebaTasa Rirs-iqmneniT Sobad, rameTu uSevT sofelsa 

dedaÁ RmrTisaÁ uqorwinebeli. Tquen, sanatrelno, Rirsad da 

RmrTismsaxurebiT hmoqalaqobdiT bunebasa mas Sina kacebisasa. 

amisTÂsca uaRresi angelozTaÁ hSevT aw da asuli meufisa mis 

angelozTaÁsa.

Ä asuli SuenierebisaÁ da sitkboebisaÁ! Ä SroSani sulnelebisaÁ, 

aRmomacenebeli ZirTagan samTavroTa da sameufoTa daviTebrTa, 

rameTu Sen mier gamdidrda mefobaÁ mRdelobiTa! Ä asulo 

siwmidisao! Sen [H3v] mier iqmna cvalebaÁ SjulisaÁ da gamocxadebaÁ 

(goguaZe 1986:118,32) miyveba berZnul teqsts: “romeli ara Sobil ars, aramed 
maradis mSobel, romlisa-igi SobaÁ TÂTebaÁ xolo ars guamovnebisaÁ”. 
efTvimesTan es monakveTi Semdegnairad aris gadmoRebuli: “romeli araodes 
iSva da maradis mSobel ars, romlisa guamsa aqus maradis mSoblobaÁ 
sakuTrad mas mxolosa” (ix. SeniSvn. #254).
255  mokudavisa da ukudavisaÁ] – PG 96 col. 668 C13; Kotter 1988: 174,14. es sityvebi 

ar aris arc efTvimes da arc efremis TargmanSi (1986:188,34). .
256 *amisTÂsca... RmrTismSobelisasa*] es monakveTi Zalian aris gavrcobili 

Teofiles TargmanSi. rac Seexeba efTvimesa da efremis (goguaZe 1986:118,41-
119,2) Targmanebs, isini ucvleled Targmnian berZnul teqsts (PG 96 col. 668 D 
4-col. 669 A 2; Kotter 1988: 174,19-22). (ix. SeniSvn. #256).
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werilisaÁ sulisa mier! Sen mier Sekrbes erTad orni igi tomni 

samRdeloni da sameufoni da pativsa [A174r] mas levitelebrsa 

aRezava didebulebaÁ daviTebri! 257 Ä vardo sawadelo, eklovnebisa 

misgan huriaTaÁsa aRmocenebulo da sulnelebiTa aRmavsebelo 

soflisao! 

Ä asulo adamiso da dedao RmrTisao! netar ars Ziri igi, 

romelman dagnerga Sen da saSoÁ, romelman gamogiRo Sen! netar 

arian mklavni igi, romelTa gitÂrTes Sen da sanatrel bageni igi, 

romelni Seexnes mSoblebr amboris-yofiTa wmidaTa maT bageTa 

SenTa, romeli-ege Sen oden xar mxoloÁ dadgromil maradis 

qalwulebasa Sina.

dRes cxorebaÁ ars soflisaÁ! ugalobdiT ufalsa yoveli 

queyanaÁ, ugalobdiT da ixarebdiT da aqebdiT! aRimaRleT ÃmaÁ 

Tqueni, aRimaRleT da nu geSinin, rameTu iSva dRes dedaÁ RmrTisaÁ 

wmidasa Sina provatikesa, romlisagan jer-iCina Sobad kravman man 

RmrTisaman, romelman aixuna codvani soflisani. 

ganscxrebodeT ukue mTani, sityÂeri igi bunebaÁ, da simaRled 

sulierisa mis xilvisa aRiwieniT, rameTu iSvebis mTaÁ uflisaÁ 

warCinebuli, romeli aRvida zeSTa yovelTave mTaTa da borcuTa 

da yovelsave sazRvarsa kacTa da angelozTasa umaRles iqmna, 

romlisagan TÂnier ÃelTa Ãorcielad gamokueTaÁ saTno-iyo 

lodman Tavkidurman qristeman da erTman man guamovnebaman 

ganyofilni igi SeaerTna - RmrTeebaÁ da kacebaÁ, angelozni da 

kacni, warmarTTaganni igi da Ãorcieli israÀli erTad - keTilad 

sulierad israÀlad.

mTaÁ RmrTisaÁ, mTaÁ wmidaÁ da mTaÁ poxili, mTaÁ, romeli 

sTnda RmerTsa damkÂdrebad mas zeda da saRmrToÁ igi etli 

bevrwil ars da saRmrToÁsa madlisa mier warmarTebul. 

warmatebulsa mas vityÂ qerobinTa da serabinTasa da uwmidessa 

mas sinaÁsasa, romelsa ara kuamli da nisli, arca almuri da 

cecxli dahfaravs, aramed ganmanaTlebeli igi brwyinvalebaÁ 

yovladwmidisa sulisaÁ Seicavs, rameTu mun sityuani RmrTisani 

ficarTa zeda qvisaTa Sjulad aRiwernes, viTarca TiTiTa 

257  Sen mier Sekrbes erTad orni igi tomni samRdeloni da sameufoni da 
pativsa mas levitelebrsa aRezava didebulebaÁ daviTebri!] metateqevnto~ ejk 
th`~ Leui`tikh`~ fulh`~ ejpi; th;n Dabitikh;n tou` iJeratikou` ajxiwvmato~ (PG 96 col. 669 B 1-3; 
Kotter 1988: 174, (6)10-11). efTvimesa da efremis Targmanebi misdeven berZnul 
teqsts: “miicvaleba WeSmariteba mRdelobisaÁ levis naTesavisagan daviTis 
naTesavisa (efT.), “miicvala raÁ pativi mRdelobisaÁ levitelebrisa naTesa-
visagan daviTebrisa naTesavisa mimarT” (goguaZe 1986: 119, 12-14) (ix. SeniSvn. 
#257).
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sulisaÁTa, xolo aqa - amis mier sulisagan wmidisa da sisxlTagan 

misTa TÂT Tavadi igi sityuaÁ gankacna da Tavi TÂsi mosca 

bunebasa Cuensa wamlad sacxorebelad uZlieresad: mun mananaÁ 

da aqa - mananaÁsa mis sitkboebasa mimcemeli. mosderkin ukue da 

damdabldin karavica igi mravalsasyidlisaÁ, moses mier udabnos 

Semzadebuli da mravalferTagan da mravalsaxeTa nivTTa 

Seqmnuli, da mas Tana karavica igi mamisa Cuenisa abrahamisi, 

sulierisa misTÂs da sityÂerisa karvisa RmrTisa, rameTu ese 

a[H4r]ra saqmeTa RmrTisaTa iqmna Semwynarebel, aramed bunebiTsa 

mas guamovnebasa Zisa RmrTisasa. uwyoden ukue kidobanman manca, 

yovlad oqroganrCunvilman, amis [A174v] Tana SeumsgavseblobaÁ 

TÂsi da dafarulebaÁ igi misi oqroÁTa srulad daifaren. egreTve 

takukman oqroÁsaman, mtÂrTvelman mananaÁsaman, da sasanTleman 

man da trapezman da yovelmanve saxeman Zuelman iswaven dumili, 

rameTu igi yovelive amisiTa saxeobiTa pativcemul iyo, viTarca 

saxe xatisagan da aCrdili WeSmaritebisagan.

7. dRes Sehmzada qartaÁ axali yovlisa Semoqmedman, RmrTisa 

sityuaman, romeli-igi aRmoTqua mamaman gulisagan, raÁTa enisa 

mier saRmrToÁsa, viTarca kalmiTa sulisaÁTa, mas zeda aRiweros 258, 

romeli mieca kacsa, umecarsa werilisasa, da ara warikiTxa, 

rameTu ara icoda mariam ioseb da arcaRa Zali saidumloÁsaÁ mis.

Ä yovladwmidaÁ igi asuli iovakim da annaÁsi, romeli daefara 

mTavrobaTa da ÃelmwifebaTa da isarTa maT ganÃurvebulTa 

ukeTurisaTa da gansasuenebelTa maT Sina sulisaTa 259 mo qa-

laqobiTa dacvul iqmna ubiwod sZlad RmrTisa da dedad bunebiT 

Zisa RmrTisa!

Ä asulo yovladsaRmrToo da hasakiTa miT siCCoebisaÁTa tÂr-

Tulo mklavTa zeda mSobelisaTa, xolo ZaliTa miT zegardamoÁTa 

saSinelo ZalTa maT zeda winaaRmdgomTa!

Ä asulo Sueniero da wmidao, mwovnelo sZesa kacebisasa da 

aRmavsebelo angelozTao saRmrToÁTa miT sitkboebiTa! 

Ä asulo RmrTivsasurvelo, didebao yovelTao! Sen, ubiwoo 

mariam, ganmanaTlebelo! naTesavni naTesavTani gnatrian, viTarca 

TÂT ityode, rameTu nandÂlve srul-iqmna da WeSmarit Sen mier 

Tqumuli igi! 260

258   fs. 44, 2-3.
259   gansasuenebelTa maT Sina sulisaTa] to; ejn qalavmw/ tou`` Pneuvmato~ (PG 96 

col. 672 B 3; Kotter 1988:176,6-7). (oJ Qqalavmo~= 1) mosasvenebeli oTaxi; saqorwino 
mosasvenebeli). efTvimesa da efremis (goguaZe 1986:120,20) TargmanebSi aris 
“sasZlosa mas Sina sulisasa” (ix. SeniSvn.. # 259).
260  rameTu nandÂlve srul-iqmna da WeSmarit Sen mier Tqumuli igi!] wJ~ 
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Ä asulo kurTxeulo, Rirso RmrTisao sikeTiTa da Semamkobelo 

kacTa bunebisao da pirvelisa mis dedisa evaÁs aRmarTebao, 

rameTu Sobisa mier Senisa aRdga dacemuli igi, sixarulo 

dedaTao, da rameTu daRacaTu eva gardamaval iqmna mcnebisa da 

mis mier SemoÃda sikudili soflad, msaxur iqmna raÁ igi guelsa 

pirvelisa mis mimarT mamisa, aramed mariam, msaxurebiTa nebasa mas 

da zraxvasa saRmrTosa, ganiota sikudili da macTuri igi gueli 

moacTuna da moiyvana soflad macxovarebaÁ da uxrwnelebaÁ.

Ä asulo sawadelo, maradis qalwulebiTa pativcemulo da 

midgomisaTÂs ara moqeneo qmrisao, rameTu aqus mamaÁ saukunoÁ da 

samaradisoÁ Sen mier mucelqumulsa 261 mas!

Ä asulo, queyaniT Sobilo da RmrTismSoblebrTa mklavTa 

zeda Semoqmedisa mtÂrTvelo, *rameTu Sobisa mier Senisa iqadian 

dReni igi saukuneni, aramed iZlevis sityuaÁ wesisagan da dReni 

ese naTlisani hmZlavroben dReTa maT sa[H4v]xisaTa da migebaÁ 

igi saukun[A175r]eTa maT friad uaRres ars* 262, rameTu winaÁswar 

gansazRvrebuli igi ganzraxvaÁ saidumloÁsaÁ moqmedman man 

saukuneTaman RmerTman Sen mier sacnaur-gÂyo, romlisa mier 

viqmneniT ukuanaÁsknelni ese pirvel, rameTu ganviyavT dide-

bulebaÁ igi madlisa mis Sobisa SenisaÁ. nandÂlve, nandÂlve 

WeSmaritad uaRres iqmen da upatiosnes yovelTave dabadebulTa, 

rameTu Sengan oden mxoloÁsa miiRo dambadebelman nawili Tbisa 

misgan bunebisa 263 Cuenisa da ivasxna Ãorcni ÃorcTagan SenTa 

da sisxlni 264 sisxlTagan SenTa da wmidaTa maTgan ZuZuTa SenTa 

mwovnel iqmna sZisa RmerTi, da SeaerTnes bageTa SenTa bageni igi 

RmrTisani.

Ä miuwdomelobaÁRa ese da gamouTqumelobaÁ saqmeTaÁ, rameTu 

winaÁwar gicna Sen RmerTman yovelTaman Rirsad TÂsad da 

Segiyuara Sen, da Segiyuara raÁ, gangikuTna da gangisazRvra da 

ukuanaÁsknelTa JamTa arsad mogiyvana Sen da RmrTismSobelad da 

e[fh~ ejpalhqeuvousa (PG 96 col. 672 B 10-11; Kotter 1988:176,12-13). efTvime da efremi 
(goguaZe 1986: 120,26) zustad Targmnian berZnul teqsts: “viTarca sTqu 
WeSmaritad” (efT.), “viTar-igi sTqu WeSmaritad qmnilman” (efr.) (ix. SeniSvn. 
#260).
261  mucelqumulsa A] mucelqmnulsa H.
262  *rameTu Sobisa mier Senisa... uaRres ars*] “poi``o~ ti~ ejgkaucevsetai th``/ sh`/ 

gennhvsei (PG 96, col. 672 C 9; Kotter 1988:177,23). berZnul teqsts miyvebian efTvimesa 
(“viTar ara iqadodian SobiTa SeniTa?”) da efremis (“Tu romeli ufroÁs 
moqadul iqmnes Sobasa Sensa zeda?”) (goguaZe 1986:120,38) Targmanebi (ix. 
SeniSvn. #262).
263  bunebisa A] - H.
264 sisxlni A] - H.
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dedad da mzrdelad Zisa da sityÂsa TÂsisa gangaCina Sen.

8. *ityÂan ukue vieTnime, viTarmed winaaRmdgomi hkurnebs 

winaaRmdgomsa, aramed ara winaaRmdgomisagan winaaRmdgomi, 

garna winaaRmdgomebisagan winaaRmdgomi ganikurnebis da esreT 

gamoCinebiTa madlisaÁTa SeiTxzvis simdidre igi dabadebisa 

SenisaÁ, rameTu viTarca igi uqmobiTa keTilisaÁTa SemoÃda 

sikudili da gardaeria codvaÁ igi mcodvelTaÁ maT mizeziTa 

codvisaÁTa, esreTve ukue mizezisa mis mier keTilTaÁsa ixilva 

winaaRmdgomebaÁ saqmisaÁ da winaaRmdgomi SememTxÂa Cuen* 265. da 

`sada-igi ganmravlda codvaÁ, mun ufroÁsRa gardaemata madli” 266, 

rameTu ukueTumca daguemarxa Cuen pirveli igi ziarebaÁ 

RmrTisa Tana, ara vidremca Rirsqmnul viyveniT uaRressa amas 

udidebulessa, xolo aw, vinaÁTgan codvisa mier uRirs-viqmneniT 

RmrTisa misgan ziarebisa, rameTu ara davimarxeT, raÁ-igi miviReT, 

Sewyalebul viqmneniT mravalTa maT mier wyalobaTa RmrTisaTa 

da Sewynarebul, xolo raÁTa iqmnes mtkiced dacvul ziarebaÁ 

ese Cueni, rameTu SemZlebel ars mimRebeli igi Cueni miRebulsa 

mas kualad dacvad da erTobasa mas ganubZarvelad damarxvad.

 vinaÁTgan ukue siZviT isiZva yovelman queyanaman da eri 

igi uflisaÁ suliTa miT siZvisaÁTa cTomil iqmna uflisagan 

RmrTisa, Semoqmedisa TÂsisa, da rameTu ara ganWra igini odesve 

da maradis moRuaweman cxorebisa Cuenisaman 267, aramed ÃeliTa 

mtkiciTa da mklaviTa maRliTa iÃsnna igini da gamoiyvanna igini 

saswaul[A175v]ebiTa da niSebiTa saxlisagan da monebisa faraoÁsa 

da wiaR-yvnna igini zRuasa mas mewamulsa da uZRoda maT dRisiT 

RrubliTa da Rame yovel naTliTa [H5r] cecxlisaÁTa gananaTebda 

maT, garna kualad-moiqces gulni maTni egÂptedve 268da iqmna eri 

igi uflisaÁ, viTarca ara eri misi 269 da Sewyalebuli igi, - viTarca 

ara Sewyalebuli da sayuareli igi 270, viTarca ara Seyuarebuli. 

265  berZnul teqstTan (PG 96 col. 673 A 1-7; Kotter 1988:177,1-5) yvelaze axlos 
dgas Teofiles Targmani (“ityÂan ukue... SememTxÂa me”). azrobrivad ef-
remis Targmanic (goguaZe 1986:121,5-15) miyveba berZnuls, masSi mxolod 
gadaadgilebulia bibliuri citata. efTvimesTan teqstis es monakveTi 
naklulia. 
266   rom. 5,20.
267 da rameTu ara ganWra (teqstSiა “ganWna”) igini odesve da maradis 

moRuaweman cxorebisa Cuenisaman] - PG 96, col 673 B 2; Kotter 1988:177,14), es fraza 
ar aris arc efTvimesTan da arc efremTan (goguaZe 1986:121,24) (ix. SeniSvn. 
#267).
268   fs. 77,13-14.
269  rom. mim. 9,6-7.
270   igi A] – H.
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amisTÂsca iSvebis aw qalwuli pirvelTa maT mSobelTa siZvisa 

damacxrobelad. daewindebis ese RmerTsa da Sobs wyalobasa 

RmrTisasa da eri igi RmrTisaÁ, pirvel ara eri, er iqmnebis, da 

uyuarebeli igi Seyuarebul iqmnebis 271, rameTu misgan iSvebis Ze 

RmrTisaÁ sayuareli, romeli mamaman saTno-iyo.

9. venaÃi rqaSuenieri gamoÃda dRes annaÁsagan, romelman 

gamoiRo tevani igi sitkboebisaÁ da ganazrqo da saRmrToÁ igi 

nektari queyanisa naSobTa aRmoucena cxorebad saukunod 272, 

rameTu uTeses simarTle ioakim da anna TavTa TÂsTa da mier 

moimkes nayofi cxorebisaÁ 273.

mxiarul iyavn queyanaÁ da ganscxreboden Svilni sionisani 

da ugalobdin ufalsa RmerTsa, meufesa TÂssa amisTÂs, rameTu 

nayofier iqmna udabnoÁ da berwman gamoiRo nayofi TÂsi. ioakim 

da anna, mTaTa maT gonierTa 274, sitkboebaÁ gardamoadines 275. 

ixarebd, anna, sanatrelo, rameTu hSev qali qalwuli da ese 

qalwuli ipovos dedad RmrTisad, bWed naTlisad da gzad 276 

271  pirvel araeri, er iqmnebis, da uyuarebeli igi Seyuarebul iqmnebis] oJ pri;n 
ouj lao;~ kaqivstatai  kai; oJ oJujk hjlehmevno~, hjlevhtai kai; oJ oujk hjgaphmevno~ hjgavphtai (PG 96 
col. 673 B 14-15; Kotter 1988:178,22-23). koteris gamocemis sqolioSi – gv. 178, #23 – 
warmodgenilia aseTi wakiTxvebi: ”oujk hjlehmevno~ hjgavphtai” [=araSewyalebuli 
– Seiyuarebis] Q, ”oujk hjlehmevno~ hjlevhtai hjgavphtai” [=araSewyalebuli – 
Seiwyalebis, Seiyvarebis] E (Targmani Cvenia n.m.). efTvimesa da efremTan aris 
Teofiles mier gamotovebuli: “da araSewyalebuli igi iqmna Sewyalebul, 
da arasayuareli igi Seiyuara” (efT.). “araSewyalebuli – Seiwyalebis da 
araSeyuarebuli Seiyuarebis” (goguaZe 1986:121, 33-34). ix. Sen. #271.
272  saRmrToÁ igi nektari... aRmoucena cxorebad saukunod] povma nevktar toi``~ 

ghgenevsi phgavzonta eij~ zwh;n (PG 96 col. 673 C 4-5; Kotter 1988:178,2). efTvimesTan 
aris: “aRmoudina RÂnoÁ axali... cxorebad saukunod”, xolo efremi tovebs 
ZiriTadi berZnuli teqstis nevktar toi``~ ghgenevsi-s da ase Targmnis: “nakaduli 
cxorebisaÁ wyaro eqmna, naSobTa queyanisaTa mimyvanebel cxorebad 
saukunod”(goguaZe 1986:121:37-38) (ix. SeniSvn. #272).

273  cxorebisaÁ] +  jEfwvtisan eJautoi;~ fw``~ gnwvsew~, kai; Kuvrion ejxezhvthsan, kai; h\lqen 
aujtoi`~ gevnnhma dikaiosuvnh~ (PG 96 col. 673 C 7-9; Kotter 1988:178,4-5). efTvimem Targmna 
es monakveTi: “da ganabrwyinvnes Tavni TÂsni naTliTa mecnierebisaÁTa da 
iTxoves RmrTisagan da moeca maT nayofi simarTlisaÁ”. naTargmni aqvs 
efremsac: “ganunaTles TavTa TÂsTa naTeli mecnierebisaÁ da gamoiZies 
ufali da mouÃda maT ifqli simarTlisaÁ” (goguaZe 1986:121,40-41). Teofiles 
mier daklebuli monakveTi aris parafrazirebuli citata bibliidan, kerZod: 
es. 61,11 (ix. SeniSvn. #273).
274  berZnuli “wJ~ o[rh nοητὰ” (PG 96, col. 673 C 12; Kotter 1988:178,7) Teofilem 

gadmoiRo rogorc “mTaTa maT gonierTa”, efTÂmem – rogorc “mTaTa maRalTa”, 
xolo efremma - “mTani sacnaurni” (goguaZe 1986 : 122,3) (ix. SeniSvn. #274).
275  gardamoadines A] gamoadines H.
276  Teofilem berZnuli phgh; zwh``~ (PG 96 Col. 673 C 14) da koteriseuli puvlh] 

phgh; EY (Kotter 1988:178,9) Targmna rogorc “gza cxorebisaÁ”, xolo efTÂmem 
Targmna rogorc “bWÀ cxorebisaÁ”. e.i., Teofilem da efTvimem gaiTvaliswines 
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cxorebisad da damÃsnel vnebasa mas da bralsa dedaTasa. 

amis qalwulisa pirsa mdidarni erisani litaniobden 277, amas 

qalwulsa Tayuanis-scemden 278 mefeni warmarTTani da ZRuensa 

Seswirviden 279. ese qalwuli Sewirul iqmnas RmrTisa, yovelTa 

meufisa, viTarca margalitovnebiTa miT oqroÁsaTa Semosili 

SuenierebiTa miT saTnoebaTaÁTa 280 da Semkuli da ganrCunvili 

madliTa miT sulisaÁTa, romlisa didebaÁ Sinagan ars, rameTu 

didebaÁ yovlisa dedakacisaÁ mamakaci ars, da ars igi gareSe, 

xolo didebaÁ RmrTismSobelisaÁ - Sinagan, nayofi igi muclisa 

misisaÁ.

Ä qalwulo sasurvelo, samgzis sanatrelo! kurTxeul xar 

Sen Soris dedaTa da kurTxeul ars nayofi muclisa SenisaÁ. Ä 

qalwulo, asulo meufisao da dedao, asulo daviT mefisao da 

dedao yovelTa meufisa RmrTisao! Ä Zeglo saRmrToo suliero, 

romelsa zeda ganixara dambadebelman RmerTman, romelsa 

gaqunda gonebaÁ RmrTivZRomili da warmarTebuli da mxoloÁsa 

oden RmrTisada Semsgavsebuli. gulisTqumaÁ Seni yoveli iyo 

damarxvisaTÂs mcnebaTaÁsa da Seyuarebisa sayuarelisa mis, 

xolo guliswyromaÁ vnebaTa mimarT oden gaqunda 281. amisTÂsca 

hSev cxorebaÁ, uzeSTaesi bunebaTaÁ, da cxovel xar Sen odesve, 

aramed ara [A176r]Tavisa Senisa, rameTu araTu Tavisa SenisaTÂs 

iSev, aramed raÁTa cxovel iyo RmrTisa, romlisaTÂs da romlisa 

mier soflad Semoxued, raÁTa hmsaxuro cxorebasa mas yovlisa 

soflisasa da raÁTa pirveliTgani igi ganzraxvaÁ RmrTisaÁ 

gankacebisaTÂs sityÂsa da ganRmrTobisaTÂs Cuenisa srul-iqmnes. 

xolo izardebode Sen sitkboebasa mas [H5v]Sina saRmrToTa 

sityuaTasa da maT mier ganpoxnebode, viTarca zeTisxili msxmoÁ 

saxlsa RmrTisasa, viTarca `xÀ, danerguli Tanawarsadinelsa mas 

sulisa wyalTaÁsa” 282, viTarca xÀ cxorebisaÁ, romelman gamosca 

PG-sa da koteris gamocemebis ZiriTadi teqstis Cveneba, kerZod, puvlh da ara 
- phgh;. efremis Targmans es monakveTi aklia (goguaZe 1986:122,4).
277   fs. 44,13.
278    amas qalwulsa Tayuanis-scemden A] – H.
279   fs. 67,30.
280   fs. 44,14.
281    xolo guliswyromaÁ vnebaTa mimarT oden gaqunda] to;n qumo;n kata; movnh~ 

th``~ aJmartiva~, kai; tou`` tauvthn kuhvsanto~ (PG 96 col. 676 A 12; Kotter 1988:179,23). efTvime 
da efremi (goguaZe 1986 : 122, 19) Targmnian Teofiles mier gamotovebul 
nawilsac: “xolo guliswyromaÁ misi iyo codvisa xolo mimarT da romlisagan 
iSvebian vnebani” (efT.); “xolo guliswyromaÁ mxolod codvisa mimarT da 
codvis mSobelisa” (efr.).
282    fs. 1,3.
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nayofi TÂsi Jamsa mas, pirvelve gansazRvrebulsa RmrTisa mier, 

romel ars RmerTi gankacebuli, saukunoÁ da yovelTa macxovarebaÁ. 

kualad ukue mozardeobaÁ gulissityuaTa maT moZravTaÁ 

arian yoladve sargebelad sulisa mokrZalul, xolo nametnavsa 

mas da sulisa mavnebelsa pirvel gemoÁsxilvadmde ganiotebda. 

Tualni Senni iyvnes maradis aRpyrobil uflisa mimarT xedvad 

naTelsa mas TualSeudgamsa, dausrulebelsa mas da samaradisod 

mcenaresa; yurni Senni iyvnes odesve msmenel sityuaTa 

saRmrToTa da maT Sina mSuebvare, anuTu mRelvare orRniTa miT 

sulisaÁTa, romlisaTÂsca movida sityuaÁ gankacebadi, xolo 

saynoselni iSuebdes ynosiTa miT mihronsa mas siZisasa, romel 

ars nelsacxebeli saRmrToÁ, nebsiT TÂsiT warmocarielebuli, 

romelman 283 scxo Tavsa TÂssa kacebiTa, viTarca ityÂs saRmrToÁ 

werili, viTarmed: `nelsacxebel warmocarielebul ars saxeli 

Seni” 284; bageni Senni wmidani maqebel iyvnes uflisa daucxromelad 

da SemsWualul bageTa misTa, xolo enaÁ da Ãorci - ganmrCevel 

sityuaTa RmrTisaTa da aRmomdinare saRmrTosa mas sitkboebasa; 

kualad guli wmida da ubiwo da mxedvel da mosurne RmrTisa 

uxilavisa; da saSoÁ, damtevnel dautevnelisa mis, xolo ZuZuni 

aRsavse sZiTa, romelTagan izarda RmerTi, yrmad CCÂlad xiluli 

iesu, Sen mier bWisa RmrTisa maradis qalwulisa; ÃelniRa da 

mklavni wmidani, mtÂrTvelni da mpyrobelni RmrTisani, xolo 

muÃlni uaRresni da umaRlesni qerobinTaÁsa, rameTu saydrad 

ganwesebulni meufisaTÂs, romlisa mier ganZlierdes Ãelni 

uZlurni da muÃlni daÃsnilni ganemtkicnes, egreTve ferÃni misni 

mZRuar eqmnnes Sjulsa RmrTisasa da Semdgomad misa miudrekelad 

rbiodes, vidremdis surviliTa sasurveli igi moizidos. esreT 

ukue yovliTurT iqmna sZal RmrTisa, yovliTurT savane sulisa, 

yovliTurT qalaq RmrTisa cxovelisa, romelsaca axareben slvani 

igi mdinareTani, Relvani igi madlTa sulisaTani, romlisaTÂs 

iTqua didi igi didebulebaÁ 285 da romeli ipova yovliTurT 

Sueniereba da yovladmaxlobel RmrTisa, [A176v] rameTu zeSTa 

aRvida igi da amaRlda simaRlesa mas qerobinTa da serabinTasa 

*da warvlo da warhÃda yovelsave dabadebulebasa dabadebulTasa 

da maxlobel iqmna mxoloÁsa RmrTisa.* 286

283   romelman A] rameTu H.
284  qeb. 1,3 (2). 
285  romlisaTÂs iTqua didi igi didebulebaÁ] – PG 96 col. 676 D 4; Kotter 

1988:180,50.Aar aris es fraza arc efTvimesTan da arc efremTan (goguaZe 
1986:123,10).
286 monakveTi: “da warvlo da warhÃda yovelsave dabadebulebasa daba-
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10. *Ä sakÂrvelRa sakÂrvelTaÁ da saswauli cnobaTa uaRresi 

da upiratesi [H6r] yovelTa saswaulTaÁ* 287, rameTu dedakaci 

uzeSTaes iqmna serabinTaÁsa amisTÂs, rameTu gamoCnda uzeSTaesi 

igi bunebaTaÁ da mcired raÁme angelozTa 288 damaklebeli bunebisa 

CuenisaÁ 289. dumenin ukue solomon brZeni da nu ityÂn, viTarmed: 

araraÁ ars ucxoÁ mzesa queSe, anuTu axali 290.

Ä qalwulo RmrTivmimadlebulo, taZaro RmrTisao wmidao, 

romeli didman man solomon Zuelman dReTaman, Segmzada Sen 

da mTavarman man mSÂdobisaman damkÂdrebad Sen Soris jer-iCina, 

romelman ara Segamko Sen oqroÁsa mier da qvaTa usuloTa, 

aramed oqroÁsa wil gangabrwyinva Sen naTliTa miT sulisaÁTa 

da qvaTa wil patiosanTa gangaSuena Sen margalitisa mis mier 

mravalsasyidlisa, romel ars TÂT Tavadi qriste, nakuercxali 

igi RmrTeebisaÁ, romlisa Sexebad evedre bageTa CuenTa, 

RmrTivsanatrelo, raÁTa ganwmden 291 raÁ igi, mamisa Tana da 

sulisa ugalobdeT da vRaRadebdeT: wmida ars, wmida ars ufali 

sabaoT, erTi bunebaÁ RmrTeebisaÁ samTa Sina guamovnebaTa. wmida 

ars RmerTi mamaÁ, romelman jer-iCina Sen Soris da Sen mier 

aRsrulebad saidumlosa mas, pirvel saukuneTa gansazRvrebulsa. 

wmida ars Zlieri ZÀ RmrTisaÁ da RmerTi mxolodSobili, romelman 

saSoÁsagan berwisa pirmSod dedad mogiyvana Sen dRes, raÁTa 

mxolodSobili igi mamisagan da pirmSoÁ yovelTa dabadebulTaÁ, 
mxolodSobilad iSvas 292 Sengan, qalwulisagan dedisa da kualad 

qalwulisa, da raÁTa iqmnes pirmSo mravalTa ZmaTa, maxlobelad 

Cuensa Sengan miRebiTa miT ÃorcTa da sisxlTaÁTa, aramed 

debulTasa] - PG 96 col. 676 D 6; Kotter 1988:180,52, arc efTvimesa da efremis 
(goguaZe 1986:123, 13-14) TargmanebSia (ix. SeniSvn. #286). … 

287  *Ä sakÂrvelRa sakÂrvelTaÁ da saswauli cnobaTa uaRresi da upiratesi 
yovelTa saswaulTaÁ*]  \W qau``ma pavntwn qaumavtwn uJpe;rteron (PG 96 col. 677 A 
1; Kotter 1988:180,(10)1. efTvimesa da efremis (goguaZe 1986:123,15) TargmanebSi 
berZnuli teqsti zustad aris gadmoRebuli: “ Ä sakÂrvelsa mas, uzeSTaes 
sakÂrvelebaTasa~! (efT.) (ix. SeniSvn. #287).
288  angelozTa A] angelozad H.
289  ebr. 2,9. rameTu gamoCnda uzeSTaesi igi bunebaTaÁ da mcired raÁme 

angelozTa damaklebeli bunebisa CuenisaÁ] o{ti qeo;~ w[fqh bracuv ti pa;r j ajggevlou~ 
hjlattwmevno~ (PG 96 col. 677 A 2-3; Kotter 1988:180,2). efTvimesa da efremis (goguaZe 
1986:123,16-17) Targmanebi misdeven berZnul teqsts: “rameTu Ze RmrTisaÁ 
iSva misgan, daklebuli mcired raÁme angelozTa”.Ees aris citata wmida 
werilidan, romelic Teofilem gaavrco, xolo efTvimem da efremma zustad 
gadmoiRes (ix. Sen. #289).
290   ekl. 1,10.
291   es. 6,6-7.
292   iSvas A] iSva H.
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ara mogiyvana Sen mxolod mamisagan, anuTu mxolodSobilad 

dedisagan, raÁTa mxolodSobili damarxul iqmne yovliTurT 

mxolodSobilisa mier, rameTu igi oden mxoloÁ Tavadi ars 

mxoloÁ mxoloÁsagan mamisa mxolodSobili da kualad mxoloÁ 

mxoloÁsagan dedisa. wmida ars ukudavi igi da yovladwmidaÁ suli, 

romelman cuariTa miT TÂsisa RmrTeebisaÁTa cecxlisa misgan 

RmrTeebisa dagicva Sen Seuwuvelad, rameTu amas gamosaxvida 

winaÁswarve mayuali igi mosesi.

11. ixarebd, provatikeo, dedisa RmrTisa yovladwmidao sad-

guro 293! gixaroden, provatikeo, odesme sabanelo iovakimis 

cxovarTao, xolo aw cxovarTa maT sityÂerTa, qristes samwysoTa 

(in. 10,16) caTa mimsgavsebulo eklesiao, romeli odesme erTgzis 

Seiwynarebd moqcevasa Sina [A177r] weliwdisasa angelozsa 

RmrTisasa, aRmrRuevelsa mas wylisasa, da erTsa ganhkurnebd 

sneulsa, Sepyrobilsa uZlurebiTa (in. 5,4).
xolo aw gaqus simravle igi zecisa ZalTaÁ Cuen Tana 

mgalobelad dedisa RmrTisa ufskrulisa misTÂs saswaulTaÁsa, 

wyaroÁsa misTÂs kurnebaTaÁsa. xolo kurnebasa mas vityÂ yovlisa 

soflisasa, romelman Seiwynara ara angelozi, msaxuri RmrTisaÁ, 

aramed TÂT Tavadi i[H 6v]gi didisa zraxvisa mamisa angelozi, 

viTarca sawmissa zeda wÂmaÁ saxierebisaÁ gardamosruli da 

yovelive bunebaÁ sneuli da sruliadisa 294 mis mimarT ganxrwnisa 

midrekili, sruliadisa mis mimarT simrTelisa da cxorebisa 

mimarT ukudavisa aRiyvana da Sen Soris mwolare igi ganrRueuli, 

viTarca iremi, mxldolvared 295 gamoaCina.

gixaroden, provatike patiosano, rameTu aRorZnda madli Seni! 

ufroÁsRa ixarebd, mariam, sanatrelo asulo tkbilo Rirsisa 

annaÁso, rameTu Senda mimarT aRmZravs me simravle madlTa 

293 sadguro] + “gixaroden, propatikeo, sayofelo dedoflisa Cuenisa 
mSobelTao” (efT.); “gixaroden, provatikeo, pirvelTa mSobelTagan mamulad 
xuedrebulo sayofelo dedoflisao” (efr., goguaZe 1986:123,42-124,1); Caivroi~, 
probatikhv, th``~ basilivdo~ to; progoniko;n katagwvgion  PG 96 col. 677 C 1-2; Kotter 
1988:181,2). Teofiles Targmani misdevs koteris gamocemis nusxas, romelsac 
aklia ZiriTadi berZnuli teqstis igive monakveTi (Kotter 1988:181, sqolio 
2-3,EE) (ix. SeniSvn. #293).
294 yovelive bunebaÁ სნეული da სრულიაdisa (სამარადისოსაH) mis mimarT 

ganxrwnisa midrekili A] πασαν τὴν φύσιν νοσήσασαν, καὶ πρὸς φθορὰν αποκλίνασαν 
(PG 96 col. 677 C 14-15; Kotter 1988:181,10-11). efTvime zustad Targmnis berZnul 
teqsts: “yoveli buneba, damxobili da xrwnilebad midrekili”. efremi am 
frazis Tavisufal Targmans akeTebs (goguaZe 1986: 124,10-11).
295 Mmxldolvared A] mlxldolvared H.
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SenTaÁ 296 da gardamatebulebaÁ survilisaÁ Senda mimizidavs, 

maradis kurTxeulo! viTar-me ukue gamovsaxo SuenierebaÁ xatisa 

SenisaÁ, anuTu wesierebaÁ slvisa SenisaÁ? viTar samoseli, 

anuTu madlierebaÁ pirisaÁ aRvwero, romelsa gaqunda sibrZne 

moxucebuli siWabukesa Sina ÃorcTasa, romelsa gemosa samkaulad 

siwmide da simarTle 297, xolo yovlisaganve ÃorcTa gansuenebisa 

da CCÂliTa mosilobisa 298 sruliad ivltode? slvaÁ Seni arn 

mSÂd da wrfel da mzakuarebisagan Tavisufal 299, wesierebaÁ Seni 

iyo da Senda mxiarulebiTa aRzavebul 300, mamaTagan uxilav da 

TvalTSeudgam. da mowame ars amas SiSi igi, romeli SegemTxÂa 

mokiTxvasa mas 301 angelozisasa. mSobelTa iyav sayuarel da 

keTilad morCil, suliTa mdabal da gonebiTa aRuzuavebel, 

xolo xedvaTa Sina saRmrToTa maRal da friadca maRal, sityÂTa 

tkbil da saxier da urisxvelisagan sulisa metyuel. da rasa 

mravalsa vityodi, rameTu nandÂlve WeSmaritad Rirs-iyav Sen 

samkÂdrebelad RmrTisa.

Sen yovelni naTesavni gnatrian Rirsad da samarTlad, 

viTarca gamorCeulsa didebasa kacTasa, rameTu Sen xar dedaÁ 

RmrTisa wmidaÁ. Sen xar siqaduli mRdelTaÁ, simtkice mefeTaÁ, 

sasoÁ qristeaneTaÁ, damnergveli qalwulebisaÁ, rameTu Sen mier 

ganvrcelda da ganSuenda sikeTe igi qalwulebisaÁ. kurTxeul 

xar Sen dedaTa Soris da kurTxeul ars nayofi muclisa 

SenisaÁ. aRmsarebelni Senni RmrTismSobelad kurTxeul iyvnen da 

uarismyofelni Senni wyeul iyvnen!

12. Ä saRmrToo nergo ioakim da annaÁso! miiRe aw Cem mier 

sityuaÁ ese SobisaTÂs Senisa, wmidisa magis da yovladubiwoÁsa! 

296 simravle madlTa SenTaÁ] - PG 96 col. 677 D 4; Kotter 1988:181,15. arc efTvimesa 
da efremis (goguaZe 1986:124,16) TargmanebSi aris es fraza (ix. SeniSvn. #296).
297 romelsa gemosa samkaulad siwmide da simarTle] - PG 96 col. 677 D 9; Kotter 

1988:181,17. arc efTvimesa da efremis (goguaZe 1986:124,18) TargmanebSi aris es 
fraza. 
298  CCÂliTa mosilobisa A] – H.
299  slvaÁ Seni arn mSÂd da wrfel da mzakuarebisagan Tavisufal] es fraza 

A–s teqstSi Camatebulia teqstisave xeliT. efTvimes TargmanSia: “slvaÁ 
dawynarebuli, uSfoTvelad mavali”. yvelaze axlos berZnul teqstTan 
(Bh``ma semno;n, kai; ajtavracon, kai; pavsh~ blakeiva~ ejleuvqeron PG 96 col. 677 D 8-9; Kotter 
1988:181,18) aris efremis Targmani: “kualni krZalulni da uSfoTvelni, 
cundrukebisagan Tavisufalni” (goguaZe 1986:124,19-20).
300  “wesierebaÁ Seni iyo da Senda mxiarulebiTa aRzavebul”.…berZnul 

teqstSia: \Hqo~ ejstummevnon kai; iJlarovthti suvmmikton (PG 96 col. 677 D 11- 680 A 1; 
Kotter 1988:181,18-19). efremi ase Targmnis am adgils: “qcevaÁ ganzavebuli 
mWmunvarebiTa da mxiarulebiTa” (goguaZe 1986:124,20-21).
301 mas A] - H.
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[A177v] Ä asulo Sueniero 302 ioakim da annaÁso da dedofalo 

yovelTa dabadebulTao, miixuen monisa mier codvilisa moZ-

Ruanebulni ese sityuani madlobisani, araTu Semsgavsebulni 

didebisa Senisani, rameTu ese SeuZlebel ars ZalTaganca 

angelozTaÁsa 303, aramed gulisa mier mÃurvalisa surviliT 

aRwerilni, [H7r]romeli gesavs Sen yovliTa suliTa da gonebiTa 304 

da Sen oden mxoloÁ mougie sasoebad cxorebisa da mizezad 

sixarulisa.

meqmen me, yovladwmidao, mcvel da mfarvel sofelsa amas Sina 

da winamZRuar da ganmge cxorebisa Cemisa da oxiTa da vedrebiTa 

SeniTa damageme 305 Zesa Sensa da RmerTsa, ganxeTqe, ubiwoo, 

ÃeliTwerili bralTa CemTaÁ 306 da ganabnie tÂrTi mravalTa maT 

codvaTa CemTaÁ, damabnelebeli igi gonebisa CemisaÁ, Rrubeli 

zrqeli vnebaTaÁ aRmZarRue me da ganaqarve da naTliTa miT 

madlTa SenTaÁTa ganmanaTle, saxarulevano!

daacxrve, RmrTivsanatrelo, zedaaRdgomaÁ ese gansacdelTaÁ 

da warhmarTen slvani sulisa Cemisani saRmrToTaebr mcnebaTa 

da mimiZeRu me aRslvad zemosa mas netarebasa *da mohmadle 

sofelsa mSÂdobaÁ da yovelsave amas qalaqsa da mas Sina myofTa 

maT patiosanTa da RirsTa monazonTa, yovelsave Tana simravlesa 

erisasa moec kurTxevaÁ da wyalobaÁ, sixaruli da mxiarulebaÁ 

da cxorebaÁ saukunoÁ, romelnica gadideben Sen litaniiTa da 

galobiTa, daicven da SezRuden da yovelive savsebaÁ eklesiisaÁ 307 

daifare* 308, romelni samaradisod RaRadeben da yovladpatiosansa 

302    Sueniero] – PG 96 col. 680 B 1.
303   araTu Semsgavsebulni didebisa Senisani, rameTu ese SeuZlebel ars 

ZalTaganca angelozTaÁsa] – PG 96 col. 680 B 4; Kotter 1988:182,3. ar aris es 
fraza arc efTvimesa da efremTan (goguaZe 1986:124,38) (ix.SeniSvn. #303). B 
304  monakveTi: „romeli gesavs Sen yovliTa suliTa da gonebiTa” არ არის 

ბერძნულ teqstSi (PG 96, col. 680 B 4; Kotter 1988:182,4) (ix.Sen. #304).
305  damageme] διαλλάκτιν (PG 96, col. 681 B 4; Kotter 1988:182,5) berZnul teqstsa 

da or qarTul TargmanSi (Teofilesa da efremTan) saubaria uflis ZesTan 
Serigebaze (διαλλακτής = Semrigebeli; dageba=Serigeba). efTvime am adgilas 
iyenebs zmnas: “mogeba” (=SeZena) da ramdenadme azrs ucvlis winadadebas: 
saubrobs uflis ZesTan daaxloebaze, anu masze, rogorc imedze. @

306  ganxeTqe, ubiwoo, ÃeliTwerili bralTa CemTaÁ] – PG 96 col. 680 B 5; Kotter 
1988:182,5. ar aris es fraza arc efTvimesa da efremTan (goguaZe 1986:124,40).
307  eklesiisaÁ daifare A] – H (ix. SeniSvn. #306).
308  Teofiles Targmanis monakveTi: `*da mohmadle... daifare~* miyveba ber-

Znul teqsts (PG 96 col. 680 B 10-16; Kotter 1988:182,7-12); rac Seexeba efTvimesa da 
efremis Targmanebs, iq es mozrdili monakveTi Zalian Sekvecilia da asea 
warmodgenili: “ da cxorebasa mas saukunesa eri Seni aRiyvane da locviTa 
mSobelTa SenTaÁTa da meoxebiTa yovelTa saTnoTa da RirsTa, iyavn!” 
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xatsa Sensa surviliT ambors-uyofen da mowiwebiT Seexebian da 

ÃmiTa sasmeneliTa galoben da ityÂan 309: gixaroden, mimadlebulo, 

ufali Sen Tana! kurTxeul xar Sen dedaTa Soris da kurTxeul 

ars nayofi muclisa SenisaÁ, iesu qriste, ZÀ RmrTisaÁ, romelsa 

Suenis yovelive didebaÁ, pativi da TayuaniscemaÁ Tana mamiT da 

yovladwmidiT saxieriT da cxovelsmyofeliT suliT wmidiTurT, 

aw da maradis da ukuniTi ukunisamde, amin!

(efT.). “da ÃelpyrobiT zrunvad zenaÁsa mis mimarT netarebisa litaniobiTa 
mSobelTa SenTaÁTa da yovlisave saeklesioÁsa savsebisaÁTa, iyavn, iyavn!” 
(goguaZe 1985:125,1-3). ix. SeniSvn. #308.
309  monakveTi: “romelni samaradisod...da ityÂan” ar aris arc berZnul 

teqstSi (PG 96 680 col. B 16; Kotter 1988:182,12) da arc or sxva qarTul TargmanSi.

5



q arTuli n aT argmn i hom ileti kuri Z egleb i

52

wmidisa mamisa Cuenisa ioane damaskelisaÁ, sakiTxavi 

SobisaTÂs yovladwmidisa RmrTismSobelisa da maradisqalwulisa 

mariamisa 1- 2- 3 

      
      Ath. 20 (178r-184r; 1081w.; A); H 1760 (311r-321v; XV s.; H) 

  (RvTismSoblis Sobis meore homiliis 
Teofile xucesmonazonis Targmani)

[A 178r; H 311r] 1) brwyinvaled dResaswauloben dRes dabadebulni 

da axlad cad qalwulsa miiReben. qalwuli iSva dRes queyanasa 

zeda, meufisa mis caTaÁsa sasuenebeli sulieri! qalwuli naTlad 

gamovida, naTelsa mas mzisasa brwyinvalebiTa damfarveli! CCÂli 

berwTagan aRmoscenda, taZari wmidaÁ qalwulebisaÁ! 

vin ara adidebdes krebasa amas? vin ara dResaswaulobdes 

dResaswaulsa amas? vin ara miegebvodis dResa amas ZRueniTa 

patiosniTa sayuareliTa qalwulisaÁTa? [H311v] ZRueni 4 rCeuli 

ars qalwulTa uxrwnelebaÁ, qorwinebulTa siwmide, mdidarTa 

micemaÁ, glaxakTa madlobaÁ, mTavarTa simSÂde, mefeTa simarTle, 

mRdelTa RirsebaÁ da yovlad yovelTa SjulkeTilobaÁ, romel 

ars marTali sarwmunoebaÁ. 

vinaÁTgan ukue eseviTari ars ZRueni Cueni da esreT 

brwyinvalebiTa Semosili, movediT ukue, vadidebdeT madlobiT 

da ganvscxrebodiT 5 sixaruliT da daviTis Tana ugalobdeT 

da uRaRadebdeT RmerTsa, macxovarsa Cuensa, ÃmiTa qebisa da 

aRsaarebisaTa, rameTu dambadebelsa mas 6 yovelTasa taZari 

Semwynarebeli aReSenebis, rameTu Semoqmedsa mas sityuasa 

sadguri ucxoebisaÁ ganemzadebis, rameTu mzesa mas simarTlisasa 

Rrubeli naTlisaÁ ganefinebis, rameTu ukudavsa mas siZesa 

sasZloÁ RmrTivSuenieri Seemzadebis, rameTu Semmoselsa mas caTa 

1 mariamisa] + guakurTxen, mamao! A.
2 sekdenbersa ჱ, sakiTxavi SobisaTÂs yovladwmidisa RmrTismSobelisa, 

Tqumuli wmidisa mamisa CuenisaÁ ioane damaskelisaÁ, guakurTxen, mamao! H.
3 RvTismSoblis Sobis homiliis es redaqcia mxolod Teofiliseuli 

Targma niT Sevida winamdebare gamocemaSi. misi berZnulTan da giorgi 
mTawmideliseulo Tar gmanis zogierT gansxvavebul adgilTan Sedarebis 
Sedegebi variantebSi warmovadgineT.
4  ZRueni A] ZRuni H.
5 ganvscxrebodiT A] ganvscxrebodeT H.
6 mas] - H.
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RrubliTa RmrTivdaqusuli zewari samoslad moeqsoebis, rameTu 

Semzavebelsa mas JamTa da welTasa savane Rirsi aRemarTebis!
2) ganewyveniT ukue, qalno qalwulno, rameTu qalwulebrivi 

ars SobaÁ! ganscxrebodeT, dedano, rameTu dedobrivi ars SobaÁ 

qalwulebisaÁ! berwno, nu usaso 7 iqmnebiT odesme berwTaTÂs pirvel, 

xolo aw mSobelTa Svilsa mas sayuarelsa RmrTisasa! nucamca 

qalni daakldebied mwyobrisa misgan SemasxmelTaÁsa, aramed 

iginica surviliT dResaswaulobdin 8 mxoloÁsa misTÂs qalisa 

qalwulisa erTbamad da dedoflisa yovelTa dabadebulTaÁsa! 

“dahbereT nestusa axalsa sions Sina da borcuTa zeda” 9 

da, maRnarno, maliad da maRlad gamoeciT ÃmaÁ Tqueni da 

uqadageT [H312r] ierusalÀmsa gamoÃsnaÁ TÂsi da miecin aw aqa 

Jami mbrZanebelsa mas! daviT, mamaÁ RmrTisaÁ, ixarebdin, da esaia, 

simtkice winawarmetyuelTaÁ, Seimkveboden! erTi igi, rameTu 

welTagan misTa 10 gamovida meufe, romlisaTÂs aRuTqua RmerTman 

`nayofisagan muclisa misisa dasumad saydarTa misTa”, 11 xolo 

meore igi, [A178v] rameTu winawarmetyuelebaÁ misi, esera, aResrula 

didebulad, viTarmed “gamovides kuerTxi Zirisagan iesesa”. 12 

sacnaur ars ukue, rameTu kuerTxad ityÂs qalwulsa, romlisagan 

uqorwinebelad aRmoscenda dauWnobeli igi yuavilovnebaÁ 

yuavilTaÁ qriste. 

aramed raÁsa vawuev me sixarulsa mas visme, da mas visme, da 13 

ara aRvimaRleb Ãmasa Cemsa maRlad da gamovsaxav me saswaulsa 

mas sixarulisasa? “ixarebdiT ukue cani zegardamo da RrubelTa 

acurieT cuari simarTlisaÁ, aRmoacenen queyanaman wyalobaÁ, 

aRmoacenen da simarTle mis Tana aRmoacenen”. 14 rad anu raÁsaTÂs 

- amisTÂs, rameTu gancxadna sadguri RmrTisa, iakobisi, rameTu 

gamoCnda adgili wmidaÁ yovladwmidisa sityÂsa Semwynarebeli: 

“viTar saSinel ars adgili ese”, RaRadebdin iakob mamaTmTavari 15, 

“ara ars ese sityuaÁ, garna saxli RmrTisaÁ da ese ars nandÂlve 

7  usaso A] usasoo H.
8 dResaswaulobdin A] dResaswaulobden H.
9 ose 5,8.
10 welTagan misTa A] wyvilTa misTagan H.
11 fs. 131,11.
12 iesesa A] iesesisa H. esaia 11,1.
13 da A] + me H. aramed raÁsa vawuev me sixarulsa mas visme, da mas visme] 

jAlla; tiv moi tw``/ dei`ni, kai; tw``/ dei``ni to; caivrein perigravfein PG 96 col. 681 B 9-10.
14  es. 45,8.
15 mamaTmTavari A] mamadmTavari H.
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bWe igi zecisaÁ” 16. Ä gamouTqumeliRa sasmeneli! Ä didebuliRa 

aRsasruli! raÁ ars ucxoÁ ese misaTxrobeli? raÁ ars axali ese 

saidumloÁ? raÁ ars igavi ese, ucxoÁ da Seuzavebeli? 

ukueTu cani da cani caTani ver kma arian Senda sityÂsaebr 

WeSmmaritisa, da romeli adgili ipovos bunebiT da[H312v]
mtevnel Senda? `anu ara caTa da queyanisa me var aRmavsebel?” 17 
- ityÂs ufali, da sada iyos ese da eseviTari, romeli zeSTa 

aRvals yovelsave saxesa miwdomisasa, rameTu araTu rabamobasa 

Sina, anuTu viTarebasa, gina eseodenobasa 18 epoebis adgili 

miwTomili dausabamosa mas da usazRvrosa 19, viTarca ityÂs TÂT 

Tavadi igi: “caÁ - saydari Cemi da queyanaÁ - kuarcxlbeki ferÃTa 

CemTaÁ. viTari saxli miSenoT me, Tqua ufalman, anu vinaÁ ipovos 

adgili gansuenebisa CemisaÁ?” 20 garna yovelsave zeda ipova, ipova 

da gamocxadna, viTar anu romliTa saxiTa, rameTu axlos ars 

saZiebeli. mcired melode 21, sayuarelo, da miiRo ganmartebaÁ 

sasurvelisa mis SenisaÁ. 

4) rameTu eguleboda raÁ kacsa moslvad araraÁsagan arsad 

ga mouT qumelTa maTTÂs saxierebaTa RmrTisaTa, pirvelad 

caÁ gardaerTxa da queyanaÁ daemyara, zRuaÁ SemoisazRvra da 

Soris maTsa agebulebaman man 22 nivTTaman yovelmanve miiRo 

TÂToeulad samkauli TÂsi da SemkulebaÁ da esreTRa kaci 

ukuanaÁsknel meufebr soflad Semovida da moqmedad saTn[A179r]
oebaTa samoTxes daidgina; da ukueTumca ara STavrdomil iyo 

gardaslvasa, aramca xisa misgan cxorebisa daklebul iyo, da 

ukueTumca ara winaaRmdgom qmnil iyo saRmrToÁsa mas brZanebasa, 

aramca cvalebul iyo cvalebiTa miT vnebuliTa da arcamca 

msaxurebisa wil cxovelisa RmrTisa erTarsebisa STavrdomil iyo 

msaxurebad simravlesa [H313r] RmerTTasa, ufroÁsRa arawmidaTa 

da borotTa eSmakTasa, romelica-igi, ixila raÁ mdidarman man 

wyalobiTa mocvulad bevreulTa mier saxeTa warwymedisaTa 23, 

jer-iCina mravliTa miT saxierebiTa TÂsiTa gamoÃsnaÁ misi da 

ineba ganaxlebisaTÂs qmnulisa mis ÃelTa misTaÁsa dabadebad 

axalsa casa da Semzadebad axalsa queyanasa zRuasa Tana da 

16 dab. 28,17.
17  ier. 23,24
18 ეsეodenobasa H] esodenobasa A.
19 usazRvroÁsa H] usazRvrosa A
20 es. 66,1.
21 melode A] - H.
22 man A] - H.
23 warwymedisaTa A] warmwymedelTa H.
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yovelsave mas samkaulsa maTsa, romelsaca Sina saTno-iyo 

datevnad dautevnelman man ganaxlebisaTÂs naTesavisa kacTaÁsa, 

ese igi ars sanatreli da mravalsagalobeli qalwuli. 

Ä saswauliRa sakÂrvelTaÁ, rameTu viTarca cisagan qal-

wulebisa, esreT aRmohÃda dauvali igi mzÀ 24 simarTlisaÁ, da 
viTarca queyanisa uxrwnelTa maTgan wiaRTa misTa aRmoscenda 

Ãuvili igi cxorebisaÁ, egreTve kualad muclisagan, viTarca 

zRÂsa ufskrulTa, aRmobrwyinda sacnauri igi margaliti. 

amisTÂs warmoiCina axali ese dabadebuli damtevnelad 

dautevnelisa mis da aha esera, ganemzadebis savane sulieri 

meufisa mis yovelTasa. aha esera, ganemzadebis sadguri sityÂeri 

miuwuTomelsa 25 mas! viTar Suenier ars sofeli ese! viTar 

sakÂrvel dabadebaÁ misi! viTar yuavilovan ars nergTa maT mier 

saTnoebaTasa 26 da brwyinavs ese xedvaTa mier maRalTa da ynosiTa 

miT sulnelTaÁTa 27 maradis areobs da yovelTave mier keTilTa 

erTbamad Semkobil ars da raÁTurTiT araras yoladve visaca 28 

moqene ars [H313v], romlisaTÂsca Rirs ars Tqumuli ese RmrTisa 

kacTa TanamkÂdrobisa 29. 

keTil iyo pirvelica ese sofeli, keTil da friadca sakÂrvel, 

romlisaTÂs ityÂs, viTarmed: `odes iqmnnes varskulavni, maqebdes 

me ÃmiTa maRliTa yovelni angelozni Cemni” 30 da 31 madidebdes me, 

garna esreT didebul da esreT RmrTivSuenier viTarmca iyo, viTar 

sanatreli ese da yovladsakÂrveli qalwuli! da rameTu WeSmarit 

ars Tqumuli ese, ismine iob marTlisa, mravalgancdilisaÁ, 

ityodis raÁ, viTarmed: `canica arave wmida ariano winaSe Sensa, 

arca varskulavni - ubralo” 32. 

[A179v] xolo amis sanatrelisa raÁmca iyo uwmides da raÁmca 

24  mzÀ A] mze H.
25 miuwuTomelsa A] miuwdomelsa H.
26 saTnoebaTasa H] saTnoebaTaÁsa A.
27  sulnelTaÁTa A] surnelTaÁTa H.
28 visaca A] vissaca H.
29 da raÁTurTiT araras... TanamkÂdrobisa] pa``sin a]lloi~ ajmfilafevsin ajgaqoi``~ 

ajnendew``~ e]cousa, ajxiva, to; dh; legovmenon, tou`` qeou`` pro;~ ajnqrwvpou~ ejnoikhvsew~ (PG 96, col. 
684 B 9-13). giorgi mTawmideliseul TargmanSi es adgili asea warmodgenili: 
“da mxolod amis umetesobisa niWTaÁ Rirsi, raÁTa eqmnes Suamdgomel 
RmrTisa kacTa momarT sakuTrebisa da mizez kacTa mier RmrTisa SeerTebisa“ 
(goguaZe 1986:104,28-30).
30 iob. 38,7.
31 da A] –H.
32 iob. 25,5.
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iyo uubiwoes, romeli-ese esoden 33 sTnda RmerTsa, naTelsa mas 

pirvelsa da wmidamyofelsa wmidaTasa, vidreRa moslviTa sulisa 

wmidisaÁTa jer-iCina amisgan gankacebad 34da TÂnier cvalebisa 

bunebasa mas RmrTeebisasa, miiRo kacebaÁ srulebiT TÂnier 

codvisa. 

eha, saswauliRa uaRresi cnobaTaÁ, rameTu mÃevlisa TÂsi-

sa dedad wodebad ara sircxÂl-iCina kacTmoyuareman! eha, miu-

wudomelobaÁRa 35 simdablisaÁ, rameTu dabadebulisa TÂsisa naSob 

wodebad ara uRirs-iCina saxierman man, aramed sTnda uSuenieresi 

igi yovelTa dabadebulTaÁ, aramed Seiwynara upatiosnesi igi 

ZalTa maT zecisaTaÁ, romlisaTÂs winaÁswarve ityoda sakÂrveli 

zaqaria: `ixarebd da iSuebd, asulo sionisao! raÁsaTÂs? amisTÂs, 

rameTu movide me da davemkÂdro Sen Soris”, 36 ityÂs ufali. 

keTilad ityoda amisTÂs ioil sanatreli da RaRadebda: 

`ixarebd, [H314r] queyanao, iSuebd da mxiarul iyav, rameTu 

ganavrco ufalman wyalobaÁ Sen Tana”, 37 romelsaca zeda SesZina 

moseca queyanad wodebad, rameTu ebrZana mas warÃdad sandalTa 38 

da aCrdilis saxesa mas Sjulisa 39 WeSmaritebad madlisad awuevda 

Secvalebad. queyanaÁ ars ukue igi, romeli daafuZna simtkicesa 

zeda TÂssa, queyanaÁ ars aRmomacenebeli TÂnier Teslisa da 

gamomRebeli nayofad mzrdelsa mas soflisasa, queyanaÁ ars ese, 

ara aRmomacenebeli ekalsa mas codvisasa, ufroÁsRa naSobisa 

mier TÂsisa ZiriTurT aRmomfxureli misi, queyanaÁ ars ukue 

ese, garna ara pirveli igi wyevisaÁ, romlisa nayof ars ekali 

da kuroÁsTavi, aramed “romelsa zeda gardamoÃda kurTxevaÁ 

uflisaÁ da romlisa kurTxeul ars nayofi muclisa misisaÁ 

sityÂsaebr saRmrToÁsa”. 40

5) aramed movediT da vixiloT, Tu vinaÁ aRmoscenda maradis 

morCi igi nergi qalwulebisaÁ, vin ars, romelman gamoiRo, 
da Tu vin ars, romelman Sva igi? ioakim da anna, RirsTa maT 

da wmidaTa SvilTa SjulisaTa, uaRresTa maT da uzeSTaesTa 

yovlisave meuRlebisaTa, rameTu romelTa rtoÁ hmats yovelTave 

33 esoden A] eseoden H.
34  gankacebad A] gankacebaÁ H.
35 miuwudomelobaÁRa A] miuwdomelobaÁRa H.
36 zaq. 2,10.
37  iovel. 2,21.
38 gam. 3,5.
39 aCrdilis saxesa mas Sjulisa A] aCrdilTa maT SjulTa H.
40 lk. 1,28.
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da udidebules ars, ZirTaTÂs raÁRa saTqumel ars? 

garna daRacaTu mdidar iyo borobanobaÁ xeTaÁ maT da 

rtogardatevebul friad, aramed Jamisad unayofoebiTa Sepyrobil 

iyo, wmida iyo wyaroÁ da ganwmedil, garna wyali ara aqunda da 

Znel iyo gansacdeli igi da salmobier mWmunvarebaÁ uSviloebisaÁ. 

raÁ ukue? Semdgomad amisa Ãma-yves marTalTa uflisa mimarT da 

ufalman ismina maTi [H314v] da yovelTa WirTa maTTagan iÃsnna 

igini. 41 amas daviT winaÁswarve moaswavebda sulisa mier da Tqua: Ãma-
yves marTalTa, viTarca yovlisaveÁsTÂs [A180r] kacTa bunebisa 42, 

rameTu ixiles raÁ naTesavi kacTaÁ ucxod RmrTismecnierebisagan 

da daqurivebulad keTilTagan sofeli ese da urwmunoebisa mier 

SeSTobilad, da rameTu yovelTave miaqcies erTbamad da 43 uÃmar-

iqmnnes, sityÂsaebr mgalobelisa 44, saglovel iyo vermimTxuevaÁ, 
saZnaur iyo uSviloebaÁ.

amisTÂsca Ãmobdes marTalni, xolo vinaÁ, anu sada, sacnaur 

ars, rameTu TÂssa 45 Sina samoTxesa. da raÁsaTÂs? amisTÂs, rameTu 

samoTxiT gamovida codvaÁ igi salmobieri, rameTu mas Sina 

hrqua RmerTman yovelTaman pirvelsa mas dedasa: `ganmravlebiT 

ganvamravlne mwuxarebani Senni da sulTqumani Senni da kunesiT 

da salmobiT Svne Svilni Senni da qmrisave mimarT Senisa iyos 

miqcevaÁ Seni”. 46 xolo raÁ RaRad-yves, ginaTu Ãma-yves nayofi 

muclisaÁ, ese igi ars, viTarmed iTxovdes keTilsa mas nayofsa 

RmrTismecnierebisasa da lmobierad esreT ilocvides: adonao, 

eloe sabaoT, RmerTo israÀlisao! uwyi uSviloebisa yuedrebaÁ, 

uwyi unayofoebisa urvebaÁ. ukueTu moxedviT moixilo simdablesa 

zeda Cuensa da mosce monaTa SenTa Tesli SvilierebisaÁ, SevwiroT 

igi winaSe Sensa, momniWebelisa RmrTisa. 

da esma vedrebaÁ maTi 47 ufalsa, mswraflsa mas wyalobisaTÂs 

da gÂansa risxvisaTÂs, da misca maT saxelmodgami igi sauflosa 

41 fs. 23,8.

42 Ãma-yves marTalTa, viTarca yovlisave TÂs kacTa bunebisa] jEkevkraxan, 
fhsi;n, oiJ divkaioi. Th``~ o{lh~ ajnqrwpovthto~ provswpon eijsfevrein moi hJ dua;~ au{th 
teqewvrhtai (PG 96 col. 685 B 8-10).Ggiorgi mTawmidliseul TargmanSi es adgili 
asea warmodgenili: “rameTu daRacaTu orni ese meuRleni ityodes, aramed 
yovlisa kacobrivisa pirisa bunebisasa Soris SemoiRebdes” (goguaZe 1986:106,3-
5). 
43 da H] – A.
44  fs. 43,3.

45 TÂssa A] TÂsa H.
46 dab. 3,16.
47  vedrebaÁ maTi A] - H.
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mas saxelsa mariam, RmrTivgamorCeuli, rtod Suenierad da 

nergad RmrTivaRyuavebulad. [H315r] da esreT didebulad aRes-

rula winaukumoebaÁ saqmeTaÁ, rameTu nacvalad evaÁsa, asulman 

kurnebad dedisa Sva Ze axali, Tbe igi saRmrToÁsa mis 48 

ganaxlebisaÁ, yovladwmidaÁ igi, mTavari naTesavTaÁ, 49 Ziri igi 

RmrTivaRmocenebulisa mis rtoÁsaÁ 50, sixaruli igi pirvelisa 

mis mamisaÁ!

Ä qvelismoqmedebaÁRa ese! Ä niWmravlobaÁRa ese! 51 ara ukue 

TÂT Tavadica igi mze umcxinvaresad ganutevebs-a SanTTa maT 

elvarebisa TÂsisaTa, uzomoÁsa mier sixarulisa grZnobili 

da ZRomili? ara ukue yovelive dabadebuli ganSuendebis-a 

sasoebiTa miT xrwnilebisagan ÃsnisaÁTa SobisaTÂs mSobelsa mas 

uxrwnelebisasa, soflisa macxovarsa? 

ganicadeRa SemdgomebaÁca da iyav, sayuarelo, moyuare smenisa 

da nu gconis kiTxvad, nuca dascxrebi Ziebisagan, rameTu ityÂs: 

“mowuele sZჱ 52 da iyavn igi 53 erbo”. 54 vinaÁca TÂToeuli iyo adgili 

marTalTa maT locvisaÁ, rameTu ilocvides igini samoTxesa Sina, 

amisTÂsca Sves samoTxe, friad pirvelisa mis usanatrelesi, rameTu 

mun guelman mliqnelman acTuna eva 55, xolo aqa [A180v] gabriel, 

mTavari angelozTaÁ, zraxvida qalwulsa mariams, da daRacaTu 

simaRleman sixarulisaman SeaZrwuna, aramed ara moacTuna 56 mun 

morCilebaman guelisaman, raÁ-igi ara jer-iyo. sikudili moatyua 

mas, xolo aqa aman morCilebiTa angelozisaÁTa cxorebaÁ igi 

kacTaÁ samaradisoÁ soflad Semoiyvana. mun ganCinebisa 57 mier da 

urCebisa iSva salmobaÁ, xolo aqa, moslviTa sulisa wmidisaÁTა, 
-A mxiarulebaÁ igi da [H 315v] maotebeli lmobaTa maT SobisaTa. 

Ä cvalebaÁRa ese saqmeTaÁ! Ä siaxleRa ese aRsrulebaTaÁ, 

romlisaTÂsca TquaT aqa jerisebr, viTarmed “pirveli igi warÃda, 
aha esera, iqmna yovelive axal”. 58 amisTÂsca, mTavrad saxlisa 

simaRled xedvaTa da pirvelisa kacTa Tanamoslvisa saswaulad, 

48 mis A] - H.
49 naTesavTaÁ A] naTesavTa H.
50 rtoÁsaÁ A] rtoÁsa H.
51 Ä niWmravlobaÁRa ese A] – H.
52 sZჱ A] sZe H.
53 igi A] - H.
54  igav. 30,33.
55 eva A] evaÁ H.
56 moacTuna A] mocTunva H.
57  ganCinebisa A] ganCenebisa H.
58 II kor. 5,17.
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krebaÁ ese krebaTaÁ ganbrwyindebis dRes. 

6) gaqus, Ä sayuarelo, saZieblisa mis ganmartebaÁ, migiRebies 

sesxi igi aRTqumisaÁ da sityÂsa Tanamdebi? moved ukue aw Senca 

da Tqu esaiaÁs Tana esaÁaÁsi 59 igi: `ufalo RmerTo, gadido Sen 

da vaqo saxli Seni ukunisamde, rameTu hqmnen saqmeni sakÂrvelni, 

zraxvaÁ pirveli da WeSmariti” 60. 

xolo Semdgomad mciredisa ixilo sanatreli mariam wmidasa 

mas wmidaTasa Semavalad da, viTarca ZRueni rCeuli, RmrTisa 

yovelTaÁsa Sewirulad da merme midgomilad da mtÂrTvelad 61 

mucliTa miuwdomelsa mas. Ä sakÂrveliRa sakÂrvelTaÁ, rameTu 

mciresa Sina sizrqesa ÃorcTasa datevnul iqmna, romelsa 

brWaliTa upyrian yovelnive dabadebulni.

 viTar ukue ara gareSemowerili ars igi, Ä mbrZolno qristesno, 

raÁTa mcired 62 movixilo Tquenda momarT, aramed uzeSTaeso 

Cuensa 63. da raÁ ars ese, rameTu araTu xatiTa kacebisaÁTa, aramed 

bunebiTa 64 RmrTeebisaÁTa ars ganwvalebaÁ da cvalebaÁ viTarca 

saxed, rameTu swovda ZuZuTa dedisaTa kacobriv, aramed mianiWebda 

dedasa sicocxlesa RmrTivSuenierad; ityoda ÃmiTa zrqeliTa 

Cuenebr, aramed aqunda ÃelmwifebaÁ RmrTeebri uzeSTaes Cuensa 

qmnad 65 saswaulTa, vidoda [H316r] ferÃTa mier queyanierTa 

Cuenebr, aramed vidoda keTilad bWeTa 66 zeda zRÂsaTa uzeSTaes 

Cuensa. juars-ecumoda ÃorciTa CuenTÂs Cuenebr, aramed iotebda 

juarsa zeda ZalTa maT winaaRmdgomTa uzeSTaes Cuensa, rameTu 

romelica-raÁ ars Semowerilisa bunebisaÁ, 67 Cueni ars da Cuenebr, 

xolo raodeni-raÁ Seuwerel ars, CuenTÂs ars da uzeSTaes Cuensa. 

da ara ganhryunis erTierTsa bunebiT, arca avnebs bunebiTsa mas 

guamovnebasa, aramed TÂToeuli mdgomare ars TÂssa [A181r] Sina 
sazRvarsa, xolo Sen ivlti Semowerilisagan, anuTu gamosaxvisa, 

da amas orsave iqm, rameTu Sehrev bunebaTa uTaoTa maT Tana da 

gangebulebasa uvar-hyof maniqevelTa Tana. umjobes iyo Senda, 

59 esaiaÁs Tana esaÁaÁsi A] esaiaÁsa Tana esaÁaÁ H.
60 es. 25,1.
61 da mtÂrTvelad A] – H.
62 mcired A] mcire H.
63 aramed uzeSTaeso Cuensa]O }Oti, ei >j kai; kaq j hJma````~ , fhsi;n, ajll j  uJpe;r hJma`~ (PG 

96, col. 688 C 2). giorgi mTawmideliseul TargmanSi asea: „momigebs da metyÂs, 
viTarmed: daRacaTu Cuenebr, aramed uzeSTaes Cuensa“ (goguaZe 1986:107,26-27). 
64  bunebiTa A] gunebiTa H.
65 qmnad A] qmna H.
66 bWeTa H] beWTa A.
67  bunebisaÁ A] bunebisa H.
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sityÂsaebr ugunurebisa, raÁTa WeSmariti vTqua winadacueTilebaÁ 

da huriaebaÁ, vidreRa qristeane wodebaÁ da qristes mbrZolobaÁ 68, 

rameTu romeli-igi ara aRiarebs RmerTsa gankacebulsa, arca 

gamohsaxavs 69, Semsgavsebulsa iqms Tavisa TÂsisasa 70. xolo Sen 

mouÃdebi da ara gamohsaxav 71 da Seumsgavsebelsa hyof Tavisa 

Senisasa. jer-iyo Senda basrobaÁ da huriaobaÁ, raÁTa arRara 

vTqua saginebeli igi. 

aramed maTda mimarT eseoden iyavn sityÂsgebaÁ, rameTu ara 

rCulebisaÁ ars Jami ese, aramed dResaswaulobisaÁ ars krebaÁ ese. 

xolo Cuen SevZinoT amas zeda mcired raÁme Tqumad qalwulisa 

mimarT da ese, raÁ igi wodebul ars werilTa Sina saRmrToTa, 

mier aRmovivsoT da wiaR-vloT Cuen sarbielsa Tana sityÂsasa, 

daRacaTu uRirs ars sityuaÁ Cueni.

7) gixaroden, mariam, RmrTivsanatrelo, romlisaTÂs bevreuli 

Tu vin Tquas sityuaÁ SesxmisaÁ, ver miswuTes RirsebiT qebad 

Senda [H 316v].
gixaroden, mariam, dedofalo dabadebulTao, romelman sa-

xeli ese saufloÁ dedobiTa RmrTisaÁTa mouge Tavsa Sensa 72, 

romlisaTÂs ukueTu vin Tquas yovelive monad Senda, ara scTes 

WeSmaritebisagan.

gixaroden, zmirno 73 zRÂsao, damatkbobelo marilovnebasa mas 

soflisasa da mimotacebasa mas guamTa, mkudarTa codvisa mier, 

cxovelsmyofelo sulisa mier, viTarca ityÂs qebasa Sina qebaTasa 
- “mowiles mihroni Cemi sulnelTa Tana CemTa”. 74

gixaroden, mayualo cecxlTxzulo sakÂrvelebaTao 75 da 

yovladuvalo codvisa mier, vinaÁTgan da “nergica igi miuxebel 

ars”, 76 da queyanisaTa amaT cad aRmyvanebelo RmrTismecnierebiTa 

SeniTa.

gixaroden, “kidobano RmrTivaRSenebulo~ 77, axladdabadebulo 

saunjeo  yovlisa 78 soflisao, romlisagan gamovida qriste, 

68 mbrZolobaÁ A] mbrZolebaÁ H.
69 gamohsaxavs A] gamosaxavs H.
70 TÂsisasa A] TÂsisa H.
71 gamohsaxav A] gamosaxav H.
72 Sensa H] TÂssa A.
73 zmirno A] zmÂrno H.
74  qeb. 5,1.
75 sakÂrvelebaTao H] sakÂrvelebao A.
76 gam. 3,2.
77  gam. 5,10.
78 yovlisa H] – A.
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“axali noe, aRmavsebelad zemosa 79 mas sofelsa uxrwnelebiTa”. 80

gixaroden, kuerTxo RmrTivdanergulo, romeli mxoloÁ 

gamoCndi mSobelad yovelTa Soris qalwulTa” 81 da TÂnier 

Teslisa aRmoacene yuavili igi keTilTaÁ da RmerTi yovelTaÁ 

da mRdelTmTavari.

gixaroden, “takuko oqroTxzulo, WurWelo, romeli warhÃed 

yovelsave rCeulebasa WurWelTasa, romlisa mier miiRebs yovelive 

sofeli 82 mananasa 83 mas sitkboebisasa” 84 [A181v] da 85 romlisa Soris 

Seicxo cecxliTa miT RmrTeebisaÁ puri igi cxorebisaÁ.

gixaroden, “karavo 86 RmrTivSemzadebulo” 87 da bWeo naTlisao, 

kamaraTa maT caTasa 88 friad uaRreso, romlisa mier pirispir 89 

ezraxa RmrTeebaÁ kacebasa da romlisa mier Semovida soflad 

lxinebaÁ saukunoÁ.

gixaroden, “sasakumevleo oqroÁsao, [H317r] WurWelo yovlad-

patiosano”, 90 romelman itÂrTe Tavsa Soris TÂssa nakuercxali 

igi RmrTeebisaÁ da romlisa mier kumeul iqmna sulnelebaÁ igi 

sulisaÁ da sulmyralobaÁ igi codvisaÁ sofliT ltolvil iqmna.

gixaroden, trapezo RmrTivdagebulo, romeli Semkobil xar 

simravliTa miT saTnoebaTaÁTa, viTarca ityÂs qebasa Sina qebaTasa, 

viTarmed “sawdevelni Senni unaklulo arian da sasumelni Senni 

sulnelTagan Semzadebul”. 91

gixaroden, wmidao taZaro 92 RmrTisao, romlisaTÂs ityÂs daviT: 

“wmida ars taZari Seni, sakÂrvel ars simarTliTa”, 93 romlisagan 

iSenna qristeman Ãorcni TÂsni da gamogaCina Sen kacTa Soris 

taZrad RmrTisa cxovelisa.

gixaroden, SroSano wmidao, RmrTivaRmocenebulo, romeli 

aRsavse xar yovliTa siwmidiTa, “romlisagan gamovida wmidaÁ igi 

79 zemosa A] zemoÁsa H.
80 dab. 6,9.
81 es. 11,1.
82 yovelive sofeli A] sofeli yovelive H.
83 mananasa A] mananaÁsa H.
84  gam. 16,33.
85 da A] - H.
86 karavo] karao A, karo H.
87  gam. 26,1.…
88 caTasa A] cisaTa H.
89 pirispir A] - H.
90 gam. 25,9.
91 qeb. 7,2.
92 wmidao taZaro A] taZaro wmidao H.
93 fs. 64,5.
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wmidaTaÁ”  94 ganwmedad soflisa arawmidebisagan.

gixaroden, adgilo wmidao RmrTisao da RmrTivdafuZnebulo 

queyanao, romelman queyanaÁ igi, ganSorebuli RmrTisagan, hqmen 

adgil keTil gankacebisa, romlisagan martivi igi orkec iqmna da 

samaradisoÁ - Jameul da Seucavi igi Secvul iqmna.

gixaroden, “saxlo RmrTisao, elvareo saRmrToÁTa miT 

elvarebiTa, romlisa aRuRebel ars bWe igi da ezoÁ siwmidisaÁ 

da romeli aRsavse xar didebiTa RmrTisaÁTa da ubrwyinvales 

xar suliTa cecxlisferTa maT serabinTa”. 95

gixaroden, “bWeo wmidao, aRmosavaliT mxedvelo, romlisagan 

cxorebisa igi aRmosavali ganeRo kacTa, romeli-ege uval iqmen 

sikudilisagan da gansazRvrebul iqmen gzad savalad RmrTisa da 

klited wmidad qalwulebisa” 96.

gixaroden, cao sityÂero, Semkobilebasa mas Sina mwyobrTasa 97 [H 
317v] upatiosnesad ganmtkicebul xar naTliTa miT saTnoebaTaÁTa 

da romlisagan aRmobrwyinda mze igi simarTlisaÁ, dRed dauRame-
belad da macxovarebisa kacTaÁsa dambadebelad.

gixaroden, saydaro siwmidisao, zeSTa simaRled didebiT 

aRmaRlebulo da savaneo suliero, romelsa zeda ganisuena 

RmerTman uzeSTaes qerobinTaÁsa da Tavsa TÂssa gamowerad Sen 

Soris saTno iyo.

gixaroden, qerobinebro gonebao cecxlisao, romeli saxed 

mravalTa TualTa Semkobil xar zraxvaTa maT mier saRmrToTa da 

gulisÃmis-yofisa sruliTa 98, romeli SanTTa [A182r] maT madlisaTa 

mravalmnaTobierad ganuteveb da RmerTsa queyanad moiyvaneb da 

romlisa mier moeniWebis kacTa naTeli igi dauRamebeli.

gixaroden, dedao uqorwinebelo, romeli mxoloÁ hqalwuleb 

dedobasa Sina da romelsa gaqus SobaÁ qalwulebiT, yovelTa 

Soris sakÂrvelTa uaxlesi saxilavi.

gixaroden, qalwulebiT mSobelo, romeli mxoloÁ dedaÁ iqmen 

qalwulebiT da qalwulebaÁ mSobel hyav Svilisa, saswaulTa 

yovelTa usaSinelesi sasmeneli.

gixaroden, beWedo saufloo, romelman 99 Sengan ÃorcSemosili 

94  gam. 25,8.
95 es. 6, 2-4.
96 ezek. 44,2.
97  mwyobrTasa A] mwyobrTaÁsa H.
98 gulisÃmis-yofisa srulisa] AH; nohvmata plhvqousa PG 96 col. 692 A 9. giorgi 

mTawmidelis TargmanSi: saRmrToTa gulisÃmis-yofaTa simravliTa (goguaZe 
1986:110,11-12.
99 romelman A] rameTu H.
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igi meufe gamohsaxe dedisa msgavsiTa ÃorciTa, viTar iyav, da 

esreT Sobili igi imsgavse Tavsa TÂssa.

gixaroden, “wigno dabeWdulo”, 100 yovlisaganve zraxvisa gan-

mxrwnelisa ucxoo, romlisagan RmrTivdawerili igi Sjuli 

ufalman mxoloman Senda momarT mxoloÁsa qalwulebiT warikiTxa.

gixaroden, “axalo qartao saidumloo”, yovlisaganve biwisa 

yovliTurT miuaxlebe[H318r]lo, “romelsa zeda gamousaxveli 

igi sityuaÁ kalmiTa kacobrivisa saxisaÁTa gamoixata”, 101 anuTu 

ganÃorcielda, romeli-igi yovliTurT msgavs Cuenda iqmna TÂnier 

codvisa.

gixaroden, “wyaroo dabeWdulo”, 102 aRmomacenebelo uxrwnele-

bisao, romelman mdinare igi cxorebisaÁ, qriste, gamoadine 

da saswaulsa mas qalwulebisasa yoladve ara avne, romlisa 

sumiTa ganvZlierdebiT da kualad warvemarTebiT Cuen srbad 

dauZuelebelisa mis mimarT samoTxisa.

gixaroden, mtilo dakrZalulo da TÂnier ganRebisa qal-

wulebisa nayofierqmnulo, romlisa ynosaÁ yuavilTa misTaÁ savse 

ars sulnelebiTa, romeli akurTxa Sengan gamosrulman ufalman.

gixaroden, vardo dauWnobelo, romeli-ege hfSÂ sulad 

surnelebisa, romeli iynosa ufalman da ganisuena da romlisagan 

Tavadi aRyuavilna da codvani soflisani daaWnvna.

gixaroden, vaSlo sulnelTao 103 da sawadelo, berwTagan 

aRmocenebulo nayofo RmrTivSueniero, romlisaTÂs ityÂs qebaÁ 

qebaTaÁ, viTarmed: “vaSlovansa zeda mza-myavT me, rameTu mowylul 

var me siyuaruliTa”, 104 romeli sTnda qristesa da gisera Sen da 

sulnelebaÁ uxrwnelebisaÁ uynosa sofelsa.

gixaroden, “SroSano Sueniero”, 105 romlisa yuavil ars iesu, 

Semmoseli igi SroSanTa maT velisaTaÁ sikeTiTa da mjdomare 

wiaRTa maT 106 mamulTa, romeli Sengan ukuanaÁsknel gankacna da 

aRorZnda qriste Sengan uTeslod da Seimosa man ÃorcTa igi 

samoseli, romliTa dafara Zoweuli igi solomonisi.

[A182v] gixaroden, yuavilo sawadelo, yovelsave yuavilo[H318v]
vnebasa uaRreso da umjobeso, mravalferobiTa miT saTnoebaTaÁTa 

ganSuenebulo, romelman gamoiRe yuavilovnebaÁ igi keTilTaÁ, 

100  es. 29,11.
101  esaia 8,1.
102  qeb. 4,12.
103  sulnelTao A] surnelo H.
104 qeb. 2,5.
105  qeb. 2,1.
106  maT A] - H.
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msgavsman msgavsi dedobrivi, “romelsa zeda ganisueneben SÂdni 

igi sulni RmrTisani”. 107

gixaroden, “nardo nardovnebisao”, 108 romeli iynos daulevnelad 

sulnelebiTa miT siwmidisaÁTa, romlisa ynosaÁ msgavs ars 

Tqumulsa mas qebasa Sina qebaTasa, viTarmed: ”nelsacxebelman 

mca me sulnelebaÁ TÂsi”. 109

Ggixaroden, Staxso rCeulo, qalwulebisa misgan nelsacxebel 

moqmedebisa mwTolvareo qristesa, viTarca Staxsisagan siwmidisa 

sZesa mas sitkboebisasa, mgalobelisa misebr qebasa Sina qebaTasa, 

viTarmed: `nawueTman man Staxsisa diswulisa Cemisaman Soris 

ZuZuTa CemTa ganisuenos”. 110

gixaroden, kinamome, sacnaurisa misgan samoTxisa uxrwnelebisa 

aRmomacenebelo 111 sulnelo, romlisa ynosaÁ msgavs ars Tqumulsa 

mas qebasa Sina qebaTasa, viTarmed: `mociqulni Senni anuTu 

wargzavnilni 112 msgavs arian samoTxesa, romeli Semkul arian 

TÂTosaxeobiTa miT nergTaÁTa kalamsa 113 Tana da kilamonsa da 

yovelTave maT xeTa libanisaTa”. 114

gixaroden, asulo, yovladSemkobilo qalwulo, bWeo zecaTao 

da uxrwnelebiTa pativcemulo, romlisa SobaÁ sakÂrvel da 

didebul, metyuelisa misebr qebasa Sina qebaTasa, viTarmed: 

“viTar Suenier iqmnnes slvani Senni da ferÃni Senni Semosil, 

asulo aminadabiso, da muceli Seni msgavs ars zÂnsa ifqlisasa, 

mosxmulsa SroSnebiTa sulnelTaÁTa”. 115

gixaroden, dao, keTilisa mis diswulisa [H319r] mosagreo da 
mosaxeleo da yovlad yovliTurT sayuarelo, romlisa ÃmaÁ 

RaRadebs sityÂsaebr qebaTasa: ~mowylul ars guli Cemi, dao Cemo, 

sZalo Cemo, mowylul ars”. 116

gixaroden, sZalo rCeulo, romlisa winamZRuar sasZloÁsa ars 

suli wmidaÁ, xolo siZe – TÂT Tavadi ufali, romeli ityÂs 

qebasa Sina qebaTasa, viTarmed: “yovliTurT Suenier xar, moyuaso 

107  es. 11,2.
108   qeb. 4,13-14.
109   qeb. 1,12.
110  qeb. 1,13. H 1760-Si (H) weria `siwmidisa~, Ath. 20-Si ar ikiTxeba. oSkis 

bibliaSi (256r) aris: Sekruli StaxSi - `Zmiswulaki Cemi Cemda, Soris 
sasZeurTa CemTa ganisuenos~ (oSkis biblia; gv. 256r).
111  aRmomacenebelo H] aRmocenebelo A.
112  wargzavnilni H] warmgzavnelni A.
113  kalamsa A] kalamasa H.
114   qeb. 4,13-14.
115   qeb. 7,2-3.
116   qeb. 5,8.
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Cemo, da biwi ara ars Sen Tana. moved aw libaniT, sZalo Cemo”. 117

Ggixaroden, mihrono patiosano da yovelTave saTnoebaTa 

bevrwilo Sesakrebelo, romeli surneleb surnelebasa mas 

yovladwmidisa mihronisasa, romlisagan Sensaxed gamovida Sengan 

ufali, rameTu ityÂs, viTarmed: “nelsacxebel warmocalierebul 

ars saxeli Seni”, 118 romliTa cxebul iqmna mefobaÁ mRdelobiTa.

gixaroden, sakumevelo sulnelo, [A183r] yovelTa RmrTisa 

winaSe dakumeulo yovlisa soflisaTÂs, aRsavseo surnelebiTa 

miT sulisaÁTa da Sewirulo savedrebelo, romlisaTÂs RaRadebs 

sakÂrveli vinme da ityÂs, viTarmed: ~vin ars ese, aRmomavali 

udabnoÁT? da kumeul ars igi sakumeveliTa miT sulnelTaÁTa”. 119

Ggixaroden, oqroo wmidao, brZmedsa mas Sina soflisasa 

gamocdilo cecxliTa miT sulisaÁTa, romelsa arca erTi raÁ 

gitÂrTavs biwivnebaTaÁ, romelsaca sasanTle igi da tablaÁ 

sxuaTa maT Tana saxeTa ZuelTaÁsa saxelisdebiT winaÁswar-

gamogsaxvides da pativcemul iqmnnes igini saxeobisa mier Senisa.

gixaroden, Zelo ulpolvelo da matlsa mas codvaTa [H319v] 
xrwnilebisasa ara gamomRebelo, romlisagan iSena sacnauri igi 

sakurTxeveli, ara ZelTagan ulpolvelTa Semzadebuli, aramed 

uxrwnelTagan sisxlTa SenTa RmerTi gankacebuli.

gixaroden, Zoweulo sameufoo, sisxlTagan qalwulebisaTa 

damqusuvelo 120 porfirsa mas Suenierebisasa, viTarca ityÂs qebasa 

Sina qebaTasa, viTarmed: “TxzulebaÁ Tavisa SenisaÁ, viTarca 

porfiri sameufoÁ, gardamotevebul ars, raoden ganSuendi da 

raoden gansZlierdi”! 121

gixaroden, bisono grexilo, romelman siRrme igi ganzraxvaTa 

maT saRmrToTaÁ sTie gonebasa Sina Sensa da mkÂrtisa misgan 

winaaRmdgomisa uval-iqmen, ginaTu ucxo-iyav da Targmnis sityuasa 

amas wmida igi sityuaÁ Seni: “viTar-me iyoso ese Cemda, vinaÁTgan 

ara uwyi me mamakaci,” 122 romlisaganmca moiqsova porfiri igi 

oqroTxzuli da mRdelTmTavari ZalTa maT zecisaTa?

gixaroden, iakinTo cecxlisfero da qalwulebisa abreSumo, 

romlisagan saidumlod 123 iqsova RmerTman samoseli igi gan-

117   qeb. 4,7-8.
118   qeb. 1,3(2).
119   qeb. 3,6.
120 Ddamqusuvelo A] damqusvelo H.
121 Qqeb. 7,6-7.
122 Llk. 1,34. 
123  saidumlod] saÁdumlod AH.

5

10

15

20

25

30



q arTuli n aT argmn i hom ileti kuri Z egleb i

66

kacebisaÁ 124.

gixaroden, Rrubelo sulmcireo da queyanierisa misgan nivTisa 

ara damZimebulo, aramed siwmidisa mier da uxrwnelebisa zeSTa 

simaRled aRmaRlebulo 125 da pursa mas cxorebisasa, viTarca 

sakurTxevelsa Sina, damfarvelo, anuTu damcvelo, “romelsaca 

Sina mjdomareobaÁ uflisaÁ esaia winaÁswar-moaswava, ginaTu 

gamosaxa”. 126

Ggixaroden, yovladuxrwnelo da ubiwoo Zeglo qalwulebisao, 

romelman hSev sityuaÁ [H320r] yovladuxrwneli da gamoabrwyinve 

qalwulebaÁ, ganmkueTeli soflisagan.

Ggixaroden, mxoloo ubiwoo, romelsa gaqunda WeSmaritad 

guli yovladwmidaÁ da iqmen nandÂlve mTa [A183v] RmrTisa 

Semwynarebel, romelsa zeda ganwmidnebis axali igi israÀli da 

umetes damSÂdnebis da mravalJameul iqmnebis.

Ggixaroden, ornato dauTesvelo, romelman qorwinebaÁ 

miumZlavre qalwulebasa da mzrdel iqmen sZiTa CCÂlsa mas, 

mzrdelsa yovlisa soflisasa.

gixaroden, uxrwnelo da yovlisaganve biwisa Tavisufalo, 

romlisagan iSva qriste, ubraloebaÁ igi yovelTaÁ da maotebeli 

sofliT mwikulsa mas codvisasa.

Ggixaroden, mxoloo Rirso RmrTisao, romeli mxoloÁ ipove 

samkÂdrebelad RmrTisa, romelsa SobiTgan gaqunda pativi RmrTisa 

mier, romelsaca Tayuanis-scemd Sen da Sen Tana yovelnive Zalni 

zecaTani.

gixaroden, “gedeonis sawmiso, saxeo Zlevisao”, 127 romelsa ze-

da gardamoÃda wÂmaÁ igi ukudavebisaÁ, mTqumeli igi saqmesa mas 

Zlevisasa, viTarmed: “nu geSinin, rameTu me miZlevies soflisa”. 128

gixaroden, adgilo wmidao RmrTisao, romelman dautevneli igi 

yovelTaÁ saSosa daitie da romelsa upyrian ÃeliTa yovelnive 

dabadebulni, ese Sen itÂrTe mklavTa zeda, romeli-igi zeSTa 

ars yovlisa miwdomisa 129 da JamTa da gonebaTa.

gixaroden, dedao RmrTisao, romel mxoloÁ xar deda da 

mÃeval Zisa TÂsisa, romlisagan pativcemul iqmna qalwulebaÁ 

erTbamad da SobaÁ, romlisa mier warvemarTeniT Cuen samoTxed 

124   gankacebisaÁ A] gankacebisa H.
125   aRmaRlebulo A] amaRlebulo H.
126  es. 19,1.
127  msaj. 6,39.
128   in. 16,33.
129   miwdomisa A] miwTomisa H.
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da aRvediT kualad pirvelsave netarebasa. 

gixaroden, savaneo RmrTisa da Semwynarebelo saRmrToÁsa mis 

bunebisao, romelman martivi igi orkec hyav da Semcveli [H 320v] 
igi cis kideTaÁ Seicev wmidasa mas Sina saSosa Sensa.

gixaroden, RmrTismSobelo qalwulo, romelsa ganTÂsebulad 

saxelad da Tavad SesxmaTa eseoden gaqus, romel ars RmrTis-

mSobelobaÁ 130 da romeli-ege mxoloÁ iqmen Sesakrebel saSinelTa 

maT saswaulTa RmrTisa kacTa Tana zecisaTa da queyanisaTa 

angelozTa da kacTa, ufroÁsRa 131 SemaerTebel RmrTeebasa da 

kacebasa.

gixaroden, sasZloo Sueniero, sikeTiTa miT qalwulebisaÁTa 

Semzadebulo, viTarca ityÂs qebaTa Sina qebaTasa, viTarmed: 

“Sevida Soris mtilsa Sensa, dao Cemo, sZalo Cemo”, 132 romelsa 

amas ara SeerTebisaTÂs Ãorcielisa RaRadebs Cuenda momarT: 

“gamovediT ukue da ixileT mefe solomon gÂrgÂniTa miT, romliTa 

gÂrgÂnosan-yo igi dedaman misman dResa mas sZlobisa misisasa 133 

da dResa mas sixarulsa gulisa misisa”. 134

gixaroden, tarigo ubeRloo wesiTa miT qorwinebisaÁTa, rome-

lman hSev midgomilebisa mier saRmrToÁsa da romlisa mier 

“movida soflad kravi [A 184r] igi RmrTisaÁ, amxumeli codvaTa 

soflisaTa”. 135

gixaroden, “Rrubelo naTlisao, romeli udabnosa mas sof-

lisasa scav da agrilob axalsa 136 mas israÀlsa”, 137 vinaÁ-igi 

esxurebis yovelTa niavwulilobaÁ madlisaÁ da sadaÁT-igi 

gamobrwyinda mze igi simarTlisaÁ da SanTTa maT mier elvisaTa 

ganabrwyinva yovelive.

gixaroden, “sasanTleo oqroÁsao”, 138 yovladpatiosano WurWelo 

qalwulebisao, rameTu aRsavse xar madlTa mier sulisaTa da 

nelsacxebelisa mis 139 mier uxrwnelebisa, romelTagan wmidaTa 

ÃorcTa SenTa miixuna wmidaman man wmidani igi Ãorcni TÂsni da 

gamobrwyinda qriste, naTeli [H 321r] igi dauvali msxdomareTaTÂs 

130   RmrTismSobelobaÁ A] RmrTismSoblobaÁ H.
131   ufroÁsRa A] ufroÁRa H.
132   qeb. 5,1.
133   misisasa A] misasa H.
134   qeb. 3,11.
135   in. 1,29.
136   axalsa A] axal H.
137   gam. 13,21.
138   oqroÁsao A] oqoroÁsao H; gam. 35,31.
139   nelsacxebelisa mis A] nelsacxeblisa H.
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bnelsa mas da aCrdilTa Sina 140 sikudilisaTa, romelTa 

cxorebisaTÂs aRanTna wmidani igi Ãorcni TÂsni.

gixaroden, “saxarulevano da yovlisave saxarulevanisa saqmisa 

da saxelisa uaRreso da umTavreso, romelman momcemeli igi 

sixarulisaÁ, qriste, sofelsa uSev” 141 damÃsnelad mwuxarebasa 

mas adameanTasa.

Ggixaroden, samoTxeo RmrTisao, usanatreleso edemsa, romlisa 

nerg ars simravle yovelTave saTnoebaTaÁ da romlisagan 

gamocxadna xe igi cxorebisaÁ, romlisa miRebiTa aRviswrafiT 

Cuen pirvelsave mas savanesa, zurgqceulebisa misTÂs maxÂlisa 

mas iqcevisasa da qerobinsa mas motyinaresa, viTarca weril ars.

gixaroden, qalaqo didisa mis meufisao, sityÂsaebr daviTisa 

Secvulo 142, romlisa mier ganeRo sasufeveli igi zecaTaÁ da 

queyanisa naSobni ese mas Sina moqalaqed aRviwereniT, romlisa igi 

brwyinvalebaÁ did ars da sakÂrvel da miTxrobaÁ misTÂs zeSTa 

ars yovelTaganve gonebaTa da enaTa, romelsaca Sina mkÂdr xar 

Sen da iSueb winaSe naTelsa mas 143 naTelTasa, Tavadisa qristes 

mier iesuÁs, RmrTisa 144 Cuenisa, Sen mier mlxinebelisa mis 145 Cemisa 

bralTagan da TananadebTa CemTa. amisTÂsca, romel-ese vikadre 

glaxakman da ugunurman da raÁTurTiT yovlad uswavlelman 

Sesxmad didebisa Senisa, romelsaca jerovnad sityuad arcaTu 

wmidani igi Zalni SeuZleben, garna gaqus Sen maqebelad Senda da 

madidebelad, yovladwmidao qalwulo, mxoloÁ igi mxolodSobili 

Ze RmrTisaÁ, ZÀ 146 Seni, romelsa Suenis 147 yovelive didebaÁ, pativi 

da TayuaniscemaÁ TanadausabamoÁT mamiT 148 da yovladwmidiT, 

saxieriT da cxovelsmyofeliT [H 321v] suliTurT aw da 149 maradis 
da ukuniTi ukunisamde, amin 150. 

140  Sina A] - H.
141  lk. 1,28.
142  Secvulo A] Secvilo H.
143  naTelsa mas A] naTlisa H.
144  RmrTisa A] uflisa H.
145 Mmis A] - H.
146 ZÀ A] Ze H.
147 Suenis A] Sueni H.
148  mamiT A] - H.
149 Dda A] – H
150  teqstis bolos xelnawerebSi aris Semdegi minawerebi: locva-yavT, 

wmidano RmrTisano, codvilisa TeofilÀsTÂs, reca Targmanisa A; madliTa 
yovladwmidisa RmrTismSobelisaTa codvilsa grigols Seundvnes RmerTman 
H.
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Tqumuli netarisa ioane damaskelisaÁ gardacvalebisaTÂs wmidisa 
RmrTismSobelisa

Ier. 2, 1r-8r (XI s.; D); Ier. 148, 212-237 (XI-XII ss.; E)
  

  (RvTismSoblis daZinebis pirveli homiliis anonimi 
mTargmnelis winaaTonuri Targmani) 

[D 1r, E 212] 1) ÃsenebaÁ marTlisaÁ qebiT aResrulebis, viTarca 

Tqua solomon brZenman 1, da patiosan ars winaSe uflisa 

sikudili wmidaTa misTaÁ, viTarca winaÁswar-Tqua daviT 2 

winaÁswarmetyuelman 3. da aw ukue, ÃsenebaÁ yovelTa marTalTaÁ 

qebiT aResrulebis ukue misTÂs, romel-igi aRmomacenebeli ars 

simarTlisaÁ da saunjÀ 4 siwmidisaÁ. vin-me ara ganemzados da wina-
uyos mas qebaÁ, araTu raÁTamca idida qebuli, aramed raÁTa ididos 

maqebeli didebiTa miT dausrulebeliTa, rameTu samkÂdrebeli 

uflisaÁ da qalaqi RmrTisaÁ uzeSTaes ars qebisa 5 da ara uÃms 

mas didebaÁ, romlisaTÂs `didebulebani” 6 igi iTqunes, viTarca 

Tqua saRmrToman daviT misTÂs 7. 

`didebuli” iTqua SenTÂs, egera, qalaqo RmrTisao. da romeli-

me qalaqi gulisxma-vyoT saRmrTod: romeli-igi uxilav ars da 

araÁ Seicavs mas, aramed igi ars, romeli Seicavs yovelsa da 

nebasa Sina TÂssa upyries yoveli? 8 garna Tu igi, romelman-igi 

daitia sityuaÁ RmrTisaÁ, romeli Seuwereli ars da Seuzomeli, 

uzeSTaesi yovelTa bunebaTaÁ da nivTTa da gonebaTaÁ 9, romlisaTÂs 

1 ig. 17,7.
2 daviT] oJ qeopavtwr... Dabivd (PG 96 col. 700 A 8-9).  efremisATargmanSia: “daviT, 

mamaÁ RmrTisaÁ”.
3 fs. 115,15.
4  saunjÀ D] saunje E.
5 qebisa E] qebasa D
6 didebulebani] Dedoxasmevna (PG 96 col. 700 B 1). efremis TargmanSia: 

“didebuli”.
7  fs. 86,3.

8 aramed igi ars, romeli Seicavs yovelsa da nebasa Sina TÂssa upyries 
yoveli?] tou` ta; pavnta th`/ ijdiva/ draki; perievconto~ (PG 96 col. 700 B 3-4). efremis 
Targmani miyveba berZnul teqsts: “romelsa brWaliTa TÂsiTa upyrian 
yovelni?”
9 uzeSTaesi yovelTa bunebaTaÁ da nivTTa da gonebaTaÁ] uJperfuw`~, kai; 

5

10

15

35



q arTuli n aT argmn i hom ileti kuri Z egleb i

70

`didebulni” igi iTqunes, rameTu araraÁ ars ufroÁsi didebaÁ misi, 

viTarca-igi, romelman Seiwynara zraxvaÁ RmrTisaÁ dausabamoÁ 

WeSmariti 10.

2) amas arca enaÁ kacobrivi da arca gonebaÁ angelozebri, 

romeli umaRles ars mkÂdrTa queyanisaTa, SemZlebel ars qebad 

misa, viTar-igi Rirs ars, romlisa mier moguemadla xilvaÁ 

didebisa mis RmrTisaÁ siwmidiT. aw ukue, raÁ davdumneT-a, vinaÁTgan 

ver SemZlebel varT qebad misa, viTar-igi Rirs ars, [E213] da 
davyudundeT SiSiTa? nu iyofin! da gan-ukue-vwuadoT 11 ferÃi Cueni 

ufroÁs zomisa misisa, viTar-igi Tqumul ars, da Tana-warvhÃdeT 

sazomsa da urcxÂnod da kadnierad miveaxlneT, romlisaÁ ara 

jer-ars miaxlebaÁ, da davhfrTxeT aRÂrsa moSiSebisasa? 12 arave, 

nu iyofin, [D1v] aramed SevzaoT survili SiSsa Tana da gÂrgÂni 

erTi SeviTxzaT orTave maTgan da SiSiTa ubiwoÁTa da suliTa 

wadieriTa wina-uyoT pirveli nayofi gonebisa Cuenisa uZlurisaÁ, 

viTarca sesxi Tanamdebi dedisa mis meufisaÁ, romelman-igi 

moarTua keTili yovelsa bunebasa. 

rameTu sityuaÁ Tqumul ars, viTarmed kacni vinme mÃnvelni 

Ãnvides queyanasa 13 da ixiles mefÀ vinme warmomavali, Semkuli 

samosliTa sameufoÁTa da brwyinvida mcxinvarebaÁ gÂrgÂnisa 

misisaÁ, da iyvnes mravalni aRWurvilni garemoÁs misa. da viTarca 

veraÁ poves kacTa maT, romliTamca meufesa mas miegebnes pativad 

misa 14, aRavso erTman maTganman pevSi TÂsi wyliTa swrafiT 

wyaroÁsa misgan, romeli iyo maxlobelad maTsa da wina-moupyra 

igi meufesa mas 15, viTarca ZRueni. da hrqua mas meufeman man: `raÁ 

uJperousivw~ (PG 96 col. 700 B 5). efremis Targmani miyveba berZnul teqsts: “zeSTa 
bunebisa da zeSTa arsebisa”.
10 es. 25,1.
11 gan-ukuÀ-vwuadoT D] ganvwuadoT E.
12 ufroÁs zomisa misisa ... Tana-warvhÃdeT sazomsa da urcxÂnod...davhfrTxeT 

aRÂrsa moSiSebisasa? Juperbavqmion ... kai; tou;~ oijkeivou~ ajgnohvswmen o{rou~ ... tw`/ fovbw/ 
to;n calino;n ajpoptuvsante~ (PG 96 col. 700 C 2-4). efremis Targmani miyveba berZnul 
teqsts: “zeSTa xarisxisa ... daviwyebiTa TÂsTa sazRvarTaÁTa ... urcxÂnoebiT 
waryriTa SiSisa aRÂrTaÁTa”.
13 Ãnvides queyanasa] toi`~ ajroth`rsi bousi; th`~ gh`~ tou;~ au}laka~ tevmnonta~ (PG 96 col. 

701 A 5-6). efremis Targmani miyveba berZnul teqsts: “erquniTa uRleulTaÁTa 
ganmaRebelTa queyanisa urnatTaÁsa”.
14  romliTamca meufesa mas miegebnes pativad misa] o{ tovte tw`/ mevdonti 

dwroforhvswsin (PG 96 col. 701 A 10-11). efremis TargmanSia: “ara aqunda misa-
ZRuanebeli”.
15 meufesa mas] tw`/ aujtokravtori (PG 96 col. 701 A 13). efremis TargmanSia: 

“TÂTmpyrobelsa”.
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ars ese, romeli hyav, Ä yrmao?” wina-giyav Sen, Ä mefe 16, da vixile, 

viTarmed ufroÁs ars ese da umjobes, raÁTa ara davfaro swrafaÁ 

sulisa CemisaÁ 17 mizeziTa naklulevanebisaÁTa, rameTu Sen, Ä mefeo, 

araraÁ giÃms da arca ras eZieb Cuengan, garna keTilsa [E214] 
gulsmodginebasa, xolo Cuen Tana-guac pativi Seni, romliTaca 

egebodis, rameTu didebaÁ Seudgs keTilsa gulsmodginebasa.” 

da meufesa mas daukÂrda misgan da aqo sibrZnÀ misi da keTilad 

miiTuala swrafaÁ gulsmodginebisa misisaÁ da miago mas da 

ganamdidra igi niWiTa didiTa. 

da ukueTu meufeman TavmoTneman aRirCia keTili gulsmodginebaÁ 

safasesa mravalsa, viTar ara ukue ufroÁs dedofalman man 18, 

WeSmaritad RmrTismSobelman da dedaman saxierisaman, romlisa 

simdableni auracxel arian da romelman aRirCina orni igi folni 

ufroÁs SesawiravTa mravalTa, Seiwiros sarwmunoebaÁ Cueni da 

ara damsajnes uZlurebasa Cuensa zeda?! hÀ, WeSmaritad Seiwiros, 

viTarca sesxi, TanamdebTagan Sewiruli, da miiTualos, viTarca 

araraÁ Sesasworebeli mas.

[D2r] da aw, odes sityuaÁ unebliaÁT Tana-guac 19, movediT da 

mivaqcioT sityuaÁ Cueni misa da vhrquaT esreT: 

3) viTar-me saxel-gdvaT, Ä dedofalo, da romliTa sityÂTa 

pativ-gceT da romliTa qebiTa gÂrgÂnosan-vyoT Tavi Seni, 

didebuli da ubiwoÁ, Ä momcemelo simdidrisao?! Ä siqadulo 

yovlisa dabadebulisao, rameTu Sen mier WeSmaritad netarebaÁ 

mimeca me amisTÂs, rameTu romelsa sofeli ver daitevda pirvelad, 

Sen mier daitia, da romelsa ver SemZlebel iyo miaxlebad misa 

dauburveliTa piriTa, viTarca sarkiTa, Sen mier ixilva 20.

aRaRe, Ä sityuao RmrTisao, Zniadmetyueli piri Cemi da 

mZimedmzraxvali enaÁ Cemi 21, da momec me axumiTa bageTa CemTaÁTa 

16 mefe E] mefჱ D.
17  swrafaÁ sulisa CemisaÁ] th;n proqumivan (PG 96 col. 701 A 16). efremis Targmans 

zustad gadmoaqvs berZnuli sityva: “gulsmodginebaÁ”.
18 man D] aman E.
19 odes sityuaÁ unebliaÁT Tana-guac]  jEpei; ou{n to; legein ejk panto;~ ajnagkai`on, 

w[ste to; crevo~ ajfosiwvsasqai (PG 96 col. 701 B 15-C 1). efremis Targmani miyveba 
berZnul teqsts: “vinaÁTgan ukue yovliT kerZo Tananadeb da maiZulebel 
Cuenda ars sityuaÁ winamdebarisa pirisaTÂs warmoTqumad”.
20 II kor. 3,15-18.
21 Zniadmetyueli piri Cemi da mZimed mzraxvali enaÁ Cemi] to; braduvglwsson 

stovma (PG 96 col. 701 C 11-12). efremis TargmanSia: “enamZime ese piri Cueni” (ix.: 
SeniSvn. I, sq. # 21).
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[E215] sityuaÁ miwevnuli 22 da STahbere gonebasa Cemsa madli 

sulisa wmidisaÁ, romliTa ityodes monadireni igi 23, da romelTa 

ara icodes wigni, zraxvides sibrZnesa uzeSTaes ZeTa kacTasa, 

raÁTa Cuenca, Ãmawulilni, SemZlebel viqmnneT 24, daRacaTu 

mcired vityodiT didebulebaTa mSobelisa Senisa ubiwoÁsaTa, 

rameTu ese naTesavTa maTgan pirvelTa gamoirCie da nebiTa 

mamisaÁTa, romel-igi uJamo ars, ulmobelad gSva Sen, mÃsneli 

da mowyale da ganmamarTlebeli da ganmaTavisuflebeli 25, Sen, 

romeli xar cxorebaÁ cxorebisagan da naTeli naTlisagan da 

RmerTi WeSmariti RmrTisagan WeSmaritisa. 

aRsasrulsa JamTasa ganÃorcielebuli misgan iSev, romlisa 

naSobi uzeSTaes ars didebisa da SobaÁ misi uzeSTaes ars 

bunebisa da gonebisa 26, macxovari soflisaÁ, da gardacvalebaÁ misi 

WeSmaritad sadidebel da ubiwo da Rirs ars yovlisa qebisa. ese 

winave-uswro mamaman da gamosaxa, da winawarmetyuelni amas zeda 

suliTa wmidiTa winawarmetyuelebdes da Zali sulisa wmidisaÁ 

mas 27 zeda gamobrwyinda da ganwmida igi da ganaSuena da viTarca 

yanasa, uswro, morwyo igi da maSinRa Sen, Ä sityuao RmrTisao 

Seuzomelo, daemkÂdre mas Sina [D2v] da mouwode bunebasa Cuensa 
ganZebulsa RmrTeebisa Senisa didebulisa da miuwdomelisa, da 

sisxlTa maTgan wmidisa qalwulisaTa Seimose dawyebaÁ Cueni, 

Ãorci mSuminvare suliTa metyueliTa da gonieriTa, [E216] da 
guamsa Sina Sensa SeaerTe da iqmen kaci sruli da ara Seicvale, 

raÁTa gamosCnde 28 RmerTi sruli, swori mamisaÁ bunebiTa, srulad 29 

Seimose uZlurebaÁ Cueni simravliTa 30 wyalobisa SenisaÁTa da 

amis ubiwoÁsagan gamogÂCndi 31 erTi qriste, RmerTi da kaci, RmerTi 

sruli da kaci sruli, yovliTurT RmerTi da yovliTurT kaci, 

guami erTi orTa bunebaTagan srulTa, SeerTebuli RmrTeebisagan 

da kacebisa, araTu RmerTi SiSueli da arca kaci litoni, 

aramed erTi ZÀ ganÃorcielebuli 32, RmerTi SeerTebuli da kaci, 

22 sityuaÁ miwevnuli] carievstaton lovgon (PG 96 col. 701 C 12-13). efremis 
TargmanSia: “sityuaÁ saxarulevani”.
23 monadireni igi]   h|~  aJlieì~ (PG 96 col. 701 D 1). efremis TargmanSia: “meTevzurni”.
24  viqmnneT D] viqmneT E.
25 ganmaTavisuflebeli D] ganmanTavisuflebeli E.
26 gonebisa E] bunebaTa D. e[nnoian (PG 96, col. 704 A 5).
27  mas D] amas E.
28 gamoSCnde D] iqmne E.
29 srulad E] aramed D.
30 simravliTa E] simarTliTa D.
31 gamogÂCndi E] gamoSCndi D.
32 ZÀ ganÃorcielebuli D] Ze RmrTisaÁ E.
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romelman ara Tavs-idev SereulebaÁ da arca ganyofilebaÁ 33, 

aramed gamoCndebian Sen Soris TÂTebani 34 bunebaTani, romelni Sen 

Soris SeerTnes ganuryunelad da ganuyofelad, - dabadebuli da 

dambadebeli, mokudavi da ukudavi, xiluli da uxilavi, Sesacavi 

da Seucavi 35, nebaÁ RmrTeebri da nebaÁ kacobrivi, sakÂrvelebani 

RmrTeebrni da vnebani kacobrivni, ese igi ars vnebaÁ bunebiTi 

da araTu gangdebuli igi moqmedebaÁ RmrTeebri da moqmedebaÁ 

kacobrivi, da orni Ãelmwifebani - ÃelmwifebaÁ RmrTeebri da 

ÃelmwifebaÁ kacobrivi, rameTu Sen, ufalo, ufalo, yovliTurT 

pirveli igi adam, romeli iyo uwinares urCebisa Tavisufali 

codvisagan, Seimose, wyalobiTa SeniTa, Ãorci, suli da gonebaÁ da 

TÂTebani amaTni, raÁTa me yovliTurT momaniWo gamoÃsnaÁ, rameTu 

WeSmaritad yoveli, romeli ara miiRe Cuengan, igi ukurnebeli 

daadgra da esreT iqmen Suamdgomel Soris RmrTisa da kacTa da 

dahÃsen mterobaÁ igi da warmoiy[E217]vane ganZebuli da miuZRuane 

mamasa, da moiZie warwymeduli da gananaTle 36 dabnelebuli da 

ganaaxle Semusrvili da Sescvale [D3r] xrwnili igi uxrwnelad 37 

da ganaTavisuflen dabadebulni 38 cTomisagan mravalRmrTeebisa 

da hyven kacni naSob RmrTis, da gangdebulni igi hyven ziar 

didebisa Senisa, da daSjilni 39 igi da damkÂdrebulni quesknelTa 

Tana queyanisaTa, uaRres 40 yovelTa mTavrobaTa da ÃelmwifebaTa 

aRiyvanen da saydarTa zeda sameufoTa daSjili igi miawie, raÁTa 

nuukue miiqces queyanad da daemkÂdros jojoxeTs, Sen Soris 

DdahsÂ igi 41. 

aw ukue, vin-me ars amaT eseviTarTa 42 keTilTa saunje, anu ara 

mSobeli Seni qalwuli? 

4) da rameTu hxedavT 43, Ä RmrTismoyuareno, niWTa amis dRisaTa 

da hxedavT amaRlebasa da pativsa amis qebulisasa, ara saSinel 

ars-a saidumloÁ ese, ara-me savse ars-a sakÂrvelebiTa? netar 

33 da arca ganyofilebaÁ E] - D.
34  TÂTebani D] TiToebani E.
35 Sesacavi da Seucavi E] Sesacveli da Seucveli D.
36 gananaTle D] + guli E.
37  xrwnili igi uxrwnelad D] xrwnilebaÁ igi uxrwnelebad E.
38 dabadebulni E] damonebulni D.
39 da daSjilni E] dasaSjelni D.
40 uaRres E] umaRles D.
41 Greg. Naz., epist. II, Ad Cled.
42 amaT eseviTarTa D] eseviTarTa amaT E.
43 hxedavT D] xedavT (yovelTvis) E.
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maT, romelni-igi 44 xedven, viTar-igi jer-ars xilvad! netar maT, 

romelTa moiges cnobaÁ gonieri! Ä, viTari mcxinvarebaÁ naTlisaÁ 

Seamkobs Ramesa amas! Ä, viTari gundi angelozTaÁ pativ-scems 

dedasa cxorebisasa! Ä, viTarni Tqumulni saRmrToni mociqulTa 

mier miscemen netarebasa guamsa mas Sesuenebulsa, romeli-igi 45 

Seiwynara RmerTman! viTar sityuaÁ RmrTisaÁ 46 damdablda da 

jer-iCina mowyalebiTa TÂsiTa, raÁTa iqmnes ZÀ 47 amis netarisa 

[E218] da Seiwynara suli misi ubiwoÁ, viTarca dedisaÁ, nebTa Sina 

saufloTa.

Ä sakÂrvelebaÁ, rameTu Sjulismdebelman man saxierman, romeli 

ara Tanamdeb iyo Sjulsa, saTno-iyo aRsrulebaÁ SjulisaÁ, 

romeli amcno, rameTu man brZana, raÁTa naSobni mSobelTa TÂsTa 

Tananadebsa pativisasa miscemden, raJams-igi Tqua: ̀ pativ-ec mamasa 

Sensa da dedasa Sensa” 48. 

da ese WeSmaritad sacnaur ars maTTÂs, romelni saRmrToTa 

wignTa gulisxma-hyofen; da ukueTu nandÂlve 49 wignni saRmrToni 

ityÂan, viTarmed sulni marTalTani ÃelTa Sina RmrTisaTa 

arian 50, ara-me aman ufroÁsRa 51 misces suli TÂsi 52 ÃelTa Zisa da 

uflisa TÂsisaTa? sityuaÁ WeSmarit ars da zeSTa ars yovlisa 

winaaRmdgomisa. [D3v] aramed jer-ars Cuenda, raÁTa gamoviZioT, 

viTar-igi 53 SesaZlebel ars, amis ubiwoÁsaTÂs, Tu vin ars, anu 

vinaÁ da 54 viTar moeniWa sofelsa amas niWi uzeSTaesi yovelTa 

maT niWTa saRmrToTaÁ da viTar iyo qcevaÁ misi sofelsa amas 

Sina da romelTa saidumloTa Rirs-iqmna. da ukueTu ionni pativ-

scemen maT, romelni qebiT aResrulnes pirvel da moiReben 

yovliTa swrafiTa Sesatyuebelsa qebisasa da arn igi neStTa 

maTTÂs saSurebel 55 da nugeSiniscema sibrZnismoyuareTa maT 

da ese moqsovian da SeaerTian cudTagan da undoTa sityuaTa, 

rameTu ver povian qebulTa maTTÂs saTnoebaÁ, gina saqmÀ Rirsi 

qebisaÁ, viTar ara ukue Cuen ufroÁsRa Tana-guac sityuaÁ, Rirsi 

44  romelni-igi E] romelni D.
45 romeli-igi E] romeli D.
46 RmrTisaÁ E] igi D.
47  Zჱ E] Ze D.
48 gam. 20,12.
49 nandÂlve E] nandÂl D.

50 sibr. sol. 3,1.
51 ufroÁsRa D] +aman E.
52 TÂsi D] - E.
53 viTar-igi D] + jer-ars E.
54  da D] anu E.
55 saSurebel D] saSuebel E.
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qebisaÁ da mizezi yovlisa kurTxevisaÁ sasoÁsa mis CuenisaTÂs, 

da ukueTu Cuen davfaroT siRrmesa Sina dadumebisasa, [E219] ara-

me viqmneT-a sacinel da davisajneT mis Tana, romelman-igi dahfla 

niWi igi uflisa TÂsisaÁ? 56

da amisTÂs viwyeb sityuasa Semoklebulsa, raÁTa ara iyos 

igi mbrZol msmenelTa, viTarca saWmeli nametavi guamTaTÂs 

mWamelTaÁsa.

5) ioakim da ana, mSobelni amis wmidisa da ubiwoÁsani, emsgavsebian 

saxeTa 57. ioakim, viTarca mwyemsi sacxovarTaჲ 58, gulissityuaTa 

TÂsTa aZoebda da miasxmida, sada ineba 59, Ãelmwifed da araTu 

daklebulad mwyemsisa mis cxovarTaÁsa, xolo ufali RmerTi misi 

hmwysida mas, viTarca kravsa da araras daaklebda keTilsa; da 

nuvin hgonebn Cemsa, viTarmca saxel-vsdeb keTilad maT, romelni-

ege mravalTa mier gulissaTqumel arian da pirni gonebaTa maT 

nayrovanTani 60 misa mimarT ganxumul arian, romelTa ara aqus 

myovriad dadgromaÁ, aramed warmaval arian da ver SemZlebel 

ars momgebelTa misTa saTnoTa Tana Seracxad. ese arian gemoni 

amis soflisani, romelni SeuZlebel arian Zalisa mis mtkicisa 

mopovnebad da 61 munTquesve daiÃsnebian da ganqardebian.

[D4r] xolo aw, daRacaTu iovakim dauklebel iyo monagebTa 

Suenierebasaca, aramed nu iyofin, viTarmca eseviTari raÁme 

saTno-iyo Cuenda, rameTu ese nawili ara RmrTismoyuareTaÁ maT 

ars, aramed, vityÂ, keTilTa maT WeSmaritTa, romelni-igi arian 

gonierTa maTTÂs sawadel da sayuarel da miukunisamde hgies 

nergi maTi da hnebavs igi RmerTsa da momgebelTa misTa nayofi 

TÂsi gamoubrwyindebis Jamsa TÂssa, [E220] - ese igi ars saTnoebaÁ 

keTili, romel-igi moscems nayofad Jamisa mis cxorebisa 

saukunoÁsa 62 damaSuralTa maT da romelTa SromaÁ TÂsi 63 wina-

uyves RmerTsa aqa msgavsad Zalisa TÂsisa 64, rameTu SromaÁ dasabam 

eqmnis saTnoebasa da Seudgn 65 mas netarebaÁ samaradisoÁ.
amaT saTnoebaTa Sina aZoebda ioakim gulissityuaTa TÂsTa da 

56 mT. 25,25.
57  emsgavsebian saxeTa] oiJ taujth~ gennhvtore~ (PG 96 col. 708 A 1).
58 sacxovarTaÁ D] sacxoarTaÁ (yovelTvis) E.
59 ineba D] eneba E.
60 maT nayrovanTani E] maTTani D.
61 da D] aramed E.
62 saukunoÁsa D] saukunesa E.
63 TÂsi D] maTi E.
64  TÂsisa D] maTisa E.
65 Seudgn D] Seudgen E.
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daamkÂdrebda adgilsa mwuanviloansa sityÂersa saRmrTosa da 

wyalTa zeda gansasuenebelTasa iSuebda madliTa RmrTisaÁTa da 

uSuerTagan gulissityuaTa 66 gare-miiqcevda gonebasa TÂssa da 

gzasa simarTlisasa daayudebda 67. xolo ana madliTa sulisaÁTa 68 

SeerTebul iyo gonebiTa ioakims, qmarsa TÂssa, da araTu 

daklebul misgan saTnoebiTa, aramed nayofier iyo igi yovliTa 

saqmiTa keTiliTa. da iyo igi Sepyrobil senisa misgan berwTaÁsa 69 

da rameTu madli WeSmaritad iyove berw sulsa Sina kacTasa da 

verSemZlebel iyo nayofisa gamoRebad, rameTu yovelTave miaqcies 

erTbamad da uÃmar iqmnnes da aravin iyo gulisxmismyofel da 

gamomeZiebel RmrTisa. 

xolo raJams eneba RmerTsa keTili da raÁTa Seiwyalos qmnuli 

ÃelTa TÂsTaÁ da ganaaxlnes igini 70, ganÃsna berwobaÁ madlisaÁ, 

ese igi ars netari ana, da Sva yrmaÁ qali, romel egeviTari 

ara yofil iyo [E221] pirvel da arcaRa kualad yofad ars. 

da ganÃsniTa miT anaÁs berwobisaÁTa moeswaveboda WeSmaritad 

ganÃsnaÁ berwobisaÁ, romliTa Sepyrobil iyo sofeli keTilTagan, 

[D4v] da iwyo nayofis gamoRebad nergman man netarebisaman. 

6) da amis 71 gamo Sva aRTqumuli dedaÁ uflisaÁ 72 da angelozman 

mSobelTa amisTa axara midgomilebaÁ, araTu Tanamdeb iyo, raÁTa 

ara iyos ese wmidaÁ, xolo sxuaÁ meore aravin miiwia sazomsa 

amissa, viTarmca vin Sva RmerTi - ganÃorcielebuli sruli, 

dausabamoÁ?
da amisa 73 Semdgomad miiyvana taZrad uflisa ubiwoÁ igi da mun 

iyofoda ganSorebulad TÂsagan da ara Sereul kacTa, mamaTa gina 

dedaTa. da viTarca moiwia ubiwoÁ ese sazomsa dedaTasa da verRara 

egeboda yofaÁ misi saxlsa Sina RmrTisasa, mieca igi mRdelTa 

mier iosebs, viTarca dawindebulsa, aramed ufroÁsRa mcvelsa 

66 uSuerTagan gulissityuaTa E] uSuerTagan D. ejx ajtovpwn (PG 96 col. 708 B 10-
11). efremis TargmanSia: “uadgiloTagan”.
67  fs. 22,1-3.
68 madliTa sulisaÁTa] [Anna de;, h[ Cavri~ eJrmhneuvtai (PG 96 col 708 B 11-12). 

efremis TargmanSia: anna, `madlad” gamoTargmanebuli.G
69 Sepyrobil senisa misgan berwTaÁsa ED] + mustikw/` dev tini lovgw/ (PG 96, col. 

708 B 13-14). efremis Targmani miyveba berZnul teqsts: “saidumloÁsa raÁTame 
sityÂTa berw-yofisa mier sneulebiT senmZime iyo” (ix.: SeniSvn. I, sq. # 69).
70 fs. 13,1-3.
71 amis E] mis D.
72 aRTqumuli dedaÁ uflisaÁ] hJ qeotovko~ ejx ejpaggeliva~ proevrcetai (PG 96 col. 

708 D 1-2). aTonur TargmanSia: “RmrTismSobeli iSva xarebiT”.
73 amisa E] misa D.
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qalwulebisa misisasa. xolo ioseb marTali iyo da daemarxa 

Sjuli ufroÁs sxuaTasa vidre siberedmde. amis marTlisa Tana 

iyo sayofeli amis wmidisa da ubiwoÁsa qalwulisaÁ da iyo igi 

Seyenebul saxlsa mas Sina da gare saxlisa misgan gamouval iyo 

da ucnaur. 

7) da viTarca moiwia [E222] aRsasruli JamTaÁ, viTarca Tqua 

mociqulman 74, moavlina RmerTman gabriel angelozi da hrqua mas: 

`gixaroden, Ä gÂrgÂnosano, niWTagan sameufoTa, ufali Sen Tana” 75. 

viTarRa Suenier ars mokiTxvaÁ ese angelozisaÁ misa mimarT, 

romel-igi uzeSTaes angelozTasa ars 76, rameTu moarTua man 

sixaruli yovelsa sofelsa! xolo igi SeZrwunda sityuasa mas 

zeda missa, rameTu uCuevel iyo igi zraxvasa mamaTasa da moswrafe 

iyo, raÁTa daicves qalwulebaÁ TÂsi. da ganizraxvida gulsa 77 

Sina TÂssa da Tqua: `viTar-me ars mokiTxvaÁ ese”? 78 da hrqua mas 

angelozman man 79: `nu geSinin, Ä mariam, rameTu hpove WeSmaritad 

madli RmrTisagan 80; Ä Rirso madlisao, hpove madli da mohÃan 

SromiTa agaraki madlisaÁ da moimke nayofi sitkboebisaÁ 81 da 

marcuali madlisa mis mravlisaÁ; hpove ufskruli madlisaÁ, 

romelman daicev navi qalwulebisa mis mrCoblisaÁ didebiT 82, 

rameTu daicev qalwulebaÁ sulisa TÂsisaÁ, araÁ unaklulevanesi 

qalwulebasa mas guamisasa. da amisTÂs [D5r] dagemarxa Sen 

qalwulebaÁ guamisaÁ, raÁTa hSve ZÀ 83 da uwodi mas saxeli iesu 84, 

romeli-igi iTargmanebis `mÃsnelad”, rameTu man iÃsnes eri TÂsi 

codvaTa maTTagan” 85.

74  glt. 4,4.
75 lk. 1,28.
76 angelozTasa ars D] ars angelozTasa E.
77  gulsa D] Tavsa E.
78 lk. 1,29.
79 mas angelozman man D] man angelozman E.
80 lk. 1,30.
81 hpove madli da mohÃan SromiTa agaraki madlisaÁ da moimke nayofi 

sitkboebisaÁ] Eu|re cavrin hJ tou;~ povnou~ th̀~ cavrito~ gewrghvsasa (PG 96 col. 709 B 5-6). 
efremis TargmanSia: “pova madli Rirsman madlisaman, pova madli muSakman 
tkivilTa madlisaTaman” (efremis Targmanis Semcvel C nusxaSi ar aris 
fraza: “pova madli muSakman tkivilTa madlisaTaman”). (ix.: SeniSvn. I, sq. # 81). 
82 didebiT D] mSÂdobiT E. daicev navi qalwulebisa mis mrCoblisaÁ didebiT] 

hJ sw`an th;n oJlkavda th`~ diplh`~ parqenia~ thrhvsasa (PG 96 col. 709 B 9-10). efremis 
TargmanSia: “Seuxebelad mrCobl damcvelman qalwulebisa talantisaman”.
83 hSve ZÀ D] Sve Ze E.
84  lk. 1,31.
85 mT. 1,21.
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da raÁ miugo amisTÂs saunjeman WeSmaritisa mis [E223] sibr-
Znisaman, romeli evas, dedasa TÂssa, naSobi ese ara emsgavsa, 

aramed ganago keTilad urgebad mcvelobaÁ igi misi 86 da wina-uyo 

da ganhmzada 87 bunebaÁ Semwed misa da esreT gonier iqmna sityuasa 

mas zeda angelozisasa da sibrZniT hrqua mas: `viTar-me iyos 

ese Cemda, rameTu mamakaci me ara 88 vici? 89 da sityuaÁ Seni zeSTa 

bunebisa ars, romeli ver SesaZlebel ars yofad, anu sityuaman 

Senman da-me-hÃsnes-a 90 sazRvari bunebisaÁ, romeli daamtkica 

dambadebelman? da ara mnebavs, viTarmca viqmen meore 91 eva da 

wina-aRudeg nebasa dambadebelisa Cemisasa. da ukueTu romelsa-

ese metyÂ, ara winaaRsadgomel ars RmrTisaÁ, ukue mauwye me Zali 

midgomilebisaÁ mis da ganhÃsen sificxlÀ 92 Cemi” 93.

miugo  angelozman  man WeSmaritebisaman  da hrqua  mas 94:      

`suli wmidaÁ movides Sen zeda da Zali maRlisaÁ gfarvides Sen. 

amisTÂsca Sobilsa mas wmida da ZÀ maRlis ewodos 95 da ara 

dagamonos Sen yofilman man Sjulsa bunebisasa, rameTu ufali, 

dambadebeli bunebisaჲ 96, Ãelmwifed dahÃsnis bunebaTa sazRvarsa 97”. 

viTarca esma saxeli sayuareli, pativcemuli misgan, SiSiT 

da ZrwoliT, urCebisa patiJisagan SeSinebulman, miugo sityuaÁ, 

savsÀ Sezavebuli [E224] SiSiTa da sixaruliTa da hrqua mas: `aha 

esera, mÃevali uflisaÁ! meyavn me msgavsad sityÂsa Senisa” 98.

8) Ä sakÂrvelebaÁ siRrmesa mas simdidrisa sibrZnisa da mec-

nierebisa RmrTisasa! da me vityÂ Jamsa amas mociqulisa Tana 

86 ganago keTilad urgebad mcvelobaÁ igi misi]  ejpanorqou`tai  de;  ma`l-
lon to; tauvth~ ajfuvlakton (PG 96 col. 709 C 2). efremis TargmanSia: “viTarca 
ganmmarTlebelman misisa ukrZalvelobisaman jerovnad krZalulebiTa 
TÂsiTa”. 
87  ganhmzada E] ganmzada D.
88 ara E] araÁ D.
89 lk. 1,34.

90 da-me-hÃsnes-a E] da-me-Ãsnes-a D.
91 meore E] meorÀ D.
92 sificxlÀ D] sificxle (E-Si e-ze damTavrebuli saxelebi yovelTvis 

fuZis saxiT arian warmodgenili D-sagan gansxvavebiT, sadac gvaqvs `À” 
daboloeba) E.
93 ganhÃsen sificxlÀ Cemi] luvson th;n ajporivan (PG 96 col. 709 C 10). efremis 

TargmanSia: “dasaÃsnelad Cemisa uRonoebisa”.
94  mas D] – E.
95 lk. 1,35.
96 bunebisaჲ D] + da E.
97  sazRvarsa D] + da E.
98 lk. 1,38.
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WeSmaritad, rameTu gankiTxvani misni gamouZiebel arian da 

miuwdomel gzani misni. Ä siRrmesa 99 saxierebisa RmrTisasa! Ä 

simdidrÀ mowyalebaTa maT 100 misTaÁ, romelni miuwdomel arian 101, 

romelman mouwodis [D5v] ara arssa mas, viTarca arssa, romeli 

aRavsebs caTa 102 da queyanasa 103, rameTu cani saydar misa arian da 

queyanaÁ - kuarcxlbek 104 ferÃTa misTaÁ 105! aman Sehmzada 106 muceli 

mÃevlisa TÂsisaÁ sadgurad TÂsa 107 vrcelad da mas Sina yo 

saidumloÁ axali, romeli uzeSTaes ars yovelTa saidumloTa, 

rameTu RmerTi ars da iqmna kac. da ufroÁs bunebisa Jamsa Sobisasa 

iSva da ganaRo saSoÁ da beWedi qalwulebisaÁ ara Seicvala 108 

da mklavTa zeda queyanisaTa, viTarca CCÂli, itÂrTa naTeli 

igi didebisaÁ da saxÀ guamisa misisaÁ da mtÂrTveli yovlisaÁ 

sityÂTa pirisa misisaÁTa.

Ä WeSmaritad sakÂrvelebaTa amaT! Ä saidumloTa amaT, romelni 

zeSTa arian bunebisa! Ä Suenierebasa qalwulebisasa, romeli 

uaRres ars kacTa naTesavsa! raÁ ars saidumloÁ ese, romeli 

gare-mogadgs, Ä dedofalo ubiwoo da qalwulo!? kurTxeul xar 

Sen Soris dedaTa da kurTxeul ars nayofi muclisa SenisaÁ 109! 

sanatrel xar Sen Soris naTesavTa 110, Ä Rirso netarebisao! aha 

esera, [E225] amieriTgan gnatriden Sen yovelni naTesavni, viTarca 

winaÁswaruwyebiT sTqu 111! Sen gixiles asulTa ierusalemisaTa, 

romel ars eklesiaÁ morwmuneTaÁ, da migces netarebaÁ naxpetTaÁ 

maT, romel arian sulni marTalTani da ukunisamde gadideben 112. 

Sen xar saydari sameufoÁ, romelsa zeda angelozni dgomiT 

ixilven ufalsa da Semoqmedsa maTsa 113, mjdomaresa mas zeda; Sen 

xar samoTxÀ gonebiTi, uzeSTaesi  da udidebulesi pirvelisaÁ 

mis,  rameTu mas pirvelsa queyanisaÁ igi adam damkÂdrebul 

99   siRrmesa D] simravlesa E.
100   maT D] - E.
101   rom.Mmim. 11,33-34.
102   caTa E] casa D.
103   ier. 23,24.
104  kuarcxlbek E] kuarcxbeki D.
105   misTaჲ D] misTa ars da E. saqm. 7,49; es. 66,1.
106   Sehmzada E] Semzada D.
107  TÂsa D] TÂsisa E.
108   Seicvala D] Secvala E.
109   lk. 1,28; 42.
110   Soris naTesavTa E] naTesavTa da naTesavTa D. ier. 23,24.
111   lk. 1,58.
112   qeb. 6,8.
113    maTsa D] + da E.
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iyo, xolo Sen Soris - ufali igi zecisaÁ; Sen kidobani igi 

noesi 114 saxÀ geqmna, romelman daumarxa Tesli sofelsa meored, 

rameTu Sen hSev qriste, mÃsneli igi soflisaÁ, romelman daanTqa 

codvaÁ da daayudna Relvani misni; Sen mayuali igi winaÁswarsaxÀ 

geqmna; Sen ficarni igi, dawerilni ÃeliTa RmrTisaÁTa 115, xat 

geqmnnes; Sen kidobani igi SjulisaÁ winaÁswar [D6r] gauwyebda 
da takuki igi oqroÁsaÁ da sasanTle da tablaÁ da kuerTxi 

igi ahronisi, romeli nayofier iqmna, Sen WeSmaritad mogaswaves, 

rameTu Sen mier cecxli igi saRmrToÁ SeasazRvara mamaman da 

sityuaÁ RmrTisaÁ _ mananaÁ igi zecisaÁ - da saxeli, romeli ara 

wodebul ars da uzeSTaes ars yovelTa saxelTa 116, da naTeli 

igi dausabamoÁ, romeli Seuxebel ars, da puri igi cxorebisaÁ, 
ze gardamosruli, da nayofi igi simarTlisaÁ uSromelad Sengan 

ÃorciTa aRmoscenda 117.

anu ara saÃumili igi [E226] babilonisaÁ Sen saxÀ 118 geqmna-a, 

rameTu aCuena cecxli igi Semwuveli cuarisa gamomRebelad da 

gamoxata cecxli igi saRmrToÁ, romeli daemkÂdra Sen Tana 119 

da dagicva Seuwuvelad? karavi igi abrahamisi Sen mogaswavebs 

WeSmaritad, rameTu sityuaÁ igi RmrTisaÁ, raJams daemkÂdra mucelsa 

Sensa, sisxlTa SenTagan ubiwoTa puri igi yurbeuli dawyebul 

iqmna bunebisa mis kacobrivisa da gamocxobili cecxliTa miT 

saRmrToÁTa, mogÂZRuana, SeerTebuli guamsa Sina TÂssa, da moiRo 

WeSmaritad SemzadebaÁ ÃorcTaÁ saSuminveliTurT, suliTa met-

yueliTa da gonieriTa.

mciredRa da kibÀ igi iakobisi daSTomad iyo Cemda 120, romel-

igi yovelTa mier sacnaur ars, viTarmed Sen saxÀ geqmna, rameTu 

viTar-igi iyo, egreT ixila wueriTa miT kibisaÁTa caÁ, queyanasa 

Sedgmuli, da angelozni, aRmavalni da gardamomavalni mas zeda, 

da Zlieri igi WeSmaritad da uZleveli erkineboda mamaTmTavarsa 

mas, esreTve 121 Sen, yovladwmidao, SuvamdgomelobiTa 122 SeniTa 

114   noesi E] novesi D.
115   dawerilni ÃeliTa RmrTisaÁTa D] ÃeliTa RmrTisaÁTa dawerilni E.
116   flp. Mmim. 2,9.
117  in. 6,48-51.
118  saÃumili babilonisaÁ Sen saxჱ D] saÃumili babilovnisaÁ Sen saxe E. 

“babiloni” ar aris arc berZnul teqstSi (PG 96 col. 712 C 12) da arc efremis 
TargmanSi (ix.: SeniSvn. I, sq. # 118).
119   Tana D] Soris E.
120   dab. 28,12 sqq.
121   esreTve D] egreTve E.
122   SovamdgomelobiTa D] SoamdgomelobiTa E.
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iqmen kibÀ gardamosrulisaTÂs 123 RmrTisa Cuenda, romelman Tavs- 

idva uZlurebaÁ Cueni da aRiRo comisagan Cuenisa da SeTxza miT 

da SeaerTa kacebaÁ da gonebaÁ, mxedveli RmrTisaÁ da Semkrebeli 

ganSorebulTaÁ maT; da amisTÂs angelozni gardamovidodes 

da saxesa mas uflisasa adidebdes da kacTa iÃumies qcevaÁ 

angelozTaÁ da zecad aRitacnes.

9) [E227] xolo qadagebaÁ igi winawarmetyuelTaÁ vis-me raÁ vaCemoT, 

[D6v] anu ara Sen, ukueTu vineboT gamocxadebaÁ WeSmaritebisa 

misisaÁ? raÁ-me raÁ ars sawmisi igi gedeonisi, romlisa mier iqmna 

meufÀ da meufÀ igi yovelTaÁ, romel ars ZÀ RmrTisaÁ 124, viTarca 

wÂmaÁ gardamoÃda Sen zeda 125 WeSmaritad? da vin-me ars qalwuli 

igi, romeli winawarmetyuelebiT moaswava esaia da Tqua, viTarmed 

- muclad-iRos da Sves ZÀ, RmerTi Zlieri, romeli WeSmaritad 

iqmna Cuen Tana 126, ese igi ars, rameTu gankacebasa 127 missa daadgra 

igi RmrTad? da raÁ-me raÁ ars mTaÁ igi danielisi, romlisa mier 

qvaÁ igi sakiduri gamoikueTa TÂnier kacobrivisa Ãelisa 128, anu 

ara Sen, romelman hSev 129 qriste uTeslod da daadger kualad 

qalwuladve? da moiRen saRmrToman ezekiel da gÂCuenen bWÀ 

igi daÃSuli 130, romeli ganvlo ufalman da ara ganaRo, viTar-

igi winawarmetyuelebaman misman qadaga da gamogÂcxaden Cuen 

gansrulebaÁ winawarmetyuelebisa misisa, rameTu Sen WeSmaritad 

gaCuenebs, rameTu Sen Soris ganvlo RmerTman yovelTaman da 

Seimosa Ãorci da bWÀ qalwulebisaÁ ara ganaRo, aramed hgies 

beWedi igi WeSmaritad ukunisamde 131; Sen winawarmetyuelTa gqadages 

da angelozni gadideben da mociqulni gmsaxureben 132 _ iovane 133, 

123    gardamosrulisaTÂs D] gardamoslvisaTÂs E.
124    RmrTisaÁ DE] + oJ sunavrco~ kai; sumbasileuvwn tw``/ oijkeivw/ Gennhvtori (PG 96, col. 

713 B 1-2). efremis Targmani miyveba berZnul teqsts.
125    fs. 71,6.
126    es. 7,14.
127   gankacebasa D] + mas E.
128    dan. 2,34.
129   hSev D] Sev E.
130    ezek. 44,1.
131    ukunisamde ED] + Se; toivnun profh``tai khruvttousi, Soi; diakonou``sin a[ggeloi (PG 

96, col. 713 C 1).
132    Sen winawarmetyuelTa gqadages da angelozni gadideben da mociqulni 

gmsaxureben] Se; toivnun profh`tai khruvttousi, Soi; diakonou`sin a[ggeloi, leitourgou`sin 
ajpovstoloi (PG 96 col. 713 C 1-3). efremis TargmanSia: “winawarmetyuelni Sen 
gqadageben, angelozni Sen gmsaxureben da mociqulni Sen gmoneben”.
133  iovane] – PG 96 col. 713 C 3. “iovane” ar aris arc efremis TargmanSi (ix.: 

SeniSvn. I, sq. # 133).
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qalwuli da RmrTismetyueli, Sen, qalwulsa da RmrTismSobelsa, 

gmsaxurebda.

Sen dRes, raJams miicvalebode, Zisa Senisa miewivnes ange-

lozTa sulni marTalTani da [E228] mamaTmTavarTani da winawar-

metyuelTani 134, wina-giZRodes Sen 135, gare-mogadges mociqulni 136 da 

simravlÀ uricxÂ wmidaTa mamaTaÁ kidiT queyanisaÁT, brZanebiTa 

Zisa SenisaÁTa, viTarca RrubelTa zeda, amas wmidasa iÀrusalemsa 

Sekrebulni 137, Sen, aRmomacenebelsa cxorebisasa 138, galobiTa 

saRmrToÁTa gadidebdes da ityodes: 

10) `Ä, viTar aRmomacenebeli cxorebisaÁ SemTxueviTa sikudi-

lisaÁTa cxorebad miicvalebis! Ä, viTar romelman-igi Sobasa 

TÂssa daÃsna sazRvari bunebisaÁ 139, aw daemorCila Sjulsa 

bunebisasa da miscna sikudilsa uxrwnelni Ãorcni TÂsni, 

rameTu jer-iyo, raÁTa ganiZarcos xrwnilebaÁ da Seimosos 

uxrwnelebaÁ 140. [D7r] da viTar-igi ufali bunebisaÁ ara urC-eqmna 

sikudilsa, aramed mokuda ÃorciTa da sikudiliTa sikudili 

daÃsna da xrwnilebasa uxrwnelebaÁ mianiWa da Seqmna sikudili, 

aRmomacenebel aRdgomisa, 141 egreTve ese. 

Ä, viTar suli ubiwoÁ ganeyo ÃorcTagan, romelTa Sina RmerTi 

damkÂdrebul iyo, da man, dambadebelman yovelTaman, moiRo 

ÃelTa TÂsTa zeda da pativ-sca, viTar-igi Sjulsa Sina ganawesa 

pativiscemaÁ mSobelTaÁ, romel-igi bunebasa Sina TÂssa iyo 

mÃevlad misa 142, da kacTmoyuarebiTa TÂsiTa da gangebiTa miT 

miuwdomeliTa yo ubiwoÁ igi dedad TÂsa, rameTu WeSmaritad 

ganÃorcielda misgan da araTu saucrad da iyo gundi angelozTaÁ 

mdgomare da xedvides micvalebasa missa; rameTu micvalebasa amas 

didebulsa, romelsa mieniWa mkÂdrobaÁ RmrTisa Tana, da ukueTu 

134   winawarmetyuelTani E] winawarmetyuelni D.
135   Sen D] + da E.
136  wmidaTa mamaTaÁ DE] qeofovrwn te Patevrwn (PG 96, col. 713 C 7). efremis 

TargmanSia: “RmerTSemosilTa mamaTa”.
137   Sekrebulni D] Semokrebulni E.
138  aRmomacenebelsa cxorebisasa DE] th``/ phgh/`` tou`` zwarcikou`` tou`` Kurivou swvmato~ 

(PG 96, col. 713 C 10-11). efremis Targmani zustad miyveba berZnul teqsts: 
“wyarosa cxorebisa dasabamisa mis uflisa guamisasa”.
139  bunebisaჲ D] + da E.
140   I kor. 15,53.
141   I kor. 15,54.
142  romel-igi bunebasa Sina TÂssa iyo dedad misa D] h]n th`/ fuvsei douvlhn 

uJpavrcousan (PG 96, col 716 A 3). Ier. 148-Si (E) aris “mÃevlad misa”. efremis 
Targmanic misdevs berZnul teqsts: “romeli-igi bunebiT mÃeval iyo”.
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yovelTa wmidaTa, romelni saTno-eyv[E229]nes RmerTsa, moniWebul 

ars ese maTa, da rameTu WeSmaritad miniWebul ars da gurwams 

ukue, ravden-me-Ra ara ufroÁs mSobelsa TÂssa, rameTu friadi 

ganyofaÁ aqus orTa amaT saqmeTa da ara aRiracxebian SesworebiT 

monani igi dedasa Tana RmrTisasa.

aw ukue, raÁ-me raÁ saxeli uwodiT saidumlosa amas, romeli 

Sen gare-mogadgs, sikudili-a? aramed ara daadgres sikudilsa 

Sina da arca daiÃsnnes Ãorcni Senni xrwnilebiTa, daRacaTu 

suli Seni ubiwoÁ ganeSora maTgan 143 da daisxnes saflavsa, 

aramed viTarca 144 SjuliTa bunebisaÁTa 145 daadgra qalwulad, 

esreTve micvalebasa missa soflisa amisgan damarxul iyvnes 146 

Ãorcni misni uxrwnelad 147 da uzeSTaessa cxorebasa miicvalnes 

amis cxorebisagan, romeli sikudiliTa ara daesrulebis, aramed 

hgies igi ukunisamde, rameTu viTarca mzÀ ese, romeli hnaTobs 

maradis yovelsa naTliTa miT daucadebeliTa, da raJams dafaris 

igi mcired Crdilman mTovarisa guamisaman, sagonebel arn misTÂs, 

viTarmed dainTqa igi, anu 148 dafara sibneleman [D7v] da Secvala 

mcxinvarebaÁ misi bnelman, xolo igi hgied wessave zeda TÂssa da 

ara ganvidis naTlisagan TÂsisa, aramed mis Soris arn wyaroÁ igi, 

aRmomacenebeli naTlisaÁ mis da dauklebelad aRmoacenebn igi 

brw[E230]yinvalebasa, viTarca daebada igi Semoqmedisagan TÂsisa; 

esreTve Senca, Ä aRmomacenebelo naTlisa mis WeSmaritisao da 

saunjeo cxorebisa, romeli arasada daesrulebis, Sen xar wyaroÁ 

kurTxevisaÁ da mizezi yovlisa keTilisaÁ; daRacaTu mciredJam 

daifare sikudiliTa miT ÃorcieliTa, aramed aRmogÂceneb Cuen 

naTelsa mas samaradisosa da cxorebasa uxrwnelsa da netarebasa 

mas WeSmaritebisasa da wyalTa maT didebulTa dauwyuedelTa 

da mdinareTa madlisaTa daulevnelTa da wyaroTa kurnebisaTa 

da kurTxevaTa samaradisoTa. Sen mimsgavsebul xar nergTa maT 

143 ara daadgres sikudilsa Sina da arca daiÃsnnes Ãorcni Senni 
xrwnilebiTa, daRacaTu suli Seni ubiwoÁ ganeSora maTgan] kai; fusikw`~ hJ 
panivero~ kai; makariva sou yuch; tou` panolbivou kai; ajkhravtou sou cwrivzetai swvmato~ 
(PG 96 col. 716 A 14-15). efremis Targmani miyveba berZnul teqsts: “wesiTa 
bunebiTiTa ganeSorebis yovladdidebuli da yovladsanatreli suli Seni 
yovladsanatrelTa da ubiwoTa ÃorcTagan SenTa” (ix.: SeniSvn. I, sq. # 143).
144   aramed viTarca D] - E (D-Si zemodan aris Camatebuli).
145   bunebisaÁTa D] + rameTu romeli-igi Sobasa missa E.
146   iyvnes D] iqmnes E.
147   uxrwnelad D] dauÃsnelad E.
148    anu D] anuTu E.
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samoTxisaTa 149 da nayofi Seni tkbil ars sasasa Sina morwmuneTasa 150. 

amisTÂsca ara sikudilad saxel-vsdebT Sensa magas micvalebasa 

ubiwosa, aramed mZinarebad 151 da gansuenebad ufroÁsRa jer-ars 

wodebad, viTarca maradis mosrulsa da Tanamyofsa 152, rameTu 153 

miicvale ÃorcTagan da miiwie udidebulessa mas 154.

11) Sen giZRodes mTavarangelozni angelozTa Tana da aRslvasa 

mas Sensa zecad SeZrwundes sulni ukeTurni, romelni arian haerTa 

Sina, da ganvliTa SeniTa ikurTxnes haerni da gan[E231]wmidnes, 
romelni-igi arian haerTa zeda. caman sixaruliT Seiwynara suli 

Seni da Sen mogegebvodes Zalni zecaTani galobiTa didiTa 155, 

pativiTa brwyinvaliTa da ityodes 156: `vin ars aRmomavali ese 

brwyinvaled, ganmanaTlebeli, viTarca ciskari, da Suenieri, 

viTarca mTovarÀ, da gamorCeuli, viTarca mzÀ 157? rameTu 

ganSuenebul xar, viTarca anTraki, da tkbilad aCueneb, viTarca 

goli. Sen xar yuavili mtilisaÁ mis da viTarca SroSani Soris 158  

[D8r]ekalTa 159. amisTÂsca  qalwulTa  Segiyuares  da  sulnelTa 

zeda sakumevelTa SenTasa rbiodes 160; da meufeman meufeTaman 

Segiyvana saunjeTa TÂsTa; mun Ãelmwifeni gare-mogadgen Sen 

da mTavrobani gakurTxevden, saydarni gadidebden da serabinni 

gankÂrden, ganmxiarulebulni Sen mier, da qerobinni gigalobden 

Sen, romeli gangebulebiT WeSmaritad iqmen dedad meufisa, araTu 

eliaÁsebr, viTarca zecad aRmaRldi da pavlesebr mesamed cad 

149   nergTa maT samoTxisaTa] wJ~ mh`lon ejn toi`~ xuvloi~ tou` drumou` (PG 96 col. 716 C 
8-9). efremis TargmanSi: “viTarca vaSli xeTa Soris maRnarisaTa”.
150   qeb. 2,3.
151   mZinarebad E] mZinared D.
152   Tanamyofsa E] Tanamyofesa D.
153   rameTu E] romeli D.
154   II kor. 5,8.
155  galobiTa didiTa D] + da E. iJerw`n u{mnwn (PG 96 col. 716 D 5). efremis 

TargmanSia: “samRdeloÁTa galobiTa”.
156 ityodes] mononouci; levgousai (PG 96 col. 716 D 6-7). efremis TargmanSia: 

“mxolod esRa akls Tqumad”.
157  qeb. 6,9.
158  am adgilidan D-s fotopirs aklia teqstis garkveuli monakveTi, ker-

Zod, pirveli homiliis bolo oTxi da meore homiliis dasawyisi oTxi 
furceli (ar viciT, TviT nusxaSi, Ier. 2-Si, ra viTarebaa). teqsts aRvadgenT 
amave redaqciis Ier. 148-is mixedviT (literi E), romlis foto Zalian Znelad 
ikiTxeba, amdenad, aRdgenili monakveTi srulad ver iqneba dazRveuli 
arazusti wakiTxvebisagan.
159   qeb. 2,1-2.
160   qeb. 1,3.
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miiwie, aramed saydrad sufevisa Zisa Senisa ahmaRldi 161 da pirispir 

sixaruliT xedav mas da mis winaSe mdgomare xar. sixaruli didi 

aqus angelozTa zesknelTa; mxiarulebaÁ samaradisod [E232] 
mimadlebul ars mamadmTavarTa marTalTa da winawarmetyuelTa; 

sofeli Sen mier ikurTxevis da yovelni Sen mier ganwmidnebian; 

Sen guemulTa xar ganmsueni, Sen mwuxareTa xar nugeSinismcemeli, 

Sen sneulTa xar mkurnali, Sen danTqmulTa xar navTsayudeli, 

Sen codvilTa xar momtevebeli, Sen Sedgomad yovelTa 162 xar 

Semwe, romelni sarwmunoebiT gevedrebian!

12) Ä sakÂrvelebaTa amaT, romelni uzeSTaes arian gonebisa! 

Ä saqmeTa amaT didebulTa, romelni savse arian saSinelebiTa! 

sikudili igi, romel pirvelad saZnaur iyo da saZulel, dRes 

iqmnebis Suenier da netarebaÁ miecemis; romeli pirvelad mizezi 

iyo gloisaÁ da mwuxarebisa da cremlTa dinebisaÁ, aw mizez 

iqmna dResaswaulobad da mxiarulebad. xolo daRacaTu sikudili 

yovelTa RmrTismoyuareTa miscems netarebasa, aramed Semdgomad 

saTnoebaTa maRalTa aRsrulebisa arn igi maTa dasamtkicebel 163 

da amisTÂs miecis netarebaÁ sulsa maTsa, rameTu man moRuawebaÁ 

igi miT aRisrulis da netarebasa miamTxÂnis da mianiWis miT 

damtkicebaÁ saTnoebaTaÁ.

viTarca ityÂs wigni: `nu miscem kacsa netarebasa pirvel 

sikudilisa misisa” 164, xolo Sen zeda ara es[E233]reT iTqumis 

sityuaÁ, rameTu netarebaÁ Seni ara sikudilisagan migeca da 

arca micvalebisagan, rameTu Sen xar dawyebaÁ da ganzogebaÁ 

da dasasruli yovlisa keTilisaÁ da sarwmunoebaman Senman 

da simtkiceman mogmadla Sen mucladRebaÁ igi uTeslod da 

damkÂdrebaÁ RmrTeebisaÁ Sen Soris; da Sobaman Senman dahmarxa 

qalwulebaÁ Seni, da amisTÂs WeSmaritad, viTar-igi vTqu, ara 

sikudilisagan mogeca netarebaÁ, aramed mier JamiTgan, vinaÁTgan 

muclad-iRe sityuaÁ RmrTisaÁ, migcemen yovelni naTesavni 

netarebasa da araTu sikudilman raÁ gangimzada netarebaÁ, aramed 

Sen sikudilsa Sehmose SuenierebaÁ, rameTu dahÃsen SeWmuxebaÁ igi 

161   II kor. 12,2.
162   yovelTaÁ E.
163   aramed Semdgomad saTnoebaTa maRalTa aRsrulebisa arn igi maTa da-

sam  tkicebel] ejk tou` tevlou~ to; ajsfale;~ perigivnetai th`~ pro;~ qeo;n euJaresthvsew~ (PG 
96 col. 717 B 11-13). efremis Targmani miyveba berZnul teqsts: “sruliadisa 
uSiSoebisa da ueWuelisa RmrTisa mimarT mislvisaTÂs ars ese” (ix.: SeniSvn. 
I, sq. # 163).
164  zir. 11,28.
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mwuxarebisa misisa da Sescvale igi sixarulad.

amisTÂsca guami igi ubiwoÁ da yovladwmidaÁ mieca daflvasa 

mravalTa maTgan. da angelozni wina-rbiodes da gare-Seicvodes 

da, ukuanaSedgomil cxedrisa mis RmrTisSemwynarebelisa guamisa 

Senisasa, pativ-scemdes, viTar-igi jer-ars pativiscemad dedisa mis 

meufisa; da mociqulni da yoveli krebuli eklesiaTaÁ galobiTa 

RmrTisSuenieriTa gadidebdes da ÃmiTa tyuelviT sulierad 

ityodes: `aRvivseniT Cuen keTiliTa saxlisa SenisaÁTa [E234] da 
sakÂrvelebiTa wmidisa taZrisa SenisaÁTa simarTlesa Sina 165“; da 

kualad: “samkÂdrebeliTa miT zeskneliTa siwmidisa misisaÁTa 166 

- mTaÁ RmrTisaÁ, mTaÁ poxili, mTaÁ, romel saTno-iyo ufalman 

samkÂdrebelad” 167.

Sen 168 krebulman mociqulTaman beWTa zeda TÂsTa gitÂrTes, 

viTar-igi odesme itÂrTes mRdelTa maT israÀlisaTa kidobani igi 

SjulisaÁ, romeli iyo saxed Senda, da dagdves Sen saflavsa da 

muniT, viTarca iordaniT, queyanasa mas aRTqumisa WeSmaritsa miiwie, 

ese igi ars iÀrusalemi igi zecisaÁ, dedaÁ yovelTa morwmuneTaÁ, 

romlisa ars dambadebeli da Semoqmedi misi RmerTi mxoloÁ da 

suli Seni ara daSTa quesknelsa mis jojoxeTisasa da arcaRa 

ÃorcTa SenTa ixiles gansaxrwneli 169 da arca daadgra guami Seni 

ubiwoÁ queyanasa, aramed talavarTa maT zecisa samoTxisaTa Sen, 

dedofalo RmrTismSobelo, WeSmaritad daemkÂdre. 

13) Ä, viTar Seiwynara caman uvrcelesi igi caTaÁ da viTar 

saflavman daitia samkÂdrebeli uflisaÁ? he, Seiwynara da 

daitia, rameTu ara ÃorciTa da sididiTa guamisaÁTa iqmna igi 

samkÂdrebel RmrTisa da uvrceles caTa, rameTu ver SesaZlebel 

ars guami, sam wyrTad SezomiT, romel yovelsa Jamsa [...] 170 [E235] da 
viTarmca eswora igi sivrciT da sigrZiTa caTa, aramed madliTa 

RmrTisaÁTa iqmna igi umaRles yovelTa simaRleTa da uvrceles 

yovelTa sidideTa. 

165   fs. 64,5-6.
166  fs. 45,5.
167  fs. 67,16-17.
168 Sen] + th;n ajlhqh` kibwto;n Kurivou tou` qeou` (PG 96 col. 717 D 10-11). efremis 

TargmanSia: “Sen, WeSmariti ege kidobani RmrTisaÁ”.
169   fs. 15,10.
170   E-Si am adgilas ori sityvis amokiTxva ver xerxdeba. SesaZlebelia, 

pirveli sityva iyos “dawonebad”, meore ki sruliad gaurkvevelia. berZnul 
teqstSi am adgilas aris: “leptunovmenon” (PG 96, col. 720 B 1) (=danawevrebuli, 
gamofituli, dawvrilebuli, gaTxierebuli). efremis TargmanSi am adgilas 
aris “dawulilebadi”.
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Ä Senda, saflao sakÂrvelo da patiosano da Tayuanissacemelo, 

romelsa angelozni vidre aqamomde gare-mogadgan Sen da 

sixaruliT da SiSiT gankrZalul arian qebasa Sensa! da 

Sengan Zrwian eSmakni, xolo kacni sarwmunoebiT moiswrafian 

pativiscemad Senda da TayuaniscemiT gemTxuevian Sen TualiTa 

da bagiTa maTiTa surviliTa sulisaÁTa da miiReben Sengan 

simdidresa daulevnelsa! rameTu viTarca vin STaidvis didZali 

nivTi surneloÁ kidobansa, ganrCulvilsa samosliTa zezisaTa, 

da [vidre]me Semdgomad misa aRmoiRos igi, aramed surnelebaÁ 

igi daadgris da hgien adgilsave mas, esreTve aw, raJams daidva 

saflavsa guami Seni ubiwoÁ da RmerTSemosili da savse sakumevliTa 

maTgan surnelTa aRmomacenebeli madlTaÁ, da merme aRitaca 

igi mier saflaviT adgilsa mas didebulsa da Sueniersa, xolo 

arave datevebul iqmna upatiod saflavi igi Seni, aramed mieca 

mas surnelebaÁ saRmrToTa maT sasumelTaÁ [E236] da mieniWa mas 
madli kurnebaTaÁ da aRmocenebaÁ keTilTa maT dausrulebelTaÁ 

maTTÂs, romelni surviliT miiswrafian misa mimarT.

14) Senda momarT dRes Cuenca mosrul varT, Ä dedofalo 

RmrTismSobelo da gamoucdelo qorwinebiTa, da Sekrul varT 

sasoebiTa 171 Senda momarT, viTarca sakrveliTa ZrieliTa da 

ganuxeTqeliTa, da sulni da Ãorcni Cuenni Senda SegÂvedrebian 

da yoveli gangebaÁ cxorebisa CuenisaÁ Sen igule! da galobiTa 

da SesxmiTa sulieriTa gadidebT, msgavsad Zalisa Cuenisa, xolo 

Sen romelsa Rirs xar, Cuen ver mivswuTebiT, da ukueTu viTar-igi 

maswava Cuen sityuaman ubiwoman, viTarmed pativiscemaman monaTa 

RmrTisaTaman moaswavis keTili nebaÁ Cueni saTno-yofad uflisa 

yovelTaÁsa, ukue viTar-me vin udeb-yos pativi Seni, Ä dedofalo 

da dedao RmrTisao, anu viTar ara moswrafe iqmnes wadierad da 

daadgres vedrebasa Sensa, rameTu amiT gamoCndebis siyuaruli 

Cueni uflisa mimarT? aramed kma ars maTTÂs, romelni WeSmaritad 

SenTÂs dResaswauloben, niWi igi madlTaÁ miT moÃsenebiTa SeniTa, 

rameTu igi ars mizezi sixarulisa mis ganuqarvebelisaÁ; da 

viTar-me vin ara aRivsos yovliTa SuebiTa, [E237] romelman yos 

gonebaÁ TÂsi saunje Ãsenebisa Senisa wmidisa? ese Senda dawyebaÁ 

TqumulTa amaT CemTaÁ da nayofi gonebisa Cemisa glaxakisaÁ, 

romeli aRiZra surviliTa SeniTa da daaviwyda uZlurebaÁ TÂsi, 

aramed jer-gÂCndin swrafaÁ Cueni da gulsmodginebaÁ, rameTu Sen 

uwyi, viTarmed zeSTa ars Zalisa Cuenisa da moixile Cuenda, Ä 

171  sasuebiTa E.
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dedofalo saxiero da mSobelo saxierisa meufisao, da ganagen 

saqmeni Cuenni, viTarca gnebavs, da daacxrven aRZrvani vnebaTa 

CuenTani da daayuden gancxromani usaxurTa maT da ukeTurTa 

[aRZrvaTa] CuenTani da [mimiZeRu] Cuen navTsayudelsa mas RmrTisa 

saTnosa, raÁTa ara daanTq[a] mas SevedrebulTa maT da Rirs-

myon Cuen netarebasa mas momavalsa da xilvad brwyinvalesa mas 

pirsa Zisa Senisa da pirsa, romeli Sengan Ãorciel iqmna. da Zisa 

Senisa didebaÁ da pativi mamisa Tana suliT wmidiTurT aw da 

maradis da ukuniTi ukunisamde, amin.

5
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wmidisa da RmerTSemosilisa 172 mamisa Cuenisa ioane monazonisa da 

xucisa damaskelisaÁ sityuaÁ SesxmisaÁ daZinebasa umetesad kurTxeulisa 

wmidisa qalwulisa da yovladubiwoÁsa RmrTismSobelisa mariamisa 173

H 1347, 377r-385v (XI-XII ss.; A); Ier. 23, 392r-400r (XII-XIII ss.; B); Ier. 38, 
380v-393v (XIII-XIV ss.; C)   

(RvTismSoblis daZinebis 
pirveli homiliis efrem mciris Targmani)

[A377r; B392r; C380v] 1) “ÃsenebaÁ marTlisaÁ 174 qebiT iqmnebis, 

ityÂs brZeni solomon 175, da patiosan ars winaSe uflisa sikudili 

wmidaTa misTaÁ, winawarmetyuelebs daviT 176”, mamaÁ RmrTisaÁ. aw 

ukue, ÃsenebaÁ Tu 177 marTalTa kacTaÁ qebiT iqmnebis, wyarosa 

simarTlisasa da saunjesa yovlisa siwmidisasa romeli qebaÁ 

Seesworos, araTu sadidebelad qebulisa, aramed saukunod 

madidebelad maqebelTa, rameTu ara moqene ars Cuen 178 mier 

didebisa samkÂdrebeli didebisa uflisaÁ, qalaqi RmrTisaÁ, 

romlisaTÂs `didebuli” iTqua, [C381r] viTarca Ãmobs missa 

mimarT daviT 179, mamaÁ misi 180. `didebuli” iTqua 181, etyÂs, SenTÂs, 

qalaqo RmrTisao! raÁ-me vhgonoT Cuen qalaqad uxilavisa da 

gareSeuwerelisa RmrTisa _ romelsa brWaliTa TÂsiTa upyrian 

yovelni? raÁRa sxuaÁ, TÂnier namdÂlve mxoloÁ zeSTabunebisa da    

zeSTaarsebisa, gareSeuwerelad damtevneli RmrTisa, arsebaTa  

uzeSTaesisaÁ, romlisaTÂs misve uflisa mier 182 iTqua ̀ didebuli”, 

rameTu raÁ udidebules ars Sewynarebasa RmrTisa saukuniTganisa 

172   wmidisa da RmerTSemosilisa AC] wmidaTa Soris B.
173   mariamissa B] + mamao, guakurTxen A, guakurTxen, mamao C.
174  marTlisaÁ A] marTalTaÁ BC.
175   ig. 17,7.
176   fs. 115,15.

177  ÃsenebaÁ Tu A] ukueTu ÃsenebaÁ BC . 
178   Cuen BC] Cem A.
179   fs. 86,3.
180   daviT, mamaÁ misi] oJ qei`o~ Dabivd (PG 96 col. 700 B 1). winaaTonur TargmanSia: 

“saRmrToman daviT”.

181   viTarca Ãmobs missa mimarT daviT, mamaÁ misi. `didebuli” iTqua BC] - A.
182   uflisa mier BC] uflisaTÂs A. uJp j aujtou` tou` Kurivou (PG 96 col. 700 B 7).
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ganzraxvisa WeSmaritisasa 183?

2) amas, uzeSTaessa yovelTa samkaulTasa da zeSTasoflisasa, 

ver SemZlebel ars RirsebiT Sesxmad ver enaÁ kacobrivi, verca 

gonebaÁ angelozebrivi 184, romlisa mier mogueniWebis Cuen 

didebasa RmrTisasa 185 siwmidiT xedvaÁ 186. aramed raÁ davdumneT-

me-a amisTÂs, SiSiT 187 SeZrwunebulni, rameTu ver SemZlebel 

varT RirsebiT qebad? ara esreT, ara! anu zeSTa xarisxisa 188 

ferÃi ganvhmarToT-a, sityÂsaebr sxuaTa Tqumulisa, daviwyebiTa 

TÂsTaA[B392v] sazRvarTaÁTa, da SeuxebelTa SevexneT-a 189, 

urcxÂnoebiT waryriTa SiSisa aRÂrTaÁTa? arca esreT vyoT ese; 

ara esreT, aramed ufroÁsRa siyuaruliTa ganvzaoT 190 SiSi 191 

da orTaganve erTi SevTxznaT 192 gÂrgÂni, patiosniTa keTilad 

krZalulebiTa, mZrwolariTaA ÃeliTa da mosurniTa suliTa, da 

undoÁ ese, mwuerval samTavroÁ gonebisa CuenisaÁ, [A377v, C381v] 
gulsmodgined, viTarca TanamdebTa, wina-uyoT dedofalsa dedasa, 

qvelismoqmedsa yovlisa bunebisasa. 

vinaÁTgan moiRebvis sityuaÁ muSakTa vieTTÂsme, erquniTa 

uRleulTaÁTa ganmaRebelTa queyanisa urnatTaÁsa 193, viTarmed 

ixiles mefe Tanawarmavali, brwyinvaled Semkobili porfiriTa 

da ganSuenebuli haerovnebiTa gÂrgÂnisaÁTa 194 da gareSecvuli 

183   es. 25,1.
184 amas, uzeSTaessa yovelTa samkaulTasa da zeSTa soflisasa, ver 

Se m  Zlebel ars RirsebiT Sesxmad ver enaÁ kacobrivi, verca gonebaÁ an-
gelozebrivi] Tauvthn ga;r oujk ajnqrwpivnh glẁtta, oujk ajggevlwn noù~ uJperkosmivwn, kat j  
ajxivan eujfhmh`sai duvnatai (PG 96 col. 700 B 10-12). winaaTonur TargmanSia: “amas 
arca enaÁ kacobrivi da arca gonebaÁ angelozebri, romeli umaRles ars 
mkÂdrTa queyanisaTa,SemZlebel ars qebad misa, viTar-igi Rirs ars” (ix.: 
SeniSvn. I, sq. # 184).
185   RmrTisasa AC] RmrTeebisasa B.
186   xedvaÁ A] xedvad BC.
187  SiSiT AC] - B.
188   xarisxisa BC] xarisxsa A.
189   SevexneT-a AB] SevexneT C.
190   ganvzaoT AC] ganvzavoT B.
191   siyuaruliTa ganvzaoT SiSi] Povqw/ de; ma`llon to;n fovbon keravsante~ (PG 96 

col. 700 C 4-5). winaaTonur TargmanSia: “SevzaoT survili SiSsa Tana”.
192   SevTxznaT A] SevTxzaT BC.
193   urnatTaÁsa B] ornatTaÁsa AC.
194  haerovnebiTa gÂrgÂnisaÁTa AC] gÂrgÂniTa haerovnebisaÁTa B. th`/ ai[gJlh/ tou` 

diadhvmato~ (PG 96 col. 701 A 8). winaaTonuri Targmani miyveba berZnul teqsts: 
“brwyinvida mcxinvarebaÁ gÂrgÂnisa misisaÁ”.
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uricxuebiTa winamavalTa simravlisaÁTa 195, garna maT vinaÁTgan 

ara 196 aqunda misaZRuanebeli 197 mZlavrisaÁ, mirbioda erTi maTgani 

mdinarisa (maxlobelad maTsa uxuebiT Tanawarmdinarisa), 

romlisa wyliTa mdidrad aRivsna pevSuni 198 da miupyra igi 

ZRunad TÂTmpyrobelsa, romlisa mimarT Tqua mefeman: `raÁ ars 

ese, yrmao?” xolo man kadnierad miugo: `romeli mepova me, misgan 

momirTuams, jerovnad raÁ ganvbWe 199 ara dafarvad gulsmodginebaÁ 

Cemi mizeziTa uqonoebisaÁTa, rameTu Sen Cuensa araras moqene xar 

da araraÁ giÃms TÂnier erTgulebisa, xolo Cuenda, Tanamdebobasa 

Tana, saqebelca ars aRsrulebaÁ amisi, raÁTa Cueulebisaebr 200 

didebaÁ Seudges erTgulebasa, viTar-igi qmnil ars mravalTa 

zeda”. 

amisi xilvaÁ daukÂrda TÂTmpyrobelsa da aqo sibrZne kacisaÁ 

mis da wyalobiT miiTuala gulkeTilobaÁ misi ZRueniTurT 201 

misiT da friadni misacemelni niWTani uxuebiT [C382r] da 

pativismoyuarebiT miagna 202 mas. 

aw ukue, ukueTu zeSTa laRman man mZlavrman Seiwynara 

simdidre erTgulebisaÁ, umetesad raÁ saja igi ufroÁs bevreulTa 

safaseTaÁsa, ara ufroÁs Cuen Semwynarnesa, mxoloÁsa mis saxierisa 

mSobelman RmrTisaman 203, romlisaÁ TanaSTamomavalobaÁ 204 uricxu 

ars, romelman orni igi mwulilni ufroÁs [B393r] mravalTa maT 

nayofTaÁsa Sehracxna, anu ara dedaman aman sityÂsaman ganixilos-a 

gulsmodginebaÁ da ara Zalisaebr Cuenisa, aramed wadierebisa 

saTno-iCinos-a ese? 205 [A378r] hÀ, uwyi, viTarmed Semiwynarnes 

195   winamavalTa simravlisaÁTa] plhvqei tw`n dorufovrwn (PG 96 col. 701 A 9). 

winaaToneli mTargmneli sworad Targmnis berZnul teqsts: “mravalni 
aRWurvilni”. 
196   ara A] araÁ BC.
197   misaZRuanebeli BC] misaZRunebeli A.
198   pevSuni A] pevSni BC.
199   jerovnad raÁ ganvbWe] krivna~ a[rista th`/ ejndeiva/ th;n proqumivan (PG 96 col. 701 

A 15-16). winaaTonur TargmanSia: “da vixile, viTarmed ufroÁs ars ese da 
umjobes”.
200  Cueulebisaebr A] Cueulebisaebri BC.
201  ZRueniTurT A] ZRuniTurT BC.
202   miagna AB] mianiWna C.
203   mSobelman RmrTisaman A] RmrTisa mSobelman BC.
204  TanaSTamomavalobaÁ] sugkatavba`si~ (PG 96, col. 701 B 10). winaaTonur 

TargmanSia: “simdableni”.
205   anu ara dedaman aman sityÂsaman ganixilos-a gulsmodginebaÁ da ara 

Zalisaebr Cuenisa, aramed wadierebisa saTno-iCinos-a ese?] ouj ma`llon hJmw`n 
ajpodevxevtai th;n provqesin, ouj th;n duvnamin krivnousa (PG 96 col. 701 B 12-13). winaaTonur 
TargmanSia: “Seiwiros sarwmunoebaÁ Cueni da ara damsajnes uZlurebasa 
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viTarca aRmasrulebelni Tananadebisani da mogezRos simdidre 

da srulebaÁ madlTa uricxuebisaÁ. 

vinaÁTgan ukue yovliT kerZo Tananadeb da maiZulebel Cuenda 

ars sityuaÁ winamdebarisa pirisaTÂs warmoTqumad, movediT aw, 

TÂT mis sityuad dawyebisa mimarT miviswrafoT da vityodiT: 

3) ̀ raჲ-me grquaT Sen, dedofalo, anu romliTa sityÂTa gezraxneT 

Sen, romliTa SesxmiTa gÂrgÂnosan-vyoT didad dabadebuli ege da 

Cuenda 206 yovelTa keTilTa momcemeli Tavi Seni, mdidarqmnili 207 

niWTa ganmyofelobiTa, samkauli bunebisa kacTaÁsa 208, siqaduli 

yovelTa agebulebaTaÁ, romlisa mier samarTlad netar 209 iqmnes 210 

yoveli sofeli, rameTu romlisa datevnad ver SemZlebel iyo 

pirvel, ese Sen mier daitia, da romlisa mixedvad ver mkadre iyo, 

mis[C382v]sa didebasa Sen mier ganicdis piriTa ganSiSulebuliTa, 

arRara moqeniTa saburvelisaÁTa 211. 

aRmiRe Cuen enamZime 212 ese piri Cueni, Ä sityuao RmrTisao, moec 

aRebasa bageTa CuenTasa sityuaÁ saxarulevani, STambere Cuen 

suli madlisaÁ, romlisa mier meTevzurni ritoroben da uwignoni 

metyueleben sibrZnesa zeSTa kacTasa, raÁTa Cuenca, Ãmawulilni, 

keTiladpovnier viqmnneT zogs-re metyuelebad didebulebaTa 

Sen mier RirsebiT Seyuarebulisa dedisa SenisaTa, rameTu ese, 

dasabamiTganTa naTesavTaÁTgan gamorCeuli, pirvelsaukuneTa 

gansazRvrebulisa da uwinares JamTa saTno-yofisa Senisa 

aRmasrulebeli, raÁ-igi ukuanaÁsknelTa JamTa saqmrad ganCinebul 

iyo 213 Senisa mis, pirvelsaukuneTa uJamod da uvnebelad mSobelisa 

mamisagan, salxinebel da sacxorebel Cuenda yofaÁ simarTle 

da gamomÃsnelobaÁ Seni, romeli xar cxorebaÁ cxorebisagani, 

naTeli naTlisagani 214, RmerTi WeSmariti RmrTisagan WeSmaritisa. 

Cuensa zeda” (ix.: SeniSvn. I, sq. # 205).
206   Cuenda AB] Cuen C.
207  mdidarqmnili AB] mdidarqmnuli C.
208   kacTaÁsa A] kacTaÁsaÁ BC.
209   netar BC] netari A.
210   iqmnes A] iqmnebis BC.
211  II kor. 3,15-18.
212   enamZime AB] enaÁmZime C.
213   “da uwinares JamTa saTno-yofisa Senisa aRmasrulebeli, raჲ-igi ukua na-

ჲs knelTa JamTa saqmrad ganCinebul iyo” - es monakveTi ar aris arc berZnul 
teqstSi (PG 96, col. 701 D 5-6), arc winaaTonur TargmanSi (ix.: SeniSvn. I, sq. # 
213). 
214  naTeli naTlisagani AB] - C.
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man, yovladsanatrelman, ukuanaÁsknelTa JamTa ÃorciTa gSva 

Sen,  romlisa  mucladRebaÁ -  didebul,  da SobaÁ - zeSTa-

bu nebisa da cnobisa 215, sacxorebel soflisa, xolo da[B393v]
ZinebaÁ - nandOlve did da yovladqebul da gansakrTomel. [A378v] 
ese mamaman wina-ganasazRvra, winawarmetyuelTa suliTa wmidiTa 

wina-moaswaves, wmidamyofeli igi Zali sulisaÁ mis zeda movida, 

ganwmida da wmida-yo. caTa uvrcelesad raÁ winaganmzadebul-yo 216 

da maSinRa Sen, sazRvari da sityuaÁ ma[C383r]misaÁ, gareSeuwerelad 

mkÂdr iqmen mis Soris, romelsa Sina aRmouwode ukuanaÁsknelsa 

simdablesa bunebisa Cuenisasa ganuzomelad simaRled 

miuwdomelisa RmrTeebisa Senisa, romlisada SeerTebulisa 

kacebisa dasabami yovladwmidaTa maTgan da uxrwnelTa miiRe 

yovladubiwoTa sisxlTa qalwulisa wmidisaTa 217, romelTagan 

iSenen Ãorcni sulierni suliTurT sacnauriT da sityÂeriT 

da Tavsa Soris TÂssa Tavisa TÂsisad SeierTen igini da iqmen 

srul kac, ara ganÃuebuli RmerT srulyofisagan da mamisa 

Tana erTarsebisagan, aramed miiRe uZlurebaÁ Cueni mowyalebiTa 

yovlad gamouTqumeliTa da gamoxued saSoÁsagan qalwulisa erTi 

qriste, erTi Ze RmerTi da kaci 218, igive RmerTi sruli da kaci 

sruli, yovlad RmerTi da yovlad kaci, erTi guami, Sezavebuli 

orTa bunebaTagan srulTa, - RmrTeebisagan da kacebisagan orTa 

Sina bunebaTa srulTa, - RmrTeebisa da kacebisaTa; ara SiSueli 

RmerTi, arca litoni kaci, aramed erTi Ze RmrTisaÁ da RmerTi 

ganÃorcielebuli, Tanad igive RmerTi da kaci; ara SegemTxÂa 

SerevnaÁ, arca Tavs-idev gankueTaÁ, aramed Tavsa Soris TOssa gqonan 

sxuaarsebani orTa bunebaTani, erTsa Sina guamsa SeerTebulni, 

Tanad Seurevneladca da ganuwvalebeladca TOTebiTa bunebiTTa 

TÂTebaTaÁTa 219, agebuli [C383v] da augebeli, mokudavi da ukudavi, 

xiluli da uxilavi, gareSewerili da gareSeuwereli 220, saRmrToÁ 

nebaÁ da kacobrivi nebaÁ, saRmrToÁ moqmedebaÁ ara martod, aramed 

215   bunebisa da cnobisa A] bunebaTa da cnobaTa BC.
216   caTa uvrcelesad raÁ winaganmzadebul-yo] kai; oiJonei; prohvrdeuse (PG 96 

col. 704 A 10-11). winaaTonur TargmanSia: “da viTarca yanasa, uswro, morwyo 
igi” (ix.: SeniSvn. I, sq. # 216).
217  qalwulisa wmidisaTa B] qalwulisaTa A, wmidisa qalwulisaTa C.
218  erTi qriste, erTi Ze RmerTi da kaci] ei|~ Cristo;~, eij~ Kuvrio~, eij~ uiJo;~ 

qeo;~ kai; a[nqrwpo~ (PG 96 col. 704 B 7). winaaTonur TargmanSia ise, rogorc Germ. 
Et Colb-Si: qeou` kai; ajnqrwvpwn (PG 96 col. 704  sq. #87) - “erTi qriste, RmerTi da 
kaci” (ix.: SeniSvn. I, sq. # 218). 
219   TÂTebaTaÁTa A] TÂsebaTaÁTa BC.
220    gareSewerili da gareSeuwereli AB] gareSeuwereli da gareSewerili 

C.
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kacobriviTurT moqmedebiT, TOTmflobelobani orni, viTar-igi 

RmrTisaÁ 221, egreTve - kacobrivica 222, saRmrToni saswaulni da 

kacobrivni vnebani; vnebaTa vityO bunebiTTa da TanawaruvalTa, 

rameTu yovladpirveli adam, pirvel garda[A379r]slvisaÁ, 
Tavisufali codvisagan, viTari iyo pirvel urCebisa, egeviTari 

Seimose, meufeo, [B394r] wyalobiTa mowyalebisa SenisaÁTa Horcni 

da suli da gonebaÁ da amaTni bunebiTni TOsebani, raÁTa me 

yovliTurT cxorebaÁ mommadlo, rameTu nandOlve 223 miuRebeli 

igi ukurnebelca ars da egreT 224, Suvamdgomel 225 RmrTisa 

da kacTa qmniTa, dahHsen mterobaÁ da mihguaren gandgomilni 

mamasa Sensa, SecTomilni moaqcien, dabnelebulni gananaTlen, 

Semusrvilni ganaaxlen, ganxrwnilni uxrwnelad Sescvalen, 

sacTurisagan mravalRmrTeebisa dabadebulni ganaTavisuflen, 

Svil RmrTisa hyven kacni, ziar saRmrToYsa didebisa Senisa 

gamoaCinen upatioqmnilni 226, dasjilni 227 quesknelTa queyanisaTa 

zeSTa yovlisa mTavrobisa da Helmwifebisa aRiyvanen 228, dasjili 

igi miwad miqcevad da jojoxeTs mkOdrobad, Sen Tana dasÂ 229 

saydarTa sameufoTa 230.

vin-me ukue iqmna saqmar auracxelTa amaT 231 keTilTa, zeSTa 

aRmateb[C384r]ulTa yovlisa cnobisa da miwdomisaTa 232, anu ara 

TOT ese mSobeli Seni-a 233, maradis qalwuli? 

4) hxedavT-a, RmrTismoyuareno mamano da Zmano, mowevnulisa amis 

dRisa madlsa 234, anu ara gansakOrvebel arian-a saidumloni amisni, 

221    RmrTisaÁ AB] saRmrToÁ C.
222   TOTmflobelobani orni, viTar-igi RmrTisaÁ, egreTve kacobrivica] 

aujtexouvsiav te duvo, qei`on wJsauvtw~ kai; ajnqrwvpinon PG 96 col. 704 C 7-8. winaaTonur 
TargmanSia: “ori Ãelmwifebani – ÃelmwifebaÁ RmrTeebri da ÃelmwifebaÁ 
kacobrivi”.
223   nandÂlve A] namdÂlve BC (yovelTvis).
224   egreT A] esreT BC.
225   Suvamdgomel A] Suamdgomel BC.
226   upatioqmnilni AB] upatioqmnulni C.
227   dasjilni AB] dasjili C.
228   aRiyvanen A] aRiyvane BC.
229   dasÂ AC] dahsÂ B.
230   reg. Naz. Epist. II, Ad. Cled. (PG 96 col. 705 sq. #53).
231   amaT AB] maT C.
232   miwdomisaTa A] miwTomisaTa BC.
233   Seni-a A] + da BC.
234   madlsa] + oJra``te, th`~ nu`n eujfhmoumevnh~ to; uJyhlo;n kai; sebavsmion PG 96, col. 705 A 

7-8. winaaTonur TargmanSi berZnuli teqstis am frazis azri gadmocemulia: 
“da hxedavT amaRlebasa da pativsa amis qebulisasa?” efremis TargmanSi am 
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ara aRsavse sakOrvelebiTa? netar arian, romelni xedven jerovniTa 

xedviTa! netar arian momgebelni sacnobelTa sacnaurTani cnobad, 

Tu viTarni naTlisa elvani Ramesa mas haerovan hyofen! raodenTa 

angelozTa ZRunisSemwirvelobani 235 cxorebisa dasabamisa dedisa 

daZinebasa elvare hyofen! rabamni mociqulTa RmrTismetyuelebani 

hnatrian daflvasa RmrTisSemwynarebelisa amis guamisasa 236! 

viTar sityuaY RmrTisaY da Ze qalwulisaY, moslviTa TÂsiTa, 

mowyalebiT sameufoTa maT nebTa 237 TOsTa miqumiTa, viTarca 

dedasa, hmsaxurebs sakOrvelisa amis da yovladubiwoYsa sulisa 

Sewynarebasa. 

eha, keTilisaRa sjulismdebelisa 238 saqme: romelsa ara zeda-

ac sjuli 239, Tavisa [A379v] mier TOsisa dadebulsa sjulsa 

aRasrulebs, rameTu aman ganuwesa 240 mSobelTa SvilTamieri micemaY 

TananadebisaÁ. `pativ-ec, hrqua, mamasa Sensa da dedasa Sensa” 241. 

amis sityOsa WeSmaritebaÁ yovelsa vis ucnobies, raodenca vin 

mciresa oden wurTil ars sityuasa saRmrToTa werilTasa, rameTu 

ukueTu, [B394v] viTarca ityOs wmidaÁ werili, sulni marTalTani 

HelTa Sina RmrTisaTa 242”, ara ufroÁsRa wmidaTa uwmidesman aman 

HelTa RmrTisa da Zisa [C384v] TOsisaTa Sehvedros-a suli TOsi? 

WeSmarit ars sityuaÁ ese da zeSTa yovlisa cnobisa. 

aramed gnebavs Tu cnobad, Tu vin ars qalwuli ese, anu 

vinaÁ, anu viTar moeniWa cxorebasa amas sawuTrosa 243 niWi ese 

yovelTave saukuniTganTa niWTa RmrTisaTa Tanad udidebulesi 

frazis gamotoveba SemTxveviTi ar unda iyos (ix. SeniSvn. I, sq. #236).
235   angelozTa ZRunisSemwirvelobani] ajggevlwn doruforivai PG 96 col. 705 B 

2. winaaTonur TargmanSia: “gundi angelozTaÁ”. winaaToneli mTargmneli 
sworad Targmnis am konteqstSi berZnul “doruforiva “-s, xolo efrems, 
grafikuli aRrevis Sedegad, gadmoaqvs berZnuli “dwroforevw“.
236   hnatrian daflvasa RmrTisSemwynarebelisa amis guamisasa] thn; khdeivan 

tou` qeodovcou swvmato~ PG 96 col. 705 B 4. winaaTonur TargmanSia: “miscemen 
netarebasa guamsa mas Sesuenebulsa, romeli-igi Seiwynara RmerTman” (ix.: 
SeniSvn. I, sq. # 236). 
237   nebaTa ABC. berZnul teqstSi saubaria “uflis xelebze” da ara 

“uflis nebaze”: despotikai`~ palavmai~ (PG 96 col. 705 B 6). qarTul teqstSi, 
rogorc Cans, gadamwerma dauSva Secdoma (“nebaTa” “nebTa”-s nacvlad); amas 
adasturebs cota qvemoT fraza: “wmidaTa uwmidesman aman HelTa RmrTisada 
Zisa TÂsisaTa” (winaaTonurSi: “nebTa Sina saufloTa”).
238    sjulismdebelisa A] Sjulismdebelisa (yovelTvis) BC.
239    sjuli A] Sjul (yovelTvis) BC.
240    ganuwesa BC] ganawesa A.
241   gam. 20,12.
242    sibrZ. sol. 3,1.
243    sawuTrosa AC] sawuTosa B.
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da usayuarelesi, anu Tu viTar warvlo aqaÁ ese cxorebaÁ da Tu 

viTar saRmrToTa saidumloTa Sewynarebad Rirs-iqmna, ese yoveli 

mcireTa sityuaTa mier ganvixiloT, raoden Cuengan dasatevnel 

iyos; rameTu ukueTu warsrulTa maT maTTa saflavebisa 

netarebazeda warmoTqumiT Semamkobelni warmarTni yovelsave, 

raodeni exilvos Ruawli warsrulTaÁ maT, moswrafebiT Soris 

SemoiReben, raÁTa warsrulisa misca qebaÁ amiT ganzavebul yon da 

mun myofTa maTca saSurvel da sabaZvel saTnoebisa yon sityuaÁ 

maTi, amisTOs zRaprobisa da saocrebisa 244 uzomoebiTa qsovdian 

qselTa TxrobisaTa, raJams ara aqundis TÂsi samarTali Sesxmisa 

nivTi maTTa maT saqebelTa, viTar ara ufroÁs Cuen, friad arsiTa 

da WeSmaritiTa nivTiTa TxrobaTaÁTa aRsavseni, ukueTu vdumneT da 

ufskrulsa daviwyebisasa mivscneT saqmeni mzisa ubrwyinvalesni 

da momatyuebelni Cuenda yovlisa kurTxevisa da cxorebisani, anu 

ara friad sacinel viqmnneT-a 245 misve talantisa damflvelisa 

patiJTa STavrdomisaTOs 246? vinaÁca sityuad [C385r] viwyoT, Tanad 

simoklesaca sityOsasa mzrunvelobiTa, raÁTa ara igica mbrZol 

sasmenelTa iqmnas 247, viTarca gardamatebaÁ 248 WamadisaÁ HorcTa. 

[A380r] 5) iovakim da anna iyvnes mSobel RmrTismSobelisani 249. 

iovakims vityO, romeli-igi araraYT udares cxovarTaჲsa mwysida 
TOsTa gulissityuaTa, HelmwifebiT yvanebad maTda, vinaY undis, 

rameTu ufroYsRa uflisa mier saxed cxovrisa imwyseboda igi da 

araraÁT simdidreTagan Huebul iyo; xolo simdidreTa metyuel 

numca vis maTda Seuracxie me, romelni mravalTa gulissaTqumel 

da romelTa mimarT maradis Sem[B395r]sWualul 250 ars gonebaÁ 

uZRebTaÁ, romelni-igi arca vis Tanamdgom arian maradis 251, arca 252 

momgebelisa maTisa umjobesad Semcvalebel arian SuebiTa amis 

sawuTroÁsaÁTa, romlisaÁ Zali ver sada SeuZlebs mtkice-yofad, 

aramed masve Jamsa Semokrbebis da myis kualad daiHsnebis, 

romlisa mier aravis maqebel eqmne. 

244  saocrebisa AB] saucrebisa C.
245   viqmnneT-a AB] viqmneT-a C.
246   mT. 25,25.
247  iqmnas A] iqmnes BC.
248  gardamatebaÁ A] gardamatebulebaÁ BC.
249   RmrTismSobelisani A] RmrTismSobelisa BC.
250   SemsWualul A] SemSWualul BC (yovelTvis).
251   Tanamdgom arian maradis A] maradis Tanamdgom arian C, Tana maradis 

mdgom B.
252   arca A] arcaRa BC.
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arca eseviTarisa raÁsaganme sakOrvel vyo iovakim, daRacaTu 

friad did iyo igi sawuTroYTa bednierobiTa, romlisagan, 

warved amier, romeli arad sakOrvel ars Cuenda, arca ese ars 253 

nawili moSiSTa uflisaTaY, aramed simdidreni igi arian keTil 

da gulissaTqumel 254 gulisHmismyofelTa, romelni saukunod 

egnen, RmerTsa axarebden da momgebelTa maTTa Jamiersa nayofsa 

aRmoucenebden: vityO ukue saTnoebaTa, romelTa-igi [C385v] Jamsa 
TOssa, romel ars cxorebaÁ saukunoÁ, moscen nayofi, Rirsi 

cxorebisa saukunoYsaY, RirsebiT SromismoyuareTa maT da 

tkivilTmoyuarebiTa ZalisaebriTa momgebelTa misTa, rameTu 

saTnoebaTa mogebasa wina-uZROs tkivili, xolo ukuana-Seudgs 255 

netarebaÁ saukunoÁ. 

amaT Sina CueulebiTa jerovnad mwysida iovakim TOsTa 

gulissityuaTa, rameTu daivanebn adgilTa mwuanvilovanTa 

saRmrToTa werilTa xedvisaTa 256 da iSuebda wyalTa zeda 

saRmrToÁsa madlisa mierTa SuebaTasa, gare-miaqcevn uadgiloTagan 

da uZRodes 257 maT alagTa simarTlisaTa 258. xolo anna, `madlad” 

gamoTargmanebuli, ara udares HorcTa meuRlebisa iyo erTsaxe 

missa saTnoebiTa, rameTu yovliTa keTiliTa mdidari, saidum[A380v]
loÁsa raÁTame 259 sityÂsTa berw-yofisa 260 mier sneulebiT senmZime 

iyo, rameTu nandOlve berwobda madli 261 sulsa Sina kacTasa 

verSemZlebelobiTa nayofTa gamoRebisaÁTa, vinaÁTgan yovelnive 

midrkes erTbamad, uÃmar-iqmnnes 262, ara iyo gulisHmismyofel, arca 

gamomeZiebel RmrTisa, vidremdis saxierman RmerTman moxedna da 

Seiwyala qmnili 263 HelTa TOsTaÁ 264 da eneba raÁY ganaxlebaÁY misi, 

dahHsna berwobaÁ madlisaÁ, vityO ukue annas, RmrTivSueniersa, da 

Sva Svili, romlisa msgavsi ara Sobil iyo pirvel missa, arcaRa 

253   ars BC] – A.
254  gulissaTqumel A] sawadel BC.
255   Seudgs AB] SeuTqs C.
256   saRmrToTa werilTa xedvisaTa] tw`n iJerw`n logivwn th`/ qewriva/ PG 96 col. 708 B 

8. winaaTonur TargmanSia: “sityÂersa saRmrTosa”.
257  uZRodes A]uZRodis BC.
258  fs. 22,1-3.
259   raÁTame A] raÁTme BC.
260   berw-yofisa A] berwobisa BC.
261  madli BC] madliT A.
262  uÃmar-iqmnnes AC] uÃmar-iqmnes B.
263   qmnili A] qmnuli C (yovelTvis). B-Si daqaragmebulia.
264  fs. 13,1-3.
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iSvebis 265 Semdgomad missa. xolo daHsnaÁ [B395v] igi berwobisaÁ 
gancxadebulad 266 moaswavebda ganHsnasa soflisasa [C386r] sak-

rvel Tagan 267 keTilTa berwobisaÁsa da viTarmed gamoRebad uc 

mas tevani miuTxrobelTa netarebaTaÁ. 

6) amier ukue RmrTismSobeli iSva xarebiT, rameTu angelozman 

wina-auwya mSobelTa misTa mucladRebaÁ misi. da jer egreTve 

iyo, raÁTa arca 268 amas zeda moaqundes visganme daklebul-yofaÁ, 
anu Semdgom da ara pirvel-yofaÁ mxolosa mas nandÂlve srulisa 

RmrTisa ÃorciTa Sobisa mier damtevnel-yofadsa. amissa Semdgomad 

taZrad miiyvana, xolo taZari [iyo] sityOsa RmrTisaÁ, da mas 

Sina aRzrdiTa da qceviTa umetesi yovelTaÁ aCuena siCCoÁTgani 

siwmide moqalaqobisaÁ, viTarca ucxoqmnilman maxlobelobisagan 

da TanaaRrevisa zogad mamaTa da dedaTaÁsa. aramed moiwia raÁ 

aRzrdaÁ hasakisaÁ, daiyeneboda sjulisa mier yofad sameufoTa 

Sina siwmideTa taZrisaTa. erwmuna igi dacvad iosebs, saxeliT 

damwindebelsa, xolo saqmiT mRdelTa mier mcvelad qalwulebisa 

misisa dadginebulsa, romeli-igi wesierebasa sjulisasa vidre 

aRsasruladmde 269 Seucvalebelad damcvel iqmneboda. amas Tana 

iqceoda didi ese da yovladubiwoÁ qalwuli saxlisganmgeobiTa 

da araraÁT gareSe missa mxedvel, gina ganmaval-yofiTa. 

7) xolo odes moiwia aRsasruli [A381r] JamTaÁ, viTarca ityOs 

saRmrToÁ mociquli, 270 moivlina RmrTisa mier mTavarangelozi 

gabriel mxoloÁsa mis 271 saRmrTod gankuTnvilisa da hrqua mas: 

`gixaroden, mimadlebulo, ufali Sen Tana” 272. [C386v] namdOlve 

keTil da jerovan arian sityuani ese angelozisani uzeSTaesisa 

amis mimarT angelozTaÁsa, rameTu sixarulsa momrTumel ars 

yovlisa soflisasa. xolo igi SeZrwunda sityOsa amisTOs, rameTu 

uCuevel iyo Tanazraxvasa mamakacisasa, viTarca krZalulebiT 

winaaRmrCeveli dacvad TOsisa qalwulebisa. amisTOs ganizraxvida 

Tavsa Soris TOssa, viTarmed: `raÁ ars mokiTxvaÁ ese” 273? vinaYca 

kualad angelozman man missa mimarT: `nu geSinin, hrqua, mariam, 

265   iSvebis A] iSves BC.
266   gancxadebulad AB] ganaxlebulad C.
267  sakrvelTagan A] krulebisagan BC.
268   arca AC] ara B.
269   aRsasruladmde AC] aRsasrulamde B.
270   gal. 4,4.
271   mis A] amis BC.
272   luk 1,28.
273   lk. 1,29.
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rameTu hpove madli winaSe RmrTisa” 274. nandOlve 275 pova madli 

Rirsman madlisaman, pova madli muSakman tkivilTa madlisaTaman 276 

[B396r] da mravalwilad momsTulebelman madlTa Huvilisaman 277 

pova ufskruli madlisaÁ, Seuxebelad 278 mrCobl damcvelman 

qalwulebisa talantisaman, romelman sulica qalwuladve daicva 

ara udares HorcTaÁsa. `amisTOs, zeda-dahrTo angelozman, da 

hSve 279 Ze da uwodo saxeli misi iesu” 280, xolo iesu `macxovrad” 281 

gamoiTargmanebis, rameTu man acxovnos eri TOsi codvaTa maTgan” 282. 

raÁ-me amissa mimarT saunjeman WeSmaritisa sibrZnisaman? garna 

ara msgavsebaÁ evaÁs, pirvelisa dedisaÁ, viTarca ganmmarTlebelman 

misisa ukrZalvelobisaman jerovnad krZalulebiTa TÂsiTa 

amisTOs Tanamosajulad 283 bunebasa iHumevda, esreT raÁme ritor-

yofad winaaRmdgomad angelozisa: `viTar iyos ese Cemda, rameTu 

me mamakaci ara [C387r] vici 284? SeuZlebelsa metyO, nuukue sityuaÁ 

Seni ganhHsnis-a sazRvarsa bunebisasa, romeli Sekra meufeman? ara 

Tavs-videb meore eva-yofasa da amiT dambadebelisa Cemisa nebisagan 

ganyofasa 285, xolo ukueTu ara winaaRmdgomsa ityO RmrTisasa, 

marqu saxe mucladRebisaÁ dasaÃsnelad Cemisa uRonoebisa.” 

romlisa mimarT angelozi, nandOlve qadagi WeSmaritebisaY: - 

`suli wmidaÁ Hmobs, viTarmed suli wmidaÁ [A381v] movides Sen 
zeda da Zali maRlisaÁ gagrilobdes Sen, vinaÁca Sobadsa mas 

wina-ewodos Ze RmrTis 286. ara hmonebs sjulTa bunebisaTa saqme 

Sen zeda aRsrulebuli, rameTu dambadebeli da meufe bunebaTaÁ 

HelmwifebiT scvlis sazRvarsa bunebisa 287”. 

esma raÁ qalwulsa saxeli igi, samaradisod missa sasurveli, 

jerovniTa krZalulebiTa SeeSina 288 patiJTagan urCebisaTa. 

274   lk. 1,30.
275  es sityva A-Si orive formiT dasturdeba: `namdOlve” da `nandOlve”.
276   pova madli muSakman tkivilTa madlisaTaman AB] – C.
277   Huvilisaman AB] + pova madli muSakman tkivilTa madlisaTaman C.
278   Seuxebelad BC] Seuxebeman A (`l” Cavardnilia).
279   hSve B] Sve AC.
280  lk. 1,31.
281  macxovrad AB] macxorvrad C.
282  maTgan AB] maTTagan C.  mT. 1,21.
283   Tanamosajulad BC] Tanamsajulad A.
284  lk. 1,34.
285   da amiT dambadebelisa Cemisa nebisagan ganyofasa AB] - C.
286   lk. 1,35.
287   bunebisa AB] bunebaTasa C.
288   SeeSina A] SeiSina BC.
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amisTOs Tqua sityuaÁ, aRsavse SiSiTa da sixaruliTa: ̀ aha, mHevali 

uflisaÁ! meyavn me sityOsaebr Senisa” 289!

8) Ä siRrme simdidrisa da sibrZnisa da mecnierebisa RmrTisaÁ, 

raÁTa meca Jamierad Tanametyuel viqmne mociqulisa! viTar 

gamouZiebel arian gankiTxvani misni da gamoukulevel gzani 

misni! Ä uzomoebasa RmrTisa saxierebaTasa! eha, gamouZiebelobasa 

siyuarulisa simdidreTasa 290, romeli aRavsebs casa da queyanasa 291, 

romlisa caÁ – saydar, xolo queyanaÁ – kuarcxlbek 292. vrcel 

samkOdrebel TOssa hyofs mucelsa mHevlisa TOsisa da mas Sina 

aRasrulebs saidumlosa [B396v] uzeSTaessa 293 [C387v] yovelTa 

axalTasa, rameTu RmerT ars da kac iqmnebis da zeSTa bunebisa 

JamieriTa wesiTa SobisaÁTa iSvebis: ganaRebs saSosa, xolo ara 

dahHsnis kliteTa qalwulebisaTa; mklavTa zeda miwisaganisaTa 

itOrTÂs, viTarca CCOli, romel-igi ars brwyinvalebaÁ didebisaÁ 

da xati mamulisa guamovnebisaÁ, romelsa moaquan 294 yovelni 

sityOTa Zlierebisa TOsisaÁTa. 

eha, saRmrToTa da rabam WeSmaritTa sakOrvelebaTa! Ä saidum-

loTa zeSTa cnobisa da bunebisaTa! eha, siqadulsa qalwulebisasa, 

umaRlessa kacTa bunebisasa! raÁ ars ese Sen zeda saidumloÁ, 

Ä didebao dedaTa da qalwulTao? kurTxeul xar Sen dedaTa 

Soris da kurTxeul ars nayofi muclisa SenisaÁ 295! netar xar 

naTesaviT naTesavTaÁTgan, mxoloY Rirsi netarebisaÁ, rameTu aha, 

viTar TOT sTqu, gnatrian Sen yovelni naTesavni 296; Sen gixiles 

ierusalemisa asulTa 297, eklesiaTa vityO, da gnatrian Sen [A382r] 
dedofalni, romel arian sulni qalwulTani 298, saukunod maqebelni 

Senni, rameTu Sen xar sameufoÁ cxedari, romlisa winaSe dganan 

angelozni da xedven meufesa da dambadebelsa maTsa, mwolared 

Sen zeda, saxiTa Sen Soris gansuenebisaÁTa; Sen iqmen edem sacnaur, 

289   lk. 1,38.
290   simdidreTasa] + JO kalw``n ta; mh; o[nta wJ~ o[vnta PG 96, col. 712 A 4. rom. mim. 

11,33-34. winaaTonuri Targmani miyveba berZnul teqsts, masSi aris efremis 
mier uTargmnelad datovebuli fraza: “romelman mouwodis ara arssa mas, 
viTarca arssa” (ix.: SeniSvn. I, sq. # 290).
291   ier. 23,24.
292   kuarcxlbek AC] kuarcxbek B.  saqm. 7,49. es. 66,1.
293  uzeSTaessa AB] + da uaxlessa C.
294  moaquan BC] mohqonan A.
295   lk. 1,28; 42.
296   lk. 1,58.
297  asulTa C] - AB.
298   qeb. 6,8.
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udidebules da usaRmrToes ufroÁs Zuelisa mis, rameTu mas 

Sina iqceoda adam miwisaÁ, xolo Sen Soris daemkOdra ufali 

zecisaÁ; Sen wina-gamogsaxa kidobanman, dammarxvelman meorisa 

soflisa TeslTaman, rameTu hSev Sen ma[C388r]cxovari soflisaÁ 

qriste, damHsneli igi codvisaÁ 299, damacxrobeli RelvaTa misTaÁ; 

Sen saxe geqmna mayuali da winasaxed 300 Senda iqmnnes ficarni 

RmrTivwerilni kidobniTurT sjulisaÁT, takukiT oqroÁsaÁT, 

sasanTliT da tabliT da kuerTxi ahronisi ganedlebuli, 

rameTu Sen 301 Soris - cecxli RmrTeebisaÁ, sazRvari da sityuaÁ 

mamisaÁ, xolo 302 tkbili igi mananaÁ zecisaÁ, saxeli usaxeloÁ, 
zeSTa yovelTa saxelTaÁ 303, naTeli dausabamoÁY da Seuxebeli, 

puri cxorebisaÁ 304 da zecisaY, umuSakoÁ igi nayofi Horcielad 

aRmoecena 305.

anu ara Senve winasaxe geqmna-a saHumili, munve erTbamad mqonebeli 

cecxlisaÁ 306 Semwuvelisa da SemacurevelisaÁ, momaswavebelad 

cecxlsa RmrTeebisasa, Sen Soris [B397r] damkOdrebulsa? xolo 

karavi abrahamisi Senve wina-gqadagebda gancxadebulad, romelman-

ege RmerTsa, saSosa Sina Sensa damkOdrebulsa, moar[T]u ZRunad 

bunebaÁ kacobrivi, romlisa-igi saidumloÁsa purisa dasabami 

yovladwmidaTa maT sisxlTa SenTagan Seizila SecxobiT viTame 

da purad SeqmniT cecxlisa mier saRmrToÁsa, romeli SeierTa 

saRmrTosa mas guamsa TOssa Sina 307 da WeSmaritiTa guamovnebiTa 

erTguam-yo mis Tana da egreT gamovida RmerTi sruli 308 HorciTa 

sulieriTa, suliTa sityOeriTa da sacnauriTa. 

kninRa da ganmevlTa 309 me kibeÁ iakobisi 310, romlisa mier [C388v] 
ara yovliTkerZo cxad iyo-a moswavebaÁ SenTa saidumloTaÁ? 

rameTu viTar-igi hxedvida mwuervalTa mier kibisaTa zecaTa 

queyanisa SeerTebulad, [A382v] mas zeda aRsaval da gardamosaval-

299   codvisaÁ AC] + da B.
300   winasaxed AC] winasaxe B.
301   Sen BC] - A.
302   mamisaÁ, xolo B] - A,  mamisaÁ C.
303   saxelTaÁ C] saxelTa AB.  filip.Mmim. 2,9.
304  cxorebisaÁ AB] cxorebisa C.
305   in. 6,48-51.
306  cecxlisaÁ A] cecxlisa BC.
307  TOssa Sina A] Sina TOssa BC.
308  RmerTi sruli] - PG 96 col. 712 D 5-6.  winaaTonuri Targmani miyveba 

berZnul teqsts. 
309   ganmevlTa AB] ganmevlTo C (ix.: SeniSvn. I, sq. # 308).
310    dab. 28,12 sqq.
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yofiTa 311 angelozTaÁTa, da nandOlve Zliersa mas da uZlevelsa 

mbrZolad missa mimarT, egreTve Sen Suvamdgomel 312 da kibe iqmen 

RmrTisa kacTa momarT gardamoslvisa, romelman-igi miiRo Tbe 

uZlurebisa CuenisaY da Seayo rkinobiT yovladZliersa mas Tavsa 

TOssa da SeaerTa; da esreT goneba, mxilvel RmrTisa - yofiTa 

kacTaÁTa, xar Sen, SemaerTebel ganyofilTa, vinaÁca angelozni 

Sengan Sobilisa msaxurebad, viTarca monani RmrTisa da meufisa 

mimarT, gardamoHdes, xolo kacni, queyanasa zeda angelozTa 

moqalaqobisa HumeviTa, zecad aRitacnes. 

9) sada davsxneT Cuen winawarmetyuelTa qadagebulni 313, anu 

ara Sen zeda srul-qmnaÁ igavTa maTTaÁ, viTar-igi arsca 314, egreT 

vTquaT-a WeSmaritebiT? rameTu raÁ ars sawmisi daviTismieri 315, 

romelsa zeda yovelTa meufe, ZÀ 316 RmrTisaÁ, TanadausabamoÁ 

da TanameufÀ TOsisa mSobelisa mamisaÁ 317, viTarca wOmaÁ, 

gardamoHda 318, anu ara Sen zeda-a gancxadebulad? anu vis esaia 319 

qalwulad qadagebs 320, mucliT midgomilad da mSobelad Zisa, 

nandOlve WeSmaritad Cuen Tana RmrTisa 321, ese igi ars, viTarmed 

Semdgomad gankacebisa, uqcevelad egos RmrTeebisagan? raÁRa 

iyos mTaÁ danielisi, romlisagan lodi TavsakidurTaÁ, qriste, 
gamoek[C389r]ueTa, TÂnier moqmedebisa HelTa kacobrivTaÁsa 322, anu 

ara Sen xar-a igi, uTeslod mSobeli yrmisaÁ da 323 kualad damcveli 

qalwulebisaÁ? movedin ezekiel [B397v] saRmrToÁ da gOCuenen bWe 
daHSobili 324, ganvlili uflisa mier da ara ganRebuli, viTar-

igi man wina-qadaga winawarmetyuelebiT. amisTOs, gOCuenebdes raÁ 

311   gardamosaval-yofiTa AC] gardmosaval-yofiTa B.
312   Suvamdgomel A] Suamdgomel BC.
313   qadagebulni A] qadagebani CB.
314  igavTa maTTaÁ, viTar-igi arsca] ei{per ajlhqh` deiknuvnai tau`ta ejqelhvsaimen 

PG 96 col. 713 A 15. winaaTonuri Targmani miyveba berZnul teqsts: “ukueTu 
vineboT gamocxadebaÁ WeSmaritebisa misisaÁ”.
315   sawmisi daviTismieri] oJ Daui>tiko;~ povko~ PG 96 col. 713 A 16. winaaTonur 

TargmanSia: “sawmisi igi gedeonisi” (ix.: SeniSvn. I, sq. # 315).
316   ZÀ B] Ze AC.
317  TanadausabamoÁ da TanameufÀ TOsisa mSobelisa mamisaÁ] oJ sunavnarco~ 

kai; sumbasileuvwn tw`/ oijkeivw/ Gennhvtori PG 96 col. 713 B 1-2. winaaTonur TargmanSi ar 
aris gadmoRebuli es fraza (ix.: SeniSvn. I, sq. # 317).
318  fs. 71,16.
319   esaia BC] isaia A.
320   qadagebs A] winawarmetyuelebs BC.
321   es. 7,14.
322   dan. 2,34.
323   da BC] anu ara A.
324   ეზეკ. 44.1.

5

10

15

20



103

RvTis m Soblis da Z i n e b a ( I ) ; efrem mc iri s Targm a n i

saqmiT sityuaTa TOsTa aRsasrulsa, ueWuelad Sen wina-gyofs, 

romeli ganvlo RmerTman yovelTaman Sengan miRebiTa HorcTaÁTa 

da ara ganRebiTa qalwulebisa bWisaÁTa, rameTu beWedi misi 

aRutexelad hgies saukunod. winawarmetyuelni Sen gqadageben, 

angelozni Sen gmsaxureben da mociqulni Sen gmoneben. qalwuli da 

RmrTismetyueli qalwulsa da RmrTismSobelsa Svil geqmnebis 325. 

xolo dRes, micvalebasa Sensa Zisa mimarT Senisa, wina-

uZROan angelozni, sulni marTalTani, mamaTmTavarTa da 

winawarmetyuelTani; gare-mogadgan mociqulni, RmerTSemosilTa 

mamaTa mwyobri uricxO [A383r] kidiT queyanisaÁT saRmrToÁTa 

brZanebiTa Zisa SenisaÁTa, viTarca RrubliTa aRtacebulni; didsa 

amas Sina ierusalemsa Semokrbebian da Sen, wyarosa cxorebisa 

dasabamisa mis uflisa guamisasa, qebaTa samRdeloTa saRmrToÁTa 

galobiTa warmogiTxroben: 

10) `eha, viTar wyaroÁ cxorebisaÁ, Soris ganvliTa sikudili-

saÁTa 326, cxorebad miicvalebis! eha, viTar romeli-igi Sobasa 

zeSTa iqmna sazRvarTa bunebisaTa, aw micvalebasa morCilebiT 

moudrkebis maT da sikudid miscems uxrwnelTa HorcTa, [C389v] 
rameTu jer-ars missa ganZurcaÁ 327 xrwnilebisaÁ da mis wil SemosaÁ 

uxrwnelebisaÁ 328, vinaÁTgan meufemanca bunebaTaman gamocdilebaÁ 

sikudilisaÁ ara uRirs-iCina, aramed mokuda HorciTa da sikudili 

dahHsna sikudiliTa da xrwnilebasa mihmadla uxrwnelebaÁ da 

sikudili yo wyaro aRdgomisa 329. 

eha, viTarRa sulsa mas patiosansa, RmrTisSemwynarebelsa 

ganyofilsa ÃorcTagan, TOsTa HelTa miiquams Semoqmedi 

yovelTaÁ, rameTu 330 sjulierad pativ-scems, rameTu romeli-

igi bunebiT mHeval iyo, gamoukulevelobiTa kacTmoyuarebisa 

ufskrulTaÁTa gangebulebiT dedad TOssa iCina, WeSmaritebiT 

raÁ ganÃorcielebiTa misgan ara aocna kacebaÁ. amisTOs aw aqa 

325   qalwuli da RmrTismetyueli qalwulsa da RmrTismSobelsa] diako/
nou`sin...oJ parqevno~ kai; qeolovgo~ th`/ jAeiparqevnw/ kai; qeotovkw/ PG 96 col. 713 C 3-4. 
winaaTonur TargmanSia: “iovane, qalwuli da RmrTismetyueli, Sen, qalwulsa 
da RmrTismSobelsa, gmsaxurebda”. (ix.: SeniSvn. I, sq. #133).
326   sikudilisaÁTa BC] sikudilisaÁ A.
327  ganZurcaÁ A] ganZrcuaÁ BC.
328   I კორ. 15,53.
329   I kor. 15,54.
330   rameTu A] da BC.
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ixilvebian angelozni, mdgomareni 331 banakovanad 332, raÁTa moelodin 

ganslvasa missa HorcTagan. eha, keTilsa amas ganslvasa, romelsa 

mihmadlebs mislvaÁ RmrTisa mimarT, rameTu daRacaTu yovelTa 

maT RmerTSemosilTa msax[B398r]urTa RmrTisaTa miemadlebis 

ese da gurwams, viTarmed mimadlebul ars, aramed friad raÁ-me 

uzomoÁTa umetesobiTa mihmadlebs amas RmerTi dedasa TÂssa 333 da 

mHevalsa TÂssa.

raY-me uwodoT saidumlosa amas, Sen zeda aRsrulebulsa? 

sikudid saxel-vsdvaT-a? aramed daRacaTu 334 wesiTa bunebiTiTa 

gane Sorebis yovladdidebuli da yovladsanatreli suli Seni 

yovladsanatrelTa da ubiwoTa Horc[C390r]Tagan SenTagan da 

guami Seni saflavsa daidebis, aramed arave srulad daadgrebis 

sikudilsa Sina, arca ganixrwnebis daHsnisa mier, rameTu 

romlisa Sobaman ara SeamrROa qalwulebaÁ misi, HorcTagan 

ganslvaÁ Seuxebel ars xrwnilebisagan HorcTaÁsa; [A383v] 
romelni-igi uzeSTaessa mas da saRmrTosa cxorebasa miicvalnes, 

ara gankueTil 335 iqmnebian sikudilisagan, aramed 336 saukuneoben 

dausrulebelTa saukuneTa, rameTu viTarca yovladbrwyinvale 

ese da maradis mnaTobi mze mciredJam daifarvis guamisagan 

mTovarisa da sagonebel ars igi Jamsa mas moklebulad da 

dafarulad bnelisa mier, garna arave moakldebis igi TOsisa 

naTlisagan, aramed maradis aqus mis Soris 337 wyaroÁ naTlisaÁ, 

mouklebelad aRmomdinare, ufroÁsRa TÂT igi ars wyaro 

naTlis 338 mouklebel, viTarca ganugies misTOs dambadebelsa missa 

RmerTsa, egreTve Sen – wyaroÁ WeSmaritisa mis da samaradisoÁsa 

naTlisaÁ 339, dauwyudeli, daulevneli saunje TOT cxorebisaÁ, 

mdidrad aRmomacenebeli kurTxevisaÁ, mizezi da momatyuebeli 

Cuenda yovelTa keTilTaÁ. daRacaTu JamerT daifarvi HÃorciTa 

sikudilisa mier, aramed uSurveladve aRmogOceneb Cuen naTelTa 

331  mdgomareni A] mdgomared BC.
332   banakovanad AC] banakoanad B.
333   TOssa AC] - B.
334   daRacaTu AC] daRaTu B.
335  ara gankueTil AB] + ara gankueTil C.
336   aramed BC] da A.

337  aqus mis Soris A] mis Soris aqus BC.
338   mouklebelad aRmomdinare, ufroÁsRa TÂT igi ars wyaro naTlis  BC] - 

A.
339  naTlisaÁ BC] naTlisa A.
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uxuebasa da saRmrToÁsa cxorebisa da WeSmaritisa netarebisa 

mouklebelTa da dausrulebelTa nakadulTa mdinareTa mad-

lisaTa, wyaroTa kurnebisaTa kurTxeviTurT mouklebeliT. Sen 

xar viTarca vaSli xeTa [C390v] Soris 340 maRnarisaTa da nayofi 

Seni tkbil sasasa Sina morwmuneTasa 341, vinaÁca ara sikudid 

uwodT wmidasa micvalebasa Sensa, aramed daZineba, anu ganslva, 

anu SemoslvaÁ Tqumad missa usakuTres ars, rameTu ganslvaÁ Seni 

HorcTagan Semoslva ars uzeSTaesTa mimarT 342. 

11) [B398v] Sen wina-giZROan angelozTa Tana mTavarangelozni; 

Senisa aRslvisagan Zrwian arawmidani sulni haerisani; SeniTa 

ganvliTa wmida iqmnebis haeri da ikurTxvis 343 zeda kerZo missa 

eTeri; Sensa yovladubiwosa sulsa mxiarulebiT Seiwynarebs caÁ; 

Sen samRdeloÁTa galobiTa da brwyinvaliTa 344 dResaswaulobiTa 

migegebvian Zalni. mxolod eseRa akls Tqumad: `vin ars ese, 

aRmomavali ganspetakebuli? Bbrwyinvale, viTar ciskari, Suenier, 

viTar mTovare, rCeul, viTarca mze” 345. eha, viTarRa ganSuendi, viTar 

Zlier iqmen Sen, yuavil velTa, viTarca SroSani Soris 346 ekalTa 347! 

amisTOsca qalwulTa Segiyuares Sen, sulnelebasa samoselTa 

SenTasa mivsdevdiT 348. [A384r] Segiyvana Sen meufeman saunjesa 

TOssa, sada-igi mTavrobani Senda ZRuensa Seswirven, Helmwifebani 

gakurTxeven, saydarni gaqeben, qerobinni gancObrebulni 349 ixareben 

da serabinni gadideben, TOsisa bunebiT meufisa WeSmaritad 

gangebulebiT dedaqmnilsa, rameTu ara viTarca elia reca zecad 

aRxued, arca pavlesebr sam cadmde 350 [C391r]oden miiwie, aramed 
vidre sameufodmde saydrad Zisa Senisa 351, romelsa TOT TualiT 

xedav, mxiarulebiT friadiTa da gamouTqumeliTa kadnierebiTa 

wardgomili winaSe missa, miuTxrobelad mxiarulebad ange-

lozTa da yovelTa zeSTasoflisa ZalTa, mouklebelo 

mxiarulebao mamaTmTavarTao, gamouTqumelo sixarulo mar-

340   Soris A] mier BC.
341    qeb. 2,3. 
342   II kor. 5,8.
343   ikurTxvis A] ikurTxevis BC.
344  brwyinvaliTa AB] mbrwyinvaliTa C.
345   qeb. 6,9.
346   am adgilidan winaaTonuri Targmanis teqsti wydeba Jer. 2-Si (D).
347   qeb. 2,1-2.
348    qeb. 1,3.
349    gancObrebulni BC] gancObrebrebulni A.
350    cadmde BC] camde A.
351    II kor. 12,2.
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TalTao, winawarmetyuelTa Suebao, daulevnelo soflisa ma-

kur   T xevelo da zogad yovelTa wmidamyofelo; maSuralTa 

gansuenebao, mglovareTa nugeSinismcemelo 352, sneulTa mkurnalo, 

RelvaguemulTa navTsayudelo, codvilTa momtevebelo, Sewuxe-

bulTa wyalobiT nugeSinismcemelo da ganmzadebulo Sewevnao 

yovelTao, romelnica gxadodian Sen! 

12) eha, sakOrveli, nandOlve zeSTa yovlisa cnobisaY! eha, saqmeni, 

aRmavsebelni 353 gancObrebiTa! viTar Zuelsadme saZuleli da 

saZageli sikudili aw sanatrel iqmnebis da imkvebis 354 da romeli-

igi pirvel momatyuebel iyo glovisa da mwuxarebisa, cremlTa da 

mWmunvarebisa, igi aw mizez ars sixarulisa da dResaswaulobisa, 

rameTu daRacaTu yovelTa RmrTismsaxurTaÁ, romelTaÁ 355 si[B 
399r]kudili sanatrel iqmnebis, sruliadisa uSiSoebisa da 

ueWuelisa RmrTisa mimarT mislvisaTOs ars ese, raJams HorcTagan 

gansrulisaÁ ueWuel iyvis da uqcevel kualad nebisa mimarT 

HorcTaÁsa miqceviTa daHsnaÁ saTnoebisa mis da neta[C391v]
rebisaÁ 356, romeli erTgzis xuedrebul ars 357 misda, sityOsa misebr 

Tqumulisa, viTarmed: `nu hnatri kacsa pirvel aRsasrulisa 

misisa” 358. garna ese sityuaÁ SenTOs ara SemoiRebvis, rameTu 359 Seni 

netarebaÁ ara sikudilsa Seudgs 360, arca micvalebaÁ ars Senda 

mizez 361 srulebisa, arca kualad ganslvaÁ amier mogmadlebs Sen 

uSiSoebasa, rameTu Senda mi[A384v]zez 362 yovelTa maT keTilTa, 

uzeSTaesTa bunebisaTa, dasabam da ganzogeba da dasasrul, - 

uTesloÁ igi ars midgomilebaÁ da uSiSoeba da WeSmariteba da 

simtkice, RmrTisa Sen Soris mkOdrobaÁ da uxrwneli igi SobaÁ 

misi, vinaÁca, WeSmaritebiT ityode, ara micvalebiTgan, aramed 

mier mucladRebiTgan viTarmed gnatrian 363 Sen yovelni naTesavni. 

amisTOsca araTu sikudilman Sen sanatrel-gyo, aramed sikudili 

Sen brwyinvale-hyav, damHsnel raY iqmen misisa mWmunvarebisa da 

352   nugeSinismcemelo A] nugeSiniscemao BC.
353  aRmavsebelni BC] amavsebelni A.
354  imkvebis A] Seimkvebis BC.
355  romelTaÁ AB] romelTa C.
356   netarebisaÁ BC] netarebisa A.
357  ars AB] arn C.
358   ziraq. 11,28.
359   rameTu BC] xolo A.
360   Seudgs B] SeuTqs AC.
361  mizez AB] - C.
362   mizez BC] mizezTa A.
363   gnatrian A] gnatriden BC.
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aCuene mxiarulebad Semawuxebeli igi yovelTaÁ Jami sikudilisaÁ.

amisTOsca Rirssa saflavsa dadebasa didebulisa da yovlad-

ubiwoÁsa guamisa Senisasa wina-urbiodes angelozni, gare-

moadgebodes da Tana-hyvebodes. rasa ara iqmodes, romeli Sehgvanda 

jerovnebiT msaxur-yofasa Sen, dedisa meufisa maTisasa? xolo 

mociqulni da yoveli savsebaÁ eklesiisaÁ RmrTismetyulTa qebaTa 

HmobiTa aRityuelebdes suliTa. `aRvivseniT, Tques, viTarmed 

aRvivseniT keTiliTa saxlisa [C392r] SenisaÁTa; wmida ars taZari 

Seni, sakOrvel simarTliTa” 364; da kualad: “wmida-yo sayofeli 

TOsi maRalman” 365, - mTaÁ RmrTisaÁ, mTaÁ poxili, mTaÁ, romelsa 

zeda saTno-iyo RmerTman damkOdrebaÁ mis Soris 366.

Sen, WeSmariti ege kidobani RmrTisaÁ, krebulman mociqulTaman 

mHarTa zeda aRgiRes, viTar-igi Zuel sadme mRdelTa saxe igi 

Seni, kidobani, da esreT saflavsa dagdves, raYTa mier, viTarca 

iordaniT raÁTme warmgzavnel geqmnen WeSmaritsa mas aRTqumisa 

queyanasa. vityO ukue ierusalemsa zecisasa, dedasa yovelTa 

morwmuneTasa, romlisa Helovan da dambadebel RmerTi ars, rameTu 

ara STavida suli Seni jojoxeTad, arcaRa HorcTa SenTa ixiles 

[B 399v] gansaxrwneli 367, ara daSTa queyanasa Sina Seni uxrwneli 

da yovladubiwoÁ guami, aramed savaneTa zecisa sasufevelisaTa 

miicvala dedaÁ dedofali, sameufoÁ ufali, dedaÁ RmrTisaÁ da 

WeSmaritad RmrTismSobeli.

13) eha, viTar caman Seiwynara caTa uvrceles gamoCinebuli, 

viTar daitia saflavman saunje, RmrTis Semwynarebeli?! he 368, 

Seiwynara, he 369, daitia, rameTu ara [A385r] ÃorcTa sizrqiTa 

iyo caTa uvrcelesobaY igi misi, rameTu viTar Seesworos caTa 

sivrcesa guami samwyrTeuli da maradis sigrZed da sivrced 

dawulilebadi? aramed madliT ufroÁs da uzeSTaes iqmna yovelsa 

simaRlesa da sivrcesa da sazomTa eseviTarTa.

eha, patiosansa da sakOrvelsa samsaxurebelsa da Tayuanis-

sacemelsa saflavsa, romeli awca gare-Seu[C392v]cavs angelozTa, 

SiSiTa da ZrwoliTa mravliTa garemodgomilTa! da misgan Zrwian 

364  fs. 64,5-6.
365   fs. 45,5.
366   fs. 67, 16-17.
367   fs. 15,10.
368   he A] hჱ BC.
369   he A] hჱ BC.
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eSmakni, xolo 370 kacni sarwmunoebiT mouHdebian, pativ-scemen, 

Tayuanis-scemen, TualiTa da bagiTa da surviliTa sulisaÁTa 

ambors-uyofen 371 da uxuebasa keTilTasa mier aRmoivseben, rameTu 

viTarca ukueTu vinme STadvis nelsacxebeli mravalsasyidlisaY 

adgilsa romelsame, anu samoselsa Sina, daRaTu kualad aRiRis 

mier, aramed mouklebelve 372 iyvis maTgan nawili sulnelebisaÁ 

Semdgomad mier warRebisa mihronisa mis, egreTve aw didi ese da 

sakOrveli saflavi, erTgzis dadebiTa mis Soris sameufoÁsa mis 

da yovladubiwoÁsa guamisaÁTa, maradis aRsavse ars saRmrToÁTa 

sulnelebiTa uSurvelTa maTgan madlTa, mis Soris dadebulisa, 

da kualad misgan micvalebulisaTa adgid uzeSTaesad da 

umaRlesad, rameTu ara dauteva saflavi TOsi udidebelad 

RmrTisSemwynarebelman man guamman, aramed yo mimcemel saRmrToTa 

madlTa sulnelebisa da dauteva igi wyarod kurnebaTa da 

yovelTa keTilTa maTTOs, romelni sarwmunoebiT mouHdebodin 

mas.

14) Senda aw Cuenca garemodgomil varT 373 dRes, Ä dedofalo 

RmrTismSobelo, yovladgamoucdelo qorwinebisao! Senisa 

sasoebisada SegOmsWualvian 374 sulni Cuenni, viTarca Zlierisada 375 

da daukueTebelisa saWeTmpyrobelisa da mmarTebelisa da gonebaÁ 

da suli da Horcni yovlad Senda SegOvedrebian; fsalmuniTa 

[B400r, C393r] da qebiTa da galobiTa sulieriTa SegamkobT Sen, 

raoden Cuengan misawdomel 376 ars, vinaÁTgan Semsgavsebuli Seni 

RirsebiT sityuaÁ yovladmiuwdomel ars; rameTu ukueTu [A 
385v] viTar-igi samRdeloÁ sityuaÁ maswavebs Cuen, TanamonaTa 

pativsa gamoCinebaÁ aqus zogadisa yovelTa meufisa mimarT 

erTgulebisaÁ; viTar vin ugulebels-yos amisi moswrafebaÁ Senda 

momarT, mSobelo yovelTa meufisao, romlisaTOsca SesxmaÁ Seni 

upirates usaWiroes ars TOT saWirod saHmrisaca amis Cuenda 

mSOnvisa da umetes ufroÁs yovlisa 377 cxorebisa Cuenisa, raÁTa 

esreT gamovaCinoT sakuTari erTgulebaÁ meufisa mimarT Cuen 

yovelTaÁsa. da raÁsaRa vityO meufisa mimarTsa, rameTu kma ars 

370  xolo BC] da A.
371   ambors-uyofen BC] ambors-yofen A.
372  mouklebelve A] mouklebel BC.
373   varT BC] + Cuen A. 
374  SegÂmsWualvian A] SegÂmSWualvan BC.
375   Zlierisada A] Zlierisa BC.
376   misawdomel A] misawTomel BC.
377  yovlisa AC] – B.
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nandOlve krZalulebiT momHsenebelTaTOs SenTa brwyinvale niWi 

Hsenebisa SenisaÁ, viTarca mizezi sixarulisa mouklebelisaÁ, 

rameTu romliTa saSuebeliTa ara aRivsebis, romelman saunje 

yovladwmidisa Hsenebisa Senisa yos gonebaÁ TOsi?

ese Sen Cuen mier samadlobel, dasabam sityuaTa CuenTa 

mwuerval samTavroÁT glaxakisa gonebisa CuenisaÁT, romeli 

survilisa Senisa mier aRZrviTa damviwyebel iqmna TOsisa 

uZlurebisa, aramed mowyalebiT miiTuale, viTarca mecnierman 

Cemisa amis survilisa, zeSTa Zalisa aRmatebulisaman. xolo Sen 

moixilevd Cuen zeda, dedofalo saxiero, saxierisa RmrTisa 

mSobelo, uZRode da hmarTebd CuenTa saqmeTa, [C393v] vidreca 
Sen genebos, da ayenebd krTomaTa 378 bilwTa vnebaTa CuenTasa, 

daacxrobd Relvasa gulissityuaTasa da 379 wargOZeRu uRelvosa 

mas navTsayudelsa RmrTisa nebisasa da Rirs-guyven yofadsa 

mas netarebasa da gamobrwyinvebasa tkbilisa mis pirisa Sengan 

HorcSesxmulisa RmrTisasa, romlisa Tana mamasa didebaÁ da pativi 

da didadSuenierebaÁ Tana yovladwmidiT da cxovelsmyofeliT 

suliTurT aw da dausrulebelTa maT 380 saukuneTa ukunisamde, 

amin.

  

378  krTomaTa B] krTomasa AC.
379   da BC] – A.
380   maT AC] – B.
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 meore, Tqumulive gardacvalebisaTÂs wmidisa RmrTismSobelisa

      

 Ier. 2, 8r-18v [XI s.; D]; Ier. 148, 237-277 [XI-XII ss; E]
           

    (RvTismSoblis daZinebis  meore homiliis anonimi 
mTargmnelis winaaTonuri Targmani) 

[E237] 1) vin-me ukue kacTaganman SesZlos qebad gardacvalebaÁ 

qalwulisa RmrTismSoblisaÁ, viTar-igi Rirs ars, [E238] da-
RacaTu aqundin mas bevrni enani da metyuelebdes bevriTa 

piriTa? da arcaRa kualad yovelni Tu enani Sekrben, pirad-

piradad mzraxvalni, ver SemZlebel arian Rirssa qebisasa; xolo 

daRacaTu SeZlebaÁ kacTaÁ ver miiwevis, aramed arave  jer-

ars dumili misTÂs, romeli-igi ars saTno winaSe uflisa da 

sayuarel Zisa misisa, aramed surviliTa da SuriTa keTiliTa da 

sarwmunoebiTa mÃurvaliTa Tana-guac didebaÁ da qebaÁ wmidisa 

RmrTismSobelisaÁ. 

movediT ukue aw da viwyoT qebad misa brZanebisa da wuevisa 

Tquenisa mindobiTa, Ä samwysono rCeulno da saTnono da 

RmrTismoyuareno, da wadieriTa gonebiTa mivendvneT Sewevnasa 

missa, romeli-igi misgan ganÃorcielda da aRavsebs yovelsa pirsa, 

aRebulsa misa mimarT suliTa 1; da raÁTa uwyodiT, viTarmed  odes 

viwyoT qebad m[isa], Tananadebi igi xarkisa  misisa gardagÂÃdes 

da odes Tananadebi igi gardaviÃadoT, viwyoT kualad miTve da 

rameTu Tananadebi yoladve gardasaÃdel ars da dawyebuli. 

aramed wyaloba yavn Cuen zeda qebulman man Cuen mier, romeli 

uaRres ars yovelTa dabadebulTa da dedofal ars yovelTa 

SeqmnulTa, viTarca dedaÁ RmrTisaÁ[E239] da dambadebelisa da 

SemoqmedisaÁ da yovelTa uflisaÁ; xolo Tquen, Semokrebulno 

smenismoyuareno, sityÂTa RmrTisaTa Sendoba gueciT da SeiwynareT 

keTili sarwmunoebaÁ Cueni da aqeT swrafaÁ Cueni, rameTu 

meufesa, romelsa erwmunis RmrTisa mier gangebaÁ naTesavTaÁ, 

romlisa tablaÁ savse arn yovliTa keTiliTa da simdidriT, 

ferad-feradiTa saWmliTa da sanoageTa simravliTa da saxli 

1 suliTa] + o{~ aujth/` movno~ kovsmo~, kai; paneukleev~ ejgkwvmion pevfuken PG 96 col. 
721 C 12-14. efremis TargmanSi aris es fraza: “Cuen, romelTa-ese mxolod kma-

gueyos samkaulad da Sesxmad yovlad RirsebiT siqadulad”  (ix.: SeniSvn. II, 
sq. #1).
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igi sameufoÁsa misisaÁ fSÂn surnelebiTa, aramed ukueTumca vinme 

moarTua mas uwinares nayofTa damwifebisa yuavili nardisaÁ, 

romeli msgavs arn sameufosa mas samoselsa, ginaTu vardi erTi 

surnel, romeli ekalTagan aRmoscendis 2, anuTu nayofi tkbili 

xilTaÁ, nuukue Seuracxmca yos mcire igi moZRuanebulisa mis 

nayofni, aramed Sewynarebad iqmnebis da uwinares Jamisa moarTua 

mas ZRueni igi da momZRunebeli 3 igi ganamdidra uxuebiT.

esreTve Cuenca, Jamsa zamTrisasa odes wina-uyoT dedofalsa 

yuavili TqumulTaÁ da SevwiroT misa, romel [yvian] qebisa 

aRWurviTa mo[E240]RuawebisaÁTa Jamsa daberebisasa da SevacuT 

SeerTebiTa survili gonebasa, viTarca qvaÁ -  rkinasa, romlisagan 

gamovidis naberwyali mcire, anu viTarca tevani erTi uwinares 

sTÂlebisa moRebuli 4, ukueTu Cuen igi gamovwuroT 5 da sasumlad 

sameufod 6 SevhmzadoT, ese igi ars gonebaÁ, mSobeli sityuisaÁ, da 

Tquen [giCuenoT], smenismoyuareno 7, da misa SevwiroT, viTarca 

naberwyali mcire, anu viTarca sasumeli erTi tkbili, anu viTarca 

kufxali erTi knini Jamsa nefxvisasa [p]ovnili, ara-me ufroÁsRa  

da uzeSTaes Seiwiros-a Cuengan, qalwulo siqadulo da dedao 8, 

saxierman, rameTu araraÁ sxuaÁ jer-ars Sewirvad misa, romel-

igi ars dedaÁ sityÂsaÁ, garna sityuaÁ, rameTu yovelive mxiarul 

iqmnis msgavsi [msgavsisa]  da misa mimarT wadier ars. amisTÂs 

ukue, movediT da ganvuRoT saunje [sityÂsaÁ] da miuteoT enaÁ 

SesxmiTa, viTarca cxeni  sarbielsa, romelsa swadin morbedebaÁ.

xolo Sen, sityuao RmrTisao, iyav Semwe Cemda da moec 

metyuelebaÁ gonebasa Cemsa unayofosa da ganumarjue Tqumuli 

amaT gzaÁ sityÂsaÁ, [da viTarca mo]rbedebaÁ Cueni nebisa [E241] 
[Senisa] mimarT, surviel ars yoveli gonebaÁ brZenTa da mecnierTa. 

2) dRes wmidaÁ igi da ubiwoÁ, romeli-igi mxoloÁ ixilva 

qalwulad Semdgomad Sobisa, amaRlda queyaniT taZarsa mas 

2 aRmoscendis]+cloerou;~ me;n kekthmevnon tou;~ kavluka~, kajk touvtwn proi>o;n 
didumovcroon, kai; pro;~ wJrai`on proba;dhn fqavnon ejruvqhmaPG 96 col. 724  A5-7. es fraza 
aris efremis TargmanSi: “romlisani mwuanoodian budeni da Suenier iyvnian 

maTgan gamomavalni marCbiv ferni mewamulobani” (ix.: SeniSvn. II, sq. #2). 
3 momZRÂnebel E.

4  moRebuli] + th;n muqotovkon diavnoian PG 96 col. 724 A 16-B 1. efremis TargmanSia: 
“zRaparTmSobelisagan cnobisa”.

5 gamovworoT E.

6 sameufud E.

7  smenismoyuareno] toi`~ filolovgoi~ uJmi`n kai; filakroavmosi PG 96 col. 724 B 2. 
efremis TargmanSi: “sityÂsmoyuareTa da smenismoswrafeTa”.

8 qalwulo siqadulo da dedao] th`/ mhtri; tou` Lovgou PG 96 col. 724 B 3-4. efremis 
TargmanSia: “dedasa sityÂsasa”.
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zecisasa da sasZlosa mas zesknelisasa, romelman-igi esreT 

Seiyuara qalwulebaÁ TÂsi, vidremdis iqmna igi gamoÃurvebul, 

viTarca cecxli brZmedsa Sina 9, rameTu yoveli qalwuli Jamsa 

Sobisasa warswymeds qalwulebasa TÂssa, xolo ese, uwinares 

Sobisa misisa da Jamsa Sobisasa da Semdgomad Sobisa, daadgra 

qalwulad. 

dRes kidobani igi RmrTisa cxoelisaÁ, sulieri igi da 

ubiwoÁ, romelman itÂrTa mucliTa dambadebeli TÂsi 10, ÃeliTa 

[gamoukueTelsa] gansasuenebelTa uflisaTa ganisuenebs; da 

mxiarul ars daviT, [pirveli] igi mamaÁ misi, romeli mamadca 

uflisa iwoda; da ganscxrebian angelosni da ixareben 

mTavarangelosni da galoben Zalni da adideben mTavrobani da 

akurTxeven Ãelmwifebani da iSueben uflebani da hmsaxureben 

saydarsa da aRamaRleben serabinni da ugaloben qerobinni da 

igini WeSmaritad ufroÁs misa ididebian, raJams aRasrulon maT 

pativi madidebelTa dedisaÁ. dRes tredi igi umankoÁ da martivi 

suliTa da ubiwoÁ ÃorciTa, [E242] sulisa wmidisa mier ganiwmida, 

aRfrinda ÃorcTagan, romelTa Seiwynares cxorebaÁ, daities 

ufali yovelTaÁ da [Zalica] gansasuenebeli ferÃTa TÂsTaÁ. 

da amaRlda igi sofelsa mas goniersa da daemkÂdra queyanasa 

wmidasa da sasZlosa zesknelisa.

dRes samoTxeman axlisa adamisman samoTxe igi pirmetyueli 

Seiwynara, romlisa mier daiÃsna dasjilebaÁ, romlisa mier 

daenerga xe igi cxorebisaÁ, romlisa mier daifara siSiSule Cueni 

da amieriTgan arRara varT Cuen SiSuel da arca Seumosel mis 

mier xati[sagan] RmrTisaÁ da arca ganZarcul madlisagan sulisa 

wmidisa. amieriTgan arRara [vetyebdiT] Zuelsa mas siSiSulesa 

Cuensa da vityÂT: “[ganviZarcue] samoseli Cemi, viTar Sevimoso” 11? 

rameTu samoTxesa [amas] ara aqunda guelsa mas Sesavali igi [ ] da 

gulisTqumiTa [miT] [ganRmrTo]bisaÁTa mtyuarman man migvamsgavsna 

Cuen pirutyuTa 12, [  ], rameTu Ze RmrTisaÁ mxolodSobili, swori 

mamisaÁ gonebiTa, wmidisa amis qalwul[isagan] da [urnati]sa 

misisagan dahbada kacebaÁ igi misi, xolo me, kaci, RmerT viqmen da 

mokudavi - ukudav da ganviÃade Cemgan sa[E243]moseli igi tyavisaÁ 

9 iqmna igi gamoჴurvebul, viTarca cecxli brZmedsa Sina] wJ~ uJp j  aujth`~          
oi\avv  tino~ kaqarwtavtou poiwqh`nai purov~ PG 96 col. 724 C 3-4. efremis TargmanSia: 
“Secxobil iqmna, viTarca puri wmidaÁ cecxlisa mier yovladwmidisa”.

10  dambadebeli TÂsi] hJ to;n eJauth`~ tecnivthn PG 96 col. 724 C 8. efremis TargmanSia: 
“xuroTmoZRurisaÁ da SemoqmedisaÁ”.

11  qeb. 5,3.
12  fs. 48,13.
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da mis Tana ganviZarcue xrwnilebaÁ da Sevimose uxrwnelebaÁ 

SemosiTa RmrTeebisaÁTa.

dRes qalwuli wmidaÁ, romelman-igi soflisa [o]cnebaTa 

zraxvaÁ ara ineba, aramed Seimko igi sibrZniTa da zraxviTa 

zecisaÁTa, arRara queyanad moiqca,  aramed viTarca ars [igi] 

WeSmaritad caÁ sulieri, sagrilTa zeci[sa]Ta daemkÂdra; da 

romelman uwodos m[a]s [cad] da hgonebdes mas nawilad sityÂsa 

mis 13, da ara ufroÁsRa WeSmaritad hgona igi uzeSTaes caTa da 

umaRles samyaroTa miuwdomelad, man ufro[Ás]Ra nacil Tquas, 

rameTu Semoqmedi caTa da dambadebeli [zRuaTaÁ] […...  ] 14.

dRes saunje cxorebisaÁ da [siRrme] madlisaÁ, ara uwyi, 

romliTa bagiTa [E244] kadnieriTa [vTqua], viTarmed dafara igi 

sikudilman [D8r] momcemeli 15 cxorebisaÁ, anu viTar miiwia amisa 

uSiSad, romelman-igi Sva damÃsneli sikudilisaÁ, ukueTu jer-

ars Cuenda wodebaÁ sikudilad ganslvaÁ amis ubiwoÁsaÁ sofliT, 

romel-igi  mizezi ars cxorebisaÁ yovelTa SvilTa adamisTaÁ; 

da romelman-igi aRmoucena yovelTa cxorebaÁ, viTar-me iqmnebis 

igi ÃelTa queSe sikudilisaTa? aramed daemorCila igi Sjulsa 

Zisa TÂsisasa da viTarca asulman adamis Zuelisaman, Tavs-idva 

patiJi mamaTaÁ, viTar-igi Zeman misman, romeli-igi cxorebaÁ ars, 

da ara urC-eqmna sikudilsa, da ese wmidaÁ, viTarca ars igi dedaÁ 

cxovelisaÁ misa, RirsebiT amaRlda; da ukueTu RmerTman hrqua 

adamisTÂs, pirveldabadebulisa, raJams-igi gardahÃda mcnebasa: 

`nuukue aw miyos Ãeli misi da moiRos cisa misgan cxorebisaÁsa, 

Wamos da cxondes igi ukue” 16, ravden-me ukue igi, romelman 

Seiwynara, romelsa-igi arca dasabami aqus da arca aRsasruli, 

ara-me ukuniTi ukunisamde cxondes-a? 

3) da rameTu dasabamsa dabadebisasa, raJams-igi aRivsnes 

gesliTa urCebisaÁTa pirvelni igi kacTa naTesavisa dawyebani 

da mierula TualTa gonebaTa maTTasa simTrvaliTa urCebisaÁTa 

[E245] da damZimdes gonebani maTni rorinebiTa da mogebiTa 

codvaTaÁTa da daiZines TualiTa maTiTa Zili sikudilisaÁ, 

gamoasxna igini ufalman RmerTman da gamoiyvanna samoTxiT. xolo 

ese, romelman ganyara yoveli vnebaÁ salmobisaÁ da moarTua  

nergi 17 morCilebisaÁ pirvelsa mamasa da eqmna dasabam cxorebisa 

13  hgonebdes mas nawilad sityÂsa mis] es fraza ar aris berZnul teqstSi 
(PG 96 col. 725 B 8) (ix.: SeniSvn. II, sq. #13).
14  Ier 148-is ( E) fotoSi ar ikiTxeba 13 striqoni.
15 am adgilidan grZeldeba teqsti Ier. 2-Si (D).
16 dab. 3,22.
17  nergi D] morCi E.
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yovelsa naTesavsa kacTasa, ara-me sasufevelsa 18 Seiwynaros-a? 

da caman SiSiT ganaxunes 19 bWeni TÂsni, hÀ 20, WeSmaritad, TÂnier 

yovlisa iWÂsa, rameTu eva, raJams-igi ganaxuna sasmenelni TÂsni 

zraxvasa guelisasa da Seiwynara mterisagan erTgulebaÁ misi 

da SescTa gemoÁTa tyuvilisaÁTa, miiRo man patiJad mwuxarebaÁ 

da salmobiT SobaÁ da ganiswavla adamis Tanave sikudiliTa 

da daemkÂdra siRrmesa  jojoxeTisasa, [D8v] xolo ese, romeli 

WeSmaritad Rirs ars netarebasa, romelman-igi ganaxuna sasmenelni 

TÂsni RmrTisa sityÂsaTÂs da aRivso madliTa sulisa wmidisaÁTa 

da xarebiTa mTavarangelozisaÁTa, muclad-iRo nebiTa mamisaÁTa 21 

da ara gemoÁTa da arca SexebiTa 22 mamakacisaÁTa da itÂrTa guami 

Zisa RmrTisaÁ, romel-igi aRavsebs yovelsa, da ulmobelad Sva 

SeerTebuli RmerTi yovliTurT Tbesa mas missa. 

viTar-me ukue  sikudilman STanTqas igi, anu viTar-me Seiwynaros 

jojoxeTman, anu [E246] xrwnilebaman viTar-me uZlos 23 miaxlebad 

ÃorcTa misTa, romelman aRmoacena cxorebaÁ? friad hSorvan 

eseviTarni ese da yoladve ucxo sulisa misisagan da ÃorcTa, 

romelTa Sina daemkÂdra RmerTi. da amisTÂs, raJams 24 ixila igi 

sikudilman, SeZrwunda, rameTu odes mivida Zisa misisa, uwyoda, 

raÁ-igi SeemTxÂa mas da raJams gamocada da cna, SeSinda da 

daeyena amas Sesavalni igi jojoxeTisani; bnelni da wyudiadni 

ara eqmnnes 25 gza, aramed zecisa igi aRsavalni eqmnes gza vrcel 

da advilad mimyvanebel 26. da ukueTu Tqua qristeman, WeSmaritman 

cxorebaman, viTarmed: `sadaca me viyo, munca msaxuri Cemi iyos” 27, 

ravden-me ufroÁs jer-ars damkÂdrebaÁ  mSobelisa misisaÁ mis 

Tana? da viTarca-igi uwinares salmobisa mis Sobadisa Sva, egreTve 

ulmobelad iyo ganslvaÁ misi amier sofliT. sikudili codvilTaÁ 

borot ars 28, viTarca Tqua daviT, xolo romlisa mier sawerteli 

18 sasufevelsa D] sasufevelman E.

19 ganaxunes D] ganuxunes E.

20 hÀ D] he E.

21 Th;n patrikh;n eujdokivan (PG 96, col. 728 B 9-10). 
22 SexebiTa] SekrebiTa DE. “hJ sunavfeia“-s (PG 96, col. 728 B 10) (=”Sexeba”-s 

nacvlad Targmnilia hJ sunafhv = “Sekreba”).

23 uZlos D] ikadros E.

24  raJams D] rameTu E.

25 eqmnnes D] eqmnes E (D-Si meore `n” zemodan aris Camatebuli).

26 aramed zecisa igi aRsavalni eqmnes gza vrcel da advilad mimyvanebel E] 

vrcel da advilad Semwynarebel D. in. 14,6.
27  in. 12,26.
28 fs. 33,22.
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sikudilisaÁ daiTrguna da codvilisa ZlierebaÁ 29 mokuda, rasa-

me ukue ityÂ misTÂs, anu ara-me 30 cxorebasa mas samaradisosa 31 

miicvalos-a? patiosan ars [E247] WeSmaritad sikudili wmidaTaÁ 

winaSe uflisa RmrTisa ZalTaÁsa da uzeSTaes yovlisa pativisa 

ars micvalebaÁ wmidisa RmrTismSobelisaÁ.

amieriTgan ixarebn cani da mxiarul arian angelozni! amieriTgan 

iSuebs queyanaÁ 32 da ganscxrebian Zeni kacTani! amieriTgan haeri 

sixarulisaÁ 33 moscems Ãmasa [D9r] galobisasa  da RamÀ 34 igi 

bneli ganiZarcuavs samoselsa bnelisa 35 da wyudiadisasa da 

miemsgavsebis brwyinvalebasa dRisasa 36 aRnTebiTa lamprisaÁTa 

da cecxlisa mcxinvarebiTa amisTÂs, rameTu qalaqi uflisa 37 

ZalTaÁsaÁ amaRldebis simaRlesa zecisasa 38 Sesawiravad; patiosnad 

Seswirven, romelni qristes mier yovelsa sofelsa iqmnes mTavar; 

mociqulTasa vityÂ, rameTu Sewires dedaÁ RmrTisaÁ qalwuli 39.

4) da ara vhgoneb, Tu uSuereba ars, ukueTu Cuen sityÂTa 

gamovxatoT, msgavsad Zalisa, da gamovsaxoT da mivamsgavsoT saxÀ 

amis ubiwoÁsaÁ da raÁ-igi uyves mas Jamsa 40 micvalebisa misisasa 41 

da raÁ-igi saswauli Jamsa mas Sina gamoCnda 42, romelni Cuenda 

moiwines mravlisagan mciredi, viTar-igi Tqumul ars, mamaTagan 

SvilTa euwyis, [E248] da me vhgoneb, viTarmed romeli-ese wmidaTa 

29 codvilisa ZlierebaÁ E] codvaÁ da ZlierebaÁ D.

30 ara-me D] ara E.

31 samaradisosa E] saukunesa D.

32 fs. 95,11; 96,1.
33 sixarulisaÁ D] sixaruliT E.

34  RamÀ D] Rame E (E-Si saxelobiT brunvaSi,  rogorc wesi,  gvaqvs `e” 

daboloeba).

35 bnelisa D] bnelisasa E.

36 dRisasa E]  D.

37  qalaqi uflisa D] qalaqni uflisa RmrTisa E.

38 zecisasa D] + da meufeni mRdelobisani taZrisagan uflisa sioniT 

brwyinvale zecisa iqmna aznaursa mSobelsa TÂssa E.

39 patiosnad... qalwuli] kai; basilei``~ ajpo; naou`` Kurivou th``~ periblevptou Siw;n ejpi; 
th;n a[nw  JIerousalh;m th;n ejleuqevran th;n eJautw``n mhte;ra dw``ron prosavgousi timalfestatovn, 
oiJ pro;~ Cristou` pavsh~ th``~ gh``~ katastavnte~ a[rconte~ tou;~ ajpostovlou~ fhmi;, th;n tou`` 
qeou`` mhtevra thvn  jAeipavrqenon (PG 96, col. 728 D 7- 729 A 3). es adgili winaaTonur 
TargmanSi Semoklebulia, efremis Targmani ki misdevs berZnul teqsts: 
“da mefeni taZriT uflisaÁT, saCinoÁT sioniT, aznaursa mas dedasa maTsa 

ierusalemsa ZRunad patiosnad miupyroben mas. `mefed vityÂ qristes mier 

mTavrad yovlisa soflisa dadginebulTa wmidaTa mociqulTa, xolo ZRunad 

- dedasa RmrTisasa, maradisqalwulsa”.

40 mas Jamsa D] Jamsa mas E.

41 raÁ-igi uyves mas Jamsa micvalebisa misisasa] - PG 96, col. 729 A 5-6.
42 gamoCnda D] gamoCndes E.
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uwmides ars da marTalTa umarTles ars 43, takuki mananaÁsa mis 

tkbilisaÁ, da 44 ufroÁsRa jer-ars, raÁTa uwodi mas Tuali 

cxorebisaÁ, iyo miwoliT cxedarsa zeda, qalaqsa Sina 45 daviTisasa, 

ganTqumulsa mas da saRmrTosa, ese igi ars wmidaÁ da didebuli 

sioni, romelsa Sina aResrula Sjuli da daiwera Sjuli 

sulisaÁ, romelsa Sina aRasrula paseqi  saxisaÁ 46, momcemelman 

Sjulisaman qristeman da WeSmaritman aRvsebaman paseqisaman da 

RmerTman Zuelisa da axlisa Sjulisaman, romelsa Sina iziarna 

mowafeni sersa mas saidumloÁsasa kravman RmrTisaman, romelman 

aixuna codvani soflisani 47 da daukla maT Tavi TÂsi, viTarca 

zuaraki Wamebuli, 48 da dauwnixa maT tevani venaÃisa mis TÂsisa 

WeSmaritisaÁ, romelsa Sina qriste mowafeTa TÂsTa gamoecxada, 

aR-raÁ-dga mkudreTiT, da daarwmuna Tomas da mis mier yovelsa 

sofelsa, viTarmed 49  RmerTi ars  igi 50 da ufali orTa bunebaTaÁ 

Semdgomadca aRdgomisa da hqonan mas 51 orni saqmeni da orni 

Ãelmwifebani da orni nebani ukunisamde dausrulebelad. 

[D9v] ese sioni 52 - godoli eklesiaTaÁ da sayofeli mowafeTaÁ; 

amas Sina gamobrwyinda madli sulisa wmidisaÁ da enani ganuyvna 53, 

msgavsni [E249] cecxlisani, da sityuaTa mravalferTa metyuelebaÁ 

aswava mdidrad 54 mociqulTa 55; amas Sina iovane RmrTismetyuelman 

daamkÂdra RmrTismSobeli da iyo zedamdgomel da msaxur misa 56, 

viTarca Svili 57; ese sioni, dedaÁ yovelTa eklesiaTaÁ, aqunda 

43 wmidaTa uwmides ars da marTalTa umarTles ars] th;n aJgivwn aJgiwtevran, kai; 
iJerw``n iJerwtevran, kai; oJsivwn oJsiwtevran PG 96, col. 729 A 9-10.  
44   da D] aramed E.

45  Sina E] – D.
46 paseqi  saxisaჲ] to; Pavsca to; tupiko;n PG 96, col. 730 B 1.
47  in. 1,29.
48 lk. 15,23.
49 viTarmed E]  viTarca D.

50 in. 20,28.
51 mas D] maT E.

52 “sioni”-s Sesatyvisad efremis TargmanSi aris “ekklesia” (tw`n  jEkklhsiw`n 
PG 96 col. 729 B 13).
53 ganuyvna D] ganuyuna E.

54  ejkkevcutai PG 96 col. 729 C 1 (Sdr. “aRavso yoveli igi saxli” saqm. 2,2). am 
adgilas efremis TargmanSi aris: “mravalsaxed maTda mifenilisa”.

55 saqm. 2,2-3.
56 misa E] – D.
57  ejleitouvrgei ta; devonta PG 96 col. 729 C 2-3. efremis TargmanSi zustad aris 

gadmoRebuli es fraza: “hmsaxurebda mas wesisaebr misda rwmunebulisa”. 

rac Seexeba winamdebare winaaTonur Targmans, aq,  faqtobrivad,  am berZnuli 

frazis komentirebaa “Svili” sityvis gamoyenebiT (ix.: SeniSvn. II, sq. #57).

5

10

15

20



117

RvTis m Soblis da Z i n e b a ( I I ) ; w i n a aTonuri Targm a n i

sayofelad 58 wmidasa RmrTismSobelsa Semdgomad aRdgomisa Zisa 

misisa mkudreTiT da amaRlebisa 59; amas Sina qalwuli wmidaÁ iyo 

cxedarsa zeda miwolil. 

5) aramed viTarca moviwie adgilsa amas sityÂsasa, raÁTa 

aRgiaro 60 uZlurebaÁ Cemi da tkivili, ucalo viqmen me 61 ucaloebiTa 

mZafriTa 62 da Semedva me ZrwolaÁ da viZlie me cremlTa dinebiTa, 

romelni Sezavebul iyvnes da savsÀ mxiarulebiTa, da megona, 

viTarmed moxueul var cxedarsa mas sanatrelsa da sawadelsa, 

savsesa sakÂrvelebiTa, romelman itÂrTa guami misi, romel-igi 63 

dasabami iyo cxorebisa CuenisaÁ, da SexebiTa misiTa amas Rirs-

iqmna cxedari igi siwmidisaÁ; da megona, viTarmed mklavni Cemni 

gare-momisxman guamsa mas 64 wmidasa da ubiwosa da reca damisxman 

Tualni Cemni da bageni Cemni da Subli da yeli Cemi da Rawuni 

mis zeda da yovelni [E250] asoni Cemni mas mivayrdnen da reca 
Tu Sevaxeb yovelTa asoTa misTa ÃeliTa CemiTa, viTarca guamsa 

winamdebaresa 65, da viTarca aRvixilen Tualni Cemni, raÁTamca 

vixile sawadeli igi, ara vpove da viTar-me-mca egeboda povnaÁ 

misi, rameTu igi 66 talavarTa maT zecisTa aRitaca 67 da ars igi 

mun maRalTa Sina. 

6) da eseviTari ese iyo Jamsa amas, xolo romeli-igi mas Jamsa 

Sina iyo, man ixila 68 didebaÁ Zisa mier TÂsisaÁ 69, romelman-igi 

brZana Sjulsa Sina pativiscemaÁ mSobelisaÁ 70 naSobTa mier. raÁ-

me raÁ iyos amisa? mowafeni igi, romelni ganbneul iyvnes yovelTa 

kideTa queyanisaTa monadirebad kacTa [D10r] mravalferiTa miT 

58 sayofelad D] sayoflad E.

59 Th;n tou`` uiJou`` ejk nekrw``n ajnafoivthsin PG 96 col. 729 C 5-6. efremis TargmanSi aris 
mxolod “mkudreTiT aRdgoma”. rac Seexeba winamdebare winaaTonur Targmans, 

mTargmnelma gamoiyena berZnuli polisemiuri sityvis: “ajnafevrw”-s orive 

mniSvneloba da teqsts meti srulyofileba SesZina.

60 aRgiaro E] agiaro D.

61 me D] – E.

62 ucalo viqmen me ucaloebiTa mZafriTa] qermovtata kai; zevonti pursw``/ tou`` povqou 
kaiovmeno~ PG 96 col. 729 C 9-10. am adgils efremi zustad Targmnis: “mÃurvaliTa 

da motyinariTa cecxliTa siyuarulisaÁTa aRgzebul viqmen” (ix.: SeniSvn. sq. 
#62).
63 romel-igi D] romeli-igi E.

64  mas E] – D.

65 viTarca guamsa winamdebaresa D] - E.

66 rameTu igi D] romeli-igi E.

67  aRitaca E] miitaca D.

68 iyo, man ixila D] eyo mas pativi da E.

69 TÂsisaÁ D] Tჳsisa E.

70 mSobelisaÁ D] mSobelTaÁ E.
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eniTa, sulisa wmidisa mier mocemuliTa, romelTa badÀ igi sityÂsaÁ 

moedva da miT acxovnebdes kacTa siRrmisagan cTomisaÁsa da 

aRiyvanebdes taZarsa mas zecisasa 71 da sersa mas saidumloÁsasa 

da inaÃiT jdomasa ganumzadebdes qorwilsa mas Sina suliersa, 

romeli-igi 72 ganhmzada mamaman maRalman zecisa siZisaTÂs, raÁTa 

pativ-sces CinebulTa qorwilsa Zisa TÂsisasa 73, romeli swori 

ars misa bunebiTa da ZaliTa. brZanebiTa misiTa saRmrToÁTa, 

Rrubelman, viTarca bademan, iÀrusalemad Semokribna kidiT 

queyanisaÁT, viTarca orbni wueviTa maTiTa 74, rameTu 75 viTarca-igi 

Tqua WeSmaritebaman, sadaca arn Ãorci, munca Sekrbis orbebi 76; 

xolo daRaTu Tqumul ars [E251] ese moslvisa misisaTÂs meored 

zeciT 77, aramed arave uSuereba ars moRebad ese aqa, viTarca 

sulneli hamoÁ sityuaTa kumevasa.

amisTÂsca warmodges da moiwines msaxurni igi sityÂsani 

da TualiTmxilvelni, raÁTa hmsaxuron 78 wmidasa mas dedasa 

missa, viTarca Rirssa da Tanamdebsa msaxurebisasa, da viTarca 

safasesa patiosansa 79 ganaRebdes, raÁTamca aRmoscendes 80 muniT 

kurTxevaÁ ganmamdidrebeli 81. da moslvasa mas 82 maTsa Tana-

71 ejpouravnion travpezan PG 96 col. 732 A 7.
72 romeli-igi D] romeli E.
73 raÁTa pativ-sces CinebulTa qorwilsa Zisa TÂsisasa] tw``/ ijsosqenei`` kai; 

oJmofuei`` UiJw``/ lamprw``~ ejstia``/ PG 96 col. 732 A10. efremma es fraza zustad Targmna: 
”brwyinvale da friad sameufo sanovage-yvna”.

74  viTarca orbni wueviTa maTiTa] oi\av tina~ ajetou;~ sunwqou``sa kai; sunaqroivzousa 
PG 96 col. 732 A 13-14. efremis TargmanSi es fraza zustad aris gadmoRebuli:” 
viTarca arwivni malemsrbolni, Semokrebulni da SeerTebulni” (ix.: SeniSvn. 
II, sq. # 74).
75 rameTu E] – D.

76 mT. 24,28.
77  moslvisa misisaTÂs meored zeciT] deutevra~ megavlh~ kai; ejpifanou``~ parousiva~ 

kai; oujranovqen katafoithvsew~PG 96 col.732 B 2-3. efremma es fraza zustad 
gadmoiRo: “didisa misTÂs da didebulisa meored zeciT gamoCinebisa TÂsisa” 

(ix.: SeniSvn. II, sq. #77).
78 hmsaxuron D] msaxuron E.

79 viTarca Rirssa da Tanamdebsa msaxurebisasa da viTarca safasesa 

patiosansa] w{sper tina; polutelh` kai; uJpevrtimon PG 96 col. 732 B 7. efremis TargmanSi 
es leqsikuri erTeulebi, berZnuli wyaros msgavsad, kompozitebiT aris 

gadmotanili: “viTarca samkÂdrebeli mravalsasyidlisa da zesTasafasisaÁ”.

80 aRmoscendes D] aRmoivses E.

81 kurTxevaÁ ganmamdidrebeli] Tivni ga;r e[stin hJ gnwvmh ajmfivbolo~, wJ~ au{th 
th``~ eujlogiva~ phgh;  PG 96 col. 732 B 8-9. efremma es grZeli fraza, romelic 

winaaTonelma mTargmnelma, faqtobrivad, ar Targmna, zustad gadmoiRo: 
“rameTu amas zeda visi cnobaÁ iWueul iyos, viTarmed TÂT ese ars wyaroÁ 

kurTxevisaÁ, aRmomacenebeli yovelTa keTilTaÁ” (ix.: SeniSvn. II, sq. #81).
82  mas E] – D.
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daxudes Semdgomnica maTni, romel 83 iginica mi-ve-emTxÂnes 84 

msaxurebasa missa da kurTxevasa, rameTu romelni-igi SromiTa 85 

ziar-iyvnes, nayofica swori jer-iyo miRebad maTa da iyvnes 

maT Tana mdgomare yovelni, romelni mkÂdr iyvnes iÀrusalems 

wmidaTaganni da rameTu WeSmaritad jer-iyo mun daxudomaÁ 

pirvelTa maT marTalTaÁ 86 da winawarmetyuelTaÁ 87, romelni-igi 

winaÁswar-uTxrobdes gamoCinebiT Sobasa da ganÃorcielebasa 

Zisa RmrTisasa wmidisa misgan cxorebisa CuenisaTÂs, da aRivsnes 

xilviTa miT sakÂrveliTa 88; da maT Tanave gundi angelozTaÁ 

ganwyobil iyo, rameTu yovelni, romelni iyvnes morCilebasa 89 

meufisasa, Rirs-iyvnes 90 dgomad winaSe daliWsa missa 91; jer-

iyo maTa, raÁTamca pativ-sces 92 Rirssa da sanatrelsa dedasa 

missa Ãorcielad 93, romeli uzeSTaes iyo yovelTa naTesavTa da 

udidebules yovelTa dabadebulTa. [D10v] dges yovelni igi 94 amis 

winaSeca da igi brwyinvida naTliTa miT sulisa wmidisaÁTa [E252] 
da gananaTlebda gonebasa maT yovelTasa, romelni mowiwebiT 

da SiSiT da surviliTa hxedvides 95 mas da Seekrnes 96 Tualni 

gonebaTa maTTani misa mimarT. 97

83  raჲTa E] romel D.

84   mi-ve-emTxÂnes D] miemTxÂnen E.

85  SromiTa E] SuriTa D.

86  pirvelTa maT marTalTaÁ E ] pirvelTaÁ maT marTalTa D.

87   winawarmetyuelTaÁ] profhtwn tou;~ ajkrevmona~ sumparomartei``n, tauvth~ th``~ 
iJera`~ doruforiva~ PG 96 col. 732 C 1. winaaTonuri Targmanis uTargmneli fraza 

srulad aris warmodgenili efremis TargmanSi: “winawarmetyuelTa mwyobrisaÁ 

SeerTebul-yofaÁ ziarebasa saRmrToÁsa amis ZRunisSemwirvelobisasa”.

88 es fraza: “wmidisa misgan cxorebisa CuenisaTÂs, da aRivsnes xilviTa miT 

sakÂrveliTa [sakÂrvelebiTa E] DE -  ar aris arc berZnul teqstSi (PG 96 col. 
732 C 4) da arc efremis TargmanSi (ix.: SeniSvn. II, sq. #88).
89  morCilebasa E] morCilobasa D.

90  Rirs-iyvnes dgomad E] iyvnes mdgomad D.

91  Rirs-iyvnes dgomad winaSe daliWsa missa] th``~ au``tou`` timalfou``~ parastavsew~ 
a[xion ejdei PG 96 col. 732 C 6-7. winaaTonuri Targmani garkveulad cvlis teqsts. 

efremi zustad Targmnis: “mis ZliT Rirs brwyinvaled mis winaSe dgomasa”.

92  jer-iyo maTa, raÁTamca pativ-sces] th`~ au`tou` timalfou`~ parastavsew~ a[xion 
ejdei doruforei``n PG 96 col. 732 C 6-7. efremis TargmanSia: “uHmda winamZRuanvel-

yofaÁ Horcielad mSobelisaca misisaY”.

93  ჴorcielad E] ჴorciTa D.

94   yovelni igi D] igi yovelni E.

95  hxedvides D] xedvides E.

96 Seekrnes D] Seekertnes E  (D-Sic Tavidan iyo ̀ Seekertnes” da gadasworebulia  

`Seekrnes” formaze).

97   am adgilidan winaaTonur Targmans aklia berZnuli teqstis mozrdili 
monakveTi (PG 96 col. 732 C 13-D 3), romelic aris efremis TargmanSi (sq. 403).
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7) mas Jamsa Sina sityuani da zraxvani saRmrToni iyofodes 98 da 

galobani RmrTivsulierni da Ãmani nestÂsani ismodes, rameTu jer-

iyo didebad gardamatebuli igi 99 saxierebaÁ RmrTisaÁ da amas Tana 

– sidide 100 Zlierebisa misisaÁ, romeli auracxel ars, da simdable 

miuwdomeli, romeli ufroÁs ars yovelTa simaRleTa, da simdidrÀ 

saxierebisa misisaÁ, romeli uaRres ars yovelTa simdidreTa, da 

siRrmÀ siyuarulisa misisaÁ, romeli aRuTualvel ars, rameTu 

saydarTagan ganuSorebel iyo da simaRleTagan Seucvalebel da 

gardamoÃda pativad mdablisa mis da simaRled mimyvanebelisa 

nebiTa mamisaÁTa da sulisa wmidisaÁTa da gananaTlebda gonebasa 

maT yovelTasa, romelni mowiwebiT da SiSiT da siyuaruliT 

aqebdes da adidebdes 101, rameTu 102 romeli uzeSTaes ars yovlisa 

bunebisa, saSoÁsagan dedakacisa, gamouTqumelad ufroÁsbunebisa, 

iqmna kac, rameTu RmerTi ars WeSmaritad da iqmna kac, da daadgra, 

romeli iyo, romliTaca iqmna erT ZÀ, rameTu ara gamovida igi 

bunebisagan mamulisa 103 da arsebisagan RmrTeebisa da sworebiT 

gueziara Cuen ÃorciTa da sisxliTa 104, rameTu romeli aRavsebs 

yovelsa da mpyrobel ars yovlisaÁ sityÂTa, sayofelsa iwrosa 

daemkÂdra, rameTu guamman amis wmidisaman, romeli iyo yuavilebr 

dacÂvnebadi [E 253] da Tivisaebr undoÁsa ususuri 105, cecxli igi 

RmrTeebisaÁ ganmleveli Seiwynara da viTarca oqroÁ rCeuli, 

daadgra uvnebelad, ara dawuna da arca daadvnna 106. 

da ese iyo nebiTa RmrTisaÁTa, rameTu odes inebis  RmerTman, 

yovelive SesaZlebel arn, da odes ara inebis, yovelive RonisZiebaÁ 

daÃsndis 107. [D11r] xolo mas Jamsa Sina aRiZra baZvaÁ Tqumasa Sina, 

araTumca raÁTa 108 mjob iqmna moyuasi moyuassa, rameTu ese saxÀ 

didebismoyuareTaÁ maT ars cudTaÁ, aramed raÁTa ara daakldes 

98   iyofodes D] iyofebodes E.

99   igi E] – D.
100   sidide D] simdidre E.

101   romelni mowiwebiT da SiSiT da siyuaruliT aqebdes da adidebdes DE 
(es fraza aris winaaToneli mTargmnelis damateba. ar aris arc berZnul 

teqstSi [PG 96 col. 733 A 7], arc efremis TargmanSi (ix.: SeniSvn. II, sq. #101).
102   da gananaTlebda... rameTu D] – E.

103   bunebisagan mamulisa D] mamulisagan bunebisa E.

104   ebr. mim. 2,14.
105   romeli iyo yuavilebr dacÂvnebadi da Tivisaebr undoÁsa ususuri] o}pw~ 

to; uJliko;n kai; cortw``de~ PG 96 col. 733 A 14. es fraza zustad aris gadmoRebuli 
efremis TargmanSi: “nivTierman da Tivis msgavsman”.

106   dawuna da arca daadvnna D] daiwua da arca dadna E.

107   daჴsndis D] dahჴsndis E.

108   araTumca raÁTa D] araTu raÁTamca E.
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TiToeuli gulsmodginebiTa galobasa RmrTisasa da pativiscemasa 

dedisa misisasa. 

8) maSin adam da eva, naTesavTa mSobelni, bagiTa mxiaruliTa 

aRdges da ityodes: `Ä asulo, Sen netarebasa Rirs xar, rameTu 

dahÃsen patiJi urCebisa RmrTisaÁ 109; Sen miiRe Cuengan guami 110 

ganxrwnadi da Sehmose mas uxrwnelebaÁ da Cuen moguatyu samoseli 

uxrwnelebisaÁ 111; Sen miiRe gonebisa Cuenisagan arsebaÁ 112 da Cuen 

moguage 113 keTilisa 114 arsebisa povnaÁ; Sen ganaqarve salmobaÁ igi 

SobadisaÁ da sakrvelni sikudilisani ganxeTqen; Sen samkÂdrebeli 

igi Cueni uku-moguarTu 115; samoTxÀ igi, romeli Cuen 116 davhÃaST, 

da Sen bWeni igi ganaxuen gzisa mis cxorebisni 117; Cuengan wmidaTa 

mwuxarebaÁ SeemT[E 254]xÂa da Sen mier mwuxareTa sixaruli 

moetyua da viTar-me  ixilav gemosa sikudilisasa, Sen, ubiwoo?! 

aramed sikudili geqmna Sen Ãid cxorebisa mimarT da kibed zecas 

aRslvisa da gansaval 118 da mimyvanebel uxrwnelebisa. eha, Senda, 

WeSmaritad da netar xar Sen 119, Rirso yovlisa netarebisao! 120” 

yoveli krebuli wmidaTaÁ da winawarmetyuelTaÁ, SesxmiT 

ganmxiarulebulni, ityodes: `eha, Senda WeSmaritad! eha, 

yovladwmidao! rameTu aResrula WeSmaritebaÁ 121 Cueni, Sen 

moguarTÂ Cuen sixaruli igi, romelsa movelodeT 122, rameTu Sen 

mier sakrvelTagan sikudilisaTa viÃsneniT! moved Cuenda, Ä Wuro 

109    RmrTisaÁ D] CuenisaÁ E.

110    Cuengan guami E] guami Cuengan D.

111   Sehmose mas uxrwnelebaÁ da Cuen moguatyu samoseli uxrwnelebisaÁ] 
ajfqarsiva~ hJmi``n ejkuofovrhsa~ e]vnduma PG 96 col. 733 C 1-2. efremma es fraza zustad 
gadmoiRo: “gÂSev Cuen uxrwnelebisa samoseli”.

112  Sen miiRe gonebisa Cuenisagan arsebaÁ] Su; to; ei\nai ejx hJmetevra~ oJsfuvo~ 
aJrpavsasa PG  96 col. 733  C 2. es fraza efremis TargmanSi sityvasityviT aris 
gadmoRebuli: “Sen yofaÁ welTa CuenTa ganmiRe”. 

113   Cuen moguage D] moguage Cuen E.

114   keTilisa E] keTilTa D.

115   uku-moguarTu D] + Cuen E.

116   romeli Cuen D] - E.

117  gzisa mis cxorebisni] th``~ zwh``~ xuvlou PG 96 col 733 C 6. efremi zustad 
Targmnis: “gzaÁ xisa cxorebisaÁ”. 

118   da gansaval D] - PG 96 col 734 C 11; ar aris arc efremis TargmanSi.
119   Sen D] - E.

120  netarebisao] + Tiv~ ga;r, eij mhvtige oJ Lovgo~ h\/, prosenhvktai tou``to pavscwn, o} 
pravttein uJpeivlhptai PG 96 col. 733 C 12-14. Ees fraza aris efremis TargmanSi: 
“rameTu raÁRa sxuaÁ SegemTxuevis, TÂnier masve Tavs-ideb, romeli kacTaTÂs 

Tavs-idva sityuaman, Sengan ÃorcSesxmulman” (ix.: SeniSvn. II, sq. #120).
121  WeSmaritebaÁ D] winawarmetyuelebaÁ E. asevea efremis TargmanSi da 

berZnul teqstSi: ta;~ prorjrJhvsei~ PG 96 col. 733 C 15. 
122   movelodeT D] movelodeniT E.
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rCeulo RmrTisao da samkÂdrebelo cxorebisao!” da egreTve 

keTilad mohxadodes wmidani igi, garemoÁs 123 mdgomareni, ara 

unaklules maTsa sityÂTa 124 da ityodes: `daadger Cuen Tana, Ä 

didebulo, queyanasa zeda da nu damiteveb Cuen oblad, Ä dedao 

saxierisa RmrTisao, rameTu Cuen, romelni-ese Zisa SenisaTÂs 

gansacdelTa daviTmenT, iyav Sen Cuenda ganmsuene da Sesavedrebel 

SromaTagan da WirTa CuenTa. [D11v] Sen ukueTu aRdgomaÁ 

inebo, SeZlebaÁ amisi winaSe Sensa 125 mdgomare ars, da ukueTu 

micvalebaÁ jer-giCndes, aravin ars SemZlebel winadadgomad 

Senda; ukueTu miicvalo, [E255] Ä karavo 126 RmrTisao, Cuenca Sen 

Tanave mivicvalneT, romelni-ese qmnul varT erad Senda Zisa 

Senisa mier. Sen xolo martoÁ darComil 127 xar queyanasa zeda 

nugeSinismcemelad Cuenda; Sen Tana, raJams cxovel iyav, cxorebaÁ 

tkbili vixileT da sikudili 128, raJams mohkued, da rasa-me vityÂ 

sikudilsa, romeli ukudaveba ars? sikudili Cuenda cxoreba 

ars Sen Tana da cxorebaÁ ufroÁs amis cxorebisa auracxelad 

ganmzadebul ars. xolo Cuen, ukueTu davSTeT Semdgomad Sensa, 

viTar-me iyos cxorebaÁ Cueni queyanasa zeda, raJams ara gpooT 

Sen, nugeSinismcemeli Cueni?

9) amas eseviTarsa sityuasa mravalsa, vhgoneb, viTarmed 

mociqulni yovliT krebuliTurT netarsa mas qalwulsa 

etyodes, aramed viTarca etyodes da ixiles igi wadierad da 

mosurned ganslvasa amier sofliT, Secvales sityuaÁ igi maTi 

galobad micvalebisa da SesxmiT niWTa maT sulisa wmidisaTa 

ityodes, romelni-igi mas moSurne 129 iyvnes da swadoda ÃorcTagan 

ganslvaÁ da micvalebaÁ micvalebasa Tana RmrTismSobelisasa, 

aramed ukueTumca SesaZlebel iyo, eneba maT sixaruliT, raÁTa 

waruswron mas. da viTarca aRasrules Tananadebi igi jerisaÁ mis 

da SeTxzes surviliTa gÂrgÂni galobisaÁ mravalferiTa [E256] 
yuaviliTa, maSinRa Seiwynares kurTxevaÁ igi, viTarca safasÀ, 

RmrTisa mier mocemuli, da moismines ukuanaÁskneli igi sityuaTa 

123   garemoÁs D] garemos misa E.

124  garemoÁs mdgomareni, ara unaklules maTsa sityÂTa] tw`n ejn swvmati 
periestwvtwn ajgivwn plhquv~ Mei`novn meq j/ hJmw`vn, hJ hjmetevra paravklhsiv~ levgousa PG 96 col. 
733 D 5-7. efremis TargmanSi  berZnuli teqsti zustad aris gadmoRebuli: 
“jereT ÃorcTa Sina myofni wmidani, romelTa simravle warsrulTa maT 

simravlisa saTxovelsa TÂsad ganikuTnvida”.  

125   winaSe Sensa D] Sen wina E.

126   karavo D] kaco E.

127   darComil D] daSTomil E.

128   sikudili E] – D.

129   moSurne D] mosurne E.
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misTa dacadebaÁ; da iyo igi, viTar gonebaÁ agonebs, sityuaÁ 

mcnebisaÁ soflisa amis SeuracxebisaTÂs, romeli viTarca 

aCrdili ganqardebis da mZafriad  swrafasa Sina ganqardebis 

da 130 warmaval ars igi 131; *da axarebda 132 keTilTa maT momavalTa 

da gamouTargmanebda  maT saidumloTa maT dafarulTa da 

eseviTarTa sityuaTa Sina 133 daacada TqumaÁ TÂsi* 134.

[D12r] 10) da mas Jamsa, viTar vhgoneb 135, moiwia meufÀ igi dedisa 

TÂsisa da Seiwynara igi ubiwoÁ suli misi 136 ÃelTa maT Sina 

TÂsTa saRmrToTa 137. da man 138, viTar vhgoneb, hrqua mas: `ÃelTa 

SenTa, Ä Zeo Cemo, Sevhvedreb sulsa Cemsa; Seiwynare suli Cemi 

Senda mimarT moyuare, romeli davhmarxe ubralod; mimiyvane me 

Sen Tana, raÁTa sadaca Sen iyo, naSobi saSoÁsa CemisaÁ, viyo meca 139 

mun damkÂdrebul 140. Sen gevedrebi, romeli mamisagan ganuyofelad 

Cemda gardamohÃed, raÁTa didebul-hyvne Svilni Cemni sayuarelni, 

romelTaÁ saTno-iyav Zmad wodebaÁ  maTi Senda; SesZine kurTxevaÁ 141 

kurTxevasa zedadasxmiTa ÃelTa CemTaÁTa maT zeda”.

mas Jamsa Sina aRipyrna Ãelni [E257] TÂsni da akurTxna 142 mun 

mdgomareni Semdgomad mcnebisa da anderZisa mis 143, viTar-igi 

130   ganqardebis da D] - E. 

131  igi D] - E.

132   axarebda D] + maT E.

133   sityuaTa Sina D] Sina sityuaTa E.

134  *da axarebda keTilTa maT ... daacada TqumaÁ TÂsi*] kai; tw`n mellovntwn 
ajgaqw`n ta; kekrummevna musthvria eij~ touJmfane;~ a{gonta PG 96 col 736 col. B 11-12. efremis 
TargmanSi zustad aris gadmoRebuli berZnuli teqsti: “da gancxadebulad 
warmoCinebani yofadTa maT keTilTa dafarulisa saidumloÁsani”.
135    da mas Jamsa] Ei\ta touvtoi~ sunw/da; kai; ajkovlouqav tivna dokei` pepra`cqai to; thnikavde, 

w{~ moi dokei; PG 96 col 736 B 14. efremTan es fraza, romelic aklia winaaTonur 

Targmans,  Targmnilia: “amissa Semdgomad raÁRa ggonies ukuanaSedgomad 

pirvelTqumulTa amaT Tanamiyolilad” (ix.: SeniSvn. II, sq. #135).
136    ubiwoÁ suli misi] th;n iJera;n tauvth~ yuchvn, kai; eijlikrinh` te kai; a[mwmon PG 96 

col. 736 C 2-3. efremis TargmanSia: “yovladdidebuli da ubiwoÁ da mxiaruli 

suli mSobelisa TÂsisaÁ” (ix.: SeniSvn. II, sq. # 136).
137   saRmrToTa] + kai; ajkhravtoi~ PG 96 col. 736 C 2.
138   man D] - E.
139   meca E] me D.

140   mimiyvane me ... mun damkÂdrebul] Soi; to; ejmo;n sw`ma, kai; ouj th` gh` paradivdwmi. 
Yuvlaxon sw`on, o} katoikh`sai hujdovkhsa~, kai gennhqei;~ Parqevnon ejthvrhsa~, Pro;~ ejme; 
metavsthson PG 96 col. 736 C 6-9. efremma berZnuli teqsti zustad gadmoiRo: “da 

ÃorcTaca CemTa ara miwasa Sevhvedreb, aramed Senve daicven igi cxovelad, 

romelman saTno-iyav damkÂdrebaÁ maT Soris da Semdgomad Sobisa Senisa 

kualad qalwuladve daicven; eseni Senve Senda mimarT micvalen”.

141    kurTxevaÁ D] maT sxuaÁ E.

142    akurTxna D] + yovelni E.
143   Semdgomad mcnebisa da anderZisa mis] toiau`ta prosomilhvsasa ta; rjhvmata 
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pirvel vTquT 144. da maSin esma mas ÃmaÁ: “moved, Ä dedao Cemo 

kurTxeulo, gansasuenebelad Senda; aRdeg da moved Cemda 145, Ä 

saunjeo Cemo, gamorCeulo dedaTagan, rameTu zamTari warÃda 

da moiwia Jami pativiscemisaÁ 146; Suenier xar Sen, Ä samkÂdrebelo 

Cemo 147, da ara ars Sen Tana biwi 148. sulnelebaÁ sakumevelTa SenTaÁ 

uzesTaes ars yovelTa nelsacxebelTa” 149. da viTarca esma ese 

wmidasa mas, misca suli TÂsi ÃelTa Zisa TÂsisaTa. 

11) da raÁ-me raÁ iyo mas Jamsa Sina, viTar vhgoneb, rameTu 150 

SeiZrnes nivTni 151 igi stÂqisTani da  icvalnes Ãmisa misgan, 

romeli ismoda, rameTu galobdes angelozni Zlierad 152, wina-

uZRodes da romelnime ukuana-Seudges  da romelnime gare-moadges 

sulsa mas wmidasa  ubiwosa wmidisa qalwulisasa 153. da hyvebodes 

da warhgzavnides, vidremdis miawies dedaÁ uflisaÁ 154 saydarTa 

meufisaTa, xolo romelnime gare-moadges guamsa mas wmidasa da 

ubiwosa da adidebdes, viTarca dedasa RmrTisasa galobiTa miT 

angelozebriTa, viTar jer-iyo maTa didebaÁ. xolo romelni-igi 

mun dges wmidani da moecva guami igi ubiwoÁ, SiSiT da surviliT 

da cremlTa [E258] dinebiT dasTxines  Tavni maTni cxedarsa 

mas zeda da ambors-uyofdes [D12v] asoTa misTa 155 da emTxueodes 

da TÂsTa maT asoTa amTxuevdes 156 guamsa mas wmidasa da savseni 

kurTxeviTa da ganaTlebulni madliTa, uku-movidodes.

mas Jamsa Sina salmobaTa senni ivltodes da gundi eSmakTaÁ 

ganisxmoda da jojoxeTad 157 miiTreodes; haerni da samyaroni da 

cani aRslviTa sulisa misisaÁTa ganwmidnebodes da daflviTa 

PG 96 col. 736 D 2-3. efremTan aris berZnuli teqstis Sesatyvisi Targmani: 
“sityÂTa Jamisa SemsgavsebuliTa ezraxa maT”.

144   vTquT D] vTqu E.
145   Cemda D] - E.

146   qeb. 2,10-11. pativiscemisaÁ] th`~ tomh`~ PG  96 col. 736 D 6. efremis TargmanSia: 
“sTulebisaÁ”. 

147   samkÂdrebelo Cemo] hJ plhsivon mou PG 96 col. 736 D 4-5. efremis TargmanSia: 
“maxlobelo Cemo”.

148   qeb. 4,7.
149   qeb. 4,10.
150   rameTu E] – D.

151   nivTni E] nestuni D.

152   Zlierad] ejpavxioi PG 96 col. 737 A 3. efremis TargmanSia: “RirsebiT”.

153   gare-moadges sulsa mas wmidasa  ubiwosa wmidisa qalwulisasa] tw`n me;n 
th/` ajmwmhvtw kai; panagiva/ yuch`/ th;n doruforivan plerouvntwn PG 96 col. 737 A 4-5. efremis 
TargmanSia: “ZRunisSemwirvelobaÁ yovladwmidisa mis sulisaÁ aRasrules”.

154   dedaÁ uflisaÁ D] dedofali igi E.

155   asoTa misTa D] mas E.

156   da TÂsTa maT asoTa amTxuevdes D] – E.

157   jojoxeTad E] jojoxeTa D.
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ÃorcTa misTaÁTa queyanaÁ ikurTxeoda; aramed wyalTa bunebanica 

arave daSTes umadlod, rameTu maT Sina ganbanes guami igi 

didebuli da araTu maT igi ganwmidnes, aramed maT ganwmedaÁ 

mianiWa. mas Jamsa Sina sasmenelni yruTani ganexumodes da srbaÁ 

mkelobelTaÁ ganemarTeboda da Tualni brmaTani aRexumodes da 

codvilni mravalni sarwmunoebiT movidodes da ÃeliTwerili 

bralTa maTTaÁ ganixeTqeboda. da  Semdgomad amisa, sagragneliTa 

wmidiTa 158 wmidaÁ igi guami misi SexÂes da nelsacxebliTa da 

sakumevliTa Semures da cxedarsave mas zeda dadves da lampriTa 

da galobiTa wina-uZRodes da angelozni keTilad adidebdes 

eniTa miT angelozebriTa, xolo mociqulni da wmidani scemdes 

nestusa  mxiarulad da aqebdes RmerTsa [E259] pirad-piradiTa 

galobiTa, viTarca sulisa mier wmidisa ganbrZnobilni. 

12) maSin aRiRes mociqulTa mÃarTa TÂsTa zeda kidobani 

igi uflisaÁ da mTiT sioniT moaqunda, xolo igi, dadebiTa 

saflavisaÁTa zecisa sasZlosa mas, amaRlda; aramed pirvelad, 

viTarca sZali Suenieri, Semkuli naTliTa sulisa wmidisaÁTa, 

Soris qalaqsa miaqunda da esreT miiRes saflavsa mas wmidasa 

gesamaniasa 159 da angelozni, romelni wina-uZRodes da romelni 

ukuana-Seudges, eklesiisa wesTa Tana frTiTa maTiTa guamsa mas 

hfarvides da adidebdes 160. da viTar-igi solomon, raJams igi eneba, 

viTarmca miiRo kidobani igi SjulisaÁ taZrad uflisa, romeli-

igi 161 man aRaSena, da 162 Sekribna moxucebulni iÀrusalemisni 163 

sions Sina, [D13r] raÁTamca aRiRes kidobani igi mcnebisa uflisaÁ 

qalaqiT daviTisiT, ese igi ars sioni 164, rameTu aRiRes mRdelTa 

maT kidobani igi da karavi sawamebeli da miiRes mRdelTa maT 

da levitelTa 165. mefÀ solomon da yoveli eri israÀlisaÁ winaSe 

kidobansa mas uricxusa sacxovarsa da zroxasa dahklvides, xolo 

mRdelTa SeiRes kidobani igi uflisaÁ adgilsa mas Sinagansa 

taZarsa 166 mas wmidasa wmidaTasa da dadges igi frTeTa queSe 

158  wmidiTa D] – E.

159   gesamaniasa D] gesmanias E.

160   eklesiisa wesTa Tana frTiTa maTiTa guamsa mas hfarvides da adidebdes] 

sugkaluptovntwn tai`~ ptevruxi, kai; panto;~ tou` th`~  jEkklhsiva~ plhrwvmato~ PG 96 col. 737 
C 8-9. efremis TargmanSia: “romelni frTebiTa hfarvides da upirobdes mas 

yovelsave Tana savsebasa eklesiisasa”.

161   romeli-igi E ] romeli D.

162   da D] rameTu E.

163     JJIsrah;l PG 96 col. 738 C 12.
164   III mef. 8,1; II neSt. 5,2.
165    III mef. 8,3-4; II neSt. 5,4.
166    adgilsa mas Sinagansa taZarsa] to; dabi;r tou` oi{kou PG 96 col. 737 D 7. efremis 
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qerubinTasa 167. 

[E260] esreTve mas Jamsa Sina, raJams dasdgmides kidobansa 

mas goniersa da araTu kidobansa mas mcnebisa uflisasa, aramed 

kidobansa mas, romelsa Sina daemkÂdra guami Zisa RmrTisaÁ 168, da igi 

ars axali solomon, mTavari mSÂdobisaÁ da dambadebeli yovlisaÁ, 

dRes Sekriba man gundi igi dasTa zecisaTaÁ, romelni uzeSTaes 

iyvnes soflisa, da mTavarni igi axlisa mcnebisani 169, mociqulTasa 

vityÂ, da maT Tana yovelni damkÂdrebulni ierusalÀmisni; da 

rameTu suli igi wmidisaÁ mis, angelozTa TanayofiTa, wmidasa 

mas wmidaTasa daamkÂdra, pirvelad gamosaxulsa mas, sada-igi 

oTxxatedni oTx-oTx piredni frTiTa maTiTa cxovelsa mas 

aRamaRlebdes, mun ganusuena saydarTa Tana cxovelTasa Sinagan 

kretsabmelsa mas, sada-igi qriste, gankacebuli, Sevida. xolo guami 

misi, aRmomacenebeli cxorebisaÁ, mociqulTa, mÃarTa TÂsTa zeda 

tÂrTuli, miaqunda, daburvili naTliTa RmrTeebisaÁTa, romeli-

igi ars meufÀ meufeTaÁ da ufali uxilavTaÁ. da iyo yoveli 

krebuli wmidaTaÁ, romelni wina-uZRodes, mxiarulni da ÃmaTa 

sakÂrvelTa ityodes da msxuerplsa da SesawiravTa galobiTa 

usisxlod dahklvides 170, vidremdis dadves igi saflavsa Sina, 

viTarca sasZlosa Sina, da mier aRmaRlda da sasufevelsa  

dausrulebelsa talavarTa zecisaTa daemkÂdra. 

13) da iyo, viTar vhgoneb, maT JamTa krebuli huriaTaÁ mowevnul 

[E261] adgilsa mas, romelni iyvnes 171 aragardareulad ugunur, da 

ara uSuereba ars, ukueTu SevzavoT, viTarca saWmeli sulneliTa, 

TxrobaÁ ese [D13v] Cueni da vTquaT, romeli mravalTagan Tqumul 

ars: ityÂan, viTarmed raJams moiwines, romelTa moaqunda guami 

igi wmidisa RmrTismSobelisaÁ da unda maT STaslvaÁ Ãevsa mas 

gesamaniaÁsasa 172, moiwia huriaÁ vinme, monaÁ codvisaÁ da megobari 

cTomilebisaÁ, da miemsgavsa msaxursa mas kaiafaÁssa, romelman-

TargmanSia: “dabirsa saxlisasa”.

167   III mef. 8,5-6; II neSt. 5,7.
168    guami Zisa RmrTisaჲ] th`~ tou` qeou` Lovgou uJpostavsew~ PG 96 col. 740 A 2. efremis 

TargmanSia: “sityÂsa RmrTisa guamisasa”.

169  axlisa mcnebisani] th`~ Neva~ Diaqhvkh~ PG 96 col. 740 A 5. efremTan: “axlisa 

aRTqumisaTa”.

170   SesawiravTa galobiTa usisxlod dahklvides] kai; quovntwn qusivan aijnevsew~ 
PG 96 col. 740 B 1. efremis TargmanSia: “Seswirvidesve RmrTisa msxuerplsa 

qebisasa”.

171   iyvnes D] iyunes E.

172   gesamaniaÁsasa D] gesmaniisasa E. es fraza: “unda maT STaslvaჲ ჴevsa mas 
gesamaniaÁsasa”,  ar aris arc berZnul teqstSi (PG 96 col. 740 B 8), arc efremis 
TargmanSi (ix.: SeniSvn. II, sq. #172).
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igi sca pirsa macxovarsa da ufalsa Cuensa iesu qristesa. ese 

iqmna WurWel eSmakisa da ugunurebiT warmodga da moeaxla 

guamsa mas RmrTisSemwynarebelsa, romelsa ZrwoliT mieaxlnian 173 

angelozni, da mZlavr eneba 174 cxedrisagan gardamogdebaÁ misi 175; 

aramed mswrafl miewifa nayofi saqmeTa misTaÁ 176 da moisTlo man 

tevani simwarisaÁ borotad ganzraxviTa; da viTar mTxrobelTagan 

moiwia Cuenda 177, viTarmed moekueTnes Ãelni misni mklaviTurT 

da ixilveboda wamsa erTsa kadnieri igi borotad moqmedebiTa 

misiTa daklebul ÃelTa Zlierebasa, vidremde Secvala ganzraxvaÁ 

TÂsi sarwmunoebad da Seinana, romeli-igi yo. da munTquesve, 

romelTa-igi 178 miaqunda cxedari igi, dadges da [E262] movida 

ugulisxmoÁ igi da daasxna Ãelni TÂsni guamsa zeda amis wmidisa 

dedoflisasa, romeli mSobeli ars sakÂrvelebaTa da dasabami 

cxorebisaÁ, da iqmna kualad ÃelmoWrili igi gancocxlebul, 

rameTu gansacdelman mravalgzis aswavis SobaÁ sibrZnisaÁ 

da gamoÃsnisaÁ. aramed moviqceT sityÂTa adgilTa 179, sada-igi 

miwevnul 180 viyveniT. 

14) da amiT adgiliT STaiRes gesamanias 181 wmidaÁ igi da keTilad 

iyo moxuevaÁ amboris-yofiT da mSÂdobisa datevebaÁ guamisaÁ mis 

maT yovelTa mier da keTilad galobiT SesxmaÁ; da cremlTa 

dinebaÁ 182 iqmneboda da nakadulni oflTani gardamodiodes 

mwuxarebisa misgan da survilisa, vidremdis ixilveboda cremlTa 

da oflTa dinebaÁ, viTarca wÂmisaÁ 183. da esreT guami igi 

sanatreli dadves saflavsa mas didebulsa 184 da muniT mesamesa 

173   mieaxlnian D] mieaxlebian E.

174   mZlavr eneba] kai; ajmfoi`n tou` krabbavtou tai`n ceroi`n manikw`~  PG 96 col. 740 B 
15-16. berZnuli teqstisEes fraza aris efremis TargmanSi: “da orTave ÃelTa 

STamozidviTa moswrafe iyo”.

175   misi] + fqovnou tou` ajrcekavkou kai; tou`to o{rmhma PG 96 col. 740 C 1-2. efremis 
TargmanSia: “SuriTa da aRborgebiTa borotTa dasabamiTa”.

176   saqmeTa misTaÁ D] saqmisa misisaÁ E.

177   da viTar mTxrobelTagan moiwia Cuenda] es fraza ar aris arc berZnul 
teqstSi (PG 96 col. 740 C 3) da arc efremis TargmanSi (ix.: SeniSvn. II, sq. #177).
178   romelTa-igi D] romelTa E.

179   adgilTa D] adgilsa mas E. 

180   miwevnul E] miweul D.

181   gesamanias D] gesmaniad E.

182   dinebaÁ D] + maT yovelTaÁ E.

183   wÂmisaÁ D] wÂmaÁ E. viTarca wÂmisaÁ] kai; davkrua toi`~ ceuvmasin ajmillwvmena 
PG 96 col. 740 D 2-3. efremis TargmanSia: “Sesworebul nakadulTa wylisa 

mdinarisaTa”.

184   saflavsa mas didebulsa] tw`/ paneukleei` kai; uJperfuei` ejpitivqetai mnhvmati 
PG 96 col. 740 D 4-5. efremis TargmanSia: “daidva yovladsaqadulsa mas Sina 

saflavsa mravalganTqumulsa”. 
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dResa amaRlda sayofelTa zecisaTa, [D14r] rameTu jer-iyo amis 

samkÂdrebelisa saRmrToÁsaÁ da wyaroÁsa mis wylisa cxovelisa 

aRmoukueTelad aRmomacenebelisaÁ da yanisa mis uÃnavad nayofis 

gamomRebelisaÁ, romelman moguca Cuen puri igi zecisaÁ 185 da 

vena[E263]Ãisa mis uqmarisaÁ, romelman urwyavad moguca Cuen 

tevani igi 186 cxorebisaÁ da msxmoÁsa mis zeTisxilisa 187, romeli 

uSromelad maradis aRmoacenebs nayofsa da zeTsa sipoxisasa, 

raÁTa ara daadgres igi quesknelTa Tana queyanisaTa, aramed 

viTarca guami igi didebuli macxovarisaÁ 188, romeli amisgan 

SeierTa, mesamesa dResa aRdga 189 saflaviT; esreTve amisa jer-iyo, 

raÁTa aRtacebul iqmnas saflavisagan da daemkÂdros Zisa TÂsisa 

Tana.

da viTar-igi Tavadi amisda 190 gardamoÃda esreTve, raÁTa ese 

aRmaRldes 191 mis winaSe karavsa mas didebulsa 192 zecisasa, da 

rameTu jer-iyo misa, romelman-igi daamkÂdra mucelsa Sina 193 missa 

sityuaÁ RmrTisaÁ 194, raÁTa ese daamkÂdros sagrilsa queSe Zisa 

misisasa saRmrToÁsa, da viTar-igi Tqua ufalman, viTarmed “mamisa 

Cemisa Tana jer-ars Cemi yofaÁ” 195, esreTve jer-iyo dedisa misisaÁ, 

ÃorciTa raÁTa daemkÂdros igi sayofelTa Sina sufevisa Zisa 

misisaTa saxlsa Sina uflisasa da saxlsa RmrTisa Cuenisasa 196. 

da ukueTu samkÂdrebeli nebismyofelTa 197 misTaÁ mun ars 198, 

sada-ukue-me iyos samkÂdrebeli amis didebulisaÁ, romelman 

yovliTurT nebaÁ RmrTisaÁ aRasrula? da rameTu WeSmaritad 

jer-iyo amisi, romelman [E264] Sobasa TÂssa daicva qalwulebaÁ 

185   yanisa mis uÃnavad nayofis gamomRebelisaÁ, romelman moguca Cuen puri 

igi zecisaჲ]  th;n ajnhvroton a{rouran tou` oujranivou a[rtou PG 96 col 740 D 8 – 741 A 1. 
efremis TargmanSi aris berZnulis mimyoli teqsti: “uSromelsa mas urnatsa 

zecisa purisasa”.

186   igi E] – D.

187   zeTisxilisa E] zeTisxilisaÁ D.

188   guami igi didebuli macxovarisaჲ] tw/` qew`/ Lovgw ejnuposta;n sw`ma to; a{gion PG 
96 col. 741 A 5. efremma zustad gadmoiRo berZnuli teqsti: “misgan mixumulni 

igi Ãorcni wmidani sityÂsa RmrTisani”.  

189   aRdga D] adga E.

190   amisda D] amisa E.

191  aRmaRldes D] amaRldes E.

192  didebulsa] th;n meivzona kai;telewte;ran PG 96 col. 741 A 10-11. efremis 
TargmanSia: “ufroÁs mas da usrulessa”.

193   Sina E] – D.

194   RmrTisaჲ E] misi D.

195   lk. 2,49.
196   fs. 131,3.
197   nebismyofelTa] tw`n eujfrainomevnwn PG 96 col. 741 B 2. efremTan: “mxiarulTa”.

198   fs. 86,3.
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TÂsi uvnebelad 199, da Semdgomadca sikudilisa raÁTa daicves 

guami TÂsi uxrwnelad da romelman-igi dambadebeli itÂrTa, 

viTarca CCÂli wiaRTa TÂsTa, raÁTa daemkÂdros igi samkÂdrebelsa 

saRmrTosa, rameTu Rirs iyo sZali igi, romeli mamaman miiTxova 

Zisa TÂsisaTÂs, raÁTa aRivsos igi SuebiTa saunjeTa maT Sina 

zecisaTa 200; da romelman-igi ixila ZÀ  TÂsi juarsa zeda da 

Seiwynara gulsa TÂssa maxÂli igi SobadisaÁ, romlisagan Sobasa 

missa daSTomil iyo uvnebelad, raÁTa ixilos igi mjdomarÀ 

didebiT mamisa Tana. [D14v] da rameTu Rirs iyo dedaÁ igi RmrTisaÁ, 

raÁTa keTilTa maT Sina Zisa TÂsisaTa ixarebdes da yovlisa 

dabadebulisagan, viTarca mÃevali da dedaÁ RmrTisaÁ, Tayuanis-

icemebodis ukunisamde. xolo uwyiT same, rameTu monagebi mamaTaÁ 

maradis SvilTaTÂs gardaÃdis, aramed aw, viTar-igi Tqua brZenman 

man, zÀ aRvida wyaroÁ igi mdinareTa maT ubiwoTaÁ, rameTu Zeman 

mSobelsa TÂssa daamorCila da daamona yoveli dabadebuli.

15) da amisTÂs movediT aw da Cuenca vdResaswaulobdeT 

dResaswaulsa amas, romelsa Sina dedaÁ RmrTisaÁ miicvalebis 

sasufevelsa caTasa, ara ZnobiTa da saxiobiTa da stÂriTa da ebniTa 

da [E265] simReriTa, viTar-igi hyofen warmarTni da saidumloni 

maTni, rameTu pativ-scemen eseviTariTa amiT 201 dedasa RmerTTa 

maTTasa, mcbierTa da mtyuarTasa da mravalTa naSobTasa 202, 

viTarca-igi Seqmnian ugunurTa maT ugulisxmod, rameTu araodes 

mSobel arian igini, aramed eSmakni ucnebiT eCuennian da cTomaÁ 

igi ugunurebaman maTman Seiwynaris; da viTar-me egebis SobaÁ 

uÃorcoÁsaÁ mis SekrebiT, anu viTar-me Sekrben usaxurni igi da 

usisxloni da viTar-me ipovnen  arsad sulierad ara yofilni 

igi? da amas yovelni mecnier xarT, viTarmed naTesavi eSmakTaÁ 

uÃorco ars da romelTa 203 Tualni gonebaTa maTTani dabrmes, maT 

eocebis da daamtkicebs  amas sityuaÁ igi omeronis 204 TqumulisaÁ, 

199   TÂsi uvnebelad E] – D.

200   raÁTa aRivsos igi SuebiTa saunjeTa maT Sina zecisaTa] toi`~ oujranivoi~ 
ejndiaita`sqai qalavmoi~ PG 741 col. B 8-9. efremTan: “raÁTa sasZloTa zecisaTa 

daemkÂdros” (ix.: SeniSvn. II, sq. # 200).
201  eseviTariTa amiT D] amiT eseviTariTa E.

202   rameTu pativ-scemen eseviTariTa amiT dedasa RmerTTa maTTasa,  mcbi-

erTa da mtyuarTasa da mravalTa naSobTasa] h}n poluvteknon muqoplastou`sin oi; 
a[frone~ PG 96 col. 741 C 8. efremis  TargmanSi berZnuli teqsti zustad aris 
gadmoRebuli: “Svilmravlad zRaparT-moqmedeben ugunurni” (ix.: SeniSvn. II, 
sq. # 202).
203   romelTa D ] romelTani E.

204   omeronis D] omironisgan E.
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raJams igi 205 uTxrobs qcevasa RmerTTa TÂsTasa, viTar ara Wamen 

igini ifqlsa, arca sumen RÂnosa da amisTÂs ara aqus maT sisxli 

da ukudav arian. keTilad same Tqua, viTarmed ukudav saxel-

edebis, rameTu sikudiliTa codvisaÁTa winave momkudar arian, 

anu viTar-me mokudes, romeli ara cxovel iyos? Ä maTa, rameTu 

ityÂan, romel-igi ara ars ugulisxmod 206.

[E266] xolo Cuen, romelni-ese vhmonebT RmerTsa WeSmaritsa 207, 

araTu ara yofilsa da merme qmnulsa, aramed romeli-igi uwinares 

[D15r] da uzeSTaes ars yovelTa saukuneTa da arsTa da uzeSTaes 

ars yovelTa mogonebaTa da sityuaTa da JamTa da bunebaTa, da 

wmidasa RmrTismSobelsa Tayuanis-vscemT 208 da vadidebT, araTu 

Cuen SemZlebel varT da Rirs netarebasa missa da didebasa, 

rameTu romeli mamisagan uwinares yovelTa saukuneTa RmrTeebiT 

iSva, sityuaÁ igi dausabamoÁ, amisgan gamogÂCnda da amisTÂs 

gurwams meored  SobaÁ igi misi da gankacebaÁ da uwyiT mizezi 

igi da vityÂT: ganÃorcielda uÃorcoÁ igi  da dausabamoÁ Cuenisa 

ÃsnisaTÂs, raÁTa iÃsnes msgavsi TÂsi msgavsebiTa TÂsiTa; da raJams 

ganÃorcielda amis qalwulisa ubiwoÁsagan, uqorwinebelad iSva 

da daadgra igi yovliTurT RmerTi 209 ÃorcTa TÂsTa Tana da 

yovliTurT ars igi kac RmrTeebasa TÂssa Tana.

da esreT vityÂT, viTarmed aman qalwulman RmerTi Sva da 

vdResaswaulobT dRes gardacvalebasa missa da ara saxel-vsdebT 

mas RmrTad. nu iyofin, viTar-igi ionni ugunurni ucnebiT ityÂan, 

aramed miuTxrobT sikudilsa missa da uwyiT, viTarmed dedaÁ ars 

igi RmrTisa ganmacxovelebelisaÁ 210. 

[E267] 16) amas galobiTa sakÂrveliTa vadidebT dRes, romelni-

ese Rirs-viqmneniT wodebad erad qristesa. amas Rame yovel 

mRÂZarebiTa da gankrZalulad dgomiTa pativ-vscemdeT 211; amas 

ubiwoÁTa suliTa da ganwmediliTa ÃorciTa vaqebdeT, romel-

igi WeSmaritad wmidaÁ ars, Semdgomad RmrTisa ufroÁs yovelTa 

dabadebulTa, rameTu yovelive hyuarobs 212 msgavssa TÂssa da 

205   igi E] – D.
206  ჵ maTa, rameTu ityÂan, romel-igi ara ars ugulisxmod] es fraza ar aris 

arc berZnul teqstSi (PG 96 col. 744 A 5), arc efremis TargmanSi (ix.: SeniSvn. 
II, sq. # 206).
207  WeSmaritsa D] + RmerTsa E.

208   Tayuanis-vscemT D] pativ-vscemT E. 
209   RmerTi D] + da yovliTurT iqmna kac da ars igi yovliTurT RmerTi E.

210   ganmacxovelebelisaÁ D] gankacebulisaÁ E.
211   amas Rame yovel mRÂZarebiTa da gankrZalulad dgomiTa pativ-vscemdeT] 

Tauvthn pannuvcoi~ timhvswmen stavsesi PG 96 col. 744 B 13.
212   hyuarobs E] hyuarobn D.
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hnebavs 213 igi; amas wyalobiTa da qvelissaqmiTa glaxakTaÁTa 

ganusuenoT da 214 ukueTu ufali araraÁT ganisuenebs, garna 

mowyalebiTa, da viTar-me vin Cuen amas guacilobs 215  da Tquas, 

viTarmed mSobeli misi ara egreT ars, rameTu aman gamoaCina 

siRrmÀ RmrTisa siyuarulisaÁ Cuenda momarT, 216 romeli auracxel 

ars.

amiT daiÃsna brZolaÁ igi pirveli 217, romeli iyo dambadeblisa 

Tana, amiT iqmna [D15v] dagebaÁ Cueni mis Tana 218 da mSÂdobaÁ mogueca 

da madli mogueniWa da amisTÂs kacni angelozTa Tana mxiarul 

arian da Cuen, romelni-ese viyveniT gangdebul da Seuracx 219, 

naSob RmrTis viqmneniT. amiT tevani igi cxorebisaÁ movisTuleT, 

amiT nayofi igi uxrwnelebisaÁ movimkeT. ese ars mizezi 220 yovlisa 

keTilisaÁ Cuenda. amas Sina RmerTi iqmna kac da kaci – RmerT da 

raÁ-me raÁ ars usakÂrveles amisa da usanatreles? 

rameTu meSinis me Tqumad sityuaÁ ese, movediT mariamis Tana 

winawarmetyuelisa sulni ege WabukTani da bobRniTa sulieriTa 

vixarebdeT da ganvscxrebodeT 221 da movakudinneT asoni Cuenni 

queyanisani, rameTu ese ars saidumloÁ  ebnisa  mis bunebisaÁ 222. movediT, 

Zlevisa galobiTa SevasxmideT kidobansa mas, ese igi ars sulisa 

wmidisasa RmrTismSobelisa 223 da davscneT zRudeni ieriqoÁsani 224, 

romel arian mterTa da winaaRmdgomTa Zalni 225. movediT da daviTis 

213   hnebavs E] hnebavn D. ejlevw/ PG 96 col. 744 C 3. efremis TargmanSia: “moimadlebis”.

214   da E] - D.
215   guacilobs D] guacilobdes E.
216   aq Ier. 148-is (E-s) fotopirs aklia teqstis garkveuli monakveTi (gv. 

268-is naxevari).
217  brZolaÁ igi pirveli] polucrovnio~... povlemo~ PG 96 col. 744 C 7-8. efremTan: 

“mravalJameuli igi brZolaÁ”.

218   amiT iqmna dagebaÁ Cueni mis Tana] Dia; tauvth~ hJmi`n aiJ pro;~ aujto;n katallagai; 
ejkrothvqhsan PG 96 col. 744 C 8-9. efremis TargmanSia: “amis mier Semokrbes missa 

mimarTni dasamSÂdebelni Cuenni”.

219  gangdebul da Seuracx] oi; pri;n hjtimwmevnoi katevsthmen PG 96 col. 744 C 11. 
efremis TargmanSia: “yovlad upativoqmnulni”. 

220  mizezi] promnhvstria PG 96 col. 744 C 14. efremis TargmanSia: “winamwindebel”.

221   gam. 15,20-21. “bobRniTa sulieriTa vixarebdeT da ganvscxrebodeT] meta; 
tumpavnwn coreuvswmen PG 96 col. 744 D 4. efremis TargmanSia: “viSuebdeT ebniTa”.

222   kol.Mmim. 3,15-16.
223   movediT, Zlevisa galobiTa SevasxmideT kidobansa mas, ese igi ars su-

lisa wmidisasa RmrTismSobelisa] ajlalavxwmen ejpi; th`~ kibwtou` tou` Kurivou tou` 
Qeou` yucw`n ajlalavgmasi PG 96 col. 744 D 6-7. efremis TargmanSi berZnuli teqsti 
zustad aris gadmoRebuli: “RaRad-vyoT winaSe kidobnisa uflisa RmrTisa 

RaRadebiTa sulisaÁTa”.

224  isu nave 6,20.
225   mterTa da winaaRmdgomTa Zalni] tw`n ejnantivwn levgw dunavmewn ta; dusmenh` 

ojcurwvmata PG 96 col. 744 D 8. efremis TargmanSi es fraza ase aris gadmoRebuli: 
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Tana suliTa vixarebdeT, rameTu kidobani igi RmrTisaÁ dRes 

miicvalebis 226. movediT da gabriel mTavarangelozisa Tana esreT 

vityodiT: ̀ guakurTxen,HÄ gÂrgÂnosano, niWTagan saRmrToTa, [E268]
romeli 227 ver aRmoixmis 228!” guakurTxen, Ä qalwulo, rameTu Sen 

mxoloman aRhÃocen mwuxarebani Cuenni! guakurTxen, sixarulo 229 

yovelTa gulTao 230, guakurTxen, rameTu Sen mier sikudili daeca 

da cxorebaÁ sufevs ukunisamde! 

17) xolo Sen, Ä saflavo sakÂrvelo da patiosano 231 ufroÁs 

yovelTa saflavTa, Semdgomad saflavisa mis uflisa, romeli 

iqmna wyaro aRdgomisa, rameTu 232 viTarca suliersa, getyÂ Sen: 

sada ars oqroÁ igi rCeuli, romeli daidva Sen Soris ÃeliTa 

mociqulTaÁTa? sada ars simdidrÀ igi daulevneli? sada ars 

Wuri igi patiosani, Semwynarebeli RmrTisaÁ? sada ars tablaÁ 

igi sulieri da cxoveli? 233 [E 269] sada ars qartaÁ igi axali, 

romelsa Sina uÃelod daiwera sityuaÁ RmrTisaÁ? sada ars siRrmÀ 

madlisaÁ? sada ars zRudÀ igi lxinebisaÁ? sada ars wyaroÁ igi, 

romelman gÂSva Cuen cxorebaÁ da 234  dedaÁ RmrTisaÁ, sityÂsa mis 

ganÃorcielebulisaÁ 235?

[D16r] da raÁ-me raÁ mogÂgo Cuen saflavman, aramed ese: raÁsa-me 

ukue eZiebT saflavsa Sina mas, romeli-igi amaRlda talavarTa 

zecisaTa? raÁsa-me 236 Tanamdebad bralisa myofT me amaRlebisa 

misisaTÂs? ara maqus Zali brZanebasa RmrTisasa winaaRmdgomi 237. 

“winaaRmdgomTa ZalTasa vityÂ, bilwebiT Senebulebsa”(ix.: SeniSvn. II, sq. # 
225).
226   II mef. 6,14-15.
227  aqedan Ier. 148-Si teqsti grZeldeba.
228  lk. 1,28.
229   sixarulo D] ჵ, mkurnalo E.
230   guakurTxen, sixarulo yovelTa gulTao] Caivroi~, pavsh~ kardiva~ ajkeswvdunon 

favrmakon PG 96 col. 745 A 3-4). efremis TargmanSia: “gixaroden,  gixaroden,  

yovelTa gulTa wamalo sakurnebelo da yovlad aramatkivnebelo”! 

231   sakÂrvelo da patiosano] ijerw`n ijerwvtate PG 96 col. 745 A 6.
232   rameTu E] - D.
233  tablaÁ igi sulieri da cxoveli] oJ kaino;~ tovmo~ PG 96 col. 745 A 12.
234   da E] – D.
235   sada ars wyaroÁ igi, romelman gÂSva Cuen cxorebaÁ da dedaÁ RmrTisaÁ, 

sityÂsa mis ganÃorcielebulisaÁ] pou` to; polupovqhton sw`ma th`~ qeotovkou kai; 
poluevraston PG 96 col. 745 A 15-16. efremis TarmanSi berZnuli teqsti zustad 
aris gadmoRebuli: “sada ars mravalsasurveli da mravalsawadeli guami 

RmrTismSobelisaÁ?”

236   raÁsa-me D] rad-me E.
237  winaaRmdgomi D] winaaRdgomad E.
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aha esera, dauteva guamman man ubiwoman sagragneli TÂsi 238 da momca 

me siwmidisa misisagan da aRmavso me sulnelebiTa sakumevelTa  

misTaÁTa da myo me taZar sameufo da warvida, dacvuli gundTagan 

angelozTa da mTavarangelozTa 239 da yovelTa mier ZalTa 

zecisaTa. amieriTgan angelozni gare momadgan 240 me, amieriTgan 

madlni niWTa RmrTisaTani Soris Cemsa egnen. me var saxli 

samkurnaloÁ uZlurTa kurnebisaÁ, me var wyaroÁ lxinebisaÁ, 

romeli ara movakldebi, me ganvasxam sulTa ukeTurTa da qmnul 

var qalaq da Sesavedrebel maTa, romelni [E270] moivltodian 241 

Cemda. movediT, Ä sayuarelno, sarwmunoebiT da aRmoivseT viTarca 

mdinareTagan 242 madli niWTaÁ! movediT sarwmunoebiT da nu 

orgulebiT! esaia brZanebs da ityÂs: romelTa gwyuris, warvediT 

wylad da romelTa ara gaqus vecxli, warvediT da iyideT TÂnier 

fasisa, 243 rameTu 244 sityÂsaebr wmidisa saxarebisa vRaRadeb 245: 

yovelni wyurielni da maSuralni movediT uflisa da miiReT 

wyaroÁ cxorebisaÁ 246, da uZlurTa moiswrafeT mkurnalisa  mis 

sulTa da ÃorcTaÁsa da miiReT tkivilTa TquenTa sixaruli 247 

da codvaTa TquenTa lxinebaÁ 248 da yovelTa gansacdelTagan 

gamoÃsnaÁ; da romelTa gwadis gansuenebaÁ sasufevelsa caTasa, 

movediT misa sarwmunoebiT da aRmoivseT wyali igi niWTa 

misTaÁ, romeli dausrulebelad aRmodis da yovelTa wyurielTa 

ganaZRebs da saunjÀ cxorebis eqmnebis 249. 

238   TÂsi E] – D.
239  warvida,  dacvuli gundTagan angelozTa da mTavarangelozTa] 

ajnavrpaston oi[cetai, doruforouvntwn ajggevlwn, kai; ajrcaggevlwn PG 96 col. 745 B 6-7. 
efremis TargmanSia: “aRitaca TÂnier wartacebisa, winaZRomiTa angelozTa da 

mTavarangelozTa”.

240   gare-momadgan D] gare-momadgen E.
241   moivltodian D] moiltian E.
242   mdinareTagan D] mdinarisagan E.
243   esaia 55,1. fasisa] vecxlisa (DE) timh`~ (PG 96 col. 745 C 2).
244   rameTu D] xolo E.
245   sityÂsaebr wmidisa saxarebisa vRaRadeb] eujaggelikw`~ PG 96 col. 745 C 2-3. 

efremis TargmanSia: “maxareblebr uRaRadeb”.

246  yovelni wyurielni da maSuralni movediT uflisa da miiReT wyaroÁ 

cxorebisaÁ]  JO diyw`n noshmavtwn i[asin PG 96 col. 745 C 3. efremis TargmanSia: 
“wyurielni – senTa kurnebisaTÂs” (ix.: SeniSvn. II, sq. # 246).
247   sixaruli D] lxinebaÁ E.
248   lxinebaÁ D] motevebaÁ E. mT. 5,6; in. 4,14; 7,37.
249   da aRmoivseT wyali igi niWTa misTaÁ, romeli dausrulebelad aRmodis 

da  yovelTa wyurielTa ganaZRebs da saunjÀ cxorebis eqmnebis] kai; ajruevsqw 
rJei`qron th;~ cavrito~ poluduvnamon kai; poluvcrhston PG 96 col. 745 C 6-8. efremi zust 
Targmans gvawvdis: “da aRmoivsebdiT nakadulsa madlTasa, mravalZalsa da 

mravalsaÃmarsa”.
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da viTar-igi moqmedebaÁ wylisaÁ 250 martiv ars da erTi, egreTve 

queyanisaÁ da haerisa da mzisaÁ, romeli hnaTobs yovelTa, 

aramed yovelsa Sina, msgavsad bunebisa [D16v] misisa, TiToferad 

Seicvalebis da iqmnis venaÃsa Sina RÂno da zeTisxilsa Sina 

– zeT. egreTve [E271] madli igi martiv ars da erT 251, aramed 

ganiyofvis 252 da ganizogebis msgavsad saÃmarebisa misisa 253 

TiToeulTaTÂs da mosrulni igi sarwmunoebiT, miiReben keTilTa 

maT 254 da sargebelTa uxuebiT 255. 

xolo saflavi ityÂs: `me araTu bunebiT maqus madli niWTaÁ 256, 

rameTu yoveli saflavi  savse arn 257 myralobiTa da mizez arn igi 

SeWmuxvisa da mwuxarebisa da winaaRmdgom mxiarulebisa 258, xolo 

me momiRebies sulnelebaÁ da nelsacxebeli mravalsasyidlisaÁ 

da aRvsebul var me sakumeveliTa da momavalTa Cemda aRvavseb 

sulnelebiTa, rameTu niWni RmrTisani Seuzomel arian da 

dausrulebel. vistumre me, wyaroÁ sixarulisaÁ, da aRmovivse 259 

misgan siRrmÀ madlTa maT daulevnelTaÁ 260.

18) hxedavT same, Ä sayuarelno, raÁ-ese warmoTqua saflavman 

aman didebulman? 261 da WeSmaritebaÁ misi amiT daemtkicebis, 

rameTu gÂpovnies werili, romeli esreT auwyebs TxrobaTa Sina, 

romeli wmidisa efTÂmisTÂs daiwera, Tqumulsa mas mesamesa da 

Tavsa meormeocesa. Tqumul ars zemo kerZo, viTarmed eklesiani 262 

mravalni aRaSenna ko[E272]stantinepolis Sina netarman proberia 263 

250   moqmedebaÁ wylisaÁ D] – E.
251   da erT E] - D.
252   ganiyofvis D] ganiyofis E.
253   misisa D] maTisa E.
254   maT E] maTTa D.

255   da mosrulni igi sarwmunoebiT, miiReben keTilTa maT da sargebelTa 

uxuebiT] es fraza ar aris arc berZnul teqstSi (PG 96 col. 745 C 15) da arc 
efremis TargmanSi (ix.: SeniSvn. II, sq. #255).
256   xolo saflavi ityÂs: `me araTu bunebiT maqus madli niWTaÁ] Oujk ejx 

oijkeiva~ th;n cavrin kevkthmai fuvsew~ PG 96 col. 745 C 15-16. am SemTxvevaSi winaaTonuri 
Targmani ufro zustad Targmnis. efremTan aris: “aramed ara TaviT TÂsiT 

momigia Zali ese”.

257   arn E] ars D.
258   mxiarulebisa D] sixarulTasa E.
259   aRmovivse E] aRmovivsÀ D.
260   rom. mim. 11,29.
261  saflavman aman didebulman] oj paneukleh;~ ajpoteivnetai tavfo~ PG 96 col. 748 A 

2. efremis TargmanSi zustad aris gadmoRebuli: “yovladkeTilad moqaduli 

saflavi”.

262  eklesiani] tw/` Cristw`/ ejkklhsiva~ PG 96 col. 748 A 6. efremis TargmanSia: 
“eklesiani qristesni”.

263   proberia] Poulceriva PG 96 col. 748 A 7. 
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dedofalman da erTi maTgani, romelsa erqumis laqernaÁ, ese 

aRaSena wmidisa RmrTismSobelisaTÂs dawyebasa oden markianes 

mefobisasa 264 da Seamko igi yovliTa samkauliTa da eZiebdes guamsa 

mas wmidasa RmrTisSemwynarebelsa, raÁTamca dadves igi mas Sina. 

da mouwodes iobenale patreaqsa iÀrusalemelsa da mravalTa 

episkoposTa 265 palestinisaTa, raJams iyvnes igini qalaqsa mas 

Sina sameufosa Sekrebil 266 krebisa misTÂs, romeli iyo maT JamTa 

qalaqsa Sina qalkidonisasa. 

da hrques maT: “guasmies, viTarmed  iÀrusalems Sina ars 

eklesiaÁ, pirvelad aRSenebuli 267 wmidisa RmrTismSobelisa [D17r] 
mariamisTÂs sakuTrad sofelsa, romelsa hrqÂan gesamaniaÁ 268, 

romelsa Sina daefla guami igi, romelman itÂrTa cxorebaÁ 269; da 

gunebavs, raÁTa warmoviRoT igi aqa, raÁTa iyos dacvul qalaqi 

ese sameufoÁ”.

da miugo maT iobenali patriaqman 270 da hrqua: “wignTa 

Sina saRmrToTa ara Ãsenebul ars gardacvalebaÁ wmidisa 

RmrTismSobelisaÁ, aramed guasmies WeSmaritTagan mTxrobelTa 271, 

viTarmed Jamsa gardacvalebisa misisasa iyvnes ganbneul mociqulni 

yovelTa kideTa queyanisaTa cxorebisaTÂs warmarTTaÁsa da, 

wamsa Sina erTsa aRtacebulni, Semokrbes ierusalÀms; da viTarca 

moiwines wmidisa mis dedoflisa, [E 273] eCuena maT simravlÀ 

angelozTaÁ da esmoda maT galobaÁ ZalTa zecisaTaÁ; da esreT 

misca suli TÂsi ÃelTa RmrTisaTa galobiTa saRmrToÁTa 272, 

xolo guami misi RmrTisSemwynarebeli angelozTa mier da 

mociqulTa daidva saflavsa gesmaniasa 273 Sina qebiTa da didebiTa 

264   dawyebasa oden markianes mefobisasa] ejn ajrch/` th`~ basileiva~ tou` th`~ qeiva~ 
lhvxew~ Markianou`, Ou|toi toigarou`n ejkei`se sebavsmion oi\kon PG 96 col. 748 A 8-10. efremis 
TargmanSia: “dasabamsa mefobisa sakÂrvelTa savaneTa Sina gansuenebulisa 

markianessa. amaT ukue aRaSenes mun yovlad samsaxurebeli taZari”.

265   episkoposTa D] ebiskoposTa E.
266   Sekrebil D (qaragmaSia)] Sekrebul E.
267  pirvelad aRSenebuli] th;n prwvthn kai; ejxaivreton PG 96 col. 748 B 2-3. efremis 

TargmanSia: “eklesiaÁ pirveli da upiratesi”.

268   gesamaniaÁ D] gesmania E.
269   romelman itÂrTa cxorebaÁ] to; zwhfovron PG 96 col. 748 B 5. efremis Tar-

gmanSia: “cxorebaSemosili”.

270   patriaqman E] patreaqman D.
271  mTxrobelTa] + paradovsew~ pareilhvfamen PG 96 col. 748 B 11-12. efremis 

TargmanSia: “da ZueliTgan utyuvelisa”.

272   galobiTa saRmrToÁTa] ajrjrJhvtw/ tini; lovgw/ PG 96 col. 749 A 6. efremis TargmanSia: 
“sityÂTa raÁTme gamouTqumeliTa” (ix.: SeniSvn. II, sq. # 272).
273   gesmaniasa E] -  D. Geqshmanh` PG 96 col. 749 A 9.
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da mas adgilsa sam dRe 274 daucadebelad angelozni galobasa 275 

Seswirvides; da Semdgomad misa dascxra galobaÁ igi da iyvnes 

mowafeni igi yovelni mun mdgomare 276 TÂnier erTisa maTganisa 277.

da Semdgomad samisa dRisa moiwia da unda, raÁTamca ikurTxa 

ÃorcTa maTgan wmidaTa 278. da viTar ganaRes saflavi igi, ara poves 

guami igi didebuli, TÂnier sagragnelni igi 279 xolo mdebareni, 

da aRivsnes igini sulnelebiTa miuwdomeliTa da dahÃSes kari 

saflavisaÁ mis da iyvnes igini gankÂrvebul 280 sakÂrvelebisa misgan 

mis 281 saidumloÁsa; da ganizraxvides TavTa Sina TÂsTa, viTarmed 

romelman-igi  saTno-iyo gankacebaÁ misgan da ÃorcTa SesxmaÁ 

sityuaman RmrTisaman mxolodSobilman 282, da raÁTa erTi qriste 

gamouCndes sofelsa macxovrad 283, da man, romelman dahmarxa 

qalwulebaÁ misi uvnebelad Semdgomad Sobisa, manve saTno-iyo, 

raÁTa Semdgomad ganslvisa misisa amier sofliT pativ-sces 

ÃorcTa misTa [E274] ubiwoTa uxrwnelebiT 284 da raÁTa aRixunen 

igini misa uwinares yovelTa 285.

da iyvnes 286 mas Jamsa mociqulTa Tana mowevnul 287 ebiskoposni 288 

[D17v] efesoÁsaÁ, wmidaÁ timoTÀ 289 da dionosios 290 ariopageli, 

viTar-igi TÂT didi dionosios mowame ars da ityÂs TqumulTa 

274   dRe E] dRÀ D.
275   galobasa D] qebasa E.
276  mdgomare E] mdgomarÀ D.
277  erTi maTgani] + Qwma` PG 96 col. 749 A 12.
278   raÁTamca ikurTxa ჴorcTa maTgan wmidaTa] to; qeodovcon sw`ma proskunh`sai 

boulhqevnto~ PG 96 col. 749 A 14-15. efremis TargmanSi zustad aris gadmoRebuli 
berZnuli teqsti: “ineba TayuaniscemaÁ RmrTisSemwynarebelisaÁ mis guamisaÁ”.

279   igi E] - D.
280   gankÂrvebul D] gankrTomil E.
281   mis D] E.

282   mxolodSobilman] + kai; Kuvrio~ th`~ dovxh~ PG 96 col. 749 B 7. efremis Tar-
gmanSia: “da ufalman didebisaman” (C).
283   da raÁTa erTi qriste gamouCndes sofelsa macxovrad] es fraza ar 

aris arc berZnul teqstSi (PG 96 col. 749 B 7) da arc efremis TargmanSi (ix.: 
SeniSvn. II, sq. # 283).
284   ubiwoTa uxrwnelebiT E] – D.

285   raÁTa aRixunen igini misa uwinares yovelTa] kai; metaqevsei pro; th`~ koinh`~ 
kai; kaqolikh`~ ajnastavsew~ PG 96 col. 749 B 11-12. efremis TargmanSi es fraza 
zustad aris gadmoRebuli: “amier micvalebiTa pirvel sayovelTaoÁsa mis 

zogadisa aRdgomisa”.

286  iyvnes D] iyunes E.
287  mowevnul E] moweul D.
288  ebiskoposni E] episkoposi D.
289  wmidaÁ timoTÀ D] wmidaÁ timoTe E. o} te timiwvtato~ Timovqeo~ PG 96 col. 749 B 

13.
290  dionosios] Dionuvsio~ PG 96 col. 749 B 14.
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maT Sina TÂsTa, romeli Tqua netarisa ieroTeosisaTÂs 291, da 

igica kualad maT Tanave mosrul iyo. da miuwera timoTes esreT: 

*“rameTu mTavarni igi mRdelobisa saRmrToÁsani 292 Jamsa mas, 

romelsa Cuenca miwevnul viyveniT, viTar-igi TÂT uwyiT, da ZmaTa 

CuenTagannica 293, mRdelni, Semokrebul iyvnes Cuen Tana, raÁTamca 

vixileT guami igi, romelsa Sina damkÂdrebul iyo RmerTi, 

cxorebis momcemeli, da mun iyo iakob, ZmaÁ uflisaÁ, da petrÀ 294, 

winamZRuari da moxucebuli da Tavi RmrTismetyuelTaÁ. mas Jamsa, 

Semdgomad xilvisa, mTavarTa maT mRdelobisaTa Sewires didebaÁ 

TiToeulman msgavsad Zalisa TÂsisa da aqebdes saxierebasa 

RmrTisasa miuwudomelsa. da iyo Semdgomad RmrTismetyuelTa maT 

winamZRuar 295 galobasa Sina, viTar-igi Sen uwyi, da yovelsa Sina, 

romeli ismoda da romeli ara ismoda, da romeli ixilveboda 

da romeli ver ixilveboda 296, da romeli sacnaur iyo da romeli 

ver sacnaur iyo 297, yoveli krebuli mRdelTaÁ, da saidumloÁsa 

misgan micvalebisa iyvnes gankÂrvebul da Tana-eziarebodes [E275] 
galobiTa RmrTismetyuelTa maT zecisa ZalTa 298. 

da raÁ-me-Ra miÃms moÃsenebad Senda, romel-igi 299 mun iTqua 

saRmrToÁ igi didebaÁ? da ukueTu me Tavi Cemi 300 ara damaviwydes 301, 

SenTÂsca mecnier var mravalgzis, smenisa misgan galobisa oxried 

291   ieroTeosisaTÂs D] iereTeoÁsTÂs E;  jIeroqevou PG 96 col. 749 C 1.
292  rameTu mTavarni igi mRdelobisa saRmrToÁsani] toi`~ qeolhvptoi~ 

hJmw`n iJeravrcai~ PG 96 col. 749 C 4. efremis TargmanSia: “RmrTismxilvelTa 

mRdelTmTavarTa CuenTa Soris”.

293   ZmaTa CuenTagannica E] ZmaTaganTagannica D.
294   petrÀ D] petre E.
295  winamZRuar] + tw`n a[llw`n iJeromustw`n, o{lo~ ejkdhmw`n, o{lo~ ejxistavmeno~ eJautou`, 

kai; th;n pro;~ ta; uJmnouvmena koinwnivan pa;scwn PG 96 col. 752 A 3-5. efremis Targmani 
miyveba berZnul teqsts: “sxuaTa maT mRdelmesaidumloeTa yovladaRmatebiT, 

yovladganslviT Tavisa TÂsisagan, rameTu saqebelTa maT mimarT ziarebisaTÂs 

mravalsa ras SeimTxuevda” (ix.: SeniSvn. II, sq. # 295).
296   romeli ismoda da romeli ara ismoda da romeli ixilveboda da 

romeli ver ixilveboda] w[n hjkouveto, kai; ejwra`to, kai; ejginwvsketo PG96 col. 752 A 5-6. 
efremis Targmani zustad misdevs berZnul teqsts: “romliTa ismineboda da 

ixilveboda da sacnaur-iyo”.

297   da romeli ver sacnaur iyo E] – D; kai; oujk ejgivnwske PG 96 col. 752 A 6.
298  yoveli krebuli mRdelTaÁ da saidumloÁsa misgan micvalebisa iyvnes 

gankÂrvebul da Tana-eziarebodes galobiTa RmrTismetyuelTa maT zecisa 

ZalTa] Qeovlhpto~ ei[nai kai; Qei`o~ uJmnolovgo~ krinovmeno~ PG 96 col. 752 A 7. efremis 
Targmani miyveba berZnul teqsts: “RmrTismxilvel-yofad da saRmrTo 

mgalobel-yofad samarTlad saxel-ideboda.”

299   romel-igi D] romeli-igi E.
300   Tavi Cemi D] Cemi Tavi E.
301   damaviwydes D] damviwydes E.
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sasmenelni Cemni”* 302. 

da viTarca esma ese mefeTa, evedrnes iobenali patreaqsa 303, 

raÁTa mosces maT arnaki igi 304 luskumisaÁ mis, romeli iyo 

saflavsa Sina, romelsa Sina idva guami igi wmidisa dedoflisaÁ 

sagragneliTurT, romeli ÃorcTa maT didebulTa egragna. da 

ese yoveli wariRes dabeWduli da viTarca miiwia maTda 305 arnaki 

igi, dadges eklesiasa Sina, romeli aRaSenes laqernas wmidisa 

RmrTismSobelisaTÂs 306. da ese esreT iyo.

[D18r] 19) xolo Cuen raÁ-me raÁ sityuaÁ miugoT saflavsa, 

rameTu madlni Senni dauklebel arian da maradis  aRmoaceneben 

niWTa SenTa, romelni uzeSTaes gonebisa arian 307, xolo Zali 

RmrTisaÁ Seuzomel ars da Seupyrobel da araTu dadgromil 

erTsa adgilsa, rameTu keTilni wmidisa RmrTismSobelisani da 

madli ara saflavsa Sina xolo dadgromil ars, da ukueTumca 

saflavi amas Seicvida, mcirednica miemTxueodes niWTa misTa, 

aramed aw yovelTa kideTa queyanisaTa madli niWTa misTaÁ [E276] 
ganfenil ars. amisTÂs ukue, Zmano, movediT da vyoT ÃsenebaÁ Cueni 

- saunjÀ 308 wmidisa RmrTismSobelisa da viTar-me iyos ese, araTu 

esre, rameTu igi qalwuli ars da uyuars mas qalwulebaÁ; igi 

ubiwoÁ ars da uyuars mas ubiwoebaÁ, da ukueTu Cuen ganviwmidneT 

guliszraxvani Cuenni ÃorcTa saqmeTagan, ueWuelad ukue niWni 

misni moguemadlnen Cuen uxuebiT, rameTu maradis meot ars 

igi yovlisagan mwÂrisa codvaTaÁsa da gare-miaqcevs vnebaTa. 

mwÂri ars igi yovlisa codvisaÁ da sulisa misgan siZvisaÁsa 

da gulissityuaTagan borotTa ivltis, viTarca SvilTagan 

iqednisaTa 309, sZags mas cudad didebaÁ da simdidrÀ amis soflisaÁ, 

302  *“rameTu mTavarni igi mRdelobisa...sasmenelni Cemni*] am adgilis Sesaxeb 
ix.: salaRaia 2009:182-183.
303   patreaqsa D] patriaqsa E.
304   igi E] – D.
305  maTda E] maTa D.
306  eklesiasa Sina romeli aRaSenes laqernas wmidisa RmrTismSobelisaTჳs] 

oi[kw/ th`~ ajgiva~ qeotovkou PG 96 col. 752 A 16-17. efremis TargmanSia: wmidasa saxlsa 
yovladwmidisa RmrTismSobelisasa.
307  dauklebel arian da maradis aRmoaceneben niWTa SenTa, romelni uzeSTaes 

gonebisa arian] cavri~ ajnelliph;~ kai; ajevnnao~ PG 96 col. 752 B 2. efremis Targmani 
zustad miyveba berZnul teqsts: “mouklebel ars da dauwyuedel” (ix.: 
SeniSvnebi, sq. # 307).
308   saunjÀ D] saunje E
309   sZags mas cudad didebaÁ da simdidrÀ amis soflisaÁ] lovgou~ aijscrouv~ te kai; 

eujtrapevlou~ ajpwqei`tai kai; a/]>smata mu`ra pornika; ajposeivetai misei` qumou` ta; oijdhvmata 
PG 752 col. B 16 - C 2. efremis TargmanSia: “sityuaTa uSuerTa da saZagelebiT 

kadnierTa yovlad ganagdebs Tanad simRerisa ÃmebiTurT, nelsacxebelTa 
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saZulel ars mis winaSe guliswyromaÁ da uwyaloebaÁ ara iSuebs 

mis winaSe maxlobelad misa 310, wariotebs igi Sursa da Ãdomasa 

da mterad Seudgs ampartavnebasa da sulsa zuaobisasa, saZagel 

ars mis winaSe ZÂrisÃsenebaÁ da winaaRmdgomTa daamÃobs da 

yovelsa borotsa, viTarca geslsa makudinebelsa, ganagdebs. da 

mxiarul ars igi yovelsa zeda keTilsa da uyuars mas amaT 

vnebaTa winaaRdgomaÁ 311. saTno ars mis winaSe marxvaÁ da vedrebaÁ 312 

da megobari ars igi siwmidisa da qalwulebisaÁ da iginica 

hnebvan da mSÂdobasa miscems, xolo simdablesa da siyuarulsa 

da myudroebasa, viTarca SvilTa, mklavTa TÂsTa zeda aRiRebs 

[E277] da Semoklebulad-re vTquaT, rameTu yovelsa borotsa 

ganagdebs 313 da yovelTa saTnoebaTa Seitkbobs. [D18v] da ukueTu 

Cuen pirvelTa maT ganveSorneT da saTnoebaÁ SeviyuaroT yovliTa 

swrafiTa da viqmnneT misa mosurne da Tanamzraxval, movidodis 

Cuenda dedofali igi, viTarca msaxurTa Tana 314 yovelsa Jamsa da 

moguarTuas Cuen yoveli keTili da yos qriste, ZÀ TÂsi, ufali 

igi da meufÀ yovelTaÁ, moyuare Cuenda 315 da mkÂdr gulTa Sina 

CuenTa. mas mxolosa, romelsa aqus ukudavebaÁ da misa Suenis 

didebaÁ 316 da pativi da Zali da didebaÁ mamisa Tana dausabamoÁsa 

da sulisa wmidisa cxovelsmyofelisa, aw da maradis da ukuniTi 

ukunisamde, amin.

meZvurTa marTlukun-aqcevs.”

310  misa E] – D.

311  da mxiarul ars igi yovelsa zeda keTilsa da uyuars mas amaT vnebaTa 

winaaRdgomaჲ] touvtwn de; caivrei toi`~ ejnantivoi~. Ta; ga;r ejnantiva tw`n ejnantivwn ijavmata 
PG 96 col. 752 C 6-8. efremis TargmanSi zustad aris gadmoRebuli berZnuli 
teqsti: “xolo ixarebs igi winaaRmdgomTa maTTa zeda, rameTu winaaRmdgomni 

arian sakurnebel winaaRmdgomTa”.

312  vedrebaÁ] kai; ejgkrateiva/, kai; yalmikoi`~ PG 96 col. 752 C 8. efremis Targmani 
miyveba berZnul teqsts: “da krZalulebaÁ fsalmunebiTurT”.

313  ganagdebs] kathfeiva dusceraivnousa PG 96 col. 752 col. C 15. efremi zustad 
Targmnis: “mWmunvare ars ganmwarebuli”.

314  msaxurTa Tana] oijkevta~ PG 96 col. 752 D 4. efremis TargmanSia: “monaTa 

mimarT”.

315 moyuare Cuenda] sumparalhvyetai PG 96 col. 752 D 8. efremis TargmanSia: 
“TanamkÂdrad”. 

316 didebaÁ D] qebaჲ E.    

5

10

15

20



q arTuli n aT argmn i hom ileti kuri Z egleb i

140

wmidisa da RmrTivganbrZnobilisa 317 mamisa Cuenisa ioane monazonisa 

da xucisa damaskelisaÁ sityuaÁ SesxmisaÁ daZinebasa wmidaTa 

       uzeSTaesisa dedoflisa Cuenisa RmrTismSobelisa 

da maradisqalwulisa mariamisa 318

H 1347,  385v-398r [XI-XII ss.; A]; Ier. 23, 400r-406v [XII-XIII ss.; B]; Ier. 38, 
393v- 411v [XIII-XIV ss.; C]  

       

(RvTismSoblis daZinebis meore homiliis efrem mciris Targmani)

[C393v] 1) ars ukue kacTagani arca erTi, romelmanca RirsebiT 

Semkobad uZlo didebulsa [A386r] micvalebasa [B400v] dedisa 

RmrTisasa, arca-Ra-Tu bevreulni enani Semokrben da esodenve 

ricxÂTa pirni maTni iyvnen; arcaRa yovelni enani mravalTeslTa 

warmarTTani 319, zogad erTÃmaqmnilni, kma arian yovliT 

metyuelebiTurT kacTaÁT miwdomad 320 jerisaebrsa Sesxmasa missa, 

romeli-igi zesTa 321 ars yovelsa wessa SesxmaTasa 322; aramed 

vinaÁTgan sayuarel RmrTisa ars yovelive Zalisaebri, surviliT 

da saRmrTod moSurneobiT keTiliTa gonebiTa morTumuli 323 

missa, da egreTve, de[C394r]dasa RmrTisasa uyuars yovelive 

sayuareli da saTnoÁ Zisa misisaÁ, movediT, kualad SevexneT 

sityuasa SesxmaTasa rwmunebiTa brZanebisa TquenisaÁTa, Ä mwyemsno 

rCeulno da RmrTismoyuareno, da Zalmwed sityÂsa Cuenisa 

mouwodoT sityuasa, misgan ÃorcSesxmulsa, aRmavsebelsa yovlisa 

pirisa 324, missa mimarT aRebulisasa. Cuen, romelTa-ese mxolod 

kma-gueyos samkaulad da Sesxmad yovlad RirsebiT saqadulad, 

mecnier raÁ viyvneT, viTarmed raJams Sesxmad viwyoT, Tananadebsa 

317   wmidisa da RmrTivganbrZnobilisa AC] wmidaTa Soris B.
318   mariamisa B] mariamis. Tavi b. mamao, guakurTxen A, mariamissa, guakurTxen, 

mamao C.
319  yovelni enani mravalTeslTa warmarTTani] eij pa``sai tw``n poluspovrwn aiJ 

glw``ssai (PG 96, col. 721 C 2). efremis TargmanSi damatebulia “warmarTTani”. 

winaaTonur TargmanSia: “da arcaRa kualad yovelni Tu enani Sekrben”(ix.: 
SeniSvn. II, sq. # 319).
320   miwdomad AB] miwTomad C (yovelTvis).

321   zesTa A] zeSTa BC (yovelTvis).

322   SesxmaTasa A] SemasxmelTasa BC.

323   morTumuli AC] morTmuli B.
324   pirisa AB] pirisasa C.
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ganvavrcobT, da kualad, ese raÁ vyoT, ufroÁs Tanamdeb-yofad 

viwyebT, romliTa hgies TanamdebobaÁ Cueni maradis dawyebad da 

araodes Tanamdebobisagan ganTavisuflebulad.

xolo Semndobel Cemda iyavn kadnierebasa amis Ãel-yofisasa 

sagalobeli ese Cueni, zesTa aRmatebuli yovelTa agebulebaTaÁ 

da dedofali yovelTa dabadebulTaÁ, viTarca dedaÁ RmrTisaÁ 

Semoqmedisa da dambadebelisa da yovelTa  meufisaÁ 325; SemindveT 

da Tquenca, Ä saRmrToTa sityuaTa smenismoyuareno krebulno, 

miiTualeT erTgulebaÁ da tyuelevdiT mosurneobisaTÂs, 

rameTu viTarca-igi ukueTu vinme TÂTmpyrobelsa, RmrTisa 

mier mimRebelsa TanamonaTesveTa TÂsTa saWeTmpyrobelobisasa, 

romelsa maradis Semoukrebin simravle serobaTaÁ, gardacemuli 

simravliTa yovelTa sanovageTaÁTa da nelsacxebeliTa 326 mraval-

sasyidlisaÁTa, [C394v] TiToferTa kumolvaTa Tana aRsavse 

iyvnian ezoni palatisa misisani, moarTÂs [A386v] vinme zesTa 

JamisaÁ 327 iaÁ, Tana erTferi porfirisa misisaÁ, anuTu vardi 

usulnelesi 328, naSobTa ekalTaÁsaÁ, romlisani mwuanoodian 

budeni da [B401r] Suenier iyvnian maTgan gamomavalni marCbiv ferni 

mewamulobani, ginaTu sxuaÁ raÁme iyvis ZRueni igi xilTagan, 

Taflisa utkbilesTaÁ, eseviTarisa mis ara ZRunisa undoebasa, 

aramed ucxoobasa da Jamisa gareSeobasa mimTualvel iqmnis 

mefe da Rirs sakÂrvelebisa sajis, viTarca mecnierman Jamisa 

mis uJamoebisaman da mcirisa mis wil didTa niWTa uSurvelobaÁ 

miagis queyanismoqmedsa mas.

egreTve Cuen zamTarsa Sina gamometyuelebaTasa momrTumel 

yuavilisa veqmnebiT dedofalsa yovelTasa da siberesa sityuaTasa 329 

aRvsWuravT 330 Ruawlisa mimarT SesxmaTaÁsa da viTarca saRrtilsa 

kuesiTa, esreT vscemT gonebasa surviliTa, anuTu tevansa 

uJamosa movisTulebT zRaparTmSobelisagan cnobisa, raÁTa mcire 

raÁme naberwyali da sakufxlveli 331 sityÂsaÁ moganiWo Tquen, 

sityÂsmoyuareTa da smenismoswrafeTa, romlisaTÂs ufroÁs da 

ufroÁs Sewynarebul viqmnebiT, rameTu raÁRa sxuaÁ miuZRuanoT 

dedasa sityÂsasa, TÂnier sityuaÁve, vinaÁTgan sayuarelca ars 

325   meufisaჲ BC] meufisa A.
326   nelsacxebeliTa A] nelsacxebliTa BC.

327   JamisaY A] Jamisa BC.
328   usulnelesi AB] usurneles C.
329   sityuaTasa A] sityჳsasa BC.
330   aRvsWuravT AB] aRvSWuravT C.

331   sakufxlveli A] sakufxveli BC.
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msgavsisa msg[C395r]avsi. aw ukue vinaÁTgan gangÂqmnies 332 mcire 

kuali sityuaTaÁ 333 da kninoden migÂtevebian STobani Wimisani, 

viTarca cxeni raÁme, egreT srbiT 334 warvhmarToT sityuaÁ slvad.

aramed, Ä sityuao RmrTisao, Sen iqmen Cemda 335 Zal da 

uSviloebaÁ gonebisa CemisaÁ sityÂer-yav SvilierebiTa keTilad 

metyuelebisaÁTa da friad gzavrcel-yav alagi sityÂsaÁ 

moswrafebasa Tana maliad morbedebisasa saTno-yofisa mimarT 

Senisa, romlisa momarT aRiZrvis yoveli sityuaÁ da gonebaÁ 

brZenTa metyuelebisaÁ.

2) dRes wmidaÁ da mxoloÁ qalwuli mSobelTa Soris 

zeSTasoflisasa mas da zecisasa 336 ka[A387r]ravsa Seiyvanebis, 

romelsa-igi esoden surviliT Seetkbo qalwulebaÁ, vidremdis 

mis mier 337 Seyofil da Seuxebelad Secxobil iqmna, viTarca puri 

wmidaÁ cecxlisa mier yovladwmidisa, rameTu yoveli qalwuli 

SobiTa wariwymeds qalwulebasa, xolo ese, viTarca pirvelSobisa 

qalwul, egreTve Semdgomad Sobisa hgies qalwulad.

dRes didi da sulieri kidobani RmrTisa cxovelisaÁ, 

damtevneli TÂsisa xuroTmoZRurisa da SemoqmedisaÁ saSosa Sina, 

ÃeliT gamoukueTelsa Sina taZarsa RmrTisasa ganisuenebs; da 

hkrTebis daviT, amisi pirveli mamaÁ da RmrTisa mamaÁ; mis Tana 

ixarebn [B401v] angelozni, tyuelven mTavarangelozni, adideben 

Zalni, iSueben mTavrobani, ganscxrebian Ãelmwifebani, mxiarul 

arian uflebani, dResaswauloben saydarni, qerobinni 338 ugaloben, 

se[C395v]rabinni 339 didebis-metyueleben, rameTu araraÁT udares 

missa ididebian, raJams dedasa didebisasa DdidebisSemwirvel 

eqmnebodin.

dRes ganwmedili igi tredi umankoÁ da ubiwoÁ suli da goneba, 

saRmrTod gankuTnvili, aRfrinvebul iqmna kidobniT, RmrTis-

SemwynarebeliT, vityÂ, da cxorebis 340 dasabamiT guamiT. da pova 

gansuenebaÁ ferÃTa TÂsTaÁ, aRixuna raÁ igi sacnaurisa mimarT 

soflisa da daamkÂdrna queyanasa ubiwosa zenaÁsa mkÂdrobisasa. 

dRes edemi axlisa adamisi sityÂersa samoTxesa Seiwynarebs, 

332   gangOqmnies B] gangOqnies AC.
333   sityuaTaY A] sityÂsaÁ BC.
334   srbiT A] - BC.
335   Cemda AB] Cuenda C.
336   zecisasa AB] zecisa C.
337   mier BC] + da A.
338   qerobinni BC] qerovimni A.
339   serabinni BC] serafimni A.
340   cxorebis A] cxorebisa BC.
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romelsa Sina  dasjilebaÁ daiÃsna da romlisa Soris xe 

cxorebisaÁ daenerga da romliTa Seimosa siSiSule Cueni, 

rameTu arRara varT Cuen SiSuel da satuxel da arRa 341 mqonebel 

brwyinvalebasa saRmrToÁsa mis xatisasa da ganÃuebul uSurvelisa 

misgan sulisa wmidisa da 342 madlisa. arRara vetyebT Zuelsa mas 

siSiSulesa Cuensa esreT TqumiTa: `ganviZarcue samoseli Cemi, 

viTarRa Sevimoso igi” 343? amas sityÂersa samoTxesa Soris ver pova 

guelman  adgili Sesavali, arcaRa Cuen vemsgavsebiT pirutyuTa 

ugunurTa 344 gulisTqumiTa mtyuvarisa ganRmrTobisaÁTa, rameTu 

TÂT mxolodSobili Ze RmrTisaÁ RmerTi iyo da Tanaarsi 

mamisaÁ [A387v] da yovladwmidisa amis qalwulisa urnatisagan 345 

dahbada Tavi TÂsi kacad. vinaÁca ganRmrTobil var kaci da 

mokudavi ukudavqmnil var, ganmiZarcuvan samoselni [C396r] 
tyavisani ganZarcÂTa 346 xrwnilebisaÁTa da mis wil SemosiTa 

uxrwnelebisaÁTa RmerTi Semimosies me 347.

dRes qalwuli uxrwneli da araodes zraxuli queynierTa vnebaTa, 

aramed zecisaTa mier aRzrdili gulisÃmis-yofiTa 348, ara queyanad 

STavals, aramed viTarca namdÂlve sulierad cad gamoCinebuli, 

saukuneTa savaneTa zecisaTa daemkÂdrebis, rameTu vin cad 

mwodebelTa misTagani Ãuebul iqmnes WeSmaritisagan, garna Tu 

vinme ityodis keTilad mecnierebiT, viTarmed caTaca uzeSTaes ars 

igi Seuswo[B402r]rebeliTa uzeSTaesobiTa, rameTu dambadebelman  

da mpyrobelman caTaman *[da yovlisave msoflioÁsa 349 da zeSTa-

msoflioÁsa 350, xilulisa da uxilavisa dabadebisa Ãelovanman, 

romlisa adgil dasatevnel ara ars maT yovelTa Soris, daRacaTu 

raÁme ganisazRvrebodis gareSemowerilTagani adgid missa, amis 

Soris uTeslod da 351 CCÂlebrni 352 Ãorcni Tavisa TÂsisaTÂs 

341   arRa A] arRara BC.
342  da AB] - C.
343   qeb. 5,3.
344  fs. 48,13.
345  urnatisagan B] ornatisagan AC (da yovladwmidisa amis qalwulisa 

urnatisagan: ejk tauvth~ th``~ Parqevnou kai; kaqara``~ ajrouvra~ PG 96 col. 725 A 14). am 
adgilis mixedviT aRvadgineT dazianebuli monakveTi winaaTonuri Targmanis 
E nusxaSi.
346   ganZarcOTa AC] ganZurciTa B.
347   me AC] -B.
348   gulisHmis-yofiTa AB] gulisHmis-yofaTa C.
349   msoflioYsa A] soflioYsa BC.
350  zeSTamsoflioYsa A] zeSTasoflioYsa BC.
351   da AB] - C.
352   CCOlebrni BC] CCOlebr A.
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dahbadna da gamoaCina ese vrcel saunje, yovlisave aRmavsebelisa 

mis da mxolod gareSeuwerelisa RmrTeebisa TÂsisa, raJams 

yovlad uvnebelad mis Soris Semokrba, yovlad damcvelobiTa 

TÂsisa gareSeuwerelobisaÁTa da yovlad mqonebelobiTa mis 

Soris adgilisa vrcelisa da 353 gansasuenebelisaÁTa]* 354.

dRes saunje cxorebisa, ufskruli madlisa, ara uwyi, Tu viTar 

vityodi kadnieriTa da SeuZrwunebeliTa bagiTa, sikudiliTa 

cxorebaSemosi[C396v]liTa daifarvis da SeuZrwunebelad 

SeemTxuevis mas, viTarca mSobeli damÃsnelisa misisa, ukueTu 

oden jer-ars sikudid wodebaÁ yovladdidebulsa amas da 

cxovelsmyofelsa micvalebasa missa, rameTu romelman-igi 355 

yovelTa WeSmariti igi cxorebaÁ aRmoucena, viTar TÂT iqmnes 

Sesapyrobel sikudilisa? aramed nebsiT 356 morCil eqmnebis 357 

sazRvrisdadebaTa TÂsisa [A388r] SobilisaTa da viTarca asuli 

adam pirvelisa, gardaiÃdis mamulTa TananadebTa 358, vinaÁTgan 

amismanca Zeman, TÂTcxorebaman 359, ara gare-miaqcia sikudilisagan, 

xolo viTarca dedaÁ RmrTisa WeSmaritisaÁ, RirsebiT aRyvanebul 

iqmnebis missa, rameTu ukueTu pirvelqmnilisa 360 adamisTÂs ityÂs 

RmerTi - `nuukue miyos Ãeli da moiRos cisa misgan cxorebisa 361 

da Wamos da cxondes ukue” 362, viTar TÂT romelman-igi Sva 

cxorebaÁ dausabamoÁ da dausrulebeli, romeli araodes hmonebs 

sazRvarTa dasabamisa da dasasrulisaTa, ara saukunod cxondes 

dausrulebelTa saukuneTa?

3) Zuelsadme ufalman RmerTman dasabamni kacTa naTesavisani, 

aRvsebulni daupyrobelobiTa urCebisaÁTa da mTrvalobisa mier 

gardaslvisa, mirulebulni TualiTa gulisaÁTa, romelTani 

saxedvelni gonebisani damZimebul iqmnnes lirwebiTa 

SecodebisaÁTa da daiZines sikudid ZiliTa makudinebeliTa, 

353   da BC] - A.
354  kvadratul frCxilebSi Casmuli monakveTi *[da yovlisave... gan sa suene-

belisaÁTa]* aklia winaaTonur Targmans nusxis dazianebis gamo.

355  romelman-igi A] romelman BC. aqedan grZeldeba teqsti winaaTonur 
redaqciaSi (D-Si), e. i. D-s aklia pirveli homiliis dasasrulis mozrdili 
monakveTi _ xelnaweris 4 gverdi da meore homiliis dasawyisi agreTve 4 
gverdi, kerZod, 384r-387v.
356   nebsiT A] nefsiT BC.

357   eqmnebis AB] iqmnebis C.
358   TananadebTa AC] TanamdebTa B.
359 J   hJ aujtozwh; (PG 96 col. 725 C15-D1).
360  pirvelqmnilisa A] pirvelqmnulisa BC.
361   misgan cxorebisa da BC] misgani cxorebisaY A.
362   dab. 3,22.
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eqsoria-yvna gamovlinebiTa edemisagan samoTxisa; xolo aw vnebaÁ 

igi [B402v, C397r] urCebisa maTisaÁ ganguyara Cuengan, raJams 

nayofi RmrTisa mamisa morCilebisaÁ aRmoacena Cuengan; vinaÁca 

damwyebeli ese cxorebisa yovelTa naTesavTaÁsaÁ viTar ara 

samoTxeman Seiwynaros, viTar ara mxiarulebiT ganexunen bWeni 

zecaTani yovladsamarTlad da jerovnad? rameTu eva sasmenelni 

SemsWualna Txrobasa guelisasa da ismina swavlaÁ borotisaÁ, 

raJams mtyuvarisa da macTurisa gulisTqumisa gemoÁTa Suebul-

yvna sasmenelni TÂsni da esreT moisTulo 363 mizezi urvisa da 

mwuxarebisaÁ, TavsdebaÁ lmobaTa SobisaTaÁ da adamis Tana daisaja 

sikudid damkÂdrebad quesknelTa Sina queyanisaTa, xolo aman, 

WeSmaritebiT yovladsanatrelman, sityuasa RmrTisasa ganuxuna 

sacnobelni 364 TÂsni da aRivso SewevniTa sulisa wmidisaÁTa da 

ÃmiTa mTavarangelozisaÁTa muclad-iRo saTno-yofaÁ mamuli 365 

da TÂnier gemovnebisa da mamakacisa cnobisa, daitia yovelTa 

aRmavsebeli 366 guami [A388v] sityÂsa RmrTisaÁ 367. da Sva TÂnier 

lmobaTa uWirvelad vinaÁca, viTar STanTqas sikudilman 

esreT yovliTurT SeerTebuli RmrTisa, viTar miiTualos 

jojoxeTman, anu rad mkadre eqmnas 368 gansaxrwneli guamsa amas,                                     

cxorebis Semwynarebelsa 369? 

namdÂlve Soriel da ucxo ars yoveli eseviTari 

RmerTSemosilisa mis sulisagan da ÃorcTa, romlisa xilviTa 370 

Zrwoda sikudili, rameTu vinaÁ[C397v]Tgan Zesa missa ekueTa, 

ganiswavla misgan SemTxueviTa miT da ganbrZnda gamocdilebiT 

swavlulebiTa. amis yovladdidebulisa mier uval missa iqmnes 371 

bnelsavalni igi jojoxeTisani da friad raÁme wrfel da 

yovladbrwyinvale saval eqmnnes misTÂs ganmzadebulni igi 

aRsavalni zecaTani 372, rameTu `ukueTu sadame viyoo 373, munca 

msaxuri Cemi iyos” 374 - ityÂs qriste, cxorebaÁ da WeSmaritebaÁ. 

363  moisTulo A] + mier BC.
364   sacnobelni A] sasmenelni BC.
365   saTno-yofaÁ mamuli] th;n patrikh;n eujdokivan PG 96 col. 728 B 9-10 (hJ patrikhv= 

mamiseuli, mama RmerTis kuTvnili).

366  aRmavsebeli BC] aRmavsebelTa A.
367   sityOsaY A]sityOsa RmrTisaÁ BC.
368  eqmnas A] eqmnes BC.
369   cxorebis Semwynarebelsa BC] RmrTisSemwynarebelsa A. tou`` zwodovcou PG 96, 

col. 728 B 14.
370   xilviTa A] xilvisagan BC.
371  iqmnes A] iqmnnes BC.
372  zecaTani AC] zecisani B.    in.14,6.
373  viyoo A] viyo BC.
374  in. 12,26.
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viTar ara ufroÁs dedaÁ misi iqceodis mis Tana, rameTu romelman 

pirvel salmobaTa Sva, amisi sikudilica uzesTaes yovelTa 

salmobaTa Tana-warhvals 375. sikudili codvilTaÁ borot ars 376, 

xolo sada sawerteli sikudilisaÁ, codvaÁ, mkudar iyos, rasa 

vityodiT misTÂs, TÂnier -  raÁTa dausrulebelisa cxorebisa 

dasabam saxel-vsdvaT daZinebasa missa? WeSmaritad patiosan ars 

sikudili wmidaTa uflisa RmrTisa ZalTaÁsaTa, xolo [B403r] 
zesTa pativisa ars micvalebaÁ dedisa RmrTisa.

ixarebed aw cani da aRityueled angelozTa! aw iSuebdin 

queyanaÁ 377 da hkrTeboded kacni! aw haeri mxiaruli mi-mo-dahfendin 

ÃmaTa galobisaTa da Rameman unaTloman moiZarcuen bnelisa 

uSuerebaÁ mWmunvarebiTurT da elvaTagan cecxlisaTa miemsgavsen 

igi haerovnebasa dRisasa, rameTu cxoveli igi qalaqi uflisa 

RmrTisa ZalTaÁsaÁ simaRled aRiyvanebis da mefeni taZriT 

uflisaÁT, saCinoÁT sioniT, aznaursa mas dedasa maTsa zecisa 

ierusalemsa, ZRunad patiosnad mi[C398r]upyroben mas. mefed vityÂ 
qristes mier mTavrad yovlisa soflisa dadginebulTa wmidaTa 

mociqulTa, xolo ZRunad – dedasa RmrTisasa, maradis qalwulsa. 

4) garna arave ujero mgonies me sityÂT gamo[A389r]werad, raoden 
Zal-medvas, da msgavsebiT gamosaxvad didebulisa amis RmrTisa 

dedisa zeda aRsrulebulTa saxilvelTa, romelTaÁ zomiT da 

friad SemoklebiT, viTar-igi iTqumis, Zesa mamisagan zemoÁTganve 

TxrobiT mogÂRies swavlaÁ maTi, rameTu viTar Cemda sagonebel 

ars, ese wmidaTa uwmidesi da ubiwoTa uubiwoesi, takuki, ginaTu 

ufroÁs uWeSmaritesad vTqua, wyaroÁ, aRmomacenebeli tkbilisa mis 

mananaÁsaÁ, miwolil iyo cxedarsa rasme zeda saxelganTqumulsa 

mas Sina qalaqsa daviTisasa, vityÂ ukue, saCinosa da saqadulsa 378 

sionsa, romelsa Sina aResrula sjuli wignisaÁ da iqadaga 

sjuli sulisaÁ, sada-igi srul-yo sjulieri pasqaÁ, momcemelman 

sjulisaman qristeman, da WeSmariti paseqi moguca Zuelisa da 

axlisa sjulismdebelman RmerTman, romelsa Sina serobasa 

saidumloÁsasa TÂsni mowafeni iziarna kravman man RmrTisaman, 

amxumelman soflisa codvaTaman, 379 da daukla maT Tavi TÂsi, 

viTarca zuaraki Wamebuli 380 da dawnixa RÂnod tevani venaÃisa 

375  yovelTa salmobaTa Tana-warhvals A] Tana-warhvals zeSTa yovelTa 

salmobaTa BC.
376  fs. 33,22.
377  fs. 95,11; 96,1.
378   saqadulsa A] siqadulsa BC.
379  in. 1,29.
380  lk. 15,23.

5

10

15

20

25

30



147

RvTis m Soblis da Z i n e b a ( I I ) ; efrem mc iri s Targm a n i

WeSmaritisa, sada-igi qriste, mkudreTiT aRdgomili, mociqulTa 381 

eCuena da, TomaÁs rwmunebiTa, mis mier arwmuna yovelTa kideTa 

soflisaTa, viTarmed RmerT ars da ufal 382 da Semdgomad 

aRd[C398v]gomisaca mis Soris hqonan TÂTebani orTa bunebaTani 

TiToeuliTurT moqmedebiT, TiToeulisaÁT ÃelmwifebiT nebiT 

maTiTurT, dausrulebelTa saukuneTa saukuneobad.

amasve Sina mwuerval qalaqsa yovelTa eklesiaTasa iyo 

samkÂdrebeli mociqulTa; amas Sina [B 403v] iqmna mociqulTa 

zeda mofenaÁ mravalÃmisa da mravalenisa da mravalsaxed 383 

maTda mifenilisa yovladwmidisa sulisaÁ 384; amas Sina miiyvana 

RmrTismetyuelman RmrTismSobeli da hmsaxurebda mas wesisaebr 

misda rwmunebulisa. ese dedaÁ yovlisa soflisa eklesiaTaÁ 

iyo saxl, savane RmrTisa dedisa 385 Semdgomad didebulisa mis 

Zisa misisa mkudreTiT aRdgomisa; amas Sina yovladsanatreli 

qalwuli samgzis sanatrelsa cxedarsa zeda mwolare iyo. 

5) aramed aqa raÁ moiwia sityuaÁ, raÁTa aRgiaro Tquen lmobaÁ 

[A 389v]gulisa CemisaÁ, mÃurvaliTa da motyinariTa cecxliTa 

siyuarulisaÁTa 386 aRgzebul viqmen da sazareliTa raÁTme 

da saxarulevaniTa cremliTa Sevirevi, viTar-Tumca TÂT mas 

cxedarsa 387 gare-movexueode, sawadelsa da Rirssa survilisasa, 

aRsavsesa sakÂrvelebiTa, romelman cxorebis 388 dasabamisa mis 

guamisa mas zeda dadebiTa mihroni madlTa siwmidisaÁ mdidrad 

daiunja 389, vinaÁca me aw esreT mixaris, viTarca Rirsqmnulsa ÃeliT 

Sexebad da TualiT da piriT,  SubliT da bagiT Semtkbobe[C399r]
lsa yovladdidebiT dabadebulisa mis da RirsebiT saxilvelisa 

guamisasa. qedsa moudrek da RawuTa Sevaxeb asoTa misTa da 

Sesaxebelsa vigrZnob, viTarca awve maxlobeli da mqonebeli 

RmrTisSemwynarebelTa maT ÃorcTaÁ 390. da gulisÃma-vyo raÁ, 

381  mociqulTa A] mowafeTa BC.
382  in. 20,28.
383  mravalÃmisa da mravalenisa] Purivmorfo~ PG 96 col. 729 B 15. winaaTonur 

TargmanSi es sityva sworad aris gadmoRebuli: “msgavsni cecxlisani”. aq, 

vfiqrobT, aris ara mTargmnelis Secdoma (anu man erTmaneTSi auria “puriv” da 

“poluv”), aramed es sityva uTargmnelad datova, xolo “mravalsaxed” miemarTeba 

amave frazis sxva sityvas, kerZod: “ejkkevcutai”-s. 
384  saqm. 2,2-3.
385  dedisa AB] dedisaჲ C.
386  siyuarulisaÁTa A] survilisaÁTa BC.
387  cxedarsa AC] + zeda B.
388   cxorebis B] cxorebisa AC.

389  mdidrad daiunja BC] – A.
390  Sunistamevnh~ tou`` swvmato~ PG 96 col. 729 D 4. winaaTonur TargmanSi ufro 
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ver SeuZleb TualiTa gancdad sasurvelsa mas, rameTu viTar 

miswuTen saxedvelni zecisa savaneTa mimarT aRtacebulsa mas?! 

da ese ukue aw iqmnebis Cem Soris Jamsa amas. 

6) xolo raÁ-me iyvnes maSin Jamsa mas? - pativni igi, mis zeda 

aRsrulebulni pativiscemad mSobelTa sjulismdebelisa mier, 

rameTu yovliTkerZo kacTa mesaTxevle-yofad yovelsa queyanasa 

mi-mo-ganTesulni mociqulni mravalSewyobilebiTa miT da 

TiToferiTa enebiTa sulisaÁTa, raÁTa sityÂsa badesa Seawyudinen 

kacni, ufskrulTagan sacTurisaTaA aRmoyvanebulni sulierisa 

mimarT 391 tablisa zecaTaÁsa serobisa saidumloÁsa samRdeloÁsa 

missa inaÃisa 392 sulierisa qorwilisa zecisa siZisaÁsa, romelni-

igi mamaman  brwyinvale  da friad  samefo sanovage-yvna 

erTZalisa da erTbunebisa mis Tanasworisa Zisa TÂsisa. eseni 

saRmrToÁTa brZanebiTa, viTarca badiTa, RrubelTa mier kidiT 

queyanisaÁT Semokrbes wmidad qalaqad ierusalemad, viTarca 

arwivni malemsrbolni, Semokrebulni da SeerTebulni, [B404r] 
rameTu sadaca mZorio, WeSmaritebaÁ ityÂs, munca Sekrb[C399v]
ebis 393 orbebi 394, romel ars arwivebi. ese sityuaÁ, daRacaTu man 

Tavadman 395 winawar-Tqua 396 didisa misTÂs da didebulisa meored 

zeciT gamoCinebisa TÂsisa, aramed arave ujero ars, viTarca 

Sesanelebelsa rasme sityÂsasa, aqaca moRebaÁ mis 397.

moiwines ukue TualiTmxilvelni [A390r] da ÃeliTmsaxurni 

sityÂsani 398, raÁTa viTarca TanamdebTa, hmsaxuron dedasaca 

sityÂsasa da viTarca samkÂdrebeli mravalsasyidlisa da 

zesTasafasisaÁ, daimkÂdron kurTxevaÁ misi, rameTu amas zeda visi 

cnobaÁ iWueul iyos, viTarmed TÂT ese ars wyaroÁ kurTxevisaÁ, 

aRmomacenebeli yovelTa keTilTaÁ. amaT Tana iyvnes moyuasnica 

da monacvaleni msaxurebisa maTisani, raÁTa viTar-igi msaxurebasa, 

egreTve kurTxevasaca ziar iqmnen 399, rameTu romelTaÁ zogadi 

ars SromaÁ maTi, swornayofica SromisaÁ warmodgomil iyvnes 

ierusalemiTca, raodenni iyvnes krebul RmrTivgamorCeul; 

zustad aris gadmocemuli azri: “viTarca guamsa winamdebaresa”.

391  mimarT A] momarT BC.

392  inaHisa BC] enaHisa A.
393  Sekrbebis A] Sekrbis BC.
394  mT. 24,28.
395  man Tavadman BC]  Tavad man A.
396  winawar-Tqua AB] winaჲswar-Tqua C.
397  moRebaY mis A] SemoRebaY misi BC.
398  Tou`` lovgou qeravponte~ PG 96 col. 732 B 5.
399  iqmnen AC] iqmnnen B.
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xolo saÃmar-iyo ZuelTaca  marTalTaÁ da winawarmetyuelTa 

mwyobrisaÁ SeerTebul-yofaÁ ziarebasa saRmrToÁsa amis 

ZRunisSemwirvelobisasa 400, viTarca winamomTxrobelTaÁ misgan 

CuenTÂs kacTmoyuarebiT Sobasa RmrTisa sityÂsasa. aramed arca 

banaki angelozTaÁ unawilo iqmna, rameTu raodenni morCil 

iyvnes nebasa meufisasa da mis ZliT Rirs brwyinvaled mis winaSe 

dgomasa, uÃmda winamZRuanvel-yofaÁ Ãorcielad mSobelisaca 

misisaÁ, [C400r] yovladnetarisa da samgzis sanatrelisa 401, 

uzesTaesisa ufroÁs 402 yovelTa naTesavTa da yovlisa agebulebisa. 

amas gare-moadges yovelni, elviTa sulisaÁTa ganbrwyinvebulni 

da brwyinvaleni; SaravandedTagan krZalulebisa da SiSisa da 

miudrekelisa survilisaTa misda SemsWualul iyvnes TualiTa 

sacnauriTa 403, rameTu arca erTi iyo arsTagani, romelsa-ese ara 

aqunda, anu Tu viTarca yovlad erTneba qmnilTa pativisaTÂs 

misisa, rameTu arca raÁ ars dabadebulTagani uzesTaes missa, 

romelimca ara myis TÂnier orgulebisa moudrka mas da moudrkes 

raÁ, myis miTualul iqmnebis simdablisaTÂs gonebisa, viTarca 

yovlisave moqmedi, egreTve verca erTisa raÁs moqmedi.

7) aqa ixilebodes 404 sityuani RmrTivsulierni da RmrTiv-

aRmoTqumulni, aqave galobani raÁme RmrTivSuenierni da 

ganslvisani, rameTu amis  mier Tana-edva qebad RmrTisa 

zesTa[A390v]uzomosa saxierebasa da [B404v] zesTasididisa 405 

didebulebasa da Zalganuzomelsa Zlierebasa da yovlisave 

simaRlisa da didebulisa mier kerZosa Cuenda momarT missa 

damdablebasa, zesTasimdidrisa simdidresa da miuwdomelsa 

sitkboebasa, ganuZRomelsa ufskrulsa siyuarulisasa; viTar ara 

ganeÃua TÂsisa didebulebisagan, STa-mo-raÁ-vida dacarielebisa 

mimarT aRmamaRlebelisa, TanasaTno-yofiTa mamisa da sulisaÁTa; 

[C400v] viTar uzesTaesi arsebisaÁ, saSosa Sina dedakacisasa 

ars iqmna zesTabunebisa; viTar RmerTi ars da kac iqmna, da 

400  saRmrToYsa amis ZRunisSemwirvelobisasa] th`~ iJera`~ doruforiva~ PG 96 col. 
732 C 1. winaaTonur TargmanSia: “maT Tanave gundi angelozTaჲ ganwyobil 

iyo” (winaaToneli mTargmneli sworad Targmnis berZnuli konteqstis 
“doruforevw“-s, xolo efrems gadmoaqvs berZnuli “dwroforevw“=ZRvenis Sewirva, 
rac berZnul konteqsts, agreTve, Seesabameba).
401  sanatrelisa A] sanatrelisaჲ BC.
402  ufroYs ABC] + ufros A.
403 am adgilidan me-7 qveTavamde (uzesTaesisa...raÁs moqmedi) berZnuli te q-

sti ar aris gadmoRebuli winaaTonur TargmanSi.
404   ixilebodes A] ixilvebodes BC.
405  zesTasididisa C, zeSTasididisa B] zesTasididesa A.
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hgies uqcevelad qonebiT Tavsa Soris TÂssa TÂTebasa orTa 406 

maTsa 407, viTar arca RmrTeebisa arsebaÁ aRmatebul yo da 

msgavsadve Cuensa eziara ÃorcTa da sisxlTa 408; viTar yovlisave 

aRmavsebeli da zesTa yovlisaÁ, romelsa moaqus yoveli, sityÂTa 

Zlierebisa TÂsisaÁTa iwrosa Sina sayofelsa daemkÂdra; viTar 

nivTierman da Tivis 409 msgavsman guamman qalwulisa, maradis 

moÃsenebulisaman, ganmleveli igi Seiwynara cecxli RmrTeebisaÁ 

da viTarca oqroÁ wmidaÁ, ganulevnelad ego. ese yoveli iqmna 

nebebiTa RmrTisaÁTa, rameTu SesaZlebel yovelive igi iqmnebis, 

raÁca inebos RmerTman, viTar-igi SeuZlebelca igi oden ars, 

romeli mis mier ara nebebuli 410 iqmnes; vinaÁTgan ukue simravlesa 

mis Soris mun SemokrebulTa 411 erTasa aRZrul iqmna SesworebaÁ 

sityÂsaÁ, araTu raÁTa uÃdebodin zesTa qmnad urTierTas 412, 

romeli-ese cudadmzuaobrisaÁ ars cnobisaÁ, romeli ucxo iyos 

saTno-yofisagan RmrTisa, aramed raÁTa arca erTman vin daaklos 

gulsmodginebisa da Zalisaebri raÁme, rameTu RmerTsa aqebdes 

da dedasa missa Seasxmides.

8) maSin ukue, maSin adam da eva, pirvelni mamani naTesavTani, 

moxaruliTa bagiTa brwyinvaled RaRadebdes: ̀ Sen, netaro asulo, 

damÃsnel iqmen patiJsa gardaslvisa Cuenisasa; [C401r] Sen Cuen 
mier xrwnilni Ãorcni daimkÂdren da gÂSev Cuen uxrwnelebisa 

samoseli; Sen yofaÁ welTa CuenTa ganmiRe da Cuen mis wil keTil-

yofaÁ 413 uk-mogÂzRe 414; lmobani dahÃsnen, saxuevelni sikudilisani 

ganhÃsnen 415 da dasabamisaÁve igi dami[A391r]mkÂdre Cuen sayofeli; 

Cuen davhÃaST 416 samoTxe, xolo Sen ganaRe gzaÁ xisa cxorebisaÁ; 

Cuen mier iqmna mxiarulebaTa mwuxarebad gardaqcevaÁ, xolo 

406  orTa A] orTave BC.
407  hgies uqcevelad qonebiT Tavsa Soris TOssa TOTebasa orTa maTsa] kai; mevnei 

kata; tauvto;n uJpavrcwn ajmfovtera PG 96 col. 733  A 9-10. es fraza Semdegnairad aris 
gadmoRebuli winaaTonur TargmanSi: “da daadgra, romeli iyo, romliTaca 

iqmna erT ZÀ, rameTu ara gamovida igi bunebisagan mamulisa da arsebisagan 

RmrTeebisa”. 

408  ebr. Mmim. 2,14.
409   Tivis AB] nivTis C.
410   nebebuli A] nebebul BC.
411  SemokrebulTa A] SekrebulTa BC.
412  urTierTas AB] urTierTars C.
413  keTil-yofaY A] keTilad yofaY B.

414  uk-mogOzRe A] uku mogOzRe B; da Cuen... uk-mogOzRe AB] - C.
415  saxuevelni sikudilisani ganhHsnen AB] - C.
416  davhÃaST AC] davÃaST B.
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Sen mier – mwuxarebaTa CuenTa 417 sixarulad SecvalebaÁ [B405r] 
da viTar sikudilisa gemosa ixilav, Ä uxrwnelo! Sen xar wiaR 

savali cxorebisaÁ, kibe zecaTaÁ. amisTÂsca sikudili geqmnebis 

Ãid, wiaRmyvanebel ukudavebisa mimarT. namdÂlve netar xar 

Sen, yovladnetaro, rameTu raÁRa sxuaÁ SegemTxuevis, TÂnier 

masve Tavs-ideb, romeli kacTaTÂs Tavs-idva 418 sityuaman, Sengan 

ÃorcSesxmulman”.

amaT Tana Ãma-yves yovelman 419 mwyobrman wmidaTaman wmidaTa 

uwmidesisa mimarT: `Sen xar srulmyofeli winawarmetyuelebaTa 

CuenTa! 420 Sen xar aRmasrulebeli SuebaTa, Cuen mier molodebadTaÁ, 

rameTu Sen mier ganviÃsneniT sakrvelTagan sikudilisaTa! moved 

Cuenda, Ä saRmrToo da cxorebaSemosilo fasisa sacavo 421! moiwie 

mosurneTa momarT, srulmyofelo keTilsurvilTa 422 CuenTao! amaT 

ÃmaTa TÂsad miizidvides jereT 423 ÃorcTa Sina myofni wmidani, 

romelTa simravle warsrulTa maT simravlisa saTxovelsa TÂsad 

ganikuTnvida, erTbamad raÁ hrques wmidasa dedofalsa: `ege Cuen 

Tana, ege, iyav da nu damiteveb Cuen, dido nugeSiniscemao da 

mxoloo mxiarulebao queyanisa mkÂdrTao, nu damiteveb oblad 

mowafeTa, pirvel obolqmnilTa 424 Zisa Senisa[C401v]gan, Ä dedao, 
Tanalmobilo da mwyalobelo WirTa CuenTao, rameTu Sen guaqu 

WirTa ganmsuenebelad da mlxinebelad oflTa SromaTa CuenTasa. 

Sen dadgromaÁ 425 Tu inebo, Zal-gic esreT yofad, da Ãel-

gewifebis warslvaÁ 426, Tu guls-idgino; ukueTu aRimaRleb, karavi 

ege RmrTisaÁ, da  Cuenca 427 Tana-aRgÂyvanen eri  Seni, mogebuli 

Zisa Senisa mier. Sen mxoloÁ queyanisaTa mogÂgie Roned gzisa 

mis cxorebisa warmmarTebelad; Senda cxorebaÁca cxorebaÁ 428 ars 

da sikudilica _ netarebiT Tanasikudil yovelTa cxorebisa 

Zisa Senisa; da rad vityÂT sikudilsa, rameTu Senda sikudili 

417   CuenTa A] CuenTaჲ BC.
418  Tavs-idva A] daiTmina BC.
419  yovelman BC] yovelni A.
420  Sen xar srulmyofeli winawarmetyuelebaTa CuenTa] - C.
421  fasisa sacavo A] fasis sacao BC.
422  keTilsurvilTa A] survilTa BC.
423  jereT BC] jerT A.

424  obolqmnilTa] prokinduneuvonta~ PG 96 col. 733 D 9 (prokinduneuvw = viRacis 

gamo gansacdelSi Cavardna). efremma xatovani Targmani gaakeTa, xolo 
winaaTonurma zustad gadmoiRo berZnuli teqsti: “gansacdelTa”.

425  dadgromaY BC] dadgomaY A.
426  warslvaY AC] warslvad B.
427   Cuenca AC] Cuen B.
428   cxorebaY AC] cxoreba B.
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cxoreba ars uzeSTaes 429 yovelTa cxorebaTa da sawuToÁsa 430 amis 

cxorebisasa yovladuzeSTaes 431 SeusworebeliTa TanaSetyuebiTa. 

xolo Cuenda viTar sacxorebel iyos sawuToÁ ese, raJams ara 

guaqunde Sen Tanamoziared amis cxorebisa?”

9) eseviTarTa [A391v] sityuaTa metyuel mgonian me mociqulni 

yovelsa Tana savsebasa eklesiisasa netarisa mimarT qalwulisa 

RmrTismSobelisa, aramed vinaÁTgan xedvides mas moswrafed 

ÃorcTagan ganslvisa mimarT, rameTu surviel iyo dedaÁ 

RmrTisaÁ mislvad Zisa da meufisa TÂsisa 432, amisTÂs miiswrafes 

galobaTa mimarT ganslvisaTa, aRvsebulTa madliTa saRmrToÁTa; 

[B405v] pirni aRivsnes 433 suliTa, yovladgansrulTa ÃorcTagan, 

da survielTa Tanawaryolad RmrTisa mimarT aRmavalisa dedisa 

RmrTisa. amisTÂs 434, raoden eZlo, wina-uswrobdes ganslvasa 435 

missa, moswrafed srbiT 436 [C402r] keTilisa nebisaÁTa; xolo 

vinaÁTgan zogad yovelTa aRivses survili da TanamdebobaÁ, da 

TiToferTa 437 mier yuavilTa galobisaTa mravalsaxed SeuTxzes 438 

mas gÂrgÂni didebuli, raÁTa mis wil moisTulon kurTxevaÁ 

misi, viTarca saunje raÁme RmrTivmoniWebuli miZRuanebiTa misda 

sityuaTa galobisa ganslvad warsagzavnelisaTa, romelni-igi 

iyvnes, viTar me mivswuTebi, gamometyuelebani sawuToÁsa amis 

cxorebisa mdinareobisa da warmavalobisani da gancxadebulad 

warmoCinebani yofadTa maT keTilTa dafarulisa saidumloÁsani.

10) amissa Semdgomad raÁRa ggonies ukuanaSedgomad 

pirvelTqumulTa amaT Tanamiyolilad saqmed maSindelsa mas 

Jamsa, TÂnier raÁsa ese me vhgoneb, _ meufisa yovelTaÁsa moslvasa 

mSobelisa mimarT TÂsisa? da viTarmed ÃelTa Sina 439 saRmrToTa 

da uxrwnelTa Seiwynara yovladdidebuli da ubiwoÁ da mxiaruli 

suli mSobelisa TÂsisaÁ, romeli-igi esreT etyoda Zesa TÂssa: 

429  uzeSTaes BC] uzesTae A.
430  sawuToYsa AB] sawuTroYsa C (yovelTvis).

431  uzeSTaes BC] uzesTae A.
432  rameTu surviel iyo dedaY RmrTisaY mislvad Zisa da meufisa TOsisa] 

kavkeivnh~ ejfiermevnhn eJw;rwn th;n qeomhvtora PG 96 col. 736 A 15-16. winaaTonur 
TargmanSia: “Secvales sityuaÁ igi maTi”.

433  aRivsnes BC] aRivnes A.
434   amisTOs A] - BC.
435   ganslvasa AB] gansvasa A.
436  srbiT  AC] slviTa B.
437   TiToferTa BC] + yo A.
438   SeuTxzes A] SeuTxznes BC.
439  Sina A] – BC.
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`jerisaebr ÃelTa SenTasa 440, Zeo Cemo, Sevhvedreb sulsa Cemsa; 

miiTuale ukue Sen mier Seyuarebuli ese suli, romeli Sen 

ubiwod dahmarxe vidre moaqamde da ÃorcTaca CemTa ara miwasa 

Sevhvedreb, aramed Senve daicven igi cxovelad, romelman  saTno-

iyav damkÂdrebaÁ maT Soris da Semdgomad Sobisa Senisa kualad 

qalwuladve daicven; eseni Senve Senda mimarT micvalen, raÁTa 

sadaca Sen iyo, nayofi muclisa CemisaÁ, mun viyo meca Tanamokarve 

Senda, rameTu Senda momarT [C402v] moval, romeli Cuenda 441 

moxued ganuSorebelad;  Senve ganslvisa CemisaTÂs nugeSinis-ec 

sayuarelTa SvilTa CemTa, romelTa Zmad wodebaÁ 442 saTno-iyav; [A 
392r] 443 SesZine kurTxevaÁ kurTxevasa maTsa zedadasxmiTa ÃelTa 

CemTaÁTa maT zeda”.

amissa Semdgomad, viTarca jer-iyo missa, aRipyrna Ãelni da 

akurTxna mun Semokrebulni da sityÂTa Jamisa SemsgavsebuliTa 

ezraxa maT. da myis esma ÃmaÁ mwodebeli: ̀ aRdeg, moved, maxlobelo 

Cemo, Sueniero Soris dedaTa, rameTu aha, zamTari warÃda 444, Jami 

sTulebisaÁ moiwia 445. Suenier xar, maxlobelo Cemo, da biwi ara 

ars Sen Tana 446, suli nelsacxebelTa  SenTaÁ ufroÁs yovelTa 

sakumevelTa sulnelebisa ars” 447. ese raÁ esma yovladwmidasa 

qalwulsa, Ãel[B406r]Ta Zisa TÂsisaTa Sehvedra suli TÂsi. 

11) da raÁRa iqmna sxuaÁ TÂnier? viTar me vhgoneb, _ SeZrvaÁ 

da SecvalebaÁ  nivTTaÁ, ÃmobaÁ da tyuelvaÁ  da RirsebiT 

galobaÁ angelozTaÁ, Tanad winamavalTa da ukuanamavalTaÁ, 

rameTu romelTame ZRunisSemwirvelobaÁ 448 yovladwmidisa 

mis sulisaÁ aRasrules TanaaRyoliTa zecad aRslvasa missa, 

vidremdis waradgines dedofali winaSe saydarTa sameufoTa, 

xolo romelnime sakÂrvelsa mas da 449 didebulsa gare-moadges 

guamsa missa wmidasa da miT galobiTa aqebdes dedasa RmrTisasa, 

440  SenTasa A] SenTa BC.

441  Cuenda A] Cemda BC.
442  wodebaY A] wodebad BC.
443   392r-s boloSi aqvs minaweri: `momiჴsene me, ufalo! yovladwmidao 

RmrTi s mSobelo, meox-meqmen me, Sens monas, uRirs mRdel-monazons, giorgis, 
dar Cias”.  
444   warÃda AC] warhÃda B.
445  qeb. 2,10-11.
446  qeb. 4,7.
447  qeb. 4,10.
448  ZRunisSemwirvelobaÁ yovladwmidisa mis sulisaÁ aRasrules] tw`n me;n th`/ 

ajmwmhvtw/ kai; panagiva/ yuch`/ th;n doruforivan plhrouvntwn PG 96 col. 737 A 4-5. winaaTonur 
TargmanSia: “gare-moadges sulsa mas wmidasa ubiwosa wmidisa qalwulisasa” 

(ix. sq. #400). 

449  da A] - BC.
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romeli Suenis da Sehgavs angelozTa. maSin mun mdgomareni 

igi banakni wmidaTa mociqulTani da raodenni iyvnes maT Tana 

morwmuneni qristesni 450, guamsa 451 mas, yovladdidebulsa da 

ubiwosa 452, [C403r] surviliT da SiSiT, sixaruliT da cremliT 

gare-moexueodes, yovladsanatrelsa mas Seitkbobdes da ambors-

uyofdes, yovelTave asoTa misTa TÂsad-TÂsad mouÃdebodes da 

SexebiTa maTiTa siwmidesa da kurTxevasa mier aRmoivsebdes. 

maSin senni ganiÃadebodes, eSmakTa gundni yovliTkerZo 

ganivltodes da mxolod quesknelTa mimarT waridevnebodes, 

xolo haeri eTeriTurT da ciT zogad wmida iqmnebodes 

aRslviTa sulisa misisaÁTa da queyanaÁca maT Tana, mis Soris 

dadebiTa wmidisa mis guamisaÁTa; arcaRa wyalTa bunebaÁ 

unawilo iqmna mis mier kurTxevisagan, raJams maT mier ganibannes 

RmrTisSemwynarebelni igi Ãorcni ara misda gansabanelad, aramed 

ufroÁsRa Tavisa [A392v] TÂsisa gansawmedelad. mun ganexumodes 

yurni yruTani, xolo mkelobelni miiRebdes simkÂrcxlesa 

ferÃTa slvaTasa, brmani ganaxldebodes saxedveliTa, xolo 453 

codvilni, sarwmunoebiT mosrulni 454, miiRebdes ÃeliTwerilTa 

maTTa ganxeTqasa da bralTagan Tavisuflebasa. amissa Semdgomad 

sidoniTa wmidiTa warigragna wmidaÁ igi guami da kualad cxedarsa 

zeda daidva dedofali dabadebulTaÁ. amaT Seudges lamparni 

nelsacxebelni da galobani wargzavnisani, angelozni TÂsiTa 

eniTa aqebdes, xolo mociqulni da mamani RmrTivSemosilni 455 

ugalobdes galobiTa RmrTivSuenieriTa da ixarebdes suliTa.

12) maSin ukue, maSin kidobani uflisaÁ aRiRo mTiT sioniT, 

mociq[C403v]ulTa mier cxedriTa tÂrTuli mÃarTa zeda, da 

zecisa savaneTa wargzavna, [B406v] SuaganvliTa saflavisaÁTa; da 

uwinares amissa didebiT ganvlo Soris qalaqisa, viTarca sZalman 

Suenierman, uswro man sikeTiTa brwyinvalebisa misgan sulisa da 

esreT wariyvana didebulsa dabasa geTsimaniisa 456 winaZRomiTa da 

ukuanaSedgomiTa angelozTaÁTa, romelni frTebiTa hfarvides da 

upirobdes mas yovelsave Tana savsebasa eklesiisasa. da viTarca 

mefeman solomon, gansuenebasa mas kidobnisa uflisasa taZarsa 

450  morwmuneni qristesni A] + garemoÁs BC. oiJ parestw`te~ PG 96 col. 737 A 10.
451  guamsa BC]  gauamsa A.
452  yovladdidebulsa da ubiwosa] tw`/ panagivw/ kai; iJerwtatw/ PG 96 col. 737 A 10.
453   xolo A] – BC.
454   mosrulni A] mosulni BC.
455  RmrTivSemosilni A] RmerTSemosilni BC.
456  geTsimaniisa B] geTsimanisasa AC.
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mas Sina uflisasa, mis mier aRSenebulsa, 457 Semokribna yovelni 

moxucebulni israelisani sions Sina, raÁTa aRiyvanon kidobani 

aRTqumisa uflisaÁ qalaqiT daviTisiT, romel ars sion 458, da 

aRiRes mRdelTa kidobani da karavi sawamebeli TanaSemweobiTa 459 

levitelTaÁTa 460 da mefe da yoveli eri winaSe kidobnisa 

daswyueddes zroxaTa da cxovarTa uricxuTa da Seiyvanes 

mRdelTa kidobani aRTqumisa uflisaÁ dabirsa saxlisasa, romel 

ars wmidaÁ-wmidaTaÁ adgili CuenebaTa da uwyebaTaÁ queSekerZo 

frTeTa qerobinTasa 461, egreTve aw, gansuenebasa amis sacnaurisaca 

amis kidobnisa ara aRTqumisa uflisasa, aramed TÂT sityÂsa 

RmrTisa guamisasa, TÂT axali solomon, mTavari mSÂdobisaÁ da 

yovelTave sacnaurTa zecisa ZalTa ÃelovnebiT moqmedi [A393r] 
wesTa maT zesTasoflisaTa 462 da soflioTaca amaT winamZRuarTa 

axlisa aRTqumisaTa, [C404r] vityÂ 463 ukue wmidaTa mociqulTa, 

romelTa TanamyofiT eriTurT ierusalemisa wmidaTaÁT zogad 

Sesakrebelmyofel maTda iqmna Tavisa TÂsisa Tana, da esreT 

wmidaÁ igi suli misi angelozTa mier Seiyvana pirmSosa mas saxesa 

dasabamisasa, romel ars WeSmariti igi zecisaÁ wmidaÁ wmidaTaÁ, 

queSekerZo frTeTa oTxxatedTa maT cxovelTasa, da winaSe 

saydrisa TÂsisa waradgina uSinaganessa mas kretsabmelsa Sinagan, 

sada-igi winamorbedad TÂT Tavadi qriste Ãorcielad Sevida. 

xolo Ãorcni igi, RmrTisSemwynarebelni, ÃeliTa mociqulTaÁTa 

warigragnnes da saflavad wariyvannes, romelTa abralobda meufe 

meufeTaÁ brwyinvalebiTa uxilavisa mis RmrTeebisa TÂsisaÁTa, 

da winaZRomiTa yovelTa wmidaTa krebulisaÁTa, romelni Tana-

uvidodes da galobdes galobasa wmidasa da Seswirvides RmrTisa 

msxuerplsa qebisasa, vidremdis daidva sasZlosa samarisasa da 

mier miiwia edemad  zecisa saSuebelTa. 

13) xolo iyvnes mun huriaTagannica vinme, raodenni oden 464 

457   mis mier aRSenebulsa BC] – A.
458   III mef. 8,1; II neSt. 5,2.
459  am adgilidan C–Si ar ikiTxeba xelnaweris naxevari gverdi.
460  III mef. 8,3-4; II neSt. 5,4. oiJ iJerei`~ kai; oiJ Leui`tai PG 96 col. 737 D 3-4. wina-

aTonurSi: “mRdelTa da levitelTaÁ”. 

461  III mef. 8,5-6; II neSt. 5,7.
462  zesTasoflisaTa] zesaTasoflisaTa A, zeSTasoflisaTa B.
463  am adgilidan aRdga C-s mixedviT variantuli sxvaobebis Cveneba.
464 aq mTavrdeba teqsti B-s fotopirSi. rogorc Cans, xelnaweri (Ier. 23) 

bolonaklulia.

5

10

15

20

25



q arTuli n aT argmn i hom ileti kuri Z egleb i

156

[C404r] 465 ara iyvnes friad umadlo da ugulisÃmo 466, romelTa 

naTesavisaTÂs Tqumuli sityuaÁ ara ujero ars, raÁTa viTarca 

Sesanelebeli saWmelsa, egreT SevzavoT Txrobasa amas Cuensa.

ityÂan, viTarmed raJams STasavalsa maTisasa miiwines 

mtÂrTvelni igi sanatrelisa mis dedisa RmrTisa guamisani, maSin 

huriaÁ vinme, monaÁ codvisaÁ da tyueqmnuli sacTurisaÁ, emsgavsa 

monasa mas kaiafaÁssa, romelman sca sameufosa mas da saRmrTosa 

yurimalsa qristessa, da eseca iq[C404v]mna orRano eSmakisa 

simZafriTa silaRisa da pirutyulisa krTomisaÁTa: mirbioda 

kueTebad da mier cxedriT gardmogdebad wmidisa mis guamisa 

dabadebulTa dedoflisasa, romlisa SexebaÁ angelozTadaca 

SiS da Zrwola iyo, da orTave ÃelTa STamozidviTa moswrafe 

iyo dakueTebad missa miwasa zeda, SuriTa da aRborgebiTa 

borotTa dasabamisaÁTa; aramed wina-uswro nayofman SromaTa 

misTaman  da moisTulo tevani mware da Rirsi siveragisa TÂsisaÁ, 

[A393v] rameTu moswydes ornive Ãelni misni da ixileboda 

ujeroebiT da silaRiT Ãelmyofeli igi urcxÂnoebisaÁ meysa 

Sina uÃeloqmnilad 467, vidremdis sarwmunoebad da sinanulad 

cvala cnobaÁ TÂsi, romlisaTÂs sakÂrvelebiT dadges myvanebelni 

igi wmidisa mis cxedrisani, vidremdis mowled vedrebiTa mis 

sawyalobelisaÁTa kualad-egnes mokueTilni igi Ãelni guamsave 

uÃeloqmnilisasa guamisagan cxorebisa dasabamisa da sakÂrvelisa 

mSobelisa, da iqmna uÃelobisa wil ÃelkeTil, Seicvala raÁ 

keTiliTa SecvalebiTa 468, viTarca ars mravalgzis CueulebaÁ 

gansacdelTa SemTxuevisa mier lmobilTa Soris - SiSiT midgomaÁ 

da sibrZniT SobaÁ ganzraxvasa sacxorebelsa. aramed Cuen 

kualadca winamdebarisa mimarT pirisa 469 aRveswrafoT. 

14) amier ukue geTsimaniad wariyvana guami igi yovladwmidisa 

RmrTismSobelisaÁ, sada-igi kualadca amborisyofani da 

Setkbobani,  kualad galobani [C405r] da Sesxmani, qebani 

samRdelonni, miwvenani da cremlni SiSisagan da survilisa, 

gardamodinebani uflisa cuarTani, rameTu saxilvel iyo ofli 

cremliTurT, Sesworebul nakadulTa wylisa mdinarisaTa; 

465  am adgilidan A-s teqsts vudarebT mxolod XII s-is nusxaSi, Ier. 38-Si 
(li  teri C), arsebul teqsts.
466  ara iyvnes friad umadlo da ugulisHmo] o{soi mh; livan ajgnwvmone~ PG 96 col. 

740 B 3-4. winaaTonur TargmanSi es fraza ufro zustad aris gadmoRebuli: 
“ro melni iyvnes aragardareulad ugunur”(ix.: SeniSvn. II, sq. # 466).
467   uHeloqmnilad A] uHeloqmnulad C (yovelTvis).

468  keTiliTa SecvalebiTa A] SecvalebiTa keTiliTa C.
469  mimarT pirisa A] pirisa mimarT C.
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da esreT yovladwmidaÁ igi daidva yovladsaqadulsa mas 

Sina saflavsa mravalganTqumulsa, sadaÁT-igi mesamesa dResa 

zecisa sayofelTa mimarT miicvala, rameTu Suenoda eseviTari 

RmrTivSuenieri sayofeli aRmouTxrelsa mas wyarosa motevebisa  

wylisasa, uSromelsa mas urnatsa 470 zecisa purisasa, mourwyvelsa 

venaÃsa tevnisa mis ukudavmyofelisasa, maradis aRyuavebulsa da 

nayofSueniersa zeTisxilsa mamulisa mowyalebisasa, raÁTa ara 

Seiwyudios miwasa Sina uqmsa da daSTes queyanasa unayofosa, 

aramed viTarca misgan mixumulni igi Ãorcni wmidani sityÂsa 

RmrTisani, mesamesa dResa aRdges saflavisagan, egreTve guami 

mSobelisa maTisaÁ aRitacos saflaviT da miicvalos Zisa mimarT 

dedaÁ, yofad mis Tana. 

da viTarca-igi Tavadi mowyalebiT gardamoÃda missa, egreTve 

ese siyuaruliT aRvides missa, ufroÁssa mas da usrulessa karavsa 

zecisasa. [A394r] jer-iyo missa, romelman-igi sityuasa RmrTisasa 

avasxa saSoÁ savaned gansasuenebelad, raÁTa saRmrToTa maT Sina 

savaneTa Zisa TÂsisaTa daemkÂdros da viTar-igi ufalman Tqua 

TÂsi mamisa mimarT warslvaÁ 471, egreTve dedasa uflisasa Sehgvanda 

Zisa mimarT TÂsisa mislvaÁ, raÁTa iqceodis same[C405v]ufoTa 

Sina misTa saxlsa uflisasa, ezoTa saxlisa RmrTisa CuenisaTa 472, 

rameTu ukueTu yovelTa mxiarulTa mkÂdrobaÁ mis Tana ars 473, 

sadaRa iyos sxuagan mizezi yovlisa mxiarulebisaÁ? jer-iyo 

missa, raÁTa viTar-igi Sobasa qalwulebaÁ, egreTve micvalebasa 

Ãorcni TÂsni ganuxrwnelad daicvnes Semdgomad sikudilisa; jer-

iyo CCÂlebr mtÂrTvelisa misTÂs dambadebelisa, raÁTa maradis 

tÂrTul iqmnes saRmrToTa mier sayofelTa; jer-iyo sZlisaÁ, 

romeli miiTxova 474 mamaman, raÁTa sasZloTa zecisaTa daemkÂdros; 

jer-iyo, romelman juarcumasa ixila Ze TÂsi da salmobani, 

romelni Tana-warhÃdes Sobasa, maTman maxÂlman ganvlo guli 

misi juarcumasa, raÁTa ixilos igi Tanamosaydred mamisa; jer-

iyo dedisa RmrTisa, raÁTa moignes TÂsad samwysoni Zisa TÂsisani 

da yovlisave dabadebulisagan 475 Tayuanis-icemos, viTarca dedaÁ 

da mÃevali RmrTisaÁ. rameTu maradis SvilTa momarT mSobelTa 

mier iqmnebis datevebaÁ samkÂdrebelisaÁ, xolo aw, viTar-igi 

Tqua vinme brZenTaganman, zenaTa maT didTa mdinareTa daiteven 

470  urnatsa A] ornatsa C.
471  lk. 2,49.
472  fs. 131,3.
473   fs. 86,7.
474   miiTxova A] miiTxoa C.
475   yovlisave dabadebulisagan A] yovlisagan dabadebulisa C.
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wyaroni, rameTu dedasa ZeE daumonebs yovelTa dabadebulTa.

15) movediT 476 ukue da Cuenca dRes dResaswauli ganslvisaÁ 

udResaswauloT dedasa RmrTisasa, ara avlTa raÁTme da 

korÂvantTa Soris SemoyvanebiTa dedasa saxelmtyuvarTa maT 

RmerTTaÁsa, viTar igini ityÂan, - sakÂrvel-vhyofdeT krTomaTa, 

romelsa Svilmravlad zRaparT-moqmedeben ugunurni, xolo 

WeSmariti sityuaÁ uSvilod warmoadginebs 477 mas, rameTu eSmak 

arian Svilsago[C406r]nebelni igi misni da aCrdilebr, sizmar 

da ocneba 478, romelni, raÁ-igi TÂT ara arian jerovnad, egreT 

yofasa iCemeben da SecTomilTa maT ugunurebasa TanaSesawevnel 

TÂssa hyofen, rameTu Sobs viTa-me-a TanayofiTa uÃorcoTaÁTa 

da viTar saxed Seeyofvis maT [A 394v] da viTar RmerT ars da 

araarsobisagan arsad movals SobiTa? rameTu viTarmed uÃorco ars 

naTesav eSmakTaÁ, ese yovliT kerZo cxad ars da TÂT maTdaca, 

romelTani dabrmobil arian sacnaurni igi Tualni, rameTu ityÂs 

sadame sityuaTa Sina TÂsTa omiros, RirsebiT warmomTxrobeli 

RmerTTa maT TÂsTa wesierebaTaÁ, viTarmed ara moqene arian 

ifqlisa, arca msumel cecxlsa RÂnosa 479, vinaÁT usisxlo arian 

da ukudav saxel-idebian; rameTu Zali sityuaTaÁ amaT ese ars, 

romel ityÂs, viTarmed: ara Wamen sazrdelsa, arca sumen RÂnosa 480 

ganmaÃurvebelsa; amisTÂsca usisxlo arian, rameTu sisxli ara 

uTqs, da ukudavad saxel-idebian. xolo ara egreT arian, viTar-

igi saxel-idebian, rameTu daRacaTu ara isxen Ãorcni mokudavni, 

aramed momkudar arian sacnaurTa miT sikudiliTa sibrxeTa 

TÂsTaÁTa. 

xolo Cuen, romelTa mier imsaxurebis RmerTi WeSmariti, 

RmerTi, araTu ara arsebisagan mosruli arsad, aramed maradis 

arsi maradis arsisagan, zesTa mizezisa da sityÂsa, mogonebisa da 

cnobisa, JamTa da bunebisa, Cuen WeSmaritad RmrTisa dedasa pativ-

vscemT 481 da vhmsaxurebT, ara RmrTeebasa misisa pirvelsaukuneTa 

uJamod Sobasa amas mi[C406v]vaCemebT, rameTu sityÂsa RmrTisa 

SobaÁ uJamo ars da TanadausabamoÁ mamisaÁ, aramed meored Sobasa 

missa amisgan CuenTÂs ÃorciTa nebsiT 482 vqadagebT, rameTu amisi 

476  movediT C] modiT A.

477  warmoadginebs C] warmoadgens A.

478  ocneba C] ucneba A.

479  RÂnosa C] RÂnusa A.
480  sumen RÂnosa C] sÂmen RÂnusa A.
481  pativ-vscemT AC] pativ-scemT AC.
482  nebsiT A] nefsiT C.
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mizezi viciT 483 da vityÂT, viTarmed igi, romeli iyo dausabamo 

da uÃorco, qristeman CuenTÂs da Cuenisa cxorebisaTÂs Ãorcni 

Seisxna, raÁTa msgavsiTa msgavsi acxovnos, xolo ÃorcTa SesxmaÁ 

misi iqmna Semdgomad wmidisa amisgan qalwulisa, TÂnier cnobisa 

mamakacisa, rameTu uTeslod iSva da ego yovladRmerT da iqmna 

yovladkac. igive ars yovlad RmerT ÃorcTa misTa Tana da igive 

- yovlad kac zesTa RmerTTaÁsa mis Tana RmrTeebisa misisa. 

esreT uwyiT Cuen dedad RmrTisa yovladwmidaÁ qalwuli, 

esreT vdResaswaulobT daZinebasa missa, ara saxel-vsdebT mas 

RmrTad. warved amier, rameTu wamarTuli siCqure ars zRaprobaÁ 

ese RmerTaTÂs dedalTa da mamalTa, xolo Cuen ara uwodT 

amas RmrTad 484, rameTu sikudilsaca missa miuTxrobT, aramed 

saxel-vsdebT dedad RmrTisa gankacebulisa da RmrTismSoblad 

aRviarebT. 

[A395r] 16) amas samRdeloÁTa galobiTa vaqebdeT dRes, 

ganmdidrebulni ese er RmrTisa yofiTa da wodebiTa; amas pativ-

vscemdeT 485 Rame yovel mRÂZarebiT dgomiTa; amas vhmsaxurebdeT 

siwmidiTa sulisa da ÃorcTaÁTa, viTarca namdÂlve Semdgomad 

RmrTisa uwmidessa yovelTasa, rameTu uxaris viTame msgavssa 

msgavsisa zeda; amas mowyale vhyofdeT wyalobiTa da TanalmobiTa 

glaxakTaÁTa, rameTu ukueTu araraÁT esreT moimadlebis RmerTi, 

viTar wyalobiTa, vinRa [C407r] wina-aRgÂdges, viTarmed esreTve 

sworad missa uxaris amas zeda dedasaca missa?! aman gangÂcxada 

miuTxrobeli ufskruli RmrTisa Cuenda momarTTa saxierebaTa 

siyuarulisaÁ; amis mier daiÃsna mravalJameuli igi brZolaÁ 

Cueni dambadebelisa mimarT; amis mier Semokrbes 486 missa mimarTni 

dasamSÂdebelni Cuenni, rameTu mogueniWa madli da mSÂdobaÁ, 

romlisaTÂs angelozni ixareben kacTa Tana da kacni mxiarul 

arian angelozTa Tana 487, rameTu Svil RmrTisa ganveweseniT 

yovlad upativoqmnulni 488 pirvelad. amis mier movisTuleT 

483  rameTu amisi mizezi viciT C] - A.
484  warved amier, rameTu wamarTuli siCqure ars zRaprobaY ese RmerTaTOs 

dedalTa da mamalTa, xolo Cuen ara uwodT amas RmrTad] a[page, th`~ jEllhnikh`~ 
terqreiva~ ta; toiau`ta muqeuvmata PG 96 col. 744 B 8-9. am SemTxvevaSi winaaTonuri 
Targmani miyveba berZnul teqsts: “nu iyofin, viTar-igi ionni ugunurni 

ucnebiT ityÂan”(ix.: SeniSvn. II, sq. # 484).
485  pativ-vscemdeT C] pativ-vscemdiT A.
486  Semokrbes C] Semokrebes A.
487   angelozni ixareben kacTa Tana da kacni mxiarul arian angelozTa Tana] 

kai; ajggevloi~ sugcoreuvousin a[nqrwpoi PG 96 col. 744 C 10. winaaTonur TargmanSia: 

“amisTÂs kacni angelozTa Tana mxiarul arian”.

488   upativoqmnulni A] upatioqmnilni C.
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tevani cxorebisaÁ, amis mier moviReT morCi uxrwnelebisaÁ. ese 

winamwindebel Cuenda iqmna yovelTa keTilTa simravlesa. amis 

Soris iqmna RmerTi kac da kaci – RmerT. amissa raÁRa usakÂrveles 

ars, amissa raÁRa usanatreles ars? 

aRvivsebi ZrwoliTa da meSinis kadnier-yofad metyuelebiTa. 

mariamis Tana winawarmetyuelisa giwod, Ä qalwulno suliTa, 

raÁTa viSuebdeT ebniTa 489, movakudinneT raÁ asoni ÃorcTani, 

rameTu 490 amas gamohsaxavs 491 ebani xedviTa saidumloÁTa 492. RaRad-

vyoT winaSeE kidobnisa uflisa RmrTisa RaRadebiTa sulisaÁTa 

da zRudeni daecnen 493 ieriqoÁsani 494, winaaRmdgomTa ZalTasa vityÂ, 

bilwebiT Senebulebsa 495. daviTis Tana vhkrTebodiT suliTa 496, 

rameTu dRes ganisuena kidobanman uflisa RmrTisaman 497. gabrielis 

Tana vÃmobdeT, winamZRurisa angeloz[C407v]TaÁsa: “gixaroden, 

mimadlebulo, ufali Sen Tana” 498! gixaroden, ufskrulo 

sixarulisa daulevnelisao! gixaroden, mxoloo 499 aRmÃocelo 500 

mwuxarebisao! gixaroden, [A395v] gixaroden 501, yovelTa gulTa 

wamalo sakurnebelo da yovlad aramatkivnebelo! gixaroden, 

romlisa mier sikudili ganiÃada da cxorebaÁ Semoiyvana. 

17) xolo Sen, Ä saflavo wmidaTa uwmideso meoreo 502, 

Semdgomo cxorebisao 503 dasabamisa saflavisao da aRdgomisa 

wyaroÁsao, rameTu viTarca suliersa gezraxebi Sen: sada ars 

oqroÁ igi umankoÁ, romeli-igi ÃeliTa mociqulTaÁTa Sen 

Soris daibalanta? sada ars simdidre daulevneli? sada ars 

saunje igi, RmrTisSemwynarebeli? sada ars trapezi sulieri? 

sada ars axali igi qartaÁ, romelsa zeda gamouTargmanebelad 

daiwera sityuaÁ RmrTisaÁ TÂnier Ãelisa? sada ars ufskruli 

489  gam. 15,20-21.
490  rameTu C] – A.
491  gamohsaxavs A] gamosaxavs C.
492  kol. Mmim. 3,15-16.
493  daecnen C] daecne A.
494  iso nave 6,20.
495  Senebulebsa A] Senebulebasa C.
496  vhkrTebodiT suliTa] skirthvswmen Pneuvmati (PG 96 col. 744 D 9). winaaTonur 

Ta r gmanSi ufro zustad aris gadmoRebuli: “suliTa vixarebdeT”.

497  II mef. 6,14-15.
498  lk. 1,28.
499  mxoloo C] mxolovo A.
500  aRmHocelo A] amHocelo C.
501  gixaroden A] - C.

502  meoreo A] meureo C.
503  cxorebisao A] cxorebisa C.
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madlisaÁ? sada ars zRuaÁ kurnebaTaÁ? sada ars wyaroÁ, mSobeli 

cxorebisaÁ? sada ars mravalsasurveli da mravalsawadeli guami 

RmrTismSobelisaÁ? 

raÁsa saflavsa Sina eZiebT zecad micvalebulsa 504 mas 

guamsa, mogÂgebs da guetyÂs saflavi; raÁsa mimÃdiT me patiJsa 

sapyrobilisasa, romelsa ara Zal-mic winaaRdgomaÁ brZanebasa 

meufisasa?! sidonni dautevna guamman man wmidaman da didebulman 

da me momca siwmide, rameTu aRsavse-myo mihroniTa sulnelebisaÁTa 

da myo taZar saRmrTo da TÂT aRitaca, TÂnier wartacebisa, 

winaZRomiTa [C408r] angelozTa da mTavarangelozTa da yovelTa 

zecisa ZalTaÁTa; xolo aw me gare-momadgan angelozni, aw Cem 

Soris mkÂdr ars saRmrToÁ madli. me qmnil var 505 sneulTaTÂs 

wamal sakurnebel 506, me – wyaro kurnebaTa dauwyuedel, me – 

ganmÃdel eSmakTa. me var qalaqi, misaltolveli devnulTaÁ. 

movediT, erno, sarwmunoebiT da mdinaris saxed aRmoivseniT 

madlni! movediT, momgebelno sarwmunoebisa Seuorgulebelisano! 

romelTa gwyuris, warvediT wylad, esaia gibrZanebs, da romelTa 

ara gaqus vecxli, mivediT da iyiddiT TÂnier fasisa 507. me 

yovelTa maxareblebr uRaRadeb: wyurielni _ senTa kurnebisaTÂs, 

sulierTa senTagan 508 gamoÃsnisaTÂs, codvaTa aRÃocisaTÂs, 

yovelTave gansacdelTa gan[A396r]TavisuflebisaTÂs 509 da zecisa 

sasufevelsa Sina gansuenebisaTÂs sarwmunoebiT morbiodeT 

Cemda 510 da aRmoivsebdiT nakadulsa madlTasa, mravalZalsa da 

mravalsaÃmarsa, rameTu viTarca-igi moqmedebaÁ wylisaÁ martiv 

da erT ars, aramed queyanisaebr haerisa da mzisa mcxinvarebisa 

TiToeulsa nivTsa 511 Sina, Semsgavsebulad TiToeulisa bunebisa, 

Seicvalebis da iqmnebis venaÃsa Sina RÂno da zeTisxilsa Sina 

_ zeTi, egreTve Cem Soris mkÂdri madli martiv ars da erT, 

xolo TiTosaxed da Semsgavsebulad TiToeulisa saÃmarebisa 

moqmedebs mimRebelTa maT Soris. aramed ara TaviT TÂsiT momigia 

[C408v] Zali ese, rameTu yoveli saflavi simyraliTa aRsavse ars, 

momatyuebel mwuxarebisa da winaaRmdgom mxiarulebisa, xolo 

504   micvalebulsa] metewrisqei`san PG 96 col. 745 B 1. winaaTonur TargmanSi es 
si tyva zustad aris gadmoRebuli: “amaRlda”.

505  var A] – C.
506  sakurnebel A] gansakurnebel C.
507  esaia 55,1.
508  senTagan A] senTa C.
509  ganTavisuflebisaTOs A] ganTavisuflebisa C.
510  mT. 5-6-10; in. 4,14; 7,37.
511  nivTsa C] nivTasa A.
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me mihroni mravalsasyidlisaÁ mimiRies da mier sulnelebaÁ 512 

momisTulies da mihronsa amas Cemsa ese madli ganukuTnavs 513, 

raÁTa mciredisa gulsmodginebisa wil miuklebelad miscemdes 

daulevnelobasa niWTa TÂsTasa, rameTu Seunanebel arian 

madlni RmrTisani; wyaroÁ cxorebisaÁ vistumre da mis mieriTa 

ganvmdidrdi yovladmouklebeliTa Cem Soris madliTa 

aRmocenebiTa samaradisoÁTa 514. 

18) xedavT-a, sayuarelno mamano da Zmano, viTariTa sityÂTa 

metyuelebs Cuenda momarT yovladkeTilad moqaduli saflavi? 

da viTarmed ese esreT ars, amas cxad-hyofs  TxrobaÁ, *viTarmed 

evTÂmis visme, JamTa Txrobisa aRmwerelsa, aRuweria wigni 

moTxrobaÁ maT JamTaÁ, romelsa Sina qalkidonisa krebaÁ iqmna, da 

missa mas wignsa uwods wmidaÁ ese Txrobad evTÂmianad, rameTu ese 

evTÂmi iyo kaci, aRmwereli saqmeTa mis JamisaTaÁ Cueulebisaebr 

berZulTa xronoRrafTa 515, ese igi ars JamTa aRweraTaÁ* 516- 517 

evTÂmiani, mesamesa sakiTxavsa Sina meormeocesa  Tavsa mis mier 

aRwerilsa esreT: 

Tqumul ars zemo Cuen mier, viTarmed mravalni eklesiani 

qristesni aRiSennes 518 konstantinopolis wmidaTa Tana [A396v] 
moÃsenebulisa pulheriaÁsgan 519, romelTagani erTi ars 

vlahÂrnas aRSenebuli dasabamsa mefobisa sakÂrvelTa savaneTa 

Sina gansuenebulisa markianessa. amaT ukue aRaSenes mun 

yovladsamsaxurebeli taZari yovladqebulisa da yovladwmidisa 

RmrTismSobelisa da maradis qalwulisa mariamisi, romeli-igi 

Seamkves yovliTa samkauliTa da Zieba-yves yovladwmidisaTÂs da 

RmrTisSemwynarebelisa guamisa misisa. miuwodes ioben[C409r]alis, 

mTavarepiskopossa ierusalemisasa, sxuaTa Tana episkoposTa 

512  sulnelebaY A] surnelebaY C.
513  ganukuTnavs A] ganmikuTnavs C.
514   berZnul teqstSia: “kai; tauvth~ ajevnnaon ejplouvthsa th;n ajnablusin PG 96 col. 

745 D 6-7. winaaTonuri teqstis mTargmnelma gadmoiRo berZnuli teqsti 
ucvlelad: “aRmovivse misgan siRrmÀ madlTa maT daulevnelTaÁ”. 

515  xronoRrafTa D] xronoRrTfTa A; - C.
516  *viTarmed evTOmis visme ... aRweraTaY*] es mozrdili, 4-5 striqoniani, 

mo na  kveTi ar aris efremiseuli Targmanis C nusxaSi (Ier. 38-Si), romelic 
bolonaklulia. iyo Tu ara es monakveTi Ier. 23-Si (B-Si), ar viciT, radgan am 

nusxis fotopirs teqsti, me-13 qveTavidan homiliis bolomde, aklia. 

517  *viTarmed evTOmis visme...aRweraTaY*] es mozrdili monakveTi efremis 
Tar gmanisa ar aris arc berZnul (PG 96 col. 748 A 3) da arc winaaTonur 
teqstSi (ix.: SeniSvn. II, sq. # 517).
518  aRiSennes C] aRiSenenes A.
519  pulheriaYsgan A] polheriaYsgan C.
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palestinisaTa, romelni-igi maSin misrul iyvnes qalaqad sameufod 

krebisa misTÂs qalkidonisa; etyodes maT da hrques: `guesmis 

ierusalems yofad eklesiaÁ, pirveli da upiratesi sxuaTa yovelTa 

eklesiaTaÁ, raodenni aRSenebul arian yovladwmidisaTÂs 520 

RmrTismSobelisa da maradis qalwulisa mariamissa dabasa Sina,  

geTsimaniad saxeldebulsa, sada-igi cxorebaSemosili guami misi 

daidva saflavsa Sina; gunebavs ukue nawilsa missa moyvanebad aqa, 

mcvel-yofad sameufoÁsa amis qalaqisa.”

miugo iobenal 521 da hrqua: ̀ ara egoden werili RmrTivsulierTa 

wignTa Sina, raoden Txrobisa mier WeSmaritisa da ZueliTgan 

utyuvelisa mogÂRies sityuaÁ aRsrulebisaTÂs wmidisa 

RmrTismSobelisa da maradis qalwulisa 522 mariamissa, viTarmed 

Jamsa didebulisa 523 daZinebisa misisasa 524 yoveli simravle wmidaTa 

mociqulTaÁ, sacxorebelad warmarTTa mimodabneulni yovelsa 

sofelsa, wamsa Tualisasa maRliT moyvanebulni, Semokrbes 

ierusalemad; da viTarca moiwines missa, iqmna maT zeda CinebaÁ 

angelozTaÁ da esmoda maT galobaÁ saRmrToÁ uzesTaesTa 525 maT 

ZalTaÁ da esreT yovladwmidaman qalwulman saRmrToÁTa didebiTa 

zecisaÁTa ÃelTa RmrTisaTa Sehvedra yovladwmidaÁ 526 suli TÂsi 

sityÂTa raÁTme gamouTqumeliTa, xolo RmrTisSemwynarebeli 527 

igi guami misi angelozebriviTa da mociqulebriviTa galobiTa 

wargragna da wariyvana da daidva saflavsa geTsi[C409v]manisasa, 
adgilsa, romelsa zeda dadgromil iqmna galobaÁ da mwyobrTa 

ganwyobaÁ angelozTagan daucxromelad daudumebeli vidre 

sam dRedmde 528. xolo Sekrebasa mas mociqulTasa [A397r] erTi 

maTgani 529, daklebuli maTgan, Semdgomad samisa dRisa moiwia 

da ineba TayuaniscemaÁ RmrTisSemwynarebelisaÁ 530 mis guamisaÁ. 

xolo ganaRes raÁ saflavi igi, verRara poves mun guami igi 

yovladsagalobeli, TÂnier xolo saxuevelni misni mdebare 

520  yovladwmidisaTOs C] Semdgomad wmidisaTOs A.
521  iobenal A] iobenali C.
522  da maradis qalwulisa C] – A.
523  didebulisa A] + mis C.
524   misisasa C] missa A
525  uzesTaesTa A] uzeSTaesTa (yovelTvis) C.
526  yovladwmidaY C]  wmidaY A.
527  RmrTisSemwynarebeli A] RmrTivSemwynarebeli C.
528  dRedmde C] dRemde A. + Meta; de; th;n trivthn hJmevran th`~ ajggelikh`~ uJmnw/diva~ 

pausamevnh~ PG 96 col. 749 A 11-12. winaaTonur TargmanSia: “da Semdgomad misa 

dascxra galobaÁ igi”.

529  erTi maTgani] + Qwma` PG 96 col. 749 A 12.
530  RmrTisSemwynarebelisaY A] RmrTivSemwynarebelisaY C.
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iyvnes mun, romelTagan aRivsnes gamouTqumeliTa sulnelebiTa, 

da esreT dahkrZales saflavi igi, gancÂbrebulTa sakÂrvelebisa 

misgan saidumloÁsa; mxolod amas gulisÃma-hyofdes, viTarmed 

romelman saTno-iyo gankacebaÁ misgan guamovnebiT da ÃorcTa 

SobaÁ, sityuaman RmrTisaman da ufalman didebisaman 531 da 

Semdgomad Sobisa ganuxrwnelad daicva qalwulebaÁ misi, manve 

saTno-iyo Semdgomad amier micvalebisa misisa uxrwnelisa mis 

da ubiwoÁsa guamisa pativcemul-yofaÁ uxrwnelebiTa da amier 

micvalebiTa pirvel sayovelTaoÁsa mis zogadisa aRdgomisa.

xolo iyvnes maSin mociqulTa Tana 532 wmidaÁ timoTe mociquli, 

pirveli episkoposi efesoÁsaÁ, da dionosi ariopageli, viTarca 

TÂT igi didi dionosi wamebs netarisa ieroTeoÁsTÂs TqumulTa 

sityuaTa Sina, rameTu igica maSin maT Tana iyo, romlisaTÂs 

miswers timoTes mimarT da ityÂs: *`vinaÁTgan TÂT maT 

RmrTismxilvelTa mRdelTmTavarTa  CuenTa Soris, raJams Cuenca, 

viTarca uwyi, gancada mravalni didTa ZmaTa CuenTaganni xilvad 

cxorebisdasabami[C410r]sa mis da RmrTisSemwynarebelisa guamisa, 

Sekrebul viyveniT; mun iyo iakobca, ZmaÁ uflisaÁ, da petre, 

Tavi da umoxucebulesi RmrTismetyuelTa pirvelobisaÁ. amissa 

Semdgomad inebes, Semdgomad xilvisa misisa, mRdelTmTavarTa 

yovelTa, viTarca TiToeulsa Zal-edva, qebad Zalganuzomelsa 

mas saxierebasa RmerTmTavrobiTisa Zlierebisasa. maSin yovelTa 

mZle eqmna, Semdgomad TavTa RmrTismetyuelTaÁsa, sxuaTa maT 

mRdelmesaidumloeTa yovladaRmatebiT, yovladganslviT Tavisa 

TÂsisagan, rameTu 533 saqebelTa maT mimarT ziarebisaTÂs mravalsa 

ras SeimTxuevda da yovlisave mimarT, romliTa ismineboda da 

ixilveboda da sacnaur-iyo da ara sacnaur iyo 534, RmrTismxilvel-

yofad da saRmrTo mgalobel-yofad 535 samarTlad saxel-ideboda. 

da raÁRa grqua Sen mun qmnilTa 536 maTTÂs RmrTismetyuelebaTa? 

rameTu ukueTu ara Tavica Cemi da[A397v]mviwyebies, mravalgzis 

uwyi Sen mier da masmies nawilica raÁme RmrTissagalobelTa maT 

galobaTa”* 537.

531  da ufalman didebisaman C] – A; kai; Kuvrio~ th`~ dovxh~ PG 96 col. 749 B 7.
532   maSin mociqulTa Tana A] mociqulTa Tana maSin C.
533  rameTu C] – A.
534  da ara sacnaur iyo C] - A (C-Si es zemodan aris miwerili wvrili SriftiT, 

igive xeliT). C miyveba berZnul teqsts: kai; oujk ejgivnwske PG 96 col. 752 A 6.
535  da saRmrTo mgalobel-yofad C] - A.
536  qmnilTa A] qmnulTa C.
537   galobaTa A] galobaTaÁ C. *”vinaÁTgan TÂT ... maT galobaTa”* (am 

monakveTis Sesaxeb ix. SeniSvn. II, sq. #537).
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ese raÁ esma mefeTa, iTxoves misve mTavarepiskoposisa 

iobenalisgan wmidaÁ igi nawili soroÁsa mis saflavisaÁ TÂT 

saxuevelTa maT Tana daflvisaTa 538, romelni iyvnes daSTomil 

saflavsa Sina, raÁTa eseni, mtkiced dabeWdulni, warscnes 

maTda, romelni-igi warigzavnnes amier da daisxnes vlahernas 

aRSenebulsa mas patiosansa da wmidasa saxlsa yovladwmidisa 

RmrTismSobelisasa da ese aqamomde iyavn.

19) xolo Cuen raÁ-me miugoT saflavsa Cuenda momarTTa maT wil 

zemoTqumulTa sityuaTa, viTarmed Seni madli mo[C410v]uklebel 

ars da dauwyuedel, aramed ara adgilTa Sina Seiwerebis Zali 

saRmrToÁ, arca dedisa RmrTisa qvelismoqmedebani saflavisa 

mier oden Seicvebian, rameTu ukueTumca samarxosa oden Sina 539 

Seiwerebodes, mciredTamca mimarT oden miswuTeboda madli misi, 

xolo aw yovelTa sofliskideTa uSurvelad gardafenil ars. 

amisTÂsca Cuen saÃsenebelad samarxod da WeSmaritad Ãsenebad 

RmrTismSobelisa gulisa da gonebisa CuenisaÁ ganumzadoT 

adgili moÃsenebisaÁ 540; xolo ese viTar iqmnas, ismine: qalwul ars 

igi da qalwulTmoyuare; ubiwo iyo da ubiwoebismoyuare. vinaÁca 

Cuen, ukueTu ÃorcTave Tana gonebisaÁca ganumzadoT mas adgili 

moÃsenebisaÁ Cuen Soris mkÂdrad 541, samaradisod movigoT madli 

misi, *raJams ÃorcTa siwmidesa Tana SevikrZaloT  gonebisaÁca, 

romel-ese ars 542, raÁTa ara xolo qmnasa, aramed mogonebasaca da 

moÃsenebasa vevltodiT borotisasa, rameTu evltis dedofali 

dabadebulTaÁ yovelsa nivTTmoyuareobasa* 543 da mwÂrisagan 

vnebulebisa gare-miiqcevis. saZagel ars missa nayrovnebaÁ, emterebis 

igi vnebaTa siZvisa bilwebisaTa da naSobTagan misTa bilwTa 

gulissityuaTa evltis, viTarca naSobTa iqednisa geslianisaTa, 

538  wmidaY igi nawili soroYsa mis saflavisaY TOT saxuevelTa maT Tana 

daf lvisaTa] th;n aJgiavn ejkeivnhn soro;n meta; tw`n ejn aujth/` th`~ ejndovxou PG 96 col. 752 A 
13-14. winaaTonur TargmanSia: “raÁTa mosces maT arnaki igi luskumisaÁ mis, 

romeli iyo saflavsa Sina, romelsa Sina idva guami wmidisa dedoflisaÁ 

sagragneliTurT”.

539  oden Sina A] Sina oden C.
540  gulisa da gonebisa CuenisaY ganumzadoT adgili moHsenebisaY] berZnul 

teqstsa (PG 96 col. 752 B 8) da winaaTonur TargmanSi ar aris  es fraza (ix.: 
SeniSvn. II, sq. # 540).
541  gonebisaYca ganumzadoT mas adgili moHsenebisaY Cuen Soris mkOdrad] 

efremis Targmani imeorebs zemoT damatebul frazas, romelic, aseve, ar 
aris berZnul teqstsa (PG 96 col. 752 B 11) da winaaTonur TargmanSi.
542  romel-ese ars A] romel ars ese C.
543  *raJams HorcTa siwmidesa ... yovelsa nivTTmoyuareobasa*] arc es grZeli 

fra za aris berZnul teqstsa da winaaTonur TargmanSi (ix.: SeniSvn. II, sq. 
# 543).
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xolo sityuaTaA uSuerTa da saZagelebiT kadnierTa yovlad 

ganagdebs Tanad simRerisa ÃmebiTurT; nelsacxebelTa [A398r] 
meZvurTa marTlukun-aqcevs, sZulan mogdebulni guliswyromisani, 

ara miiTualavs kacTmoZuleobasa 544 da Sursa Ãdo[C411r]miTurT, 

gare-miiqcevis amaoebisagan 545 cudadmzuaobrobisa, mter eqmnebis 

simsivnesa ampartavanebisa, moZule mbrZol 546 ZÂrisÃsenebasa, 

winaaRmdgomsa cxorebisasa da yovelive boroti geslad sikudined 

Seuracxies.

xolo ixarebs igi winaaRmdgomTa maTTa zeda, rameTu 

winaaRmdgomni arian sakurnebel winaaRmdgomTa, romelni saTno-

uCnan mas. marxvaÁ da krZalulebaÁ fsalmunebiTurT arian 

saSuebel missa Tanad galobasa Tana suliersa. amaTda mimarT 

aqus mas mSÂdobaÁ mouklebeli da siyuaruliT SewynarebiTa 

Seitkbobs egeviTarTa siyuarulsa da wyalobasa simdabliTurT; 

viTarca TÂsTa aRzrdilTa, esreT Seiwynarebs  wiaRTa TÂsTa. 

ubiwoebaÁ da qalwulebaÁ siwmidiTurT TÂsad gankuTnvilad 

Seuracxian; mSÂdobaÁ da simSÂde cnobisaÁ yovladsaxarulevan 

missa arian da raÁTa Semoklebulad vTqua, - yovelsa zeda 

siborotesa mWmunvare ars ganmwarebuli da yovelsa saTnoebasa 

zeda mxiarul ars, viTarca TÂsTa madlTa zeda ganmxiarulebuli. 

aw ukue, Cuen ukueTu mswrafl mivsdrkeT borotisagan da 

yovliTa moswrafebiTa SeviwynarneT saTnoebani da igini 

movigneT Tanamokarved, mxiarulebiT movides igi TÂsTa monaTa 

mimarT da yovelTave keTilTa  misTa Tanaziar-myvnes Cuen da 

TÂs Tana moiyvanos qriste, Ze TÂsi, ufali da meufe yovelTaÁ, 

TanamkÂdrad misa 547 gulsa Sina CuenTa, [C411v] mÃsneli yovelTa 

dabadebulTaÁ 548, romlisa ars pativi da simtkice, didebulebaÁ 

da didadSuenierebaÁ, TanadausabamoÁT mamiT da yovladwmidiT 

da cxovelsmyofeliT suliTurT aw da maradis da ukuniTi 

ukunisamde, amin 549. 

544   kacTmoZuleobasa A] kacTmoZulebasa C.
545  amaoebisagan C] amaobisagan A.
546  mbrZol C] mbrZul A.
547  misa A] missa C.
548 mჴsneli yovelTa dabadebulTaÁ] es fraza efremiseuli Targmanis da-

matebaa (ix.: PG 96 col. 752 D 8).
549  ukuniTi ukunisamde, amin C]  ukuniT A.

5

10

15

20

25

30



167

RvTis m Soblis da Z i n e b a ( I I I ) , w i n a aTonuri Targm a n i

       
 mesame, Tqumuli misive 1, iovane damaskelisaÁ, gardacvalebisaTÂs 

wmidisa RmrTismSobelisa

        Ier. 2, 18v-22v [XI s.; D];   Ier. 148, 277-287 [XI-XII ss.; E]  

      (RvTismSoblis daZinebis  mesame homiliis anonimi 
mTargmnelis winaaTonuri Targmani)

[D18v] [E277] 1) rameTu CueulebaÁ trfialTaÁ maT ese ars, 

raÁTa maradis sayuareli igi maTi iÃsenebodis maT winaSe da 

yovelsa Jamsa enasa maTsa 2 aqun zraxvad igi, aramed gonebasaca 

eocebin xati misi dRÀ da RamÀ. da aw nuvin mabralobn me, rameTu 

Sevhmzade 3 qebaÁ ese mesame, upiratesTa maT yofilTaÁ 4, viTarca 

Sesawiravi da msxuerpli SemurvisaÁ 5 dedisaTÂs RmrTisa. xolo 

araTu CemiTa amiT qebiTa mas uzeSTaes didebisa misTÂsisa vhyof 6, 

aramed sulisa Cemisa, da Tquen, romelni-ege mosrul xarT, 

krebuli sakÂrveli 7 saRmrToÁ, raÁTa wina-giyo Tquen sazr[E278]
deli sargebeli sulisaÁ, viTarca 8 ganmanaTlebeli gonebisaÁ 9, 

romeli Seetyuebis Ramesa amas didebulsa, da mogivaWro Tquen 

safasÀ, ganmamdidrebeli TavTa TquenTaÁ, rameTu hxedavT, rasa 

ese miwevnul varT daklebiTa amis sazrdelisaÁTa. amisTÂs ukue 

ganvhmzadeb sersa *kninsa Jamisa misebr 10 mowevnulisa, romeli-igi 

daxuda siglaxakesa Cuensa; daRacaTu ver SeuZleT igi uxuebiT da 

simdidriT, viTar-igi Rirs arian Cinebulni da mowevnulni  Cuen 

mier* 11, aramed, msgavsad  Zalisa, nugeSinis-vsceT miwyudeulobasa 

1 mesame Tqumuli misive E] Tqumuli g D.
2 aqun] + sityuaჲ maTTÂs da guamsa maTsa E.
3 Sevhmzade E] SevhmzadÀ D.
4  upiratesTa maT yofilTaჲ] es fraza ar aris arc berZnul teqstSi (PG 

96 col. 753 A 4-5) da arc efremis TargmanSi.
5 viTarca Sesawiravi da msxuerpli Semurvisaჲ] w}sper ti dw`ron ejxovdion PG 96 

col 753 A 5-6. efremis Targmani miyveba berZnul teqsts: “viTarca ZRueni raÁme 
ganslvisaÁ”.

6  araTu CemiTa amiT qebiTa mas uzeSTaes didebisa misTÂsisa vhyof] ouj ga;r 
aujth/` carizovmeno~ PG 96 col. 753 A 6. efremis Targmani zustad miyveba berZnul 
teqsts: “ara mas mivhmadle”.
7  sakჳrveli] + da E.
8 viTarca E] da D.
9 viTarca ganmanaTlebeli gonebisaÁ] kai; swthvrion PG 96 col. 753 A 8. efremTan 

zusti Targmania: “da sacxorebelad”.
10 misebr E] amisTÂs D.
11 *kninsa Jamisa misebr mowevnulisa, romeli-igi daxuda siglaxakesa 

5

10

15



q arTuli n aT argmn i hom ileti kuri Z egleb i

168

SimSilisa Cuenisasa [D19r] da rameTu mas ara uÃms qebaÁ Cueni, 

aramed Cuenda saÃmar ars didebaÁ misi; da didebuli igi viTar 

ididos, anu mzesa brwyinvalebaÁ viTar vin misces, ginaTu Tuali 

naTlisaÁ viTar vin gananaTlos 12? _ aramed Cuen TavTa CuenTaTÂs 

SevTxzaT gÂrgÂni yuaviliTa amiT, rameTu ufali ityÂs: `cxovel 

var me, rameTu vadidne madidebelni Cemni” 13.

gemovan ars, WeSmaritad gemovan ars 14 sumaÁ RÂnisaÁ da nuyier 

WamaÁ purisaÁ, rameTu RÂnoman axaris gulsa kacisasa da purman 

ganamtkicis guli kacisaÁ 15; aramed raÁ-me ugemovnes ars dedasa 

RmrTisasa, romelsa-ese miuRebies gonebaÁ Cemi wartyuenviT da 

ganumartavs enaÁ Cemi 16? ese mRÂZaresa da mZinaresa meocebis, ese 

ars dedaÁ sityÂsaÁ da man moscis sityuaÁ metyuelTa, naSobi ars 

berwisaÁ mis da sulTa maT berwTa nayo[E279]fier hyofs. 
vdResaswaulobdeT dRes dResaswaulsa da 17 gardacvalebasa amis 

ubiwoÁsasa 18. aw ukue movediT da aRvideT mTasa mas saidumloÁsasa 

da zeSTa veqmneT ganzraxvasa queyanisasa Ãorcielsa 19 da SevideT 

Sina kerZo nislisa mis da miviwineT naTelsa mas saRmrTosa 

miuwdomelsa da vadidebdeT Zalsa mas, romeli uzeSTaes 20 ars 

yovelTa ZalTa, *rameTu sakÂrvelad saTno-iyo uaRresman yovelTa 

bunebaTaman da umaRlesman yovelTa simaRleTaman SanTisagan 

mamulisa* 21 ganuyofelad gardamoslvaÁ mucelsa qalwulisasa 

Cuensa, daRacaTu ver SeuZleT igi uxuebiT da simdidriT, viTar-igi Rirs 
arian Cinebulni da mowevnulni  Cuen mier*] mh; polutelw`~, mhde; ajxivw~ th`~ 
keklhkuiva~ PG 96 col. 753 B 4-5. efremis Targmani zustad miyveba berZnul teqsts: 
“ara mravalsasyidlisasa da Rirssa CinebulTasa” (ix.: SeniSvn. III, sq.#11)
12 anu mzesa brwyinvalebaჲ viTar vin misces, ginaTu Tuali naTlisaჲ viTar 

vin gananaTlos?] JH phgh; tou` fwtov~, pw`~ fwtisqhvsetai PG 96 col. 753 B 9. efremis 
TargmanSia: “viTar ganbrwyindes mze anu wyaroÁ naTlisaÁ viTar mimRebel 
iqmnes ganaTlebisa?” 
13 I mef. 2,30.
14  gemovan ars] – E.
15 fs. 103,15.  rameTu Rჳnoman axaris gulsa kacisasa da purman ganamtkicis 

guli kacisaჲ]   JO me;n ga;r eujfraivnei, oJ de; kardivan ajnqrwvpou sthrivzei PG 96 col. 
753 B 13-14. efremis Targmani zustad miyveba berZnul teqsts: “xolo ese 
ganmamtkicebel arian gulTa ÃorcielTasa”. 
16 ganumartavs enaჲ Cemi] th;n glw`ssan au{th ejlhi`jsato PG 96 col. 753 B 16. efremis 

TargmanSia:  “amas miuyvanebian TÂsad enaÁ Cemi”.
17  dResaswaulsa da D] – E.
18 ubiwoჲsasa] th;n iJeravn te kai; qeivan PG 96 col. 755 C 4. efremis TargmanSia: 

“saRmrTosa da wmidasa”.
19 ganzraxvasa queyanisasa Ãorcielsa] kai; tw`n biwtikw`n kai; uJlikw`n ejmfavsewn 

PG 96 col. 753 C 6-7. efremis Targmani misdevs berZnul teqsts: “mizezTa amaT 
soflisaTa da nivTierTa”.
20 uzeSTaes E] ufroჲs D.
21 rameTu sakÂrvelad saTno-iyo uaRresman yovelTa bunebaTaman da 
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RvTis m Soblis da Z i n e b a ( I I I ) , w i n a aTonuri Targm a n i
da ganÃorcielebaÁ misgan; da nebiTa TÂsiTa ganvlo vnebaÁ igi 

sikudilisaÁ da ÃorcTa maT Tana, romelni iyvnes queyanisani, 

arsebaÁ TÂsi kualad mamisave aRiyvana da Secvala 22 xrwnilebaÁ 

igi uxrwnelebad da aRiyvana Ãorcielad dedaÁ TÂsi 23 mamisa 

TÂsisa dausabamoÁsa _ romeli-igi eqmna masca queyanisa, queyanasa 

mas zecisasa aRiyvana. 

2) dRes mSÂdobaÁ igi sulieri 24, romliTa maRali igi gardamoÃda 

da queyanasa zeda gamoCnda 25 [D19v] da kacTa Soris iqceoda 26, ese 

queyanisagan sikudiliTa miT ucxoÁTa 27, viTarca mSÂdobaÁ, zecad 

aRvida; dRes tablaÁ igi queyanisaÁ, romelman itÂrTa puri igi 

cxoveli zecisaÁ da cecxli igi RmrTeebisaÁ, da erTi ZÀ mxoloÁ 28 

gÂSva, ese queyaniT zecad amaRlda; dRes, bWesa mas saRmrTosa, 

romeli [E280] aRmosavalad hxedvida 29, bWeni caTani ganexunes; 

dRes queyanisa iÀrusalemiT qalaqi igi uflisaÁ 30 sulieri 

zecisa iÀrusalemsa miicvala da romlisagan iSva pirmSoÁ igi 

yovelTa dabadebulTaÁ, mxolodSobili ZÀ mamisaÁ, ese eklesiasa 

pirmSoTasa daemkÂdra; dRes kidobani igi uflisaÁ, sulieri da 

metyueli, miicvala gansasuenebelsa Zisasa; dRes bWeni caTani 

ganexunes da Seiwynares agaraki igi RmrTisa Semwynarebeli 31, 

romlisagan cxorebaÁ igi samaradisoÁ 32 aRmoscenda da dahÃsna 

urCebaÁ igi evaÁsi da ganaqarva sikudili adamisi qristeman, 

yovelTa cxorebisa momcemelman; dRes quabman gamokueTilman 33 

umaRlesman yovelTa simaRleTaman SanTisagan mamulisa] Pẁ~ oJ ejk th̀~ periousivou 
perioph̀~ th̀~ aju;lou kai; pavntwn ejpevpeina, th̀~ patrikh̀~ gastro;~ PG 96 col. 753 C 10-11. 
efremis Targmani misdevs berZnul teqsts: “viTar zesTa arsisa mis wiaRisagan 
univToÁsa da yovelTa dabadebulTa mier kerZoÁsa saSoÁsagan mamulisa”.
22 Secvala E] micvala D.
23 TÂsi D] + zecad E.

24  mSÂdobaÁ igi sulieri] hJ nohth; klivmax hJ e{myuco~ PG 96 col. 753 D 5. efremis 
Targmani zustad misdevs berZnul teqsts: “sacnauri kibe sulieri”.
25 gamoCnda D] - E.
26 baruqi 3,38.
27  sikudiliTa miT ucxoჲTa E] sikudilisa miTxoviTa D. tw`/ qanatw crhvsamenh 

PG 96 col. 756 A 1. efremis TargmanSia: “sikudilisa kibesa iÃumevs” (ix.: SeniSvn. 
II, sq. #27).
28 erTi ZÀ mxoloÁ] – PG 96 col. A 4.
29 hxedvida D] xedvida E.
30 uflisaჲ D] zecisaჲ E.

31 agaraki igi RmrTisa Semwynarebeli] th;n qeofovron uJpodevcontai a[rouran PG 96 
col. 756 A 14-15. efremis TargmanSia: “RmerTSemosilsa mas ornatsa Seiwynareben”.
32 cxorebaჲ igi samaradisoჲ] th`~ aijwnivou zwh`~ xuvlon blasth`san PG 96 col. 756 A 15. 

efremis TargmanSia: “saukunoÁ raÁ xe cxorebisaÁ aRmoscenda”.
33 quabman gamokveTilman] quabman gamoukueTelman D; E-Si ar ikiTxeba. a[ntron 

lelaxeumenon (PG 96, col. 756 Bv 2).
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Seiwynara mTaÁ igi gamoukueTeli, romlisagan gamoekueTa  qvaÁ 

igi sakiduri uÃelod da aRavso yoveli sofeli; dRes sasZloÁ 

igi RmrTisa gankacebisaÁ didebulsa saflavsa, viTarca sasZlosa 

Sina, ganisuenebs da muniT zecisa sasZlosa daemkÂdrebis, raÁTa 

sufevdes Zisa da RmrTisa TÂsisa Tana da yo saflavi sasZlo 

queyanisa mkÂdrTaTÂs.

da nuukue vin-me Tquas, viTarmed saflavsa sasZlod viTar 

uwodebs? vhrquaT mas: aramed ufroÁsRa Suenier ars igi yovelsa 

sasZlosa [E281] araTu brwyinvalebiTa oqroÁsaÁTa da arca sikeTiTa 

vecxlisaÁTa da arca elvarebiTa qvaTa maT patiosanTaÁTa da 

arca simewamuliTa zvezisaÁTa da arca ganspetakebiTa samoslisa 

mis oqroqsovilisaÁTa da arca ganSuenebiTa sameufoÁsa mis 

gÂrgÂnisaÁTa 34, aramed naTliTa da brwyinvalebiTa [D20r] sulisa 

wmidisaÁTa. da ara ars igi mizezi ÃorcielTa maT trfialTa 

SekrebisaÁ, aramed  mizezi ars sulTa SekrebisaÁ, romelni suliTa 

wmidiTa Sekrebul arian, romel-igi  utkbiles ars da ufroÁs 

yovlisa  arsisa. ese saflavi ubrwyinvales ars samoTxisa mis 

saSuebelisaÁsa, rameTu mas Sina ganzraxvaÁ igi mterisaÁ 35 da Suri 

da cTomilebaÁ da daÃsnilobaÁ evas eufla da saWmliTa miT 

tkbiliTa da simwariTa SezavebuliTa 36 miipara  gonebaÁ igi misi 

da man SeacTuna qmari TÂsi da Seudga maT urCebaÁ 37 da sikudili. 

da raÁTa ara moÃsenebiTa CemiTa amaT eseviTarTa saqmeTaÁTa iyo 

dResaswauli ese mizez mwuxarebisa, davacado aw sityuaÁ; xolo 

aman samoTxeman queyaniT zecad aRiyvana Ãorci igi, romeli iyo 

xrwnilebasa queSe da man zeciT queyanad gardamoiyvana mTavari 

igi [E282] naTlisaÁ, anu ara evaÁs gamo Tqumul ars, viTarmed: 

`miwaÁ xar da miwadve miiqce” 38 da romel-igi xatad RmrTisa 

Seqmnil iyo, daesaja mas sikudili. 

34  arca ganSuenebiTa sameufoÁsa mis gÂrgÂnisaÁTa] aJlourgivdi keklw/smevnh/ PG 
96 col. 756 B 12-13. efremis TargmanSia: “porfiriTa SemkulebiTa”.
35 rameTu mas Sina ganzraxvaÁ igi mterisaÁ] kai; i}na mh; levgw th;n ejn ejkeivnh tou` 

dusmenou`~ eu[noian, th;n crhsth;n, i}vn j ou}tw~ ei[pw, sumboulh;n, to;n fqovnon, th;n ajpavthn PG 
96 col. 756 C 3-5. Ees adgili efremis TargmanSi miyveba berZnul teqsts: “raÁTa 
arRara vityodi mun qmnilsa mas keTilissaxed borotisa ganzraxebasa 
borotad borgneulisa mtrisasa, aramed esreT TqumiTa Tanazraxvad uwodde 
Sursa mas borotisasa aramed esreT TqumiTa - cTunebasa”.
36 simwariTa SezavebuliTa] pikro;n devlear PG 96 col. 756 C 6-7. efremis 

TargmanSia: “mwaresa Ãorcsa samWedurisasa”.Oorive Targmani xatovania 
(berZnulSi: “mware ankesi”).
37  urCebaÁ] + th;n ejxorivan PG 96 col. 756 C 8. efremTan: “eqsoriobasa”.
38 dab. 3,19.
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RvTis m Soblis da Z i n e b a ( I I I ) , w i n a aTonuri Targm a n i
ese saflavi upatiosnes ars karavsa mas sawamebelsa 39, rameTu  

Seiwynara sasanTlÀ igi sulieri da metyueli, romelman-igi naTeli 

RmrTeebisaÁ gamoabrwyina da tablaÁ igi, momcemeli cxorebisaÁ, 

da araTu tablaÁ igi SesawiravTaÁ, aramed  tablaÁ igi zecisa 

purisaÁ, da Semwynarebeli araTu cecxlisa mis nivTierisaÁ, 

aramed cecxlisa mis saRmrToÁsaÁ. ese saflavi udidebules ars 

kidobansa mas mosessa, rameTu Rirs-iqmna igi araTu gamosaxulTa 

maT da aCrdilTa, aramed TÂT WeSmaritisa mis, rameTu Seiwynara 

kidobani igi ganrCunvili oqroÁTa miT rCeuliTa 40, romelman 

gamoiRo nayofi uxrwneli, mananaÁ igi zecisaÁ, da ficarni 

sulierni, romelni TiTiTa sulisa wmidisaÁTa daiwernes, romel 

ars sityuaÁ RmrTisaÁ, ganÃorcielebuli misgan guamiTa da 

Zlieri da mZlÀ yovlisaÁ, 41 da sasakumevlÀ oqroÁsaÁ cecxlisa 

mis saRmrToÁsaÁ, romelman aRavso yoveli sofeli sulnelebiTa.

[D20v] 3) aw ukue SeZrwunden eSmakni da iglovded nestoreanni 

vaebiTa, viTarca megÂptelni igi pirvelad, da mTavari igi maTi 

da winamZRuari, axali farao, mteri igi Zleuli manin 42, rameTu 

danTqmul arian siRrmesa gmobisa[E283]sa, viTarca ufskrulsa 43; 

xolo Cuen, romelni-ese 44 ganvereniT mkÂrcxl da ara davalteniT 

ferÃni Cuenni da ganvleT zRuaÁ igi mwarÀ wvalebisaÁ 45, movediT 

da aTZaliTa miT safsalmunisaÁTa 46 ugalobdeT RmrTismSobelsa 

galobasa ganslvisasa; da aRiRen, mariam, romel ars eklesiaÁ, 

ÃelTa TÂsTa bobRani da iwyen Sesxmad dResaswaulsa amas; da 

ganvided Wabukni sulierisa ierusalÀmisani 47 ebniTa da stÂriTa 48 

39 karavsa mas sawamebelsa] th`~ pavlai skhnh`~ PG 96 col. 756 C 14. efremis 
TargmanSia: “Zuelisa mis karvisasa”.
40 Seiwynara kidobani igi ganrCunvili oqroÁTa miT rCeuliTa] jEdeivxato 

ga;r th;n ajkivbdhlon kai; crusoeidh` stavmnon PG 96 col. 756 D 6. efremis TargmanSia: 
“Seiwynara takuki igi umankoÁsa oqroÁssaxe”.
41 Zlieri da mZlÀ yovlisaÁ] – PG 96 col. 756 D 9, ar aris es sityvebi arc 

efremis TargmanSi (ix.: SeniSvn. III, sq. #41).
42 mteri igi Zleuli manin] oJ pikro;~ ajlavstwr kai; tuvranno~ PG 96 col. 757 A 6-7. 

efremis TargmanSia: “mware igi mZlavri da mdevari”. 
43 viTarca ufskrulsa] – PG 96 col. 757 A 8. es sityvebi arc efremis TargmanSia 

(ix.: SeniSvn. III, sq. #43).
44  romelni-ese E] – D.
45 zRuaÁ igi mwarÀ wvalebisaÁ] th;n ajlmura;n th`~ ajsebeiva~ uJperbavnte~ qavlassan 

PG 96 col. 757 A 9-10. efremis Targmani misdevs berZnul teqsts: “mariliansa mas 
zRuasa uRmrToebisasa”.
46 aTZaliTa miT safsalmunisaÁTa] – PG 96 col. 757  A 10. es fraza ar aris arc 

efremis TargmanSi.
47  ierusalÀmisani]  jIsrah;l PG 96 col. 757 A 13.
48 ebniTa da stÂriTa] aiJ neavnide~ meta; tumpavnwn kai; carw`n PG 96 col. 757 A 13.
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da ÃmamaRlad RaRadebded Zlevisa  da mefeni queyanisani da 

msajulni mTavarTa Tana da yrmani da qalwulni da moxucebulni 

WabukTa Tana da adidebded 49 dedasa RmrTisasa 50, pirad-piradad 

metyuelni madliTa sulisa wmidisaÁTa. da enani mravalferni 

erTad da naTesaviTni Sekerbed da galobiTa axliTa ugalobdid 51; 

da moecin haerman ÃmaÁ sayÂrsa da nestusa suliersa da 

brwyinvalebaman cecxlisaman ganaaxlen dRÀ 52 ese Suenieri 53. 

ixarebdiT cani da Rrubelni wToded mxiarulebasa, gan-

scxrebodeT verZni samwysoTa RmrTisaTani da gamorCeulni 

mociqulni imRerdiT, viTarca mTani maRalni, CuenebaTa  mier 

amaRlebulni zeSTa simaRlesa, da kravni erisa RmrTisani, wmidani 

cxovarni eklesiisani, viTarca nergni, aRorZndiT sarwmunoebiTa, 

simaRlesa mTaTasa aRweulni 54. `eha, saswauli 55, rameTu mokuda 

Tuali 56 cxorebisaÁ da dedaÁ uflisa CemisaÁ, da rameTu jer-iyo, 

raÁTa keTilad iqces queyanad, romeli queyanisagan agebul iyo da 

merme cad miicvalos 57 da miiRos queyanisagan cxorebaÁ uxrwneli, 

romeli mianiWa queyanasa dadebiTa ÃorcTa maT saRmrToTaÁTa mas 

Sina; da jer iyo, raÁTa viTarca oqroÁ, mieces brZmedsa [D21r] da 
gamoÃurvebiTa sikudilisaÁTa da dadebiTa saflavisaÁTa sizrqÀ 

igi xrwnilebisaÁ da sibnele ganeSoros da gamovides uxrwnelad, 

ganaTlebuli brwyinvalebiTa ukudavebisaÁTa.

4) dRes miiRebs dawyebasa meorisa arsebisasa misgan, romelman-

igi misca mas arsebaÁ pirvelisa mis dawyebisaÁ da man misca 

dawyebaÁ 58 ÃorcTa arsebisaÁ mas, romelsa-igi ara aqunda arsebasa 

49 adidebded D] adidebden E.
50 RmrTisasa D] RmrTissa E.
51 pirad-piradad metyuelni madliTa sulisa wmidisaÁTa. da enani mraval-

ferni erTad da naTesaviTni Sekerbed da galobiTa axliTa ugalobdid E 
(ugalobed D], kai; ejqnw`n kai; law`n glw`ssa diavforoi, a\/sma kaino;n melourgeivtwsan PG 
96 col. 757 B 3-4. efremis Targmani miyveba berZnul teqsts: “warmarTTa da erTa 
enani TiTosaxeni galobasa axalsa moqmedebdiT”.
52 dRÀ D] Rame E.
53 dRÀ ese Suenieri] hJmevran kainourgivtw swthvrion PG 96 col. 758 B 6-7. efremis 

TargmanSia: “dRe cxorebisa da saukunod gamoÃsnisa CuenisaÁ” (ix.: SeniSvn. 
III, sq. #53).
54  am adgilas  E  (Jer. 148) nusxis fotopirs aklia erTi furceli. sityvs - 

“nergni”-s Sesaxeb ix.: SeniSvn. III, sq. #125.
55 eha, saswauli] Babaiv! Babaiv! PG 96 col. 757 B 13. efremis TargmanSi es 

gakvirvebis gamomsaxveli Sorisdebuli asea Targmnili: “eha! eha!
56 Tuali] hJ pegh; PG 96 col. 757 B 13. efremis TargmanSia: “wyaro”.
57  cad miicvalos] metanasth`sai pro;~ oujrano;n PG 96 col. 757 C 1. berZnuli 

sityva “hJ metanavstasi~“, rac “gadasaxlebas” niSnavs, efremis TargmanSi 
gadmoRebulia Semdegnairad: “aRtacebaÁ”.
58 dawyebaÁ] + hJ dou`sa deutevra~ ajrch;n, th`~ swmatikh`~ PG 97 col. 757 C 10. efremis 
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RvTis m Soblis da Z i n e b a ( I I I ) , w i n a aTonuri Targm a n i
missa pirvelsa dausabamosa dawyebaÁ  JamTaÁ, daRacaTu mamaÁ ars 

dawyebaÁ misi, viTarca mizezi saRmrToÁsa arsebisaÁ.

gixaroden, Ä sion, mTao wmidao saRmrToo, romelsa Sina 

daemkÂdra mTaÁ igi sulieri RmrTisaÁ! 59 Sen mimsgavsebul xar 

zeTsa mas sacxebelsa, romliTa cxebul iqmna xati igi 60, romel ars 

bunebaÁ kacobrivi, romeli icxo RmrTisagan da Sen mier simaRlesa 

caTasa amaRlda, viTarca mTiT zeTisxilTaÁT, ZÀ igi misi, ufali 

yovelTaÁ. ganemzadeniT Rrubelni yovlisa soflisani da romelni 

xarT zesknelsa mas sofelsa da frTeni qarTani moyvanebad 

mociqulTa kidiT queyanisaÁT siond. vin arian eseni, romelni 

viTarca Rrubelni 61 frinven da miiswrafian mun, sada guami igi 

dacemul ars 62, mizezi yovelTa aRdgomisaÁ, raÁTa hmsaxuron dedasa 

RmrTisasa? vin ars aRmavali ese, ganmanaTlebeli yovlisaÁ [E284] 
da 63 brwyinvalÀ, viTarca mzisTuali? da aw aRiZrned galobad 

ebanni igi sulierni, romel arian enani mociqulTani da ÃmamaRlad 

RaRadebded Zlevisa Sesxmasa 64 nestuni igi RmrTismetyuelni, Wuri 

igi rCeuli ieroTeos, romeli Sewirul ars yovliTurT sulisa 

wmidisa da SeerTebiTa RmrTisaÁTa ganiswavla saRmrToTa maT da 

ganeSoren yoveli ÃorcTagan da mogzaur eqmenin yoveli dedasa 

RmrTisasa keTiliTa sarwmunoebiTa da SeerTebiTa galobisaÁTa. 

da yovelTa warmarTTa aRityueleniT Ãelni Tquenni da 

adidebdiT RmrTismSobelsa. angelozni ÃorcTa kacobrivTa 

hmsaxurebdiT, asulni ierusalÀmisani SeudegiT dedofalsa 65 da 

viTarca naTesavmodgamni [D21v] misni, qalwulni suliTa, mihyeviT 

da miiyvaneT siZisa, raÁTa dasdgeT marjueniT meufisa.

TargmanSi es berZnuli fraza ase aris gadmoRebuli: “da jer-iCina misi 
sofelsa Sina meored dasabam-yofaÁ”. winaaTonuri Targmani am frazis 
daklebiT ar cvlis berZnul teqsts.
59 RmrTisaÁ] + hJ neva Baiqh;l PG 96 col. 757 C 15. efremis Targmani zustad 

warmoadgens berZnul teqsts: “axalo beTelo”.
60 romliTa cxebul iqmna xati igi] ejn sthvlh h]leiptai PG 96 col. 757 C 15-D 1. 

efremis TargmanSi “xatis” nacvlad aris “Zegli”.
61 Rrubelni] + kai; ajetoi; PG 96 col. 757 D 6. efremTan: “viTarca arwivni da 

Rrubelni da viTarca orbni” (ix.: SeniSvn. III, sq. #61).
62 sada guami igi dacemul ars] pro;~ to; ptw`ma PG 96 col. 758 D 7. efremis 

TargmanSia: “mdebarisa mimarT”. berZnul to; ptw`ma-s aqvs rogorc “dacemulis”, 
aseve, “gvamis” mniSvneloba. winaaTonelma mTargmnelma gadmoiRo am sityvis 
orive mniSvneloba. 
63 aq ganaxlda teqsti E  (Jer. 148) nusxis fotopirSi.
64  Zlevisa Sesxmasa] – PG 96 col. 760 A 2. es sityvebi ar aris arc efremis 

TargmanSi. 
65 fs. 44,15.
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gardamoÃed, ufalo, gardamoÃed, raÁTa Rirsad pativ-sce 66 

mas, romelman gangzarda Sen Ãorcielad 67 da ganhmarten Ãelni 

ege saRmrToni da Seiwynare suli dedisa SenisaÁ Sen, romelman 

juarsa zeda miec suli Seni ÃelTa mamisa SenisaTa. uÃme mas 

ÃmiTa tkbiliTa 68: “moved, Ä Sueniero dedao Cemo 69, brwyinvaleo 

ufroÁs mzisTualisa SuenierebiTa qalwulebisaÁTa! Sen momec 

me, romeli-ege 70 Seni iyo; moved da aRivse 71 CemiTa amiT; moved, Ä 

dedao Zisa Senisao, da sufevd Cem Tana, romeli Sengan da SenTÂs 

davglaxakeni”.

warved, dedofalo, warved! ara viTarca mosÀ, romeli aÃda 

da mokuda, aramed ufroÁsRa jer-ars Tqumad: mokued da [E285] 
merme aRÃed; miec suli Seni ÃelTa Zisa SenisaTa da queyanisa 

miec queyanasa da igica Sen Tanave 72 amaRlebad ars. aRixileniT 

Tualni Tquenni, erno RmrTisano, aRixileniT! aha esera, sions 

Sina kidobani uflisa RmrTisa, romelTaÁsa dadgromil ars 73 

da mociqulni dganan, raÁTa Suenierad Semosnen Ãorcni wmidisa 

RmrTismSobelisni 74, da angelozni SiSiT gare-moadgan dedasa 

uflisa 75 maRlisasa, viTarca monani; da ufali mosrul ars, 

romel-igi ars yovelsa adgilsa da aRavsebs yovelsa da Seucavs 

yoveli da ara aqus mas adgili, aramed yovelive mis Soris 

dgas, viTarca RmrTisa, dambadebelisa yovelTaÁsa da yovlisa 

mpyrobelisa.

aha esera, qalwuli, asuli adamisi da dedaÁ meufisaÁ! 

66 pativ-sce E] pativ-scÀ D.
67  gardamoÃed, raÁTa Rirsad pativ-sce mas, romelman gangzarda Sen 

Ãorcielad!] th`/ Mhtri; katavcrew~ ajpotinnu;~ ta; ojfeilovmena qrevptra PG 96 col. 760 
A 13-14. efremis Targmani miyveba berZnul teqsts: “gardamoved gardaÃdad 
mSobelisa mimarT Tananadebsa aRzrdisasa”.
68 uÃme mas ÃmiTa tkbiliTa] fwvnhson pro;~ aujth;n hJduv ti yiquvrisma PG 96 col. 760 

B 1. efremis Targmani zustad miyveba berZnul teqsts: “Ãmobda missa mimarT 
tkbiliTa raÁTme CurCniT ganZrviTa bageTaÁTa”.
69 dedao Cemo] hJ plhsivon mou PG 96 col. 760 B 2. efremTan:  “moyuaso Cemo”.
70 romeli-ege D] romeli-igi E.
71 aRivse E] aRivsÀ D.
72 Tanave E] Tana D.
73 romelTaÁsa dadgromil ars] tw`n dunavmewn PG 96 col. 760  B 12. efremis 

TargmanSia: “ZalTaÁsaÁ”.
74  raჲTa Suenierad Semosnen Ãorcni wmidisa RmrTismSobelisni] 

pareisthvkeisan to; zwarciko;n kai; qeodovcon sw`ma khdeuvonte~. jAu;lw~ de; kai; ajoravtw~ 
perivepousin PG 96  col. 760 B 13-14. efremis Targmani zustad misdevs berZnul 
teqsts: “da wargzavnian cxorebisa dasabamsa da RmrTisSemwynarebelsa 
guamsa missa, xolo univTod da uxilavad”.
75 uflisa E] - D.

5

10

15

20



175

RvTis m Soblis da Z i n e b a ( I I I ) , w i n a aTonuri Targm a n i
adamisTÂs ÃorcTa TÂsTa queyanasa miscems, xolo Zisa TÂsisaTÂs, 

romel ars sityuaÁ RmrTisaÁ, sulsa TÂssa miscems talavarTa 

zecisaTa. da ganwmidnebis queyanaÁ 76 igi siwmidiTa da kurTxeviTa 

samaradisoÁTa ikurTxevis da nayofier iqmnebis ganvliTa ÃorcTa 

maT saRmrToTaÁTa 77. xolo angelozTa miiswrafeT da ganhmzadeT 

saflavi da man Seamkven igi brwyinvalebiTa sulisa wmidisaÁTa 

da mza-yavT sulneli da SemureT guami igi wmidaÁ 78,  [D22r] savse 
sakumevliTa da nelsacxebliTa. mouÃediT wyalsa mas wmidasa da 

aRmovivsoT misgan sasumeli kurTxevisaÁ, viTarca wyaroÁsagan 

dauwyuedelisa da uxrwnelisa! 79

[E286] ixarebdin queyanaÁ dadebiTa ÃorcTa misTaÁTa mas Sina! 

mxiarul iyavn haeri aRslviTa sulisa misisaÁTa da ganbrwyindiT 

brwyinvaled 80 sulni ege 81 notiani 82, savseni niWTagan, da yovelni 

dabadebulni dResaswaulobded 83 amaRlebasa RmrTismSobelisasa! 

da krebuli yrmaTaÁ RaRadebdiT Zlevisa galobasa 84; enani, 

Suenierad metyuelni, ityoded qebasa, da gulni brZenTani 

ganbrZndiT amiT sakÂrvelebiTa, xolo moxucebulni, romelni 

Semkul xarT mÃceTa ganspetakebiTa da dayudebiTa, nayofi 

gamoiReT CuenebiT xilvisaÁ! da Sen, dabadebulman, ganmzaden 85, 

raÁ-igi aqus pativad, rameTu vercaRa esreT miiwevis nawilsa 

erTsa Cueni ese swrafaÁ, rasa-igi Rirs ars dedofali ese. 

76 queyanaჲ D] qalaqi E.
77  da ganwmidnebis queyanaÁ igi siwmidiTa da kurTxeviTa samaradisoÁTa 

ikurTxevis da nayofier iqmnebis ganvliTa ÃorcTa maT saRmrToTaÁTa] 
jAgiazevsqw to; a]stu to; a[gion, kai; ejp j eujlogivai~ karpouvsqw eujlogivan aijwvnion. Th`/ diabavsei 
tou` qeivou skhnwvmato~ PG 96 col. 760 C 7-9. efremis Targmani miyveba berZnul 
teqsts: “wmida iqmneboden urakparakni wmidisa qalwulisani da moisTulebed 
kurTxevasa da saukunesa maT Soris ganvliTa RmrTisa samkÂdrebelisaÁTa”.
78 guami igi wmidaჲ] tw`/ panamwvmw/ kai; paneuwvdei...swvmati PG 96 col. 760 C 12-13. efremis 

Targmani misdevs berZnul teqsts: “yovladubiwoÁ da yovladSeuxebeli igi 
guami” (ix.: SeniSvn. III, sq. #78).
79 wyaroÁsagan dauwyuedelisa da uxrwnelisa] th`~ eujlogiva~ phgh`~ PG 96 col. 

760 C 14. efremis Targmani miyveba berZnul teqsts: “wyaroÁsa misgan yovlisa 
kurTxevisa”.
80 brwyinvaled D] mcxinvared E.
81 ege D] igi E.
82 ganbrwyindiT brwyinvaled sulni ege notiani] Pneivtwsan au\rai drosoeidei`~ 

PG 96 col. 760 D 2. efremis Targmani zustad misdevs berZnul teqsts: “mohbereT 
niavTa cuarovanTa”.
83 dResaswaulobded D] dResaswaulobdiT E.
84  Zlevisa galobasa] – PG 96 col. 760 D 4.  arc efremis TargmanSia es sityvebi.
85 ganhmzaden E] ganmzaden D.
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5) movediT 86 ukuÀ aw yovelni da gonebiTa mivicvalneT mis 

Tana STaslvasa mas missa saflavad! movediT yovelni da gare-

movadgeT cxedarsa missa ubiwosa da galobiTa ubiwoÁTa esreT 

vadidebdeT da vityodiT:

`guakurTxen, Ä gÂrgÂnosano, niWTagan uflisa SenisaTa 87! 

guakurTxen, romeli-ege uwinares arsTa ganikuTne dedad 

RmrTisa! guakurTxen, Ä gamorCeulo zraxvisaTÂs RmrTisa 88, 

dasamkÂdrebelo saRmrToÁsa mis cecxlisao da xato ubiwoo 

sulisa wmidisao 89, wyaroo wylisa cxovelisao, samoTxeo xisa 

mis cxorebisao, venaÃo suliero tevnisa mis saRmrToÁsao, [E287] 
RÂnoo RmrTisao, romeli aRmoaceneb uxrwnelebasa 90, mdinareo, 

savseo sulnelebiTa sulisa wmidisaÁTa, yanao Sueniero saR-

mrToÁsa mis marculisao, yuavilo brwyinvaleo qalwulebisa, 

romeli hfSÂ da aRmoaceneb sulsa madlisasa, SroSano, Semkulo 

sameufod, saunjeo miuwdomelo, romelman hSev kravi RmrTisaÁ, 

romelman aixuna codvani soflisani, samkÂdrebelo cxorebiso, 

romeli uzeSTaes xar ZalTa maT angelozebrTa, dedao RmrTiso 

da mÃevalo!

[D22v] movediT, sayuarelno, da gare-movadgeT saflavsa, 

romeli ara ganhxrwnis da aRmovivsoT mier madli niWTa maT 

saRmrToTa! movediT da mklavTa zeda sulierTa aRviRoT 

guami ese saqalwuloÁ da SevideT mis Tana Sinagan saflavsa 

da movakudinneT mis Tana vnebani Ãorcielni, raÁTa mis Tana 

vcxondeT cxorebiTa miT, romelsa Sina  ara ars salmobaÁ da 

arca xrwnilebaÁ, da visminoT galobaÁ pirTagan angelozTaÁsa, 

romelni usxeulo arian, da SevideT saflavad da Tayuanis-vsceT, 

rameTu saidumloÁ sakÂrveli amaRlebul ars da cad miwevnul 

ars da Zisa mier TÂsisa ufroÁs da umaRles yovelTa gundTa 

angelozTaÁsa mdgomare ars, rameTu Soris Zisa da dedisa ara 

ars kedeli ganmyofeli.

86 am adgilidan furcelnaxevari teqsti aRar ikiTxeba E-Si (Jer. 148); fotos 
aklia homiliis bolo, erTgverdiani nawilic.
87  lk. 1,28. guakurTxen, ჵ gÂrgÂnosano, niWTagan uflisa SenisaTa] Cai`re, 

kecaritwmevnh, oJ Kuvrio~ meta; sou` PG 96 col.761 A 5-6. aTonur TargmanSia: “gixaroden, 
mimadlebulo, ufali Sen Tana!”
88 RmrTisa] + gh`~ qeiovtaton blavsthma PG 96 col. 761 A 8. efremis Targmani miyveba 

berZnul teqsts: “morCo queyanisa saRmrToÁsao~ (ix.: SeniSvn. III, sq. #88).
89 xato ubiwoo sulisa wmidisao] Pneuvmato~ ajgivou iJerwvtaton a[galma PG 96 col. 

762 A 9. efremis TargmanSia: “didebulo Zeglo sulisa wmidisao”.
90 uxrwnelebasa] ajmbrosivan phgavzonto~ PG 96 col. 761 A 11. efremis TargmanSia: 

“nakadulsa ukudavebisasa”.
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RvTis m Soblis da Z i n e b a ( I I I ) , w i n a aTonuri Targm a n i
ese Senda, dedao RmrTiso, mesamÀ SesxmaÁ SemurvisaÁ, romeli 

gamoviRe 91 SiSiT saunjisagan saglaxakoÁsa 92, siyuaruliT 

samebisaÁTa, romelsa Sen hmsaxure, rameTu nebiTa mamisaÁTa da 

Zalisa sulisaÁTa Seiwynare sityuaÁ RmrTisaÁ dausabamoÁ da 

mZlÀ yovlisa da sibrZnÀ misi da Zali. miiTuale swrafaÁ ese Cemi, 

romeli ufroÁs SeZlebisa ars da gangÂmzade Cuen gamoÃsnaÁ da 

ganSorebaÁ vnebisagan sulTaÁsa da mogumadle kurnebaÁ senTagan 

ÃorcielTa da ganaqarve xrwnilebaÁ da moguec cxorebaÁ myudroÁ 

naTliTa sulisa wmidisaÁTa da meoxebiTa SeniTa arwmune Zesa 

Sensa siyuaruli Cueni da mogÂmzade cxorebaÁ saTnod misa, 

raÁTa viqmneT Rirs netarebisa Ãmasa mimTxuevad mas sofelsa 

da gixiloT Sen ganbrwyinvebuli didebiTa Zisa SenisaÁTa da 

vgalobdeT galobasa ubiwosa da vixarebdeT ukue eklesiasa Sina 

dResaswaulisa aRsrulebiTa, momadlebiTa sulisa wmidisaÁTa da 

SewevniTa misiTa, rameTu Sen mier ganago cxorebaÁ Cueni Zeman 

RmrTisaman da RmerTman, romlisa Suenis didebaÁ mamisa Tana 

suliT wmidiTurT aw da maradis da ukuniTi ukunisamde, amin.

91 gamoviRÀ D.
92 romeli gamoviRe SiSiT saunjisagan saglaxakoჲsa] ai;doi` kai; povqw/ PG 96 col. 

761 C 1. efremis Targmani miyveba berZnul teqsts: “pativiTa da krZalulebiTa” 
(ix.: SeniSvn. III, #88).
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wmidisa da RmrTivganbrZnobilisa mamisa Cuenisa ioane monazonisa 

da xucisa damaskelisaÁ sityuaÁ SesxmisaÁ daZinebasa yovladdidebulisa, 
wmidaTa uzeSTaesisa dedoflisa Cuenisa RmrTismSobelisa 93- 94

         H

 H 1347,  398r-402v (XI-XII ss.; A); Ier. 38, 411v-417v (XIII-XIV ss.;  C) 
  

(RvTismSoblis daZinebis mesame homiliis efrem mciris Targmani) 

[A398r] [C411v] 1) CueulebaÁ ars, vissame mimarT mqonebelTa 

trfialebisaTaÁ, raÁTa maradis enasa zeda moaqundes sasurveli 

igi da gonebiTa Ra[A398v]me da dRe mas iocnebden 95. amis 

mizezisaTÂs nuvin mabralobn 96 me, ukueTu pirvelwarmoTqumulTa 

orTa Tana mesameca ese davhrTe sityuaÁ saqebeli dedisaTÂs 

RmrTisa Cemisa, viTarca ZRueni raÁme 97 ganslvisaÁ, rameTu ara 

mas mivhmadleb, aramed Tavsa Cemsa da Tquen, aqa SemokrebulTa. Ä, 

saRmrToo da samRdeloo krebulo, romelTa serobad 98 sulierad 

sargebelad da sacxorebelad wina-dagigebs 99 didebuli ese Rame 

da moqene xarT sanovagesa, Semsgavsebulsa missa da sulieriTa 

mxiarulebiTa mosTulebulsa; aramed Cuenda Zniad sapovnel 

ars, viTar - ese Tquenca hxedavT 100, SemoRebaÁ rasme 101 saWmlad 

sawadelisaÁ. amisTÂsca kninoden gamovhsaxav 102 sainaxeTa da 

moviRoneb sazrdelsa, daRacaTu ara mravalsasyidlisasa da 

Rirssa [C412r] CinebulTasa, garna egreTca SemZlebelsa saWiro 

nugeSinissacemel-yofad siymilisa. da ara Tu igi moqene ars 

Cuen 103 mier Sesxmisa, aramed Cuen moqene varT mismierisa didebisa, 

rameTu viTar ididos didebuli, viTar ganbrwyindes mze anu wyaroÁ 

93 H 1347, 398r-s bolos aris nusxuriT gakeTebuli Semdegi minaweri: ̀ wmidao 
ioane, miziare survilisa da siyuarulisa da netarebasa da simdidresa 
Sensa me, RmrTismSoblis sakuTari monawilxdomilis Svili, mRdelmonazoni 
giorgi, jumaTeli darCia, amin!”
94  RmrTismSobelisa C] RmrTismSoblissa, Tavi g, mamao, guakurTxen A + 

Tavi g, guakurTxen, mamao C.
95 iocnebden A] iocnebdes C.
96 mabralobn C] mabralobebn A.
97  raჲme C] rame A.
98 serobad C] serbad A.
99 wina-dagigebs C] wina-dagigies A.
100 hxedavT A] xedavT C.
101 rasme C] raYsme A.
102 gamovhsaxav C] gamovsaxav A.
103 Cuen C] Cem A.
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RvTis m Soblis da Z i n e b a ( I I I ) ; efrem m c iri s Targm a n i
naTlisaÁ, viTar mimRebel iqmnes ganaTlebisa? aramed rasa ese 

vhyofT misTÂs? amier TavTa CuenTa SeuTxzavT gÂrgÂnsa, rameTu 

`cxovel var me, ityÂs ufali, me madidebelni Cemni vadidne” 104. 

namdÂlve tkbil ars RÂnoÁ, tkbilad sasumeli, da sazrdel 

kacTaTÂs puri igi ukue maxarebel, xolo ese ganmamtkicebel 

arian gulTa ÃorcielTasa 105; aramed raÁmca iyo utkbiles dedisa 

RmrTisa? amas warutyuenavs guli Cemi, amas miuyvanebian TÂsad 

enaÁ Cemi gonebiTurT; ese meocnebis mZinaresa da mRÂZaresa 106, 

ese dedaÁ ars sityÂsaÁ da momaniWebeli yovelTa metyuelebisaÁ, 

naSobi berwisaÁ da nayofiermyofeli sulTa berwobisaÁ. amissa 

saRmrTosa da wmidasa micvalebasa vdResaswaulobT dRes. movediT 

ukue da aRvideT mTisa mimarT saidumloÁsa da zesTa veqmnneT 

mizezTa amaT soflisaTa da nivTierTa 107; SevideT Sinagan nislisa 

da, ganaTlebulni saRmrToÁTa naTliTa, maqebel 108 veqmnneT [A399r] 
saRmrTosa mas da Seuxebelsa Zalganuzomelsa Zlierebasa, viTar 

zesTa arsisa mis wiaRisagan univToÁsa da yovelTa dabadebulTa 

mier kerZoÁsa saSoÁsagan mamulisa ganuSorebelad qalw[C412v]
ulebrivad saSod gardamoÃda, mucladRebul da ÃorcSesxmul 

iqmna da vnebaTa mier nebsiT miiswrafa sikudilisa mimarT 

ÃorciTa miT miwiTmqonebeliTa SobisaÁTa da xrwnilebasa mougo 

uxrwnelebaÁ da kualad aRvida mamisa. man Tavadman Ãorcielad 

mSobelsa TÂssa missa mimarT aRuwoda, raÁTa romeli-igi iqmnaca 

queyanisa, dRes queyaniT zecad miicvalos.

2) dRes sacnauri kibe sulieri, romlisa mier gardamoÃda maRali, 

queyanasa zeda raÁ gamoCnda da kacTa Soris iqceoda 109, sikudilisa 

kibesa iÃumevs queyaniT zecad aRmyvanebelad; dRes queyanasa zeda 

tablaqmnili purisa mis zecisaÁ, purisa cxorebisaÁ, da TÂnier 

qorwinebisa mtÂrTveli RmrTeebisa cecxlisaÁ, queyaniT zecad 

aRamaRlebs da, aRmosavaliT mxedvelsa, bWesa RmrTisasa bWeni 

zecaTani ganexumian; dRes sulieri qalaqi RmrTisaÁ ierusalemiT 

queyanisaÁT ierusalemad zecisa miicvalebis da romlisagan iSva 

pirmSoÁ mxolodSobili, eklesiasa pirmSoTasa daemkÂdrebis da 

kidobani uflisaÁ, sityÂeri da sulieri, gansuenebad Zisa TÂsisa 

miicvalebis, bWeni samoTxisani ganexumian da RmerTSemosilsa mas 

104 I mef. 2,30.
105 fs. 103,15.
106 da mRჳZaresa C] – A.
107 nivTierTa A]  nivTTa C.
108 maqebel C] maqebele A.
109 baruqi 3,38.
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ornatsa Seiwynareben, romlisagan saukunoÁ raÁ xe cxorebisaÁ 

aRmoscenda, myis dahÃsna urCebaÁ evaÁsi da mokudavebaÁ adamisi. 

ese TÂT Tavadi ars qriste, mizez yovelTa cxorebisa da damÃsnel 

sikudilisa 110; dRes quabi gamokueTili mTasa gamoukueTelsa [C413r] 
Seiwynarebs, vinaÁ-igi TÂnier Ãelisa gamokueTilman lodman aRavso 

yoveli sofeli; dRes sasZloÁ sityÂsa RmrTisa ganÃorcielebisaÁ 

yovladmoqadulsa Sina saflavsa, viTarca sasZlosa  Sueniersa, 

gansuenebul iqmna, vinaÁ-igi aRvida sasZloÁsa mimarT zecaTaÁsa 

gancxadebulad sufevad Zisa da  RmrTisa TÂsisa Tana da saflavi 

TÂsi dauteva mkÂdrTa queyanisaTa sasZlod yovladSuenierad. 

[A399v] sasZlo ars-a saflavi? hÀ 111, sasZlo, ubrwyinvales 

yovlisa sasZloÁsa, araTu oqroÁsa brwyinvalebiTa, arca 

vecxlisa saCinoebiTa da TualTa patiosanTa elvarebiTa, 

RebilTa qsovilebiTa anu samoselTa oqroqsovilebiTa 112 da 

porfiriTa 113 SemkulebiTa, aramed RmrTivbrwyinvaliTa naTliTa 

yovladwmidisa sulisaÁTa 114. sasZlo ars ara queyanisa trfialTa 

SemaerTebel, aramed sakrveliTa sulisaÁTa Sehkravs RmrTisa 

mimarT sulebsa, RirsTa da  wmidaTasa, umjobes da utkbiles 

yovelTa meuRlebaTa queyanisaTa 115. ese saflavi edemsa uSuenieres 

ars, raÁTa arRara vityodi mun qmnilsa mas keTilissaxed borotisa 

ganzraxebasa borotad borgneulisa mtrisasa, aramed esreT 

TqumiTa Tanazraxvad uwodde Sursa mas borotisasa 116, aramed 

esreT TqumiTa - cTunebasa, evaÁs ugulisÃmoebasa, rwmunebasa, 

tkbilad mipyrobilsa mas mwaresa Ãorcsa samWedurisasa, romlisa 

mier waripara gonebiTa da wartyuena meuRleca TÂsi urCebasa 

mas, eqsoriob[C413v]asa da sikudilsa. raÁTa ara amaT yovelTa 

warmoTqumaÁ vyo nivTmWmunvarebisa dResaswaulisa amisTÂs 

yovladsaxarulevanisa, - aman queyaniT zecad micvala guami TÂsi 

mokudavi, xolo man simaRliT simdabled queyanisa gardamosTxina  

mTavarni naTesavTani 117, rameTu ukueTumca ara mun asmioda – `miwa 

110 damHsnel sikudilisa] – PG 96 col. 756 B 1-2. arc berZnul teqstSi da arc 
winaaTonur TargmanSi es ori sityva ar aris (ix.: SeniSvn. III, sq. #110).
111 hჱ A] he C.
112 anu samoselTa oqroqsovilebiTa A] - C.
113 porfiriTa C] porfirTa A.
114 sulisaჲTa C] sulisa A.
115 umjobes da utkbiles yovelTa meuRlebaTa queyanisaTa] glukutevran ka-

tavstasin PG 96 col. 756 C 2. winaaTonur TargmanSia: “romel-igi utkbiles ars 
da ufroÁs yovlisa arsisa”.
116 borotisasa AC] + aramed esreT TqumiTa A.
117 queyanisa gardamosTxina mTavarni naTesavTani] eij~ gh`n to;n genavrchn ka-

thvgagen PG 96 col. 756 C 11-12. winaaTonur TargmanSi: “queyanad gardamoiyvana 
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xar da miwadca miiqce” 118, aramca  dasjil iyo xatebad RmrTisa 

Seqmnuli. 

ese saflavi Zuelisa mis karvisasa upatiosnes ars, viTarca 

Semwynarebeli  sityÂerisa da sulierisa RmrTivbrwyinvalisa 

sasanTlisaÁ da cxorebaSemosilisa mis tablisa ara purTa 

winadagebisaÁ, aramed TÂT purisa mis zecisaÁ, arca  cecxlisa 

nivTierisaÁ, aramed Semwynarebeli univTosa mas cecxlsa 

RmrTeebisasa. ese saflavi moseanisa mis kidobnisasa usanatreles 

ars, rameTu wilkeTil xuda ara aCrdilTa da saxeTagani raÁme, 

aramed TÂT Tavadi WeSmaritebaÁ, rameTu Seiwynara takuki igi 

umankoÁsa oqroÁssaxe, [A400r] romelman nayofad gamoiRo mananaÁ 

igi zecisaÁ da ficarni sulierni sityÂsa RmrTisani, dawerilni 

ÃeliTa 119 yovladwmidisa sulisaÁTa, romel ars sityuaÁ 

erTguamovnebiT ganÃorcielebuli, oqroÁsa igi sasakumevle, 

mSobeli saRmrToÁsa mis nakuercxalisa, yovlisa soflisa 

ganmasurnebelisaÁ.

3) godebed nistorianni 120, viTar-igi pirvel Zuelsadme 

megÂptelni da maTi igi mTavari, axali farao, mware igi mZlavri 

da mdevari, rameTu dainTqnes si[C414r]Rrmesa gmobisasa; xolo 

Cuen, cxovnebulni ferÃiTa daultolveliTa da ganmvlelni 

mariliansa mas zRuasa uRmrToebisasa, ugalobdeT dedasa 

RmrTisasa galobiTa ganslvisaÁTa. aRiRed, mariam, eklesiaman, ebani 

ÃelTa TÂsTa da damwyebel iqmenin galobasa sadResaswaulosa 

gamoslvasa sulierisa israelisasa; RaRadebded qalwulni 

ebniTa 121 da mwyobrebiTa; mefeni queyanisani, msajulni mTavarTa 

Tana, Wabukni da qalwulni 122, moxucebulni yrmaTa Tana, 

erTbamad ugalobdiT RmrTismSobelsa; metyuelni da sityuani 

yovliTkerZoni warmarTTa da erTa enani TiTosaxeni galobasa 

axalsa moqmedebdiT; Ãma-yavn haerman sulieriTa winwilebiTa 

da sayÂrebiTa da cecxlebriTa krTomiTa elvisa isarTaÁTa 

ganaxldeboded dRe ese, dRe cxorebisa da saukunod gamoÃsnisa 

CuenisaÁ.

ixarebdiT cani da Rrubelni wTodeT mxiarulebasa, 

mTavari igi naTlisaÁ”.
118 dab. 3,19.
119 ჴeliTa C] – A.
120 godebed nistorianni] Feugevtwsan  daivmone~, ojloluzevtwsan trisavqlioi 

Nestwvrioi PG 96 col. 757 A 4. winaaTonur TargmanSia: “SeZrwundnen eSmakni” (ix.: 
SeniSvn. III, sq. #120).
121 ebniTa A] ebnebiTa C.
122 qalwulni A] - C.
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aRimRerebdiT verZni rCeulisa RmrTisa samwysoÁsani, wmidani 

mociqulni da qadagni 123 meufisani, viTarca amaRlebulni 124 mTasa 

zeda maRalsa da aRmatebulsa, da kravni RmrTisani, eri wmidaÁ 

eklesiisa arveTaÁ, viTarca borcuni 125, hkrTebodeT  da aRvidodeT 

mTaTa mimarT maRalTa gonebisa keTilisaTa. yovelnive zogad 

erTÃmobiT RaRadebdiT da ityodeT 126:

`eha, eha! miicvala wyaroÁ cxorebisaÁ, dedaÁ uflisa CuenisaÁ, 

rameTu jer-iyo miwiT SeqmnulisaÁ kualad[C414v]gebaÁ miwadve 

erTgzis dadebiTa mis Soris 127 da egreTRa mier aRtacebaÁ 128 

zecad, raÁTa queyaniT miiRos moniWebuli igi queyanisaÁ, 

saflavsa dadebuli igi sakÂrveli guami, cxorebaman man yovlad 

dausrulebelman. je[A 400v]r-iyo misda, viTarca oqroÁsa, da 

raÁTa pirvelad ganiyaros misgan sizrqe igi miwisaÁ da sibnele 

mokudavebisaÁ brZmedsa Sina sikudilisasa da esreTRa aRidginnen 

samariT Ãorcni misni uxrwnelni da wmidani da brwyinvaleni 

naTliTa ubiwoebisaÁTa. 

4) dRes dasabamsa miiRebs meored kualadgebisasa mimcemeli 

igi RmrTisa sityÂsa ÃorcTa dasabamierTaÁ misgan, romelman-

igi mosca mas pirvelica igi dasabami soflad SemoslvisaÁ 

da jer-iCina misi sofelsa Sina meored dasabam-yofaÁ ÃorcTa 

bunebisa TÂsisaÁ; mas vityÂ, romelsa ara aqus dasabami Jamieri 129 

pirvel saukuneTaÁsa mis uJamoÁsa da dausabamoÁsa mamisagan 

Sobisa TÂsisaÁ, daRacaTu aqus mas mamaÁ mizez da mSobel TÂsisa 

guamovnebisa, romel-igi ars Ze RmrTis da erTars mamisa Tana 130.

gixaroden, sion, mTao saRmrToo da wmidao, romelsa Sina mkÂdr 

iyo mTaÁ igi saRmrToÁ da sulieri! axalo beTelo, romelsa 

Sina icxo Zegli, bunebaÁ kacobrivi, sacxebeliTa RmrTeebisaÁTa, 

123  wmidani mociqulni da qadagni] oiJ qei`oi ajpovstoloi  PG 96 col. 757 B 9.  
“qadagni” ar aris arc winaaTonur TargmanSi.
124  amaRlebulni A] aRmaRlebulni C.
125  viTarca borcuni] w[sper bounoi; PG 96 col. 757 B 12. winaaTonurSia: “viTarca 

nergni”. 
126 gonebisa keTilisaTa. yovelnive zogad erTHmobiT RaRadebdiT da 

ityodeT] – PG 96 col. 757 B 13. es fraza ar aris arc winaaTonur TargmanSi.
127 jer-iyo miwiT SeqmnulisaY kualadgebaÁ erTgzis dadebiTa mis Soris]  

[Edei ga;r to; ejk gh`~ sunteqe;n palinosth`sai pro;~ gh`n PG 96 col. 757 B 14-15. efremis 
Targmani berZnul teqsts umatebs sityvas “erTgzis”, rac ar aris winaaTonur 
TargmanSi.
128   aRtacebaY A] aRtacebad C.
129  dasabami Jamieri A] Jamieri dasabami C.
130  romel-igi ars Ze RmrTis da erTars mamisa Tana] – PG 96 col. 757 C 13. es 

fraza ar aris arc winaaTonur TargmanSi.G
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rameTu Sengan aRvida zecisa simaRled dedofali dabadebulTaÁ 

da mSobeli sityÂsa RmrTisaÁ 131, viTarca TÂT Tavadi RmerTi da 

Ze misi mTiT zeTisxilTaÁT 132. 

ganemzadeniT Rrubelni [C415r] yovlisa soflisani da 

zesTsoflisani 133 da frTeni qarTani kideTagan queyanisaTa 

sionad momarT wiaR-moavlebdiT 134 mociqulTa. vin arian eseni, 

romelni frinven viTarca arwivni da Rrubelni da viTarca orbni 

mdebarisa mimarT yovelTa aRdgomisa mizezisa 135, raÁTa hmsaxuron 

dedasa sityÂsa RmrTisasa? vin ars ese, aRmomavali ganspetakebuli, 

yovladSuenieri da brwyinvale, viTarca mze? amisTÂs galobed 

qnarni 136 sulisani, enani wmidaTa mociqulTani, RaRadebed 

winwilebi Ãmatkbilebi, romel arian Tavni RmrTismetyuelebisani. 

amaTgani ars Wuri igi rCeuli ieroTeos, ganwmedili sulisa mier 

wmidisa, taZar saRmrTo-yofad msgavsad saxelisa misisa 137, romelman 

RmrTisa SeerTebiTa iswavna saRmrToni saidumloni da SeemTxÂa 

yovlad gansrul-yofaÁ ÃorcTagan, *yovlad TanaaRyoliTa 

gonebisa, keTilad frTovan qmnulisaÁTa, romliTa aRityuelebda 

[A401r] yovlad ganZlierebiTa TÂsTa sagalobelTaÁTa da SesxmaTa 

yovlad gansakÂrvebelTaÁTa* 138. 

yovelTa warmarTaTa aRityueleniT Ãelni Tquenni 139, yovelnive 

ugalobdiT RmrTismSobelsa. angelozni msaxur iqmneniT guamisa 

mokudavisa; asulno 140 ierusalemisano, SeudegiT dedofalsa 

da vidodeT Semdgomad missa 141 da viTarca moyuasni misni 

qalwulebiTa, keTilad ganWabuknebodeT suliTa, sasZlod mimarT 

Tana-warhyeviT, Ä yovelno, marjueniT meufisa dadgomadno da 

131  dedofali dabadebulTaY da mSobeli sityOsa RmrTisaY] - PG 96 col. 757 
D 2. es fraza ar aris arc winaaTonur TargmanSi (ix.: SeniSvn. III, sq. #131).
132  zeTisxilTaYT C] zeTisxilTaY A.
133  da zesTsoflisani] – C.
134  wiaR-moavlebdiT C] moavlebdiT A.
135  mizezisa AC] + mimarTAA.
136  amisTჳs galobed qnarni C] amas Tana galoben qarni A.
137  taZar saRmrTo-yofad msgavsad saxelisa misisa] – PG 96 col. 760 A 4. Ees 

fraza ar aris arc winaaTonur TargmanSi (ix.: SeniSvn. III, sq. #137, 138).
138 *yovlad TanaaRyoliTa gonebisa...yovlad gansakOrvebelTaYTa*] o{l-

o~ sunekdhmeivtw th` proairevsei, kai; kroteivtw toi`~ ejfumnivoi~ PG 96 col. 760 A 5-6. 
winaaTonuri Targmani miyveba berZnul teqsts: “da mogzaur eqmenin yoveli 
dedasa RmrTisasa keTiliTa sarwmunoebiTa da SeerTebiTa galobisaÁTa” (ix.: 
SeniSvn. III, sq. #137, 138).
139  Tquenni A] - C.
140  asulno A] + asulno C.
141  fs. 44,15.
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winaSe missa RirsebiT wardgomadno! 142 [C415v] gardamoved, meufeo, 
gardamoved gardaÃdad mSobelisa mimarT Tananadebsa aRzrdisasa! 

ganhmarten Ãelni saRmrToni, Seiwynare suli mSobelisa SenisaÁ, 

romelman juarsa zeda ÃelTa mamisaTa Sehvedre suli Seni 143.

Ãmobda missa mimarT tkbiliTa raÁTme CurCniT ganZrviTa 

bageTaÁTa: `moved, Sueniero moyuaso Cemo, romelman SuenierebaÁ 

qalwulebisaÁ ufroÁs mzisa ganabrwyinve! momec me Sen Seni 

SenTagan; moved aw, miiRe Cemi CemTagan da Cem Tana; moved, dedao, 

Zisa momarT; moved, sufevad Sengan Sobilisa Tana, romeli 

Jam raodenme nebsiT vglaxakobd Sen Tana glaxakobiTa miT 

ÃorcTSesxmisa da sikudilisaÁTa” 144!

warved, dedofalo, warved! ara moseanad aRved da aResrule; 

ufroÁsRa aResrule da egreT aRved; suli Sehvedre ÃelTa Zisa 

SenisaTa, xolo miwisaÁ miec miwasa, rameTu igica Sen Tana aRtacebad 

ars. aRixileniT simaRled 145 Tualni Tquenni, erno RmrTisano, 

aRixileniT! aha esera, sions Sina kidobani uflisa RmrTisa 

ZalTaÁsaÁ da amas ukue 146 Ãorcielad 147 mociqulni wina-udgan 

da warhgzavnian cxorebisa 148 dasabamsa da RmrTisSemwynarebelsa 

guamsa missa, xolo univTod da uxilavad gare-moadgan angelozni 

SiSiT da mowiwebiT, viTarca monani dedasa meufisa maTisasa. 

ara xolo ese, aramed TÂT Tavadca ufali, yovelgan myofi da 

yovlisa aRmavsebeli, maT Tana ars da yovelnive winaSe TÂssa 

Semoukrebian mas Tavadsa, romlisa arca [C416r] erTi adgili 

kma ars datevnad missa da romelsa Tavsa Soris TÂssa hqonan 

yovelni, viTarca Semomkrebelsa da mizezsa, Semoqmedsa [A401v] 
da dambadebelsa yovelTasa 149. 

142  da winaSe missa RirsebiT wardgomadno] – PG 96 col. 760 A 12. 
es fraza ar aris arc winaaTonur TargmanSi (ix.: SeniSvn. III, sq. #142).
143  romelman juarsa zeda ჴelTa mamisaTa Sehvedre suli Seni C] - A.
144  romeli Jam raodenme nebsiT vglaxakobd Sen Tana glaxakobiTa miT Hor-

cTSesxmisa da sikudilisaYTa] deu`ro sumbasivleuson tw`/ ejk sou` su;n soi; ptwceuvsanti 
PG 96 col. 760 B 5-6. 
am SemTxvevaSi winaaTonuri Targmani ufro zustad miyveba berZnul teqsts: 

“da sufevd Cem Tana, romeli Sengan da SenTÂs davglaxakeni” (ix.: SeniSvn. 
III, sq. #144).. 
145 simaRled] – PG 96 col. 761 B 11. es sityva ar aris arc winaaTonur Tar-

gmanSi.
146  ukue] – C.
147   Horcielad A] + xolo C.
148  cxorebisa C] cxorebis A.
149  da mizezsa, Semoqmedsa da dambadebelsa yovelTasa] kai; sunektikw/ ajitivw 

PG 96  col.  760 C 4.
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aha, qalwuli, asuli adamisi da dedaÁ RmrTisaÁ! adamisaTÂs 

ÃorcTa TÂsTa miwad warhgzavnis 150, xolo sulsa meorisa 

adamisTÂs, Zisa da RmrTisa TÂsisa, zecisa sayofelTa aRiyvanebs 

mkÂdrobad mun. wmida iqmneboden urakparakni wmidisa qalwulisani 

da moisTulebed kurTxevasa da saukunesa maT Soris ganvliTa 

RmrTisa samkÂdrebelisaÁTa! wina-uvidoden angelozni, saflavsa 

ganhmzadebed, Seimkveboden saflavi brwyinvalebiTa sulisaÁTa, 

ganemzadeboded nelsacxebeli, raÁTa Seimuros yovladubiwoÁ da 

yovladSeuxebeli igi guami, aRsavse saRmrToÁTa sulnelebiTa. 

movedin wyali mxiarulebisaÁ da aRmoivseT 151 kurTxevaÁ 

ganbanisaTÂs wyaroÁsa misgan yovlisa kurTxevisa! 

ixarebdin queyanaÁ dadebiTa guamisa mis yovladwmidisaÁTa! 

hkrTeboded haeri aRslviTa sulisa misisaÁTa! mohbereT 

niavTa cuarovanTa, aRsavseTa madliTa! yoveli dabadebuli 

dResaswaulobdiT aRslvasa RmrTisa dedisasa 152! mwyobri WabukTaÁ 

RaRadebdin, ritorTa enaÁ qebis-metyuelebdin galobasa da qebasa 

missa SesxmiTurT 153, gulni brZenTa filosofosTani sakÂrvelebasa 

amas sibrZnis-metyuelebdin 154, moxucebulni, mimcemelni mÃ[C416v]
ceTa TÂsTa patiosnisa da Jamierisa krZalulebisani, nayofsa 

jerovnisa xedvisasa 155 uSiSad moisTulebdin! yovelman 

dabadebulman SemogÂkriben galobaÁ ÃmaTa SemsgavsebulTaÁ 156, 

rameTu raodenca vin mravliTkerZo SemogÂkribos, verca egreT 

SeuZloT Cuen miwTomad RirsebiTsa Sesxmasa nawilisa 157 misisasa 158.

150  warhgzavnis A] warhzavnis C.
151  aRmoivseT C] aRmoivsed A.
152  aRslvasa RmrTisa dedisasa C] – A.
153  ritorTa enaY qebis-metyuelebdin galobasa da qebasa missa SesxmiTurT]  

JRuhvtwsan glw`ssai rJhtovrwn toi`~ ejfumnivoi~ PG 96 col. 760 D 4-5. efremis Targmanma 
umniSvnelod gaavrco berZnuli teqsti; rac Seexeba winaaTonur Targmans, 
is am SemTxvevaSi  ufro axlos dgas  berZnul teqstTan: “enani, Suenierad 
metyuelni, ityoded qebasa”.
154 gulni brZenTa filosofosTani sakOrvelebasa amas sibrZnis-met-

yuelebdin] kardivai sofw`n to; qau`ma filosofeivtwsan PG 96 col. 760 D 5-6. efremis 
Targmani odnav gavrcobilia. winaaTonuri Targmania: “gulni brZenTani 
ganbrZndiT amiT sakÂrvelebiTa”.
155  jerovnisa xedvisasa] ajtrevma ta;~ qewriva~ PG 96 col. 760 D 7. winaaTonurSia: 

“CuenebiT xilvisaÁ”.
156  yovelman dabadebulman SemogOkriben galobaY HmaTa SemsgavsebulTaY]
Pa`sa hJ ktivsi~ suneisenegkavtw to;n e[ranon PG 96 col. 760 D 7-8. winaaTonur 

TargmanSia: “Sen, dabadebulman, ganmzaden, raÁ-igi aqus pativad”, rac ufro 
axlos aris berZnul teqstTan.
157  Sesxmasa nawilisa A] nawilsa Sesxmisa C.
158   rameTu raodenca vin mravliTkerZo SemogOkribos, verca egreT 
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5) movediT yovelni, sacnaurad Tana-warvhyveT amier aRmavalsa 

amas! movediT yovelni, surviliTa gulisaÁTa saflavad 

STaslvasa missa Tana-STavhyveT! mtÂrTvel viqmnneT didebulisa 

mis 159 cxedrisa misisa, galobiTa samRdeloÁTa ugalobdeT 

esreT saxed SewyobilebiTa ÃmaTa da gonebaTaÁTa: `gixaroden, 

mimadlebulo, ufali Sen Tana! 160 gixaroden, winagansazRvrebulo 

dedao RmrTisao! gixaroden, winagamorCeulo pirvel saukune-

TaÁTa miT ganzra[A402r]xviTa RmrTisaÁTa, morCo queyanisa 

saRmrToÁsao, samkÂdrebelo cecxlisa saRmrToÁsao, didebulo 

Zeglo sulisa wmidisao, wyaroo wylisa cxovelisao 161, samoTxeo 

xisa mis cxorebisao, suliero vazo tevnisa mis saRmrToÁsao 162, 

romeli aRmoacenebs nakadulsa ukudavebisasa, mdinareo, 

aRsavseo sulneliTa maT mier sanelebelTa sulisaTa, ornato 

saRmrToÁsa mis Tavwarsxmulisao, saCinoo vardo sulierisa 163 

qalwulebisao, romeli hfSÂ madlTa sulnelebasa, SroSano 

sameufoÁsa Sesamoslisao, tarigo mSobelo kravisa RmrTisao, 

romeli aRixuams codvaTa soflisaTa, cxorebisa Cuenisa saqmaro, 

uzesTaeso angelozebrTa zecisa Zal[C417r]Tao, dedao da mÃevalo 

RmrTisa Semoqmedisao!

movediT ukue da STavideT saflavad yovladsakÂrvelad 164 da 

mier aRmovivsneT madlni saRmrToni; movediT soflisa wiaRTa 165, 

vitÂrToT guami yovladwmidisa maradis qalwulisaÁ; SevideT 

Sinagan samarisa mis Tana da mis Tana movkudeT, ltolvilni 

ÃorcielTa vnebaTagan da yovladuqmebiTa mkudarqmnilni 

maTgan 166, xolo cxovelni cxorebiTa vnebaTagan ganyenebuliTa da 

SeuZloT Cuen miwTomad RirsebiTsa Sesxmasa nawilisa misisasa] Oujd j ou[tw ga;r 
a]n pollostou` mevrou~ th`~ ajxiva~ ejfivkointo PG 96 col. 760 D 8-9. winaaTonur TargmanSia: 
“rameTu vercaRa esreT miiwevis nawilsa erTsa Cueni ese swrafaÁ, rasa-igi 
Rirs ars dedofali ese”.
159  mis C] - A.
160  lk. 1,28.
161  wyaroo wylisa cxovelisao A] - C.
162  tevnisa mis saRmrToYsao A] saRmrToYsa mis tevnisao C.
163  sulierisa A] - C.
164 yovladsakOrvelad] to;n ajkhvraton PG 96 col. 761 B 3. winaaTonuri ufro 

axlos aris berZnul teqstTan: “romeli ara ganhxrwnis” (ix.: SeniSvn. III, sq. 
#164).
165  soflisa wiaRTa] yucikai`~ ajgkavlai~  PG 96 col. 761 B 4-5. efremis Targmanma, 

gansxvavebiT winaaTonurisagan, gadmoiRo berZnuli “yucikov~-is Semdegi 
mniSvneloba: ”amqveyniuri”, anu “sofliuri”. winaaTonur TargmanSi gadmo-
Rebulia am sityvis sxva mniSvneloba, kerZod: “sulieri”: “mklavTa zeda 
sulierTa”.
166  yovladuqmebiTa mkudarqmnilni maTgan] – PG 96 col. 761 B 7. es fraza ar 
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RvTis m Soblis da Z i n e b a ( I I I ) ; efrem m c iri s Targm a n i
uvnebelobiT moqalaqobisa mier SemkobiliTa. 167 visminoT saRmrToÁ 

galobaÁ, univToTagan bageTa angelozTaÁsa gamomavali, SevideT, 

Tayuanis-vsceT da viswaoT, ucxoÁ sakÂrveli viTar aRitaca, 

viTar miicvala, viTar zecadmi aRmaRlda vidre miaxlebamde 168 

simaRlesa 169 Zisa TÂsisasa, uzeSTaesqmniTa yovlisave angelozTa 

wesisa da mwyobrisaÁTa, rameTu veraraÁ egebis Suakedel-yofad 170 

Soris Zisa da dedisa.

ese mesame sityuaÁ ganslvisa SenisaTÂs Semimzadebies, Ä 

dedao RmrTisao, pativiTa da krZalulebiTa, surviliTa 

wmidisa samebisaÁTa, romelsa Sen hmsaxure, raJams saTno-yofiTa 

mamisaÁTa da ZaliTa sulisa wmidisaÁTa dausabamoÁ sityuaÁ 

yovlisa 171 SemZlebelisa RmrTisaÁ Seiwynare, sibrZne da Zali 

misi; miiTuale ukue gulsmodginebaÁ Cemi, uzesTaesi ZalisaÁ, da 

momec macxovarebaÁ, sulierTa vnebaTagan TavisuflebiT ucxo-

yofaÁ, senTa ÃorcielTa aRsubuqebaÁ, gansacdelTa da[A402v]
ÃsnaÁ, sawuToÁsa myudroebiT dawynarebaÁ, ganaTlebaÁ sulisa 

mier [C417v] wmidisa aRtyinebad Cem Soris survilsa Zisa Senisasa, 

saTnod RmrTisa mamisa warhmarTe yoveli cxorebaÁ 172 Cueni, 

raÁTa mermesa masca mivemTxÂneT cxorebasa da netarebasa da 

mun ganbrwyinvebul viqmnneT xilviTa Zisa Senisa didebisaÁTa, 

raÁTa galobaTa saRmrToTa Semwirvel viqmnneT, sixaruliT 

mRaRadebelni moxarulTa maT Tana RirsebiT saukunoÁsa 

mkÂdrobisaÁTa 173 eklesiasa Sina brwyinvaled, medResaswauleTasa 

Sesakrebelsa mas Sina, romelni Rirsad madlisa mis sulisa wmidisa 

dResaswauloben, romelTa Tana Cuenca didebismetyuelebiTa 

vaqebdeT da vadidebdeT mas, romelman Sengan cxorebisaTÂs 

Cuenisa gankacebiTa da ÃorcSesxmiTa ganago cxorebaÁ Cueni 

aris arc winaaTonur TargmanSi.
167 cxovelni cxorebiTa vnebaTagan ganyenebuliTa da uvnebelobiT 

moqalaqobisa mier SemkobiliTa] suzw`nte~ de; zwh;n ajpaqh` kai; ajkhvraton PG 96 
col. 761 B 8. berZnul teqsts misdevs winaaTonuri Targmani: “cxorebiTa miT, 
romelsa Sina ara ars salmobaÁ da arca xrwnilebaÁ” (ix.: SeniSvn. III, sq. 
#167).
168  miaxlebamde A] miaxlebadmde C.
169 viTar aRitaca, viTar miicvala, viTar zecadmi aRmaRlda vidre 

miaxlebamde simaRlesa] wJ~ h\rtai, wJ~ memetewvristai wJ~ pro;~ oujrano;n eijlhptai PG 
96 col. 761 B 11-12. winaaTonur TargmanSia: “amaRlebul ars da cad miwevnul 
ars”.
170  Suakedel-yofad A] Suvakedel-yofad C.
171  yovlisa A] yovlisave C.
172  cxorebaჲ C] – A.
173   mkOdrobisaÁTa C] mkOdrebisaTa A.
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qristeman, Zeman RmrTisaman da RmerTman WeSmaritman, romlisaÁ 

ars didebaÁ 174, pativi da TayuaniscemaÁ Tana dausabamoÁT mamiT da 

yovladwmidiT suliTurT aw da maradis da ukuniTi ukunisamde, 

amin. 

174  didebaY A] + da C.



189

RvTis m Soblis qe b a da S e s x m a ; a non i m i mT argmn eli

 

qebaÁ da SesxmaÁ wmidisa RmrTismSobelisaÁ, 
Tqumuli wmidisa iovane damaskelisaÁ 1

A 135, 250r-254v (1035 w.; F); A 1352, 97r-102r (XVIII  s.; G)

[F250r] [G97r] yovladwmidao, didebulo 2, kurTxeulo, uxrwnelo 

da yovelTa naTesavTagan sanatrelo RmrTismSobelo! viTar 

SeuZlos enaman kacobrivman gamoTqumad didebulebaTa SenTa, 

romelsa Rirs-iqmen mimTxuevad, romelsa yovelni Zalni caTani, 

qerabinni da serabinni, angelozni da Ãelmwifebani da yovelni 

zecisa ganwyobilni ver SemZlebel arian Rirsad gamoTqumad 

didebulebaTa SenTa 3, rameTu itÂrTe mucliTa caTa da queyanisa 

sityÂT dambadebeli, romelsa ver itÂrTven 4 zesknelni, quesknelni 

da garesknelni 5, cani da queyanaÁ, zRuani da Ãmelni, romlisa 

mixedviTa dadnebian mTani, viTarca cÂlni da 6, undes Tu, ganaÃmobs 

zRuaTa sityÂTa misiTa 7 da wamis-yofaÁ TualTa [G97v] misTaÁ 

Sehmusravs caTa 8 da queyanasa?! 

eseviTari Zlieri meufeÁ [F250v] daitia wmidaman saSoman Senman 
da raÁsaTÂs yovelTa naTesavTa Soris gamogirCia Sen 9? rameTu 

pirvel saukuneTa 10 Sesaqmedmde gangmzada samkÂdrebelad TÂsad 

da saydrad sameufod gangawesa, da sulman wmidaman suliT da 

ÃorciT gangwmida da yoladve, viTarca Tqua marTalman iob 11, 

ver mogÃeda Sen Tualman orbisaman 12 da verca mogeaxlnes Zeni 

1 damaskelisaჲ] + romeli ikiTxvis yovelTa oTxSafaTTa F; locvaჲ 
oTxSabaTsa saTqumeli: savedrebeli yovladwmidisa RmrTismSobelisa, 
Tqumuli iovane damaskelisa G.
2 didebulo F] – G.
3 didebulebaTa SenTa F] didebisa Senisa G.
4  itÂrTaven F] itÂrTen G.
5 garesknelni F] - G.
6 da F] - G.
7  misiTa F] TÂsiTa G.
8 wamis-yofaჲ TualTa misTaÁ Sehmusravs caTa F] wamis-yofiTa TÂsiTa 

Semusravs casa G.
9 yovelTa naTesavTa Soris gamogirCia Sen F] gamogarCia yovelTa 

naTesavTa Soris G.
10 pirvel saukuneTa F] saukunesa G.
11 viTarca Tqua marTalman iob G] - F.
12  galob. 2,10-11.
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ampartavanisani 13, da moigen yovelni saqmeni keTilni, romelni 

saTno arian winaSe RmrTisa: siwmide sworad angelozTa 14, simSÂde, 

simdable, siwrfoebaÁ da siyuaruli, romlisada 15 Sjuli da 

winawarmetyuelni damokidebul arian. amisTÂs saTno-iyo sikeTe 

Seni maRalman man meufeman; araTu SuenierebaÁ qmnulebisa SenisaÁ 

Seiyuara, aramed brwyinvalebaÁ Sinaganisa 16 gonebisa SenisaÁ, rameTu 

ukueTumca ara umetes yovelTa dabadebulTasa Semkobil iyav da 

ganwmedili yovliTa keTiliTa, viTarmca Sen Soris daimkÂdra, 

romlisa Ãelsa 17 Sina [F251r] ars yoveli dabadebuli? garna 

uzeSTaes yovelTa dabadebulTa zecisa 18 [G 98r] da queyanisaTa 

wmida ipoe. amisTÂs Rirs-iqmen tÂrTvad meufisa mis, romlisa 

ÃelTa 19 Sina arian yovelni mefeni queyanisani da ganikiTxavs 

maT, viTarca TÂT hnebavs. amas didebasa miiwie yovelTa adamianTa 

cxorebisaTÂs 20 sikeTiTa gonebisa SenisaÁTa, bunebaÁ Cueni 

ganxrwnili Tanaziar RmrTeebisa hyav, kacni Sen mier ganRmrTdes 21 

da miwisagani 22 bunebaÁ Cueni 23 naTesavmodgam RmrTeebisa Sen mier 24 

iqmna da daiÃsna mterobaÁ angelozTa da kacTaÁ - cani da queyanaÁ 

SeerTnes. da vin-me 25 gamoTqunes simravleni niWTani, romelni Sen 

mier moecnes naTesavsa kacTasa 26? ese yoveli Sen mier aResrula, 

vidre iyav queyanasa zeda, xolo raJams aResrulnes Jamni Senni, 

movida Sengan Sobili simravliTa angelozTaÁTa da wamisyofaman  

misman Semokribna  wmidani mociqulni kidiT queyanisaÁT da 

didebiTa bunebaTa 27 uaRresiTa migcvala queyaniT zecad.

da aw suliT da ÃorciT winaSe Zisa Senisa sufev [F251v] da pativ-
icemebi misgan 28, viTarca [G98v] jer-ars pativi dedisaÁ Zisagan, 

rameTu man aswava SvilTa pativi mSobelTaÁ; viTarmca ara man 

13 ampartavanisani F] ampartavanTani G.   fs. 100,5. 
14  sworad angelozTa G] - F.
15 romlisada F] romelsa yovelni G.
16 Sinaganisa F] - G.
17  Ãelsa F] ÃelTa G.
18 zecisa F] zecisaTa G.
19 romlisa ÃelTa G] romelsa Ãelsa F.
20 yovelTa adamianTa cxorebisaTÂs G] - F.
21 ganRmrTdes G] ganmarTldes F.
22 miwisagani F] miwisagan G.
23 Cueni F] - G.
24  Sen mier G] - F.
25 SeerTnes. da vin-me F] SeierTnes. da vinmca G.
26 naTesavsa kacTasa F] kacTa naTesavsa G.
27  bunebaTa F] bunebiTa G.
28 misgan F] mis mier G.

5

10

15

20

25



191

RvTis m Soblis qe b a da S e s x m a ; a non i m i mT argmn eli

aswilad pativ-gca, rameTu aravin ars Sobili mSobelTaÁ 29, viTar 

Ze Seni, da arca vin mSobeli, viTar Sen, yovladubiwoo, rameTu 

RmerTi hSev ÃorciTa 30 da qalwulebisagan ara icvale! xolo ese 

Cuengan didad saqadul ars, rameTu kaci bunebisa CuenisaÁ winaSe  

samebisa wmidisa mdgomare xar da windad Cuenda RmrTaebasa 

aqu Sen da ici uZlurebaÁ Cueni 31 da gewyalis bunebaÁ Cueni, 

raJams iZleodis 32 mterisagan da vedrebad ara dascxrebi 33 Sengan 

Sobilisa mimarT cxorebisaTÂs Cuenisa. da gicnobT Sen morwmuneni 

Senni mizezad Ãsnisa Cuenisa, simtkiced eklesiaTa da samkaulad 

mRdelTmoZRuarTa, gÂrgÂnad mowameTa, didebad mefeTa 34, zRuded 

yovlisa soflisa da maxÂlad yovelTa morwmuneTa 35. Sen mier 

miiReben mTavarangelozni 36 brwyinvalebasa, qerabinni 37 - siwmidesa 

da serabinni 38 - pativsa 39. Sen xar  navTsayudeli RelvaguemulTaÁ, 

ganmamtkicebeli SeryeulTa, aRmadginebeli dacemulTa da 40 [G99r] 
nugeSinismcemeli WirveulTaÁ.  Ä 41, [F252r] visa-me mivivltodiT, anu 

vis vxadodiT Semwed Cuenda Sensa gareSe, romelni-ese 42 Sen mier 

davegeniT RmerTsa, gandgomilni ese da sawyalobelni? Sen mier 43 

vicanT samebaÁ wmidaÁ, Sen mier viÃsneniT kerpTa monebisagan 44 

da arRara Tayuanis-vscemT ÃeliTqmnilTa kerpTa 45, aramed 

RmerTsa mxolosa 46, saukuneTa Semoqmedsa, da sacod 47 guaqus 

juari Zisa Senisa iesu 48 qristesi, romeli gÂpyries saWurvelad 49 

29 Sobili mSobelTaÁ F] naSobi G.
30 ÃorciTa G] - F.
31 da ici uZlurebaÁ Cueni G] - F.
32 iZleodis G] iZliodis F.
33 dascxrebi F] davscxrebi (`v” Camatebulia) G.
34  didebad mefeTa G] - F.
35 da maxÂlad yovelTa morwmuneTa G] - F.
36 Sen mier miiReben mTavarangelozni G] Sengan miiReben angelozni F.
37  qerabinni F] serabinni G.
38 serabinni F] qerabinni G.
39 pativsa F] + rameTu G.
40 aRmadginebeli dacemulTa da G] - F.
41 ჵ G] - F.
42 romelni-ese G] - F.
43 sawyalobelni? Sen mier vicanT G] - F.
44  Sen mier viÃsneniT kerpTa monebisagan G] da viÃsneniT kerpTmsaxurebisagan 

F.
45 ÃeliTqmnilTa kerpTa G] RmerTTa ucxoTa F.
46 RmerTsa mxolosa G] qristesa RmerTsa F.
47  sacod G] sasod F.
48 Zisa Senisa iesu G] - F.
49 gÂpyries saWurvelad G] gÂZRჳs F.
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mterTa wyobasa. Sen mier viqmneniT Svil RmrTisa da meored 

viSueniT 50 embazisa mier da moviRebT  sulsa wmidasa da  kualad 51 

ganvwmdebiT sisxliTa Zisa SenisaÁTa, caTa meufisa mSobelo 52. 

da raodenTa 53 niWTa Sen mier Rirsqmnil varT, yovlisave 54 

gamoTqumad vin SemZlebel ars? xolo me, ubadrukman aman da 

sawyalobelman, raÁ-me vyo 55, rameTu ganvabnie sicruviT 56 yoveli 

keTili, romeli Sen mier momca Sengan Sobilman 57 da calier 

viqmen yovelTa [G99v] maTgan niWTa, rameTu 58 samoseli igi, romeli 

naTlisRebisa mier Sememosa, SevibRale igi mwÂriTa 59 codvaTa 

CemTaÁTa, da suli igi, romeli STambera me Jamsa mas meoredSobisa 

Cemisasa, me 60 ukeTurebiTa CemiTa ganviSore da guami Cemi vyav 

sadgur sulTa ukeTurTa 61 [F252v] da aw suli Cemi Seginebul 

ars SewynarebiTa borotTa gulissityuaTaÁTa da bageni Cemni 

mwinkulevan arian zraxviTa ujeroTa da 62 uSuerTa sityuaTaÁTa. 

da mravalsa vityode TiToeulad me, sawyalobeli ese, ukeTurebaTa 

da ubadrukebaTa CemTa, romeli 63 yovliTurT ganSiSulebul 64 

var madlisagan RmrTisa da wyalobisa 65. damiSreties sanTeli 

sulisaÁ da vefeSuebi bnelsa 66 mterisagan, sulTa ganmxrwnelisa, 

da viguemebi 67 uwyalod; aramed Senda movivlti, karavo wmidao, 

RmrTisa sayofelo, daRacaTu Rirsve arave var saxelisdebad 

Senda simravlisagan usjuloebaTa CemTasa 68, aramed brwyinvalebasa 

naTlisa Seni[G100r]sasa moviswrafi dabnelebuli ese 69. gananaTle 

50 viSueniT G] viSvebiT F.
51 kualad (kld) F] yovlad G.
52 caTa meufisa mSobelo G] - F.
53 raodenTa G] ravdenTa F..
54  yovlisave G] - F.
55 aman da sawyalobelman, raÁ-me vyo G] - F.
56 sicruviT G] - F.
57   momca Sengan Sobilman G] moguca Zeman Senman F.
58 rameTu G] romelni momcna qristeman, da F.
59 SevibRale igi mwÂriTa G] Sevafarile igi muroÁTa F.
60  me F] mterisa mier G.
61 sadgur sulTa ukeTurTa G] - F.
62 ujeroTa da G] - F.
63 mravalsa vityode TiToeulad me, sawyalobeli ese, ukeTurebaTa da 

ubadrukebaTa CemTa, romeli G] rasaRa TiToeulsa vityodi sawyalobeli 
ese, rameTu F.
64  ganSiSulebul G] ganSorebul F.
65 wyalobisa F] - G.
66 vefeSuebi bnelsa F] viyofebi bnelsa Sina codvisasa da G.
67  viguemebi F] + me G.
68 Senda simravlisagan usjuloebaTa CemTasa G] uRirsiTa amiT SiSiTa F.
69 dabnelebuli ese G] – F.
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dabnelebuli ese suli Cemi mcxinvarebiTa 70 madlisa SenisaÁTa, 

Semiyvane navTsayudelsa 71 myudrosa, romeli viguemebi RelvaTagan 

codvaTa CemTaÁsa; ganaqarven borotni zraxvani gulisa Cemisani 

niaviTa magiT madlisa SenisaTa 72, gaagrile gonebaÁ Cemi, romeli 

ganÃurvebul ars eSmakisagan trfialTa mimarT da gamomiÃsen 

[F253r] ÃorÃisa misgan veSapisa, romelsa aRuRies piri misi 

STanTqmad Cemda. mrcxuenis me, Ä wmidao 73 dedofalo, saxelisdebad 

Senda uRirsiTa bagiTa da meSinis me patiJTagan kadnierebisaTa 74, 

rameTu me, friad 75 Seginebuli, Sen, Seuginebelsa 76, Segivrdebi; 

arawmidiTa bagiTa, Sen, wmidaTa uwmidesisagan, viTxov wyalobasa 

me, sadguri yovelTa 77 vnebaTa borotTaÁ; Sen, samkÂdrebelsa 

sulisa wmidisasa, Segivrdebi; Sen uzeSTaes 78 xar yovelTa 

dabadebulTa zecisa da queyanisaTa didebiTa da pativiTa, xolo 79 

me codva[G100v]Ta CemTa simravlisagan ufroÁs yovelTa kacTasa 

damdablebul var. viTar ara meSinodis Sengan, anu viTar vikadro 

saxelisdebad Senda, romeli ucxo var yovelTa saTnoebaTagan 

da vaÁ Cemda, ubadruksa 80, raÁ-me vyo Jamsa mas, odes movides Ze 

Seni didebiTa miT zaris aRsaÃdeliTa 81 da dajdes gankiTxvad 

yovelTa dabadebulTa 82 da warmomadginos me calieri yovelTa 

saqmeTagan keTilTa da gancxadnen yovelni 83 saqmeni Cemni borotni 

da viguemebodi 84 me SiSisa misgan da sircxÂlisa [F253v] meufisa 
misgan saSinelisa, Zisa Senisa 85, da Sengan, dedofalo 86, dedisa 

misisa, da wmidaTa angelozTagan?! da umetes yovelTasa Sengan 

70 dabnelebuli ese suli Cemi F] suli Cemi G.
71 navTsayudelsa G] navTsadgursa F.
72 ganaqarven borotni zraxvani gulisa Cemisani niaviTa magiT madlisa 

SenisaTa G] - F.
73 wmidao G] - F.
74  kadnierebisaTa G] mecnierebisaTa F.
75 friad G] - F.
76 Seuginebelsa G] Seuxebelsa F (F-Si Tavdapirvelad, rogorc Cans, 

iyo `Seuginebelsa”, sami aso amofxekilia da maT adgilze Casmulia `x” 
gansxvavebuli melniT da xeliT).
77  yovelTa F] - G.
78 uzeSTaes G] uzeSTaÁs F.
79 xolo G] - F.
80 vai Cemda, ubadruksa G] - F.
81 miT zaris aRsaÃdeliTa F] saSineliTa da gamouTqumeliTa G.
82 yovelTa dabadebulTa G] - F.
83 yovelni G] - F.
84  viguemebodi G] viglovde F.
85 Zisa Senisa G] – F.
86 dedofalo G] – F.
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meSinis, rameTu romelsa-igi muceli  Seni avasxe, Semdgomad man 

bunebaÁ Cueni  RmrTeebasa TÂssa 87 aziara da gzani sinanulisani 

gÂCuenna, karni sasufevlisani gangÂxuna da yovelTave migÂwoda 

Seslvad 88 mas Sina, xolo me, sawyalobelman aman, raÁ vyo, rameTu 89 

Ãmisa misisaÁ ara vismine, aramed borotsa 90 nebasa Cemsa mivhyev 

da gulisTqumaman Cemman Semagina. azna[G101r]urebaÁ, romeli Sen 

mier yovelTa kacTa mogueca, me 91 ukeTurebiTa CemiTa warvage da 

ganzraxviTa 92 CemiTa mona viqmen eSmakisa 93. 

aw vhgoneb 94, raJams igi Zeman Senman mouwodos marTalTa da 

mianiWos sasufeveli, maSin meSinis Sengan, nuukue 95 hrqua Sen Zesa 

Sensa, viTarmed: “aman ukue 96, monaman borotman, ugulebels-yvna 

yovelni mcnebani Senni da ara yo ZiebaÁ keTilTaÁ maT, romelni 

Cem mier mianiWen yovelTa kacTa da udeb iqmna sulisa TÂsisaTÂs 97, 

da nefsiT TÂsiT daemona eSmaksa. aw ganÃadeT mona ege uÃmari 98  

bnelsa mas garesknelisasa, sada-igi ars tirili TualTaÁ 99 

da RrWenaÁ kbilTaÁ” 100. da SurisgebaÁ 101 iZios Cem [F254r] zeda 
ukeTurebaTa CemTaTÂs, rameTu Jamsa mas wyalobaÁ arRara yofad 

ars 102 codvilTaTÂs. 

me amas yovelsa Rirs var da codvaTa CemTagan friad usaso 

var, garna sasowarkueTilebaÁ ara jer-ars, daRacaTu codvani 

Cemni friad arian, aramed mowyalebaÁ 103 Seni usazRvro ars, 

rameTu 104 daRacaTu me gardaverie saqmed ukeTurebisa, aramed 105 

madlni Senni au[G101v]racxel arian; yovladve ara miqmnies nebaÁ 

87  TÂssa G] - F.
88 Seslvad G] slvad F.
89 sawyalobelman aman, raÁ vyo, rameTu G] - F.
90 borotsa G] - F.
91 yovelTa kacTa mogueca, me F] momeca G.
92 warvage da ganzraxviTa F] ganviZarcue da nebiTa G.

93 eSmakisa G] - F.
94  aw vhgoneb F] - G.
95 meSinis Sengan, nuukue G] - F.
96 viTarmed: “aman ukue G] Tu: `aman F.
97  da udeb iqmna sulisa TÂsisaTÂs G] - F.
98 mona ege uჴmari F] ege G.
99  fs. 55,14; 118,136.
100 fs. 111,10.
101 SurisgebaÁ F] SurisgebiT Suri  G.
102 arRara yofad ars F] ara yofad F.
103 mowyalebaÁ G] wyalobaÁ F.
104 rameTu G] - F.
105 aramed G] - F.
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RvTis m Soblis qe b a da S e s x m a ; a non i m i mT argmn eli

Seni, aramed aw Sendave movivlti, rameTu eZieb SecTomilTa 106 da 

sikudili codvilisaÁ ara gnebavs. viTxov Sengan, yovladwmidao 

dedofalo 107, raÁTa mimizidne da samwysoTa SenTa Tana SemrTo; 

daRacaTu me ara mnebavs moqcevaÁ da sinanuli, aramed Sen iRuawe 

CemTÂs da nu ufal-myav nebasa Cemsa zeda 108, guli Cemi lmobier 

yav  da SiSi RmrTisaÁ dahnerge gulsa Cemsa, cremlTa nakadulni 

mommadlen da siyuaruli Zisa SenisaÁ Cem Soris aRaorZine, nebaÁ 

Seni maswave da nebaÁ borotTaÁ ganmaSoren Cemgan.

Ä  caTa meufisa dedao! raÁsaTÂs mTavrobs Cem zeda mpyrobeli 

bnelisaÁ, romeli-ese Svil naT[F254v]lisa viwode?! da ara aqus 

mas flobaÁ 109 Cem zeda, rameTu qmnuli var ÃelTagan Zisa SenisaTa, 

xatad misa dabadebuli da marTlaRmsarebeli samebisa wmidisa da 

Tayuanismcemeli 110; da samwysoÁsa misisagan waruyvanebie me mÃecsa 

mas, uwyalod sulTa ganmxrwnelsa 111, ukueTu mwrafl wyalobaÁ 112 

Seni ara mewevis, mivecemi ganxrwnasa 113.

[G102r] aramed momxeden 114 TualiTa mowyalebisaÁTa da gamomiÃsen 

SuaTagan misTa da maswave me jerovani sinanuli da madloba, 

yovladdidebulo, raÁTa 115 gesli kbilTa misTaÁ, ganwonili 116 

gulsa Cemsa, cremliTa sinanulisaÁTa aRvÃoco da ganwmedili 

gaqebde 117 Sen, kurTxeulo, da Zesa Sensa vadidebde Tana mamiT da 

suliT wmidiTurT 118 aw da maradis da ukuniTi ukunisamde, amen! 119

106 SecomilTa F.
107  yovladwmidao dedofalo G] wmidao RmrTismSobelo F.
108  da nu ufal-myav nebasa Cemsa zeda G] - F.
109  mas flobaÁ F] mTavrobaÁ G.
110   aRmsarebeli samebisa wmidisa da Tayuanismcemeli G] aRsarebiT Ta-

yuanis mcemeli samebisa wmidisaÁ F.
111 waruyvanebie me mÃecsa mas uwyalod sulTa ganmxrwnelsa G] wa rutacebi 

var mÃecsa mas ganmryunelsa da F.
112  mwrafl wyalobaÁ F] mswrafl mowyalebaÁ G.
113  ganxrwnasa F] me ganryunasa G.
114  momxeden F] moixile Cem zeda G.
115  jerovani sinanuli da madloba yovladdidebulo, raჲTa G] sinanuli 

Sen mieri yovladubiwoo!MF.
116  ganwonili G] ganmawona F.
117  aRvÃoco da ganwmedili gaqebde G] aRmohfxuar, raჲTa gakurTxevde F.
118  wmidiTurT F] wmidiT G.
119  aw da maradis da ukuniTi ukunisamde, amen F] - G. 
A 135-Si dacul teqsts erTvis Semdegi anderZi: `ufalo iesu qriste, 

meoxebiTa mSobelisa SenisaÁTa adide suliTa daviT jibisZe da locviTa 
misiTa, ufalo, meca Semiwyale, mSromeli ivane da reca Tu mwerali” (F 254v).
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 SeniSvnebi  I

RvTismSoblis Sobis pirveli homiliis sami qarTuli 
Targmanis (efTvime aTonelis, Teofile xucesmonazonisa 
      da efrem mciris) urTierTmimarTebisa da berZnul 

wyarosTan mimarTebis Sesaxeb

qvemoT motanil danarT #I-sa da danarT #II-Si cal-calke 

warmovadgenT wm. ioane damaskelis “RvTismSoblis Sobis” 

pirveli homiliis ori qarTuli Targmanis – efTvime aTonelisa 

da Teofile xucesmoazonis - berZnul wyarosTan Sedarebisas 

gamovlenil gansxvavebebs, romlebze dayrdnobiTac daiwera 

gamokvlevis II Tavi: “RvTismSoblis Sobis pirveli homiliis  
efTvime aTonelisa da Teofile xucesmoazonis Targmanebis 
urTierTmimarTeba da mimarTeba berZnul wyarosTan”. efrem 

mciriseul TargmanTan dakavSirebul masalas calke qveTavad 

ar gamovyofT, radgan es teqsti ar Sedis Cvens gamocemaSi 1.

misi wakiTxvebi gaTvaliswinebulia efTvimesa da Teofile 

xucesmonazonis Targmanebis berZnul wyarosTan mimarTebis 

amsaxvel SeniSvnebSi.

Sedarebisas gamoviyeneT wm. ioane damaskelis homiliebis 
berZnuli teqstis Semdegi gamocemebi: 

1) Patrologiae, Cursus Completus, Omnium SS. Patrum, Doctorum 
Scriptorumque Ecclesiasticorum, Sive Latinorum, Sive Graecorum, Accurante J. 
– P. Migne, Bibliothecae Cleri Universae, Patrologiae Graecae, Tomus 96,Brepols 
– Turnhout, 1976, S.Joannis Damasceni, Col. 661-681; 

2)  Die Schriften des Johannes von Damaskos, herausgegeben von Byzantinischen 
Institut der Abtei Scheiern, V, Opera Homiletica et Hagiographica, besorgt von P. 
Bonifatius Kotter O.S.B., Walter de Gruyter. Berlin, New York, 1988, s. 169-182.

rogorc aRvniSneT gamokvlevis II Tavi daiwera am SeniSvnebis 

safuZvelze: maT sistemuri saxe miveciT da, SeZlebisdagvarad, 

gamovyaviT is kategoriebi, romlebSic moTavsda Sobis pirveli 

homiliis ber Znuli wyarodan orive qarTuli Targmanis gadaxvevis 

1 Eix.: goguaZe 1986. 
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S e n i S vn e b i I
SemTxvevebi.

ori qarTuli Targmanis teqstidan (efTvime aToneliseuli 

da Teofile xucesmonazoniseuli) motanil magaliTebTan mi-

TiTebuli gvaqvs gamocemuli teqstis variantebSi warmodgenili 

qarTuli Targmanebis berZnuli wyarosagan gansxvavebuli 

wakiTxvebis amsaxveli sqolios nomeri arabuli cifriT. amgvarad, 

vrceli konteqstis naxvis survilis SemTxvevaSi, mkiTxvels 

SesaZlebloba aqvs gansaxilveli adgili moZebnos gamocemuli 

teqstis sqolios nomris mixedviT.

RvTismSoblis Sobis homiliis wm. efTvime aTonelisa da  

Teofile xucesmonazonis TargmanebSi sqolios numeracia 

gabmulia (erTiania): ## 1-207 (efTvime); ## 208-309 (Teofile 

xucesmonazoni).
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   RvTismSoblis Sobis pirveli homiliis efTvime 
aTonelis Targmanis mimarTeba berZnul teqstTan

efTvime aToneli gansaxilvel teqsts misTvis Cveuli, Tavi-

sufali mTargmnelobiTi meTodiT Targmnis. gamovyaviT Semdegi 

SemTxvevebi: 1) efTvime avrcobs saTargmn teqsts ori mizniT:  a) 

damatebuli monakveTiT xdeba teqstis komentireba; b) damatebuli 

monakveTi ramdenadme azustebs teqsts. am ori saxis Careva 

teqstSi axlos dgas erTmaneTTan, magram maT Soris niuansuri 

sxvaoba mainc aris. 2) efTvime amoklebs teqsts, ufro lakonurad 

gadmoscems azrs. 

1) efTvime avrcobs saTargmn teqsts

a) damatebuli monakveTiT xdeba teqstis komentireba

#17) ukueTu kaci ... ars ... Secvul xilviTa da uxilaviTa 

da ganagebs mas zraxviTa TÂsiTa, ravden ara ufroÁs ganagos 
cxorebaÁ Cueni mxoloman man?] -   PG 96 col. 661 C 12; Kotter 1988:169,18-
170,19. Aam xazgasmul frazas berZnul teqsts umatebs mxolod 

efTvime – ar aris arc TeofilesTan da arc efremTan. efTvime 

Tavisi damatebuli fraziT ambobs imas, rom Tu kacs SeuZlia 

warmarTos Tavisi cxovreba, uflis Zes miT ufro aqvs amis Zala.

#22) “viTarca moses xisagan” ar aris berZnul teqstSi (PG 96 col. 
664, A 15; Kotter 1988:170,12), arc efremisa da Teofiles TargmanebSi. 

damaskelis mier  im Rvawlze saubrisas, romelic miuZRviT 

ioakimesa da anas, efTvime amatebs am sityvebs. vfiqrobT, mas 

imis Tqma surs, rom buneba iseve aris davalebuli RvTismSoblis 

mSoblebisagan, rogorc “moses xisagan” (sq. #22). es paraleli 

mosesa da RvTismSoblis mSoblebs Soris, SesaZloa, efTvimem 

gaavlo im umniSvnelovanesi movlenebis gamo, rac moyva, erTi 

mxriv, moses mier ebraelebis egviptidan gamoyvanas da, meore 

mxriv, macxovris Sobas ioakimesa da anas asulis, mariamisagan. 

#36) SiSi da survili ganyofil arian Cem zeda..., rameTu 

srulman siyuarulman gare-gandevnis SiSi] uJpocwreivtw oJ fovbo~ (PG 
96 col. 664 C 5; Kotter 1988:170,25-171,27). am konteqstSi, saubaria ra 
RvTismSoblis didebul Sobaze, sxva grZnobebTan erTad naxsenebia 
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am uCveulo movleniT gamowveuli SiSic. Teofile da efremi 

met-naklebi sizustiT Targmnian berZnul teqsts da amboben, 

rom SiSi daiZlia: “ivltoden SiSi anu Tu knin-oden ganeSoren” 
(Teof.),  “adgil-scemdin SiSi” (efr., goguaZe 1986:116,27), xolo 

efTvime amatebs teqsts ramdenime sityvas da ganmartavs, Tu ra 

gziT iqna daZleuli SiSi, kerZod, SiSi gandevna yovlismomcvelma 

(“srulma”) siyvarulma (ivaraudeba – RvTismSoblisadmi n. m.).

#44) ̀ mravalgeslovanni iakobni” ar aris arc berZnul teqstSi 
(PG 96 col. 664 D 5; Kotter 1988:171,9), arc Teofilesa da efremis 

TargmanebSi. konteqstSi saubaria im warmarTebze, romlebic 

amtkiceben qristes erTbunebovnebas. am warmarTebs “uTaoni” 
(=ugunurni) ewodeba orive TargmanSi (berZn.: AJkevfaloi). efTvime 

“uTaoneb”-s amatebs “mravalgeslovanni iakobni”-s, raTa ganmartos, 

Tu vin igulisxmeba “uTaonebSi”, kerZod, egvipteli monofizitebi, 

romelTac mogvianebiT “iakobitebadac” moixseniebdnen (ix. 
salaRaia 2008:29-30).

#101) sixaruli mouklebeli, romelman Sva RmerTi uTeslod, 

ganmacxoelebeli yovlisa soflisaÁ] Qeou` mhtevra ajpeivravndron (PG 96 
col. 669 A 7; Kotter 1988:174,3-4). Teofile da efremi miyvebian berZnul 

teqsts: “dedaÁ RmrTisaÁ uqorwinebeli” (Teof.), “qmris gamoucdeli 
dedaÁ RmrTisaÁ” (goguaZe 1986:119,5). efTvime damatebuli fraziT 

saubrobs im Sedegebze, rac moyva am Sobas: ioakimem da anam 

uSves sofels “sixaruli mouklebeli”, romelmac uTeslod Sva 

“ganmacxoelebeli yovlisa soflisaÁ”.

#156) “yrmaÁ iesu.., mzrdeli yovlisa soflisaÁ da mamaÁ mermeTa 
maT saukuneTaÁ” – xazgasmuli fraza ar aris berZnul teqstSi 

(PG 96 col. 676 C 9; Kotter 1988:180,43) da arc Teofilesa da efremTan 

(goguaZe 1986:123,4). efTvime avrcobs teqsts da mcire komentars 

ukeTebs mas.

#176) da aCuenebd saswaulsa miuwudomelsa] – PG 96 col. 677 C 6; 
Kotter 1988:181,5. arc Teofilesa da efremTan (goguaZe 1986:124,4) aris 
es fraza. am adgilas berZnul teqstSi, saxarebaze dayrdnobiT 

(in. 10,16; in. 5,4), saubaria im saswaulze, rac weliwadSi erTxel 

xdeboda ierusalimSi, kerZod, “cxovarTa  sabanelsa mas 
tbaSi” (provatike - hJ probatikhv = “cxvris bWe ierusalimSi”); am 
sabanelSi weliwadSi erTxel “gardamovidoda” xolme angelozi, 

aamrRvevda wyals da vinc pirveli Sevidoda amrRveul wyalSi, 
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ganikurneboda sneulebisagan. swored am konteqstSi amatebs 

efTvime zemoT warmodgenil frazas da amiT mcire komentars 

ukeTebs am saxarebiseul pasaJs – RmrTis angelozis mier sneulis 

gankurnebas uwodebs “miuwudomel saswauls”.  

#182) guli mxiaruli da gunebaÁ mWmunvare] – PG 96 col. 677 D 
6; Kotter 1988:181,16. es fraza ar aris arc TeofilesTan da arc 

efremTan (goguaZe 1986:124,18). am monakveTSi homiliis avtori, 

wm. ioane damaskeli, aRavlens xotbas RvTismSoblisadmi iseve, 

rogorc teqstis bevr sxva adgilas. efTvime mTawmideli, misTvis 

Cveuli meTodiT, kidev ufro xatovans xdis am adgils Tavisi 

mimatebuli ramdenime sityviT da mariamis TiTqos erTmaneTis 

gamomricxavi TvisebebiT xazs usvams misi bunebis siRrmes.

b) damatebuli monakveTi ramdenadme azustebs teqsts 

#41) bunebisagan qalwulisa] ejk th``~ ghivnh~ fuvsew~ (PG 96 col. 
664 C 14; Kotter 1988:171,5). Teofiles TargmanSia: “bunebisagan 
queynierisa”, xolo efremTan: “miwierisagan bunebisa” (goguaZe 
1986:116,34). teqstSi saubaria imaze, rom soflad xorciT Semovida 

uflis Ze da qveyniuri, miwiuri bunebisagan (th``~ ghivnh~ fuvsew~) 
Seiqmna “queyanisa caÁ”. efTvimem daazusta, Tu ra igulisxmeba 

“qveyniur, miwiur” bunebaSi, kerZod - “qalwulis buneba”, is, rom 
macxovari qalwulisagan iSva da amiT `miwiur bunebas~ kidev 

erTi damatebiTi Strixi SesZina.

#50) `queyanasa zecisasa aRiyvana sZali igi warwymeduli”. 
“sZali warwymedulis” adgilas berZnul teqstSi, Teofilesa 

da efremis TargmanebSi aris `SecTomili cxovari” (goguaZe 
1986:117,3-4; to; planwvmenon provbaton (PG 96 col. 665 A 8; Kotter 1988:171,16). 
teqstSi saubaria RmerTis Zis gankacebaze, mis sikvdilsa da 

jvarcmaze, ris Sedegadac adamiani gaTavisuflda codvisagan 

da “SecTomilma cxovarma” daimkvidra sasufeveli. efTvimes am 

Canacvlebam ramdenadme Secvala konteqstis azri: uflis Zem 

“SekraAZrieli igi da iavar-yo monagebi misi, romel ars bunebaÁ 

Cueni da queyanasa zecisasa aRiyvana sZali igi warwymeduli” 
(efT.).. “warwymedulis” erT-erTi mniSvneloba aris “ciuri sxeuli” 
(ix.: z. sarjvelaZe, Zveli qarTuli enis leqsikoni, Tb., 2001, gv. 

271). savaraudod, “warwymeduli” am konteqstSi efTvimem gamoiyena 

rogorc RvTismSoblis metafora da isaubra ara zogadad 

adamianisTvis sasufevlis damkvidrebaze, aramed RvTismSoblis 

cad aRyvanebaze.
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#68) keTilad meored iSva uvnebelad igive mxoloÁ bunebisa 
Cuenisagan] kai; to; deuvteron oijkonomikw``~ (PG 96 col. 665 C 5-6; Kotter 
1988:172,37). Teofiles TargmanSia:“xolo meore ese gangebulebaÁ 
ars”, xolo efremTan aris: “xolo meore ese – gangebulebiTi” 
(=ganzraxuli) (goguaZe 1986:117,31). konteqstSi saubaria imaze, 

rom mama RmerTma, romelic “uvnebelia”, aseve “uvneblad” Sva Ze 
saukuneTa uwinaresad anu “uJamod”; rac Seexeba RmerTis Zis meored 

Sobas, berZnuli teqstisa da ori qarTuli Targmanis (Teofilesa 

da efremis) mixedviT, es aris “gangebulebaÁ”; efTvime azustebs, 

Tu ra igulisxmeba “gangebulebaÁ”-Si (anu “ganzraxvaSi”): es aris 
RmerTis Zis xorcieli Soba “bunebisagan Cuenisa”.

#129) amisTჳs aw qalwuli Sobs] Dia; tou``to nu``n Parqevno~ tivktetai 

(PG 96 col. 673 B 11; Kotter 1988:178,20). TeofilesTan da efremTan 

(goguaZe 1986:121,31) aris: “amisTÂsca iSvebis aw qalwuli”. efTvimem 

ramdenadma Secvala fraza, magram azri igive darCa: qalwuli iSva 

Tu qalwulma Sva – orsave SemTxvevaSi es moxda imisaTvis, rom 

damarcxebuliyo pirvelcodva (amaze iqve, teqstSi aris saubari).

2) efTvime amoklebs teqsts, ufro lakonurad 
   gadmoscems azrs

#42) romelman pirvelad daamyara] kateskeuvasen ejpi; gh``~, oJ pavlai 

pote; ejx uJdavtwn phvxa~ (PG 96 col. 664 C 15 D 1; Kotter 1988:171,6). Teofiles 

TargmanSia: “romelman odesme dahkida queyanaÁ wyalTa zeda”, 
xolo efremis Targmani ufro zustia: “romelman-igi Zuel sadme 

queyanaÁ miwisagan da wylisa Seamtkica” (goguaZe 1986:116,34-35).
teqstSi saubaria imaze, rom man, vinc odesRac qveyana 

Seqmna miwisa da wylisagan, RvTismSoblis SobiT qveynierebis 

(amqveyniuri) ca Seamzada. berZnul teqsts zustad misdevs efremis 

Targmani; rac Seexeba Teofiles, man xatovani Targmani gaakeTa – 

qveynis dakideba wyalze, mis mixedviT, gulisxmobs qveynis Seqmnas 
miwisa da wylisagan, xolo efTvimem mTeli procesis Sedegi erTi 

sityviT – “damyarebiT” - gadmosca.

#152) nelsacxebeli gardaTxeul] + kai; cri`on th;n eJautou`` ajnqrw-

povthta (PG 676 col. C 1-2; Kotter 1988:179,38). am konteqstSi saubaria 
RvTismSobelze, romlisganac iSva macxovari: “movida Ze RmrTisaÁ 

ganÃorcielebuli” (efT.), “movida sityuaÁ gankacebadi”. amis Semdeg 

qarTul TargmanebSi, berZnuli wyaros analogiurad, motanilia 
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fraza “qeba qebaTadan”: “nelsacxebel warmocalierebul – sa-
xeli Seni” [1,3]. es fraza efTvimesTan gadmoRebulia rogorc 

“surnelebaÁ gardaTxeuli”, xolo TeofilesTan: “nelsacxebel 

warmocalierebuli, romelman scxo Tavsa TÂssa kacebiTa”. 
xazgasmuli fraza aris berZnulSi: “kai; cri`on th;n eJautou`` ajnqrwpovthta” 

(PG 676 col. C 1-2; Kotter 1988:179,38)”, Targmnilia efremis mierac: 

“romeli Tavisa mier TÂsisa scxebs kacebasa”@(goguaZe 1986:122,38-
39) da ar aris efTvimesTan, iseve rogorc ar aris wmida werilSi. 

rogorc Cans, efTvimem  ar moindoma bibliuri citatis gavrcoba, 

sakmarisad miiCnia is, rac ewera am konteqstSi “qeba qebaTaÁsa”-

Si da ar moindoma am bibliuri citatis komentireba wm. ioane 

damaskelis mier damatebuli  fra ziT. 

#172) “raÁTa iyos yovelTa Sina mxoloÁ, rameTu igi mxoloÁ 
marto ars mamisagan mxoloÁsa da mxoloÁ dedisagan mxoloÁsa” 
– efTvimes es teqsti aris Semoklebuli gadmocema berZnuli 

teqstis mozrdili monakveTisa: jAll j oujk ejk movnou se Patro;~, h] ejk 

movnh`~, Mhtro;~ prohvgagen, i{na tw``/ movnw/ Monogenei`` fulacqh`/  to; kata; pavnta 

monogenev~. Aujto;~ ga;r movno~ monogenh;~ ejk movnou Patro;~, kai; movno~ ejk movnh~ 

Mhtrov~ (PG 96, col. 677 B 6-10; Kotter 1988:180,18-181,20). Teofilesa da 

efremis TargmanebSi zemoT motanili berZnuli teqsti srulad 

aris warmodgenili: “raÁTa mxolodSobili damarxul iqmne 
yovliTurT mxolodSobilisa mier, rameTu igi oden mxoloÁ 
Tavadi ars mxoloÁ mxoloÁsagan mamisa mxolodSobili da 
kualad mxoloÁ mxoloÁsagan dedisa” (Teofile); “raÁTa mxolod 
igi mxoloÁ daicvas mxolod mxoloÁsagan mxolodSobilad, 
rameTu igi mxoloÁ ars mxolod mamisagan mxolodSobili da 
mxoloÁ mxoloÁsa dedisagan” (goguaZe 1986:123,35-37). gansaxilvel 

konteqstSi, am frazis win, saubaria imaze, rom berwi dedisagan 

ufalma erTaderTi (“mxoloÁ”) arseba, RvTismSobeli “gamoiyvana”. 
aseve erTaderTia (“mxolodSobili”) TviTon RmerTis Ze uflisaTvis. 

RmerTis Ze arsebobda yvela dabadebulze uwinaresad, magram Cven, 

adamianebs mogvevlina mxolod RvTismSoblisagan xorcisa da 

sisxlis miRebis Semdeg. am vrceli Sesavlis gagrZeleba berZnul 

teqstsa da mis mimyol Teofilesa da efremis TargmanebSi isev 

vrceli monakveTia ukve Tqmulis Sesajameblad (zemoT motanili 
teqsti). swored es bolo vrceli monakveTi Seamokla efTvimem 

da, vfiqrobT, naTqvami ufro gasagebad gadmosca.

3) efTvime akeTebs asociaciur Targmans



203

dan arTi I
#274) berZnuli “wJ~ o[rh nοητὰ”  (PG 96, col. 673 C 12; Kotter 1988:178,7) 

Teofilem gadmoiRo rogorc “mTaTa maT gonierTa”, efTÂmem – 

rogorc “mTaTa maRalTa”, xolo efremma - “mTani sacnaurni” 
(goguaZe 1986 : 122,3). rogorc Cans, am SemTxvevaSi efTvimem gaakeTa 

asociaciuri Targmani da “mTas” miusadaga sityva “maRali”. es 
magaliTi kidev erTxel miuTiTebs efTvimes Tavisufal mTar-

gmnelobiT meTodze. 
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RvTismSoblis Sobis pirveli homiliis Teofile 
xucesmonazonis Targmanis mimarTeba berZnul teqstTan

Teofile xucesmonazonis Targmanis berZnul teqstTan Sedarebis 

Sedegebi Camoyalibda Semdegi jgufebis saxiT: 1) TeofilesTan 
Cans kvali bibliis uZvelesi Targmanis gamoyenebisa; 2) Teofiles 
mcire azrobrivi niuansi Seaqvs saTargmn teqstSi; 3) Teofile 
teqsts Tavisuflad Targmnis, avrcobs da met damajereblobasa 
da xatovanebas aniWebs saTqmels; 4)  Teofile teqsts avrcobs 
da komentars ukeTebs; 5) gamoiyo Teofiles Targmanis savaraudo 
berZnuli wyaro.

1)  TeofilesTan Cans kvali bibliis uZvelesi Targmanis 
gamoyenebisa

#238) mzis aRmosaval] did aRmosaval AH. Anatolh;  (PG 96 col. 665 C 
14; Kotter  1988:172,3). efTvimesa da efremis TargmanebSi aris mxolod 

“aRmosaval”. es aris zaq. 6,12-dan aRebuli parafrazirebuli 

citata.EerT-erT leqcionarSi, nacvlad bibliis ZiriTadi 

nusxebis “aRmosaval”-isa, aris “mzis-aRmosaval” (ix.: WeliZe 
2015:1593). vfiqrobT, Teofiles TargmanSi Tavidan iqneboda “mzis 
aRmosaval”, rac gadamweris mier unda iyos Secvlili “did 
aRmosaval”-ad. amitom teqstSi gavasworeT es sityva. SesaZloa, 

Teofilem es cvlileba Tavis TargmanSi Seitana ara am teqstis 

romelime variantulad gansxvavebul berZnul nusxaze an 

redaqciaze dayrdnobiT, aramed imis gamo, rom bibliis uZvelesi 

redaqciidan  axsovda es sityva.

2) Teofiles mcire azrobrivi niuansi Seaqvs saTargmn teqstSi

#216) Ãmobdin Cuen Tana] eujwceivsqw (PG 96 col. 661 C 6); Suneuwceivsqw 
(Kotter 1988:169,13).  efTvimes TargmanSia: “mxiarul iyavn”, xolo 

efremma zustad gadmoiRo es berZnuli sityva (eujwcevw = nadimi; 
gamaspinZleba, nadimoba): “Cuen Tana meinaÃeobdin” (goguaZe 
1986:115,22). savaraudod, Teofilem angariSi gauwia wina frazas 
da sityva, romelic am konteqstSi gulisxmobs zogadad erTad 
yofnas, raRacis mimarT erTsulovnebas, gadmoitana “Ãmoba” 
sityviT. wina fraza ki aseTia: “raÁ ukue SevwiroT Cuen dedisa 
mis mimarT sityÂsa, aramed sityuaÁ, Semsgavsebuli ZalisaÁ”.E
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#259) gansasuenebelTa maT Sina sulisaTa] to; ejn qalavmw/ 

tou`` Pneuvmato~ (PG 96 col. 672 B 3; Kotter 1988:176,6-7) (oJ qalavmo~= 1) 

mosasvenebeli oTaxi; 2) saqorwino mosasvenebeli). efTvimesa 

da efremis (goguaZe 1986:120,20) TargmanebSi aris “sasZlosa mas 
Sina sulisasa”. teqstSi saubaria imaze, Tu rogor iqna daculi 

RvTismSobeli mariami da rogor SeinarCuna man ubiwoeba, raTa 

gamxdariyo RmerTis sZali da RmerTis bunebiTi Zis deda. “sulis 
gansasuenebeli” da `sulis sasZlo” _ am orgvari Targmanis 

gakeTebis saSualebas iZleva TviT berZnuli sityva - oJ  qalavmo~, 
romelsac aqvs orive es mniSvneloba. 

#260) rameTu nandÂlve srul-iqmna da WeSmarit Sen mier Tqumuli 

igi] wJ~ e[fh~  ejpalhqeuvousa (PG 96 col. 672 B 10-11; Kotter 1988:176,12-
13). efTvime da efremi (goguaZe 1986:120,26) zustad Targmnian 

berZnul teqsts: “viTarca sTqu WeSmaritad” (efT.), “viTar-igi 
sTqu WeSmaritad qmnilman” (efr.). Teofile Tavisi gavrcobiT 

damatebiT niuanss sZens teqsts.

#267) da rameTu ara ganWra igini odesve da maradis moRuaweman  
cxorebisa Cuenisaman] -es fraza ar aris arc berZnul teqstSi (PG 
96, col 673 B 2; Kotter 1988:177,14), arc efTvimesTan da arc efremTan 

(goguaZe 1986:121,24). gavrcobili monakveTiT Teofile komentars 

ukeTebs teqsts, sadac saubaria imaze, rom ufalma codvaSi 

Cavardnili eri gamoiyvana faraonis monobisagan. damatebuli 

monakveTiT Teofile ambobs, rom ufalma ar daRupa monobaSi 

Cavardnili ebraeli eri da gamoiyvana isini egviptidan. 

#102) Tquen keTiliTa cxorebiTa simarTliT scxondebodeT 

bunebasa Sina kacobrivsa da asuli, udidebulesi angelozTaÁ da 

dedaჲ uflisa ZalTa zecisaTaÁ, aw hSevT] “ JUmei`~ eujsebw`~ kai; oJsivw~ 

eJn ajnqrwpivnh/ fuvsei politeusavmenoi, th;n uJpe;r ajggevlou~, kai; tw``n ajggevlwn 

despovzousan nu``n qugatevra tetovkatei (PG 96  col. 669 A 7-10; Kotter 1988:174,4-
6). efremis TargmanSia: “Tquen siwmidiT da RmrTismsaxurebiT 

scxovndebodeT bunebasa da mas Sina kacobrivsa ufroÁs 

angelozTasa. amisTÂsca hSeviT asuli, mSobeli angelozTa 
meufisaÁ” (goguaZe 1986: 119,7-8). Teofiles TargmanSia: “Tquen, 

sanatrelno, Rirsad da RmrTismsaxurebiT hmoqalaqobdiT 

bunebasa mas Sina kacebisasa. amisTÂsca uaRresi angelozTaÁ hSevT 

aw da asuli meufisa mis angelozTaÁsa”. or qarTul TargmanSi 

(efTvimesa da efremTan)  berZnuli fraza “  JUmei`~ eujsebw`~ kai; 
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oJsivw~ eJn ajnqrwpivnh/ fuvsei politeusavmenoi,th;n uJpe;r ajggevlou~, kai; tw``n 

ajggevlwn despovzousan nu``n qugatevra tetovkate” (PG 96 col. 669 A 7-10; Kotter 
1988:174,4-6) sworad aris gadmoRebuli, anu ioakimem da anam Sves 
zeciur ZalTa uflis deda (efTvimes mixedviT), xolo efremis 
Targmanis mixedviT – ioakimem da anam Sves asuli, romelic gaxda 
angelozTa meufis mSobeli, e. i. orsave SemTxvevaSi saubaria 
macxovarze, uflis Zeze, romlis mSobelic aris RvTismSobeli. 

gansxvavebulad aris gadmoRebuli es adgili TeofilesTan, anu 
misi Targmanidan gamodis, rom RvTismSobeli aris angelozTa 
meufis asuli.

3)  Teofile teqsts Tavisufali meTodiT Targmnis, avrcobs 
da met damajereblobasa da xatovanebas aniWebs mas

#218) Ä rCeulebasa mas Sensa]   \W ojsfu;~ (PG 96 col. 664 B 1; Kotter 
1988:170,13). efTvimes TargmanSia: “eha, zurgsa Sensa”, xolo efre-

mTan - “eha, welTaRa SenTa”. Teofilem Tavisufali Targmani 

gaakeTa da, faqtobrivad, teqstis komentireba moaxdina, ar gaama-

xvila yuradReba fizikur mxareze da igive azri ufro xatovnad, 

amaRlebulad gadmosca, anu xazi gausva imas, rom ioakime iyo 

rCeuli, radgan misgan iSva RvTismSobeli.

#241) “dRes dahberes niavTa da acuries RrubelTa cuari 
sixarulisaÁ, yovladSuenierisa mis winaჲswar mauwyebelTa]  Shvmeron 

e[pneusan aujrai cara``~ pagkosnivou proavggeloi  (PG 96 col. 665  C15-D1; 
Kotter 1988:172,4-5). efTvimes TargmanSia: “dRes mohberes niavTa 
sixarulisaTa, mswrobelTa xarebisaTa yovlisa soflisaTa”. 
efremic zustad misdevs berZnul teqsts: “dRes mohberes niavTa, 
winamauwyebelTa yovlisa soflisa sixarulisaTa” (goguaZe 
1986:117,38-39). Teofilem Tavisi damatebuli monakveTiT azri ar 

Secvala, magram ufro xatovani gaxada.

#286) winadadeba: “da warvlo da warhÃda yovelsave 
dabadebulebasa dabadebulTasa” Teofiles TargmanSi berZnul 

teqstTan (PG 96 col. 676 D 6; Kotter 1988:180,52), efTvimesa da efremis 

(goguaZe 1986:123, 13-14) TargmanebTan SedarebiT metia. am damatebuli 

monakveTis xarjze azri gamZafrebulia, kerZod, naTqvamia is, rom 

RvTismSobeli amaRlda yvela dabadebulze. 

#287) Ä sakÂrvelRa sakÂrvelTaÁ da saswauli, cnobaTa uaRresi 
da upiratesi yovelTa saswaulTaÁ]  \W qau``ma pavntwn qaumavtwn 
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uJpe;rteron (PG 96 col. 677 A 1; Kotter 1988:180, (10) 1). efTvimesa da 

efremis (goguaZe 1986:123,15) TargmanebSi berZnuli teqsti zustad 

aris gadmoRebuli: “Ä sakÂrvelsa mas, uzeSTaes sakÂrvelebaTasa~! 
(efT.). Teofiles mier am damatebuli monakveTis xarjze azri 

gamZafrebulia.

#304) monakveTi: „romeli gesavs Sen yovliTa suliTa da gone-
biTa” არ არის  ბერძნულ teqstSi (PG 96, col. 680 B 4; Kotter 1988:182,4), 
ar aris arc efTvimesa da efremTan (goguaZe 1986:124,38). am 

SemTxvevaSic damatebuli monakveTi xazs usvams imas, Tu ra 

aRmatebuli grZnobiT aris aRvlenili xotba RvTismSoblisadmi.

4)  Teofile teqsts avrcobs da komentars ukeTebs

#262) monakveTi - “aramed iZlevis sityuaÁ wesisagan da dReni 
ese naTlisani hmZlavroben dReTa maT saxisaTa da migebaÁ igi 
saukuneTa maT friad uaRres ars” - aris berZnuli teqstis arcTu 

didi frazis – “poi``o~ ti~ ejgkaucevsetai th``/ sh`/  gennhvsei  (PG  96, col. 672 C 9; 
Kotter 1988:177,23) - sakmaod vrceli interpretacia. berZnul teqsts 

miyvebian efTvimesa (“viTar ara iqadodian SobiTa SeniTa?”) da 
efremis - “Tu romeli ufroÁs moqadul iqmnes Sobasa Sensa zeda?” 
(goguaZe 1986:120,38) Targmanebi. TeofilesTanac aris berZnulis 

Sesatyvisi teqsti: “rameTu Sobisa mier Senisa iqadian dReni igi 
saukuneni”, xolo gavrcobili monakveTiT Teofile komentars 

ukeTebs Zalian mokled da, albaT, misi azriT, arasakmarisad 

naTel naTqvams.

#257) Sen mier Sekrbes erTad orni igi tomni samRdeloni da 
sameufoni da pativsa mas levitelebrsa aRezava didebulebaÁ 
daviTebri!] metateqevnto~ ejk th`~ Leui`tikh`~ fulh`~ ejpi; th;n Dabitikh;n 

tou` iJeratikou` ajxiwvmato~ (PG 96 col. 669 B 1-3; Kotter 1988: 174, (6)10-
11). efTvimesa da efremis Targmanebi misdeven berZnul teqsts: 

“miicva leba WeSmariteba mRdelobisaÁ levis naTesavisagan 
daviTis naTesavisa” (efT.), “miicvala raÁ pativi mRdelobisaÁ 
levitelebrisa naTesavisagan daviTebrisa naTesavisa mimarT” 
(goguaZe 1986: 119, 12-14).DTeofiles mier damatebuli monakveTebiT 

gakeTda teqstis mcire komentireba da, garda amisa, Targmani ufro 

xatovani gaxda, ufro xatovnad warmoCnda es procesi, kerZod, 

mRvdlobis gadacema levitelTa tomisagan daviTis tomze.

#296) simravle madlTa SenTaÁ]  -  PG 96 col. 677 D 4; Kotter 1988:181,15; 
arc efTvimesa da efremis (goguaZe 1986:124,16) TargmanebSi 
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aris es fraza. teqstSi saubaria homiliis avtoris swrafvaze 

RvTismSoblisaken da Teofiles damatebuli fraza komentars 

ukeTebs, ganmartavs amis mizezs – es aris RvTismSoblis madlTa 

simravle. 

#303) araTu Semsgavsebulni didebisa Senisani, rameTu ese 
SeuZlebel ars ZalTaganca angelozTaÁsa] – PG 96 col. 680 B 4; 
Kotter 1988:182,3; es fraza ar aris arc efTvimesa da efremTan 

(goguaZe 1986:124,38). damatebuli monakveTiT Teofile komentars 

ukeTebs teqsts, ambobs, rom RvTismSoblisadmi aRvlenili xotba 

ver gamoxatavs mis didebulebas da angelozebriv Zalebsac ki ar 

SeuZliaT misTvis Rirseuli xotbis Sesxma.B

#118) berZnuli fraza qugavtrion ajeipavrqenon (PG 96 col. 672 C 5; 
Kotter 1988:177,20) Teofilem Tavisufali mTargmnelobiTi meTo-

diT gadmoiRo: “Ä asulo sawadelo, maradis qalwulebiTa 
pativcemulo!” man gaavrco Targmani da komentaris saxe misca, 

Tavisi damatebuli fraziT ganmarta, ratom iyo pativcemuli 

RvTismSobeli. efremi zustad Targmnis: “Ä asulo, maradis 
qalwulo”. efTvimes TargmanSi, rogorc Cans, gadamwerma dauSva 

Secdoma qaragmis gaxsnisas: “ჵ asulsa mas mis qalwulisa” S 3648 
(“maradis” nacvlad dawera “mis.” teqstSi gavasworeT).

#254) Teofiles Targmanis es monakveTi: “romlisa TÂTebaÁ 

guamovnebaTa eseoden ars mSobelobaÁ, SobilobaÁDda gamoslvaÁ 
misve Tavadisa mamisa da Zisa da wmidisa sulisaÁ, erTisa mis da 
ganuyofelisa RmrTeebisaÁ” - berZnul teqstSi (PG 96 col. 668 C 8-9; 
Kotter 1988: 174,10-11) warmodgenilia Semdegnairad: `to; mh; gennw``n, 

ajei; de; gennwvmenon ou| to; genna``sqai uJpostatik;on movnon ijdivwma“.Eefremi 
(goguaZe 1986:118,32) miyveba berZnul teqsts: “romeli ara Sobil 
ars, aramed maradis mSobel, romlisa-igi SobaÁ TÂTebaÁ xolo 
ars guamovnebisaÁ”. efTvimesTan es monakveTi Semdegnairad aris 

gadmoRebuli: “romeli araodes iSva da maradis mSobel ars, 
romlisa guamsa aqus maradis mSoblobaÁ sakuTrad mas mxolosa.” 
Teofilem igive azri gavrcobilad da ufro gasagebad Targmna: 

xazgasmuli monakveTi daumata konteqsts, sadac saubaria imaze, 

rom qalwulma xorcielad Sva uflis Ze uxorco mamis nebiT; 

saWiro iyo siwmidisa da qalwulebisagan mxolodSobilis 

aRmoceneba da misi xorcielad Semoyvana naTelSi (anu amqveynad 

n.m.); RmrTis Ze aris ara Sobili, aramed marad mSobeli da misi 

Soba mxolod misi gvamovanebis “TÂTebaa” (anu Soba saWiro iyo 
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misi fizikuri sxeuliT mosvlisaTvis amqveynad).Aam monakveTs 

Teofile komentars ukeTebs damatebuli fraziT: RmrTis Zis 

martooden “Sobilobis” aRniSvnas ar miiCnevs is sakmarisad misi 
“guamovanebis” Tvisebis saCveneblad da umatebs “mSoblobasa” da 
“gamoslvas” ganuyofeli RmrTeebisagan. aq, vfiqrobT, Teofilem 

Sesatyvisi komentari gaukeTa teqsts damatebuli monakveTiT da 

gaaZliera berZnuli teqstis gansaxilveli adgili.

#289) rameTu gamoCnda uzeSTaesi igi bunebaTaÁ da mcired 

raÁme angelozTa damaklebeli bunebisa CuenisaÁ] o{ti  qeo;~  w[fqh 

bracuv ti pa;r j ajggevlou~ hjlattwmevno~ (PG 96 col. 677 A 2-3; Kotter 1988:180,2). 
efTvimesa da efremis (goguaZe 1986:123,16-17) Targmanebi misdeven 

berZnul teqsts: “rameTu Ze RmrTisaÁ iSva misgan, daklebuli 
mcired raÁme angelozTa”.Ees aris citata wmida werilidan (ebr. 
2,9), romelic Teofilem gaavrco da, faqtobrivad, mcire komentari 

gaakeTa, xolo efTvimem da efremma zustad gadmoiRes.

#306) ganxeTqe, ubiwoo, ÃeliTwerili bralTa CemTaÁ] – PG 
96 col. 680 B 5; Kotter 1988:182,5; ar aris es fraza arc efTvimesa 

da efremTan (goguaZe 1986:124,40). konteqstSi saubaria homiliis 

avtoris Txovnaze RvTismSoblisadmi, rom daexmaros mas, raTa 

Seendos codvebi. damatebuli fraza kidev ufro aZlierebs 

RvTismSoblisadmi aRvlenil Txovnas. 

5)  Teofile xucesmonazonis Targmanis berZnuli wyaro

(masala, romlis safuZvelzec SeiZleba vivaraudoT MTeofiles 
mier efTvimesa da efremis Targmanebisagan variantul doneze 

gansxvavebuli berZnuli teqstis gamoyeneba)

#256) berZnuli wyaros -  jEnteu``qen coreuvw kai; kompavzw kai; gevghqa 

kai; pro;~ th;n phgh;n pavlin tw``n qaumavtwn ejpavneimi kai; tou`` th``~ eujfrosuvnh~  

ejmforouvmeno~ navmato~ th;n kiqavran pavlin kradaivnw tou`` pneuvmato~ kai; 

qei``on u{mnon a{‘dw genevsion (PG 96 col. 668 D 4-col. 669 A 2; Kotter 1988: 174,19-
22) - es monakveTi Zalian aris gavrcobili Teofiles TargmanSi: 

“amisTÂsca mxiarul var da ganvscxrebi da ganvawyob mwyobrsa 

mas mgalobelTasa da aRvsZrav surviliT qnarsa mas sulisasa 

da samZalsa Zlevisasa da ganvkÂrdebi da Sevasxam da vadideb 

Zalisaebr mravalvrcelTa maT wyobaTa SenTa da kualad 

wyaroÁsa mis mimarT saswaulTaÁsa miviqcevi da nektarsa mas Sina 

sixarulisasa da cuarovnebasa madlisasa aRmovaltob orRanosa 
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mas aTZalsa sulisasa da ZalTa maT misTa mourTav Zlierad 

simÃniTa miT axovnebisaÁTa da esreT warvhmarTeb ebansa mas enisasa 

da vadideb wmidasa mas Sobasa RmrTismSobelisasa”. rac Seexeba 

efTvimesa da efremis Targmanebs, isini ucvlelad Targmnian 

berZnul teqsts: “da aqa vixareb da viqadi, viSueb da ganvscxrebi 

da aRmomacenebelisa mis sakÂrvelebaTaÁsa miviswrafi da 

ganvZRebi wyliTa miT sixarulisaÁTa da SevsZrav kualad qnarsa 

mas sulisasa da Sobasa mas saRmrTosa galobiT vadideb” (efT. 
S 3648, gv. 15); “amier vixareb da viSueb da ganvscxrebi da kualad 

wyaroÁsa mimarT sakÂrvelebaTaÁsa aRviwevi da mxiarulebisa 

nakadulTa mier aRvivsebi da kualad aRvsZrav qnarsa sulisasa 

da saRmrTosa vgalob galobasa Sobisasa” (efr., goguaZe 
1986:118,41-119,2). an unda vivaraudoT sxva berZnuli redaqciis an 
msxvili variantuli gansxvavebebis Semcveli berZnuli teqstis 
arseboba, an es monakveTi mivaweroT Teofiles survils, ufro 
damajereblad gadmoeca homiliis avtoris  sixaruli da 
mzadyofna RvTismSoblis SobisaTvis xotbis Sesxmisa.

#252) berZnuli wyaros am monakveTs: “Oujk ejmo;~ oJ lovgo~, eij 

kai; ejmo;~ oJ lovgo~. Klh``ron ga;r tou``ton ejk qeolovgou patro;~ Grhgorivou 

qeologikwvtaton devdegmai (PG 96 col. 668 B 8-10; Kotter 1988:173,25-
26) – misdevs ori qarTuli Targmani - efTvimesi da efremisi: 

“ara Cemi ars sityuaÁ ese, aramed arsve Cemi, rameTu moviRe 

ese grigoli RmrTismetyuelisagan da viswaven misgan sityuani 

saRmrToni” (efT., S 3648, gv. 14); “ara Cemi ars sityuaÁ ese, rameTu 

saRmrTismetyuelod mamulad wil-mxuda ese RmrTismetyuelisa mis 

mamisa grigolisagan” (efr., goguaZe 1986:118,19-20).Aam monakveTSi wm. 

ioane damaskeli ambobs, rom qvemoT motanili teqsti ekuTvnis ara 

mas, aramed wm. grigol RvTismetyvels. Teofile xucesmonazoni 
berZnul teqstTan SedarebiT amatebs teqsts TviT wm. grigol 
RvTismetyvelis pirveli epistoledan klidonis mimarT (amis 
Sesaxeb informacia aris minis gamocemaSi - ix.: PG 96, col. 668, sq. 
#69: “Greg. Epist. 1 Ad Cled.”): “ara Cemi ars sityuaÁ, aramed Cemi 
ars saxe da saqme da ese moZRurebaÁ moviReT Cuen pirveliTganve: 

pirvelad TÂT Tavadisa RmrTisagan, romeli gankacna misgan, 

da merme – wmidaTa mociqulTagan, xolo ufroÁsRa didisa 

misgan RmrTismetyuelisa, ioane maxarebelisa, romelman-igi 

RmrTivSuenierad gamoTqua gamouTqumeli igi RmrTeebaÁ sityÂsaÁ 

da aRgviwera Cuen rCeulad pirvelobaÁ igi ZisaÁ da TanasworebaÁ 

mamisa da sulisaÁ, da Semdgomad misa - wmidaTa mamaTa mier da 

mRdelTmTavarTa da netarisa grigolis mier RmrTismetyuelisa 



211

dan arTi I I
RmrTismetyuelebiT swavlul viqmneniT” (Teof., sq. #252).Ee. i. 

teqsti, romelic berZnul nusxaSi da mis mimyol or qarTul 

TargmanSi mxolod dasaxelebulia rogorc wyaro, Teofilem 

parafrazis saxiT CarTo Tavis TargmanSi. SesaZloa, romelime 

berZnul nusxaSi iyo kidec es monakveTi, SesaZloa isic, rom TviT 

Teofilem moiZia am epistoles berZnuli teqsti da Targmna is, an 

gamoiyena ukve arsebuli Targmani daviT tbelis Zisa (ix.: S 1696 
249v-250r: “sakÂrvel ars RmerTi...”; T. bregaZe, grigol nazianzelis 
TxzulebaTa Semcvel qarTul xelnawerTa aRweriloba, Tb., @
mecniereba, 1988, gv. 40).

#271) “pirvel ara eri, er iqmnebis, da uyuarebeli igi Seyuarebul 
iqmnebis] oJ pri;n ouj lao;~ kaqivstatai  kai; oJ oujk hjlehmevno~, hjlevhtai kai; oJ oujk 

hjgaphmevno~ hjgavphtai (PG 96 col. 673 B 14-15; Kotter 1988:178,22-23; koteris 
gamocemis sqolioSi – gv. 178, #23 warmodgenilia aseTi wakiTxvebi: 

”oujk hjlehmevno~ hjgavphtai” Q [=araSewyalebuli – Seiyuarebis], ”oujk 

hjlehmevno~ hjlevhtai hjgavphtai” E [=araSewyalebuli – Seiwyalebis, 
Seiyvarebis]). efTvimesa da efremTan aris Teofiles mier 

gamotovebuli fraza: “da araSewyalebuli igi iqmna Sewyalebul, 
da arasayuareli igi Seiyuara” (efT.). “araSewyalebuli – 
Seiwyalebis da ara Seyuarebuli Seiyuarebis” (goguaZe 1986:121, 
33-34). SesaZloa, Teofile gansxvavebuli berZnuli nusxiT 

sargeblobs, radgan rogorc koteris gamocemidan motanili QE 
nusxaTa Cvenebebi cxadyofs, am adgilis sxvadasxvagvari wakiTxva 

arsebobs berZnul nusxebSi.

#273) cxorebisaჲ] + JEfwvtisan eJautoi;~ fw``~ gnwvsew~, kai; Kuvrion 

ejxezhvthsan, kai; h\lqen aujtoi`~ gevnnhma dikaiosuvnh~ (PG 96 col. 673 C 7-9; 
Kotter 1988:178,4-5). efTvimem Targmna es monakveTi: “da ganabrwyinvnes 
Tavni TÂsni naTliTa mecnierebisaÁTa da iTxoves RmrTisagan 
da moeca maT nayofi simarTlisaÁ”. naTargmni aqvs efremsac: 

“ganunaTles TavTa TÂsTa naTeli mecnierebisaÁ da gamoiZies 
ufali da mouÃda maT ifqli simarTlisaÁ” (goguaZe 1986:121,40-
41). Teofiles mier daklebuli monakveTi aris parafrazirebuli 

citata bibliidan, kerZod: esaia 61,11: “da viTarca queyanaÁ, 

romelman aRaorZinis yuavili TÂsi, da viTarca mtilman Tesli 

TÂsi aRmoacenis, egreT gamoabrwyinvos ufalman simarTlÀ winaSe 
yovelTa TeslTa”. Teofiles TargmanSi es bibliuri citata, 

romelic parafrazirebulia berZnul teqstSi da mis mimyol 

efTvimesa da efremis TargmanebSi, gamotovebulia.
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#293) gixaroden, provatikeo, odesme sabanelo iovakimis cxo-

varTao] Caivroi~, probatikhv, tw``n tou``  jIwakei;m probavtwn to; pavlai skhnov~ 

(Kotter 1988:181, sqolio 2-3,EE). Teofiles Targmani misdevs koteris 
gamocemis E nusxas, romelsac aklia ZiriTadi berZnuli teqstis 
igive monakveTi, rac ar aris TeofilesTan (Caivroi~, probatike;, th``~ 

basilivdo~ to; progoniko;n katagwvgion PG 96 col. 677 C 1-3; Kotter 1988:181,1-
2). es monakveTi warmodgenilia rogorc efTvimes, aseve efremis 

TargmanebSi: “gixaroden, propatikeo, sayofelo dedoflisa 
Cuenisa mSobelTao” (efT.); “gixaroden, provatikeo, pirvelTa 
mSobe l Tagan mamulad xuedrebulo sayofelo dedoflisao” 
(efr., goguaZe 1986:123,42-124,1).

#244) ara angelozi, ara kaci, arca mociquli] Oujk a[nqrwpo~, ouj 

prevsbu~ (PG 96 col. 668 A 11; Kotter 1988:173,16). efTvimes TargmanSia: 

“ara kaci, arca mamSÂdebeli”, xolo efremTan: “ara kaci, arca 
mociquli” (goguaZe 1986:118,8). rogorc PG-s Reg. 2-Si, aseve kote-
ris gamocemis EY nusxebSi “kacis” nacvlad aris “angelozi”: 
a[nqrwpo~  (PG 96 col. 668 A 11)] a[ggelo~ (Reg. 2: a[ggelo~);, a]nqrwpo~  (Kotter 
1988:173,16)] a[ggelo~ (Kotter 1988:173,16 EY). Teofilem warmoadgina 

EY nusxebis Cveneba, magram ar dakarga arc “kaci”, romelic am 

berZnul nusxebSi ar aris. Ee. i. Teofile kidev romeliRaca sxva 

berZnul nusxaSi ixedeboda.

#308) Teofiles Targmanis Semdegi monakveTis - „da mohmadle 
sofelsa mSÂdobaÁ da yovelsave amas qalaqsa da mas Sina myofTa 
maT patiosanTa da RirsTa monazonTa, yovelsave Tana simravlesa 
erisasa moec kurTxevaÁ da wyalobaÁ, sixaruli da mxiarulebaÁ 
da cxorebaÁ saukunoÁ, romelnica gadideben Sen litaniiTa da 
galobiTa, daicven da SezRuden da yovelive savsebaÁ eklesiisaÁ 
daifare“ (ix. sq. # 308) – Sesatyvisi berZnuli teqstis dasawyisi 

nawili: kai; tw/`` kovsmw/ brabeuvsai~ eijrhvnhn kai; pa``si toi``~ th``sde th``~ povlew~ 

ojrqodovxoi~ oijkhvtorsi pantelh`` eujfrosuvnhn kai; swthrivan aijwvnion” (ix.: PG 
96, col.680 B 10-16; Kotter 1988:182,9-11), romelic aklia z nusxas (ix.: 
Kotter 1988:182,9-11, sq. 9, om.z) da aris DQ nusxebSi (ix.: Kotter 
1988:182,9-11, sq. 9, om.z), aris Teofiles TargmanSic (”da mohmadle 
sofelsa mSÂdobaÁ da yovelsave amas qalaqsa da mas Sina myofTa 
maT patiosanTa da RirsTa monazonTa” ix.: sq. #308), magram ar aris 
efTvimesa da efremis TargmanebSi, sadac es teqsti gacilebiT 

mokled aris warmodgenili: “da cxorebasa mas saukunesa eri Seni 
aRiyvane da locviTa mSobelTa SenTaÁTa da meoxebiTa yovelTa 
saTnoTa da RirsTa, iyavn!” (efT.). “da ÃelpyrobiT ZRuanvad 
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zenaÁsa mis mimarT netarebisa litaniobiTa mSobelTa SenTaÁTa 
da yovlisave saeklesioÁsa savsebisaÁTa, iyavn, iyavn!” (goguaZe 
1985:125,1-3). e. i. am SemTxvevaSi sami qarTuli TargmanisaTvis 
gamoikveTa sxvadasxva berZnuli wyaro - erTi mxriv, efTvimesa 
da efremisaTvis (“z” nusxa), xolo meore mxriv – TeofilesaTvis  
(“DQ” nusxebi).

b)  Teofilesa da efTvimes Targmanebi garkveul msgavsebas
 avlenen erTmaneTTan PG-s teqstisa da misi mimyoli efremis 
                       Targmanis fonze

#7) Teofile avrcobs berZnul teqsts da, faqtobrivad, 

mis komentirebas akeTebs.: “... Zalisaebr TÂToeulisa maTisa da 

eseRa xeneSTaTÂs da ganxrwnilTa cxorebiTa da arawmidaTa 
moqalaqobiTa” (to; kata; duvnamin, kai; pavnta lumainomevnwn to;n bivon PG 
96 col. 661 B 12-13; Kotter 1988:169,6); efremi misdevs berZnul teqsts: 

“... Zalisaebrsa da amas zeda warageben yovelsa cxorebasa maTsa” 
(goguaZe 1986:.115, 13-14), xolo efTvimes Targmani axlos dgas 

Teofiles TargmanTan: “... msgavsad Zalisa maTisa naklulevanTa 
maT da knincxorebulTa da sruliad ganqarvebadTa”. ar aris 

gamoricxuli, rom Teofile da efTvime erTi da imave berZnuli 

teqstis garkveulwilad Tavisufal Targmans akeTeben.

#195) Sen xar simtkice mefeTa] – PG 96 col. 680 A 8. koteris gamo-
cemis ZiriTad teqstSi aris es xazgasmuli sityvebi: “basilevwn 

sthvrigma“ (Kotter 1988:181,24) da variantul wakiTxvebSi gakeTebuli 

aqvs aseTi SeniSvna: basilevwn sthvrigma  om., sed suppl. Sub aster. i. m. 
inf. L. es fraza aris efremis (goguaZe 1986:124,29) da Teofiles 

TargmanebSic. rogorc Cans, qarTuli Targmanebi iyeneben koteris 

gamocemis ZiriTad teqstSi gaTvaliswinebul nusxebs da ara L 
nusxas, romelsac es sityvebi aklia. q. salaRaia am adgilze da-

yrdnobiT msjelobs Tavis werilSi: “efTvime aTonelis Targmanis 
kvali gviandel mTargmnelebTan” da Tvlis, rom efremma gamoiyena 

efTvimes Targmani, rodesac dawera PG-s teqstisagan gansxvavebuli 

“simtkice mefeTaÁ”: “es Sesityveba “simtkice mefeTaÁ” ar dasturdeba 
berZnuli akademiuri gamocemis variantebSi, rac udavos xdis mis 
efTvimeseul warmomavlobas” (ix. salaRaia 2009:51). rogorc Cans, 
q. salaRaias xeli ar miuwvdeboda koteris gamocemaze. amdenad, es 

magaliTi ver daadasturebs q. salaRaias mosazrebas efremis mier 

efTvimes Targmanis gamoyenebis Sesaxeb. vfiqrobT, ar gamodgeba 



q arTuli n aT argmn i hom ileti kuri Z egleb i

214

efTvimes, rogorc wyaros, moxmoba am werilSi motanil meore 
magaliTSic (sul ori magaliTia), sadac esaia winaswarmetyvelis 

citata (9,6) aris srulad efTvimesTan, nawilobriv nakluli - 

TeofilesTan da bolomokvecili – PG-sa  da efremTan: efremi am 

citats aklebs Semdeg monakveTs: “Ãelmwife, mTavari mSÂdobisaÁ, 

mama mermeTa maT saukuneTaÁ” (ix. teqstis winamdebare gamocema, 
sq. #87; sq. #248). vfiqrobT, ver gamovricxavT varauds,  rom 

Teofilem esaias es bibliuri  citata, iseve rogorc efTvimem, 

sakuTari mosazrebiTa da surviliT daasrula (efTvimesTan 

mimarTebiT amas arc q. salaRaia gamoricxavs, magram TeofilesTan 

dakavSirebiT  ratomRac igives ararealurad miiCnevs).

#198) asulisa Tquenisa yovladwmidisa] – PG 96 col. 680 B 2; Kotter 
1988:182,2. efTvimeseuli Targmanis es fraza ar aris efremis 

TargmanSi (goguaZe 1986:124,35). Teofiles TargmanSia: “wmidisa 
magis da yovladubiwoÁsa”. am SemTxvevaSic efTvimesa da Teofiles 

Targmanebs erTi da igive berZnuli nusxa uCanT dednad, xolo 

efrems – gansxvavebuli.

#248) RmerT Zlier da Ãelmwife da mTavar saukuneTa] Qeo;~ 

ijscurov~ (PG 96 col. 668 B 4); Qeo;~ ijscurov~  om. G 1 (Kotter 1988:173,22). 
efTvimes TargmanSia: “RmerTi Zlieri da Ãelmwife, mTavari 
mSÂdobisaÁ, mama mermeTa saukuneTa“. efremi zustad Targmnis 

berZnul teqsts da esaias citatas asrulebs sityvebiT: “RmerTi 
Zlieri“, anu boloSi aklebs frazas (goguaZe 1986: 118,14-15). am 
SemTxvevaSic efTvime da Teofile erTsa da imave berZnul nusxas 

misdeven, efremi – maTgan gansxvavebuls. 

#272) saRmrToÁ igi nektari ... aRmoucena cxorebad saukunod] 
povma nevktar toi``~ ghgenevsi phgavzonta eij~ zwh;n (PG 96 col.  673 C 4-5; Kotter 
1988:178,2). efTvimesTan aris: “aRmoudina RÂnoÁ axali ... cxorebad 
saukunod”, xolo efremi tovebs berZnuli teqstis nevktar toi``~ 

ghgenevsi-s da ase Targmnis: “nakaduli cxorebisaÁ wyaro eqmna” 
(goguaZe 1986:121,37). am SemTxvevaSic efTvimesa da Teofiles erTi 

da igive berZnuli teqsti uCanT gamoyenebuli.

#276) Teofilem berZnuli phgh; zwh``~ (PG 96 Col. 673 C 14) da 
koteriseuli puvlh] phgh; EY (Kotter 1988:178,9) Targmna rogorc “gza 
cxorebisaÁ”, xolo  efTÂmem Targmna rogorc “bWÀ cxorebisaÁ”. 
e.i., Teofilem da efTvimem gaiTvaliswines erTi da imave berZnuli 

nusxis Cveneba, kerZod, im nusxisa, romelSic aris puvlh da ara - 

phgh;. efremis Targmans es monakveTi aklia (goguaZe 1986:122,4).
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SeniSvnebi  II

   RvTismSoblis daZinebis sami homiliis winaaTonuri da 
efrem mciriseuli Targmanebis urTierTmimarTebisa da berZnul 

wyarosTan  mimarTebis Sesaxeb 

qvemoT motanil danarT #1-sa da danarT #1a-Si  warmovadgenT 

wm. ioane damaskelis RvTismSoblis daZinebis sami homiliis 

ori qarTuli Targmanis eqvsi teqstis (3 – winaaTonuri da 3 – 

efrem mciriseuli) berZnul wyarosTan Sedarebisas gamovlenil 

gansxvavebebs, romlebze dayrdnobiTac daiwera gamokvlevis II 

Tavi: “wm. ioane damaskelis RvTismSoblis daZinebis sami homiliis 
ori qarTuli Targmanis urTierTmimarTeba da mimarTeba berZnul 
wyarosTan”.   

Sesadareblad გამოviyeneT wm. ioane damaskelis homiliebis 

berZnuli teqstebis Semdegi gamocemebi: 
1) Patrologiae, Cursus Completus, Omnium SS. Patrum, Doctorum 

Scriptorumque Ecclesiasticorum, Sive Latinorum, Sive Graecorum, Accurante J. 
–P. Migne, Bibliothecae Cleri Universae, Patrologiae Graecae, Tomus 96,Brepols – 
Turnhout, 1976, S.Joannis Damasceni, Col. 700-761.

2)    Die Schriften des Johannes von Damaskos, herausgegeben von Byzantinischen 
Institut der Abtei Scheiern, V, Opera Homiletica et Hagiographica, besorgt von P. 
Bonifatius Kotter O.S.B., Walter de Gruyter. Berlin, New York, 1988, p. 483-555.

koteris gamocemaSi gaTvaliswinebulia ioane damaskelis 

gan saxilveli homiliebis dRevandlamde moRweuli berZnuli 

teqstebis Semcveli 100-mde nusxa. 1

gamokvlevaSi ukve visaubreT imis Sesaxeb, rom SevecadeT, 

sistemuri saxe migveca da, SeZlebisdagvarad, gamogveyo is 

kategoriebi, romlebSic moTavsdeboda miZinebis homiliis 

berZnuli wyarodan orive Targmanis gadaxvevis SemTxvevebi. qvemoT 

motanil danarTSi samive homiliis masalas TiToeuli Targmanis 

farglebSi erTad warmovadgenT (winaaTonuri da efremis mciris 

Targmanebis masalas erTmaneTisagan gamovyofT).

ori qarTuli Targmanis teqstidan (winaaTonuri da efrem 

mciriseuli) motanil magaliTebTan miTiTebuli gvaqvs homiliis 

nomeri romauli cifriT (I, II an AIII) da gamocemuli teqstis 

1 ix.: Kotter 1988: 465-469; 474; 482.
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variantebSi warmodgenili qarTuli Targmanis berZnuli 

wyarosagan gansxvavebuli wakiTxvebis amsaxveli sqolios nomeri 

arabuli cifriT. mag.: II, სქ. #319. es miTiTeba danarTSi win uZRvis 

yoveli SeniSvnis teqstsac, romelSic gaanalizebulia Targmanis 

esa Tu is adgili berZnul wyarosTan mimarTebiT. amgvarad, 

vrceli konteqstis naxvis survilis SemTxvevaSi, mkiTxvels 

SesaZlebloba aqvs gansaxilveli adgili moZebnos gamocemuli 

teqstis sqolios nomris mixedviT.

RvTismSoblis daZinebis TviToeuli homiliis winaaTonur da 

efrem mciriseul TargmanebSi sqolioebis numeracia gabmulia 

(erTiania): 

daZineba I - ## 1-171 (winaaTonuri), ##172-380 (efremi);

daZineba II - ## 1-316 (winaaTonuri), ## 317-549 (efremi);

daZineba III - ## 1-92 (winaaTonuri), ## 93-174 (efremi).
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RvTismSoblis daZinebis sami homiliis winaaTonuri   
anonimuri qarTuli Targmanis mimarTeba berZnul teqstTan 

qvemoT warmodgenili masala oTxi punqtis სახით davajgufeT:

1) winaaToneli mTargmneli zustad ar misdevs berZnul 
wyaros, aramed cvlis garkveul sityvebsa da frazebs Tavisi 
Sexedulebisamebr (es, Cveni teqstis farglebSi, ZiriTadad 
exeba garkveuli monakveTebis gamoyofas da aqcentirebas); 2)  
winaaToneli mTargmneli umniSvnelod amatebs teqsts an cvlis, 
raTa saTqmels xazi gaesvas da dazustdes, ufro xatovani 
gaxdes; 3) winaaToneli mTargmneli umniSvnelod amatebs an 
cvlis teqsts, raTa gamoikveTos aRwerili procesis mizani da 
Sedegi; 4) winaaToneli mTargmneli azris Seucvlelad amoklebs 
an umniSvnelod cvlis teqstis frazeologias.

1. winaaToneli mTargmneli zustad ar misdevs berZnul wyaros,    
    aramed cvlis garkveul sityvebsa da frazebs Tavisi  
                      Sexedulebisamebr

I, sq. #69

winaaTonel mTargmnels, RvTismSoblis dedis berwobis Sesaxeb 

saubrisas, vfiqrobT, gaugebrad moeCvena fraza, romliTac avtori 
TiTqos ganmartavda anas berwobis mizezs - “...mustikw/` dev tini lovgw/” 

(PG 96, col. 708 B 13-14; Kotter 1988:489,22) da ar Targmna is, aramed 
ubralod dawera: “da iyo igi Sepyrobil senisa misgan berwTaÁsa”. 
winaaToneli mTargmnelis mier gamotovebuli es fraza efremma 

berZnuli teqstidan ucvlelad gadmoiRo xazgasmuli fraziT: 

“saidumloÁsa raÁTame sityÂTa berw-yofisa mier sneulebiT 

senmZime iyo” (I, sq. #69). berZnul teqstSi, cota qvemoT, isev anas 

berwobis konteqstSi, saubaria sayovelTao mciredmorwmuneobaze, 

rac zustad aris Targmnili rogorc winaaToneli mTargmnelis, 

aseve, efremis mier: “rameTu yovelTave miaqcies erTbamad  da uÃmar 
iqmnnes da aravin iyo gulisxmismyofel da gamomeZiebel RmrTisa” 
(winaaT.); “vinaÁTgan yovelnive midrkes, erTbamad uÃmar-iqmnnes, 
ara iyo gulisÃmismyofel, arca gamomeZiebel RmrTisa” (efr.). 

winaaTonelma mTargmnelma, vfiqrobT, anas berwobis sakmaris 
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mizezad miiCnia adamianebis mciredmorwmuneoba da amitom ar 

Targmna berZnuli teqstis mustikw`/ dev tini lovgw/, rac TiTqos raRac 

dafarul mizezze aris mimaniSnebeli.

I, sq. #143

berZnuli teqstis is fraza, sadac RvTismSoblis suli da 

xorci Tanabrad aris qebaSesxmuli _ “kai; fusikw`~ hJ panivero~ kai; 

makariva sou yuch;tou` panolbivou kai; ajkhravtou sou cwrivzetai swvmato~“ (PG 96 
col. 716 A 14-15; Kotter 1988:495,9-10) -  efremma zustad Targmna: “wesiTa 
bunebiTiTa ganeSorebis yovladdidebuli da yovladsanatreli 
suli Seni yovladsanatrelTa da ubiwoTa ÃorcTagan SenTa”. rac 
Seexeba winaaTonel mTargmnels, man, rogorc Cans, ar moindoma 

sulisa da xorcis erT sibrtyeze dayeneba, xorcisadmi, anu 
sxeulisadmi, miZRvnili epiTetebi ar  gadmoiRo qarTul teqstSi 

da frazas aseTi saxe misca: “ara daadgres sikudilsa Sina da 

arca daiჴsnnes Ãorcni Senni xrwnilebiTa, daRacaTu suli Seni 
ubiwoÁ ganeSora maTgan (I, sq. #143). 

I, sq. #315

wmida werilis mixedviT (msaj. 8,24-27), evfudi pirvelad 

daamzada ioasis Zem, gedeonma. israitelebi madlierebis 

niSnad sTavazobdnen gedeons samefo Zalauflebas, - miutanes 

oqro, romlis Zafebisganac gedeonma gaakeTebina wmida samosi. 

vfiqrobT, swored am faqtze dayrdnobiT da misi asociaciiT, 

berZnuli teqstis “oJ Daui>tiko;~ povko~” (PG 96 col. 713 A 16; Kotter 
1988:493,2) winaaTonelma mTargmnelma gadmoitana rogorc 

“sawmisi igi gedeonisi”. rac Seexeba efrem mcires, man zustad 
Targmna berZnuli teqsti: “sawmisi daviTismieri” (I, sq. #315) 
homiliis konteqstis gaTvaliswinebiT, SeiZleba iTqvas, rom 

masSi sityva “sawmisi” gaCnda 71-e fsalmunis analogiiT, sadac 

saubaria solomonze, daviTis Zeze, da “sawmisi” naxsenebia 

solomonis didebis xatovnad aRsawerad. ase rom, iq “sawmiss” 
raime gansakuTrebuli azrobrivi datvirTva daviT mefesTan 

mimarTebiT ara aqvs. vfiqrobT, winaaTonelma mTargmnelma mas 

sworad miusadaga gedeonis saxeli, radgan es sityva (“evfudi”, aq 

- igive “sawmisi”) ukavSirdeba gedeons da ara daviTs (I, sq. #315).
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I, sq. #317

winaaTonelma mTargmnelma, vfiqrobT, gamoiCina Tavisi 

subieqturi damokidebuleba wyarosadmi, rodesac RmerTis Zes 

Camoacila berZnuli teqstis is epiTetebi, romlebiTac is 

gaTanabrebulia mama RmerTTan, Targmna frazis mxolod nawili 

da am gziT scada daecva Tanmimdevroba da mimarTeba samebis 

wevrebs Soris: “meufÀ igi yovelTaÁ, romel ars ZÀ RmrTisaÁ”. 
efremma zustad gadmoiRo berZnuli teqsti (oJ tou` basilevw~ tw`n 

aJpavntwn qeou` uiJo;~, oJ sunavnarco~ kai; sumbasileuvwn tw`/ oijkeivw/ Gennhvtori PG 
96 col. 713 B 1-2; Kotter 1988:493,3-4944): “yovelTa meufe ZÀ RmrTisaÁ, 

TanadausabamoÁ da TanameufÀ TOsisa mSobelisa mamisaY” (I, sq. 
#317).

II, sq. #77

RmerTis Zis meored mosvlas homiliis avtorma uwoda “deutevra~ 

megavlh~ kai; ejpifanou``~ parousiva~ kai; oujranovqen katafoithvsew~” (PG 
96 col.732 B 2-3; Kotter, 1988:523,12-13). efremis TargmanSi es fraza 

zustad aris gadmoRebuli: “didisa misTÂs da didebulisa 
meored zeciT gamoCinebisa TÂsisa”. rac Seexeba winaaTonel 

mTargmnels, man gamotova meored mosvlis Semamkobeli epiTetebi: 

“didi”  da “didebuli”. vfiqrobT, es faqti ase SeiZleba aixsnas: 

winaaTonelma mTargmnelma CaTvala, rom is, rac uflis Zem TviTon 

aRwera rogorc Tavisi meored mosvla, sadac daxatulia Zalian 

STambeWdavi suraTi (“viTarca elvaÁ raÁ gamobrwyindis mzisa-
aRmosavaliT da Cann vidre dasavaladmde, egreT iyos moslvaÁ Zisa 
kacisaÁ ... mze dabneldes da mTovarem ara gamosces naTeli TÂsi 
...… da varskulavni damocÂven zeciT da Zalni caTani SeiZrnen” 
- mT. 24, 27, 29), ufro SemaSinebeli da SemaZrwunebelia, vidre 

“didi da didebuli”. SesaZloa, amitomac gamotova winaaTonelma 

mTargmnelma homiliis avtoris Sefaseba da martivad dawera: 

“moslvisa misisaTÂs meored zeciT” (II, sq. #77;  Sdr.: I, sq. #290).

II, sq. #81

berZnul teqstSi saubaria imaze, rom morwmuneni swrafad 

gamoeSurnen RvTismSoblis cxedrisaTvis pativis misagebad im 

mizniT, rom “viTarca TanamdebTa hmsaxuron dedasa sityÂsasa” da, 
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agreTve, misgan kurTxevis “dasamkÂdreblad” (II, sq. #81). swored 
aq aris fraza: “Tivni ga;r e[stin hJ gnwvmh ajmfivbolo~, wJ~ au}th th``~ eujlogiva~ 

phgh;” (PG 96 col. 732 B 8-9; Kotter 1988:523,16-17), romelsac efremi ase 

Targmnis: “rameTu amas zeda visi cnobaÁ iWueul iyos, viTarmed 
TÂT ese ars wyaroÁ kurTxevisaÁ”. winaaToneli mTargmneli 

uTargmnelad tovebs am frazas, kerZod, imas, rom RvTismSobeli 

aris “kurTxevis wyaro” da rom aravis epareba amaSi eWvi. rogorc 
Cans, winaaTonelma mTargmnelma zedmetad miiCnia am frazaSi 

gadmocemuli azris xazgasma, imdenad cxadi iyo es WeSmariteba.

II, sq. #120

winaaTonuri Targmanidan klebis kidev erT SemTxvevas 

movitanT, romelic, vfiqrobT, sakmaod sainteresoa. berZnul 

teqstSi (Tiv~ ga;r, eij mhvtige oJ Lovgo~ h\/, prosenhvktai tou``to pavscwn, o} 

pravttein uJpeivlhptai PG 96 col. 733 C 12-14; Kotter 1988:526,12-13) da mis 
mimyol efremis TargmanSi naTqvamia, rom Tu saWiro gaxdeboda, 

RvTismSobeli igives gaakeTebda, rac gaakeTa misma Zem, kerZod: 

E“rameTu raÁRa sxuaÁ SegemTxuevis, TÂnier masve Tavs-ideb, 
romeli kacTaTÂs Tavs-idva sityuaman, Sengan ÃorcSesxmulman” 
(II, sq. #120). SesaZloa, am SemTxvevaSic winaaTonelma mTargmnelma 

gamoiCina Tavisi subieqturi damokidebuleba naTqvamisadmi, ar 

moindoma amgvari paralelis gavleba RvTismSobelsa da mis Zes 

Soris da es monakveTi mTlianad uTargmneli datova.

II, sq. #295

berZnul teqstSi saubaria imaze, rom mociqulTa Soris, 

romelTac Tavi moiyares RvTismSoblis micvalebis Jams, iyvnen 

efesos episkoposebi – wmida timoTe da dionise areopageli, aseve, 

netari ieroTeosi. dionise areopagelis epistoledan timoTes 

mimarT cnobili xdeba, rom RvTismSoblis aRsasrulisas Sekrebil 

mociqulTa Soris iyvnen, agreTve, iakobi, uflis Zma, da petre – 

“winamZRuari da moxucebuli da Tavi RmrTismetyuelTaÁ” (winaaT.): 
“petre, Tavi da umoxucebulesi RmrTismetyuelTa pirvelobisaÁ” 
(efr.) Semdeg, berZnul wyarosa (“tw`n a[llw`n iJeromustw`n, o{lo~ ejkdhmw`n, 

o{lo~ ejxistavmeno~ eJautou`, kai; th;n pro;~ ta; uJmnouvmena koinwivan pavscwn“ 
PG 96 col. 752 A 3-5; Kotter 1988:538,56-57) da efremis TargmanSi 

modis mozrdili monakveTi petre mociqulis Sesaxeb, romelic 
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iyo “sxuaTa maT mRdelmesaidumloeTa yovladaRmatebiT, 
yovladganslviT Tavisa TÂsisagan, rameTu saqebelTa maT mimarT 
ziarebisaTÂs mravalsa ras SeimTxuevda” (II, sq. #295) da kidev, 
cota qvemoT, kvlav efremis TargmanSi: “RmrTismxilvel-yofad da 
saRmrTo mgalobel-yofad samarTlad saxel-ideboda”. Sesatyvisi 
berZnuli teqstia: “qeovlhpto~ ei[nai kai; qei`o~ uJmnolovgo~  krinovmeno~“  
(PG 96 col. 752 A 7; Kotter 1988:538,59). efremis Targmanidan motanil 

orive konteqstSi igulisxmeba petre mociquli. rac Seexeba 

winaaTonur Targmans, iq es mozrdili monakveTebi ar aris da 

mokled aris naTqvami: “da iyo Semdgomad RmrTismetyuelTa maT 
winamZRuar galobasa Sina, viTar-igi Sen uwyi..., yoveli krebuli 
mRdelTaÁ”. e. i. winaaTonelma mTargmnelma mozrdili fraza, 

romelic auwyebs msmenels petre mociqulis gamorCeulobas 

RvTismSoblisadmi qebis aRvlenaSi, uTargmneli datova da 

“galobis winamZRuarad” gamoacxada “yoveli krebuli mRdelTaÁ”. 
vfiqrobT, SeiZleba davuSvaT, rom winaaTonelma mTargmnelma ar 
moisurva erTi mociqulis sagangebod gamoyofa RvTismSoblis 
Sesxmisas da amiT sxvebisaTvis Crdilis miyeneba.

II, sq. #307

winaaTonur TargmanSi Zalian xSirad teqsti gavrcobilia 

imis gamo, rom mTargmnels surs, rac SeiZleba srulad Seasxas 
xotba RvTismSobels.Aamis magaliTia berZnuli teqstis -  JH me;n 

sh; cavri~ ajnelliph;~ kai; ajevnnao~ (PG 96 col. 752 B 2; Kotter 1988:539,1-2) 
- Semdegnairad gavrcoba xazgasmuli monakveTiT: “madlni Senni 

dauklebel arian da maradis  aRmoaceneben niWTa SenTa, romelni 
uzeSTaes gonebisa arian” (II, sq. #307). rac Seexeba efremiseul 

Targmans - “Seni madli mouklebel ars da dauwyuedel” – es aris 
berZnuli teqstis zusti Targmani.

II, sq. #407

umniSvnelo, magram saintereso cvlileba aqvs gakeTebuli 

winaaTonel mTargmnels iq, sadac berZnul teqstSi saubaria 

qristes erT hipostasSi ori bunebis urTierTSekavSirebis 

Sesaxeb. efremis Targmani zustad miyveba berZnul teqsts: 

“viTar uzesTaesi arsebisaY saSosa Sina dedakacisasa ars iqmna 

zesTabunebisa, viTar RmerTi ars da kac iqmna, da hgies uqcevelad 
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qonebiT Tavsa Soris TOssa TOTebasa orTa maTsa, viTar arca 
RmrTeebisa arsebaÁ aRmatebul-yo, da, msgavsadve Cuensa, eziara 
ÃorcTa da sisxlTa” (II, sq. #407): o{pw~ oJ uJperouvsio~ ejk gunaikeiva~ 

nhduvo~ uJperousivw~ oujsivwtai o{pw~ qeov~ tev ejsti, kai; a[nqrwpo~ gevgone, kai; 

mevnei kata; taujto;n uJpavrcwn ajmfovtera o{pw~ ou[te th`~ oujsiva~ ejkbevbhke th`~ 

qeovthto~, kai; paraplhsivw~ hJmi`n kekuinwvnhke sarkov~ te kai; ai{mato~ (PG 
96 col. 733  A 7-12; Kotter 1988:525, (7)8-12). es fraza asea gadmoRebuli 

winaaTonur TargmanSi: “rameTu romeli uzeSTaes ars yovlisa 

bunebisa, saSoÁsagan dedakacisa, gamouTqumelad ufroÁs bunebisa, 

iqmna kac, rameTu RmerTi ars WeSmaritad da iqmna kac, da daadgra, 

romeli iyo, romliTaca iqmna erT Zჱ, rameTu ara  gamovida igi 
bunebisagan mamulisa da arsebisagan RmrTeebisa da sworebiT 

gueziara Cuen ÃorciTa da sisxliTa”. berZnul teqstSi da mis 

mimyol orive qarTul TargmanSi saubaria imaze, rom qriste 

bunebis kanonebze maRla dadga, rodesac “dedakacis saSoSi 
kac iqmna”, - iyo RmerTi da gaxda kaci, magram aqve, teqstSi, 

ganmartebulia, rom man Tavis hipostasSi SeakavSira saRvTo 

da adamianuri buneba; amas, berZnuli teqstisa da misi mimyoli 

efremis Targmanis mixedviT, miaRwia imiT, rom RvTaebrivi buneba 
kacobrivze maRla ar daayena: “viTar arca RmrTeebisa arsebaÁ 
aRmatebul-yo”.Eam naTqvamma mkiTxvelsa da msmenelSi SeiZleba 

gaaCinos varaudi, rom qristes SeeZlo amis gakeTeba, anu saRvTo 

bunebisaTvis upiratesoba mieniWebina kacobrivTan SedarebiT. 

rac Seexeba winaaTonur Targmans, vfiqrobT, mTargmnelma amgvari 

varaudis gaCenas Tavi Segnebulad aarida da dawera: “rameTu ara  
gamovida igi bunebisagan mamulisa da arsebisagan RmrTeebisa”. 
es naTqvami mkiTxvels mianiSnebs, rom ori buneba – saRmrTo 

da kacobrivi - Tanabrad aris warmodgenili RmerTis ZeSi: 

marTalia, RmerTi gankacda, magram aRniSnuli movlena araTu 

saRmrTo bunebis damcrobaa, aramed saRmrTo hipostasSi ori 

arsebis (saRvTo da adamianuri bunebis) urTierTdamtevnelobis 

gziT movlinebaa.

2. winaaToneli mTargmneli umniSvnelod amatebs teqsts an cvlis,
 raTa saTqmels xazi gaesvas da dazustdes, ufro xatovani gaxdes

I, sq. #21

berZnuli fraza: to; braduvglwsson stovma (PG 96 col. 701 C 11-12; 
Kotter 1988:485,7) efremma zustad gadmoiRo: “enamZime ese piri 
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Cueni”, xolo winaaTonelma mTargmnelma igive azri gaavrco, 

meti gamomsaxvelobiTi Zala mianiWa: “Zniadmetyueli piri Cemi da 
mZimed mzraxvali enaÁ Cemi” (I, sq. #21).

I, sq. #118

berZnul teqstSi me-8 Tavis mozrdili monakveTi daTmobili 

aqvs metaforebs, romlebSic RvTismSoblis saxe igulisxmeba. am 

metaforaTa Soris aris RvTismSoblis sxeulis momcveli “saÃumili”, 
romelic erTdroulad “Semwuvelicaa” da “cuarisgamomRebelic”. 
“saRmrTo cecxlma”, romelic damkvidrda RvTismSobelSi, is 

araTu dawva, aramed misgan iSva RmerTis Ze. vfiqrobT, swored 

imisaTvis, rom “saRmrTo cecxlis” mniSvnelobisaTvis gaesva xazi, 

winaaTonelma mTargmnelma berZnuli teqstis “cecxli, romelic 
wvavs”,  warmoadgina rogorc “saÃumili igi babilonisaÁ”. 
“babiloni” ar aris berZnul teqstSi, - arc minis gamocemaSi (PG 
96 col. 712 C 12-13) da arc koterTan (Kotter 1988:493,33). misi erT-erTi 

simboluri mniSvneloba antiqristes meufebaa: “Semwuvel cecxls”, 
anu “babilonis saÃumils”, e. i. antiqristes, upirispirdeba misi 
gamanelebeli “Semacureveli cecxli”. efremma  zustad Targmna 

berZnuli winadadeba (“Ouj se; proemhvnuse kavmino~, pu`r drosivzon  

a[ma kai; flogivzon deiknuvousa, kai; tou` qeivou puro;~ ajntivtupon tou` ejn soi; 

katoikhvsanto~” PG 96 col. 712 C 12-13): “anu ara Senve winasaxe geqmna-a 
saÃumili, munve erTbamad mqonebeli cecxlisaY Semwuvelisa 

da SemacurevelisaÁ, momaswavebelad cecxlsa RmrTeebisasa, 

Sen Soris damkÂdrebulsa?” xolo winaaTonelma mTargmnelma 

dawera: “anu ara saÃumili babilonisaÁ Sen saxe geqmna-a, rameTu 

aCuena cecxli igi Semwuveli cuarisa gamomRebelad da gamoxata 

cecxli igi saRmrToჲ, romeli daemkÂdra Sen Tana da dagicva 

Seuwuvelad?” (I, sq. #118).

I, sq. #133

winaaTonelma mTargmnelma daazusta berZnuli teqstis 

is fraza, sadac igulisxmeba mociquli iovane, magram misi 

saxeli ar aris berZnul teqstSi (leitourgou`sin ajpovstoloi, oJ 

parqevno~ kai; qeolovgo~ th`/  jAeiparqevnw/ kai; qeotovkw/ PG 96 col. 713 C 2-4; 
Kotter 1988:494,16-19) da arc mis mimyol efremis TargmanSi: “da 

mociqulni Sen gmoneben; qalwuli da RmrTismetyueli qalwulsa 
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da RmrTismSobelsa Svil geqmnebis”. winaaTonuri Targmania: “da 

mociqulni gmsaxureben; iovane, qalwuli da RmrTismetyueli, Sen, 
qalwulsa da RmrTismSobelsa, gmsaxurebda” (I, sq. #133).

I, sq. #163

berZnul teqstSi saubaria imaze, rom RmerTis Zis gankacebis 

Semdeg sikvdili aRar aris SemaZrwunebeli ram, piriqiT, is 

sasurvelia, radgan moaswavebs momaval netarebas – gardacvaleba 

niSnavs ufalTan miaxlebas: ejk tou` tevlou~ to; ajsfale;~ perigivnetai 

th`~ pro;~ qeo;n eujaresthvsew~  (PG 96 col. 717 B 11-13; Kotter 1988:497,6-
7). es teqsti ucvlelad aris gadmoRebuli efremis TargmanSi: 

“sruliadisa uSiSoebisa da ueWuelisa RmrTisa mimarT mislvisaTÂs 
ars ese”. winaaTonelma mTargmnelma es adgili daakonkreta da 

Tqva, rom gardacvalebis Semdeg ufalTan miaxlebis ueWveli 

piroba aris saTnoebiT ganvlili cxovreba: “aramed Semdgomad 
saTnoebaTa maRalTa aRsrulebisa arn igi maTa dasamtkicebel” 
(I, sq. #163).

I, sq. #216

berZnul teqstSi saubaria imaze, rom is, rac saRvTo 

gangebulebiT winaswar ganisazRvra, kerZod, RvTismSobelisagan 

RmerTis Zis Soba, winaswarmetyvelebma iwinaswarmetyveles, su li 

wmida ki gadmovida masze da moamzada is (RvTismSobeli) muclad-

RebisaTvis. swored es ukanaskneli fraza berZnuli teqstisa: 
“kai; oiJonei; prohvrdeuse“ (PG 96 col. 704 A 10-11; Kotter 1988:486,21), rac 
niSnavs: “raTa SesZleboda”, an “raTa sakuTari nebiT gaekeTebina 

es” (proaivresi~=Tavisufali arCevani, ganzraxva, anu  RvTismSobeli 

momzadda am saocari movlenisaTvis) - or qarTul TargmanSi 

Zalian xatovnad, magram sxvadasxvagvarad aris gadmoRebuli. 

winaaTonurSi aris: “viTarca yanasa, uswro, morwyo igi”, xolo 

efremTan: “caTa uvrcelesad raÁ winaganmzadebul-yo” (I, sq. #216). 
savaraudod, winaaTonelma mTargmnelma prohvrdeuse-s nacvlad 

Targmna masTan grafikulad axlos mdgomi “prohrovsio~”-i, rac 

niSnavs “moxvnis wina periods”, Tumca es Targmani ar aris 

amovardnili konteqstidan da gadmoscems im azrs, rac homiliis 

avtorma Cado masSi; am TiTqosda “SecdomiT” gadmoRebuli 

mniSvnelobiT mTargmnelma Targmans meti xatovaneba SesZina. aseve 
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izruna efremmac Targmanis xatovanebaze  da daamata frazas “caTa 
uvrcelesad” da am frazaSi Cado is mniSvneloba, rom RmerTis 

Zis datevna SeeZlo mxolod caze uvrceless, e. i. aseTad miiCnia 

RvTismSobeli, romelic srulad iyo mzad am tvirTisaTvis.

II, sq. #13

winaaTonur TargmanSi vkiTxulobT: “romelman uwodos mas cad 
da hgonebdes mas nawilad sityÂsa mis, da ara ufroÁsRa WeSmaritad 
hgona igi uzeSTaes caTa da umaRles samyaroTa miuwdomelad, man 

ufroჲsRa nacil Tquas...” (II, sq. #13). xazgasmuli fraza ar aris 

berZnul teqstsa (“Tiv~ ga;r tauvthn oujrano;n kalw`n tajlhqou;~, aJmarthvsetai, 

eij mhv pouv ti~ fhvseie kalw`~ ejpistavmeno~, kai; tw`n oujranw`n aujth;n ajsugkrivtoi~ 

uJperocai`~ uJperaivresqai“ PG 96 col. 725 B 7-10; Kotter 1988:519,34-36) 
da efremis TargmanSi (“rameTu vin cad mwodebelTa misTagani 

Huebul iqmnes WeSmaritisagan, garna Tu vinme ityodis keTilad 

mecnierebiT, viTarmed caTaca uzeSTaes ars igi SeusworebeliTa 

uzeSTaesobiTa”). berZnul teqstSi saubaria imaze, rom is, vinc 

RvTismSobels cas uwodebs, cdeba, radgan RvTismSobeli caze 

aRmatebulia: man Tavis TavSi daitia is, visi datevnac ar SeuZlia 

arafers, radgan es “dautevneli” “gareSeuwerelia” (es sityva aris 
gamoyenebuli RmerTis ZesTan mimarTebiT efremis TargmanSi cota 

qvemoT).  winaaTonur TargmanSi damatebuli fraza “da hgonebdes 
mas nawilad sityÂsa mis” sainteresoa imdenad, ramdenadac am 

TargmanSi, garda zemoTqmulisa (“caTaca uzeSTaes ars igi”), xazi 
gaesva imas, rom RvTismSobeli ara marto caze uzeSTaesia, aramed 

ar aris arc “sityvis nawili”, anu, mTargmneli am konkretuli 

monakveTis azrs aZlierebs: radgan RvTismSobelma RmerTi dabada, 

is ver iqneba uflis, anu “sityvis” nawili – anu RvTismSobeli 

yvela im mokvdavze aRmatebulia, romlebic uflis mier Seqmnili 

samyaros nawilebi arian.

II, sq. #57

berZnul wyaroSi, im konteqstSi, sadac saubaria, Tu rogor 

zrunavda ioane maxarebeli RvTismSobelze qristes jvarcmisa 

da aRdgomis Semdeg, asrulebda ra uflis Zis danabarebs, 
winaaToneli mTargmneli frazas akonkretebs da am mzrunvelobas 

utolebs Svilis mzrunvelobas, faqtobrivad, axdens am berZnuli 



q arTuli n aT argmn i hom ileti kuri Z egleb i

226

frazis komentirebas: “iyo zedamdgomel da msaxur misa, viTarca 
Svili” (II, sq. #57). rac Seexeba efrems, is zustad Targmnis 

berZnuli teqstis am frazas: “hmsaxurebda mas wesisaebr misda 
rwmunebulisa” (ejleitouvrgei ta; devonta PG 96 col. 729 C 2-3; Kotter 
1988:522,23). 

II, sq. #62

is, rom winaaToneli mTargmneli sakmaod Tavisuflad eqceva 

saTargmn teqsts da bevri sxvadasxva mizeziT axali niuansis 

SetaniT ereva masSi, Cans Semdegi magaliTidanac: berZnuli 

teqstis Semdegi fraza: „i{na to; oijkei`on pavqo~ ejxagoreuvsaimi, qermovta-

tw/ kai; zevonti pursw/`` tou`` povqou kaiovmeno~” (PG 96 col. 729 C 8-10; Kotter 
1988:522,1-2), romelsac efremiseuli Targmani ucvlelad warmo-

adgens:  ̀ raÁTa aRgiaro Tquen lmobaÁ gulisa CemisaÁ, mÃurvaliTa 
da motyinariTa cecxliTa siyuarulisaÁTa aRgzebul viqmen~, 
Semdegnairad Secvala winaaTonelma mTargmnelma: “...raÁTa 

aRgiaro uZlurebaÁ Cemi da tkivili, ucalo viqmen me ucaloebiTa 
mZafriTa” (II, sq. #62). rogorc vxedavT, am or Targmans Soris 

garkveuli sxvaoba namdvilad aris, kerZod: im adgilze misvlisas, 

saidanac RvTismSobeli zecad amaRlda, homiliis avtors, 

berZnuli teqstisa da efrem mciris Targmanis mixedviT, daeufla 

tkivili da aivso siyvarulis cecxliT RvTismSoblisadmi. rac 

Seexeba winaaTonel mTargmnels, man ufro mZafrad gamoxata es 

grZnoba da gviTxra, rom tkivilTan erTad gaCnda uZlurebis 
gancda da survili am mdgomareobis maqsimaluri sisruliT 
gadmocemisa (ucaloeba = “zrunva, Sroma, garja”). amis Semdeg 
orive qarTuli Targmani  miyveba berZnul wyaros:  “megona, 
viTarmed moxueul var cxedarsa mas sanatrelsa da sawadelsa, 
savsesa sakÂrvelebiTa” (winaaT.), “viTar-Tumca TÂT mas cxedarsa 
gare-movexueode, sawadelsa da Rirssa survilisasa, aRsavsesa 
sakÂrvelebiTa” (efr.).

II, sq. #88

winaaToneli mTargmneli berZnul teqstTan SedarebiT - ~tou;~ 

prokathggelkovta~ dhladh; th;n ejx aujth``~ tou`` qeou`` Lovgou di j  hJma``~ e[nsarkovn 

te kai; filavnqrwpon gevnnhsin (PG 96 col. 732 C 2-4; Kotter 1988:524,24-
26) - mTel frazas amatebs, raTa xazi gausvas “im marTlebisa 
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da winaswarmetyvelebis” damsaxurebas, romlebic windawin 

winaswarmetyvelebdnen uflis Zis gankacebas: “romelni-igi 

winaÁswar uTxrobdes gamoCinebiT Sobasa  da ganÃorcielebasa 

Zisa RmrTisasa wmidisa misgan cxorebisa CuenisaTÂs, da aRivsnes 
xilviTa miT sakÂrveliTa” (II, sq. #88). teqsti, vfiqrobT, am 

damatebiT ufro xatovani da azrobrivad srulyofili xdeba. efremi 
zustad Targmnis berZnul wyaros: “viTarca winamomTxrobelTaY 
misgan CuenTÂs kacTmoyuarebiT Sobasa RmrTisa sityÂsasa”

II, sq. #177

winaaToneli mTargmneli amatebs frazas da mkiTxvels 

ukonkretebs, rom teqstSi gadmocemuli ambis (damblis dacema 

im urjulosaTvis, romelsac RvTismSoblis gvamis gadmogdeba 

surda miwaze) TviTmxilveli avtori ar aris, rom es ambavi man 

gadmocemiT icis: “da moisTlo man tevani simwarisaÁ borotad 

ganzraxviTa da, viTar mTxrobelTagan, moiwia Cuenda, ...” (II, sq. 
#177). es fraza ar aris arc berZnul teqstSi (ajll j  oJ karpo;~ tw``n 

povnwn proevfqase, kai; bovtrun pikro;n  PG 96 col. 740 C 3; Kotter 1988:530,12) 
da arc efremis TargmanSi: “da moisTulo tevani mware da Rirsi 
siveragisa TÂsisaÁ”.

II, sq. #202

winaaToneli mTargmneli teqsts avrcobs im mizniT, rom 
saTqmelze aqcenti gaakeTos, ufro xatovnad da srulad gadmosces 

berZnuli teqstis azri. Cven mier qvemoT motanil am konkretul 

SemTxvevaSi is Zalian emsgavseba aTonel mTargmnelebs, romlebic 

warmarTobaze saubrisas xSirad teqstis gavrcobiT da mkveTri 

aqcentebis dasmiT saTqmels met Zalas aniWebdnen. movitanT am 

konteqsts: “rameTu pativ-scemen eseviTariTa amiT dedasa RmerTTa 
maTTasa, mcbierTa da mtyuarTasa da mravalTa naSobTasa” (II, 
sq. #202). efremis TargmanSi berZnuli teqsti (h}n poluvteknon 

muqoplastou`sin oiJ a[frone~ PG 741 col. C 8; Kotter 1988:532,4)ucvlelad 

aris gadmoRebuli: “Svilmravlad zRaparT-moqmedeben ugunurni”.

II, sq. #272

winaaTonelma mTargmnelma Tavisi CareviT azri daakonkreta: iq, 
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sadac saubaria imaze, Tu ra viTarebaSi xdeboda RvTismSoblis 

sulis davaneba zecaSi, winaaToneli mTargmneli avtoriseul  ajrjrJhvtw/ 

tini; lovgw/-s  (PG 96  col. 749 A 6; Kotter 1988:537,27), rac efremis TargmanSi 

zustad gadmovida rogorc “sityÂTa raÁTme gamouTqumeliTa”, 
akonkretebs Semdegnairad: “galobiTa saRmrToÁTa” (II, sq. #272). 
SesaZlebelia, winaaTonelma mTargmnelma imitomac misca Tavs 

am frazis Secvlis ufleba, rom teqstSi cota zemoT, iq, sadac 

saubaria ierusalimSi mociqulebis saswaulebriv Semokrebaze 

swored maSin, rodesac miicvala RvTismSobeli, maT SeesmaT 

angelozTa galoba.

III, sq. #11

homiliis dasawyisSi saubaria imaze, rom RvTismSoblis Sesxma, 

romelsac ukve mesamed aRavlens homiliis avtori, sWirdeba ara 

imdenad RvTismSobels, ramdenadac im adamianebs, romlebmac 

unda gaiazron am movlenis didebuleba (RvTismSoblis miZineba 

da amaRleba). am zogad Sesavals mosdevs aseTi teqsti: “Spavni~ 

ga;r hJma``~, wJ~ oJra``te, kateilhvfei tw``n ejdwdivmwn, Dio; dh; scediavzw th;n 

pandaisivan, eij kai; mh; polutelw`~, mhvte ajxivw~ th``~ keklhkuija~, ajllav ge 

th;n pei``nan ajnagkaivw~ dunamevnhn paramuqhvsasqai” (PG 96 col. 753 B 2-6; 
Kotter 1988:548,7-10), romelic ucvlelad Targmna efrem mcirem: 

“aramed Cuenda Zniad sapovnel ars, viTar-ese Tquenca hxedavT, 

SemoRebaY rasme saWmlad sawadelisaY. amisTOsca kninoden 

gamovhsaxav sainaxeTa da moviRoneb sazrdelsa, daRacaTu ara 

mravalsasyidlisasa da Rirssa CinebulTasa, garna egreTca 

SemZlebelsa saWiro nugeSinissacemel-yofad siymilisa”. rac 

Seexeba winaaTonel mTargmnels, man berZnul teqsts daumata 

fraza: “romeli-igi daxuda siglaxakesa Cuensa“. movitanT am 

monakveTs srulad: “rameTu hxedavT, rasa-ese miwevnul varT 

daklebiTa amis sazrdelisaÁTa. amisTÂs ukue ganvhmzadeb sersa, 

kninsa Jamisa misebr mowevnulisa, romeli-igi daxuda siglaxakesa 
Cuensa, daRacaTu ver SeuZleT igi uxuebiT da simdidriT, viTar-

igi Rirs arian Cinebulni da mowevnulni Cuen mier” (III, sq. #11). am 
damatebiT winaaTonelma mTargmnelma mcire komentireba gaukeTa 
teqstis am monakveTs da daakonkreta mizezi, Tu ratom aris Zneli 
Rirseuli Sesxmis aRvlena RvTismSoblisadmi, kerZod, gviTxra 

is, rom sulier sazrdels moklebuli adamianebi “siglaxakeSi” 
arian Cacvenilebi. 
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III, sq. #24, #27

berZnul teqstsa da efremis TargmanSi saubaria im “sulier 
kibeze”, anu RvTismSobelze, romlis meSveobiTac damyarda 

kavSiri zecasa da qveyanas Soris da  romliTac uflis Ze 

Camovida amqveynad: ”Shvmeron hJ nohth; kli`max hJ e[myuco~ (PG 96 col. 753 
D 5; Kotter 1988:549,1); “dRes sacnauri kibe sulieri, romlisa mier 

gardamoHda maRali, queyanasa zeda raY gamoCnda”; amave kibiT, 

magram ukve “sikvdilis kibiT”, avida zecaSi RvTismSoblis 

suli: tw`/ qanavtw/ crhsamevnh klivmaki, gh`qen eij~ oujranou;~ ajnefoivthsen 

(PG 96 col. 756 A 1-2; Kotter 1988:549,2-3); “sikudilisa kibesa iHumevs 
queyaniT zecad aRmyvanebelad”(H1347, 399r). winaaTonur TargmanSi 

Sesatyvisi teqsti aseTia: “dRes mSÂdobaÁ igi sulieri, romliTa 

maRali igi gardamoჴda da queyanasa zeda gamoCnda...”  (III, sq. #24) 
da “ese queyanisagan sikudiliTa miT ucxoÁTa, viTarca mSÂdobaÁ, 
zecad aRvida” (III, sq. #27). rogorc vxedavT, berZnul teqstsa da 

mis mimyol efremis TargmanSi  metafora “iakobis kibe”, romelic 

gamoyenebulia I homiliaSi (H 1347, 382r; I, sq. #310), rac gulisxmobda 

imas, rom iakobi xedavda SesaZleblobas kibis meSveobiT zecisa 

da qveynis SeerTebisa (dab. 28,12), Canacvlebulia metaforiT 

“sulieri kibe”, romelSic “kibe” RvTismSobels gulisxmobs, 

magram azri am or konteqstSi gamoyenebuli ori gansxvavebuli 

metaforisa ar Secvlila: amjerad mariami gaxda “Suamdgomeli 
da kibe” zecasa da qveyanas Soris kavSiris damyarebisa, anu 
“Ze RmrTisas kacTa momarT gardamoslvisa”. winaaTonelma 

mTargmnelma Tavisufali Targmani gaakeTa, - Targmna, rogorc Cans, 

ise, rogorc warmoedgina es gza, kerZod, - “sulier mSvidobad”, 
romelic zecas miwasTan akavSirebda. “mSvidoba” sityvaSi 

mTargmnelma, vfiqrobT, ganazogada is yvelaze mniSvnelovani, 

rac moyva RmerTis Zis gankacebas adamianebisaTvis, xolo zecaSi 

asvlasTan dakavSirebiT  isev am sityvis gamoyeneba, SesaZloa, 

mTargmnelisaTvis gulisxmobda im atmosferos, romelic sufevda 

zecaSi marTal sulebTan mimarTebiT.Gamgvarad, winaaToneli 

mTargmneli berZnuli metaforuli gamoTqmis Tavisufal Targmans 

akeTebs, magram srulad iTvaliswinebs konteqstis azrs da ar 

cvlis mas, piriqiT, ufro TvalnaTels xdis imas, rac uflis Zis 

amqveynad xorcieli saxiT gardamosvlasa da kavSirs zecasa da 

qveyanas Soris unda moetana adamianebisaTvis.Ees Sedegi -  “sulieri 
mSÂdoba” - xatovani suraTis saxiT aris aRwerili homiliis 

sxva adgilas, kerZod:  “angelozni Sengan Sobilisa msaxurebad, 
viTarca monani RmrTisa da meufisa mimarT, gardamoÃdes, xolo 
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kacni, queyanasa zeda angelozTa moqalaqobisa ÃumeviTa, zecad 
aRitacnes” (H 1347, 382v).

III, sq. #43

Tavisufali Targmani, bevr sxva momentTan erTad, gulisxmobs 

swored survils, rom teqsti ufro aqcentirebulad an ufro 

bunebrivi eniT iqnas gadmoRebuli, rac mas, amave dros, 

ufro xatovans gaxdis. ase aris qvemoT motanil magaliTSic: 

winaaTonelma mTargmnelma Tavisi damatebisas gamoiyena 

Sedarebis mxatvruli xerxi da aseTi suraTi miviReT: “danTqmul 

arian siRrmesa gmobisasa, viTarca ufskrulsa” (III, sq. #43). 
arc berZnul teqstSi (Tw`/  buqw`/ ga;r th`~ blasfhmiva~ katecwvsqhsan 
(PG 96 col. 757 A 7-8; Kotter 1988:551,3: ga;r th`~]] th``~ miara``~ aujtou`` K) da 
arc efremis TargmanSi xazgasmuli sityvebi ar aris: “rameTu 
dainTqnes siRrmesa gmobisasa”.

III, sq. #82

berZnuli teqstis frazas:  jAh;r skirtavtw th``/ ajnabavsei tou`` Pneuvmato~ 

Pneivtwsan au\rai droswvdei~ (PG 96 col. 760 D 1-2; Kotter 1988:553,50-51)  - 
efremi zustad Targmnis: “hkrTeboded haeri aRslviTa sulisa 

misisaYTa, mohbereT niavTa cuarovanTa, aRsavseTa madliTa”. 

rac Seexeba winaaTonur Targmans, iq aris: “mxiarul iyavn haeri 

aRslviTa sulisa misisaჲTa da ganbrwyindiT brwyinvaled sulni 
ege notiani, savseni niWTagan” (III, sq. #82). rogorc vxedavT, 

winaaTonelma mTargmnelma berZnuli teqstis motanili frazis 

nawili: Pneivtwsan au\rai droswvdei~, romelsac zustad Targmnis 

efremi (“mohbereT niavTa cuarovanTa”), Caanacvla fraziT: 

„ganbrwyindiT brwyinvaled sulni ege notiani“. am Canacvlebam, 

vfiqrobT, ramdenadme Secvala frazis mniSvneloba. rogorc Cans, 

winaaToneli mTargmnelisaTvis ufro bunebrivia “niWTagan savse” 
iyos suli da ara niavi. 

III, sq. #92

winaaToneli mTargmnelis Tavisufali da gaazrebuli midgoma 

teqstisadmi kidev erTxel gamoCnda, rodesac man berZnuli 
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wyaros ”aijdoi` kai; povqw/” (PG 96 col. 761 C 1; Kotter 1988:554,24-25) da 
misi mimyoli efremiseuli Targmanis - “pativi da krZaluleba” 
- Secvala aseTnairad: “romeli gamoviRe SiSiT saunjisagan 
saglaxakoÁsa” (III, sq. #92). teqstSi saubaria imaze, rom didi 
gambedaoba iyo saWiro, rom vinmes Tavis Tavze aeRo Rirseuli 

Sesxmis aRvlena RvTismSoblisadmi. swored am azris aqcentireba 

gaakeTa winaaTonelma mTargmnelma Tavisi CareviT berZnuli 

wyaros teqstSi – is xazgasmiT imdablebs Tavs da SiSs gamoTqvams 

imis gamo, rom Sehbeda RvTismSobels da xotba Seasxa mas.

3. winaaToneli mTargmneli umniSvnelod amatebs an cvlis 
teqsts, raTa gamoikveTos aRwerili procesis mizani da Sedegi

II, sq. #1

homiliis dasawyisSive winaaTonelma mTargmnelma uTargmnelad 

datova fraza - “o{~ aujth/` movno~ kovsmo~, kai; paneukleev~ ejgkwvmion 

pevfuken” (PG 96 col. 721 C 12-14; Kotter 1988:516,11-12), romelic efremis 

TargmanSi Semdegnairad aris warmodgenili: “Cuen, romelTa-ese 
mxolod kma-gueyos samkaulad da Sesxmad yovlad RirsebiT 
saqadulad” (II, sq. #1). konteqstSi saubaria imaze, rom maT, 

visac ZaluZs Rirseulad Seasxas xotba RvTismSobels, ar unda 

ifiqron, rom sakmarisia mxolod lamazi sityvebis warmoTqma, 

unda esmodeT, rom am xotbis warmoTqma aris valis gadaxdis 

mcdeloba, im valisa, romlis bolomde gadaxda Zalian Znelia: 

“mecnier raÁ viyvneT, viTarmed raJams Sesxmad viwyoT, Tananadebsa 
ganvavrcobT; da kualad ese raÁ vyoT, ufroÁs Tanamdeb-yofad 
viwyebT, romliTa hgies TanamdebobaÁ Cueni maradis dawyebad da 
araodes Tanamdebobisagan ganTavisuflebulad” (efr.). SesaZloa, 

winaaTonelma mTargmnelma imitom gamotova dasawyisi fraza, rom 

ar moindoma aqcentis gakeTeba imaze, risi gafiqrebis saSualebasac 

iZleva berZnuli wyaro, kerZod: SesaZloa, rom vinmes gaazrebuli 
ar hqondes xotbis warmoTqmis mizani. amis Semdeg winaaToneli 

mTargmneli iseve miyveba berZnul wyaros, rogorc efremi da 

ambobs, rom am xotbis warmoTqma aris RvTismSoblisadmi valis 

gadaxdis mcdeloba, im valisa, romlis gadaxdac SeiZleba 

usasrulod gagrZeldes: “da raÁTa uwyodiT, viTarmed  odes 
viwyoT qebad m[isa], Tananadebi igi xarkisa  misisa gardagÂÃdes, 
da odes Tananadebi igi gardaviÃadoT, viwyoT kualad miTve da 
rameTu Tananadebi yoladve gardasaÃdel ars da dawyebuli”  (PG 
96 col. 721 C 16) (Sdr. gv. 237, sq. # 184).
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II, sq. #101

winaaToneli mTargmnelis mier damatebuli fraziT xazi aqvs 

gasmuli im adamianTa Sinagan mdgomareobas, romlebmac irwmunes 

uflis Zis gankaceba: “gardamoÃda pativad mdablisa mis da 

simaRled mimyvanebelisa nebiTa mamisaÁTa da sulisa wmidisaÁTa 

da gananaTlebda gonebasa maT yovelTasa, romelni mowiwebiT 
da SiSiT da siyuaruliT aqebdes da adidebdes” (II, sq. #101). es 
xazgasmuli fraza ar aris berZnul teqstsa (pro;~ th;n uJyopoio;n 

katabevbhke kevnwsin, Patro;~ suneudokou`nto~ kai; Pneuvmato~ PG 96 col. 733 
A 5-7; Kotter 1988:524,7-525,1) da  efremis TargmanSi: “STa-mo-raÁ-vida 
dacarielebisa mimarT aRmamaRlebelisa, TanasaTno-yofiTa mamisa 
da sulisaÁTa”.

II, sq. #172

winaaToneli mTargmneli Tavisi damatebuli fraziT akonkre-

tebs berZnul teqsts, kerZod, im mizans, romelic hqondaT 

RvTismSoblis sxeulis “mtvirTvelebs”: “raJams moiwines, 

romelTa moaqunda guami igi wmidisa RmrTismSobelisaÁ da unda 
maT STaslvaÁ Ãevsa mas gesamaniaÁsasa...” (II, sq. #172). xazgasmuli 

fraza ar aris arc berZnul teqstSi (o{te pro;~ th/` katabavsei tou` 

o[rou~ gegovnasin oiJ to; makavrion sw`ma th`~ qeomh;toro~ ai[ronte~ PG 96 col. 
740 B 6-8; Kotter 1988:530,3-4)  da arc mis mimyol efremis TargmanSi: 

“raJams STasavalsa maTisasa miiwines mtÂrTvelni igi sanatrelisa 
mis dedisa RmrTisa guamisani”.

II, sq. #200

winaaToneli mTargmneli teqstis Tavisufali gadmoRebiT 

azrs ufro xatovnad gadmogvcems da gviCvenebs procesis Sedegs, 

kerZod, Tu ra moyveba RvTismSoblis zecaSi davanebas: “raÁTa 
aRivsos igi SuebiTa saunjeTa maT Sina zecisaTa” (II, sq. #200). 
rac Seexeba efrems, is miyveba berZnul teqsts, masSi mxolod 

mizanzea saubari: “raÁTa sasZloTa zecisaTa daemkÂdros” (toi`~ 

oujranivoi~ ejndiaita`sqai qalavmoi~ PG 96 col. 741  B 8-9; Kotter 1988:532,26-27). 
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II, sq. #246

winaaToneli mTargmneli akeTebs Tavisufal Targmans da azrs 

ufro srulyofilad gadmoscems. berZnul wyaros – ` JO diyw`n 

noshmavtwn i[asin, yucikw`n paqw`n ajpoluvtrwsin“ (PG 96 col. 745 C 3-4; Kotter 
1988:536,23-24) zustad miyveba efremis Targmani: “wyurielni - senTa 

kurnebisaTOs, sulierTa senTagan gamoHsnisaTOs”. am frazaSi 

ramdenadme gameoreba xdeba azrisa, kerZod, “senTa kurneba” da 
“senTa gamoÃsna” erTsa da imaves gulisxmobs. winaaTonelma 

mTargmnelma azri gaavrco, gaamkveTra da Targmani ufro xatovani 

gaxada: “yovelni wyurielni da maSuralni movediT uflisa da 
miiReT wyaroÁ cxorebisaÁ  da uZlurTa moiswrafeT mkurnalisa 
mis sulTa da ÃorcTaÁsa  da miiReT tkivilTa TquenTa lxinebaÁ” 
(II, sq. #246). 

II, sq. #255

winaaToneli mTargmneli damatebuli fraziT akonkretebs 

saTqmels. mxedvelobaSi gvaqvs teqstis monakveTi, sadac saubaria 

imaze, rom is, rac TviTon erTia, magaliTad, wyali, mze, haeri - 

sul sxvadasxvagvarad gardaiqmneba imaTSi, vinc miiRebs am erTs. 

mag.:  venaxi mogvcems Rvinos, zeTisxili – zeTs... avtori ganagrZobs 

msjelobas: aseve, madlic erTia da martivi, magram isic sul 

sxvadasxva saxes iRebs imis mixedviT, Tu vin rogor gamoiyenebs 

mas: “ou{tw~ kai; hJ cavri~, aJplh`` kai; miva tugcavnousa, poikivlw~ kai; ajnalovgw~ 

pro;~ th;n eJkavstou creivan eujergetei`` tou;~ metevconta~“ (PG 96 col. 745 C 13-
15; Kotter 1988: 536,30-32); “egreTve Cem Soris mkÂdri madli martiv 
ars da erT, xolo TiTosaxed da Semsgavsebulad TiToeulisa 
saÃmarebisa moqmedebs mimRebelTa maT Soris” (efr.). swored aq 
amatebs winaaToneli  mTargmneli im frazas, romelic ar aris 

arc berZnulSi (PG 96 col. 745 C 15) da arc efremis TargmanSi: “da 
mosrulni igi sarwmunoebiT, miiReben keTilTa maT da sargebelTa 
uxuebiT” (II, sq. #255).Aamdenad, winaaTonelma mTargmnelma 

daakonkreta is aucilebeli piroba, Tu ra mdgomareobiT unda 

mieaxlos adamiani RvTismSoblis saflavs, rom miiRos misgan 

madli (analogiuri azri ix. II, sq. #540).

II, sq. #283
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teqstis im adgilas, sadac saubaria uflis Zis gankacebaze, 

winaaTonelma mTargmnelma berZnuli teqstis frazas: uJpovstasin 

sarkwqh`nai kai; ejnanqrwph`sai ejx aujth`~, kai; gennhqh`nai sarki; qeo;~ (PG 
96 col, 749 B 5-6; Kotter 1988:538,38-39 ) da mis zust efremiseul 

Targmans: “romelman-igi saTno-iyo gankacebaÁ misgan da ÃorcTa 
SesxmaÁ” _ daumata is, rac srulyofilebas aniWebs teqsts da 

gankacebis mizansa da Sedegs amcnobs mkiTxvels: “raÁTa erTi 
qriste gamouCndes sofelsa macxovrad” (II, sq. #283).

III, sq. #53

winaaToneli mTargmneli berZnuli teqstis ”hJmevran  kainourgeivtw 

swthvrion” (PG 96 col. 757 B 6-7; Kotter 1998:551,13) Sesatyvisad wers: 

“dRÀ ese Suenieri” (III, sq. #53). efremis TargmanSi es samsityviani 

berZnuli teqsti ase aris gadmoRebuli: “dRe ese, dRe cxorebisa 
da saukunod gamoÃsnisa CuenisaÁ”. zusti Targmani arc erTma 

mTargmnelma ar gaakeTa, magram efremisa ufro axlos dgas 

wyarosTan, radgan berZnul teqstSi swored “gamoÃsnaze” aris 
saubari (swthvrion). winaaTonelma mTargmnelma ki Tavisi TargmaniT 

Seafasa berZnuli teqstis am monakveTSi Cadebuli azri, kerZod, 

“gamoÃsnis dRes” uwoda “Suenieri dRe”.

     4. winaaToneli mTargmneli azris Seucvlelad amoklebs an 
            umniSvnelod cvlis teqstis frazeologias

II, sq. #2

ramdenadme gaurkvevelia winaaToneli mTargmnelis mier 

berZnuli teqstis im erTi mozrdili frazis dakleba, romelic 

asaxavs ZRvens, romelsac “uJamod”, anu weliwadis im droisaTvis 

naadrevs, miarTmeven “TÂTmpyrobels” da swored amis gamo aris es 
ZRveni gansakuTrebiT dasafasebeli. saubaria surnelovan vardze, 

romelic “ekalTagan aRmoscendeba”. winaaToneli mTargmneli aq 

asrulebs vardze saubars, xolo berZnul teqstSi (“cloerou;~ me;n 

kekthmevnon tou;~ kavluka~, kajk touvtwn proi>o;n didumovcroon, kai; pro;~ wJrai`on 

probavdhn fqavnon ejruvqhma“ PG 96 col. 724A5-7; Kotter 1988:517,25-26)Dda 
mis mimyol efremis TargmanSi vardis Tema asea gagrZelebuli: 

“romlisani mwuanoodian budeni da Suenier iyvnian maTgan 
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gamomavalni marCbiv ferni mewamulobani” (II, sq. #2).

II, sq. #135

winaaTonelma mTargmnelma gamotova is ritorikuli SekiTxva, 

romelic homiliis avtorma dausva  msmenelT:  “Ei\ta  touvtoi~     

sunw/da; kai; ajkovlouqa tivna dokei`te pepra`cqai to; thnikavde,   {w~ moi dokei`.  JH 

tou` basilevw~ pro;~ th;n oijkeivan“  (PG 96 col. 736 B 13-15; Kotter 1988:527 1-2). 
efremis Targmani misdevs berZnul wyaros: “amissa Semdgomad raÁRa 
ggonies ukuanaSedgomad pirvelTqumulTa amaT Tanamiyolilad 
saqmed maSindelsa mas Jamsa, TOnier raჲsa ese me vhgoneb, - meufisa 
yovelTaYsa moslvasa mSobelisa mimarT TOsisa?” (II, sq. #135). 
winaaTonelma mTargmnelma Camoacila frazas pirveli nawili da 

mtkicebiTi formiT Tqva saTqmeli, kerZod: “da mas Jamsa, viTar 
vhgoneb, moiwia meufÀ igi dedisa TÂsisa”.

II, sq. #136

winaaTonelma mTargmnelma berZnuli teqsti “uJpodexomevnou th;n 

iJera;n tauvth~ yuch;n, kai; eijlikrinh` te kai; a[mwmon“ (PG 96 col. 736 C 2-3; 
Kotter 1988:527,3-4) aseTnairad Targmna: “Seiwynara igi ubiwoჲ suli 
misi” (II, sq. #136). ai, rogor gamoiyureba es adgili berZnulis 

mimdevar efremiseul TargmanSi: “Seiwynara yovladdidebuli da 
ubiwoÁ da mxiaruli suli mSobelisa TÂsisaÁ”.

II, sq. #183

berZnuli teqstis fraza: ”kai; h\n ijdei`n iJdrw`ta~ kai; davkrua toi`~ 

ceuvmasin aJmillwvmena” (PG 96 col. 740 D 2-3; Kotter 1988:531,4) efremTan 

ucvlelad aris gadmoRebuli: “rameTu saxilvel iyo ofli 

cremliTurT, Sesworebul nakadulTa wylisa mdinarisaTa”. 
winaaToneli mTargmneli frazas amoklebs, sxva Sedarebas iyenebs, 

Txrobas ufro lakonurs xdis azris Secvlis gareSe: “vidremdis 
ixilveboda cremlTa da oflTa dinebaჲ, viTarca wÂmisaÁ” (II, sq. 
#183).

III, sq. #78

Cveulebriv, winaaToneli mTargmneli cdas ar aklebs, rom 
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RvTismSoblisadmi aRvlenili Sesxma rac SeiZleba aRmatebulad 

gadmoitanos TargmanSi da Tu arafers amatebs, yovel SemTxvevaSi, 

arafers aklebs. amitom ramdenadme moulodnelia fraza, romlis 

gadmoRebisas winaaTonelma mTargmnelma, nacvlad berZnuli tw`/ 

panamwvmw/ kai; paneuwvdei-sa,  dawera mxolod “wmida”: JEtoimazevsqw 

muvra, kai; tw`/ panamwvmw/ kai; paneuwvdei murizevsqwan swvmati (PG 96 col. 760 
C 11-13; Kotter 1988:553,47-48); “mza-yavT sulneli da SemureT guami 
igi wmidaÁ” (III, sq. #78). rac Seexeba efrems, man zustad gadmoiRo 
berZnuli teqsti: “ganemzadeboded nelsacxebeli, raÁTa Seimuros 

yovladubiwoÁ da yovladSeuxebeli igi guami”.

III, sq. #88

kidev erTi msgavsi magaliTis motana SegviZlia. orive qarTul 

TargmanSi TiTqmis ucvlelad aris gadmoRebuli epiTetebiT 

gajerebuli RvTismSoblis Sesxmis Zalian xatovani mozrdili 

monakveTi (PG 96 col. 761 A 5-B 2; Kotter 1988:554,4-14). am mozrdili 

monakveTis manZilze aris erTi SemTxveva, rodesac winaaToneli 

mTargmnelis mier ar aris dasaxelebuli RvTismSoblis Semam-

kobeli epiTeti, kerZod, man gamotova “gh`~ qeiovtaton blavsthma“ 
(PG 96 col. 761 A 8; Kotter 1988:554,6). efremis TargmanSi es epiTeti 

Targmnilia: “morCo queyanisao” (III, sq. #88).



237

dan arTi I I

                       danarTi II

RvTismSoblis daZinebis sami homiliis efrem mciriseuli 
qarTuli Targmanis mimarTeba berZnul teqstTan

efrem mciris mier Targmnili teqstis mimarTeba berZnul 

wyarosTan da, aqedan gamomdinare, winaaTonur TargmanTan, SeiZleba 

amgvar jgufebad Camoyalibdes: 1) efremi Tavisufal Targmans 
akeTebs imisaTvis, rom RvTismSobels ufro aRmatebulad da 
srulyofilad Seasxas xotba; 2) efremis mier teqstis gavrcoba 
(Tundac umniSvnelo) emsaxureba garkveuli movlenis mizezis 
gamokveTas da dazustebas; 3) efremi aklebs berZnul teqsts da 
garkveuli cvlileba Seaqvs masSi; 4) efrem mcire da winaaToneli 
mTargmneli berZnuli teqstis variantul doneze gansxvavebul 
nusxebs iyeneben; 5) winaaTonel mTargmnelsa da efrem mcires 
berZnuli polisemiuri sityvis sxvadasxva mniSvneloba gadmoaqvT. 

1.  efremi Tavisufal Targmans akeTebs imisaTvis, rom RvTismSobels 
ufro aRmatebulad da srulyofilad Seasxas xotba

I, sq. #184

berZnul teqtSi aris: “Tauvthn ga;r oujk ajnqrwpivnh glw`tta, oujk ajggevlwn 

nou`~ uJperkovsmio~ kat j  ajxivan eujfhmh`sai duvnatai (PG 96 col. 700 B 10-12; 
Kotter 1988:483,(2),1-2).winaaToneli mTargmneli miyveba berZnul 

teqsts: “amas arca enaÁ kacobrivi da arca gonebaÁ angelozebri, 
romeli umaRles ars mkÂdrTa  queyanisaTa, SemZlebel ars 

qebad misa”, xolo efremi amatebs xazgasmul monakveTs: “amas, 
uzeSTaessa yovelTa samkaulTasa da zeSTa soflisasa, ver 

SemZlebel ars RirsebiT Sesxmad ver enaÁ kacobrivi, verca 

gonebaÁ angelozebrivi” (I, sq. #184). amasTan, efremma, winaaTonel 

mTargmnelTan SedarebiT, gamokveTa berZnuli teqstis azric, 

radgan is Sefaseba, romelic berZnul wyaroSi gakeTebuli 

aqvs RvTismSobels, winaaTonuri Targmanis mixedviT SeiZleba 

mivakuTvnoT ”angelozebriv gonebas” (Sdr.: gv. 231, sq. #1).
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III, sq. #61

movitanT efremis mier teqstis gavrcobis kidev erT SemTxvevas: 

berZnul teqstSi kiTxva aris dasmuli, Tu vin arian isini, 

romlebic miiswrafian im adgilisaken, sadac aris RvTismSoblis 

cxedari, raTa emsaxuron “dedasa sityÂsa RmrTisasa”. es arsebebi 
homiliis avtors Sedarebuli hyavs RrublebTan da arwivebTan. 

winaaTonur TargmanSi gadmosulia mxolod “Rrubelni”: “vin 

arian eseni, romelni viTarca Rrubelni frinven da miiswrafian 
mun, sada guami igi dacemul ars, mizezi yovelTa aRdgomisaÁ? 
(III, sq. #61), xolo efremma, piriqiT, berZnuli teqstis “nefevlai 

kai; ajetoi;”-s (PG 96 col. 757 D 6; Kotter 1998: 552,11) daumata kidev erTi 

sityva: “orbni”: “vin arian eseni, romelni frinven viTarca arwivni 
da Rrubelni da viTarca orbni mdebarisa mimarT, yovelTa 

aRdgomisa mizezisa”? vfiqrobT, TargmanSi am sinonimuri wyvilis 

Semomtani mowadinebuli iyo, rom rac SeiZleba mZafrad warmoeCina 

survili RvTismSoblis cxedarTan miaxlebisa. am frazaSi kidev 

erTi saintereso ram xdeba: winaaTonelma mTargmnelma gamoiyena 

berZnuli “to; ptw`ma“-s orive mniSvneloba: “guami” da “dacemuli”, 
xolo efremma  am berZnul sityvas is Sesatyvisi SeurCia, 

romelic am konteqsts Seefereba: “mdebarisa mimarT” (“mdebare” 
da “aRmdgari”) da RvTismSoblis cxedari “gvamad” ar moixsenia: 
“pro;~ to; ptw``ma to; th``~ pavntwn a;nastavsew~”  (PG 96 col. 757 D 7; Kotter 
1998:552,11-12).

III, sq. #164

ეfremiს Txroba ufro amaRlebuli gaxda, rodesac man  

martivi, fizikuri movlena RirebulebiTi cnebiT Caanacvla. 

homiliis im monakveTSi, romelSic avtori mouwodebs yvelas, 

rom RvTismSobelTan erTad daeflan da RvTismSobelTan erTad 

amaRldnen zecad, efremma ar moindoma RvTismSoblis saflavTan 

mimarTebiT gamoeyenebina “xrwna” Ziri, Tundac uaryofis 

konteqstSi, da  berZnuli teqstis (“to;n tavfon peristoicivswmen to;n 

ajkhvraton“ PG 96 col. 761 B 4; Kotter 1998:554,15: = uxrwnel saflavs 
gare-movadgeT) da misi mimyoli winaaTonuri Targmanis (“saflavi, 
romeli ara ganhxrwnis”) fraza Caanacvla Semdegnairad: “STavideT 

saflavad, yovlad sakÂrvelad” (III, sq. #164).
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III, sq. #167

aseve sainteresoa efremis mier berZnuli frazisaTvis -  “suzw`nte~ 

de; zwh;n ajpaqh` kai; ajkhvraton (PG 96 col. 761 B 8; Kotter 1998:554,18-19 – 
zogadi mniSvnelobis miniWeba: ”cxovelni cxorebiTa vnebaTagan 
ganyenebuliTa da uvnebelobiT moqalaqobisa mier SemkobiliTa” 
(III, sq.#167). rac Seexeba winaaTonur Targmans, aq berZnuli 

teqstis zusti Targmania gakeTebuli: “cxorebiTa miT, romelsa 

Sina ara ars salmobaÁ da arca xrwnilebaÁ”. gacilebiT tevadia 

Tavisi mniSvnelobiT efremiseuli “vnebaTagan ganyenebuli da 
uvnebelobiT moqalaqoba”, vidre am vnebebis dakonkreteba da maTi 

dayvana “salmobasa da xrwnilebaze”.

2. efremis mier teqstis gavrcoba (Tundac umniSvnelo) emsaxureba 
garkveuli movlenis mizezis gamokveTas da dazustebas

I, sq, #213

berZnul teqstSi aris aseTi fraza: “kai; eujdokiva/ tou` se 

ajcrovnw~, ajrjrJeuvstw~ te kai; ajpaqw`~ gennhvsanto~ qeou` kai; Patro;~, 

iJlasmo;n kai; swthrivan dikaiusuvnhn te kai; ajpoluvtrwsin” (PG 96 col. 701 D 
6- col. 704 A 1; Kotter 1988:485,12-14). winaaTonuri Targmani miyveba 

berZnul wyaros: “da nebiTa mamisaÁTa, romeli-igi uJamo ars, 
ulmobelad gSva Sen, mÃsneli da mowyale da ganmamarTlebeli 
da ganmaTavisuflebeli”. rac Seexeba efremis Targmans, iq teqsti 

sakmaod gavrcobilia da aRniSnul frazas win uZRvis Semdegi 

monakveTi: “da uwinares JamTa saTno-yofisa Senisa aRmasrulebeli, 
raÁ-igi ukuanaÁsknelTa JamTa saqmrad ganCinebul iyo“. Semdeg 

grZeldeba ise, rogorc aris berZnul teqstsa da winaaTonur 

TargmanSi: “Senisa mis pirvelsaukuneTa uJamod da uvnebelad 
mSobelisa  mamisagan, salxinebel da sacxorebel Cuenda yofaÁ 
simarTle da gamomÃsnelobaÁ Seni“ (I, sq, #213). am damatebuli 

fraziT mTargmneli kidev erT axal Strixs amatebs RvTismSoblis 

Sesxmas, gveubneba imas, rom RvTismSobelma aRasrula is, rac 

uflis mier “uwinares JamTa“ iyo Cafiqrebuli.

I, sq. #308

movitanT efremis TargmanSi mcire gavrcobis kidev erT 
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magaliTs, romelic, aseve, teqstis dazustebas emsaxureba. berZnul 

teqstSi saubaria imaze, Tu RvTismSoblis wiaRSi rogor moxda 

kacobrivi da saRmrTo bunebis SeerTeba. efremis Targmani am 

adgils amatebs imas, rom am SeerTebis Sedegad miviReT “RmerTi 
sruli”: “WeSmaritiTa guamovnebiTa erTguam-yo mis Tana da egreT 
gamovida RmerTi sruli ÃorciTa sulieriTa, suliTa…sityÂeriTa 

da sacnauriTa” (I, sq. #308). berZnul teqstsa (kai; eij~ ajlhqh` u{parxin 

ejrcomevnhn swvmato~ ejyucwmevnou yuch`/ logikh/` te kai; noera`/ (PG 96 col. 712 
D 15-17; Kotter 1988:493, 39) da mis mimyol winaaTonur TargmanSi 

ar aris aseTi dakonkreteba: “da moiRo WeSmaritad SemzadebaÁ 
ÃorcTaÁ saSuminveliTurT, suliTa metyueliTa  da gonieriTa”.

II, sq. #319 

ramdenadme msgavs movlenasTan gvaqvs saqme, rodesac teqstSi, 

sadac saubaria imaze, rom ragind bevr enaze scadon adamianebma, 

mainc ver Seasxamen Rirseul xotbas RvTismSobels, efremma 

berZnuli teqstis frazas daumata sityva “warmarTebi” da 

amiT es simravle SemosazRvra: “yovelni enani mravalTeslTa 

warmarTTani” (II, sq. #319). winaaToneli mTargmneli berZnul 

teqsts “eij pa``sai tw``n poluspovrwn aiJ glw``ssai (PG 96, col. 721 C 2) zustad 
Targmnis: “da arcaRa kualad yovelni Tu enani Sekrben”. 

II, sq. #484

efrem mcire, romelic umetes SemTxvevaSi teqsts zustad 

miyveba, zogjer garkveuli mosazrebiT uars ambobs am sizusteze. 

movitanT erT-erT magaliTs, romelic Zalian niSandoblivia 

aTonuri skolisaTvis, romlis principebisaganac efremi, 

Tavisi mTargmnelobiTi moRvaweobis dasawyisSi, arcTu Sors 

idga. vgulisxmobT teqstis SedarebiT Tavisufal Targmnas da 

warmarTebTan dakavSirebiT naTqvamis gamkveTrebis survils. man 

gaavrco berZnuli teqsti, radgan surda xazi gaesva im adamianTa 

ugunurebisaTvis, maTi siSlegisaTvis (“siCquresaTvis”), romlebic, 

warmarTTa msgavsad, RvTismSobels RmerTad aRiareben: “warved 
amier, rameTu wamarTuli siCqure ars zRaprobaY ese RmerTaTÂs 
dedalTa da mamalTa, xolo Cuen ara uwodT amas RmrTad, rameTu 

sikudilsaca missa miuTxrobT, aramed saxel-vsdebT dedad 

RmrTisa gankacebulisa da RmrTismSoblad aRviarebT” (II, sq. #484). 
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berZnul teqsts (a[page, th`~ jEllhnikh`~ terqreiva~ ta; toiau`ta muqeuvmata 

ejpei; kai; qavnaton aujth`~ kataggevllomen ajlla; sarkwqevnto~ qeou` Mhtevra 

ginwvskonte~ (PG 96 col. 744 B 8-9) ucvlelad miyveba winaaTonuri 

Targmani: “nu iyofin, viTar-igi ionni ugunurni ucnebiT ityÂan, 
aramed miuTxrobT sikudilsa missa da uwyiT, viTarmed dedaÁ ars 

igi RmrTisa ganmacxovelebelisaÁ”.

II, sq. #517

miZinebis meore homiliis orive qarTuli Targmanis me-18 Tavi 

iwyeba berZnuli teqstis zusti gadmoRebiT - homiliis avtori 

kiTxviT mimarTavs msmenelT da ajamebs wina, me-17 Tavis teqsts, 

sadac saubaria imaze, rom RvTismSoblis saflavi pasuxs scems 

kiTxvas, Tu sad aris RvTismSobeli. saflavis pasuxia, rom 

ugunurebaa eZebo RvTismSobeli saflavSi da ara zecaSi, xolo 

TviT saflavi, romelSic esvena RvTismSobeli, iqca sneulTa 

kurnebis wyarod. Semdegi, me-18 Tavi, iwyeba avtoris mier dasmuli 

SekiTxviT: ` JOra``te, fivloi  Patevre~  kai; ajdelfoi;, oi|a   pro;~ hJma`~ oJ 

paneukleh;~ ajpoteivnetai tavfo~ kai; o{ti tau`ta ou{tw~ e[cei, kai; ejn th`/ Eu j  q-

umiakh/`    Ji/storiva/“... (PG 96 col. 748 A 1-3; Kotter 1988:536,1-3); “hxedavT same, 
ჵ sayuarelno, raÁ-ese warmoTqua saflavman aman didebulman? da 
WeSmaritebaÁ misi amiT daemtkicebis, rameTu gÂpovnies werili, 
romeli esreT auwyebs TxrobaTa Sina, romeli wmidisa efTÂmisTÂs 
daiwera” (winaaT.). efremis TargmanSic aris am monakveTis 

Sesatyvisi teqsti: “xedavT-a, sayuarelno mamano da Zmano, viTariTa 
sityÂTa metyuelebs Cuenda momarT yovladkeTilad moqaduli 
saflavi? da viTarmed ese esreT ars, amas cxad-hyofs  TxrobaÁ”… 
amis Semdeg efremis TargmanSi modis is teqsti, romelic ar 

aris arc berZnul wyaroSi da arc winaaTonur TargmanSi da 

romelic gvawvdis cnobas evTvimis Sesaxeb: “viTarmed evTOmis 

visme, JamTa Txrobisa aRmwerelsa, aRuweria wigni moTxrobaÁ maT 
JamTaÁ, romelsa Sina qalkidonisa krebaÁ iqmna da missa mas wignsa 
uwods wmidaÁ ese Txrobad evTÂmianad, rameTu ese evTÂmi iyo 
kaci, aRmwereli saqmeTa mis JamisaTaÁ, Cueulebisaebr berZulTa 
xronoRrafTa, ese igi ars JamTa aRweraTaÁ”. berZnul wyaroSi da 

winaaTonur TargmanSi es mozrdili monakveTi arasrulad, Zalian 

Semoklebulad, ramdenime sityviT aris gadmoRebuli: “th`/ Eujqumikh`  

iJstoriva“; “TxrobaTa Sina, romeli wmidisa efTÂmisTÂs daiwera”. q. 
salaRaia ganixilavs efremis Targmanis am damatebul monakveTs 

da, eyrdnoba ra bizantiuri literaturis mkvlevrebs, cdilobs 
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daadginos aq naxsenebi “evTÂmi”-s vinaoba. qarTveli mkvlevris 
azriT, garkveul argumentebze dayrdnobiT,  evTvimi SesaZloa 

iyos qalkedonis krebis (451 w-is maxlobeli periodi) droindeli 

qronografosi, kerZod, evTvimi didi (376-473 ww.), cnobili 

palestineli asketi, ToTxmet “mcire mamaTagan” erT-erTi. magram 

imis gamo, rom `evTÂmi~ da “evTÂmiani” naxsenebni arian miZinebis 

homiliis me-18 TavSi, romelSic aris interpolacia fsevdo-dionise 

areopagelis Txzulebidan “saRmrToTa saxelTaTÂs”, romelic, 

mecnierTa azriT, yvelaze adre me-5 s-is 60-iani wlebis Semdgom 

Seiqmna, mas ver gamoiyenebda ufro adre moRvawe evTvimi didi. ar 

aris gamoricxuli, rom mogviano periodis mTxrobeli amoefara 

evTvimi didi palestinelis saxels da Seqmna “fsevdo-evTÂmis 

istoria”. q. salaRaia Tavis werilSi msjelobs imis Sesaxebac, 

Tu vis SeiZleba ekuTvnodes es mokle CanarTi, romelic aris 

efremis Targmanis erT nusxaSi, H 1347-Si. frazis gamo: missa mas 
wignsa uwods wmidaÁ ese Txrobad evTÂmianad, q.salaRaias saTuod 

miaCnia, rom is ekuTvnis homiliis avtors, ioane damaskels da 

Tvlis, rom es fraza SeeZlo CaerTo an gadamwers, an mTargmnels 

(salaRaia 2008 :107-112).Aase rom, mkvlevars dasaSvebad miaCnia, rom 

am cnobis teqstSi CamrTveli iyos efrem mcire.

II, sq. #540

berZnul teqstSi saubaria imaze, rom RvTismSoblis saflavi 

udidesi madlis matarebelia da es madli “soflis kideTa 
uSurvelad gardafenil ars” (efr.); “aw yovelTa kideTa 
queyanisaTa madli niWTa misTaÁ ganfenil ars” (winaaT.). amis 

Semdeg aris mowodeba, rom aRavlinon RvTismSoblis xseneba: Th;n 

mnhvmhn th;n hJmetevran toivnun tamei``on th``~ qeotovkou kataskeuavswmen (PG 
96 col. 752 B 6-8; Kotter 1988:539,6-7). swored teqstis am monakveTSi 

daumata efremma fraza, romliTac kidev ufro gaaZliera 

naTqvami, kerZod, xazi gausva imas, rom am madlis miReba SeiZleba 

mxolod xorciel zraxvaTagan ganwmedis SemTxvevaSi: “gulisa 
da gonebisa CuenisaÁ ganumzadoT adgili moÃsenebisaÁ” (II, sq. 
#540).Ees fraza exmianeba homiliis im adgils, sadac winaaToneli 

mTargmneli amatebs berZnul teqsts frazas da akonkretebs, Tu 

ra mdgomareobiT unda mieaxlos adamiani RvTismSoblis saflavs, 

raTa miiRos misgan madli: “da mosrulni igi sarwmunoebiT, 
miiReben keTilTa maT da sargebelTa uxuebiT” (Sdr.: II, sq. 
#255). amgvarad, Sinaarsoblivad msgavsi teqstis ori sxvadasxva 
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adgilis gadmoRebisas winaaToneli mTargmneli da efrem mcire 

erTmaneTis msgavsad moiqcnen.

II, sq. #543

faqtobrivad, zemoT motanili damatebuli frazis gagrZeleba 

da siwmidisaken mowodebaa efremis TargmanSi kidev erTi mozrdili 

monakveTis damateba: raJams ÃorcTa siwmidesa Tana SevikrZaloT  
gonebisaÁca, romel-ese ars, raÁTa ara xolo qmnasa, aramed 
mogonebasaca da moÃsenebasa vevltodiT borotisasa, rameTu 
evltis dedofali dabadebulTaÁ yovelsa nivTTmoyuareobasa” 
(II, sq. #543). winaaTonuri Targmani miyveba berZnul teqsts da am 

monakveTis Sesatyvisad masSi gacilebiT mokled aris naTqvami: 

“rameTu maradis meot ars igi yovlisagan mwÂrisa codvaTaÁsa” 
(Feuvgei ga;r ijlu;n a{pasan  PG 96 col. 752 B 12; Kotter 1988:539,9-10).

III, sq. #110

efrem mciris survili, rom gansakuTrebiT mniSvnelovan 

konteqstebSi saTqmeli yovelTvis bolomde iyos Tqmuli, kidev 

erTxel gamoCnda maSin, rodesac man qristeze, rogorc“yovelTa 
cxorebisa” mizezze, saubrisas (“Cristo;~ ou|to~, oJ th`~ zwh`~ tw`n aJpavntwn 

ai[tio~“ PG 96 col. 756 B 1-2; Kotter 1998:550,14-15), daumata xazgasmuli 

fraza: “TÂT Tavadi ars qriste mizez yovelTa cxorebisa da 
damÃsnel sikudilisa”. winaaToneli mTargmneli zustad Targmnis 

berZnul teqsts: “qristeman, yovelTa cxorebisa momcemelman”.

III, sq. #131

erTfraziani an sulac erTsityviani damatebebi efremis 

TargmanSi sakmaod bevria. movitanT kidev erT magaliTs. berZnul 

teqstSi aris: “  jEk sou` pro;~ oujravnion u{yo~ metewvristai” (PG 96 col. D 1-2; 
Kotter 1998:552,8). es fraza efremma zustad Targmna berZnulidan: 

“rameTu Sengan aRvida zecisa simaRled” da daumata mas is, rac 
ar aris arc berZnul teqstSi da arc mis mimyol winaaTonur 

TargmanSi: “dedofali dabadebulTaÁ da mSobeli sityÂsa 
RmrTisaÁ” (III, sq. #131). vfiqrobT, am damatebis mizezi SeiZleba 

yofiliyo is, rom iqve, frazis gagrZelebisas, saubaria aseve uflis 

Zis amaRlebaze da efremma, savaraudod, meti garkveulobisaTvis, 
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daumata es fraza: xazi gausva, rom am SemTxvevaSi saubari iyo 

RvTismSoblis cad amaRlebaze (damatebiTi informaciisaTvis 
teqstis am monakveTze ix. III, sq. #59).

III, sq. #137; III, sq. #138

berZnul teqstSi aRwerilia suraTi RvTismSoblis sulis 

zecad amaRlebisa, rac saerTo sazeimo ganwyobilebis fonze 

xdeboda. sxvebs Soris gamoirCeoda iereTeosi, romelic, homiliis 

avtoris TqmiT, iyo suliwmidis mier ganwmedili “Wuri rCeuli”, 
ziarebuli saRmrTo saidumloebebs, da romlis sulsac SeeZlo 

“ÃorcTagan ganslva”. swored iereTeosis suli gonebasTan erTad, 

“keTilad frTovan qmnulisaÁTa”, miacilebda RvTismSoblis suls 

galobiTa da saocari SesxmiT: “yovlad TanaaRyoliTa gonebisa, 
keTilad frTovan qmnulisaÁTa, romliTa aRityuelebda yovlad 
ganZlierebiTa TÂsTa sagalobelTaÁTa da SesxmaTa yovlad 
gansakÂrvebelTaÁTa” (III, sq. #138). es suraTi, ase xatovnad 

aRwerili efremis mier, gacilebiT martivad aris warmodgenili 

rogorc berZnul teqstSi, aseve mis mimyol winaaTonur TargmanSi: 

“o{lo~ sunekdhmeivtw th`/ proairevsei, kai kroteivtw toi`~ ejfumnivoi~“ (PG 96 col. 
760 A 5-6; Kotter  1998:552,18-19): “da mogzaur eqmenin yoveli dedasa 
RmrTisasa keTiliTa sarwmunoebiTa da SeerTebiTa galobisaÁTa”.

am frazaSi kidev erTi saintereso ram aris: efremi “iereTeoss” 

umatebs xazgasmul sityvebs: ”ars Wuri igi rCeuli ieroTeos, 

ganwmedili sulisa mier wmidisa, taZar saRmrTo-yofad msgavsad 
saxelisa misisa, romelman RmrTisa SeerTebiTa iswavna saRmrToni 

saidumloni” (III, sq. #137). es xazgasmuli fraza ar aris arc 

berZnul teqstSi: to; skeu``o~ th``~ ejklogh``~    JIerovqeo~, oJ tw``/ qeivw/ kaqierwmevno~ 

Pneuvmati, oJ th``/ qeiva/ ejnwvsei ta; qei``a paqw;n kai; maqw;n (PG 96 col. 760 A 4; 
Kotter 1998:552,16-17) da arc winaaTonur TargmanSi. am pirovnebis 

warmoCena efremisaTvis, rogorc Cans, mniSvnelovani iyo.

III, sq. #142

berZnul teqstSi aris mowodeba, rom ierusalimis asulni 

gahyvnen RvTismSobels, miiyvanon siZesTan, raTa dadgnen meufis 

marjveniT: “asulno ierusalemisano, SeudegiT dedofalsa da 
vidodeT Semdgomad missa da viTarca moyuasni misni qalwulebiTa, 
keTilad ganWabuknebodeT suliTa sasZlod mimarT, Tana-warhyeviT, 
Ä yovelno, marjueniT meufisa dadgomadno” (efr.); winaaTonur 
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TargmanSia:“asulni ierusalÀmisani SeudegiT dedofalsa da 
viTarca naTesavmodgamni misni, qalwulni suliTa, mihyeviT 
da miiyvaneT siZisa, raÁTa dasdgeT marjueniT meufisa”. asea 

berZnul teqstSic (...ejk dexiw``n tou`` Despovtou parasthsovmenai  PG 96 
col. 760 A 12; Kotter 1998:552,23).Eefremi, azris kidev ufro mkveTrad 

gamosaxatavad, amatebs frazas: “da winaSe missa RirsebiT 
wardgomadno” (III, sq. #142).

III, sq. #144

saocari suraTi aqvs daxatuli homiliis avtors imaze 

saubrisas, Tu ra sityvebiT miegeba Ze RmerTi RvTismSoblis 

zecad amaRlebul suls. swored am konteqstSi daakonkreta 

efremma berZnuli teqstis fraza: “deu`ro, sumbasivleuson tw/` ejk sou` 

su;n soi; ptwceuvsanti“ (PG 96 col. 760 B 5-6; Kotter 1998, 553,29-30) Semdegi 
xazgasmuli sityvebiT: “romeli Jam raodenme nebsiT vglaxakobd 

Sen Tana glaxakobiTa miT ÃorcTSesxmisa da sikudilisaÁTa” 
(III, sq. #144). rac Seexeba winaaTonur Targmans, is ucvlelad 

Targmnis berZnul teqsts: “da sufevd Cem Tana, romeli Sengan da 
SenTÂs davglaxakeni”. rogorc vxedavT, efremi azustebs saTqmels, 

akonkretebs, Tu ra igulisxmeba “glaxakobaSi”. vfiqrobT, es 

dazusteba sakmaod mniSvnelovania efremiseuli Targmanis 

SefasebisaTvis, kerZod, mTargmnelis survilis warmoCenisaTvis, 

rom teqsti gasagebi yofiliyo – es magaliTic efremis mier 

berZnuli teqstis komentirebad SeiZleba miviCnioT.

3. efrem  mcire aklebs berZnul teqsts da garkveuli               
  cvlileba Seaqvs masSi

I sq. #290

berZnuli teqstis frazis - “w] ajgavph~ oujk ejcouvsh~ e[reunan!  JO 

kalw`n ta; mh; o[nta wJ~ o[nta, oJ plhrw`n to;n oujrano;n kai; th;n gh`n” (PG 96 col. 
712 A 3-5; Kotter 1988: 491,(8),4-5) Targmnisas winaaTonuri Targmani 

miyveba berZnul wyaros: “ჵ simdidrჱ mowyalebaTa maT misTaÁ, 

romelni miuwdomel arian, romelman mouwodis ara arssa 
mas, viTarca arssa, romeli aRavsebs caTa da queyanasa” (I sq. 
#290). efremis TargmanSi gamotovebulia fraza: “romelman 
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mouwodis ara arssa mas, viTarca arssa”: “eha, gamouZiebelobasa 

siyuarulisa simdidreTasa, romeli aRavsebs casa da queyanasa”. 

berZnuli teqstis motanili konteqsti emyareba or adgils wmida 

werilidan (rom. mim. 11,33 da ier. 23,24). is sityvebi, romlebic 

aklia efremis Targmans da aris rogorc berZnul teqstSi, aseve 

winaaTonur TargmanSi, Casmulia am or bibliur citatas Soris, 

faqtobrivad, aris ieremiadan motanili adgilis - “...anu ara 
caÁ da queyanaÁ me aRmivsies?” - avtoriseuli parafrazi, radgan 

cisa da qveynis avseba, SesaZloa, mis mier gagebulia rogorc 

“ara arsis, viTarca arsis mowodeba”. rogorc Cans, efremma ar 
moindoma Careva wmida werilis teqstSi da ieremias epistoledan 

motanili adgilis gavrcoba-parafrazireba. ramdenadme msgavsi 

SemTxveva aris winaaTonur TargmanSi (Sdr. II, sq. #77), sadac 
winaaTonelma mTargmnelma gamotova qristes meored mosvlis 

homiliis avtoriseuli Sefaseba (“didi da didebuli”); SesaZloa, 

man es imis gamo gaakeTa, rom misi Sefaseba gansxvavdeboda 

homiliis avtoriseuli Sefasebisagan. sruli paralelis gavleba 

am or konteqsts Soris ar SeiZleba, magram orive mTargmnelTan 

Cans mcdeloba wmida werilis teqstis ucvlelad dacvisa – 

pirvel SemTxvevaSi (II, sq. #77) – Sinaarsobrivi kuTxiT, meore 

SemTxvevaSi (I, sq. #290) – formis TvalsazrisiT.

III, sq.#120

efremma berZnulი fraza: “Feugevtwsan daivmone~ ojloluxevtwsan 

trisavqlioi (trisavqlioi om. Kotter) Nestwvrioi (PG 96 col. 757 A 4-5; Kotter 
1998:551,1) Targmna mxolod nawilobriv: “godebed nistorianni”, 

daaklo pirveli nawili: “Feugevtwsan daivmone~/”, romelic 

Targmnilia winaaTonurSi: “SeZrwundnen eSmakni” (III, sq. #120). 
SesaZloa, efremma sakmarisad miiCnia nestorianelebis xseneba 

egviptelebTan paralelis gavlebisas.

4. efrem mcire da winaaToneli mTargmneli berZnuli teqstis
variantulad gansxvavebul nusxebs iyeneben

II, sq. #517

miZinebis homiliis me-18 TavSi aris erTi patara monakveTi fsevdo-

dionise areopagelis Txzulebidan “saRmrToTa saxelTaTÂs”: “kma 
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iyvnes TiToeuli yovelTa maT mRdelTmTavarTagani galobad 

Zalganuzomelsa saxierebasa RmerTmTavrobiTisa uZlurebisasa”. 
es fraza RvTismSoblis miZinebis meTvramete homiliis efremi-

seulad miCneul TargmanSi asea warmodgenili: “amissa Semdgomad 

inebes, Semdgomad xilvisa misisa, mRdelTmTavarTa yovelTa, 

viTarca TiToeulsa Zal-edva, qebad Zalganuzomelsa mas 

saxierebasa RmerTmTavrobiTisa Zlierebisasa”, xolo winaaTonur 

TargmanSi Semdegnairad aris Targmnili: “mas Jamsa, Semdgomad 

xilvisa, mTavarTa maT mRdelobisaTa Sewires didebaÁ TiToeulman 

msgavsad Zalisa TÂsisa da aqebdes saxierebasa RmrTisasa 

miuwudomelsa.” Eefremis Targmanis xazgasmuli sityvebis 

berZnuli Sesatyvisi aris: “th`~ qearcikh`~ eujsqeneiva~ (PG 96 col. 752 
A 1).Qmkvlevar q. salaRaiasTvis me-18 homiliasa da efremis mier 

Targmnil “saRmrToTa saxelTaTÂsa”-Si am frazaTa msgavseba 

imdenad mniSvnelovania, rom es misTvis erT-erT argumentad iqca 

RvTismSoblis miZinebis sami homiliis anonimuri Targmanis efremis 

Targmanad misaCnevad. rac Seexeba im gansxvavebas, romelic aris 

maT Soris, kerZod, - “uZlurebisasa” (“saRmrToTa saxelTaTÂsa”-

Si) da “Zlierebisasa” (efremis TargmanSi) – es gansxvaveba, 

mkvlevris azriT, gamowveulia imiT, rom efremma “saRmrToTa 

saxelTaTÂs” da miZinebis homiliis me-18 Tavis am monakveTis 

Targmnisas gamoiyena fsevdo-dionise areopagelis sxvadasxva 

berZnuli teqsti (ix. salaRaia 2009:182-183). am mosazrebas mxars 
uWersAkoteris gamocemis ZiriTadi teqstis ”ajsqeneiva~” (=uZluri) 
da variantebSi miTiTebuli “eujsqeneiva~“ (=Zlieri) H (H =Vatic. Gr.) 
(Kotter 1988:538,55). 

II, sq. #537

igive mosazrebas gvTavazobs q. salaRaia teqstis zemoT 

ganxilul monakveTSi arsebul meore gansxvavebasTan dakavSi-

reviTac: “da RmrTisSemwynarebelisa guamisa” aris mxolod 

miZinebis meore homiliis efremiseul TargmanSi da ar aris arc 

winaaTonurSi („RmerTi, cxorebis momcemeli“), arc “saRmrToTa 
saxelTaTÂs” efremiseul TargmanSi. aqac, mkvlevris varaudiT, 

am or Targmanze muSaobisas efremma gamoiyena fsevdo-dionise 

areopagelis sxvadasxva berZnuli teqsti: “th;n qevan tou`` zwarcikou``“ 
(PG 96 col. 749 C 6); “kai; qeodovcou” (Kotter 1988:538,51; sqolioSi: kai; 

qeodovcou om. W; qeod-] zwodovcou E) - zog redaqciaSi aris, zogSi – ara 
(salaRaia 2009 : 183).
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I, sq. #218

sxvadasxva berZnuli teqstis gamoyenebis kvali Cans winaaToneli 

mTargmnelisa da efrem mciris mier Semdeg SemTxvevaSic: minis 

gamocemaSi aris: ei[~ Cristo;~, ei[~ Kuvrio~, ei[~ uiJo;~ qeo;~ kai; a[nqrwpo~ 

(PG 96 col. 704 B 6-7); Kotter-is gamocemaSi: ei|~ Cristov~, ei|~ uiJo;~ qeou`` 

kai; ajnqrwpo~ (Kotter1988:704,30). amgvarad, orive berZnul teqstSi 

naTqvamia, rom qriste aris RmerTis Ze (miniseul gamocemaSi 

damatebiT naTqvamia, rom qriste aris RmerTi). efrem mciris 

Targmani zustad imeorebs koteris gamocemis teqsts: “erTi qriste, 

erTi  Ze RmerTi da kaci” (I, sq. #218). rac Seexeba winaaTonur 

Targmans, iq ar aris dazustebuli, rom qriste, igive RmerTi (ei|~ 

Cristo;~, ei|~ Kuvrio~), aris Ze RmrTisa (ei|~ uiJo;~ qeo;~): “erTi qriste,  
RmerTi da kaci”. igive teqstia erT-erT berZnul nusxaSi, kerZod, 

imave Germ. Et Colb-Si: ei|~ Cristo;~, qeou` kai; ajnqrwvpwn (PG 96 col. 704 
sq. #87). amgvarad, gansxvavebis mizezi or Targmans Soris am 

konkretul SemTxvevaSi unda veZeboT sxvadasxva berZnuli wyaros 

gamoyenebaSi.Ees wyaro konkretdeba winaaTonuri Targmanis 

SemTxvevaSi – es aris Germ. Et Colb. am SeniSvnaSi motanili ori 

SemTxvevis garda, sxva aseTi magaliTi ver moviZieT Cven mier 

gamoyenebuli berZnuli gamocemebis farglebSi, Tumca, es, ra 

Tqma unda, ar niSnavs, rom zemoT aRniSnuli mizezi gamosaricxia 

zogierT sxva SemTxvevaSic.

5.  efrem mciresa da winaaTonel mTargmnels berZnuli 
polisemiuri sityvis sxvadasxva mniSvneloba gadmoaqvT

I, sq. #81

berZnul teqstSi (I, Tavi me-7) saubaria imaze, Tu rogor 

gamoecxada gabriel mTavarangelozi mariams da moikiTxa is, 

xolo mariamis kiTxvaze, ras unda niSnavdes es mokiTxva, qarTul 

TargmanebSi aris: “hpove madli ..., Rirso madlisao,…hpove madli da 

mohჴan SromiTa agaraki madlisaÁ da moimke nayofi sitkboebisaÁ” 
(winaaT. I, sq. #81); “pova madli Rirsman madlisaman, pova madli 

muSakman tkivilTa madlisaTaman” (efr.). berZnul wyaroSi aris:  

[Onto~ eu|re cavrin, hJ ajxiva th``~ cavrito~. Eu|re cavrin hJ tou;~ povnou~ th`~ cavrito~ 

gewrghvsasa“ (PG 96 col. 709 B 5-6; Kotter 1988:490,(7),10-11). teqstSi 

xazgasmuli frazebi, vfiqrobT, aris qarTvel mTargmnelTa 

mier berZnuli polisemiuri sityvis - povnou~-is sxvadasxvagvari 
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gagebis Sedegi: es sityva aRniSnavs rogorc “Sromas”, aseve - 

“tkivils, tanjvas”. winaaTonelma mTargmnelma konteqsts, Tavis 

mxriv, daumata “nayofi sitkboebisaÁ”.

I, sq. #205

teqstis (rogorc berZnuli, aseve qarTuli Targmanebis) qvemoT 

motanili monakveTis azri imaSi mdgomareobs, rom RvTismSobeli 

Seiwiravs mcire ZRvensac (igulisxmeba mis mimarT homiliis 

avtoris mier aRvlenili Sesxma) da ganmartebulia, Tu ra aris 

amis mizezi:  “ouj ma`llon hJmw`n (hJma`~ Kotter) ajpodevxevtai th;n provqesin, 

ouj th;n duvnamin krivnousa“ (PG 96 col. 701 B 12-13; Kotter 1988:485,30-31).
Ees adgili ramdenadme gansxvavebulad aris gadmoRebuli or 

qarTul TargmanSi. winaaTonur TargmanSia: “viTar ara ukue 

... dedaman saxierisaman ... Seiwiros sarwmunoebaÁ Cueni da ara 
damsajnes uZlurebasa Cuensa zeda” (I, sq. #205). rac Seexeba 

efremis Targmans, iq vkiTxulobT: “anu ara dedaman aman sityÂsaman 
ganixilos-a gulsmodginebaÁ da ara Zalisaebr Cuenisa, aramed 
wadierebisa saTno-iCinos-a ese? winaaTonelma mTargmnelma 

gadmoiRo berZnuli sityvis - ’’krivnousa’’-s - erTi mniSvneloba: 

“dasja”, xolo aTonelma mTargmnela – sxva: “saTno-Cena”.
  

I, sq. #236

homiliis me-4 TavSi efremis TargmanSi aris aseTi fraza: 
“rabamni mociqulTa RmrTismetyuelebani hnatrian daflvasa 
RmrTisSemwynarebelisa amis guamisasa”! (ix.: I, sq. #236). am 

adgilis winaaTonuri Targmania: “ჵ, viTarni Tqumulni saRmrToni 

mociqulTa mier miscemen netarebasa guamsa mas Sesuenebulsa, 

romeli-igi Seiwynara RmerTman!” Sesatyvisi berZnuli teqstia: 

”oi|ai ajpostovlwn qehgorivai th;n khdeivan tou` qeodovcou swvmato~ makarivzousin  

(PG 96 col.705 B 3-4; Kotter 1988:487,7-8). sityvas -“khdeiva” - aqvs 

ramdenime mniSvneloba da am mniSvnelobaTa Soris aris is 

oric, romlebic aisaxa efremisa da winaaTonur TargmanebSi, 

kerZod: kh;deio~ = 1) Zvirfasi, mzrunvelobis Rirsi; 2) dasaflavi. 
winaaTonur TargmanSi swored adrindeli mniSvneloba aris 

asaxuli (“miscemen netarebasa”), xolo gviandeli – efremTan 

(“hnatrian daflvasa”). am adgilis sxvadasxvagvarma gagebam 

gamoiwvia kidev erTi gansxvaveba or qarTul Targmans Soris: 
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winaaTonur TargmanSi saubaria RvTismSoblis, “romeli-igi 
Seiwynara RmerTma”, amaRlebaze, xolo efremTan – RvTismSoblis 

“RmrTisSemwynarebeli gvamis” daflvaze. 

II, sq. # 225

berZnul teqstSi aris aseTi fraza: “teivch pesou`ntai  jIericouvntia, 

tw`n ejnantivwn levgw dunavmewn ta; dusmenh` ojcurwvmata“ (PG 96 col. 744 D 7-8; 
Kotter 1988:534,21-22).Eefremma es winadadeba aseTnairad gadmoiRo: 

“zRudeni daecnen ieriqoYsani, winaaRmdgomTa ZalTasa vityÂ, 

bilwebiT Senebulebsa”. rac Seexeba winaaTonel mTargmnels, 

man berZnuli teqsti sxvagvarad Targmna: “davscneT zRudeni 

ieriqoÁsani, romel arian mterTa da winaaRmdgomTa Zalni” (II, sq. # 
225). es sxvaoba am or Targmans Soris gamoiwvia berZnuli leqsikuri 

erTeulis “ejnantivwn“-is orive mniSvnelobis Targmnam efremis 

mier: ejnantivo~-s aqvs rogorc “mowinaaRmdegis”, aseve “bilwi”-s 
mniSvneloba. rac Seexeba  meore berZnul sityvas – “dusmenh`~”, 
is aRniSnavs rogorc “mtruls”, aseve - “arakeTilganwyobils”. 
vfiqrobT, aq ufro metad qarTveli mTargmnelebis arCevanze unda 

visaubroT da ara Secdomaze: efremma daamZima teqsti da “ieriqonis 

zRudeebi” warmoadgina rogorc “bilwebiT Senebuli”: gamodis, 
rom man Targmna ejnantivo~-is orive mniSvneloba, ar moindoma am 

ori berZnuli sityvis (“ejnantivwn“ da “dusmenh`~”) erTi da imave 

mniSvnelobis gameoreba (winaaRmdgomni Zalni” da “mtruli”). rac 
Seexeba  winaaTonel mTargmnels, man, faqtobrivad, Targmna am 

ori berZnuli sityvis sinonimuri mniSvnelobebi: “mowinaaRmdege” 
da “mtruli”.
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wm. ioane damaskelis RvTismSoblisadmi miZRvnili 

        homiliebis Zveli qarTuli Targmanebi

Sesavali

wm. ioane damaskelis “RmrTismSoblis Sobis” homiliis ori 

gansxvavebuli berZnuli  teqsti arsebobs.Ppirveli teqsti gvaqvs 

sami qarTuli TargmaniT: wm. efTvime aTonelis, efrem mcirisa da 

Teofile xucesmonazonis. 
“RmrTismSoblis Sobis” meore berZnuli teqstis ori qarTu-

li Targmani mogvepoveba: wm. giorgi mTawmidelisa da Teofile 

xucesmonazonis. 

“RmrTismSoblis daZinebisadmi” 1 miZRvnili sami berZnuli 

homi liis ori Targmani gakeTda qarTul enaze (6 teqsti). orive 

Targmani (sam-sami teqsti) anonimuria. 

ioane damaskelis RvTismSoblisadmi miZRvnili kidev erTi 

homiliis aqamde gamoucemeli qarTuli Targmani arsebobs: “qebaÁ 
da SesxmaÁ wmidisa RmrTismSobelisaÁ, Tqumuli wmidisa iovane 
damaskelisaÁ, romeli ikiTxvis yovelTa oTxSafaTTa”. 

winamdebare gamocemaSi Sevida “RmrTismSoblis Sobis” 3 ho-
miliis teqsti (ori berZnuli teqstis Sesatyvisi ori qarTuli 
Targmani), “RmrTismSoblis miZinebis” 6 homiliis teqsti (sami 
berZnuli homiliis ori qarTuli Targmani) da “RmrTismSoblis 
Sesxmis” 1 teqsti (erTobliobaSi 10 homiliis aqamde gamoucemeli 
teqsti). 

mimovixiloT am homiliebis Zveli qarTuli Targmanebi moR-

weuli nusxebis safuZvelze:

`RmrTismSoblis Sobis” pirveli berZnuli teqsti (PG 96, col. 
661-681; Kotter 1988:169-182) sami qarTuli Targmanis saxiT arsebobs 2:

1)  efTvime aTonelis Targmani, romelic gamosacemad movamzadeT 

XIX s-is nusxis, S 3648-is (gv. 1-38) mixedviT. es teqsti romeliRaca 

Cvenamde vermoRweuli xelnaweridan aris gadmowerili. efTvimes 

Targmani am homiliis qarTul TargmanTa Soris uadresia: is 

1  ,,RmrTismSoblis gardacvalebis, anu daZinebis’’ homiliis Zvel qarTul 
Targmans gamokvlevaSi movixseniebT rogorc ,,RvTismSoblis daZinebis’’ 
homilias.
2  ix.: aRweriloba 1986: 70, #25.
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1002 wels ukve arsebobda 3. misi saTauria: “locva-yavT glaxakisa 
efTvimesaTÂs, romelman ese sakiTxavi berZulisagan  wignisa 
qarTulad vTargmne sekdenbersa ჱ. SobaÁ wmidisa RmrTismSobelisaÁ. 
sakiTxavi, Tqmuli netarisa ioane damaskelisaÁ SobisaTÂs wmidisa 
RmrTismSobelisa mis qalwulisa mariamisa” (dasawy.: “movediT 
yovelni naTesavni da tomni da yovelni enani ZeTa kacTani da 
yoveli hasaki yovelTa arsTaÁ”). rogorc vxedavT, saTaurSive 

aris naTqvamia, rom es teqsti Targmna efTvimem.

2) efrem mciris Targmani: teqsti gamocemulia 4. Mmisi saTauria: 

“wmidisa da netarisa mamisa Cuenisa iovane monazonisa da xucisa 
damaskelisa sityuaÁ SobisaTÂs yovladwmidisa dedoflisa 
Cuenisa RmrTismSobelisa da maradis qalwulisa mariamisa” 
(dasawy.: “movediT yovelni warmarTni, yovelni naTesavni kacTani, 
yoveli enaÁ da yoveli hasaki yovlisavesTÂs pativisa...”).

am teqstis mTargmnelad efrem mcires asaxelebs Ier. 38-is 
anderZi: “locva-yavT, qristes moyuareno, iesÀsTÂs, kÂrieleÁson, 
xucisa, romlisa brZanebiTa da warsagebeliTa iTargmna sakiTxavi 
ese efremisgan yovlad mcirisa, locviTa berTa CuenTaÁTa. [  ], 
RmrTismSobelo, sasoebao Ãsnisa Cemisao, Sesawyalobeli ese 
suliTa miqael mCxrekali”( Ier. 38, 16r). 

es Targmani daculia 17 xelnawerSi. 5Nn. goguaZis gamocemaSi 

gamoyenebulia 4 nusxis teqsti: K 4, H 1347, A 182, Ier. 23.   

3) Teofile xucesmonazonis Targmani: es Targmani gamosacemad 
movamzadeT ori nusxis mixedviT: Ath. 20 (171r-177v, 1081 w., lit. 

3  1002 wels gadaweril Ath 10-Si arsebuli ioane mTawmidelis anderZi am 
homilias asaxelebs efTvimes mier Targmnil sxva 30 TxzulebasTan erTad (i. 
lolaSvili, aTonur qarTul xelnawerTa siaxleni, Tb., 1982, gv. 65). akad.Kk. 
kekeliZe am teqstis mTargmnelad, agreTve, asaxelebs efTvime mTawmidels, 
magram iqve miuTiTebs, rom igive teqsti daculia quT. 4-Si (Zv. qarT. lit. 
istoria, I, gv.206; etiudebi Zv. qarT. lit.-is ist.-idan, Tb., 1961, gv. 149). 
k. kekeliZe, am cnobis mowodebisas, eyrdnoba al.  cagarels (А. Цагарели, 
Сведения, I, 57). 1986 wels gamosul@’’Zvel qarTul metafrasul krebulebSi’’ 
quT. 4-is mixedviT gamoqveynebuli am homiliis efrem mciriseuli Targmanis 
gamomcemeli, n. goguaZe, sworad aRniSnavs, rom quT. 4-sa da S 3648-Si arsebuli 
teqsti erTi da igive ar aris:  S 3648-is teqsti efTvimes Targmania, xolo 
quT. 4-isa – ara. q. salaRaiam Ier. 38-ze darTuli anderZis meSeobiT daazusta, 
rom quT. 4-is teqsti, marTlac, efrem mciris Targmania (salaRaia 1998:22). 
anderZis teqsti qvemoT mogvaqvs Ier. 38-is mixedviT.  
4  goguaZe 1986 : 115-125.
5  ix. salaRaia 1998 : 22.
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A) [Teofile xucesmonazonis avtografi] 6 da  H 1760 (1r-7r, XV s., 
lit. H). მისი საTauria: “Tqumuli wmidisa da netarisa mamisa 
Cuenisa xucesmonazonisa Cuenisa ioane damaskelisaÁ SobisaTÂs 
yovladwmidisa uxrwnelisa, ufroÁsad kurTxeulisa dedoflisa 
Cuenisa RmrTismSobelisa da maradis qalwulisa mariamisa. 
guakurTxen!” (dasawy.: “movediT ukue yovelni tomni, yovelni Teslni 
da yovelni naTesavni kacTani, yoveli enaÁ da yoveli hasaki da 
yovelive pativi da wesierebaÁ, da sixaruliT vdResaswaulobdeT 
saxarulevansa mas Sobasa RmrTismSobelisasa”).

“RmrTismSoblis Sobis” meore homiliis berZnuli teqstis  (PG 
96, col. 679-698) ori qarTuli Targmani moipoveba: 

1) wm. giorgi mTawmidelis Targmani. Targmani gamocemulia 7. 

misi saTauria: “Tqumuli wmidisa da netarisa mamisa Cuenisa 
Teodore aRmsarebelisa, studielTa winamZRurisaÁ, SobisaTÂs 
yovladwmidisa dedoflisa Cuenisa RmrTismSobelisa, maradis 
qalwulisa mariamisa” 8 (dasawy.: “brwyinvaled dResaswaulobs 
dRes dabadebuli, romelsa mougies axlad cad qalwuli 
yovladqebuli, rameTu CCÂlad iSva queyanasa zeda...”).

am homiliis avtorad saTaurSi dasaxelebulia Teodore 

studieli, magram qvemoT warmodgenil amave homiliis 

Teofiliseul Targmans  avtorad miTiTebuli yavs ioane damaskeli 9. 

ioane damaskelis saxeliT aris Setanili es homilia minisa da 

lekvienis (Lequien-Migne) gamocemaSi 10. rac Seexeba “Clavis Patrum 
Graecorum”-s (BHG), is iq damaskelis RvTismSoblisadmi miZRvnil 

homiliaTa Soris ar aris dasaxelebuli 11, aramed Setanilia 

fsevdodamaskeliseul homiliaTa ricxvSi, rogorc Teodorite 

studielis homilia 12.Karc koteria bolomde darwmunebuli, rom 

Sobis es homilia damaskels ekuTvnis. mas moaqvs ioane damaskelis 

6   teqstis bolos aris ori minaweri ix.: aRweriloba 1986:70.
7   goguaZe 1986 : 102-114.
8   n. goguaZis mixedviT, am homiliis “mTargmneli ucnobia” (goguaZe 1986:505). 

e. gabiZaSvili Tavis bibliografiul naSromSi homiliis mTargmnelad 
asaxelebs wm. giorgi mTawmidels (gabiZaSvili 2009 : 447, #1642). A 182-Si, K 4-sa 
da Ier. 23-Si dacul am homiliis mTargmnelis vinaoba ar aris dasaxelebuli 
aTonuri koleqciis 1986 wlis aRwerilobaSi (ix.: gv. 70, #26).

9 E“misive, wmidisa mamisa Cuenisa ioane damaskelisaÁ sakiTxavi SobisaTÂs 
yovladwmidisa RmrTismSobelisa da maradis qalwulisa mariamisa, guaku-
rTxen, mamao”.
10  PG 96, col. 679-698.
11  Clavis III, 1979:519.
12  Clavis III, 1979:532.
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RvTismSoblisadmi miZRvnili Sobis homiliis  sxvadasxva 

gamomcemlis argumentebi am versiis sasargeblod da, piriqiT, 

sawinaaRmdegod 13. Tavis gamocemaSi koterma es homilia ar Seitana.

2) Teofile xucesmonazonis Targmani. es Targmani gamosacemad 

movamzadeT Semdegi nusxebis mixedviT: Ath. 20 (1081 w. 178r-184r;  lit. 
A); H 1760 (XV s. 311r-321v; lit. H). misi saTauria: “misive, wmidisa mamisa 
Cuenisa ioane damaskelisaÁ sakiTxavi SobisaTÂs yovladwmidisa 
RmrTismSobelisa da maradisqalwulisa mariamisa, guakurTxen, 
mamao!” (dasawy.: “brwyinvaled dResaswauloben dRes dabadebulni 
da axlad cad qalwulsa miiReben. qalwuli iSva dRes queyanasa 
zeda...”), xolo boloSi teqsts miwerili aqvs mTargmnelis vinaoba: 

“locva-yavT, wmidano RmrTisano, codvilisa TeofilÀsTÂs, reca 
Targmanisa” (Ath. 20, 184r) 14.

aTi gamoucemeli  homiliidan eqvsi, rogorc ukve aRvniSneT, aris 

“RmrTismSoblis miZinebis” sami berZnuli teqstis ori qarTuli 

Targmani. mkvlevarma qeTevan salaRaiam Tavis sakvalifikacio 

naSromSi Seiswavla es homiliebi mTargmnelobiTi meTodis 

TvalsazrisiT da daaskvna, rom erTi Targmani winaaTonur 

periods ganekuTvneba da misi mTargmnelis vinaobis dadgena ver 

xerxdeba 15, xolo meore Targmanis anonimi mTargmneli unda iyos 

Savi mTis cnobili moRvawe, efrem mcire 16. veTanxmebiT mkvlevris 

13  Kotter 1988:149-150.
14   q. salaRaia RvTismSoblis Sobis am homilias saerTod ar exeba 

Tavis kvlevaSi (salaRaia 1998 : 23). Ath. 20-is teqtze saubris dros mas 
Teofileseuli Targmanis mimoxilvisas mxedvelobaSi aqvs Sobis homilia 
dasawyisiT: “movediT ukue yovelni tomni, yovelni Teslni da yovelni 

naTesavni kacTani, yoveli enaÁ da yoveli hasaki da yovelive pativi da 

wesierebaÁ, da sixaruliT vdResaswaulobdeT saxarulevansa mas Sobasa 
RmrTismSobelisasa” (171r-177v) da ara Sobis am meore homiliis Teofileseuli 
Targmani dasawyisiT: “brwyinvaled dResaswauloben dRes dabadebulni da 
axlad cad qalwulsa miiReben. qalwuli iSva dRes queyanasa zeda...” (Ath. 20, 
178r-184r). e. gabiZaSvils Tavis bibliografiaSi es homilia Setanili aqvs 
damaskelis avtorobiT, Tumca aRniSnavs, rom zogierT xelnawerSi avtorad 
Teodore studieli saxeldeba (gabiZaSvili 2009 : 449, #1649).
15  q. salaRaia am redaqciis winaaTonurobas askvnis imaze dayrdnobiT, 

rom misi meore homiliis erTi fragmenti 57-e sakiTxavis saxiT Sesulia 
klarjul mravalTavSi, ix.: salaRaia 2008:107-108; 2009:182.
16  homiliis am redaqcias efrem mciriseul Targmanad miiCnevs q. salaRaia 

Semdeg mocemulobebze dayrdnobiT: meore homiliaSi, meTvramete TavSi, 
damowmebulia mozrdili monakveTi, e. w. “TxrobaÁ evTÂmiani”-dan, anu 
evTvimis istoriidan, kerZod, am Txzulebis mesame sakiTxavis me-40 Tavi. 
Tavis mxriv, am nawyvetSi CarTulia vrceli amonaridi fsevdo-dionise 
areopagelis Txzulebidan “saRmrToTa saxelTaTÂs”. es Txzuleba efrem 
mciris Targmania da saerTo monakveTi meore redaqciis meore homiliasa 
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daskvnebs da am Targmanebs Cvens gamocemaSi movixseniebT 

rogorc “winaaTonursa” da “efrem mciriseuls”. winaaTonur 

samive homilias erTi da igive saTauri aqvs: ~gardacvalebisaTÂs 
wmidisa RmrTismSobelisa” (dasawy.: I – “ÃsenebaÁ marTlisaÁ 
qebiT aResrulebis, viTarca Tqua solomon brZenman...”; II – “vin-
me ukue kacTaganman SesZlos qebad gardacvalebaÁ qalwulisa 
RmrTismSoblisaÁ, viTar-igi Rirs ars...”; III – “rameTu CueulebaÁ 
trfialTaÁ maT ese ars, raÁTa maradis sayuareli igi maTi 
iÃsenebodis maT winaSe...”).

efrem mciris mier Tarmnili RvTismSoblis daZinebis homiliebis 

saTaurebia: 

1) wmidisa da RmerTSemosilisa mamisa Cuenisa ioane mo-
nazonisa da xucisa damaskelisaÁ sityuaÁ SesxmisaÁ daZinebasa 
umetesad kurTxeulisa wmidisa qalwulisa da yovladubiwoÁsa 
RmrTismSobelisa mariamissa, mamao, guakurTxen! (dasaw.:  “ÃsenebaÁ 
marTlisaÁ qebiT iqmnebis, ityÂs brZeni solomon...”).

2) wmidisa da RmrTivganbrZnobilisa mamisa Cuenisa ioane 
monazonisa da xucisa damaskelisaÁ sityuaÁ SesxmisaÁ daZinebasa 
wmidaTa uzeSTaesisa dedoflisa Cuenisa RmrTismSobelisa 
da maradisqalwulisa mariamisa (dasaw.: “ars ukue kacTagani 
arca erTi, romelmanca RirsebiT Semkobad uZlo didebulsa 
micvalebasa dedisa RmrTisasa...”).

3) wmidisa da RmrTivganbrZnobilisa mamisa Cuenisa ioane 
monazonisa da xucisa damaskelisaÁ, sityuaÁ SesxmisaÁ daZinebasa 
yovladdidebulisa wmidaTa uzeSTaesisa dedoflisa Cuenisa 
RmrTismSobelisa (dasaw.: “CueulebaÁ ars, vissame mimarT 
mqonebelTa trfialebisaTaÁ, raÁTa maradis enasa zeda moaqundes 
sasurveli igi...”)

winaaTonuri Targmanis samive teqsti gamosacemad movamzadeT 
Semdegi ori nusxis mixedviT: Ier. 2 (XI s., 1r-22v, lit. D); Ier. 148 (XI-
XII ss, 212-287, lit. E).

ZiriTad teqstad aRebuli gvaqvs Ier. 2-is teqsti. teqsti Ier. 

da “saRmrToTa saxelTaTÂs”-aSi arsebuli teqstisa emTxveva erTmaneTs 
umniSvnelo variantuli sxvaobebiT, rasac erTi da imave mTargmnelis mier 
sxvadasxva dros Sesrulebuli TargmaniT xsnis q. salaRaia. garda amisa, 
q. salaRaias azriT, am redaqciis enobriv-stilisturi maxasiaTeblebic 
mianiSnebs, rom Targmani efrem mcires ekuTvnis (vrclad amis Sesaxeb ix.: 
salaRaia 2009; misive 2006; misive 2007). 
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2-Si naklulia: aklia pirveli sakiTxavis me-11-14 da meore 

sakiTxavis 1-2 Tavebi. am naklul monakveTs aRvadgenT Ier. 148-
is teqstiT, romelic Zalian Znelad ikiTxeba uxarisxo fotos 

gamo; amitom aRdgenil monakveTSi aris mcire xarvezebi. es foto 

dazianebulicaa – teqstis garkveuli monakveTebi masac aklia 

(meore homiliis me-2 TavSi  13 striqoni saerTod ar ikiTxeba; 

garda amisa, am nusxas TiTo furceli aklia mesame homiliis me-3 

da me-5 TavebSi). 

efremiseuli Targmanis samive teqsti gamosacemad movamzadeT 
Semdegi nusxebis mixedviT: H 1347 (XI-XII ss,  377r-402v, lit. A); Ier. 
23 (XII-XIII ss., 392r-406v, lit. B); Ier. 38 (XIII-XIV ss., 380v-417v, lit. C).   

xelnaweri Ier. 23 bolonaklulia - aklia 404r-dan meore homiliis 

bolo nawili (me-13-19 Tavebi) da mesame homilia mTlianad.

RvTismSoblis daZinebis sami berZnuli homiliis teqstis gamosa-

cemad momzadebisas visargebleT Semdegi berZnuli gamocemebiT:

 

I - PG, 96, col. 700-721;  II - PG 96, col. 721-753;  III - PG 96, col. 753-761.

I - Kotter 1988:483-500;  II - Kotter 1988:516-540;  III - Kotter 1988:548-555.  

rogorc zemoT aRvniSneT, arsebobs ioane damaskelis RvTis-

mSoblisadmi miZRvnili kidev erTi homiliis aqamde gamoucemeli 

qarTuli Targmani: “qebaÁ da SesxmaÁ wmidisa RmrTismSobelisaÁ, 
Tqumuli wmidisa iovane damaskelisaÁ, romeli ikiTxvis yovelTa 
oTxSafaTTa” 17 (dasawy.: “yovladwmidao, didebulo, kurTxeulo, 
uxrwnelo da yovelTa naTesavTagan sanatrelo RmrTismSobelo!..”). 
am homiliis gamosacemad mom zadebisas ZiriTad teqstad aviReT XI 

s-is (1035 წ.) A 135 (250 r-254 v). aRmoCnda, rom amave homiliis XVIII s-is 

nusxis, A 1352-is (97r-102r) wakiTxvebi xSirad ufro sworia, vidre A 
135-isa (aseT SemTxvevebSi A 1352-is wakiTxvebs, cxadia, vaTavsebT 

ZiriTad teqstSi). rogorc Cans, A 135-is garda, arsebobda am 

homiliis Semcveli romeliRaca Zveli nusxa, saidanac aris 

gadawerili XVIII s-is A 1352. am xelnaweris aRwerilobaSi 

es sakiTxavi (“qebaÁ da SesxmaÁ wmidisa RmrTismSobelisaÁ”) 
gamorCenilia da calke erTeulad ar aris gatanili 18.

arsebobs am teqstis Semcveli kidev erTi, XIX-XX saukuneebis 

17   ix.: gabiZaSvili 2009 : 444, #1626. 
18  ix. aRweriloba 1954 : 439. 
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nusxa (A 1640), romelic mose janaSvilma gadawera yofili 
saeklesio muzeumis koleqciis xelnawer #86-dan da A 135-dan. es 
nusxa (A 1640) Seicavs 88 furcels (1r-88v) da masSi Sedis #86-dan 

gadawerili ori teqsti: “iakobis wirva” (1r-81v) da “Sewirulobis 

wigni”  (82v-84r), xolo A 135-dan gadawerilia mxolod erTi teqsti: 

“qebaÁ da SesxmaÁ wmidisa RmrTismSobelisaÁ, Tqumuli wmidisa 
iovane damaskelisaÁ” (85r-88v) 19. ioane damaskelis am homiliis 

janaSviliseuli gadmonaweri zustad misdevs A 135-is teqsts.
A 135-s darTuli aqvs vrceli anderZi (255r), romelSic nusxis 

momgebelad dasaxelebulia daviT jibisZe, erT-erT gadamwerad 

– misi ZmisSvili - ivane jibisZe. am anderZis ramdenime xazi 

(momgebelisa da erT-erTi gadamweris saxelebiT) darTuli aqvs 

A  1640-sac im nawilze, sadac mTavrdeba RvTismSoblis Sesxmis 

teqsti. es garemoeba, teqstologiuri kvleviT miRebul masalasTan 

erTad, kidev ufro sarwmunos xdis A 1640-Si arsebuli homiliis 

uSualo momdinareobas A 135-dan. 
1035 wlis A 135 Seicavs basili didis “fsalmunTa Targmanebas” 

(1v-249v). am 255 furclian nusxaSi, garda fsalmunTa Targmanebisa, 

Setanilia mxolod erTi sakiTxavi – ioane damaskelis CvenTvis 

saintereso homilia: “qebaÁ da SesxmaÁ wmidisa RmrTismSobelisaÁ” 
(250r-254v). nusxis momgeblis vrcel anderZze dayrdnobiT, 

SegviZlia vivaraudoT mizezi imisa, Tu ratom Seitana man 

“fsalmunTa Targmanebis” xelnawerSi ZiriTadi nawilisagan es 

Tematurad gansxvavebuli sakiTxavi: daviT jibisZes surda, rom 

misi sikvdilis Semdeg es nusxa daedoT “Satberds, sayofelsa 

wmidisa RmrTismSobelisasa”. anderZs daviT jibisZe ase asrulebs: 

“vin ese wigni amas eklesiasa gamoaÃuas, wmidaÁca RmrTismSobeli 

ars mosajuli mis da arsmca codvaTa CemTa mzRveli winaSe 

RmrTisa” 20. 

Cven ver mivageniT am sakiTxavis berZnul dedans ioane 

damaskelis PG-s 96-e tomSi gamoqveynebul RvTismSoblisadmi 

miZRvnil homiliaTa Soris (col. 643-761). arc Clavis Patrum Graecorum-

is gamomcemeli asaxelebs ioane damaskelis TxzulebaTa Soris 

amgvari homiliis berZnul teqsts 21.  

arc is viciT, Tu romeli xelnaweridan gadaawerina daviT 

jibisZem ioane damaskelis es sakiTxavi. naklebad savaraudoa, rom 

19  ix.: aRweriloba  1955 : 140-141. 
20  anderZi gamoqveynebulia. ix.: metreveli 1959 : 102-104. anderZi sruli 

saxiT warmodgenilia, agreTve: aRweriloba 1976 : 157-158. 
21  Clavis Patrum Graecorum, III, CVRA et Studio Mavritii Geerard, Brepols-Turnhout, 1979, p. 

511-536, ##8040-8127.
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mas Seicavda igive nusxa, saidanac gadaiweres A 135-is danarCeni, 
ZiriTadi nawili, kerZod, fsalmunTa Targmaneba.

naklebad savaraudoa isic, rom Satberdis monasterSi moRvawe 

daviT jibisZe, romelic tao-klarjeTis samwignobro centris 

erT-erTi cnobili warmomadgenelia da romelmac XI s-is 50-

iani wlebidan Tavisi saqmianoba Sav mTaze gaagrZela 22, romelime 

usaTauro sakiTxavs TviTneburad miawerda ioane damaskels, xolo 

mis Targmans – efTvime aTonels. SesaZloa, am sakiTxavis qarTuli 

Targmanis berZnuli dedani dakargulia da am SemTxvevaSic 

meordeba is, rac araerTxel momxdara qarTuli da bizantiuri 

mwerlobis istoriaSi, kerZod, Targmanma Semogvinaxa dakarguli 

berZnuli teqsti. am varauds isic uWers mxars, rom XVIII s-is A 
1352-Sic, romlis dednad Cven ara A 135-s, aramed romeliRac sxva 

nusxas vvaraudobT, homiliis avtorad ioane damaskeli, xolo 

mTargmnelad efTvime aToneli arian dasaxelebulni. 

22  ix.: metreveli 1959:95.  
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Tavi  I 

wm. ioane damaskelis RvTismSoblis Sobis pirveli homiliis 
ori qarTuli Targmanis urTierTmimarTeba 

da mimarTeba berZnul wyarosTan

winamdebare TavSi aisaxa is samuSao, romelic CavatareT 

wm. ioane damaskelis RvTismSoblis Sobis pirveli homiliis  

ori qarTuli Targmanis (efTvime aToneliseuli da Teofile 

xucesmonazoniseuli) berZnul wyarosTan Sedarebis kuTxiT. 

Sedarebis safuZvelze gaCnda imis SesaZleblobac, rom visaubroT 

RvTismSoblis Sobis pirveli homiliis Semcveli zemoT 

dasaxelebuli ori qarTuli Targmanis urTierTmimarTebasa da ori 

mTargmnelis mTargmnelobiTi meTodis Sesaxeb. efTvime aTonelis 

mTargmnelobiTi meTodi sakmaod kargad aris Seswavlili da 

Cven mier mopovebuli masalac mxars uWers am sakiTxze momuSave 

mkvlevarTa daskvnebs. rac Seexeba Teofile xucesmonazons, misi 

mTargmnelobiTi meTodi naklebad aris moqceuli mkvlevarTa 

yuradRebis sferoSi da, vfiqrobT, qvemoT motanili masala 

nawilobriv mainc Seavsebs am xarvezs.

SesaZlebloba gvqonda gamogveyenebina ioane damaskelis 

Sesaswavli homiliis berZnuli teqstis Semdegi gamocemebi:

1) Patrologiae, Cursus Completus, Omnium SS. Patrum, Doctorum 
Scriptorumque Ecclesiasticorum, Sive Latinorum, Sive Graecorum, Accurante J. 
–P. Migne, Bibliothecae Cleri Universae, Patrologiae Graecae, Tomus 96,Brepols – 
Turnhout, 1976, S. Joannis Damasceni (PG 96, col. 661-681) 1. 

2) Die Schriften des Johannes von Damaskos, herausgegeben von Byzantinischen 
Institut der Abtei Scheiern, V, Opera Homiletica et Hagiographica, besorgt von 
P. Bonifatius Kotter O.S.B., Walter de Gruyter. Berlin, New York, 1988 (Kotter 
1988:169-182) 2.

koteris gamocemaSi gaTvaliswinebulia ioane damaskelis 

gansaxilveli homiliebis dRevandlamde moRweuli berZnuli 

teqstis Semcveli 100-mde nusxa. 3

1     jIwavnnou tapeinou`` Damaskhnou` monacou` kai; presbutevrou, lovgo~ eij~ to; genevqlion 
th``~ uJperagiva~ Despoivnh~ hJmw`n Qeotovkou kai;   jAeiparqevnou Mariva~.  
2      jIwavnnou, tapeinou``  monacou` kai; presbutevrou Damaskhnou`, lovgo~ eij~ to; genevqlion 

th``~ aJgiva~ Qeotovkou Mariva~.
3 ix.: Kotter 1988: 465-469; 474; 482.
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SevecadeT, sistemuri saxe migveca qarTuli masalis berZnul 

teqstTan Sedarebis SedegebisaTvis da, SeZlebisdagvarad, 

gamogveyo is kategoriebi, romlebSic moTavsdeboda miZinebis 

homiliis saTargmni wyarosagan orive Targmanis gadaxvevis 

SemTxvevebi, aseve, gansxvavebebi am or qarTul Targmans Soris. 

TiToeuli Targmanis farglebSi  samive homiliis masalas erTad 

warmovadgenT.

1. RvTismSoblis Sobis pirveli homiliis  
wm. efTvime aToneliseuli qarTuli Targmanis mimoxilva

rogorc zemoT motanili masalidan Cans, efTvime aToneli imave 

meTodiT Targmnis wm. ioane damaskelis RvTismSoblis Sobisadmi 

miZRvnil homilias, rac misTvis zogadad aris damaxasiaTebeli 

– kerZod,  Tavisufali mTargmnelobiTi meTodiT. am meTodis 

farglebSi igulisxmeba teqstis gavrcoba-Semokleba 4. TviT 

es gavrcoba-Semokleba ra mizans emsaxureba, kargad gamoCnda 

Sedarebis Sedegad miRebuli masalis gaanalizebisas. es masala 

SesaZleblobas gvaZlevs wm. efTvime aToneli sxvadasxva kuTxiT 

davinaxoT da SevafasoT. pirvel rigSi, cxadia, unda visaubroT 

Rrma moazrovneze, romelic srulad flobs saeklesio-sa-

RvTismetyvelo codnas, iqneba es wmida werili Tu eklesiis 

istoria.Mmagram mxolod codnis maRali done ar Cans efTvimeseul 

CarevebSi – Cans misi damokidebulebac da Sefasebac dedanSi 

gadmocemuli ambebisa, survili, teqstis dazustebisa da im 

Sedegze saubrisa, romelic SeiZleba moyves aRweril movlenas. 

SevecdebiT, konkretuli magaliTebiT davasabuToT efTvime 

aTonelis Sesaswavli Targmanis Cveneuli Sefaseba.

Zalian sainteresod daukavSira efTvime aTonelma Zveli 

aRTqmis umniSvnelovanesi warmomadgeneli, patriarqi mose 

wm. ioane damaskelis RvTismSoblisadmi miZRvnili homiliis 

mTavar Temas, kerZod, RvTismSoblis Sobis mniSvnelobas. ioane 

damaskeli xotbas asxams ioakimesa da anas da ambobs, rom 

buneba am ori adamianis movalea, radgan maT Sves macxovris 

dambadebeli. efTvime aTonelma am adgils daumata xazgasmuli 

fraza, romelic ar aris arc berZnul wyaroSi (PG 96 col. 664, 
A 15; Kotter 1988:170,12), da arc danarCen or qarTul TargmanSi 

(efremisa da Teofile xucesmonazonis): “bunebaÁ Tquengan Tanamdeb 

4   KkekeliZe 1980;  191-192, 253-254; kekeliZe 1956 : 186; kekeliZe 1945 : 265.
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, viTarca moses xisagan” (sq. £#£22) 5. es paraleli mosesa da 

RvTismSoblis mSoblebs Soris efTvimem, savaraudod, gaavlo im 

umniSvnelovanesi movlenis gamo, rac iyo, erTi mxriv, moses mier 

ebraelebis egviptidan gamoyvana da, meore mxriv, macxovris Soba 

ioakimesa da anas asulis, mariamisagan.

efTvime aToneli Tavis TargmanebSi ukomentarod ar tovebs iseT 

pasaJebs, romlebic, SesaZloa, gaugebari darCes mkiTxvelisaTvis. 

amis erT-erTi magaliTi gansaxilveli Targmanidan aris wm. ioane 

damaskelis mier “uTavoneb”-ze saubari  (berZn.: Ajkevfaloi; PG 96 
col. 664 D 5; Kotter 1988:171,9). efTvime wers: “borgneul iqmnnen da 

ganCemebul uTavoni igi da mravalgeslovanni iakobni” (sq. #44). 
Tavisi damatebuli xazgasmuli fraziT efTvimem naTeli gaxada 

mkiTxvelisaTvis, Tu vin igulisxmeba ”uTavonebSi”, kerZod, 

egvipteli monofizitebi, romelTac mogvianebiT “iakobitebadac” 
moixseniebdnen (ix. salaRaia 2008:29-30).  

efTvime aToneli ara mxolod wmida werilsa da saeklesio 

istorias iSveliebs. is mkiTxvels emociuri xasiaTis wiaRsvlebsac 

sTavazobs da am gziT ama Tu im movlenis mniSvnelobas zrdis 

an mis mosalodnel Sedegs azustebs. Zalian logikuri daskvna 

gaakeTa efTvimem wm. ioane damaskelis naTqvamidan, rom adamians 
aqvs unari, warmarTos Tavisi cxovreba - da es daskvna berZnul 

teqstze (PG 96 col. 661 C 12; Kotter 1988:169,18-170,19) damatebuli 

fraziT ase gadmosca: “ukueTu kaci ... ars ... Secvul xilviTa da 

uxilaviTa da ganagebs mas zraxviTa TჳsiTa, ravden ara ufroÁs 
ganagos cxorebaÁ Cueni mxoloman man? (sq. #17). e. i. Cveni cxovrebis 
gezis gansazRvra kidev ufro metad ZaluZs uflis Zes. 

RvTismSoblis didebul Sobaze saubrisas, wm. ioane damaskeli, 

sxva grZnobebTan erTad, axsenebs am uCveulo movleniT gamo-

wveul SiSsac. Teofile da efremi met-naklebi sizustiT Tar-

gmnian berZnul teqsts (uJpocwreivtw oJ fovbo~ PG 96 col. 664 C 5; Kotter 
1988:170,25-171,27) da amboben, rom SiSi daiZlia: “ivltoden SiSi, 
anuTu knin-oden ganeSoren” (Teof.),  “adgil-scemdin SiSi” (efr., 
goguaZe 1986:116,27), xolo efTvime amatebs teqsts ramdenime 

sityvas da ganmartavs, Tu ra gziT iqna daZleuli SiSi, kerZod, 

SiSi gandevna yovlismomcvelma (“srulma”) siyvarulma: “SiSi da 

5 motanili gvaqvs magaliTebi wm. ioane damaskelis RvTismSoblis Sobis 
pirveli homiliis wm. efTvime aToneliseuli Targmanis teqstis berZnul 
wyarosTan Sedarebis Sedegad gakeTebuli SeniSvnebidan (SeniSvn. I, danarTi 
I): aq da qvemoT yovel magaliTTan vuTiTebT gamocemul teqstze darTuli 
Cveneuli sqolios nomers arabuli cifriT. 
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survili ganyofil arian Cem zeda..., rameTu srulman siyuarulman 
gare gandevnis SiSi” (sq. #36).

berZnul teqstSi (PG 96 col. 677 C 2-3; Kotter 1988:181,5), saxarebaze 
dayrdnobiT (in. 10,16; in. 5,4), saubaria im saswaulze, rac weliwadSi 

erTxel xdeboda ierusalimSi, kerZod, “cxovarTa  sabanelsa mas 
tbaSi” 6; am tbaSi weliwadSi erTxel “gardamovidoda” angelozi, 

aamrRvevda wyals da vinc pirveli Sevidoda amrRveul wyalSi, 

ganikurneboda sneulebisagan. swored am konteqstSi amatebs 

efTvime frazas: “da aCuenebd saswaulsa miuwudomelsa” (sq. #176) 
da amiT mcire komentars ukeTebs am saxarebiseul pasaJs – RmrTis 

angelozis mier sneulis gankurnebas uwodebs “miuwudomel 
saswauls”.  

erTgan, sadac homiliis avtori, wm. ioane damaskeli, aRavlens 

xotbas RvTismSoblisadmi  (PG 96 col. 677 D 6; Kotter 1988:181,16), 
efTvime mTawmideli, misTvis Cveuli meTodiT, kidev ufro 

xatovans xdis am adgils Tavisi mimatebuli ramdenime sityviT da 

mariamis TiTqos erTmaneTis gamomricxavi TvisebebiT xazs usvams 

misi bunebis siRrmes: “viTar movaswavo siwmidiT da RirsebiT 

Semkuli piri Seni, guli mxiaruli da gunebaÁ mWmunvare” (sq. 
#182).

berZnuli fraza Qeou` mhtevra ajpeivravndron (PG 96 col. 669 A 7; Kotter 
1988:174,3-4) Teofile xucesmonazonma da efremma ucvlelad 

gadmoiRes TavianT TargmanebSi: “dedaÁ RmrTisaÁ uqorwinebeli” 
(Teof.), “qmris gamoucdeli dedaÁ RmrTisaÁ” (efr.; goguaZe 1986:119,5), 
efTvime ki,  damatebuli frazebiT, saubrobs im Sedegebze, rac 

moyva am Sobas, kerZod: ioakimem da anam uSves sofels “sixaruli 
mouklebeli”, romelic gaxda “ganmacxovelebeli yovlisa sof-
lisaÁ”: “uSeviT sofelsa sixaruli mouklebeli, romelman Sva 

RmerTi uTeslod, ganmacxovelebeli yovlisa soflisaÁ (sq. #101).

Zalian hgavs wina SemTxvevas kidev erTi adgili efTvimes 

TargmanSi, kerZod: “yrmaÁ iesu, ... mzrdeli yovlisa soflisaÁ 
da mamaÁ mermeTa maT saukuneTaÁ” (sq. #156). xazgasmuli fraza ar 

aris berZnul teqstSi (PG 96 col. 676C 9; Kotter 1988:180,43) da arc 

6  ,,gixaroden, provatikeo, odesme sabanelo iovakimis cxovarTao’’ (Ath. 
20, 176v); ,,gixaroden, propatikeo, romel pirvel iyav sadgur cxovarTa 
iovakimisTa’’ (S 3648,33-34). Caivroi~, probatikhv, tw``n tou``  jIwakei;m probavtwn (PG 96 col. 
677 C 2-3; Kotter 1988:181,5).  
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Teofilesa da efremis TargmanebSi (goguaZe 1986:123,4). efTvime am 

SemTxvevaSic, teqstze damatebuli mozrdili monakveTiT Zveli 

aRTqmidan (es. 9,6), saubrobs im Sedegze, rac moyva mariamis mier 

iesos Sobas (Sdr. sq. #87; sq. #248). 

wm. efTvime aToneli, romelic bizantiuri mwerlobis Rrma 

codnis safuZvelze xSirad vrceli da Rrma komentarebiT 

anebivrebs qarTvel mkiTxvels, arc TiTqos umniSvnelo 

ganmartebebs, erTi SexedviT Tundac Zalian mcire dazustebebs, 

uvlis gverds. amis magaliTia mis mier berZnuli “ ejk th``~ ghivnh~ 

fujsew~”-is (PG 96 col. 664 C 14; Kotter 1988:171,5) - “bunebisagan 
queynierisa” [Teof.], “miwierisagan bunebisa” [efr.; goguaZe 
1986:116,34] - Canacvleba sityvebiT: “bunebisagan qalwulisa” (sq. 
#41). teqstSi saubaria imaze, rom soflad xorciT Semovida 

uflis Ze da qveyniuri, nivTieri bunebisagan (th``~ ghivnh~ fujsew~) 
Seiqmna “queyanisa caÁ”. rogorc vxedavT, efTvimem daazusta, rom 

qveyniur, miwiur bunebaSi am konkretul SemTxvevaSi igulisxmeba 

“qalwulis buneba”, radgan macxovari qalwulisagan iSva. amiT, 

vfiqrobT, efTvimem meti mniSvneloba, fasi da konkretika SesZina 

“queyanis cis” Seqmnas.

efTvimem Tavis TargmanSi daazusta, Tu ra SeiZleba gvegulisxma 

wm. ioane damaskelis oijkonomikw``~-Si (PG 96 col. 665 C 5-6; Kotter 
1988:172,37). es sityva Teofilem da efremma berZnulis zusti 

SesatyvisiT gadmoiRes  rogorc `gangebuleba“: “xolo meore ese 
gangebulebaÁ ars...~ (Teof.), “xolo meore ese – gangebulebiTi ...” 
(efr.; goguaZe 1986:117,31). konteqstSi saubaria uflis Zis meored 

Sobaze da is, rac berZnul teqstSi da mis mimyol or qarTul 

TargmanSi zogadad saxeldebulia rogorc “gansazRvruli”, anu 

iseTi ram, rac adamianis miRma gadawyda, efTvimem daakonkreta 

da mkiTxvels uTxra, rom macxovris meore Soba (e. i. xorcieli 

Soba) uvneblad aResrula “Cveni bunebisagan”: `keTilad meored 

iSva uvnebelad igive mxoloÁ bunebisa Cuenisagan~ (sq. #68). 
ვvfiqrobT, es arcTu umniSvnelo Carevaa berZnul wyaroSi, ra-

dgan mTargmnelis mier kidev erTxel moxda imis xazgasma, rom 

qristeSi aris ori buneba – saRvTo da kacobrivi. 

berZnul wyaroSi saubaria macxovris Sobaze: “movida Ze 
RmrTisaÁ ganÃorcielebuli” (efT.), “movida sityuaÁ gankacebadi”. 
amis Semdeg qarTul TargmanebSi, berZnuli wyaros analogiurad, 



q arTuli n aT argmn i hom ileti kuri Z egleb i

264

motanilia fraza “qeba qebaTadan”: “nelsacxebel warmocalierebul 
– saxeli Seni” [1,3]. es fraza efTvimesTan gadmoRebulia rogorc 

“nelsacxebeli gardaTxeuli” (ar aris bolo ori sityva), xolo 

TeofilesTan: “nelsacxebel warmocalierebuli, romelman 
scxo Tavsa TÂssa kacebiTa~ (sq. #152). TeofilesTan xazgasmuli 

fraza aris berZnulSi: “kai; cri`on th;n eJautou`` ajnqrwpovthta” PG 676 
col. C 1-2; Kotter 1988:179,38)”, Targmnilia efremis mierac: “romeli 
Tavisa mier TÂsisa scxebs kacebasa”@(goguaZe 1986:122,38-39). ar aris 
gamoricxuli, rom efTvimes azriT, damatebuli fraziT wm. ioane 

damaskelis mier komentireba xdeboda bibliuri pasaJisa (kerZod, 

nelsacxeblis warmocalierebiT  adamianma ikurTxa sakuTari 

Tavi) da ar isurva am komentaris Targmna da wmida werilis 

teqstSi Careva 7. 

berZnul wyaroSi aris bibliuri aluzia (lk. 15, 4): ”to; planwvmenon 

provbaton” PG 96 col. 665 A 8; Kotter 1988:171,16). Teofilesa da efrems 

zustad gadmoaqvT teqsti: ̀ SecTomili cxovari” (goguaZe 1986:117,3-
4). Hhomiliis am adgilas saubaria uflis Zis gankacebaze da mis 

sikvdilze, imaze, rom Tavisi jvarcmiT uflis Zem “SekraAZrieli 

igi da iavar-yo monagebi misi, romel ars bunebaÁ Cueni”. swored am 

adgilis Semdeg modis efTvimes mier teqstSi Setanili cvlileba: 

“queyanasa zecisasa aRiyvana sZali igi warwymeduli” (sq. #50). 
saeWvoa, rom aq gadamweris Secdoma iyos – es imdenad cnobili 

saxarebiseuli saxea, rom Tu ara Segnebuli Secvla “cxovarisa” 
”sZalze”, sxva variantis daSveba gaWirdeba. vfiqrobT, efTvimem 

aqac daakonkreta saTqmeli da “SecTomil cxovarSi” nagulisxmevi 

nebismieri codvili Caanacvla “sZaliT”, - SesaZloa, efTvimes 

imis Tqma surda, rom RvTismSobelma macxovris SobiT gamoisyida 

pirvelmSoblis, evas, Secodeba da qals sasufevlis gza gauxsna. 

berZnuli “wJ~ o[rh nohta;” (PG 96, col. 673 C 12; Kotter 1988:178,7) 
Teofilem gadmoiRo rogorc “mTaTa maT gonierTa”, efTvimem 

7   Mmsgavsi SemTxveva davadastureT Cven wlebis win wm. grigol 
nazianzelis 16 liturgikuli sityvis qarTul Targmanebze muSaobisas: me-
16 sityvis berZnul teqstSi da mis mimyol efrem mciriseul TargmanSi 
parafrazirebuli saxiT, wyaros miTiTebis gareSe, citirebuli iyo 138-e 
fsalmunis me-7 muxli. efTvime aTonelma am adgilis Targmnisas daasaxela 
wyaroc, moitana nazianzeliseuli parafrazis Targmani, magram daumata  
fsalmunis Sesatyvisi muxlis zusti Targmanic (ix.: meliqiSvili 1987 :  
121-122). rogorc wm. ioane damaskelis zemoT ganxilul adgilTan, aseve 
nazianzeliseuli sityvis TargmanTan mimarTebiT, kargad Cans efTvimes 
uaRresad mowiwebuli damokidebuleba bibliuri teqstis mimarT.
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– rogorc “mTaTa maRalTa”, xolo efremma - “mTani sacnaurni” 
(goguaZe 1986:122,3).Hhomiliis teqstSi, cota zemoT, “mTa” 
gamoyenebulia rogorc RvTismSoblis metafora: „ganscxrebodeT 

ukue mTani, sityÂeri igi bunebaÁ, da simaRled sulierisa mis 

xilvisa aRiwieniT, rameTu iSvebis mTaÁ uflisaÁ warCinebuli, 
romeli aRvida zeSTa yovelTave mTaTa da borcuTa da yovelsave 

sazRvarsa kacTa da angelozTasa umaRles iqmna, romlisagan TÂnier 

ჴelTa ჴorcielad gamokueTaÁ saTno-iyo lodman Tavkidurman 
qristeman“ (Teof. Ath. 20, 174r; msgavsi teqstia efTvimesTanac).@
rogorc Cans, am SemTxvevaSi „mTani“ ukve ioakimesTan da anasTan 

iRebs metaforis mniSvnelobas. efTvimem o[ro~ Targmna rogorc 

“mTani maRalni”, rac miesadageba am berZnuli sityvis mniSvnelobas 

(= “mTa“ an „amaRleba“), xolo meore sityva -  ”nοητὰ” – ar Targmna 
(sq. #274) – arCia es metafora gaemdidrebina sityviT “maRali” 
da ara sityviT – „sacnauri“ an „gonieri“, rac aris ”nοητὰ” 
-s pirdapiri mniSvneloba: „aRmoucenebies udabnosa 8 nergi da 

gamouRebies berwsa nayofi TÂsi. iovakim da ana, viTarca mTaTa 
maRalTa, sitkboebaÁ gonierTa acuries“ (S 3648, 27).

“raÁTa iyos yovelTa Sina mxoloÁ, rameTu igi mxoloÁ marto 
ars mamisagan mxoloÁsa da mxoloÁ dedisagan mxoloÁsa” (sq. 
#172) – efTvimes es teqsti aris Semoklebuli gadmocema berZnuli 

teqstis mozrdili monakveTisa: jAll j oujk ejk movnou se Patro;~, h] ejk 

movnh~, Mhtro;~ prohvgagen, i{na tw``/ movnw/ Monogenei`` fulacqh`/  to; kata; pavnta 

monogenev~. Aujto;~ ga;r movno~ monogenh;~ ejk movnou Patro;~, kai; movno~ ejk movnh~ 

Mhtrov~ (PG 96, col. 677 B 6-10; Kotter 1988:180,18-181,20). Teofilesa da 

efremis TargmanebSi zemoT motanili berZnuli teqsti srulad 

aris warmodgenili: “raÁTa mxolodSobili damarxul iqmne 
yovliTurT mxolodSobilisa mier, rameTu igi oden mxoloÁ 
Tavadi ars mxoloÁ mxoloÁsagan mamisa mxolodSobili da 
kualad mxoloÁ mxoloÁsagan dedisa” (Teofile); “raÁTa mxolod 
igi mxoloÁ daicvas, mxolod mxoloÁsagan mxolodSobilad, 
rameTu igi mxoloÁ ars mxolod mamisagan mxolodSobili da 
mxoloÁ mxoloÁsa dedisagan” (goguaZe 1986:123,35-37). gansaxilvel 

konteqstSi, am frazis zemoT, saubaria imaze, rom berwi dedisagan 

ufalma erTaderTi (“mxoloÁ”) arseba, RvTismSobeli “gamoiyvana”. 
aseve erTaderTia (“mxolodSobili”) RmerTis Ze uflisaTvis. 

RmerTis Ze arsebobda yvela dabadebulze uwinaresad, magram Cven, 

8 uduabnosa S.
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adamianebs mogvevlina mxolod RvTismSoblisagan xorcisa da 

sisxlis miRebis Semdeg. am vrceli Sesavlis gagrZeleba berZnul 

teqstsa da mis mimyol Teofilesa da efremis TargmanebSi isev 

vrceli monakveTia ukve Tqmulis Sesajameblad (zemoT motanili 
teqsti). swored es bolo vrceli monakveTi Seamokla efTvimem 

da, vfiqrobT, naTqvami ufro gasagebad gadmosca.

magaliTebis srulad motanis saSualeba, ra Tqma unda, ara 

gvaqvs da arc amis saWiroeba arsebobs. is cvlilebebi, rac efTvime 

aTonelma Seitana wm. ioane damaskelis RvTismSoblis Sobisadmi 

miZRvnil homiliaSi, umniSvnelod gamoiyureba im cvlilebaTa 

fonze, romlebic dasturdeba wm. efTvime mTawmidelis araerT 

TargmanSi 9.

davazustebT Cven mier am Tavis dasawyisSi  zogadad ukve 

naTqvams: motanil masalaze dayrdnobiT ikveTeba efTvime aTonelis 

saxe rogorc saeklesio moRvawis, moazrovnis, gansxvavebuli 

mTargmnelobiTi meTodis Semomtani literaturuli moRvawis... 

kargad Cans misi siRrmiseuli codna wmida werilisa da, amave 

dros, uaRresad mowiwebuli damokidebuleba bibliuri teqstis 

mimarT; misi zrunva imaze, rom mkiTxvelisaTvis araferi darCes 

gaugebari – komentarebis darTva teqstze moiTxovs teqstis 

siRrmiseul wvdomas sasuliero mwerlobis yvela dargis 

farglebSi, rac wm. efTvime mTawmidels namdvilad xel-ewifeboda; 

Cans efTvimes azrovnebis siRrmec – mas SeuZlia imsjelos im 

Sedegebze, rac homiliaSi aRweril movlenebs SeiZleba moyves; 

Cans mTargmnelis emociuri damokidebuleba teqstisadmi, rac 

aZlierebs mkiTxvelsa Tu msmenelze am homiliis zemoqmedebis 

Zalas. efTvime mTawmidelze usasrulod SeiZleba saubari da misi 

yoveli Targmanis Seswavla zrdis am teqstebis srulyofilebis 

STabeWdilebas.     

                                                                                       

9 Aamis magaliTad SeiZleba davasaxeloT Tundac wm. grigol RvTis-
metyvelis 43-e homiliis efTvime aToneliseuli Targmani. ix.: qurcikiZe  1995 
: 42-63.
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2. RvTismSoblis Sobis pirveli homiliis 
Teofile xucesmonazoniseuli qarTuli Targmanis mimoxilva

Teofile xucesmonazonis Careva berZnul teqstSi kidev 

ufro mravalferovani da xSiria, vidre efTvime aTonelisa. ar 

aris gamoricxuli, rom garkveul SemTxvevebSi Teofileseuli 

zogierTi gansxvaveba wm. ioane damaskelis am homiliis efTvimesa 

da efremis Targmanebisagan variantulad gansxvavebuli berZnuli 

wyaros gamoyenebiT aixsnas.

a) aris mTeli rigi adgilebisa, romlebic Teofiles Tavi-
sufali mTargmnelobiTi meTodiT aqvs gadmoRebuli da es 
Tavisufleba, rac xSirad teqstis gavrcobaSi gamoixateba, 
met damajereblobasa da xatovanebas aniWebs Targmans. amgvari 
Tavisufali da gavrcobili Targmani, sabolood, teqstis 

komentirebis saxes iRebs. movitanT teqstis gavrcobis ramdenime 

SemTxvevas: 

imis xazgasasmelad, rom ioakime, RvTismSoblis mama, gamorCeuli 

pirovneba iyo, Teofilem, berZnul teqstsa da mis mimyol or 

qarTul TargmanSi (efTvimesa da efremis) fizikur mxareze 

yuradRebis gamaxvilebis nacvlad (“zurgi”, “weli”), gamoiyena is 

sityva, romelic ganzogadebulad usvams xazs ioakimes pirovnebis 

aRmatebulebas: “Ä rCeulebasa mas Sensa!”  (sq. #217) 10. 
xatovaneba da siRrme mianiWa Teofilem Tavis Targmans, rodesac 

RvTismSoblis zecad amaRlebaze saubrisas daumata teqsts 

erTi fraza: “da warvlo da warhÃda yovelsave dabadebulebasa 
dabadebulTasa” (sq. #286), anu gviTxra, rom RvTismSobeli 

amaRlda yvela dabadebulze – cxadia, aq xazgasmulia ara 

fizikuri amaRleba. 

“ჵ sakჳrvelRa sakჳrvelTaÁ da saswauli, cnobaTa uaRresi 
da upiratesi yovelTa saswaulTaÁ” (sq. #287) – es xazgasmuli 

STambeWdavi fraza daumata Teofilem martivad naTqvam berZnul 

“ \W qau``ma pavntwn qaumavtwn uJpevrteron“-s. vfiqrobT, mTargmnels es 

gavrcoba dasWirda imisaTvis, rom daesabuTebina amis mimyoli 

teqsti, sadac naTqvamia, rom RvTismSobeli serafimebze aRmatebuli 

iyo. am adgils exmianeba kidev erTi SemTxveva Teofiles mier 

10  motanili gvaqvs magaliTebi wm. ioane damaskelis RvTismSoblis Sobis 
I homiliis Teofile xucesmonazoniseuli Targmanis teqstis berZnul 
wyarosTan Sedarebis Sedegad gakeTebuli SeniSvnebidan (SeniSvn. I, danarTi 
II): aq da qvemoT yovel magaliTTan vuTiTebT gamocemul teqstze darTuli 
Cveneuli sqolios nomers arabuli cifriT.
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teqstis Tavisufali mTargmnelobiTi meTodiT gadmoRebisa, 

kerZod, or qarTul TargmanSi (efTvimesa da efremTan)  berZnuli 

fraza - “ JUmei`~ eujsebw`~ kai; oJsivw~ ejn ajnqrwpivnh/ fuvsei politeusavmenoi,th;n 

uJpe;r ajggevlou~, kai; tw``n ajggevlwn despovzousan nu``n qugatevra tetovkate” 

(PG 96 col. 669 A 7-10; Kotter 1988:174,4-6)  zustad aris gadmoRebuli, 

anu ioakimem da anam Sves zeciur ZalTa uflis deda (efTvimes 
mixedviT), xolo efremis Targmanis mixedviT – ioakimem da anam 
Sves asuli, romelic gaxda angelozTa meufis mSobeli, e. i. orsave 
SemTxvevaSi saubaria macxovarze, Ze RmerTze, romlis mSobelic 

aris RvTismSobeli. gansxvavebulad aris gadmoRebuli es adgili 

TeofilesTan, anu misi Targmanidan gamodis, rom RvTismSobeli 

aris angelozTa meufis asuli: “amisTÂsca uaRresi angelozTaÁ 

hSevT aw da asuli meufisa mis angelozTaÁsa” (ix.: sq. #102). am 
SemTxvevaSi Cndeba kiTxva imis Sesaxeb, aris es Teofiles mier 

teqstis Segnebuli Secvla da ra azri Cado man am cvlilebaSi, 

Tu uneblied daSvebuli Secdoma. 

berZnul wyaroze (PG 96, col. 680 B 4; Kotter 1988:182,4)  damatebuli 

monakveTiT: `romeli gesavs Sen yovliTa suliTa da gonebiTa~ 
(sq. #304) Teofile xazs usvams imas, Tu ra aRmatebuli grZnobiT 

aris aRvlenili xotba RvTismSoblisadmi.

konteqstSi, sadac saubaria homiliis avtoris Txovnaze 

RvTi s mSo blisadmi, rom daexmaros mas, raTa Seendos codvebi, 

damatebuli fraza kidev ufro aZlierebs RvTismSoblisadmi 

aRvlenil Txovnas: “ganxeTqe, ubiwoo, ჴeliTwerili bralTa 
CemTaÁ” (sq. #306).

b) aris teqstis gavrcobis bevri sxva SemTxveva, sadac 

ufro dabejiTebiT SeiZleba visaubroT teqstis komentirebaze 

– aseT SemTxvevebSi teqstis gavrcoba emsaxureba ara meti 
damajereblobisa da xatovanebis miniWebas TxrobisaTvis, aramed 
romelime konkretuli adgilis ganmartebas. RvTismSoblis Sobaze 

saubrisas, berZnul teqstsa da mis mimyol or qarTul TargmanSi 

martivad dasmul kiTxvas, SesaZlebelia Tu ara, rom ar viamayoT 
am SobiT, Teofile amatebs dasabuTebas, Tu ratom aris es Soba 

aseTi mniSvnelovani: “aramed iZlevis sityuaÁ wesisagan da dReni 
ese naTlisani hmZlavroben dReTa maT saxisaTa da migebaÁ igi 
saukuneTa maT friad uaRres ars” (sq. #261).A

konteqsts, sadac saubaria imaze, rom qalwuls, uxorco 

mamis nebiT, xorcielad unda eSva RmerTis Ze da rom am nebis 
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gansaxorcieleblad saWiro iyo siwmidisa da qalwulebisagan 

mxolodSobilis aRmoceneba da misi xorcielad Semoyvana 

naTelSi (anu amqveynad n.m.) da rom misi Soba mxolod misi 

“gvamovanebis TÂTebaa” (anu Soba saWiro iyo misi fizikuri 

sxeuliT mosvlisaTvis amqveynad),ATeofile komentars ukeTebs 

damatebuli fraziT, radgan, rogorc Cans, RmerTis Zis martooden 

“Sobilobis” aRniSvnas ar miiCnevs sakmarisad misi “guamovanebaTa 
TÂTebis” saCveneblad - azrs akonkretebs da avsebs xazgasmuli 

teqstiT: “romlisa TÂTebaÁ guamovnebaTa eseoden ars mSobelobaÁ, 

SobilobaÁDda gamoslvaÁ misve Tavadisa mamisa da Zisa da wmidisa 
sulisaÁ erTisa mis da ganuyofelisa RmrTeebisaÁ” (sq. #254).

efTvimesa da efremis TargmanebSi berZnuli wyaros (”metateqevnto~ 

ejk th`~ Leui`tikh`~ fulh`~ ejpi; th;n Dabitikh;n (Daui>tikh;n Kotter) tou` iJeratikou` 

ajxiwvmato~” (PG 96 col. 669 B 1-3; Kotter 1988: 174, (6)10-11) mimyol teqsts  

imis Sesaxeb, rom mRvdlobis sulieri misia levitelTa Stodan 

mistikurad gadavida daviTis tomze (“miicvaleba WeSmariteba 
mRdelobisaÁ levis naTesavisagan daviTis naTesavisa (efT.); 
“miicvala raÁ pativi mRdelobisaÁ levitelebrisa naTesavisagan 
daviTebrisa naTesavisa mimarT” (goguaZe 1986: 119, 12-14), Teofile 

avrcobs, gacilebiT xatovnad gadmoscems da, garda amisa, 

garkveulwilad mcire komentarsac ukeTebs: „Sen mier Sekrbes 
erTad orni igi tomni samRdeloni da sameufoni da pativsa mas 
levitelebrsa aRezava didebulebaÁ daviTebri!“ (sq. #257).

teqstis gavrcobis meSveobiT SedarebiT mcire komentirebis 

bevri magaliTi SeiZleba movitanoT Teofiles Targmanidan. 

sanimuSod davimowmebT ramdenimes: 

iq, sadac teqstSi saubaria homiliis avtoris ,,ltolvaze’’ 11 

RvTismSoblisadmi, Teofiles damatebuli fraza - “simravle 
madlTa SenTaÁ” (ix.: sq. #296) - ganmartavs amis mizezs – berZnul 

wyaroze  damatebuli monakveTiT: „araTu Semsgavsebulni 
didebisa Senisani, rameTu ese SeuZlebel ars ZalTaganca 
angelozTaÁsa” (ix. sq. #303) - Teofile komentars ukeTebs teqsts, 

ambobs, rom RvTismSoblisadmi aRvlenilma xotbam, SeuZlebelia, 

gamoxatos misi didebuleba; angelozebriv Zalebsac ki ar 

ZaluZT misTvis Rirseuli xotbis Sesxma.BberZnuli fraza:                                           

“  \qugavtrion aeipavrqenon“ (PG 96 col. 672 C 5; Kotter 1988:177,20)ETeofilem 

Tavisufali mTargmnelobiTi maTodiT gadmoiRo da gaavrco: 

“Ä asulo sawadelo, maradis qalwulebiTa pativcemulo!” (sq. 

11  ,,Senda mimarT aRmZravs me simravle madlTa SenTaÁ da gardamatebulebaÁ 
survilisaÁ Senda mimizidavs” (Ath. 20, 177r; H 1760, 6v).
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#118); es gavrcoba, faqtobrivad, aris komentari, xazgasma imisa, 
rom maradisqalwulebaa is erT-erTi mocemuloba, ris gamoc 

RvTismSobeli pativcemulia. citatas wmida werilidan (ebr. 2,9) 
Teofile avrcobs da aqac mcire komentars ukeTebs teqstis am 

monakveTs: “rameTu gamoCnda uzeSTaesi igi bunebaTaÁ da mcired 
raჲme angelozTa damaklebeli bunebisa CuenisaÁ” (ix. sq. #289). 

g) Tavisufali Targmani xSirad gulisxmobs mcire azrobrivi 
niuansis Setanas saTargmn teqstSi. es, SesaZloa, gakeTdes rogorc 

teqstze damatebis, aseve, - saTargmni monakveTis cvlilebis 

xarjze. ase magaliTad, fraza: “da rameTu ara ganWra (ganWna Ath. 
20,175r) igini odesve da maradis moRuaweman  cxorebisa Cuenisaman” 
(sq. #266) – ar aris arc berZnul teqstSi, arc efTvimesTan da arc 

efremTan. gavrcobili monakveTiT Teofile komentars ukeTebs 

teqsts, sadac saubaria imaze, rom ufalma codvaSi Cavardnili 

eri gamoiyvana faraonis monobisagan. Teofiles mier damatebuli 

fraza gveubneba, rom ufalma ,,ara ganWra“  (ar daRupa, ar 
gafanta) Tavisi eri, aramed, adamianebze maradmzrunvelma, qmediTi 

daxmareba aRmouCina mas.

berZnuli wyaros “eujwceivsqw“ (PG 96 col. 661 C 6), “Suneuwceivsqw“ 
(Kotter 1988:169,13) efTvimem Targmna rogorc“mxiarul iyavn”, 
xolo efremma zustad gadmoiRo teqsti: “Cuen Tana meinaÃeobdin” 
(goguaZe 1986:115,22). es berZnuli sityva: eujwcevw - aRniSnavs “nadims, 
gamaspinZlebas”. rogorc Cans, Teofilem angariSi gauwia wina 

frazas (“raÁ ukue SevwiroT Cuen dedisa mis mimarT sityÂsa, 
aramed sityuaÁ, Semsgavsebuli ZalisaÁ”) da “eujwceivsqw“ gadmoitana 
“Ãmoba”sityviT: “ჴmobdin Cuen Tana” (sq. #216). amiT man gviTxra, 

rom “meinaÃeoba” am konteqstSi Tavis TavSi moicavda “ჴmobasac”, 
anu isev da isev xotbis aRvlenas RvTismSoblisadmi.

berZnul wyaroSi saubaria imaze, rom ioakimesa da anas 

asuli damkvidrebuli iyo iq, sadac mas ver Seexeboda borotis 

“ganÃurvebuli isrebi”, sadac daculi iqneboda misi ubiwoeba, 

Rirsi gaxdeboda “RmrTis sZlobisa da RmrTis bunebiTi Zis 

dedobisa”. es adgili iyo uflis saxli, taZari, romelic 

berZnul wyaroSi alegoriulad saxeldebulia rogorc ”qalavmw/ 

tou`` Pneuvmato~” (PG 96 col. 672 B 3; Kotter 1988:176,7). swored aq 

miiyvanes mSoblebma mariami aRsazrdelad.  efTvimesa da efremis 

(goguaZe 1986:120,20) TargmanebSi es sityva Targmnilia rogorc 
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“sasZlosa mas Sina sulisasa”, xolo Teofiles TargmanSia 

“gansasuenebelTa maT Sina sulisaTa”. am orgvari Targmanis 

gakeTebis saSualebas iZleva TviT berZnuli sityva -  oJ  qalavmo~, 
romelsac aqvs Semdegi mniSvnelobebi: 1) mosasvenebeli adgili; 
2) saqorwino mosasvenebeli; 3) wmida adgili. Teofilem, rogorc 

vxedavT, efTvimesa da efremisagan gansxvavebiT, am sityvis ufro 

zogadi mniSvneloba airCia da frazasac ufro farTo gageba 

mianiWa, rodesac oJ qalavmo~-is Sesatyvisad dawera “gansasuenebeli”. 
movitanT srul konteqsts Teofiles Targmanidan: “ჵ yovladwmidaÁ 

igi asuli iovakim da annaÁsi, romeli daefara mTavrobaTa da 

ჴelmwifebaTa da isarTa maT ganჴurvebulTa ukeTurisaTa da 

gansasuenebelTa maT Sina sulisaTa moqalaqobiTa dacvul iqmna 

ubiwod sZlad RmrTisa da dedad bunebiT Zisa RmrTisa!” (sq. 

#259).

d) Teofile xucesmonazonis TargmanSi savaraudoa efTvimesa 
da efremis Targmanebisagan variantul doneze gansxvavebuli 

nusxis gamoyeneba

berZnuli teqstis monakveTi:  jEnteu``qen coreuvw kai; kompavzw kai; 

gevghqa kai; pro;~ th;n phgh;n pavlin tw``n qaumavtwn ejpavneimi kai; tou`` th``~ 

eujfrosuvnh~  ejmforouvmeno~ navmato~ th;n kiqavran pavlin kradaivnw tou`` 

pneuvmato~ kai; qei``on u{mnon a{‘dw genevsion (PG 96 col. 668 D 4-col. 669 A 2; Kotter 
1988: 174,19-22), romelSic sam striqonzea naTqvami, rom homiliis 

avtori sixaruliT Seasxams xotbas RvTismSoblis Sobas, samjer 

aris gazrdili Teofiles TargmanSi:

“amisTჳsca mxiarul var da ganvscxrebi da ganvawyob mwyobrsa 

mas mgalobelTasa da aRvsZrav surviliT qnarsa mas sulisasa 

da samZalsa Zlevisasa da ganvkÂrdebi da Sevasxam da vadideb 

Zalisaebr mravalvrcelTa maT wyobaTa SenTa da kualad 

wyaroÁsa mis mimarT saswaulTaÁsa miviqcevi da nektarsa mas Sina 

sixarulisasa da cuarovnebasa madlisasa aRmovaltob orRanosa 

mas aTZalsa sulisasa da ZalTa maT misTa mourTav Zlierad 

simჴniTa miT axovnebisaÁTa da esreT warvhmarTeb ebansa mas 

enisasa da vadideb wmidasa mas Sobasa RmrTismSobelisasa” (sq. 
#256). rac Seexeba efTvimesa da efremis (goguaZe 1986:118,41-119,2) 
Targmanebs, isini ucvlelad Targmnian zemoT motanil berZnul 

teqsts: “da aqa vixareb da viqadi, viSueb da ganvscxrebi da 

aRmomacenebelisa mis sakÂrvelebaTaÁsa miviswrafi da ganvZRebi 

wyliTa miT sixarulisaÁTa da SevsZrav kualad qnarsa mas su-
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lisasa da Sobasa mas saRmrTosa galobiT vadideb” (efT.); “amier 
vixareb da viSueb da ganvscxrebi da kualad wyaroÁsa mimarT 

sakÂrvelebaTaÁsa aRviwevi da mxiarulebisa nakadulTa mier 

aRvivsebi da kualad aRvsZrav qnarsa sulisasa da saRmrTosa 

vgalob galobasa Sobisasa” (efr., goguaZe 1986:118,41-119,2). SesaZloa, 
vivaraudoT sxva berZnuli redaqciis an Cven xelT arsebuli 
berZnuli redaqciisagan msxvili variantuli cvlilebebis Se-
mcveli teqstis arseboba. isic dasaSvebia, rom Teofiles 
Targmanis es cvlileba mivaweroT mTargmnelis survils, 
ufro damajereblad gadmoeca homiliis avtoris  sixaruli da 
mzadyofna RvTismSoblis SobisaTvis xotbis Sesxmisa.

berZnuli wyaros am monakveTs: “Oujk ejmo;~ oJ lovgo~, eiJ kai; ejmo;~ oJ 

lovgo~. Klh``ron ga;r tou``ton ejk qeolovgou patro;~ Grhgorivou qeologikwvtaton 

devdegmai (PG 96 col. 668 B 8-10; Kotter 1988:173,25-26) – ucvlelad 

misdevs ori qarTuli Targmani - efTvimesi da efremisi: “ara Cemi 
ars sityuaÁ ese, aramed arsve Cemi, rameTu moviRe ese grigoli 
RmrTismetyuelisagan da viswaven misgan sityuani saRmrToni” (efT., 
S 3648, gv. 14); “ara Cemi ars sityuaÁ ese, rameTu saRmrTismetyuelod 
mamulad wil-mxuda ese RmrTismetyuelisa mis mamisa grigolisagan” 
(efr., goguaZe 1986:118,19-20). rogorc motanili teqstidan Cans, 

wm. ioane damaskeli eyrdnoba wm. grigol RvTismetyvelis te-

qsts. Teofile xucesmonazoni damaskelis teqsts azustebs in-
fo rmaciiT imis Sesaxeb, Tu wm. grigol RvTismetyvelamde vin 
mogvawoda es moZRvreba, kerZod, vin „aRgviwera Cuen rCeulad 
pirvelobaÁ igi ZisaÁ da TanasworebaÁ mamisa da sulisaÁ“. ai, misi 
dazustebac: “ara Cemi ars sityuaÁ, aramed Cemi ars saxe da saqme 
da ese moZRurebaÁ moviReT Cuen pirveliTganve: pirvelad TÂT 
Tavadisa RmrTisagan, romeli gankacna misgan, da merme – wmidaTa 
mociqulTagan, xolo ufroÁsRa didisa misgan RmrTismetyuelisa, 
ioane maxarebelisa, romelman-igi RmrTivSuenierad gamoTqua 
gamouTqumeli igi RmrTeebaÁ sityÂsaÁ da aRgviwera Cuen rCeulad 
pirvelobaÁ igi ZisaÁ da TanasworebaÁ mamisa da sulisaÁ, da 
Semdgomad misa - wmidaTa mamaTa mier da mRdelTmTavarTa da 
netarisa grigolis mier RmrTismetyuelisa RmrTismetyuelebiT 

swavlul viqmneniT” (Teof., sq. #252). (zusti miTiTeba wm. grigol 
RvTismetyvelis im wyaroze, romelsac gulisxmobs wm. ioane 
damaskeli Tavis homiliaSi saTauris dasaxelebis gareSe, aris 
minis gamocemaSi: PG 96, col. 668, sq. #69: “Greg. Epist. 1 Ad Cled.”) 12.Ee. 

12 “klidonis mimarT pirveli epistole“-s Sesaxeb ix.: S 1696, 249v-250r: 
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i. Teofilem mkiTxvels sakmaod saintereso informacia miawoda 

imis Sesaxeb, Tu ras eyrdnoboda TviT wm. grigol RvTismetyveli, 

romelsac wm. ioane damaskeli miuTiTebs Tavis wyarod. ar aris 

gamoricxuli, rom romelime berZnul nusxaSi, romelmac ver 

moaRwia dRevandlamde, an romelic Cven xelT ara gvaqvs, iyo 
an aris kidec Teofileseuli Targmanis es monakveTi, magram 
isic SesaZlebelia, rom es faseuli informacia TviT Teofiles 
mier aris damatebuli da mis siRrmiseul saRvTismetyvelo 

ganaTlebaze miuTiTebs. 

berZnuli fraza: oJ pri;n ouj lao;~ kaqivstatai kai; oJ oujk hjlehpevno~ 

(hjlehmevno~ Kotter), hjlevhtai kai; oJ oujk hjgaphmevno~ hjgavphtai (PG 96 col. 673 B 
14-15; Kotter 1988:178,22-23)“ – ucvlelad aris gadmotanili efTvime 

aTonelisa da efrem mciris TargmanebSi: “da araSewyalebuli 
igi iqmna Sewyalebul, da arasayuareli igi Seiyuara” (efT.); 
“araSewyalebuli Seiwyalebis da araSeyuarebuli Seiyuarebis” 
(goguaZe 1986:121, 33-34). rac Seexeba Teofile xucesmonazons, 

is garkveuli variaciiT warmoadgens koteriseuli gamocemis 

sqolioSi miTiTebuli Q da E  nusxebis wakiTxvebs: “pirvel 
ara eri, er iqmnebis, da uyuarebeli igi Seyuarebul iqmnebis” 
(sq. #271). movitanT Q da E nusxaTa Cvenebebs cal-calke: ”oujk 

hjlehmevno~ hjgavphtai” Q [=araSewyalebuli Seiyuarebis]; ”oujk hjlehmevno~ 

hjlevhtai” E [=araSewyalebuli Seiwyalebis] (Kotter 1988:178, sq.#23). 
logikuria, rom am adgilis safuZvelze vivaraudoT Teofiles 

mier ZiriTadi teqstisagn gansxvavebuli berZnuli nusxiT 
sargebloba, radgan, rogorc koteris gamocemidan motanili 

QE nusxaTa Cvenebebi cxadyofs, berZnul nusxebSi am adgilis 

sxvadasxvagvari wakiTxvebi arsebobs.

berZnul teqstSi saubaria imaze, Tu rogor iSva anasagan 

adamianebisaTvis saukuno cxovrebis mimniWebeli macxovari. 

metaforebiT gajerebuli xatovani teqsti saocari ostatobiT 

aris Targmnili samive qarTveli mTargmnelis mier (ix.: winamdebare 
gamocema, me-9 Tavis dasawyisi). damaskeliseuli es pasaJi (PG 96 col. 673 
C 3-7; Kotter 1988:178,1-4) aris aluzia esaias winaswarmetyvelebidan: 

“da viTarca queyanaÁ, romelman aRaorZinis yuavili TÂsi, da 
viTarca mtilman Tesli TÂsi aRmoacenis, egreT gamoabrwyinvos 
ufalman simarTlÀ winaSe yovelTa TeslTa” (esaia 61,11). amasTan, 

wm. ioane damaskelma Tavis homiliaSi daakonkreta am adgilis 

“sakÂrvel ars RmerTi...” (bregaZe 1988 : 40).
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wyaro da daasrula es pasaJi uSualod esaias teqstis citirebiT:  

jEfwvtisan eJautoi;~ fw``~ gnwvsew~, kai; Kuvrion ejxezhvthsan, kai; h\lqen aujtoi`~ 

gevnnhma dikaiosuvnh~ (PG 96 col. 673 C 7-9; Kotter 1988:178,4-5). efTvimem 

da efremma Targmnes berZnuli teqstidan bibliis Sesatyvisi 

adgili: “da ganabrwyinvnes Tavni TÂsni naTliTa mecnierebisaÁTa 
da iTxoves RmrTisagan da moeca maT nayofi simarTlisaÁ” (efT.); 
“ganunaTles TavTa TÂsTa naTeli mecnierebisaÁ da gamoiZies 
ufali da mouÃda maT ifqli simarTlisaÁ” (goguaZe 1986:121,40-41). 
rac Seexeba Teofiles, man ar Targmna es bibliuri fraza (ix. 
sq. #273). vfiqrobT, varaudis doneze es Semdegnairad SeiZleba 

aixsnas: mTargmnelma zedmetad miiCnia es gameoreba, kerZod, 
dakonkreteba damaskelis mier am adgilis faqtobrivi wyarosi 
da aRar Targmna paraleluri bibliuri teqsti.

Teofiles Targmans aklia berZnuli ZiriTadi teqstis Semdegi 

monakveTi: Caivroi~, probatikev, th``~ basilivdo~ to; progoniko;n katagwvgion 

(PG 96 col. 677 C 1-2; Kotter 1988:181,2). es monakveTi warmodgenilia 

rogorc efTvimes, aseve efremis TargmanebSi: “gixaroden, pro-
patikeo, sayofelo dedoflisa Cuenisa mSobelTao” (efT.); “gi-
xaroden, provatikeo, pirvelTa mSobelTagan mamulad xu ed-
rebulo sayofelo dedoflisao” (efr., goguaZe 1986:123,42-
124,1); (ix.: sq. #293). Teofiles Targmani am SemTxvevaSi iZleva 

koteris gamocemis E  nusxis Cvenebas, romelSic, agreTve, ar 

aris warmodgenili Teofiles Targmanis es daklebuli fraza. 

vfiqrobT, SeiZleba vivaraudoT, rom  berZnuli wyaros E  nusxaSi 
ar aris gameorebuli is, rac, faqtobrivad, ukve iyo teqstSi 
Tqmuli uSualod am frazis win, kerZod: Caivroi~, probatike;, th``~ 

tou` qeou` mhtro;~ to; iJerwvtaton tevmeno~ (PG 96 col. 677 B 14 - C 1-2; Kotter 
1988:181,1-2) (“ixarebd, provatikeo, dedisa RmrTisa yovladwmidao 
sadguro!“ Teof. ix.: sq. #293).

wm. ioane damaskeli, upirispirdeba ra nestorianelebs, ambobs: 

“o{ti meq j hJmw`n oJ qeov~. Oujk a[nqrwpo~, ouj prevsbu~, ajll j aujto;~ oJ kuvrio~ 

hJvxei kai; swvsei hJma`~ (PG 96 col. 668 A 10-11; Kotter 1988:173,15-16). es 

xazgasmuli sityvebi ase Targmnes efTvimem da efremma: ...“ara kaci, 
arca mamSÂdebeli” (efT.) 13, “... ara kaci, arca mociquli” (efr., 
goguaZe 1986:118,8). rac Seexeba Teofiles, man Tavis TargmanSi 

warmoadgina rogorc PG-s Reg. 2-is, aseve, koteris gamocemis EY 

13 “mamSÂdebloba“ aris uflis erT-erTi damaxasiaTebeli epiTeti (ix.: 
Sardshveladse 2005 : 607).
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nusxebis wakiTxva - “angelozi” (a[ggelo~  PG 96 col. 668 A 11 , Reg. 2; 
Kotter 1988:173,sq. 16 EY)), oRond datova “kacic”: “Cuen Tana ars 

RmerTi, ara angelozi, ara kaci, arca mociquli, aramed Tavadi 

ufali, rameTu movida nandÂlve da macxovnna Cuen” (sq. #244). 
“kaci” sityvis arseboba TeofilesTan miuTiTebs an kidev erTi 
variantulad gansxvavebuli berZnuli teqstis arsebobaze, an unda 
CavTvaloT, rom mTargmnels xelT hqonda “angelozi” wakiTxvis 
mqone romeliRaca berZnuli teqsti (Reg. 2-isa da EY nusxebis 
msgavsi) da, paralelurad, iyenebda ZiriTadis mimyol teqstsac. 
anderZ-minawerebidan cnobilia, rom Targmnisas Teofile zrunavda 
ramdenime berZnuli dednis mopovebaze 14.

Teofiles Targmanis Semdegi monakveTis - „da mohmadle 
sofelsa mSÂdobaÁ da yovelsave amas qalaqsa da mas Sina myofTa 
maT patiosanTa da RirsTa monazonTa, yovelsave Tana simravlesa 

erisasa moec kurTxevaÁ da wyalobaÁ, sixaruli da mxiarulebaÁ 

da cxorebaÁ saukunoÁ; romelnica gadideben Sen litaniiTa da 

galobiTa, daicven da SezRuden da yovelive savsebaÁ eklesiisaÁ 

daifare“ (ix. sq. #308) – Sesatyvisi berZnuli teqstis dasawyisi 

nawili: „kai; tw/`` kovsmw/  brabeuvsai~ eijrhvnhn kai; pa``si toi``~ th``sde th``~ povlew~ 

ojrqodovxoi~ oijkhvtorsi pantelh`` eujfrosuvnhn kai; swthrivan aijwvnion” (ix.: PG 
96, col.680 B 10-16; Kotter 1988:182,9-11) aklia z nusxas da aris DQ 

nusxebSi (ix.: Kotter 1988:182,9-11, sq. 9, om.z), es monakveTi, xazgasmuli 

Teofiles zemoT motanil amonaridSi (”da mohmadle sofelsa 
mSÂdobaÁ da yovelsave amas qalaqsa da mas Sina myofTa maT 
patiosanTa da RirsTa monazonTa” ix.: sq. #308), ar aris efTvimesa 

da efremis TargmanebSi, sadac teqsti gacilebiT mokled aris 

warmodgenili: “da cxorebasa mas saukunesa eri Seni aRiyvane 

da locviTa mSobelTa SenTaÁTa da meoxebiTa yovelTa saTnoTa 

da RirsTa, iyavn!” (efT.); “da ÃelpyrobiT ZRuanvad zenaÁsa mis 

mimarT netarebisa litaniobiTa mSobelTa SenTaÁTa da yovlisave 

saeklesioÁsa savsebisaÁTa, iyavn, iyavn!”  (goguaZe 1985:125,1-3). e. i. am 
SemTxvevaSi sami qarTuli TargmanisaTvis gamoikveTa sxvadasxva 
berZnuli wyaro - erTi mxriv, efTvimesa da efremisaTvis (“z” 
nusxa), xolo meore mxriv – TeofilesaTvis  (“DQ” nusxebi).

b) Teofilesa da efTvimes Targmanebi garkveul msgavsebas 
avlenen erTmaneTTan PG-s berZnuli teqstisa da misi mimyoli 

efremis Targmanis fonze

14  ix.: maxaraSvili 2012 : 59.
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berZnul teqstSi saubaria imaze, rom warmarTebi gverds uvlian 

WeSmaritebas da yovel Rones xmaroben TavianTi mefeebis Sobis 

dResaswaulis Rirseulad aRsaniSnavad: “Eij ga;r  JEllhvnwn pai``de~, 

daimovnwn  yeudei`` muvqw/ kleptovntwn to;n nou``n kai suskiazovntwn th;n ajlhvqeian 

kai; basilevwn genevsia (genevqlia GY,  genevsqai E) dia; pavsh~ h\gon timh``~, dw``ron 

e{kasto~ prosfevrwn ta;(to; Kotter) kata; duvnamin, kai; pavnta lumainomevnwn to;n 

bivon“ (PG 96 col. 661 B 8-13; Kotter 1988:169,3-6). Teofilesa da efTvimes 

Targmanebi gansxvavdeba dRes Cven xelT arsebuli berZnuli 

wyarosagan, kerZod, es ori qarTveli mTargmneli warmarTebze 

saubrisas amatebs berZnul teqsts am warmarTebis damakninebel 

xazgasmul monakveTebs: “Zeni ionTani cudiTa sityÂTa saeSmakoÁTa 

miiparven gonebaTa da dahfarven WeSmaritebasa da mefeTa maTTa 

Sobasa yovelTa pativiTa wina-uyofen ZRuensa TiToeuli maTi, 

msgavsad Zalisa maTisa naklulevanTa maT da knincxorebulTa 
da sruliad ganqarvebadTa...” (efT.) (ix.: sq. #7); “Svilni 

elenTani, SecTomilni igi eSmakTagan da warparulni gonebiTa 

sityuaTxzulebisa mier, wmasnian saqmeTa da iparven samarTalsa 

da moswrafe arian [ ]dRaobad WeSmaritebisa da aRsweren Sobasa 

mefeTasa da mefeTa maT dResaswaulTa surviliT pativ-scemen da 

mowiwebiT Seswirven ZRuenTa sixaruliT, Zalisaebr TÂToeulisa 
maTisa, da eseRa xeneSTaTÂs da ganxrwnilTa cxorebiTa da 
arawmidaTa moqalaqobiTa...” (Teof.). aseTi SemTxvevebi, kerZod, 

warmarTTa damakninebeli CanarTebi, xSirad gvxvdeba efTvimes 

sxva TargmanebSic da isini mkvlevarTa mier miCneulia TviT 

efTvimes kuTvnilebad. 15 am konkretul damatebasTan mimarTebiT 

dabejiTebiT ver vityviT igives, radgan orive mTargmnelTan  

erTmaneTis msgavsi damatebaa gakeTebuli, komentari aqvs 

gakeTebuli imas, Tu ratom iqceodnen es “maqebarni” ase, kerZod, 

imitom, rom TviTon iyvnen bunebiT “naklulevanni”, “arawmidani 
moqalaqobiTa...”. rac Seexeba efrem mcires, is misdevs berZnul 

teqsts: “Svilni mekerpeTani, eSmakTa tyuvilisa zRaprobiTa 

warparulni gonebiTa, SeamrRueven WeSmaritebasa da mefeTa maTTa 

Sobisa dResa yovliTave pativiTa aRasruleben da TiToeuli 

moarTuams ZRuensa Zalisaebrsa da amas zeda warageben yovelsa 
cxorebasa maTsa” (goguaZe 1986 : 115, 13-14). savaraudoa, rom efTvime 
aTonelsa da Teofile xucexmonazons dednad hqondaT PG–sa 

15  zogierT SemTxvevaSi efTvime, piriqiT, cdilobs Tavi aaridos 
warmarTebis dResaswaulebze da maT kerpebze vrceli CanarTebis Targmnas 
(ix. meliqiSvili 1987 : 123).
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da koteris gamocemebisagan gansxvavebuli berZnuli redaqcia. 
naklebad savaraudoa, rom Teofile da efTvime erTi da imave 
berZnuli teqstis garkveulwilad Tavisufal Targmans akeTeben 16.

fraza: “Sen xar simtkice mefeTa”, rac aklia minis gamocemas (PG 
96 col. 680 A 8), aris koteris gamocemis ZiriTad teqstSi: “basilevwn 

sthvrigma“ (Kotter 1988:181,24). am gamocemis variantul wakiTxvebSi 

gakeTebulia aseTi SeniSvna: basilevwn sthvrigma  om., sed suppl. sub aster. 
i. m. inf. L. es fraza aris efremis (goguaZe 1986:124,29) da Teofiles 

TargmanebSic (ix. sq. #195). rogorc Cans, qarTveli  mTargmnelebi 

iyeneben koteris gamocemis ZiriTad teqstSi gaTvaliswinebul 

nusxebs da ara L nusxas, romelsac es sityvebi aklia. q. salaRaia 

Tavis werilSi: “efTvime aTonelis Targmanis kvali gviandel 
mTargmnelebTan” - am adgilze dayrdnobiT askvnis, rom efremma 

gamoiyena efTvimes Targmani, rodesac dawera PG-s teqstisagan 

gansxvavebuli “simtkice mefeTaÁ”: “es Sesityveba - “simtkice 
mefeTaÁ” - ar dasturdeba berZnuli akademiuri gamocemis 
variantebSi, rac udavos xdis mis efTvimeseul warmomavlobas” (ix. 
salaRaia 2009:51). rogorc Cans, q. salaRaias xeli ar miuwvdeboda 

koteris gamocemaze da aman ganapiroba mis mier gakeTebuli es 

daskvna. 17 amdenad, es magaliTi ver daadasturebs q. salaRaias 

mosazrebas efremis mier efTvimes Targmanis gamoyenebis Sesaxeb. 

bolomde damajerebeli ar unda iyos efTvimes, rogorc wyaros, 
moxmoba Teofile xucesmonazonisaTvis am werilSi motanil meore 
magaliTSic (q. salaRaias aRniSnul werilSi sul ori magaliTia), 
sadac esaia winaswarmetyvelis citata (9,6) efTvimesTan srulad 

aris, nawilobriv naklulia TeofilesTan da bolomokvecili _ 
PG-sa  da efremTan: efremi am citatas aklebs imave monakveTs, 

rac ar aris PG-sa da koteris gamocemebSi (ix.: goguaZe 1986: 
118,14-15) da rac Semdegnairad aris warmodgenili efTvimesa 

da TeofilesTan: “Ãelmwife, mTavari mSÂdobisaÁ, mama mermeTa 
maT saukuneTaÁ” (efT.); “RmerT Zlier da Ãelmwife da mTavar 
saukuneTa” (Teof.) (ix. teqstis winamdebare gamocema, sq. #87; sq. 
#248). vfiqrobT, ver gamovricxavT varauds, rom Teofilem es 
bibliuri  citata esaias winaswarmetyvelebidan (9,6) sakuTari 
mosazrebiTa da surviliT daasrula, iseve, rogorc efTvimem 
(efTvimesTan mimarTebiT amas arc q. salaRaia gamoricxavs, 

16  am SemTxvevaSi SeiZleba imis Teoriuli daSvebac, rom Teofilem 
efTvimes Targmanis gavlena ganicada.
17  aseT SemTxvevebSic, vfiqrobT mkvlevarma ar unda gamoricxos 

gansxvavebuli waki Txvis mqone berZnuli nusxis arseboba, romelzec, 
SesaZloa, xeli aRar migviwvdeba da romelic gamoyenebuli aqvs mTargmnels.
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magram TeofilesTan dakavSirebiT ratomRac igives ararealurad 
miiCnevs). am SemTxvevaSi, aseve, SeiZleba vivaraudoT efTvimesa da 
TeofilesaTvis efremisagan (anu PG–sa da koteris gamocemebSi 
gaTvaliswinebuli nusxebisagan) gansxvavebuli berZnuli wyaro. 

frazis efTvimeseuli damasrulebeli sityvebi: “...asulisa 
Tquenisa yovladwmidisa” (ix. sq. #198) asea warmodgenili Teo-

files TargmanSi: “wmidisa magis da yovladubiwoÁsa”. es si-

tyvebi ar aris PG-sa da koteris gamocemebSi  (PG 96 col. 680 
B 2; Kotter 1988:182,2), ar aris arc am berZnuli teqstis mimyol 

efremis TargmanSi (goguaZe 1986:124,35). am SemTxvevaSic efTvimesa 
da Teofiles Targmanebs erTi da igive berZnuli wyaro uCanT 
dednad, xoli efrems – gansxvavebuli.

minis patrologiis fraza: povma nevktar toi``~ ghgenevsi phgavzonta 

eij~ zwh;n (PG 96 col.  673 C 4-5) koteris gamocemis ZiriTad teqstSi 

Semdegnairad aris warmodgenili: nevktar toi``~ ghgenevsi phgavzonta eij~ 

zwh;n (Kotter 1988:178,2), xolo amave gamocemis variantuli wakiTxvaa: 

nevktar] qei``on E  oi\non X eras. L. e. i. E nusxa, nacvlad “neqtarisa”, wers 
“RmerTs”. berZnul teqstSi saubaria imaze, Tu ra “aRmocenda” 
anasagan: davarqmevT amas “saRmrTo nektars” (Teof.), “axal RÂnos” 
(efT.) Tu “cxovrebis nakaduls” (ix. sq. #272), - amiT frazis azri 

ar icvleba, radgan momdevno sityvebi erTnairad ganmartaven 

am samive variants: es aris is (anu anasagan aRmocenda is), rac 

saukuno cxovrebas moutans adamianebs. es gansxvavebuli wakiTxvebi 

mniSvnelovania im kuTxiT, rom gvaZlevs saSualebas davadginoT 

sami qarTuli Targmanis berZnuli wyaro, kerZod, efrem mcires 

Targmani: “... nakaduli cxorebisaÁ wyaro eqmna” (goguaZe 1986:121,37) 
eyrdnoba koteris gamocemis E nusxis wakiTxvas: nevktar] qei``on 

E – efremma qei``on gadmoiRo rogorc “cxoreba”. am SemTxvevaSic 
efTvimesa da Teofiles erTi da igive berZnuli teqsti uCanT 
gamoyenebuli, xolo efrems – maTgan gansxvavebuli.

Teofilem berZnuli phgh; zwh``~ (PG 96 Col. 673 C 14) da koteriseuli 

puvlh] phgh; EY (Kotter 1988:178,9) Targmna rogorc “gza cxorebisaÁ”, 
efTvimem – rogorc “bWÀ cxorebisaÁ” (ix. sq. #276). e.i. Teofilem 
da efTvimem gaiTvaliswines erTi da imave berZnuli nusxis Cveneba, 
kerZod, im nusxisa, romelSic aris puvlh da ara - phgh;. efremis 

Targmans es monakveTi aklia (goguaZe 1986:122,4).
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dabolos, gvinda mivubrundeT im sakiTxs, rac zemoT ukve 

davayeneT, kerZod, ra wyaros eyrdnoba Teofile am homiliis 
Targmnisas? es kiTxva gaCnda imis gamo, rom Teofiles TargmanSi 

sakmaod bevri gansxvaveba aris im teqstisagan, romelic 

gamoyenebulia minis patrologiaSi da, agreTve, koteris gamocemis 

ZiriTad teqstad. rogorc zemoT warmodgenili masalidan Cans, rig 

SemTxvevaSi Cven SevZeliT Teofiles gansxvavebuli wakiTxvebis 

wyaros migneba koteriseuli gamocemis variantul wakiTxvebSi 

miTiTebuli nusxebis saxiT. es nusxebia: E, Q, Y, L (ix. sq. #244, 
271, 293, 195). erT SemTxvevaSi efTvimes Targmanic mxars ubams 

Teofiles Targmans am kuTxiT (sq. #195). aris kidev ramdenime 
SemTxveva (garda sq. #195-isa), rodesac Teofile da efTvime 

erTsa da imave wakiTxvas gvTavazoben, gansxvavebiT berZnuli 

teqstisa da misi mimyoli efremis Targmanisagan. aq ukve aRar 

Cans am saerTo wakiTxvebis wyaro koteris gamocemis variantul 

nusxebSi (ix.: sq. ## 7, 74, 198, 272, 276). motanili gvaqvs Teofiles 

Targmanis is gansxvavebebi efTvimesa da efremis Targmanebisagan, 

sadac es ukanasknelni miyvebian berZnul teqsts (ix.: sq. ## 255, 
252, 273, 308) da am gansxvavebaTa wyaros migneba koteris gamocemis 

meSveobiT ver xerxdeba. 

zemoT Tqmulis safuZvelze udavoa, rom Teofile xucesmonazoni 
sargeblobs garkveuli berZnuli wyaroTi (Tu wyaroebiT), 
romlebic ar aris gaTvaliswinebuli efTvimesa da, gansakuTrebiT, 
efremis TargmanebSi. efremi, faqtobrivad, ucvlelad miyveba PG-
sa da Kotter-iseuli gamocemebis ZiriTad teqsts. kiTxvas aCens is 

magaliTebi, sadac erTmaneTTan msgavsebas avlenen Teofilesa 

da efTvimes Targmanebi PG-sa da Kotter-iseuli gamocemebis 

ZiriTadi teqstisa da maTi mimyoli efremiseuli Targmanisagan 

gansxvavebiT. aseT SemTxvevebSi SeiZleba viva raudoT rogorc 

kidev erTi, saerTo variantuli wakiTxvebis mqone, berZnuli 

nusxis arseboba efTvimesa da TeofilesaTvis, aseve, efTvimes 

Targmanis gavlena Teofiles Targmanze 18. oRond, es gavlena ar 

gulisxmobs Teofiles mier efTvimes Targmanis sityva-sityviT 

gameorebas; ufro zusti iqneba, Tu am gavlenas Teofiles mier 

efTvimesagan garkveuli  azris sesxebas davarqmevT. am konteqstSi 

zemoT motanili magaliTebis xelaxal ganxilvas ar SevudgebiT 

– es mkiTxvelma Tavad SeiZleba gaakeTos gv. 56-ze “b“@qveTavSi 

ganxiluli teqstis safuZvelze.

18  am gavlenaze, oriode magaliTze dayrdnobiT, saubrobs q. salaRaia 
Tavis werilSi (ix. salaRaia 2009:51).
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koters teqstze darTuli aqvs im nusxaTa CamonaTvali, 

romlebic gaTvaliswinebulia mis gamocemaSi da romlebzec mas 

xeli miuwvdeboda (95 nusxa) 19. ZiriTad nusxebad is asaxelebs 

7 xelnawers. esenia: 1) D – Oxon, Bodl. Barocc. 174; s. 10/11. 2) E – 
Vatic. Gr. 455; s. 9/10 (10). 3) G – Laurent. IV,4; s. 11/12 u. 16. 4) L – Leningr. 
Saltyk.-Scedr. 48; s. 8(9). 5) Q – Mosqu. Hist. Mus, Synod. 284 (S); s. 9/10. 6) 
X – Mosqu. Hist. Mus. Synod. 140 (S); S. 11. 7) Paris. Gr. 1171; s. 10. 8) z == 
LQXY 20. gamomcemeli aCvenebs am nusxaTa urTierTmimarTebasa da 

maT mimarTebas ZiriTad nusxebTan da miRebul suraTs cxrilis 

saxiT warmoadgens 21. rogorc ZiriTadi nusxebis ze moT motanili 

CamonaTvalidan Cans, masSi Sedis xelnaweri z, romelic aerTianebs 

oTxi nusxis Cvenebebs. vfiqrobT, swored msgavsi berZnuli 

wyarodan Targmnida Teofile da amitom gvaqvs mis TargmanSi 

aseTi ,,siWrele” – is xan efTvimes msgavs wakiTxvas iZleva, xan – 

efremisas da xanac – orivesagan gansxvavebuls 22.  

Teofile xucesmonazonis TargmanSi PG-sa da Kotter-iseuli 

gamocemebisagan ganxvavebuli wakiTxvebis arseboba ar niSnavs imas, 

rom an yvela es gansxvaveba avxsnaT berZnul nusxaTa simravliT, 

anu imiT, rom koteri Tavis gamocemaSi ver gaiTvaliswinebda 

95-ve xelnaweris Cvenebas, an isini, yvela ganurCevlad, 

mivaweroT dakargul, dRemde mouRwevel berZnul nusxebs 

(Tumca Cven, Teoriul doneze, vvaraudobT aseTi@vermoRweuli 

nusxebis arsebobas). sruliad dasaSvebia, rom rig SemTxvevaSi 

Teofiles sakuTari mosazrebiT zogjer umniSvnelo cvlileba 

Sehqonda  teqstSi (ufro xatovnad da damajereblad ambobda 

saTqmels), zogjer, efTvimes darad, saTargmni teqstis garkveul 

komentirebas axdenda. dRes Znelia am ori kategoriis SemTxvevebis 

erTmaneTisagan gamijvna (anu rodis unda aixsnas Teofileseul 

TargmanSi variantul doneze cvlileba gansxvavebuli berZnuli 

nusxis safuZvelze da rodis – TviTon Teofileseuli CareviT). 

magram Teofile xucesmonazons rom namdvilad Sehqonda aseTi 

cvlilebebi TargmanSi, es CvenTvis udavoa; isic cxadia, rom is 

xSirad arRvevda Tavis Teoriul Sexedulebas Targmanis dedanTan 

19  Kotter 1988:152-155.
20  Kotter 1988:168.
21  Kotter 1988: 155-168.
22 Gam SemTxvevaSi gasaTvaliswinebelia Teofiles mTargmnelobiTi me-

To dis erT-erTi principic: is did yuradRebas uTmobda sarwmuno – 
daumaxinjebeli da Seuryvneli - dednis mopovebas (ix. maxaraSvili 2012:59). ar 
aris gamoricxuli, rom homiliis Targmnisas man erTmaneTisagan variantul 
doneze gansxvavebuli ramdenime berZnuli nusxa moipova da amiT aixsneba 
misi wakiTxvebis ,,siWrele”.
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zedmiwevniTi siaxlovis Sesaxeb 23.

soso maxaraSvilma wm. epifane kviprelis „oTxmeocTa wva-

le  baTaTÂs“ Teofileseuli qarTuli Targmanis miseul ga-

mocemas daurTo gamokvleva, romelSic mimoixilavs Teofile 

xucesmonazonis mTargmnelobiT meTods 24. Mmkvlevari sworad 

SeniSnavs, rom “zusti Targmanis mimdevrebi garkveul angariSs 

mainc uwevdnen Zvel literaturul tradicias... es momentic, 

rogorc erTgvari gamonaklisi, albaT, gaTvaliswinebuli unda 

iqnes Teofiles literaturuli memkvidreobis Seswavlisas” 25.    

vfiqrobT, Teofiles anderZSi aseTi xazgasmiT naTqvami (da 

ara mxolod Teofiles mier), rom “ukueTu vinme werdes amier, 
viTa aqa poos, egreT werdin Seucvalebelad... viTarca berZulad 
mipovnia wignTa Sina marTalTa da friadca warCinebulTa, esreve 
qarTulad damiweria...” 26, aris elinofili mTargmnelis mier ara 

mxolod xazgasma zusti Targmanis aucileblobaze, aramed Tavis 

dacva iseTi pirovnebebisagan, rogoric iyo, magaliTad, ozani 27 

da maT mier teqstis damaxinjebisa da “ganryunisagan”. vfiqrobT, 

rom am mTargmnelTa mier gamocxadebuli principi teqstis 

zusti gadmoRebisa gulisxmobda swored  azrobrivad swor 

Targmans da ara iseT umniSvnelo Carevebs, rac miznad isaxavda 

TargmanSi mkiTxvelisaTvis meti garkveulobis Setanas. Tu Cveni 

es mosazreba safuZvels moklebuli ar aris, amiT SeiZleba 

avxsnaT is nawilobrivi Tavisufleba Targmnis procesSi, ris 

uflebasac elinofili mTargmnelebi aZlevdnen sakuTar Tavs 28 

da razec msjelobs Tundac s. maxaraSvili Tavis gamokvlevaSi. 

movitanT mcire amonarids: “oTxmeocTa wvalebaTaTÂs” Txzulebis 
qarTuli Targmani cxadyofs Teofile xucesmonazonis Tavisufal 
mTargmnelobiT azrovnebas. mTargmnelis amgvari Tavisufleba 
da, garkveuli azriT, dednisagan damoukidebloba Cans misi 
Targmanis ara marto sintaqsze, aramed leqsika-semantikaze 
dakvirvebisasac” 29. s. maxaraSvili Teofiles “Tavisufal mTargmne-

23  ix. Teofile xucesmonazonis anderZi: Ath. 20, 190r-v (anderZi gamocemulia:  
lolaSvili 1982 : 49-50. aTonuri nusxa 1986 : 104).
24   maxaraSvili 2012:58-61.
25  maxaraSvili 2012 : 60. avtors Tavisi gamokvlevis sqolioebSi (gv. 58-

62) miTiTebuli yavs is mkvlevrebic, romlebmac am kuTxiT Seiswavles 
elinofili mTargmnelebis Targmanebi (i. javaxiSvili, k. kekeliZe, r. mimi-
noSvili, e. xinTibiZe, r. siraZe, m. rafava).
26  Ath. 20, 190r.
27   kekeliZe 1980 : 192-193.
28  ix.: kekeliZe 1956 : 189-190. 
29  maxaraSvili 2012:89.
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lobiT azrovnebaSi” ar gulisxmobs iseT SedarebiT msxvil 

cvlilebebs, razec Cven vmsjelobT RvTismSoblis Sobis homiliis 

qarTuli Targmanis zemoT motanil adgilebze dayrdnobiT, 

Tumca msgavsi “Tavisufali Targmanis” magaliTebic moaqvs mas 

mis mier ganxiluli Targmanidan, oRond am cvlilebebs ucnobi 

berZnuli dednidan momdinared Tvlis 30. s. maxaraSvilis mier 

mowodebuli ganmarteba gasagebi da misaRebia: Cvenc aseve gviWirs 

Sobis homiliaSi dadasturebuli cvlilebebi erTmniSvnelovnad 

mivaweroT an Teofiles da an CvenTvis ucnob berZnul dedans. 

Teofile xucesmonazoni rom garkveul Tavisuflebas aniWebda 

Tavs berZnuli teqstis gadmoRebisas, amaze metyvelebs mis mier 

Targmnili “mamaTa swavlani da Txrobani”-s teqstis analizic. 

Cvens msjelobas davasrulebT mcire amonaridiT am Targmanis 

teqstze darTuli gamokvlevidan: “paterikSi gvxvdeba SeniSvnebi 
(igulisxmeba teqstSi, gabmul TxrobaSi CarTuli adgilebi, n.m.), 
romlebic mTargmnels ekuTvnis da teqstis gaugebari adgilis 
axsnas warmoadgens” 31.   

30  maxaraSvili 2012:64-70.
31  Teofile xucesmonazoni 2014 : 58. 
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Tavi II

wm. ioane damaskelis  RvTismSoblis daZinebis sami homiliis 
ori  qarTuli Targmanis urTierTmimarTeba da mimarTeba   

berZnul  wyarosTan

winamdebare TavSi aisaxa is samuSao, romelic CavatareT wm. 

ioane damaskelis RvTismSoblis daZinebis sami berZnuli homiliis 

ori qarTuli Targmanis (winaaTonuri periodis anonimuri  da, 

savaraudod, efrem mciriseuli) berZnul wyarosTan Sedarebis 

kuTxiT. Sedarebis safuZvelze gaCnda imis SesaZleblobac, rom 

visaubroT RvTismSoblis daZinebis sami homiliis Semcveli 

zemoT dasaxelebuli ori qarTuli Targmanis (redaqciis) 

urTierTmimarTebasa da ori mTargmnelis (winaaTonelisa da 

efrem mciris) mTargmnelobiTi meTodis Sesaxeb. efrem mciris 

mTargmnelobiTi meTodi sakmaod kargad aris Seswavlili 

da Cven mier mopovebuli masalac mxars uWers am sakiTxze 

momuSave mkvlevarTa daskvnas, kerZod, imas, rom efremi, Tavisi 

moRvaweobis dasawyis etapze, zomieri elinofili iyo, anu misi 

Targmanebi sityva-sityviT ar misdevs saTargmn teqstebs. efremis 

mTargmnelobiTi meTodis ori periodis arsebobis gansakuTrebiT 

TvalnaTeli dadasturebaa is terminologiuri sxvaoba, rac 

SeiniSneba drois am or SualedSi Sesrulebul Targmanebs 

Soris. vfiqrobT,  Cveni masala am mimarTulebiT ramdenadme 

gaamdidrebs ukve arsebuls. rac Seexeba winaaTonur Targmans, aq 

sxva viTarebaa. es sfero naklebad aris Seswavlili da, amdenad, 

am redaqciis teqstebis berZnul wyarosTan Cveni Sedarebis 

Sedegebi, savaraudod, garkveulwilad Seavsebs arsebul xarvezs. 

SesaZlebloba gvqonda gamogveyenebina ioane damaskelis 

RvTismSoblis daZinebis  homiliebis berZnuli teqstis Semdegi 

gamocemebi: 

1) Patrologiae, Cursus Completus, Omnium SS. Patrum, Doctorum 
Scriptorumque Ecclesiasticorum, Sive Latinorum, Sive Graecorum, Accurante J. 
–P. Migne, Bibliothecae Cleri Universae, Patrologiae Graecae, Tomus 96,Brepols – 
Turnhout, 1976, S. Joannis Damasceni (I - PG, 96, col. 700-721) 1; (II - PG 96, col. 

1    jIwavnnou tapeinou`` kai; ejlacivstou monacou` kai; presbutevrou, tou` Damaskhnou`, 
jEgkwvmion eij~ th;n koivmhsin th`~ panumnhvtou, kai; uJperendovxou eujloghmevmh~ Despoivnh~ 
hJmw`n Qeotovkou kai;   jAeiparqevnou Mariva~.  
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721-753) 2; (III - PG 96, col. 753-761) 3.
2) Die Schriften des Johannes von Damaskos, herausgegeben von Byzantinischen 

Institut der Abtei Scheiern, V, Opera Homiletica et Hagiographica, besorgt von P. 
Bonifatius Kotter O.S.B., Walter de Gruyter. Berlin, New York, 1988: (I - Kotter 
1988:483-500) 4; (II - Kotter 1988:516-540) 5; (III - Kotter 1988:548-555) 6.

koteris gamocemaSi gaTvaliswinebulia ioane damaskelis gansa-

xilveli homiliebis dRevandlamde moRweuli berZnuli teqstis 

Semcveli 100-mde nusxa. 7

SevecadeT, sistemuri saxe migveca qarTuli masalis berZnul 

teqstTan Sedarebis SedegebisaTvis da, SeZlebisdagvarad, ga-

mo gveyo is kategoriebi, romlebSic moTavsdeboda miZinebis ho-

miliis saTargmni wyarosagan orive Targmanis gadaxvevis Se-

mTxvevebi, aseve, gansxvavebebi am or qarTul Targmans Soris. 

TiToeuli Targmanis farglebSi  samive homiliis masalas erTad 

warmovაdgenT.

1. RvTismSoblis daZinebis homiliebis winaaTonuri 
Targmanis mimoxilva

samecniero kvleva winaaTonel mTargmnelTa mier teqstis 

ucxo enidan gadmoRebis meTodebis Sesaxeb ZiriTadad efuZneba 

uZvelesi qarTuli bibliuri Targmanebis Seswavlas. V-VII ss-Si 

mTargmnelTa mizani iyo, zustad eTargmnaT RvTis sityva – ra 

meTodiT SeiZleboda am sizustis miRweva, specialuri msjelobis 

sagani im periodSi ver gaxdeboda da am moRvaweobas sistemuri 

saxe, mTargmnelobiTi skolebis Seqmnis saxiT, ver miecemoda. 

teqstis specifikidan gamomdinare, mTargmnelebi yovel konkretul 

SemTxvevaSi irCevdnen Targmnis im princips, rac maTTvis ufro 

misaRebi iyo da rac imas niSnavs, rom am TargmanebSi SigadaSig 

vlindeba rogorc sityva-sityviTi, ise Tavisufali TargmanisaTvis 

2  Tou` aujtou` lovgo~ deuvtero~ eij~ th;n e{ndoxon koivmhsin th`~ panagiva~ Qeotovkou kai; 
ajeiparqevnou Mariva~.
3  Tou` aujtou` lovgo~ trivto~ eij~ th;n koivmhsin th`~ panagi`a~ Qeotovkou.
4    jIwavnnou tapeinou`` kai; aJmartwlou`` monacou``, douvlou tw``n douvlwn tou`` kurivou hJmw``n  

jIhsou`` Cristou`` th``~ palaia``~ lauvra~, eij~ th;n koivmhsin th``~ aJgiva~ Qeotovkou lovgo~ prw``to~.
5  Tou`` oJsivou patro;~ hJmw``n  jIwavnnou, monacou``  Damaskhnou` tou`` Mansouvr, eij~ th;n aJgivan 

kai; uJperevndoxon koivmhsin kai; metavstasin th``~ despoivnh~ hJmw``n Qeotovkou kai; ajeiparqevnou 
Mariva~.
6   jIwavnnou, tou` Damaskhnou` monacou`` kai; presbutevrou, lovgo~ eij~ th;n koivmhsin th``~ 

despoivnh~ hJmw``n Qeotovkou.
7  ix.: Kotter 1988: 465-469; 474; 482.
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damaxasiaTebeli niSnebi. Aamdenad, gviandel Targmanebsa Tu 

redaqciebSi gamoyenebuli Targmnis arc erTi principi siaxles 

ar warmoadgens, maT adrindel TargmanebSic vxvdebiT, magram 

gansxvaveba is aris, rom uZveles TargmanebSi es principebi 

spontanurad aris gamoyenebuli, SemdgomSi ki ukve gaazrebuli, 

sagangebod Camoyalibebuli, ganviTarebuli da daxvewili saxe 

aqvT 8.

winaaTonur periodSi, wm. ioane damaskelis gansaxilveli 

homiliebis berZnuli enidan gadmoRebisas, mTargmnelobiTi 

principebi ukve garkveulad Camoyalibebuli iyo. tao-klarjuli 

naTargmni literaturis Seswavla imis saSualebas iZleva, rom 

visaubroT im periodSi arsebuli mTargmnelobiTi meTodebis 

Sesaxeb. mkvlevarTa mier dResdReobiT amgvari Semajamebeli 

daskvna aris gakeTebuli: “taoklarjul krebulebSi ar Cans 

mkacrad erTgvarovani midgoma Targmanis mimarT – erTmaneTis 

paralelurad SeiZleba Segvxvdes dedanTan ufro daSorebuli 

Targmanic da e. w. elinizebulic, romelic Targmanis mimarT 

ufro mkacr damokidebulebas asaxavs” 9. 

am periodis qarTuli Targmanebis kvleva mTargmnelobiTi 

meTodis kuTxiT, samwuxarod, naklebad aris warmoebuli. 

amitom winaaTonuri xanis yoveli axali Targmanis Seswavla 

mniSvnelovania. warmovadgenT Cvens gamocemaSi Sesuli homiliebis 

berZnul teqstTan Sedarebis Sedegad miRebul daskvnebs. winaswar 

vacxadebT, rom dedanTan daSorebis mizezebis ganmarteba 

yovelTvis ver iqneba zusti, radgan sruli darwmunebulobiT 

ar SegviZlia imis Tqma, rom xelT gvaqvs am homiliebis yvela 

uZvelesi berZnuli nusxa da cvlileba berZnuli wyarosagan 

miewereba mTargmnels da ara romelime vermoRweul berZnul 

nusxas.

ioane damaskelis “RmrTismSoblis daZinebis” berZnuli te q-

stis Tavisufali Targmanis meTodiT gadmoRebisas qarTveli 

winaaToneli mTargmnelis mier, xSirad ikveTeba mTargmneliseuli 

pozicia ama Tu im sakiTxTan mimarTebiT.Erogorc mosalodneli 

iyo, ეs ar aris dogmaturi sakiTxebi, aramed exeba mTargmnelis 

subieqtur damokidebulebas saTargmn homiliaSi gadmocemuli ama 

Tu im epizodisadmi.

winaaToneli mTargmnelis Tavisufali midgoma berZnuli 

dednisadmi, ZiriTadad,  gamoixateba SemdegSi:  1)  mTargmneli zustad 

8  Aix.: xaranauli 2005 : 133-152.
9  surgulaZe 2018 : 54.
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ar misdevs berZnul wyaros da masSi Tavisi Sexedulebisamebr cvlis 
zogierT sityvas Tu frazas; 2) mTargmneli umniSvnelod amatebs 
teqsts an garkveulwilad cvlis mas, raTa saTqmels xazi gaesvas 
da dazustdes, ufro xatovani gaxdes, gamoikveTos aRwerili 
procesis mizani da Sedegi; 3) mTargmneli azris Seucvlelad 
amoklebs, umniSvnelod cvlis teqstis frazeologias da ufro 
lakonurs xdis konteqsts.

movitanT naTqvamis damadasturebel masalas:

rig SemTxvevaSi mTargmneliseuli Careva ganpirobebulia misi 

surviliT, saTargmn teqstTan mimarTebiT kidev ufro srulad 

gamoxatos Tavisi mowiwebuli damokidebuleba mama RmerTis, Ze 

RmerTisa da RvTismSoblis mimarT. amis magaliTebad SegviZlia 

davasaxeloT Semdegi SemTxvevebi: sakmaod grZeli frazis 

uTargmneloba, vfiqrobT, im mizeziT, rom varaudis donezec 

ki ar surs mTargmnels eWvi Seitanos imaSi, რომ RvTismSobeli 

არის „kurTxevis wyaro“ (th``~ eujlogiva~ phgh; PG 96 col. 732 B 8-9; Kotter 
1988:523,18) (ix.: II, 1, sq. #81) 10. amave rigis movlenaa sulisa da 

xorcis erT sibrtyeze dayenebis gamosaricxad imave epiTetebis 

CamoSoreba „xorcisaTvis“, რაც misadagebulia sulisTvis: “kai; 

fusikw`~ hJ panivero~ kai; makariva sou  yuch; tou` panolbivou kai; ajkhravtou 

sou cwrivzetai swvmato~“ (PG 96 col. 716 A 14-15; Kotter 1988:495,18-19). 
efremis Targmani miyveba berZnul teqsts: “wesiTa bunebiTiTa 

ganeSorebis yovladdidebuli da yovladsanatreli suli Seni 

yovladsanatrelTa da ubiwoTa ÃorcTagan SenTa” (ix.: I, 1, sq. 
#143). rac Seexeba winaaTonel mTargmnels, man xorcisadmi, anu 
sxeulisadmi, miZRvnili epiTetebi ar  gadmoiRo qarTul teqstSi: 
misi Tavisufali Targmani ase gamoiyureba: “ara daadgres 

sikudilsa Sina da arca daiჴsnnes ჴorcni Senni xrwnilebiTa, 

daRacaTu suli Seni ubiwoÁ ganeSora maTgan“. 

zogierT SemTxvevaSi mTargmneliseuli Careva saTargmn teq-

stSi, rogorc Cans, ganpirobebulia misi surviliT, ar dairRves 

mimarTeba samebis wevrebs Soris. es gamoikveTeba im konteqstebSi, 

sadac mama RmerTi da Ze RmerTi gverdi-gverd arian moxseniebulni: 

10  motanili gvaqvs magaliTebi wm. ioane damaskelis RvTismSoblis 
daZinebis sami homiliis winaaTonuri Targmanis teqstis berZnul wyarosTan 
Sedarebis Sedegad gakeTebuli SeniSvnebidan (SeniSvn. II, danarTi I): aq 
da qvemoT adgilebs vuTiTebT Semdegnairad: homiliis nomers – romauli 
cifriT, qvejgufisa da gamocemul teqstze darTuli Cveneuli sqolios 
nomrebs – arabuli cifriT.
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mTargmnelma TargmanSi Ze RmerTs CamoaSora is epiTetebi, romlebic 
misadagebulia imave winadadebaSi mama RmerTisadmi: oJ tou` basilevw~ 

tw`n aJpavntwn qeou` uiJo;~, oJ sunavnarco~ kai; sumbasileuvwn tw`/ oijkeivw/ Gennhvtori 

(PG 96 col. 713 B 1-2; Kotter 1988:493,3-494,4). winaaTonelma mTargmnelma 

datova frazis mxolod nawili: “meufÀ igi yovelTaÁ, romel ars 

ZÀ RmrTisaÁ”, xolo efremma zustad gadmoiRo berZnuli teqsti: 
“yovelTa meufe ZÀ RmrTisaÁ, TanadausabamoÁ da TanameufÀ TÂsisa 
mSobelisa mamisaÁ” (I, 1, sq. #317). 

aseve moiqca mTargmneli, SesaZloa, imave mizeziT, Ze RmerTisa 

da RvTismSoblis mimarTac, ar gaavlo ra paraleli maT Soris – 

gamotova mTeli winadadeba, romliTac, Tundac varaudis doneze, 

RvTismSoblis SesaZleblobebi SeiZleba gaTanabrebuliyo 

Ze RmerTis RvawlTan: Tiv~ gavr, eij mhvtige (mhvge Kotter) oJ Lovgo~ h\, 

prosenhvktai tou``to pavscwn, o} pravttein uJpei;lhptai (PG 96 col. 733 C 12-
14; Kotter 1988:526,12-13). Eefremma ki zustad gadmoiRo es fraza: 
“rameTu raÁRa sxuaÁ SegemTxuevis, TÂnier masve Tavs-ideb, romeli 
kacTaTÂs Tavs-idva sityuaman, Sengan ÃorcSesxmulman” (II, 1, sq. 
#120).

winaaToneli mTargmneli teqstis gadmoRebisas mxolod imaze 

ar zrunavs, rom daculi iqnes ierarqiuli wesrigi. is ar gaurbis 

teqstis gavrcobas, rodesac surs, rom Sesxmis obieqtis esa 

Tu is Tviseba Tu mxare ufro srulad warmoaCinos. teqstSi 

aseTi Carevis konkretuli magaliTia berZnuli konteqstis 

garkveulwilad Secvla iq, sadac saubaria im sikeTeebze, rac 

RvTismSoblis “mouklebel da dauwyuedel madls” Tan sdevs 

– kerZod, dakonkreteba madlidan aRmocenebuli RvTismSoblis 
im unarebisa, romelTa gonebiT aRqma SeuZlebelia: “maradis  

aRmoaceneben niWTa SenTa, romelni uzeSTaes gonebisa arian“. rac 
Seexeba efremiseul Targmans - “Seni madli mouklebel ars da 
dauwyuedel” – es aris berZnuli teqstis zusti Targmani (ix.: II, 
1, სქ. #307).

RvTismSoblis Rvawlis jerovan dafasebaze zrunavs mTar-

gmneli, rodesac dedniseul frazas: “o}~ aujth` movno~ kovsmo~, kai; 

paneuklee;~ ejgkwvmion pevfuken” (PG 96 col. 721 C 12-14; Kotter 1988:516,11-
12), romelic efremis TargmanSi Semdegnairad aris warmodgenili:  

“Cuen, romelTa-ese mxolod kma-gueyos samkaulad da Sesxmad 
yovlad RirsebiT saqadulad”, uTargmnelad tovebs. SesaZloa, 

mas ar surda, mkiTxvels teqstis kiTxvisas is azri gasCenoda, 
rom homilia warmoiTqmeboda mxolod rogorc lamazi sityvebi 
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RvTismSoblis Sesamkobad; am Sesxmis mizani kargad Cans berZnuli 

teqstis frazis gagrZelebaSi, rasac winaaToneli mTargmnelic 

Targmnis, kerZod: es aris mcdeloba valis gadaxdisa 
RvTismSoblisadmi, im valisa, romelsac verasodes gadaixdian 
adamianebi: ,,raÁTa uwyodiT, viTarmed odes viwyoT qebad misa, 
Tananadebi igi xarkisa misisa gardagÂÃdes, da odes Tananadebi 
igi gardaviÃadoT, viwyoT kualad miTve’’ (ix.: Ier. 148, 238).

iq, sadac ioane damaskeli amtkicebs RvTismSoblis saflavis 

aRmatebulebas “karavsa mas sawamebelsa” (III, sq. #39: th``~ pavlai 

skhnh``~ PG 96, col. 756 C 14) და moses kidobanTan (III, sq. #40: th``~ 

Mwsai>kh``~ kibwtou`` PG 96, col. 756 D 4) SedarebiT da saTanado xotbas 

asxams RvTismSobels, winaaTonel mTargmnels damatebiTi 

argumentacia aqvs motaniliAimisaTvis, rom gamoikveTos RmerTis 

Zis xorcSesxmis faqtis sidiade da, amdenad, xazi gausvas misi 

dedis, RvTismSoblis, saflavis upiratesobas: mTargmneli amkobs 

RmerTis Zes im epiTetebiT, romlebic ar aris berZnul wyaroSi, 

kerZod: “Zlieri da mZle yovlisa” (ix.: III, sq. #41) 11.
winaaToneli mTargmneli cdilobs mociqulebis mimarTac 

daicvas samarTlianoba, raTa ar dairRves maT Soris Tana-

swo roba. is uTargmnelad tovebs im konteqsts, romlidanac 

aSkaraa homiliis avtoris mier mociqul petresaTvis miniWebuli 

upiratesoba iq myof sxva mociqulebTan SedarebiT. vfiqrobT, 

SeiZleba davaskvnaT, rom winaaTonel mTargmnels ar surs petres 

gamoyofa sxva xotbis SemsxmelTagan da yvela CamoTvlils, 

vinc RvTismSobels galobiT qebas aRuvlenda, aerTianebs erT 

gundSi:ÿ”yoveli krebuli mRdelTaÁ” (ix.: II, 1, sq. 295). SesaZloa, 

es cvlileba gansxvavebuli berZnuli wyaros gamoyenebis Sedegia.

aseve Caeria berZnul teqstSi winaaToneli mTargmneli qristes 

meored mosvlis Jamis aRwerisas. wmida werilze dayrdnobiT (mT. 
24:27,29), RmerTis Zis meored mosvla samyaros aRsasrulis msgavsi 

iqneba; rac Seexeba berZnul dedans da mis mimyol efremis Targmans, 

aq meored mosvlas “didi” da “didebuli” ewodeba (“deutevra~ 

11  wm. ioane damaskeli RvTismSoblis saflavis upiratesobas mo-
ses karavsa da kidobanTan SedarebiT Sobis I homiliaSi damajereblad 
asabuTebs: „es karavi, RvTismSoblis sxe uli, upiratesia im rCeul karavze, 
romelic daamzada mosem Zvirfasi masalisagan udabnoSi, upiratesia im 
karavzec, romelic ufro adre Seqmna abrahamma, radgan man (RvTismSobelma 
n.m.) ara ,,moqmedebiT’’ Seiwynara RmerTi, aramed Tavis TavSi daitia RmerTis 
Zis naTeli sxeuli. gaigos oqroTi dafarulma Sjulis kidobanma da im 
yovelivem, raSic gamovlenilia Zveli Sjuli, rom yvelaferi, manamde 
arsebuli, amisTvis iyo Seqmnili, - rogorc saxe xatisagan da aCrdili 
WeSmaritebisagan“ (S 3648,20; Ath. 20,174r, H 1760, 3v-4r) (Targmani Cvenia. n.m.).
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megavlh~ kai; ejpifanou``~ parousiva~ kai (parousiva~ kai; om. Kotter) oujranovqen 

katafoithvsew~” PG 96 col. 732 B 2-3; Kotter, 1988:523,12-13). winaaTonelma 

mTargmnelma es epiTetebi ar gadmoiRo TargmanSi (II, 1, სქ. #77), 
SesaZlebelia, isini konteqstisaTvis (samyaros aRsasrulTan 

gavlebuli paralelis gamo) ramdenadme Seufereblad miiCnia. 

es SemTxvevac sakmaod sainteresoa, Tu teqstis cvlileba 

mTargmneliseulia da ara berZnuli wyarodan momdinare.

zogierT SemTxvevaSi mTargmneli cdilobs meti gamWvirvaloba 

Seitanos teqstSi da am mizniT aklebs an, piriqiT, amatebs dedans. 

ase magaliTad, RvTismSoblis dedis berwobaze saubrisas, 

vfiqrobT, mas ramdenadme gaugebari eCvena sityvebi: mustikw/`` 

dev tini lovgw/ (PG 96, col. 708 B 11-12; Kotter 1988:489,22), romlebic 

efremma zustad Targmna: “saidumloÁsa raÁTame sityÂTa berw-

yofisa mier sneulebiT senmZime iyo”. teqstSi, cota qvemoT, 

dasaxelebulia kidec anas berwobis mizezi, kerZod, adamianebis 

mciredmorwmuneoba. winaaTonelma mTargmnelma, SesaZloa, ar 

moindoma mkiTxvelis gaugebrobaSi datoveba imis Taobaze, Tu ra 

iyo “saidumlo sityva” da ar Targmna es monakveTi (ix.: I, 1, sq. 
#69).

rogorc vxedavT, aris magaliTebi, romlebic imaze meti va-

raudis daSvebis SesaZleblobas gvaZlevს winaaToneli mTa-

rgmnelis mier teqstis Tavisufali meTodiT Targmnis miznis 

Sesaxeb, vidre Targmanis berZnul wyarosTan Sedarebisas gamo-

vlenili sxvaobebis umetesoba. davimowmebT kidev erT magaliTs: 

winaaToneli mTargmneli, berZnuli teqstisa da misi mimyoli 

efremis Targmanisagan gansxvavebiT, RmerTis Zeze ambobs, rom „ara  
gamovida igi bunebisagan mamulisa da arsebisagan RmrTeebisa“. 
es naTqvami mkiTxvels mianiSnebs, rom ori buneba – saRmrTo da 

kacobrivi - Tanabrad aris warmodgenili RmerTis ZeSi: marTalia, 

RmerTi gankacda, magram aRniSnuli movlena araTu saRmrTo bunebis 

damcrobaa, aramed saRmrTo hipostasSi ori arsebis (saRvTo da 

adamianuri bubebis) urTierTdamtevnelobis gziT movlinebaa. 

berZnul dedanSi naTqvamia: „kai; mevnei kata; taujto;n uJpavrcwn ajmfovtera 

o{pw~ ou[te th`~ oujsiva~ ejkbevbhke th`~ qeovthto~“ (PG 96 col. 733  A 11; Kotter 
1988:525, 10-11), rasac efremi zustad Targmnis:  „hgies uqcevelad 

qonebiT Tavsa Soris TÂssa orTa maTsa, arca RmrTeebisa arsebaÁ 
aRmatebul-yo“. am frazam SeiZleba msmenelsa Tu mkiTxvelSi 

gamoiwvios dabneuloba, gauCinos eWvi - xom ar hqonda RvTis 

Zes garkveuli safuZveli ase moqceuliyo, anu saRmrTo buneba 
kacobrivze maRla daeyenebina?EwinaaToneli mTargmneli cdilobs 
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mkiTxveli daazRvios am frazis, SesaZlebelia, uneblieT, 

araswori aRqmisagan (an amgvari azris gaCenis albaTobisagan) 

da Seaqvs zemoT warmodgenili umniSvnelo koreqtivi teqstSi 

(ix.: II, 1, sq. #407). vfiqrobT, es magaliTic imave rigSi SeiZleba 

CavayenoT, romelSic zemoT ganxiluli ori magaliTi – aqac 

Cans teqstis dazustebis mcdeloba (vimeorebT, Tu es cvlileba 

mTargmneliseulia da ara berZnuli wyarodan momdinare) - is 

Tavis swor pozicias myarad warmoaCens. 

mTargmnelis siRrmiseul midgomaze miuTiTebs berZnul 

wyaroze  damatebuli kidev erTi monakveTi: saTargmni konteqstis 

gaanalizebis Sedegad is saintereso daskvnas sTavazobs mkiTxvels, 

kerZod: RvTismSobeli ver iqneba “sityÂs nawili”  - ̀ vinc hgonebdes 
mas nawilad sityÂsa mis”, cdeba, radgan RvTismSobelma Tavis 

TavSi daitia is, visi datevnac ar SeuZlia arafers da aravis 
(ix.: II, 2, sq. #13).

saintereso cvlileba Seitana winaaTonelma mTargmnelma 

metafora “sulier kibesa” da “sikvdilis kibesTan” mimarTebiT 12. 

orsave SemTxvevaSi man “kibe” Secvala sityviT “mSvidoba”: es 

cvlileba, vfiqrobT, teqstis komentirebaa: sityvaSi “mSvidoba” 

mTargmnelma, Cveni azriT, ganazogada is yvelaze mniSvnelovani, 

rac moutana adamianebs RmerTis Zis gankacebam da rac zecas 

miwasTan akavSirebs. berZnuli teqsti da misi mimyoli efremis 

Targmani aseTia: ” Shvmeron hJ nohth; klivmax hJ e[myuco~” (PG 96 col. 753 D 
5; Kotter 1988:549,1); “dRes sacnauri kibe sulieri, romlisa mier 

gardamoÃda maRali, queyanasa zeda raÁ gamoCnda” ; amave kibiT, 

magram ukve “sikvdilis kibiT”, avida zecaSi RvTismSoblis suli: 

tw`/ qanavtw/ crhsamevnh klivmaki, gh`qen eij~ oujranou;~ ajnefoivthsen (PG 96 col. 
756 A 1-2; Kotter 1988:549,2-3); “sikudilisa kibesa iÃumevs queyaniT 

zecad aRmyvanebelad’’.  winaaTonurი Targmanis Sesatyvisi teqstiა: 
“dRes mSÂdobaÁ igi sulieri, romliTa maRali igi gardamoჴda 
da queyanasa zeda gamoCnda” (III, 2, sq. #24) da - “ese queyanisagan 
sikudiliTa miT ucxoÁTa, viTarca mSÂdobaÁ, zecad aRvida” (III,  2, 
sq. #27).  (ix.: III, 2, sq. #24, 27).

winaaToneli mTargmneli rom sakmaod Tavisuflad epyroba 

12  ,,sulieri kibis’’ Sesaxeb, wminda werilze dayrdnobiT (dab. 28,12), 
Semdegnairad saubrobs wm. ioane damaskeli RvTismSoblis Sobis pirvel 
homiliaSi: dRes xuros Zem, „sityuaman Semoqmedman yovelTa da mklavman 
Zrielman RmrTisa maRlisaman”, Seqmna sulieri kibe, romlis Ziri qveyanaze 
dgas, xolo wveri cas swvdeba. am gonieri kibis meSveobiT, romelic aris 
ubiwo qalwuli, zeca da qveyana erTmaneTs daukavSirda (Ath. 20,172v; H 1760, 
2r; S 3648,8-9) (Targmani Cvenia, n.m.).
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teqsts, es kargad gamoCnda, rodesac man “oJ Daui>tiko;~ povko~” (PG 
96 col. 713 A 16; Kotter 1988:493,2) da misi mimyoli efrem mciriseuli 

Targmanis “sawmisi daviTismieri” Secvala “sawmisi igi gedeonisiT” 
(I, 1, sq. #315). es mTargmnelma, rogorc Cans, wmida werilze 

dayrdnobiT gaakeTa, romlis mixedviTac (msaj. 8,24-27), evfudi (aq: 
“sawmisi”) pirvelad daamzada ioasis Zem, gedeonma. israitelebi 

madlierebis niSnad sTavazobdnen gedeons samefo Zalauflebas, 
- miutanes oqro, romlis Zafebisganac gedeonma gaakeTebina 

wmida samosi. vfiqrobT, swored am faqtze dayrdnobiT da misi 

asociaciiT, berZnuli teqstis “oJ Daui>tiko;~ povko~” winaaTonelma 

mTargmnelma gadmoitana rogorc “sawmisi igi gedeonisi”. rac 

Seexeba homiliis konteqsts, masSi sityva “sawmisi” gaCnda 71-e 
fsalmunidan, sadac saubaria solomonze, daviTis Zeze da 

“sawmisi” naxsenebia solomonis didebis xatovnad aRsawerad, ase 

rom, am sityvas iq raime gansakuTrebuli datvirTva ara aqvs mefe 

solomonTan mimarTebiT da, vfiqrobT, winaaTonelma mTargmnelma 

sworad miusadaga mas gedeonis saxeli, radgan, rogorc zemoT 

vTqviT, es sityva ukavSirdeba gedeons da ara daviTs.

winaaTonur TargmanSi sakmaod xSiria ramdenime sityviT an mTeli 

fraziT teqstis gavrcoba. rogorc wesi, es gavrcoba emsaxureba 

azris ufro srulyofilad gadmocemas, anu, faqtobrivad, xdeba 
teqstis mcire komentireba. amgvar SemTxvevasTan gvaqvs saqme, 

rodesac winaaToneli mTargmneli azustebs imas, Tu ra SemTxvevaSi 

“mieaxleba adamiani ufals” (ix.: I, 2, sq. #163): „Semdgomad 
saTnoebaTa maRalTa aRsrulebisa arn igi maTa dasamtkicebel“; 
akonkretebs, agreTve, Tu ra mdgomareobaSi unda mieaxlos adamiani 

RvTismSoblis saflavs, rom miiRos misgan madli: „da mosrulni 
igi sarwmunoebiT, miiReben keTilTa maT da sargebelTa uxuebiT“ 
(ix.: II, 3, sq. #255); warmarTebze saubrisas avrcobs da akonkretebs 

teqsts: „rameTu pativ-scemen eseviTarTa amaT dedasa RmerTTa 
maTTasa, mcbierTa da mtyuarTasa da mravalTa naSobTasa’’ (ix.: 
II, 2, sq. #202), “marTlisa da winaswarmetyvelTa” damsaxurebis 
aRsaniSnavad avrcobs teqsts xazgasmuli monakveTiT: „romelni-

igi winaჲswar uTxrobdes gamoCinebiT Sobasa  da ganჴorcielebasa 

Zisa RmrTisasa wmidisa misgan cxorebisa CuenisaTÂs da aRivsnes 
xilviTa miT sakÂrveliTa” (ix.: II, 2, sq. #88), urwmunoze damblis 

dacemaze saubrisas akonkretebs, rom man es ambavi gadmocemiT 

icis: `da viTarca mTxrobelTagan moiwia Cuenda~ (ix.: II, 2, sq. 
#177). damatebuli fraziT uxsnis mkiTxvels, Tu ratom aris 

Zneli RvTismSoblisadmi Rirseuli xotbis Sesxma – amis mizezia 
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is, rom sulier sazrdels moklebuli adamianebi “siglaxakeSi” 
arian Cacvenilebi (ix.: III, 2, sq. #11), teqstze damatebuli fraziT 

ganmartavs RmerTis Zis gankacebis mizans: “raÁTa erTi qriste 
gamouCndes sofelsa macxovrad” (ix.: II, 3, sq. #283). komentirebis 
magaliTad SeiZleba CavTvaloT winaaToneli mTargmnelis mier 

erTi frazis Canacvleba sxva fraziT im miznis gamosakveTad, 

Tu ra moyveba RvTismSoblis zecaSi davanebas: “raჲTa aRivsos 
igi SuebiTa saunjeTa maT Sina zecisaTa” (II, 3, sq. #200). 
teqstis komentireba yovelTvis ar gulisxmobs mis gavrcobas. 

ase magaliTad, winaaTonelma mTargmnelma ramdenadme Seamcira 

teqsti, rodesac berZnuli dednisa da efremis Targmanis “dRe 
ese, dRe cxorebisa da saukunod gamoÃsnisa CuenisaÁ~, Targmna 

rogorc “Suenieri dRe” (III, 3, sq. #53).
winaaToneli mTargmnelis Careva teqstSi xSirad azris 

dakonkretebas emsaxureba. amis magaliTad SeiZleba davasaxeloT 

zogadi naTqvamis -  “wesisaebr misda rwmunebulisa” (saubaria im 
movaleobaze, romelic qristem ganukuTvna ioane naTlismcemels 

Tavisi dedis, mariamis mimarT), Secvala  erTi sityviT - “SviliT” 
– da am naTqvamSi garkveuloba Seitana (ix.: II, 2, sq. #57). Aaseve 
daakonkreta mTargmnelma fraza: “sityÂTa raÁTme gamouTqumeliTa” 
da mis nacvlad dawera konteqstisaTvis ufro Sesaferisi da 

gasagebi “galobiTa” (ix.: II, 2, sq. #272).
winaaToneli mTargmneli iSviaTad, magram mainc, amoklebs 

teqsts. zogjer am klebis mizezis daZebvna Wirs. aseTTa ricxvSi 

SeiZleba davasaxeloT is SemTxvevebi, rodesac mTargmneli 

RvTismSoblis xotbis Semsxmel epiTetebs ar Targmnis. Mmag.: 

winaaTonelma mTargmnelma berZnuli teqstis fraza “uJpodexomevnou 

th;n iJera;n tauvth~ yuch;n, kai; eijlikrinh` te kai; a[mwmon“ (PG 96 col. 736 C 2-3; 
Kotter 1988:527,3-4) aseTnairad gadmoiRo: “Seiwynara igi ubiwoÁ suli 
misi” (II, 4, sq. #136). ai, rogor gamoiyureba es adgili berZnulis 

mimdevar efremiseul TargmanSi: “Seiwynara yovladdidebuli da 
ubiwoÁ da mxiaruli suli mSobelisa TÂsisaÁ”. kidev erTi msgavsi 

magaliTis motana SegviZlia: orive qarTul TargmanSi TiTqmis 

ucvlelad aris gadmoRebuli RvTismSoblis Sesxmis epiTetebiT 

gajerebuli Zalian xatovani mozrdili monakveTi (PG 96 col. 761 
A 5-B 2; Kotter 1988:554,4-14).Aam monakveTis manZilze winaaTonelმა 
mTargmnelმა ar daაsaxelა RvTismSoblis Semamkobeli ერთ-ერთი 
epiTeti, kerZod, gamotova “gh`~ qeiovtaton blavsthma“ (PG 96 col. 761 
A 8; Kotter 1988:554,6). efremis TargmanSi ის Targmnilia: “morCo 
queyanisao” (III, 4, sq. #88). aseTi adgilebis arseboba gasakviria, 
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radgan mTargmnels didi survili aqvs, rom RvTismSoblisadmi 

miZRvnili xotba rac SeiZleba srulyofili iyos da TviTonac 

Seaqvs zogjer am saqmeSi wvlili – axal epiTetebs uZRvnis 

mas. vfiqrobT, aq swored is varaudi unda moviSvelioT, rom es 

kleba aris ara mTargmneliseuli, aramed momdinareobs CvenTvis 

dReisaTvis ucnobi berZnuli wyarodan. 

im SemTxvevaSi, Tu RvTismSoblis miZinebisadmi miZRvnili 

homiliებis winaaTonuri qarTuli Targmanis berZnuli wyarosagan 
yvela am gansxvavebas mTargmnelis naxelavad miviCnevT, am 

ukanasknelis saqmianoba SeiZleba Semdegnairad SevafasoT – 

teqstis gadmomRebi uaRresad dakvirvebulad da siRrmiseulad 

Cawvda homilias da Tavs neba misca garkveuli cvlilebebi 

Seetana masSi. rogorc zemoT aRvniSneT, winaaTonuri Targmani 

mTargmnelobiTi meTodis kuTxiT naklebad aris nakvlevi. 
vfiqrobT, aq warmodgenili masala am mizezis gamo damatebiT 

Rirebulebas iZens – SesaZlebelia, miRebuli daskvnebi ganva-

zogadoT  winaaTonuri periodis garkveul Targmanebze: CavTvaloT, 

rom Seswavlili Targmani ar aris gamonaklisi da mTargmnelebs 

im periodSi Tavisufali Targmanis sakmaod didi gamocdileba 

hqondaT.  

motanili masala, garkveulwilad, badebs eWvs, xom ar 

sargeblobda winaaToneli mTargmneli PG-sa da koteris gamo-

cemisagan redaqciulad gansxvavebuli berZnuli nusxiT. rogorc 

zemoT aRvniSneT, koters gaTvaliswinebuli aqvs dRevandlamde 

moRwეული 100-mde xelnaweri, romelSic aris RvTismSoblis 

miZinebis ამ sami homiliis teqsti. cxadia, arsebobs albaToba, 

rom swored im berZnul nusxas ver moeRwia dRevandlamde, 

romlis teqstsac, SesaZloa, miyveba qarTveli winaaToneli 

mTargmneli. Tu es Teoriuli daSveba simarTles Seesabameba, 

qarTuli winaaTonuri Targmani Sesatyvisi berZnuli teqstis 
vermoRweuli redaqciis aslad unda CaiTvalos, rac, faqtiurad, 

qarTul winaaTonur Targmans am homiliebis dednis mniSvnelobas 

miasiWebs da bizantinistikisaTvis sakmaod mniSvnelovan Zeglad 

aqcevs.
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2. RvTismSoblis daZinebis homiliebis efrem mciriseuli 
Targmanis mimoxilva

XI s-is 80-ian wlebSi efrem mcire werda, rom “wmidaTa 

Tqumulsa da marTlmadidebelTa aRwerilsa vervin ikadrebs 

Sexebad” 13, magram, miuxedavad am gancxadebisa, sxvadasxva saxiT 

mainc TviTonve ereoda wmida mamebis nawerebSi 14, agreTve, 

bibliuri wignebis Zvel qarTul TargmanebSi 15. mxolod Tavisi 

moRvaweobis bolos, XI s-is ukanasknel wlebSi, wm. grigol 

nazianzelis 16 liturgikuli sityvis Targmnisas, es principi man 

srulad ganaxorciela 16. ase rom, araferi moulodneli ar aris 

imaSi, rom RvTismSoblis miZinebis sami homilia, romlebic man 

berZnulidan, rogorc Cans, Tavisi moRvaweobis adreul periodSi 

gadmoiRo 17, SedarebiT Tavisufali mTargmnelobiTi meTodiT 

aris Sesrulebuli. 

gansaxilveli homiliebis efrem mciriseuli Targmanis berZnul 

teqstTan Sedarebis Sedegebi daaxloebiT iseTive jgufebSi 

ganlagda, rogorSic winaaTonur TargmanTan dakavSirebuli 

masala, anu efremis Careva saTargmn teqstSi, misi Tavisufali 

midgoma saTargmni wyarosadmi, didad ar gansxvavdeba winaaToneli 

mTargmnelis midgomisagan. magram erTi arsebiTi gansxvaveba mainc 

gamoikveTa, kerZod: efremi Zalian iSviaTad ereva berZnuli 

teqstis Sinaarsobriv mxareSi Tavisi poziciis dasafiqsireblad. 

efremis mimarTeba berZnul dedanTan Semdeg jgufebSi SeiZleba 

avsaxoT: 1) efremi Tavisufal Targmans akeTebs imisaTvis, rom 
RvTismSobels ufro aRmatebulad da srulyofilad Seasxas 
xotba; 2) efremis mier teqstis gavrcoba (Tundac umniSvnelo) 
emsaxureba garkveuli movlenis mizezis gamokveTas da dazustebas; 
3) efremi aklebs berZnul teqsts da umniSvnelo cvlileba Seaqvs 
masSi. 

ganvixiloT TiToeul am jgufSi Sesuli masala:
imisaTvis, rom kidev ufro aRmatebuli gaxados berZnul 

teqstSi warmodgenili RvTismSoblis Sesxma, efrem mcire 

sxvadasxva meTods iyenebs. 

pirvel rigSi, movitanT im magaliTs, rodesac efremi teqsts 

13  A 24, 3v.
14   xinTibiZe 1982:163-176; miminoSvili 1966:116-142. 
15  danelia 1983:352-358. 
16  meliqiSvili 1999.
17   salaRaia 2006:76.
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avrcobs da ase aRwevs mizans. is berZnul teqsts RvTismSobelTan 

mimarTebiT (“Tauvthn ga;r oujk ajnqrwpivnh glw`tta, oujk ajggevlwn nou`~ 

uJperkosmivwn, kat j  ajxivan eujfhmh`sai duvnatai“ PG 96 col. 700 B 10-12; 
Kotter 1988:483,(2),1-2) amatebs xazgasmul frazas: “ამას, uzeSTaessa 
yovelTa samkaulTasa da zeSTa soflisasa, ver SemZlebel ars 

RirsebiT Sesxmad ver enaჲ kacobrivi, verca gonebaჲ angelozebrivi” 

(I, 1, sq. #184) 18. winaaToneli mTargmneli miyveba berZnul teqsts: 
“amas arca enaჲ kacobrivi da arca gonebaჲ angelozebri, romeli 
umaRles ars mkჳdrTa  queyanisaTa, SemZlebel ars qebad misa”.

RvTismSoblisadmi mTargmneliseuli uaRresad mowiwebuli 

damokidebulebis gamomxatvelia შემდეგი adgili efremis 

Targmanidan: man, RvTismSoblis saflavis Sesaxeb saubrisas, ar 

isurva exmara sityva “ganmxrwneli” Tugind uaryofis konteqstSi, 

rogorc es gaakeTa winaaTonelma mTargmnelma (“saflavi, romeli 
ara ganhxrwnis”) da gaakeTa am saflavis sxvagvari Sefaseba: 

”yovlad sakÂrveli” (III, 1, sq. #164). berZnul “to;n ajkhvraton“-s 
(PG 96 col. 761 B 4; Kotter 1998:554,15) motanili konteqstisaTvis 

Sesaferisi ramdenime sinonimuri mniSvneloba aqvs, kerZod: 

“sufTa, xeluxlebeli, gauxrwneli”. winaaTonelma mTargmnelma 

am mniSvnelobaTagan SearCia is, romlis misadagebac, zogadad, 

yvelaze metad iyo SesaZlebeli saflavisaTvis, xolo efremma 

gaiTvaliswina ra, rom saubari iyo ara Cveulebriv saflavze, aramed 

RvTismSoblis gansasvenebelze, gaakeTa SefasebiTi Targmani. 

kidev erTxel moiqca analogiurad efremi am berZnul sityvasTan 

mimarTebiT ukve sxva SemTxvevaSi: berZnuli teqstis “ajpaqh` kai; 

ajkhvraton“-s (PG 96 col. 761 B 8; Kotter 1998:554,19), rac winaaTonelma 

mTargmnelma zustad gadmoiRo rogorc “salmoba da xrwnileba”, 
efremma zogadi mniSvneloba mianiWa: “vnebaTagan ganyenebuli da 
uvnebelobiT moqalaqoba” (ix.: III, 1, sq. #167). aseTive frTxili 

midgoma gamoiCina efremma berZnuli sityvis “to; ptw``ma”-s (PG 96 
col. 757 D 7; Kotter 1998:552,12) Targmnisas. es sityva niSnavs rogorc 

“gvams”, aseve - “dacemuls, davardnils”. winaaTonur TargmanSi 

weria: “guami igi dacemul ars”, efremma ki konteqsts meore 

mniSvneloba kargad miusadaga da dawera “mdebarisa mimarT” (ix.: 
III, 1, sq. #61), radgan iqve saubaria “aRdgomaze”, e.i. es mdgomareoba 

18 motanili gvaqvs magaliTebi wm. ioane damaskelis RvTismSoblis daZinebis 
sami homiliis efrem mciriseuli Targmanis teqstis berZnul wyarosTan 
Sedarebis Sedegad gakeTebuli SeniSvnebidan (SeniSvn. II., danarTi II): aq 
da qvemoT adgilebs vuTiTebT Semdegnairad: homiliis nomers – romauli 
cifrebiT, qvejgufebisa da gamocemul teqstze darTuli Cveneuli sqolios 
nomers – arabuli cifriT. 
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– RvTismSoblis gardacvaleba – droebiTi iyo – mas maleve moyva 

aRdgoma.
efremi avrcobs berZnul konteqstebs, raTa aRwerili movlenis 

arsi, mizezi da mizani gamokveTos da daazustos. erT-erTi am 

SemTxvevaTagani moicavs imgvar damatebas berZnul wyaroze (PG 96 
col. 701 D 6- col. 704 A 1; Kotter 1988:485,12-14), romlis meSveobiTac cxadi 

xdeba, rom is, rac aRasrula RvTismSobelma, kerZod, Sva RmerTis 

Ze, uflis mier “uwinares JamTa” iyo Cafiqrebuli (ix.: I, 2, sq. #213). 
aseTive saintereso damateba gaakeTa efremma berZnul teqstze 

(PG 96 col. 712 D 15-17; Kotter 1988:493,38-39), rodesac saubrisas, Tu 

rogor moxda RvTismSoblis wiaRSi kacobrivi da saRmrTo bunebis 

SeerTeba, gvamcno am SeerTebis Sedegi: iSva “RmerTi sruli” 
(ix.: I, 2, sq. #308).AZalian niSandoblivia efremisaTvis teqstis 

gavrcobis kidev erTi SemTxveva – man, efTvime aTonelis msgavsad, 

romelsac Tavis did maswavleblad miiCnevda, daamata teqsts 

mozrdili monakveTi, raTa xazi gaesva im adamianTa ugunurebisa da 

siSlegisaTvis (“siCqurisaTvis”), romlebic, warmarTTa msgavsad, 
RvTismSobels RmerTs uwodeben: “warved amier, rameTu wamarTuli 
siCqure ars zRaprobaY ese RmerTaTÂs dedalTa da mamalTa, 
xolo Cuen ara uwodT amas RmrTad, rameTu sikudilsaca missa 

miuTxrobT, aramed saxel-vsdebT dedad RmrTisa gankacebulisa 

da RmrTismSoblad aRviarebT” (II, 2, sq. #484). berZnul teqsts 

(a[page, th`~   JEllhnikh`~ terqreiva~ ta; toiau`ta muqeuvmata, ejpei kai;; qavnaton 

aujth`~ kataggevlomen, ajlla; sarkwqevnto~ qeou` Mhtevra ginwvskonte~ (PG 96 
col. 744 B 8-9; Kotter 1988:533,33-534,35) ucvlelad miyveba winaaTonuri 

Targmani: “nu iyofin, viTar-igi ionni ugunurni ucnebiT ityÂan, 
aramed miuTxrobT sikudilsa missa da uwyiT, viTarmed dedaჲ 
ars igi RmrTisa ganmacxovelebelisaჲ” (ix.: II, 2, sq. #484). am 
magaliTis gverdiT SeiZleba ganvixiloT kidev erTi msgavsi 

SemTxveva, rodesac efremma zogad naTqvams, rom SeuZlebelia 

RvTismSobels Rirseuli qeba aRuvlinon sxvadasxva enaze 

mosaubre adamianebma, ragind mravalricxovannic  unda iyvnen 

es enebi, daumata sityva “warmarTebi” da SemosazRvra simravle 

am adamianebisa: “yovelni enani mravalTeslTa warmarTTani...” 
(II, 2, sq. #319). winaaToneli mTargmneli miyveba berZnul teqsts: 

“eij pa``sai tw``n poluspovrwn aiJ glw``ssai (PG 96, col. 721 C 2) 19 da zustad 
Targmnis mas: “da arcaRa kualad yovelni Tu enani Sekrben” (ix.: 

19  Kkoteris gamocemis ZiriTad teqstSi am winadadebaSi winaaToneliseuli 
@“warmarTebis“@ adgilas aris “adamiani“ (ajnqrwvpwn), Tumca es sityva ar 
aris warmodgenili amave gamocemaSi gaTvaliswinebul MVW NnusxebSi (Kotter 
1988:516,3). 
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II, 2, sq. #319). mTargmnelis siRrmiseul ganaTlebaze miuTiTebs 
is CanarTi, romelic gakeTebulia me-18 homiliis dasawyisSi 

da romelic gvawvdis garkveul cnobas, Tu vin aris homiliaSi 

naxsenebi evTÂmi (es cnoba ar aris berZnul teqstSi): “evTÂmis 
visme, JamTa Txrobisa aRmwerelsa, aRuweria wigni moTxrobaÁ 
maT JamTaÁ, romelsa Sina qalkidonisa krebaÁ iqmna da missa 
mas wignsa uwods wmidaÁ ese Txrobad evTÂmianad, rameTu ese 
evTÂmi iyo kaci, aRmwereli saqmeTa mis JamisaTaÁ, Cueulebisaebr 
berZulTa xronoRrafTa, ese igi ars JamTa aRweraTaÁ” (ix. II, 
2, sq. #517). marTalia, bolomde dadasturebulad ver vityviT, 

rom CanarTi namdvilad mTargmneliseulia, magram q. salaRaiaს 
samarTliani SeniSvniT, gaZneldeba am CanarTis mikuTvneba 

homiliis avtorisaTvis iqve arsebuli frazis gamo: “missa mas 
wignsa uwods wmidaÁ ese Txroba evTÂmianad”  da,  amdenad,  ar 
gamoricxavs am daSvebis SesaZleblobas 20. 

efremis TargmanSi gvaqvs teqstis gavrcobis kidev erTi 

magaliTi, romelic identuria winaaTonur TargmanSi (Sdr.: II, 3, 
sq. #255) arsebuli SemTxvevisa, kerZod: teqstSi saubaria imaze, 

rom RvTismSoblis madli “uSurvelad” arsebobs: Th;n mnhvmhn 

th;n hJmetevran toivnun tamei``on th``~ qeotovkou kataskeuavswmen (PG 96 col. 
752 B 6-8; Kotter 1988:539,6-7). swored am konteqstSi akonkretebs 

mTargmneliseuli damateba, rom mxolod xorciel zraxvaTagan 

ganwmedis SemTxvevaSi SeiZleba am madlis miReba: “gulisa da 
gonebisa CuenisaÁ ganumzadoT adgili moÃsenebisaÁ” (II, 2, sq. #540).

 

Zalian saintereso da vrceli damateba aqvs gakeTebuli efrem 

mcires berZnul wyaroze iq, sadac aris zogadi naTqvami, rom 

RvTismSobeli ganSorebulia yovelgvari codvisagan: efremi 

mouwodebs adamianebs codvaTagan ganSorebisaken da ambobs, 

rom xorcis siwmidesTan erTad aucilebelia davicvaT gonebis 
siwmide:  „raJams HorcTa siwmidesa Tana SevikrZaloT  gonebisaÁca, 
romel-ese ars, raÁTa ara xolo qmnasa, aramed mogonebasaca da 
moHsenebasa vevltodiT borotisasa, rameTu evltis dedofali 
dabadebulTaÁ yovelsa nivTTmoyuareobasa” (II, 2, sq. #543). 
winaaTonuri Targmani miyveba berZnul teqsts da am monakveTis 

Sesatyvisad masSi gacilebiT mokled aris naTqvami: “rameTu 
maradis meot ars igi yovlisagan mwÂrisa codvaTaÁsa” (Feuvgei ga;r 

ijlu;n a{pasan PG 96 col. 752 B 12; Kotter 1988:539,9-10).
azris srulyofilad da xatovnad gadmocemis SesaniSnavi 

20  QsalaRaia 2008:109. 



q arTuli n aT argmn i hom ileti kuri Z egleb i

298

magaliTi aris efremis TargmanSi iq, sadac saubaria RvTismSoblis 

sulis zecad amaRlebaze. mTargmnelma sakmaod gaavrco dedniseuli 

fraza imis Sesaxeb, Tu rogor miacilebdაA RvTismSoblis 

suls iereTeosis suli zecisaken gonebasTan erTad, “keTilad 
frTovan qmnulisaÁTa”, galobiTa da saocari SesxmiT: “yovlad 
TanaaRyoliTa gonebisa, keTilad frTovan qmnulisaÁTa, romliTa 
aRityuelebda yovlad ganZlierebiTa TÂsTa sagalobelTaYTa da 
SesxmaTa yovlad gansakÂrvebelTaYTa” (III, 2, sq. #138). es suraTi, 

ase xatovnad aRwerili efremis mier, gacilebiT martivad aris 

warmodgenili rogorc berZnul teqstSi, aseve mis mimyol 

winaaTonur TargmanSi: “o{lo~ sunekdhmeivtw th`/ proairevsei, kai; kroteivtw 

toi`~ ejfumnivoi~“ (PG 96 col. 760 A 5-6; Kotter1998:552,18-19): “da mogzaur 
eqmenin yoveli dedasa RmrTisasa keTiliTa sarwmunoebiTa da 
SeerTebiTa galobisaÁTa” (winaaT.). გარდა ამ გავრცობისა, ეფრემმა 
აქვე daumata ramdenime sityva ieroTeosis Sesaxeb, romliTac es 

“rCeuli Wuri” RvTis taZrad gamoacxada: ”ars Wuri igi rCeuli 

ieroTeos, ganwmedili sulisa mier wmidisa, taZar saRmrTo-yofad 
msgavsad saxelisa misisa, romelman RmrTisa SeerTebiTa iswavna 

saRmrToni saidumloni” (III, 2, sq. #137). es xazgasmuli fraza ar 

aris berZnul teqstSi - to; skeu``o~ th``~ ejklogh``~    JIerovqeo~, oJ tw``/ qeivw/ 

kaqierwmevno~ Pneuvmati, oJ th``/ qeiva/ eJnwvsei ta; qei``a paqwvn kai; maqwvn (PG 96 
col. 760 A 4; Kotter 1988:552,16-18) da arc winaaTonur TargmanSi. am 

pirovnebis warmoCena efremisaTvis, rogorc Cans, mniSvnelovani 

iyo.

 

efremis mier berZnuli teqstis komentirebad SeiZleba 

miviCnioT im adgilis gavrcoba, sadac saubaria RmerTis Zis 

migebebaze Tavis mSobelTan, - macxovari eubneba RvTismSobels, 

rom darCes masTan (ZesTan), romelic mis gamo “daglaxakda”. 
swored am konteqstSi daakonkreta efremma berZnuli teqstis 

fraza: “deu`ro, sumbasivleuson tw`/ ejk sou` su;n soi; ptwceuvsanti“ (PG 96 
col. 760 B 5-6; Kotter 1998, 553,29-30) Semdegi xazgasmuli sityvebiT: 

“romeli Jam raodenme nebsiT vglaxakobd Sen Tana glaxakobiTa 
miT HorcTSesxmisa da sikudilisaÁTa” (III, 2 sq. #144). efrems 
Tavisi damatebiT ganmartebuli aqvs, Tu ras gulisxmobs sityva 

“daglaxakeba” am konteqstSi, gveubneba, rom glaxakoba iyo uflis 
Zis xorcSesxma da sikvdili (ix.: III, 2, sq. #144). rac Seexeba 

winaaTonur Targmans, is ucvlelad Targmnis berZnul teqsts: 

“da sufevd Cem Tana, romeli Sengan da SenTÂs davglaxakeni”.
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efremis mier berZnuli teqstis Semoklebis SemTxvevebic 

garkveul mizans emsaxureba. mTargmnelma gamotova “SeZrwun-
dnen eSmakni” (ix.: III, 3, sq. #120) iq, sadac saubaria RvTis-

mSoblis micvalebaze da misi sulis cad amaRlebaze, 

rogorc morwmuneTaTvis cxovrebis miniWebaze da maT saukuno 

gamoxsnaze; swored aq axsenebs homiliis avtori eSmakebsa da 

nestorianelebs, rogorc mwvaleblebs, romelTaTvisac am dRes, 

kerZod, RvTismSoblis micvalebis dRes, saukuno gamoxsnis  
mniSvneloba ver eqneba. efremma avtoriseuli teqstidan gamotova 

zemoT motanili xazgasmuli fraza da datova mxolod “godebed 
nistorianni”. SesaZlebelia,  efremma am konteqstSi uadgilod 

miiCnia eSmakebis xseneba da maTi saxiT warmarTebze saubari. 

vfiqrobT, efremis garkveuli poziciis gamoxatulebaa klebis 

meore magaliTic, rodesac man ar moindoma homiliaSi wmida 

werilidan motanili adgilis gavrcoba da teqsts daaklo 

sityvebi “romelman mouwodis ara arssa mas, viTarca arssa” (ix.: I, 
3,  sq. #290). es aris ieremias epistoledan (23,24) berZnul teqstsa 

da mis or qarTul TargmanSi motanili frazis - “anu ara caÁ 
da queyanaÁ me aRmivsies?” (winaaT.) da “romeli aRavsebs casa da 
queyanasa” (efr.) - parafrazi. efremma, SesaZloa, zedmetad miiCnia 

wmida werilidan warmodgenili citatis komentireba. 

dabolos, movitanT im ramdenime magaliTs, romlebic 

cxadyofen, rom verc am orma mTargmnelma auara gverdi berZnuli 

enis polisemiurobiT gamowveul gansxvavebul Targmans. 

pirvel SemTxvevaSi saubaria imaze, Tu rogor upasuxa gabriel 

mTavarangelozma mariamis kiTxvas. pasuxSi aris miniSneba imaze, Tu 

ra elis momavalSi mariams. winaaTonur TargmanSi naTqvamia, rom 

mariamma Tavisi SromiT (igulisxmeba, rasakvirvelia, RmerTis Zis 

Soba) unda daamkvidros madli (mohჴan SromiTa agaraki madlisaჲ), 
xolo efremis TargmanSi mariams ewoda “muSaki tkivilTa 
madlisaTaÁ”. es gansxvaveba gamoiwvia berZnuli sityvis, “povnou~“-
is  (PG 96 col. 709 B 5-6; Kotter 1988: 490(7)11), orma mniSvnelobam: 
“Sroma” da “tkivili, tanjva”. azri berZnuli frazisa orsave 

TargmanSi mainc gasagebia da, faqtobrivad, Tavisufali Targmanis 

miuxedavad, erTi da igivea (ix.: I, 5, sq. #81). aris sxva msgavsi 
SemTxvevebi. ase magaliTad, berZnuli “krivnousa“  (PG 96 col. 701 B 12-13; 
Kotter 1988:485,30-31) winaaTonelma Targmna rogorc “dasja”, xolo 

efremma –rogorc - “saTno-Cena”.Aarc am SemTxvevaSi gabundovanda 

azri, radgan Tavisufali Targmanis xarjze winaaTonelma 
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mTargmnelma berZnuli frazis azri SeinarCuna (ix.: I, 5, sq. #205). 
saintereso suraTi gamoikveTa kidev erTi polisemiuri sityvis 

sxvadasxva mniSvnelobiT Targmnisas. imis gamo, rom winaaTonelma 

mTargmnelma gadmoiRo berZnuli ”khdeiva“-s (PG 96 col. 705 B 3-4; 
Kotter 1988:487,7) adrindeli mniSvneloba (“miscemen netarebasa”, 
anu izruneben masze n.m.), xolo efremma Targmna is ufro 

gviandeli gagebiT (“dasaflveli”), azri berZnuli frazisa am or 

mTargmnelTan sagrZnoblad Seicvala: winaaToneli mTargmneli 

saubrobs RvTismSobelze, romelic Seiwynara RmerTma, anu 

RvTismSoblis amaRlebaze, xolo efremi – “RmrTis Semwynarebel 

gvamze”, anu RvTismSoblis daflvaze (ix.: I, 5, sq.#236). kidev erT 

SemTxvevaSi gamoiyena efremma berZnuli sityvis polisemiuroba 

imisaTvis, rom winadadebis azri gaemkveTrebina – man ejnantivo~-is 
(PG 96 col. 744 D 7-8; Kotter 1988:534,21-22) orive mniSvneloba gadmoiRo 

da dawera: “winaaRmdgomTa Zali, ... bilwebiT Senebuli” (ix.: II, 5, 
sq. #225).

motanili masalidan cxadia, rom am homiliis Targmnisas 

efremi, marTalia, ufro axlos aris berZnul teqstTan, vidre 

winaaToneli mTargmneli, magram es ar aris sityva-sityviTi 

Targmani, rasac akeTebda efremi Tavisi moRvaweobis meore 

periodSi 21. mTargmnelobiTi saqmianobis dasawyis etapze efrems, 

Tavisi didi winamorbedis, wm. efTvime mTawmidelis msgavsad 

da misi mibaZviT, sakmao TavisuflebiT gadmohqonda berZnuli 

teqsti 22. Tu zemoT ganxiluli masalis safuZvelze erTmaneTs 

SevadarebT winaaToneli mTargmnelisa da efrem mciris 

Tavisufali Targmanis xarisxs, davinaxavT, rom es Tavisufleba 

am or mTargmnelTan sakmaod gansxvavebulad aris gamoxatuli: 

winaaToneli mTargmnelis Careva saTargmn teqstSi ufro 

siRrmiseulia – is xSir SemTxvevaSi sakuTar pozicias gamoxatavs 

da saTanado cvlileba Seaqvs saTargmn wyaroSi. rac Seexeba 

efrems, igi ar scildeba saTargmni teqstis azrobriv CarCoebs 

da Tavs mxolod imis uflebas aZlevs, rom saTqmeli SedarebiT 

mkveTrad gamoxatos, an, piriqiT, Searbilos.

efremis TargmanTan mimarTebiT, iseve rogorc winaaTonurი 
Targmanის SemTxvevaSi, ver gamovricxavT dRes Cvens xelT 

arsebulisagan gansxvavebuli berZnuli wyaros gamoyenebas. 

aseTi realoba, ra Tqma unda, Secvlis ganxilulი magaliTebიs 

21  meliqiSvili 1991 : 89. 
22  amis kargi nimuSia efrem mciris mier Targmnili grigol nazianzelis 

sami araliturgikuli homiliis (##17, 18, 32) teqsti. ix.:  meliqiSvili 2001. 
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kvalifikaciaს da maT veRar miviCnevT efremis Tavisufali meTodiT 

Targmnis gamoxatulebad, aramed visaubrებT dRevandlamde 

vermoRweul berZnul teqstze - efremis Targmans, iseve rogorc 

winaaTonelisas, dednis mniSvnelobaს mivaniWebT, riTac misi 

Rirebuleba bizantiuri literaturis Seswavlis kuTxiT kidev 

ufro gaizrdeba.

amgvarad, zemoT warmodgenil or TavSi Cven mimovixileT 

sxvadasxva mTargmnelis mier qarTul enaze gadmoRebuli erTi da 

imave berZnuli teqstebis Targmanebi. Cndeba kiTxva imis Sesaxeb, Tu 

ratom iTargmna es homiliebi ramdenimejer: RvTismSoblis Sobis 

homiliis SemTxvevaSi 3-jer, xolo RvTismSoblis gardacvalebis 

sami homilia - 2-jer. vfiqrobT, SesaZlebelia orgvari pasuxi: 1) 

mTargmnelebs Soris ar iyo kargi koordinacia; 2) mTargmneli 

garkveuli mizezebis gamo Tavidan Targmnida ukve naTargmn 

teqsts. isic SesaZlebelia, rom zog SemTxvevaSi pirveli faqtori 

moqmedebda, zogierT sxva SemTxvevaSi ki – meore.

Tu ramdenad mosalodneli iyo, rom mTargmnels xelmosaWidi 

mizezis gareSe xelmeored eTargmna romelime teqsti, amaze pasuxs 

gvcems Teofile xucesmonazonis minaweri “jvris amaRlebis” 

sakiTxavze, romelic man efTvime aToneliseuli TargmaniT 

Seitana Tavis avtograful nusxaSi, seqtembris Tvis metafrasul 

krebul Ath. 20-Si: “TÂnier juarisa sakiTxavisa sxuaÁ yovelive 

axali ars” . am sakiTxavs damatebiT miwerili aqvs: “Targmanebuli 

wmidisa mamisa Cuenisa efTÂmesi”. vfiqrobT, naTqvamidan cxadia, 

rom Teofilem araferi icoda efTvime aTonelis mier Targmnili 

RvTismSoblis Sobis homiliis Sesaxeb. winaaRmdeg SemTxvevaSi, 

ratom moiqceoda is gansxvavebulad, vidre es gaakeTa jvris 

amaRlebis sakiTxavTan mimarTebiT? – Cven mier Seswavlil 

konkretul SemTxvevaSic an efTvimes Targmans Seitanda krebulSi, 

an minawers mainc gaukeTebda Tavis Targmans da axsnida, Tu ra 

mizniT gadmoiRo es homilia Tavidan.

imis gasarkvevad, Tu ra mizeziT Targmna efrem mcirem 

xelmeored Tavisi didi winamorbedis, efTvime aTonelis mier 

ukve Targmnili ioane damaskelis RvTismSoblis Sobisa da 

gardacvalebis  homiliebi, logikuri iqneba, Tu moviSveliebT 

efremis mier wm. grigol RvTismetyvelis 16 liturgikuli sityvis 

xelmeored Targmnis istorias. 

grigol nazianzelis TxzulebaTa efremiseul Targmanebze 

darTuli Sesavali da anderZ-minawerebi saSualebas iZleva 

CamovayaliboT efremiseuli mTargmnelobiT principebi, rac 



q arTuli n aT argmn i hom ileti kuri Z egleb i

302

SeiZleba dagvexmaros Cven mier dasmul kiTxvaze pasuxis gacemaSi. 

efremi Tvlida, rom mTargmnels unda hqonoda sruli informacia 

ukve arsebuli Targmanis Sesaxeb da am informaciaze dayrdnobiT 

mieRo gadawyvetileba, Tu ramdenad iyo mizanSewonili da 

aucilebeli Txzulebis xelaxla Targmna. es aucilebloba 

SeiZleba gamowveuli yofiliyo ZiriTadad Semdegi mizezebiT: 

1) mdare, uxarisxo Targmani; 2) mTargmnelis mier daSvebuli 

uneblie Secdomebi; 3) mTargmnelis mier dednis Segnebuli 

cvla.Aam punqtebis garda, efremis mTargmnelobiTi principebi 

ramdenime sxva moTxovnasac Seicavs, razec aq aRar SevCerdebiT .

Aamave Targmanebze darTul mimarTvaSi ber kvirike 

aleqsandrielisadmi  efremi saubrobs imaze, rom grigol 

nazianzelis 16 liturgikuli sityvis efTvimes TargmanSi 

daikarga grigol RvTismetyvelis “sityuamokleoba” da “sityuaTa 

mifaruleba”. es ar niSnavs imas, rom efremi iwunebs efTvimes 

Targmans. amave anderZSi igi xotbas asxams Tavis did winamorbeds, 

wers, rom “yoveli mWeli RmrTismetyuelisaÁ efTvimes aedva uremsa 

qarTvelTasa”, xolo mas (efrems) “sanTliT ÃuvilniRa aRukrebia 

datÂrTvad uremsa missa” . efremi Tvlida, rom efTvimem Tavisi 

TargmaniT, romelic swored misi “sityuasivrcis” gamoisobiT 

iyo yvelasaTvis gasagebi, aRzarda eri da misca mas saSualeba 

gaego wm. grigol nazianzelis nawerebis arsi, magram dadga dro, 

mkiTxveli Cawvdomoda am homiliebis “siRrmes” da es misia efremma 

aiRo Tavis Tavze zusti Targmanis gakeTebis meSveobiT 23. 

mimarTvis teqsts Tu mivusadagebT Cvens konkretul SemTxvevas, 

advilad dasaSvebi gaxdeba, rom efrems SeiZleba scodnoda wm. 

ioane damaskelis RvTismSoblis Sobis homiliis efTvimeseuli 

Targmanis arsebobis Sesaxeb da im cvlilebebis gamo, rac didma 

mamam berZnul teqstSi Seitana, Tavidan eTargmna is dedanTan 

daaxloebis mizniT.Ggasarkvevi rCeba, aqvs Tu ara efrems sadme, 

romelime anderZsa Tu minawerSi, SeniSvna amis Sesaxeb. Cven 

jerjerobiT aseT SeniSvnas ver mivakvlieT.

aseve ara gvgonia, rom efremma araferi icoda wm. ioane damaskelis 

RvTismSoblis gardacvalebis sami homiliis winaaTonuri 

Targmanis arsebobis Sesaxeb. am TargmanTan mimarTebiT xelaxali 

Targmanis Sesrulebis efremis mier Camoyalibebuli pirveli ori 

mizezi gamoiricxeba, radgan es ar aris arc mdare, uxarisxo 

Targmani da masSi arc Secdomebia daSvebuli mTargmnelis mier. 

rac Seexeba mesame mizezs - mTargmnelis mier dednis Segnebul 

23 vrclad amis Sesaxeb ix.: macne 1999 : 149-156.
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cvlas - mas ver gamovricxavT, radgan winaaToneli anonimi 

mTargmneli, iseve rogorc efTvime aToneli Sobis homiliis 

Targmnisas, sakmaod aqtiurad Caeria berZnul teqstSi. Tu Cveni 

mosazreba sworia da efremma xelaxali Targmani am mizeziT 

gaakeTa, maSin ufro Tamamad SeiZleba mTargmnels mivaweroT 

yvela gadaxveva berZnuli teqstidan, radgan originalisagan 

gansxvavebuli wakiTxvebi rom romelime berZnuli nusxidan 

momdinare yofiliyo, efrem mcires gaurkveveli ar darCeboda da 

am sakmaod didi moculobis teqstebs xelaxla ar Targmnida.

Cven mier Catarebuli samuSao da amis safuZvelze gamoTqmuli 

varaudebi erTi da igive berZnuli teqstebis xSir SemTxvevaSi 

araerTi qarTuli Targmanis arsebobis mizezTa Sesaxeb, sxvadasxva 

samwignobro centrisa da mTargmnelobiTi skolis urTierTobas 

asaxavs. is, Tu rogor xdeboda aTonuri skolis Tavisufali 

Targmanidan elinofiluri mimdinareobis mTavar principze - 

dedanTan daaxloebul Targmanze - gadasvla, efrem mcirisa da 

Teofile xucesmonazonis Targmanebis SeswavliTac xdeba cxadi. 

wm. grigol nazianzelis 16 liturgikul sityvasTan mimarTebiT 

efrems gacilebiT xelSesaxebi mizezi hqonda teqstebis 

xelmeored TargmnisaTvis, vidre es iyo wm. ioane damaskelis Cven 

mier Seswavlili homiliebis TargmanebTan dakavSirebiT, radgan 

am homiliebSi raime arsebiTi gadaxveva berZnuli originalidan 

ar aris. miuxedavad amisa, efremma mainc itvirTa es saqme. amdenad, 

survili da aucilebloba ukve arsebuli Targmanebis berZnul 

originalebTan daaxloebisa, rogorc Cans, imdenad Zlieri iyo, 

rom elinofiluri mimdinareobis es procesi Seexo iseTi didi 

saeklesio mamisa da mTargmnelis namuSevrebsac, rogoric iyo 

efTvime aToneli.         
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leqsikonisaTvis

I  sinonimuri  leqsikon-saZiebelis  masala  emyareba  wi-

namdebare gamocemaSi Sesul wm. ioane damaskelis RvTis-

mSoblisadmi miZRvnili berZnuli homiliebis Zvel qarTul 

Targmanebs, kerZod, wm. efTvime aTonelis, Teofile 

xucesmonazonisa da efrem mciris 1 mier Targmnil “RvTismSoblis 
Sobis” pirvel homiliasa da “RvTismSoblis gardacvalebis” 
sami homiliis or anonimur Targmans (winaaTonursa da, rogorc 

kvlevam aCvena, efrem mciriseuls). erTi da imave berZnuli 
teqstis ramdenime Targmanis arsebobam  sinonimuri wyvilebis 
gamoyofis saSualeba mogvca. “RvTismSoblis gardacvalebis” 

homiliaSi gacilebiT uxvad aris warmodgenili CvenTvis 

saintereso da mniSvnelovani saRvTismetyvelo-filosofiuri 
sityvebi da terminebi, amitomac leqsikon-saZiebelSi 

umeteswilad swored am homiliebidan aris Setanili masala. 
II berZnuli saleqsikono erTeulis Tu frazis zust 

Targmans, rogorc wesi, iZleva efrem mcire, aseve, xSirad 
– Teofile xucesmonazoni. rac Seexeba efTvime aTonelsa 

da winaaTonel mTargmnels, isini, umeteswilad, berZnuli 

teqstis Tavisufal Targmans akeTeben, amitom maT mier 

gamoyenebuli sityvebi berZnuli wyarosagan niuansurad  

gansxvavdeba. miuxedavad amisa, am niuansurad  gansxvavebul 
sityvebsa Tu Sesityvebebs  efremisa da Teofiles mier 
zustad gadmoRebuli leqsikuri erTeulebis sinonimebad 
warmovadgenT, radgan ganxilul konteqstebSi maTi gamoyeneba 

azrobrivad gamarTlebulia. amdenad, Cvens leqsikons ver 

eqneba ganacxadi imaze, rom warmoadgens sinonimur leqsikons 

klasikuri gagebiT. 
III “RvTismSoblis Sobis” kidev erTi berZnuli homiliis 

ori qarTuli Targmani mogvepoveba – wm. giorgi mTawmidelisa 

da Teofile xucesmonazonis. giorgiseuli Targmani 

gamocemulia (ix. goguaZe 1986:102-114) da ar Sedis winamdebare 

1  arsebobs am homiliis efrem mciriseuli Targmani, gamocemuli n. 
goguaZis mier (goguaZe 1986:115-125). miuxedavad imisa, rom es Targmani ar 
Sedis winamdebare wignSi, misi monacemebi, efrem mciris Targmanisa da masSi 
asaxuli leqsikisadmi gansakuTrebuli interesis gamo, gaTvaliswinebuli 
gvaqvs leqsikonSi.
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wignSi. am didi mamis leqsikis mimoxilva dResdReobiT Cvens 

mizans ar warmoadgenda, amitom Teofiles Targmani darCa 

mewyvile teqstis gareSe da masala am ukanasknelidan ver 

Sevida winamdebare sinonimur leqsikon-saZiebelSi. amas Cveni 

naSromisaTvis did danaklisad ar miviCnevT, radgan Teofile 

xucesmonazonis leqsikis ramdenadme gaTvaliswinebis 

saSualeba mogveca Sobis pirveli homiliis masalaze 

dayrdnobiT. 

IV “RvTismSoblis qebisa da Sesxmis” anonimuri qarTuli 

Targmanidan masala ori mizeziT ar SevitaneT sinonimur 

leqsikon-saZiebelSi: 1) am homiliis berZnul wyaros ver 

mivakvlieT (es teqsti, savaraudod, dakarguli berZnuli 

dednis qarTuli versiaa) da, amdenad, ucxoenovani 

Sesatyvisebis motanis saSualeba ar gvqonda; 2) garda amisa, 

es homilia mxolod erTi TargmaniT arsebobs da sinonimuri 

wyvilebis gamoyofac ar SegveZlo. 

V winamdebare sinonimuri leqsikon-saZiebeli do kumentire-
bulia – saleqsikono erTeulebi, maTi saRvTismetyvelo-
filosofiuri Sinaarsidan gamomdinare, xSirad araerTgva-

rovani gagebis SesaZleblobas iZleva. amitom yovel maTgans 

erTvis vrceli qarTul-berZnuli konteqsti da mkiTxvels am 

sityvebis mniSvnelobebis Rrma da srulyofili gaazrebis 

saSualeba aqvs. amas xels uwyobs saleqsikono erTeulebis 

sinonimur wyvilebad warmodgenac. 

VI rogorc aRvniSneT, leqsikon-saZiebelSi Setanil 

erTeulebs e. w. sinonimur wyvilebad warmovadgenT. Zalian 

iSviaTad, Tu orive (an samive) TargmanSi berZnuli erTeulis 

Sesatyvisad erTi da igive sityvaa gamoyenebuli, an erT-erTi 

Targmanis Semcveli xelnaweri dazianebuli an  naklulia da 

monakveTi, romelSic aris CvenTvis saintereso sityva, mas ar 

gaaCnia, saleqsikono erTeuli mewyviles gareSe aris Sesuli 

leqsikonSi. 

VII winamdebare sinonimur leqsikons mis dasaxelebaSi 

davumateT sityva “saZiebeli”, radgan warmodgenili 

sinonimuri leqsikoni emsaxureba im mizansac, rom 

mkiTxvelma masSi moiZios saRvTismetyvelo-filosofiuri 
datvirTvis matarebel berZnul sityva-terminTa is qarTuli 
Sesatyvisebi, romlebic enis ganviTarebis sxvadasxva etapze 
sxvadasxvagvarad aisaxa ama Tu im mTargmnelobiT skolaSi. 
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VIII leqsikon-saZiebelSi pirvel adgilze efremis 
Targmanidan amoRebuli erTeulebi aris gatanili da, 
Sesabamisad, konteqstebic am Targmanidan ikavebs pirvel 
adgils. mniSvnelovania sityvis Sesabamisobisoba berZnul 

erTeulTan, amitom iseT iSviaT SemTxvevebSi, rodesac 

winaaToneli anonimi mTargmneli ufro zusti SesatyvisiT 

Targmnis, vidre efrem mcire, leqsikonSi jer winaaTonuri 

Targmanidan mogvaqvs saleqsikono erTeuli da Sesatyvisi 

konteqsti, Semdeg – efremis Targmanidan. mag.: berZnul 
sugkatavbasi~-s, rac “vinmesTan erTad qvemoT Camosvlas” an 
“SeTanxmebul moqmedebas” niSnavs, aqvs sxva, gadataniTi 

gagebac, kerZod, “Tavmdablobis” (anu “viRacis doneze daSveba”, 
“vinmesTvis Tavis gayadreba”). efremma ar gaiTvaliswina 

konteqsti da es sityva kalkirebulad gadmoiRo rogorc  
“TanaSTamomavalobaÁ” da amiT qarTuli Targmani ramdenadme 

gaugebari gaxada, winaaTonelma mTargmnelma ki am sityvisaTvis 

swori Sesatyvisi, “simdable”, moZebna. movitanT kidev erT 

magaliTs: Qeiva~ uJpavrxew~  efremma, teqstis azris Secvlis 

gareSe, gadmoiRo rogorc “guamovneba”, xolo winaaTonelma 

anonimma mTargmnelma, _ rogorc “saRmrTo arseba”. es 
gamonaklisi SemTxvevebi saerTo suraTs ar cvlis.

IX  efrem mciris Targmanidan motanili saleqsikono 

erTeule bidan kargad Cans, rom es didi saeklesio mama 
terminTqmnadobis process awarmoebs: igi erTsa da imave 

Sesatyviss sistematurad iyenebs erTi da imave berZnuli 

erTeulis gadmosacemad da am gziT garkveul qarTul 
sityvebs terminebis mniSvnelobas aniWebs. efremi ufro 

Sorsac midis da mis mier qarTul terminad miCneul sityvas 

Tu Sesityvebas usadagebs iseT berZnul sityvas, romelic 

niuansurad gansxvavebuli mniSvnelobis matarebelia. mag.: 

berZnuli oujranivw/ temevnei efremma gadmoiRo rogorc  “karavi 
zecisa”; rogorc wesi, efremi “karavs” wers berZnuli hJ skhnhv-s 
Sesatyvisad, am SemTxvevaSi ki man berZnuli _ tov  tevmeno~ 

(=siwmide; wmida an taZriseuli miwa; uflis kuTvnili adgili) 

gadmoiRo amave “karaviT”, anu oujranivw/ temevnei  gaaerTiana im 

zogad mniSvnelobaSi (saRmrTo savane), rac aqvs “zecis karavs” 
(hJ skhnhv to;n oujranovn).

X saleqsikono erTeulebi (saxelebi da sawyisebi) 

warmodgenilia saxelobiTi brunvis formiT; zmnebi gatanilia 
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sawyisis fuZis saxiT. 

XI saleqsikono erTeulebs vurTavT: 1) ganmartebas (Tu amas 

saWirod miviCnevT); 2) berZnul Sesatyvis saxels nominativSi 

an sawyiss fuZis saxiT; 3) saleqsikono erTeulis Semcvel 

qarTul da berZnul vrcel konteqstebs;

XII  leqsikon-saZiebelSi ar aRvniSnavT, Tu romeli 

homiliidan gvaqvs aRebuli esa Tu is sityva – amis garkveva 

mkiTxvels Tavad SeuZlia miTiTebuli adgilis mixedviT 

(gamocemuli teqstis gverdi da striqoni). leqsikonis 

specifikidan gamomdinare (sxvadasxva mTargmnelobiT 

skolebSi Sesrulebuli erTi da imave teqstis Targmanebi), 

mniSvnelovnad miviCnieT, saleqsikono erTeulebTan motanil 

vrcel konteqstebTan mTargmnelTa vinaobis miTiTeba.
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a

agebuleba-Á//dabadebul-Á//Seqmnul-Á – ktivsi~ hJ _  qmnileba:
...siqaduli yovelTa agebulebaTaÁ (efr., 92,9-10); ...Ä, siqadulo 

yovlisa dabadebulisao... (w. aT., 71,22-23). ...th`~ ktivsew~... (PG 96, col. 
702, C 8). 
...zesTa aRmatebuli yovelTa agebulebaTaÁ (efr., 141,5); dedofal 

ars yovelTa SeqmnulTa (w. aT., 110,20-21).  ...hJ pavntwn ktismavtwn... (PG 
96, col. 722, D 3).

agebul-i//dabadebul-i -  ktistovn tov – Seqmnili:
...erTsa Sina guamsa SeerTebulni..., agebuli da augebeli (efr., 
93,26-28); ...dabadebuli da dambadebeli (w. aT., 73,2-4).  ...to; ktisto;n 

kai; to; a{ktiston...  (PG 96, col. 705, C 3-4).

ara arseba-Á//ara arsoba-Á//ara yofa-Á _ tov mh; ojvn _ ararseboba:
xolo Cuen, romelTa mier imsaxurebis RmerTi WeSmariti, RmerTi 

araTu ara arsebisagan mosruli arsad, aramed maradis arsi maradis 

arsebisagan, zesTa mizezisa da sityÂsa, mogonebisa da cnobisa, 

JamTa da bunebisa, Cuen WeSmaritad RmrTisa dedasa pativ-vscemT 

da vhmsaxurebT ... (efr., 158,26-30); xolo Cuen, romelni-ese vhmonebT 

RmerTsa WeSmaritsa, araTu ara yofilsa da merme qmnulsa, aramed 

romeli-igi uwinares da uzeSTaes ars yovelTa saukuneTa da 

arsTa da uzeSTaes ars yovelTa mogonebaTa da sityuaTa da 

JamTa da bunebaTa, da wmidasa RmrTismSobelsa Tayuanis-vscemT 

da vadidebT ... (w. aT., 130,7-11).  JHmei`~ de; oij\~ Qeov~ ejsti to; latreuovmenon, 

Qeo;~ oujk ejk mh; ojvnto~ eijv~ to; ei\nai paragenovmeno~, ajll j ajei; w]n ejk tou` ajei; 

ojvnto~ uJpe;r aijtivan, kai; lovgon, kai; ejvnnoian kai; crovnou, kai; fuvsew~, Mhtevra 

Qeou` timw`men kai; sevbomen (PG 96, col. 744, A 5-9). ...viTar RmerT ars da 

ara arsobisagan arsad movals SobiTa? (efr., 158,12-13); ...viTar-me 

ipovnen arsad sulierad ara yofilni igi? (w. aT., 129,26-27).  ...to; 

mh; o}n,  me;n provteron, pro;~ de; gevnesin paragovmenon (PG 96, col. 742, C 14-15).

ara arsoba-Á _ ix. ara arseba-Á
ara yofa-Á - ix. ara arseba-Á//ara arsoba-Á. 

arawmida-Á//ukeTur-i – ajkaqavrthv hJ:
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Zrwian arawmidani sulni haerisani (efr., 105,10);  SeZrwundes 

sulni ukeTurni (w. aT., 84,7). ...ta; ajkavqarta kai; sjnaevria pneuvmata (PG 
96, col. 716, D  2).

arsebiT-i – oujsiwvdw`~:

...romeli-ese araTu moqmedebaTa RmrTisaTa saunje, aramed 

arsebiTisa mis da guamovnebiTisa sityÂsa RmrTisa guamisa 

samkÂdrebel iqmna (efr., goguaZe 1986, 120,6-8);... ese ara saqmeTa 

RmrTisaTa iqmna Semwynarebel, aramed bunebiTsa mas guamovnebasa 

Zisa RmrTisasa (Teof., 41,8-10); ... ese ara moqmedebiT iqmna 

Semwynarebel RmrTeebisa, aramed miuwdomelad da gamouTqumelad 

iqmna damtevnel naTelsa mas guamsa Zisa RmrTisasa (efT., 22,13-15). 
... au{th ga;r oujk ejnergeiva~ Qeou` uJph`rxe ducei`on, ajll oujsiwdw`~ th`~ tou` Uijou` 

kai; Qeou` uJpostavsew~ (PG 96, col. 672, A 4).

augebel-i//dambadebel-i _  a{ktiston tov:
...erTsa Sina guamsa SeerTebulni..., agebuli da augebeli (efr., 
93,26-28); ...dabadebuli da dambadebeli (w. aT., 73,2-4). ...to; ktisto;n kai; 

to; a{ktiston...  (PG 96, col. 705, C 3-4).

aRTquma-Á//mcneba-Á – diaqhvkh hJ  piroba, Sepireba:
...raÁTa aRiyvanon kidobani aRTqumisaÁ uflisaÁ (efr., 155,2-3); 

...raÁTamca aRiRes kidobani igi mcnebisa uflisaÁ (w. aT., 125,23). 

...th;n kibwto;n diaqhvkh~ Kurivou (PG 96, col. 737, C 13-D1).

aRTquma-Á - ix. xareba-Á.

aRmaRleba//aRyvaneba//micvaleba – ajpaivrw:
...ukueTu aRimaRleb, karavi ege RmrTisaÁ, da Cuenca Tana-aRgÂyvanen 
(efr., 151,23-024); ...ukueTu miicvalo, Ä karavo RmrTisao, Cuenca Sen 

Tanave mivicvalneT (w. aT. 122,10-11). ...Eij ajpaivrei~, hJ tou` Qeou` skhnhv, 

kai; hJmei`~ sunapaivroimen (PG 96, col. 736, A 2-3). 

aRslva-Á – ajnavbasi~ hJ = amaRleba:
haeri eTeriTurT da ciT zogadad wmida iqmnebodes aRslviTa 
sulisa misisaÁTa (efr., 154,10-11); haerni da samyaroni da cani 

aRslviTa sulisa misisaÁTa ganwmidnebodes (w. aT., 124,22-23). ...th`/ 

ajnabavsei tou` pneuvmato~ ; (PG 96, col. 757, B 8).

axal-i adam-i _ nevo~   jAda;m oJ = qriste (metafora):
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dRes edemi axlisa adamisi sitÂersa samoTxesa Seiwynarebs (efr., 
142,32); dRes samoTxeman axlisa adamisman samoTxe igi pirmetyueli 

Seiwynara (w. aT., 112,22-23). ... Shvmeron hJ  jEde;m tou` nevou  jAda;m to;n logiko;n 

paravdeison uJpodevcetai (PG 96, col. 725, A 2-3).  

axal-i aRTquma-Á//axal-i mcneba-Á – Neva Diaqhvkh hJ: 
...winamZRuarTa axlisa aRTqumisaTa, vityÂ ukue wmidaTa mociqulTa, 

... (efr., 155,13-14); mTavarni igi axlisa mcnebisani, mociqulTasa 

vityÂ, ... (w. aT., 126,7). ...th`~ Neva~ Diaqhvkh~ (PG 96, col. 740, A 5).

axal-i mcneba-Á - ix. axal-i aRTquma-Á.

b

buneba-Á _ fuvsi~ hJ:
xolo Cuen, romelTa mier imsaxurebis RmerTi WeSmariti, RmerTi 

araTu araarsebisagan mosruli arsad, aramed maradis arsi maradis 

arsebisagan, zesTa mizezisa da sityÂsa, mogonebisa da cnobisa 

JamTa da bunebisa, Cuen WeSmaritad RmrTisa dedasa pativ-vscemT 

da vhmsaxurebT ... (efr., 158,26-30); xolo Cuen, romelni-ese vhmonebT 

RmerTsa WeSmaritsa, araTu arayofilsa da merme qmnulsa, aramed 

romeli-igi uwinares da uzeSTaes ars yovelTa saukuneTa da 

arsTa da uzeSTaes ars yovelTa mogonebaTa da sityuaTa da 

JamTa da bunebaTa, da wmidasa RmrTismSobelsa Tayuanis-vscemT 

da vadidebT ... (w. aT., 130,7-11).  JHmei`~ de; oi\~ Qeov~ ejsti to; latreuovmenon, 

Qeo;~ oujk ejk mh; ojvnto~ ei[~ to; ei\nai paragenovmeno~, ajll j ajei; w]n ejk tou` ajei; 

ojvnto~ uJpe;r aijtivan, kai; lovgon, kai; ejvnnoian kai; crovnou, kai; fuvsew~, Mhtevra 

Qeou` timw`men kai; sevbomen (PG 96, col. 744, A 5-9). 

buneba-Á srul-i - hJ tevleiai fuvsi~:
... erTi qriste, ... erTi guami, Sezavebuli orTa bunebaTagan 
srulTa, - RmrTeebisagan da kacebisagan (efr., 93,18-19; 20-

21); ... erTi qriste, ... guami erTi orTa bunebaTagan srulTa, 
SeerTebuli RmrTeebisagan da kacebisa (w. aT., 72,26; 28—29). ... eijv~ 

Cristo;~, ... miva uJpovstasi~ suvnqeto~, ejk duvo fuvsewn teleivwn, Qeojthtov~ te 

kai; annqrwpovthto~, kai; ejn duvo teleivai~ fuvsesi, Qeojthtiv te kai; ajnqrwpovthti 

(PG 96, col. 704,  B 6;  9- 12).

bWeni samoTxisani//bWeni caTani _ Puvlai paradeivsou:
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... kidobani uflisaÁ, sityÂeri da sulieri, gansuenebad Zisa TÂsisa 

miicvalebis, bWeni samoTxisani ganexumian da RmerTSemosilsa 

mas ornatsa Seiwynareben (efr., 178,34-180,1); dRes kidobani igi 

uflisaÁ, sulieri da metyueli, miicvala gansasuenebelsa Zisasa; 

dRes bWeni caTani ganexunes da Seiwynares agaraki igi RmrTisa 

Semwynarebeli (w. aT., 169,17-19). ... kai; hJ kibwto;~ Kurivou hJ ejmyucov~ te 

kai; logikh; pro;~ th;n tou` UiJou` ajnavpausin metanivstatai. Puvlai paradeivsou 

ajnoivgontai, kai; th;n Qeofovron uJpodevcontai ajvrouran (PG 96, col. 756, A  11-15). 

bWen-i caTan-i - ix. bWen-i samoTxisani.

                                                      

g

gamosxma - ix. eqsoria-yofa.
gamoÃsna-Á - ix. cxoreba-Á.
gangdebul-i - ix. upatioqmnil-i.
gangdebul-i moqmedeba-Á RmrTeebri da moqmedeba-Á kacobrivi _ ix, 
vneba-Á Tanawaruval-i.

gandgomil-i//ganZebul-i _ ajpostavth~ oJ:
... dahÃsen mterobaÁ da mihguaren gandgomilni mamasa Sensa, 

SecTomilni moaqcien ... sacTurisagan mravalRmrTeebisa 

dabadebulni ganaTavisuflen ... (efr., 94,10-13); ... dahÃsen mterobaÁ 
igi da warmoiyvane ganZebuli da miuZRuane mamasa, da moiZie 

warwymeduli ... da ganaTavisufle dabadebulni cTomisagan 

mravalRmrTeebisa ... (w. aT., 73,15-18). th;n ejvcqran ejvlusa~, kai; tw`/ sw`/ 

Patri; tou;~ ajpostavta~ prosghvgage~, to; peplanhmevnon ejpevstreya~ ... th`~ 

poluqevou plavnh~ th;n ktivsin hjleuqevrw`sa~ (PG 96, col. 704, D 1-5).

gangeba-Á - ix. saWeTmpyrobeloba-Á.

gangebul-i//Semsgavsebul-i//SeerTebul-i – prosavneimi: 
gonebaÁ misi Sekrul iyo siyuarulsa RmrTisasa da mis mier 

gangebul iyo (efT., 26,2-3); gaqunda gonebaÁ RmrTivZRomili da 

warmarTebuli da mxoloÁsa oden RmrTisada Semsgavsebuli 
(Teof., 45, 16-17); ...SeerTebuli... (efr., goguaZe 1986:122,17). ...nou`n me;n 

ejvcon Qeokubevrnhton, kai; movnw/ Qew`/ prosanevconta (PG 96, col. 676, A 9-10).

ganzraxva-Á - ix. cnoba-Á.
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gankaceba-Á - ix. gankaceba-Á guamovnebiT-i.

gankaceba-Á guamovnebiT-i//gankaceba-Á – uJpovstasin sarkwqh`nai:
...romelman saTno-iyo gankacebaÁ misgan guamovnebiT da ÃorcTa 

SobaÁ... (efr., 164,4-5);  ...romelman-igi saTno-iyo gankacebaÁ misgan 
da ÃorcTa SesxmaÁ... (w. aT., 136,10). kat j  ijdivan uJpovstasin sarkwqh`nai 

kai; ejnanqrwph`sai ejx aujth`~ kai; gennhqh`nai sarkiv (PG 96, col. 749, B 5-6). 

gankueTa-Á//ganyofileba-Á _ diaivresi~:
ara SegemTxÂa SerevnaÁ, arca Tavs-idev gankueTaÁ, aramed Tavsa 

Soris TÂssa gqonan sxuaarsebani orTa bunebaTani (efr., 93,24-25); ... 
RmerTi SeerTebuli da kaci, romelman ara Tavs-idev SereulebaÁ 

da arca ganyofilebaÁ, aramed gamoCndebian Sen Soris TÂTebani 

bunebaTani (w. aT., 72,30-73,1-2). ... ouj suvgcusin uJposta;~, oujde; diaivresin 

uJpomeivna~, fevrwn ejn eJautw`/ tw`n ejteroousivwn duvo fuvsewn  (PG 96, col. 704, B 
14-C1).

gansasuenebel-i sulisa-Á//sasZlo-Á sulisa-Á _ to; ejn qalavmw/ tou` 

Pneuvmato~ _ taZari (metafora):
Ä yovladwmidaÁ igi asuli iovakim da annaÁsi, romeli ... 

gansasuenebelTa maT Sina sulisaTa moqalaqobiT dacvul iqmna 

ubiwod sZlad RmrTisa da dedad bunebiT Zisa RmrTisa! (Teof., 

41,22-26); ... sasZlosa Sina sulisasa ... (efr., goguaZe 1986:120,20).  Ä 
asulsa mas iovakimissa da anaÁssa ubiwosa, ... romeli sasZlosa 
mas Sina sulisasa ... damarxul iqmna ubiwod, viTarca sZali 

RmrTisaÁ da dedaÁ misi, romeli-igi bunebiT ars Ze RmrTisaÁ da 

RmerTi (efT., 22,27-31); ]W Qugavtrion  jIwakeivm te kai;  jvAnnh~ to; iJerwvtaton, 

... to; ejn qalavmw/ tou` Pneuvmato~ politeusavmenon, kai; thrhqe;n ajvmwmon eijv~ 

nuvmfhn Qeou`, kai; mhtevra fuvsei tou` Qeou`! (PG 96, col. 672, A 15-B1; 3-5). 

gansasuenebel-i uflisa-Á – ix. taZar-i RmrTisa-Á.

ganslva-Á//micvaleba-Á//Semurva-Á – ejkdhmevw; ejxovdion:
...miiswrafes galobaTa mimarT ganslvisaTa (efr., 152,9-10); 

...Secvalnes sityuaÁ igi maTi galobad micvalebisa (w. aT., 122,23-
24). ...pro;~ uJvmnou~ ejkdhmivou~ ejtrevponto (PG 96, col. 736, A 16).
...viTarca ZRueni raÁme ganslvisaÁ (efr., 178,6); ...viTarca Sesawiravi 

da msxuerpli SemurvisaÁ (w. aT., 167,4-5). ...w}sper ti dw`ron ejxovdion (PG 
96, col. 753, A 5-6).
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ganslva-Á amier sofliT - ix. ganslva-Á ÃorcTagan.

ganslva-Á ÃorcTagan//ganslva-Á amier sofliT _ evjkbasi~ hJ = 
gardacvaleba:
...xedvides mas moswrafed ÃorcTagan ganslvisa mimarT (efr., 152,7-
8);  ... ixiles igi wadierad da mosurned ganslvasa amier sofliT 

(w. aT., 122,22-23). ... ejpeidh; pro;~ th;n ejkbivwsin speuvdousan (PG 96, col. 736, 
A 14-15). 

gansueneba//micvaleba – katapauvw = gardacvaleba: 
...dRes ganisuena kidobanman uflisa RmrTisaman (efr., 160,12); 

...kidobani igi RmrTisaÁ dRes miicvalebis (w. aT., 132,1-2). hJ kibwto;~ 

ga;r Kurivou shvmeron katapevpautai (PG 96, col. 744, D 9-10).

ganuryunel-i _ ix. Seurevnel-i.
ganuyofel-i - ix. ganuwvalebel-i.

ganuwvalebel-i//ganuyofel-i _ ajdiaivreto~:
aramed Tavsa Soris TÂssa gqonan sxuaarsebani orTa bunebaTani, 

erTsa Sina guamsa SeerTebulni, Tanad Seurevneladca da 

ganuwvalebeladca TÂTebiTa bunebiTTa TÂTebaTaÁTa (efr., 93,25-
28); ... aramed gamoCndebian Sen Soris TÂTebani bunebaTani, romelni 

Sen Soris SeerTnes ganuryunelad da ganuyofelad (w. aT., 73,2-3). 
... fevrwn ejn eJautw`/ tw`n ejteroousivwn duvo fuvsewn kaq j uJpovstasin ajsugcuvtw~ 

aJvma kai; ajdiairevtw~  (PG 96, col. 704, B 15 – C 2).

ganyofa-Á//winaaRdgoma-Á – parakrouvw:
ara Tavs-videb meore eva-yofasa da amiT dambadebelisa Cemisa 

nebisagan ganyofasa (efr., 99,15-17); ara mnebavs, viTarmca viqmen 

meore eva da wina-aRudeg nebasa dambadebelisa Cemisasa (w. aT., 
78,9-10). Oujk ajnevcomai Eujva crhmativsai deutevra, kai; to; tou` Poihvsanto~ 

parakrouvsasqai bouvlhma (PG 96, col. 709, C 7- 9).

ganyofileba-Á – ix. gankueTa-Á.
ganZebul-i – ix. gandgomil-i.

ganxrwnil-i//xrwnil-i _ fqarto;~ tov:
... dahÃsen mterobaÁ da mihguaren gandgomilni mamasa Sensa, 

SecTomilni moaqcien, dabnelebulni gananaTlen, Semusrvilni 

ganaaxlen, ganxrwnilni uxrwnelad Sescvalen, sacTurisagan 
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mravalRmrTeebisa dabadebulni ganaTavisuflen ... (efr., 94,10-13); 
... dahÃsen mterobaÁ igi da warmoiyvane ganZebuli da miuZRuane 

mamasa, da moiZie warwymeduli da gananaTle dabnelebuli da 

ganaaxle Semusrvili da Sescvale xrwnili igi uxrwnelad da 

ganaTavisufle dabadebulni cTomisagan mravalRmrTeebisa ... 

(w. aT., 73,15-18). th;n ejvcqran ejvlusa~, kai; tw`/ sw`/ Patri; tou;~ ajpostavta~ 

prosghvgage~, to; peplanhmevnon ejpevstreya~, to; ejskotwmevnon ejfwvtisa~, 

to; suntetrimmevnon ajnekaivnisa~, to; fqarto;n eij~ ajfqarsivan metevbale~ th`~ 

poluqevou plavnh~ th;n ktivsin hjleuqevrwsa~ (PG 96, col. 704, D 1-5).

gardaslva-Á//urCeba-Á _ paravbasi~ hJ: 
...yovlad pirveli adam, pirvel gardaslvisaÁ, Tavisufali 

codvisagan, viTari iyo pirvel urCebisa, egeviTari Seimose, meufeo, 

wyalobiTa mowyalebisa SenisaÁTa Ãorcni da suli da gonebaÁ 

da amaTni bunebiTni TÂsebani (efr., 94,4-7); yovliTurT pirveli 

igi adam, romeli iyo uwinares urCebisa Tavisufali codvisagan, 

Seimose wyalobiTa SeniTa Ãorci, suli da gonebaÁ da TÂTebani 

amaTni (w. aT., 73,9-12).  J]Olon ga;r to;n prw`ton  jAda;m to;n pro; th`~ parabavsew~ 

to;n aJmartiva~ ejleuvqeron, ajnevlabe~, Devspota, dia; ta; splavgcna ejlevou~ sou 

sw`ma, yuch;n, nou`n, kai; ta; touvtwn fusika; ijdiwvmata (PG 96, col. 704, C 9-13). 
... adam da eva, pirvelni mamani naTesavTani, ... RaRadebdes: “Sen, 

netaro asulo, damÃsnel iqmen patiJsa gardaslvisa Cuenisasa ...” 
(efr., 150,18-20); ... adam da eva, naTesavTa mSobelni, ... ityodes: “Ä 

asulo, Sen netarebasa Rirs xar, rameTu dahÃsen patiJi urCebisa 
RmrTisaÁ ...” (w. aT., 121,3-5). ... Su; makariva, Quvgater, th`~ parabavsew~ 

hJmi`n ta; ejpitivmia levluka~ ... (PG 96, col. 733, B 11-12). 

gardacvaleba-Á – ix. daZineba-Á.

garemodgoma//ZRunisSemwirveloba-Á _  doruforevw (doruforiva= 1) 
Tanamgzavri; 2) dacva, eskorti. dwroforevw=ZRvenis Sewirva)                                                                  
da raÁ-me raÁ iyo mas Jamsa Sina, ... SeiZrnes nivTni igi stÂqisTani 

da icvalnes Ãmisa misgan, romeli ismoda, rameTu galobdes 

angelozni Zlierad, wina-uZRodes da romelnime ukuana-Seudges da 

romelnime gare-moadges sulsa mas wmidasa ubiwosa qalwulisasa 

(w. aT., 124,7-11); da raÁRa iqmna sxuaÁ TÂnier? ... SeZrvaÁ da SecvalebaÁ 

nivTTaÁ ... da RirsebiT galobaÁ angelozTaÁ, Tanad winamavalTa 

da ukuanamavalTaÁ, rameTu romelTame ZRunisSemwirvelobaÁ 
yovladwmidisa mis sulisaÁ aRasrules TanaaRyoliTa zecad 

aRslvasa missa (efr., 153,21-25). Kai; tiv givnetai Stoiceivwn ... kivnhsi~ kai; 
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ajlloivwsi~ ... kai; ajggevlwn uJvmnoi ejpavxioi, protrecovntwn, sumpropempovntwn, 

parepomevnwn tw`n me;n th`/ ajmwmhvtw/ kai; panagiva/ yuch`/ th; doruforivan 

plhrouvntwn, kai; pro;~ oujrano;n ajniouvsh/ sunaniovntwn (PG 96, col. 737, A 1-6).

gareSemoweril-i – ejnwvn = masSi myofi:
xilulisa da uxilavisa dabadebisa Ãelovanman, romlisa 

adgil dasatevnel ara ars maT yovelTa Soris, daRacaTu raÁme 

ganisazRvrebodis gareSemowerilTagani adgid missa (efr., 143,24-
26). oJratou` te kai; ajoravtou tecnivth~ dhmiourghvmato~, ouj tovpo~ oujdei;~ tw`n 

pavntwn ei\nai eijvper to; perievcon tw`n ejnovntwn tovpo~ oJrivzetai (PG 96, col. 725, 
B 12-15).  

gareSeuwerel-i – avperivgrafo~:
...CCÂlebrni Ãorcni Tavisa TÂsisaTÂs dahbadna da gamoaCina 

ese vrcel saunje yovlisave aRmavsebelisa mis da mxolod 

gareSeuwerelisa RmrTeebisa TÂsisa (efr., 143,27-144,2). ...kai; movnh~ 

avperigravfou Qeovthto~ (PG 96, col. 725, C 3).

gareSeuwerel-i//Seucav-i//Seuzomel-i – ajperivgrapton tov:
Tavsa Soris TÂssa gqonan sxva arsebani orTa bunebaTani ... 

gareSewerili da gareSeuwereli (efr., 93,25-29); gamoCndebian Sen 
Soris TÂTebani bunebaTani ... Sesacavi da Seucavi (w. aT., 73,2-
5). ...to; perigrapto;n kai; to; ajperivgrapton (PG 96, col. 704, C 4-5).  raÁ-me 
vhgonoT Cuen qalaqad uxilavisa da gareSeuwerelisa RmrTisa? 

(efr., 89,11-12); da romeli-me qalaqi gulisxma-vyoT saRmrTod, 

romeli-igi uxilav ars da araÁ Seicavs mas? (w. aT., 69,12-13). 

Poivan ga;r ejklhyovmeqa povlin tou` ajoravtou kai; ajperigravptou Qeou`... (PG 96, 
col. 700, B 2-3). ...Sen, sazRvari da sityuaÁ mamisaÁ, gareSeuwerelad 
mkÂdr iqmen mis Soris (efr., 93,8-9); ...Sen, Ä sityuao RmrTisao 

Seuzomelo, daemkÂdre mas Sina (w. aT., 72,18-19). ...oJ tou` Patro;~ oJvro~ 

kai; Lovgo~ ajperigravptw~ (PG 96, col. 704, A 11-12).

gareSeweril-i//Sesacav-i – perigrapto;n tov =SemosazRvruli:
Tavsa Soris TÂssa gqonan sxva arsebani orTa bunebaTani ... 

gareSewerili da gareSeuwereli (efr., 93,25-29); gamoCndebian Sen 
Soris TÂTebani bunebaTani ... Sesacavi da Seucavi (w. aT., 73,2-5). 
...to; perigrapto;n kai; to; ajperivgrapton (PG 96, col. 704, C 4-5).

goneba-Á – ix. cnoba-Á.
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goneba-Á, mSobeli sityÂsa-Á – ix.  cnoba-Á zRaparTmSobel-i.
goneba-Á, siyuaruliT Sekrul-i – ix. gonebaÁ RmrTivwarmarTebul-i; 
ix. goneba-Á RmrTivZRomil-i.
goneba-Á RmrTivZRomil-i – ix. goneba-Á RmrTivwarmarTebul-i.

goneba-Á RmrTivwarmarTebul-i//goneba-Á RmrTivZRomil-i//goneba-Á, 
siyuaruliT Sekrul-i _ nou`~ Qeokubevrneton~:

... gonebaÁ RmrTivwarmarTebuli (efr., goguaZe 1986:122,16-170. 

...romelsa gaqunda gonebaÁ RmrTivZRomili da warmarTebuli 
(Teof., 45,15-16); gonebaÁ misi Sekrul iyo siyuarulsa RmrTisasa 
(efT., 26,2-3);... nou`n me;n ejvcon Qeokubevrnetun (PG 96, col. 676, A  9).

guam-i _ uJpovstasi~ hJ = piri, hipostasi:
... erTi qriste, ... erTi guami, Sezavebuli orTa bunebaTagan 

srulTa, _ RmrTeebisagan da kacebisagan orTa Sina bunebaTa 

srulTa, _ RmrTeebisa da kacebisaTa (efr., 93,18-19; 20-22); ... erTi 

qriste, ... guami erTi orTa bunebaTagan srulTa, SeerTebuli 

RmrTeebisagan da kacebisa (w. aT., 72,26; 28-29). ... eijv~ Cristo;~, ... miva 

uJpovstasi~ suvnqeto~, ejk duvo fuvsewn teleivwn, Qeojthtov~ te kai; ajnqrwpovthto~, 

kai; ejn duvo teleivai~ fuvsesi, Qeojthtiv te kai; ajnqrwpovthti (PG 96, col. 704,  B 
6;  9- 12).

guam-i//guam-i sameufo-Á//guamovneba-Á – uJpovstasi~ hJ = piri, hipostasi: 
(aq: qristes sxeuli):
...romelman erTiTa miT guamiTa orad ganyofilni bunebani 

SeaerTna (efr., goguaZe 1986:119,31-32); mTaÁ RmrTisa maRali iSva, 

... romlisagan gamoekueTa TÂnier kacobrivisa Ãelisa lodi igi 

sakiduri, guami erTi sameufoÁ, romelman Sekribna ganyofilni 

da SeaerTa RmrTeebaÁ da kacebaÁ (efT., 21,16-17; 19-21); iSvebis mTaÁ 

uflisaÁ, ... romlisagan TÂnier ÃelTa Ãorcielad gamokueTaÁ 

saTno-iyo lodman Tavkidurman qristeman da erTman man 

guamovnebaman ganyofilni igi SeaerTna _ RmrTeebbaÁ da kacebaÁ 

(Teof., 40,18; 21-23). hJ miva uJpovstasi~, hJ ta;~ diestwvsa~ fuvsei~ sunavptousa 

(PG 96, col. 669  C 6-7).

guam-i//Ãorc-i – sw`ma tov = sxeuli:
ixarebdin queyanaÁ dadebiTa guamisa mis yovladwmidisaÁTa (efr., 
185,12). ixarebdin queyanaÁ dadebiTa ÃorcTa misTaÁTa mas Sina (w. 
aT., 175,11). jAgalliavsqw hJ gh̀ th̀/ kataqevsei toù swvmato~ (PG 96, col. 760,  C 15). 
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guam-i ganÃrwnad-i – ix. Ãorcn-i xrwniln-i.
guam-i didebul-i – ix. RmrTisSemwynarebel-i Ãorc-i.

guam-i mokudav-i//Ãorc-i kacobriv-i – sw`ma qnhtov~ tov:
angelozni msaxur iqmneniT guamisa mokudavisa (efr., 183,21-22); 

angelozni ÃorcTa kacobrivTa hmsaxurebdiT (w. aT., 173,22).  ]

Aggeloi qnhtw`/ leitourgoivtwsan swvmati (PG 96, col. 760  A 8-9).

guam-i naTel-i – ix. guamovnebiT-i.
guam-i sameufo-Á – ix. guam-i.
guamovneba-Á – ix. guam-i.
guamovneba-Á bunebiT-i (Zisa RmrTisaÁ) – ix. guamovnebiT-i (sityÂsa 
RmrTisa guamisaÁ). 
guamovneba-Á (Ze RmrTisa) (efr.) – ix. saRmrTo arseba-Á (w. aT.).

guamovnebiT-i//guamovneba-Á bunebiT-i//guam-i naTel-i –uJpovstasi~ hJ:
...romeli-ese araTu moqmedebaTa RmrTisaTa saunje, aramed 

arsebiTisa mis da guamovnebiTisa sityÂsa RmrTisa guamisa 

samkÂdrebel iqmna (efr., goguaZe 1986, 120,6-8);... ese ara saqmeTa 

RmrTisaTa iqmna Semwynarebel, aramed bunebiTsa mas guamovnebasa 
Zisa RmrTisasa (Teof., 41,8-10); ... ese ara moqmedebiT iqmna 

Semwynarebel RmrTeebisa, aramed miuwdomelad da gamouTqumelad 

iqmna damtevnel naTelsa mas guamsa Zisa RmrTisasa (efT., 22,13-15). 
... au{th ga;r oujk ejnergeiva~ Qeou` uJph`rxe ducei`on, ajll j oujsiwdw`~ th`~ tou` Uijou` 

kai; Qeou` uJpostavsew~ (PG 96, col. 672, A 3-4).

gulissityua-Á _ logismov~ oJ = fiqri, zraxva:
amaT Sina CueulebiTa jerovnad mwysida iovakim TÂsTa 

gulissityuaTa, rameTu daivanebn adgilTa mwuanvilovanTa 

saRmrToTa werilTa xedvisaTa (efr., 97,14-15); amaT saTnoebaTa 

Sina aZoebda ioakim gulissityuaTa TÂsTa da daamkÂdrebda 

adgilsa mwuanviloansa sityÂersa saRmrTosa (w. aT., 75,31-76,1).  

jEnto;~  jIwakei;m sunhvqw~ tou;~ oijkeivou~ ejpoivmane logismou;~ ejn tovpw/ me;n 

clove~, tw`n iJerw`n logivwn th`/ qewriva/ ejnaulizovmeno~ (PG 96, col. 708, B 6-9).

gulissityua-Á – ix. zraxul-i.

gulisÃmis-yofa-Á (zeciuri)//sibrZne-Á da zraxva-Á (zeciuri) – 
novhma tov: 
dRes qalwuli uxrwneli da araodes zraxuli queynierTa vnebaTa, 



318

q arTuli n aT argmn i hom ileti kuri Z egleb i

aramed zecisaTa mier aRzrdili gulisÃmis-yofiTa, ... saukuneTa 

savaneTa zecisaTa daemkÂdrebis (efr., 143,16-19); dRes qalwuli 

wmidaÁ, romelman-igi soflisa ocnebaTa zraxvaÁ ara ineba, 

aramed Seimko igi sibrZniTa da zraxviTa zecisaÁTa, ... sagrilTa 

zecisaTa daemkÂdrebis (w. aT., 113,3-6). Shvmeron hJ Parqevno~ hJ ajvcranto~, 

kai; ghivnoi~ mh; oJrosomilhvsasa pavqesi, ajll j oujranivoi~ ejntrafei`sa nohvmasin, 

... tai`~ oujranivai~ skhnai`~ ejnoikivzetai   (PG 96, col. 725 B 3-7).
                                                         

                                                   

d

dabadebul-i _ ktivsi~ hJ:
... dahÃsen mterobaÁ da mihguaren gandgomilni mamasa Sensa, 

SecTomilni moaqcien, dabnelebulni gananaTlen, Semusrvilni 

ganaaxlen, ganxrwnilni uxrwnelad Sescvalen, sacTurisagan 

mravalRmrTeebisa dabadebulni ganaTavisuflen ... (efr., 94,10-13); 
... dahÃsen mterobaÁ igi da warmoiyvane ganZebuli da miuZRuane 

mamasa, da moiZie warwymeduli da gananaTle dabnelebuli da 

ganaaxle Semusrvili da Sescvale xrwnili igi uxrwnelad da 

ganaTavisufle dabadebulni cTomisagan mravalRmrTeebisa ... 

(w. aT., 73,15-18). th;n ejvcqran ejvlusa~, kai; tw`/ sw`/ Patri; tou;~ ajpostavta~ 

proshvgage~, to; peplanhmevnon ejpevstreya~, to; ejskotwmevnon ejfwvtisa~, to; 

suntetrimmevnon ajnekaivnisa~, to; fqarto;n eij~ ajfqarsivan metevbale~ th`~ 

poluqevou plavnh~ th;n ktivsin hjleuqevrwsa~ (PG 96, col. 704, D 1-5).

dabadebul-i – ix. agebuleba-i.
dabadebul-i – ix. agebul-i.

dabnelebul-i _ ejskotwmevno~ tov:
... dahÃsen mterobaÁ da mihguaren gandgomilni mamasa Sensa, 

SecTomilni moaqcien, dabnelebulni gananaTlen ... (efr., 94,10-11); 
... dahÃsen mterobaÁ igi da warmoiyvane ganZebuli da miuZRuane 

mamasa, da moiZie warwymeduli da gananaTle dabnelebuli ... 

(w. aT., 73,15-16). th;n ejvcqran ejvlusa~, kai; tw`/ sw`/ Patri; tou;~ ajpostavta~ 

proshvgage~, to; peplanhmevnon ejpevstreya~, to; ejskotwmevnon ejfwvtisa~, (PG 
96, col. 704, D 1-3).

dadgroma – ix. Secva.
dadgroma – ix. Sewerva.
dambadebel-i – ix. augebel-i.
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dambadebel-i – ix. Semoqmed-i.
dambadebel-i caTa-Á – ix. Semoqmed-i caTa-Á.
dambadebel-i – ix. xuroTmoZRuar-i.

dambadebel-i caTa-Á//Semoqmed-i caTa-Á – oJ Demiourgov~ tw`n oujranw`n:
dambadebelman da mpyrobelman caTaman ... uTeslod ... CCÂlebrni 

Ãorcni Tavisa TÂsisaTÂs  dahbadna (efr., 143,22- 144,1). ...Semoqmedi 
caTa da dambadebeli zRuaTaÁ ... (w. aT., frazis danarCeni nawili 

teqsts aklia). JO ga;r tw`n oujranw`n Dhmiourgov~ te kai; Sunoceu;~... ejn tauvth/ 

pro;~ eJautou` ajspovrw~ brevfo~ dedhmiouvrgetai (PG 96, col. 725 B 11; 15-16).

dasabam-i, dasabamier-i//dawyeba-Á _ ajrchv hJ = sawyisi, pirvelmizezi:
dRes dasabamsa miiRebs meored kualadgebisasa mimcemeli igi 

RmrTisa sityÂsa ÃorcTa dasabamierTaÁ misgan, romelman-igi mosca 

mas pirvelica igi dasabamad soflad SemoslvisaÁ (efr., 182,17-19); 
dRes miiRebs dawyebasa meorisa arsebisasa misgan, romelman-igi 

misca mas arsebaÁ pirvelisa mis dawyebisaÁ da man misca dawyebaÁ 
ÃorcTa arsebisaÁ mas ... (w. aT., 172,22-24). ...Shvmeron ajrch;n lambavnei 

deutevra~ uJpavrxew~ uJpo; tou` dovnto~ aujth`/ th;n ajrch;n th`~ protevra~ uJpavrxew~, 

hJ dou`sa deutevra~ ajrch;n te`~ swmatikh`~ (PG 96, col. 757, C 8-10).

dausabamo-Á – ajvnarcw~ = uJamo, maradiuli:
...romeli iyo dausabamo da uÃorco (efr., 159,1-20; ganÃorcielda 

uÃorcoÁ igi da dausabamoÁ (w. aT., 130,16). ...Sarkou`tai ga;r oJ  w]n 

ajnavrcw~ (PG 96, col. 744, A 14-15).

dausabamo-Á Soba-Á (sityÂsa RmrTisaÁ) – ix. uJamo-Á Soba-Á.

daZineba-Á//gardacvaleba-Á – koivmhsi~ hJ = gardacvaleba: 
...daZinebaÁ – nandÂlve did da yovladqebul da gansakrTomel 

(efr., 93,3-4);  ...gardacvalebaÁ misi WeSmaritad sadidebel da 

ubiwo da Rirs ars yovlisa qebisa (w. aT., 72,13-14). hJ koivmhsi~  

e[ndoxo~ kai; o[ntw~ iJera; kai; paneuvfhmo~ (PG 96, col. 704, A 6-7).

dacva-Á – ix. winaZRoma-Á.
dawyeba-Á _ ix. dasabam-i, dasabamier-i.
dawyeba-Á meorisa arsebisa-Á _ ix. kualadgeba-Á (meored).
deda-Á – ix. wmida-Á RmrTismSobel-i.

deda-Á dedofal-i//dedofal-i RmrTismSobel-i _ hJ basili;~:
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...savaneTa zecisa sasufevelisaTa miicvala dedaÁ dedofali, 
sameufoÁ ufali, dedaÁ RmrTisaÁ da WeSmaritad RmrTismSobeli 

(efr., 107,20-22); ... talavarTa maT zecisa samoTxisaTa Sen, 

dedofalo RmrTismSobelo, WeSmaritad daemkÂdre (w. aT., 86,21-22). 
... ejn oujranw`n basileivoi~ monai`~ hJ basili;~, hJ kuriva, hJ devspoina, hJ Qeomhvtwr, 

hJ ajlhqh;~ Qeotovko~ metateqei`sa (PG 96, col. 720, A 9-11).  

deda-Á RmrTisa//wmida-Á RmrTismSobel-i _ Qeomhvtoro~ hJ:
... Seni madli mouklebel ars da dauwyuedel, ... arca dedisa 
RmrTisa qvelismoqmedebani saflavisa mier oden Seicvebian 

... (efr., 165,9-12); ... madlni Senni dauklebel arian da maradis 

aRmoaceneben niWTa SenTa, ...  keTilni wmidisa RmrTismSobelisani 
da madli ara saflavsa Sina xolo dadgromil ars (w. aT., 138,10-
14). ...  JH me;n sh; cavri~ ajnelliph;~ kai; ajevnnao~, ... oujde; aiJ th`~ Qeomhvtoro~ 

eujergesivai ei[ ga;r movnw/ tw`/ tuvmbw/ peregravfonto (PG 96, col. 752, B 2-4).    

dedofal-i RmrTismSobel-i – ix. deda-Á dedofal-i.
dideba – ix. msaxureba.

dResaswauloba//msaxureba  – panhgurivzw:
dResaswauloben saydarni, qerobinni ugaloben, serabinni 

didebismetyueleben... (efr., 142,23-24); ...hmsaxureben saydarsa da 

aRamaRleben serabinni da ugaloben qerobinni...(w. aT., 112,13-14). 
...kai; qrovnoi panhgurivzousi, kai; ajnumnei`` ta; Ceroubivm, kai; doxologei` ta; 

Serafivm (PG 96, col. 724, C 14-15).

                               
e

edem-i//samoTxe-Á - jEde;m hJ:
Sen iqmen edem sacnaur (efr., 100,28); Sen xar samoTxÀ gonebiTi (w. 
aT., 79,25-260). Su;  jEde;m nohth; (PG 96, col. 712, B 11). ese saflavi edemsa 
uSuenieres ars (efr., 180,19-20); ese saflavi ubrwyinvales ars 

samoTxisa (w. aT., 170,17). Ou\to~ oJ tavfo~ th`~  jEde;m wJraiovtero~ (PG 96, 
col. 756,  C 2-3).

edem-i samoTxis//samoTxe-Á _ tou` paradeivsou th`~  jEde;m = samoTxis 
baRi:
ufalman RmerTman dasabamni kacTa naTesavisani ... eqsoria-yvna 

gamovlinebiTa edemisagan samoTxisa (efr., 144,24 – 145,1); ...pirvelni 
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igi kacTa naTesavisa ...ufalman RmerTnan ... gamoiyvanna samoTxiT 
(w. aT., 113,29-33). Kuvrio~ oJ qeo;~ tou;~ tou` broteivou gevnou~ ... ejxorivstou~ tou` 

paradeivsou th`~  jEde;m ejxepovreuse (PG 96, col. 728, A 3-4; 8-9).
 

eTer-i//samyaro-Á//haerTa zeda myofn-i – aijqevr oJ:
haeri eTeriTurT da ciT zogad wmida iqmnebodes (efr., 154,10), 
samyaroni da cani ... ganiwmidnebodes (w. aT., 124,22-23). ajh;r, aijqhvr, 

te kai; oujranov~ hjgiavzonto (PG 96, col. 737, B 1-2). wmida iqmnebis haeri 
da ikurTxvis zeda kerZo missa eTeri (efr., 105,11-12); ikurTxnes 

haerni da ganwmidnes, romelni-igi arian haerTa zeda (w. aT., 84,8-
9). Sou` th`/ diabavsei eujlogei`tai me;n ajh;r, aijqh;r de; kaqagiavzetai (PG 96, col. 
716, D 3-4).
   

eklesia-Á _  jEkklhsiva hJ =  aq: RvTismSobeli mariami (metafora):
aRiRed, mariam, eklesiaman, ebani ÃelTa TÂsTa da damwyebel iqmenin 

galobasa sadResaswaulosa gamoslvasa sulierisa israelisasa 
(efr., 181,22-24); aRiRen, mariam, romel ars eklesiaÁ, ÃelTa TÂsTa 

bobRani da iwyen Sesxmad dResaswaulsa amas (w. aT., 171,22-23). 

Aijrevtw Maria;m hJ  jEkklhsiva tai`~ cersi; to; tuvmpanon, kai; ejxarcevtw w`/dh;n th;n 

ejovrtion (PG 96, col. 757, A 11-12). 

erTarseba-Á (mama RmerTis)//swor-i bunebiTa (mama RmerTis) – 
oJmoouvsio~ oJ = erTi arsebis mqone:
da iqmen srul kac, ara ganÃuebuli RmerT srulyofisagan da 

mamisa Tana erTarsebisagan (efr., 93,15-16); ara Seicvalne, raÁTa 

gamosCnde RmerTi sruli, swori mamisaÁ bunebiTa (w. aT., 72,23-24). 
kai; gevgona~ tevleio~ a[ndrwpo~, oujk ajpobalw;n to; ei\nai tevleio~ qeo;~, kai; tw`/ 

sw`/ Patri; oJmoouvsio~ (PG 96, col. 704, B 3-4).

erTbuneba-Á//swor-i bunebiTa – oJmofuhv~ _ erTi bunebis mqone:
...romelni-igi mamaman brwyinvale da friad sameufo sanovage-yvna 

erTZalisa da erTbunebisa mis Tanasworisa Zisa TÂsisa (efr., 
148,11-13); ...raÁTa pativ-sces CinebulTa qorwilsa Zisa TÂsisasa, 

romeli swori ars misa bunebiTa da ZaliTa brZanebiTa misiTa 

saRmrToÁTa (w. aT., 118,5-7). ...ou[~ oJ Path;r tw`/ ijsosqenei` kai; oJmofuei` UiJw`/ 

lamprw`~ ejstia`/ (PG 96, col. 732, A 9-10).

erTZal-i//swor-i ZaliTa – ijsosqeno~ _ Tanaswori Zalis mqone:
...romelni-igi mamaman brwyinvale da friad sameufo sanovage-yvna 

erTZalisa da erTbunebisa mis Tanasworisa Zisa TÂsisa (efr., 
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148,11-13); ...raÁTa pativ-sces CinebulTa qorwilsa Zisa TÂsisasa, 

romeli swori ars misa bunebiTa da ZaliTa brZanebiTa misiTa 

saRmrToÁTa (w. aT., 118,5-7). ...oujv~ oJ Path;r tw`/ ijsosqenei` kai; oJmofuei` UiJw`/ 

lamprw`~ ejstia`/ (PG 96, col. 732, A 9-10).

er-i RmrTisa-Á//er-i qristes-i _ oJ Cristou` lao;~:
amas samRdeloÁTa galobiTa vaqebdeT dRes, ganmdidrebulni ese 

er RmrTisa yofiTa da wodebiTa (efr., 159,15-16); amas galobiTa 

sakÂrveliTa vadidebT dRes, romelni-ese Rirs-viqmneniT wodebad 

erad qristesa (w. aT., 130,26-27). Tauvthn a[/smati iJeroi`~ eujfhmivswmen 

shvmeron, oiJ Cristou` lao;~ kai; ei\nai peplouthkovte~, kai; levgesqai (PG 96, col. 
744, B 11-13).

er-i qristes-i – ix. er-i RmrTisa-Á.

eqsoria-yofa//gamosxma – ejxovristo~:
ufalman RmerTman dasabamni kacTa naTesavisani ... eqsoria-yvna 
gamovlinebiTa edemisagan samoTxisa (efr., 144,24 – 145,1); ...pirvelni 

igi kacTa naTesavisa ...gamoasxna ufalman RmerTnan da gamoiyvanna 

samoTxiT (w. aT., 113,29-33). Kuvrio~ oJ qeo;~ tou;~ tou` broteivou gevnou~ ... 

ejxorivstou~ tou` paradeivsou th`~  jEde;m ejxepovreuse (PG 96, col. 728, A 3-4; 8-9).

eSmak-i//sul-i ukeTur-i – daivmwn oJ:
me qmnil var ... ganmÃdel eSmakTa (efr., 161,12-14); me ganvasxam 

sulTa ukeTurTa (w. aT., 133,8).  jEgw; nosou`sin ... daimovnwn ajlexithvrion 

(PG 96, col. 745, B 9-10; 11 ).

                              
v

vneba-Á – ix. codva-Á.

vneba-Á bunebiT-i _ tov fusivkon pavqo~:
... Tavsa Soris TÂssa gqonan sxuaarsebani orTa bunebaTani, erTsa 

Sina guamsa SeerTebulni, ... saRmrToÁ nebaÁ da kacobrivi nebaÁ, 

... saRmrToni saswaulni da kacobrivi vnebani; vnebaTa vityÂ 

bunebiTTa da TanawaruvalTa ... (efr., 93,25-26; 94,2-3); ... guami 

erTi orTa bunebaTagan srulTa, SeerTebuli RmrTeebisagan da 

kacebisa ... nebaÁ RmrTeebri da nebaÁ kacobrivi, ... sakÂrvelebani 

RmrTeebrni da vnebani kacobrivni, ese igi ars vnebaÁ bunebiTi 
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da araTu gangdebuli igi moqmedebaÁ RmrTeebri da moqmedebaÁ 

kacobrivi (w. aT., 72,28-29; 73,5-8). ... ta; te Qei``a qauvmata kai; ta; ajnqrwvpina 

pavqh,  ta; fusikav fhmi kai; ajdiavblhta  (PG 96, col. 704, C 8-9).

vneba-Á Tanawaruval-i//gangdebul-i moqmedeba-Á RmrTeebri da 
moqmedeba-Á kacobrivi _  tov pavqo~ ajdiavblhto~:
... Tavsa Soris TÂssa gqonan sxuaarsebani orTa bunebaTani, erTsa 

Sina guamsa SeerTebulni, ... saRmrToÁ nebaÁ da kacobrivi nebaÁ, 

... saRmrToni saswaulni da kacobrivi vnebani; vnebaTa vityÂ 

bunebiTTa da TanawaruvalTa ... (efr., 93,25-26; 94,2-3); ... guami 

erTi orTa bunebaTagan srulTa, SeerTebuli RmrTeebisagan da 

kacebisa ... nebaÁ RmrTeebri da nebaÁ kacobrivi, ... sakÂrvelebani 

RmrTeebrni da vnebani kacobrivni, ese igi ars vnebaÁ bunebiTi 

da araTu gangdebuli igi moqmedebaÁ RmrTeebri da moqmedebaÁ 
kacobrivi (w. aT., 72,28-29; 73,5-8). ... ta; te Qei``a qauvmata kai; ta; ajnqrwvpina 

pavqh,  ta; fusikav fhmi kai ajdiavblhta  (PG 96, col. 704, C 8-9).

vneba-Á kacobriv-i _  tov  ajnqrwvpinon  pavqo~:
... Tavsa Soris TÂssa gqonan sxuaarsebani orTa bunebaTani, erTsa 

Sina guamsa SeerTebulni, ... saRmrToÁ nebaÁ da kacobrivi nebaÁ, ... 
saRmrToni saswaulni da kacobrivi vnebani ... (efr., 93,25-26; 94,2-
3); ... guami erTi orTa bunebaTagan kacobrivi, ... sakÂrvelebani 

RmrTeebrni da vnebani kacobrivni (w. aT., 72,28-29; ... ta; te Qei``a 

qauvmata kai; ta; ajnqrwvpina pavqh,  ta; fusikav fhmi kai ajdiavblhta  (PG 96, col. 
704, C 8-9).
 

vneba-Á queynier-i//ocneba-Á soflis – tov ghivnoi~ pavqo~ = miwiuri 
gancda:
dRes qalwuli uxrwneli da araodes zraxuli queynierTa vnebaTa, 
... saukuneTa savaneTa zecisaTa daemkÂdrebis (efr., 143,16-19); dRes 
qalwuli wmidaÁ, romelman-igi soflisa ocnebaTa zraxvaÁ ara 
ineba, ... sagrilTa zecisaTa daemkÂdra (w. aT., 113,3-6). ... Shvmeron 

hJ Parqevno~ hJ a[cranto~, kai; ghivnoi~ mh; orosomilhvsasa pavqesi, ... tai`~ 

oujranivai~ skhnai`~ ejnoikivzetai (PG 96, col. 725, B 3-5; 7).

                                
z

zesTabunebisa-Á//ufroÁsbunebisa-Á – uJperouvsio~:
...viTar uzesTaesi arsebisaÁ, saSosa Sina dedakacisasa ars iqmna 
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zesTabunebisa (efr., 149,29-30); ...romeli uzeSTaes ars yovlisa 

bunebisa, saSoÁsagan dedakacisa gamouTqumelad, ufroÁsbunebisa, 
iqmna kac (w. aT., 120,12-14). ...oJvpw~ oJ uJperouvsio~ ejk gunaikeiva~ nhduvo~ 

ujperousivw~ oujsivwtai (PG 96, col. 733, A 7-8). 

zesTsofel-i//zesknel-i soflisa-Á – perikovsmio~ oJ:
ganemzadeniT Rrubelni yovlisa soflisani da zesTsoflisani 
(efr., 183,4-5); ganemzadeniT Rrubelni yovlisa soflisani da 

romelni xarT zesknelsa mas sofelsa (w. aT., 173,8-9). jEtoimazevsqw 

nefevlh pagkovsmiov~ te kai; perikovsmio~ (uJperkovsmio~ Kotter) (PG 96, col. 
757, D 3-4). 
  

zesknel-i soflisa-Á – ix. zesTsofel-i.

zeSTaarsebisa-Á//uzeSTaes-i nivTTa da gonebaTa-Á _ uJperouvsio~:
raÁ-me vhgonoT ... qalaqad uxilavisa da gareSeuwerelisa 

RmrTisa..., raÁRa sxuaÁ, TÂnier namdÂlve mxoloÁ zeSTabunebisa 

da zeSTaarsebisa (efr., 89,11-14); ...romeli-me qalaqi gulisxma-vyoT 

saRmrTod ..., garna Tu ... uzeSTaesi yovelTa bunebaTaÁ da nivTTa 
da gonebaTaÁ (w. aT., 69,13-17). Poivan ga;r ejklhyovmeqa povlin tou` ajoravtou 

kai; ajperigravptou Qeou`, ... ajll j h[ th;n movnhn o[nto~ uJperfuw`~ kai; uJperousivw~ 

(PG 96, col. 700, B 2-5).

zeSTabunebisa-Á//uzeSTaes-i bunebisa-Á _ uJperfuhv~:
raÁ-me vhgonoT ... qalaqad uxilavisa da gareSeuwerelisa 

RmrTisa..., raÁRa sxuaÁ, TÂnier namdÂlve mxoloÁ zeSTabunebisa 
da zeSTaarsebisa, gareSeuwerelad damtevneli RmrTisa arsebaTa 

uzeSTaesisaÁ (efr., 89,11-15); ...romeli-me qalaqi gulisxma-

vyoT saRmrTod..., garna Tu igi, romelman-igi daitia sityuaÁ 

RmrTisaÁ, romeli Seuwereli ars da Seuzomeli, uzeSTaesi 
yovelTa bunebaTaÁ da nivTTa da gonebaTaÁ (w. aT., 69,13-17). Poivan 

ga;r ejklhyovmeqa povlin tou` ajoravtou kai; ajperigravptou Qeou`, ... ajll j h[ th;n 

movnhn o[nto~ uJperfuw`~ kai; uJperousivw~ to;n uJperouvsion tou` Qeou` Lovgon 

ajperigravptw~ cwrhvsasan (PG 96, col. 700, B 2-6).

zeSTamsoflio-Á _ uJperkovsmio~ oJ:
...mpyrobelman caTaman da yovlisave msoflioÁsa da zeSTa-
msoflioÁsa ... CCÂlebrni Ãorcni Tavisa TÂsisaTÂs dahbadna (efr., 
143,23-27-144,1). ...  JO ga;r tw`n oujranw`n Dhmiourgov~ te kai; Sunoceu;~, kai; 

panto;~ ejgkosmivou te kai; uJperkosmivou (PG 96, col. 725, B 11-12).
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zeSTasofel-i//queyanis mkÂdrTa umaRles-i – uJperkovsmio~ oJ:
amas, uzeSTaessa ... zeSTasoflisasa, ver SemZlebel ars RirsebiT 

Sesxmad ver enaÁ kacobrivi, verca gonebaÁ angelozebrivi (efr., 
90,2-3); amas arca enaÁ kacobrivi da arca gonebaÁ angelozebri, 

romeli umaRles ars mkÂdrTa queyanisaTa, SemZlebel ars qebad 

(w. aT., 70,4-5). Tauvthn ga;r oujk ajnqrwpivnh glw``tta, oujk ajggevlwn nou`~ 

uJperkosmivwn, kat ajxivan eujfhme`sai duvnatai (PG 96, col. 700, B 10-12).

zraxva//pativiscema – prosfqevggomai:
raÁ-me grquaT Sen, dedofalo, anu romliTa sityÂTa gezraxneT 
Sen, romliTa SesxmiTa gÂrgÂnosan-vyoT ... yovelTa keTilTa 

momcemeli Tavi Seni...? (efr., 92,6-8); viTar-me saxel-gdvaT, Ä 

dedofalo, da romliTa sityÂTa pativ-gceT da romliTa qebiTa 

gÂrgÂnosan-vyoT Tavi Seni, ... Ä momcemelo simdidrisao?! (w. aT., 
71,20-22). Tiv de; proseivpwmen, Devspoina, tivsi de; prosfqegxovmeqa rjhvmasi 

(toi`~ rjhvmasi Germ.) (PG 96, col. 701, C 3-4).

zraxva-Á – ix. Txroba-Á.
zraxva-Á – ix. Tanaganzraxva-Á.

zraxva-Á saRmrTo-Á – ix. sityua-Á RmrTivaRmoTqumul-i.
zraxva-Á saRmrTo-Á – ix. sityuaÁ RmrTivsulier-i.

zraxul-i//gulissityua-Á _ logismov~ oJ: 
yoveli zraxuli, mzrdeli sulisaÁ, aman saxierman moizida (efT., 
26,19); kualad ukue mozardeobaÁ gulissityuaTa maT moZravTaÁ 

arian yoladve sargebelad sulisa mokrZalul (Teof., 46,3-4). 

Pavnta logismo;n (provqumon Edit.) trovfimon, kai; yucwfelh` e[cousa (PG 96, 
col. 676, B  9-10).

zRaparTmoqmedeba//ugulisxmoeba _ muqoplastevw:

movediT ukue da Cuenca dRes dResaswauli ganslvisaÁ 

udResaswauloT dedasa RmrTisasa, ara avlTa raÁTme da 

korÂvantTa Soris SemoyvanebiTa dedasa saxelmtyuvarTa maT 

RmerTTaÁsa, viTar igini ityÂan, _ sakÂrvel-vhyofdeT krTomaTa, 

romelsa Svilmravlad zRaparT-moqmedeben ugunurni ... (efr., 158,2-
6); movediT aw da Cuenca vdResaswaulobdeT dResaswaulsa amas, 

romelsa Sina dedaÁ RmrTisaÁ miicvalebis sasufevelsa caTasa ... 

viTar-igi hyofen warmarTni da saidumloni maTni, rameTu pativ-

scemen eseviTariTa amiT dedasa RmerTTa maTTasa, mcbierTa da 
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mtyuvarTasa da mravalTa naSobTasa, viTarca-igi Seqmnian ugunurni 
maT ugulisxmod ... (w. aT., 129,16-22). ...h]n poluvteknon muqoplastou`sin oiJ 

a[frone~ ... (PG 96, col. 741, C  8).

T

Tanadausabamo-Á _ sunavnarco~ oJ; sunaivdio~ oJ:
...yovelTa meufe, ZÀ RmrTisaÁ, TanadausabamoÁ da TanameufÀ TÂsisa 

mSobelisa mamisaÁ, viTarca wÂmaÁ, gardamoÃda ... (efr., 102,13-15); 
meufÀ da meufÀ igi yovelTaÁ, romel ars ZÀ RmrTisaÁ, viTarca 

wÂmaÁ, gardamoÃda Sen zeda ... (w. aT., 81,10-11). ...oJ tou` basilevw~ tw`n 

ajpavntwn Qeou` uiJo;~, oJ sunavnarco~ kai; sumbasileuvwn tw`/ oijkeivw/ Gennhvtori 

wJ~ uJeto;~ katabevbhken (PG 96, col. 713, A 16- B  3). sityÂsa RmrTisa SobaÁ 

uJamo ars da TanadausabamoÁ mamisaÁ (efr., 158,31-32); sityuaÁ igi 
dausabamoÁ amisgan gamogÂCnda (w. aT., 130,14). ... hJ ga;r tou` Qeou` Lovgou 

gevnnhsi~ ajcronov~ te kai; tw``/ Patri; sunaivdio~ (PG 96, col. 744, A 11-12).

Tanazraxva-Á//zraxva-Á _ oJmiliva hJ: 
...xolo igi SeZrwunda sityÂsa amisTÂs, rameTu uCuevel iyo 

Tanazraxvasa mamakacisasa ... (efr., 98, 27-28); xolo igi SeZrwunda 

sityuasa mas zeda missa, rameTu uCuevel iyo igi zraxvasa mamaTasa 

... (w. aT., 77,11-12).  JH de; ejpi; tw`/ lovgw/ ejtaravcqh, th`~ pro;~ a[ndra~ oJmiliva~ 

ajhvqh~ ujpavrcousa (PG 96, col. 709, A 15-16).

Tanamdeboba-Á//Tananadeb-i _ crevo~ tov = movaleoba, vali: 
...miiswrafes galobaTa mimarT ganslvisaTa, --- amisTÂs, raoden 

eZlo, wina-uswrobdes ganslvasa missa, ... xolo vinaÁTgan zogad 

yovelTa aRivses survili da TanamdebobaÁ, ... TiToferTa mier 

yuavilTa galobisaTa ... SeuTxzes mas gÂrgÂni didebuli, raÁTa 

mis wil moisTulon kurTxevaÁ misi ... (efr., 152,9-10; 13-14; 14-18); 
...swadoda ÃorcTagan ganslvaÁ da micvalebaÁ micvalebasa Tana 

RmrTismSoblisasa, ... eneba maT sixaruliT, raÁTa waruswron mas, 

... da viTarca aRasrules Tananadebi igi jerisaÁ mis da SeTxzes 

gÂrgni galobisaÁ ..., maSinRa Seiwynares kurTxevaÁ igi (w. aT., 122,25-
30). ...pro;~ u[mnou~ ejkdhmivou~ ... kai; proekdhmou`nte~ wJ~ oijovn te tw`/ tovnw/ th`~ 

proairevsew~.  jEpei; de; pavnte~ a[ma to;n povqon, kai; to; crevo~ ajfwsiwvsanto, 

kai; poluanqh` te kai; poikivlon uJvmnwn iJerw`n ejplevxanto stevfanon (PG 96, col. 
736, A 16- B 4-7).
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Tanamosaydre-Á//Tanamjdomare-Á _ sugkaqivzw: 
...raÁTa ixilos igi Tanamosaydred mamisa (efr., 157,30);  ...raÁTa 

ixilos igi mjdomarÀ didebiT mamisa Tana (w. aT., 29,8-9). ...tw`/ Patri; 

kaqora`/n sugkaqhvmenon (PG 96, col. 741, B 11-12).

Tanamjdomare-Á _ ix. Tanamosaydre-Á.
Tananadeb-i – ix. Tanamdeboba-Á.

TanasaTno-yofa-Á//neba-Á _ suneudokevw = erToblivi neba, ganzraxva 
survili:
viTar ara ganeÃua TÂsisa didebulebisagan, STa-mo-raÁ-vida 

dacarielebisa mimarT aRmamaRlebelisa, TanasaTno-yofiTa mamisa 
da sulisaÁTa (efr., 149,27-28); ... saydarTagan ganuSorebel iyo da 

simaRleTagan Seucvalebel da gardamoÃda pativad mdablisa mis 

da simaRled mimyvanebelisa nebiTa mamisaÁTa da sulisa wmidisaÁTa 

... (w. aT., 120,8-10). ...oJvpw~ th`~ oijkeiva~ oujk ejkfoithvsa~ megaleiovthto~ pro;~ 

th;n uJyopoio;n katabevbhke kevnwsin, Patro;~ suneudokou`nto~ kai; Pneuvmato~ 

(PG 96, col. 733, A 4-7).

Tanayofa-Á//Sekreba-Á _ sunduasmov~ oJ = SeerTeba, SekavSireba: 
Sobs viTa-me-a TanayofiTa uÃorcoTaÁTa da viTar saxed Seeyofvis 

maT da viTar RmerT ars da ara arsobisagan arsad movals SobiTa? 

(efr., 158,11-13); viTar-me egebis SobaÁ uÃorcoÁsaÁ mis SekrebiT, anu 
viTar-me Sekrben usaxurni igi da usisxloni da viTar-me ipovnen 

arsad sulierad arayofilni igi? (w. aT., 129,24-27). Genna`/ ga;r pw`~ 

ejk sunduasmou` to; ajswvmaton kai; tivna trovpon micqhvsetai, kai; pw`~ qeo;~ to; 

mh; o]n me;n provteron pro;~ de; gevnesin paragovmenon (PG 96, col. 741, C 12-15).

TanaSTamomavaloba-Á – ix. simdable-Á.

TÂTeba-Á – ix. TÂseba-Á bunebiT-i.
TÂTeba-Á – ix. sxuaarseba-Á.

TÂTmpyrobel-i//meufe-Á _ aujtokravtwr oJ:
ukueTu vinme TÂTmpyrobelsa, RmrTisa mier mimRebelsa Tana-

monaTesveTa TÂsTa saWeTmpyrobelobisasa, ... moarTÂs vinme zesTa 

JamisaÁ iaÁ ... (efr., 141,10-11; 15-16);Ymeufesa, romelsa erwmunis 

RmrTisa mier gangebaÁ naTesavTaÁ, ... moarTua mas uwinares nayofTa 

damwifebisa yuavili nardisaÁ ... (w. aT., 110,25; 111,1-2). ... ] Wsper ga;r 

ei[ ti~ tw`/ aujtokravtori ... (PG 96, col. 721, D 8-9).
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TÂTcxoreba-Á//cxoreba-Á _ aujtozwh; hJ = qriste (metafora):
...viTarca asuli adam pirvelisa, gardaiÃdis mamulTa TananadebTa, 

vinaÁTgan amismanca Zeman, TÂTcxorebaman, ara gare-miaqcia 

sikudilisagan (efr., 144,14-16); ...viTarca asulman adamis Zuelisaman, 

Tavs-idva patiJi mamaTaÁ, viTar-igi Zeman misman, romeli-igi 

cxorebaÁ ars, ...ara urC-eqmna sikudilsa (w. aT., 11319-21). ...kai; wJ~ 

qugavthr me;n tou` pavlai  jAda;m ta;~ patrika;~ eujquvna~ uJperevrcetai eJpei; kai; oJ 

tauvth~ UiJo;~, hJ aujtozwh; tauvta~ oujk ajphnhvnato ... (PG 96, col. 725, C 13-D 1).

TÂseba-Á bunebiT-i//TÂTeba-Á _ hJ fusikh; ijdivwma:
...yovladpirveli adam, pirvel gardaslvisaÁ, Tavisufali 

codvisagan, ... egeviTari Seimose, meufeo, wyalobiTa mowyalebisa 

SenisaÁTa Ãorcni da suli da gonebaÁ da amaTni bunebiTni 
TÂsebani (efr., 94,4-7); yovliTurT pirveli igi adam, romeli iyo 

uwinares urCebisa Tavisufali codvisagan, Seimose wyalobiTa 

SeniTa Ãorci, suli da gonebaÁ da TÂTebani amaTni (w. aT., 73,9-
12). ]Olon ga;r to;n prw`ton  jAda;m to;n pro; th`~ parabavsew~ to;n aJmartiva~ 

ejleuvqeron, ajnevlabe~, Devspota, dia; ta; splavgcna ejlevou~ sou sw`ma, yuch;n, 

nou`n, kai; ta; touvtwn fusika; ijdiwvmata (PG 96, col. 704, C 9-13).

Tual-i gonebisa-Á – ix. Tual-i gulisa-Á.
Tual-i gonebisa-Á – ix. Tual-i sacnaur-i.

Tual-i gulisa-Á//Tual-i gonebisa-Á _ oJ th`~ kardiva~ ojfqalmov~: 
...dasabamni kacTa naTesavisani. ...mirulebulni TualiTa gulisaÁTa, 
... eqsoria-yvna gamovlinebiTa edemisagan samoTxisa (efr., 144,24-
145,1); ...raJams-igi aRivsnes gesliTa urCebisaÁTa pirvelni igi kacTa 

naTesavisa, ... mierula TualTa gonebaTa maTTasa simTrvaliTa 

urCebisaÁTa ... (w. aT., 113,28-30). ... to;n ojfqalmo;n th`~ kardiva~ ... (PG 96, 
col. 728, A 5-6).

Tual-i sacnaur-i//Tual-i gonebisa-Á _ tov  noetov~ ojvmma:
amas gare-moadges yovelni, ... miudrekelisa survilisaTa misda 

SemsWualul iyvnes TualiTa sacnauriTa (efr., 149,10-13); dges 

yovelni igi amis winaSeca, ... romelni mowiwebiT ... hxedvides mas 

da Seekrnes Tualni gonebaTa maTTani misa mimarT (w. aT., 119,14-18). 
Tauvth/ pareisthvkeisan aJpante~, ... kai; a]klinei` tw`/ povqw/ eijlikrine;~ aujth`/ o[ma 

nohto;n ejnereivdonta~ (PG 96, col. 732, C 9-10; 12-13).  
 

Tual-i cxorebisa-Á – ix. wyaro-Á mananaÁsaÁ.
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Tual-i cxorebisa-Á – ix. wyaro-Á cxorebisa-Á.

Txroba-Á//zraxva-Á _ ajggeliva hJ:

...eva sasmenelni SemsWualna Txrobasa guelisasa da ismina swavlaÁ 

borotisaÁ (efr., 145,6-7); ...eva, raJams-igi ganaxuna sasmenelni TÂsni 

zraxvasa guelisasa da Seiwynara mterisagan erTgulebaÁ misi ... 

(w. aT., 114,3-4). Eu[a me;n ga;r th;n ajkoh;n uJpoqei`sa th`/ ajggeliva/ tou` o[few~, 

ajkoutisqei`sa de; tou` dusmenou`~ th;n paraivnesin ... (PG 96, col. 728, B 1-2).

i

ion-i _ ix. warmarT-i

                      
k

karav-i zecisa-Á _ hJ skhnhv eijv~ to;n oujranovn (Sdr.: savaneÁ saRmrToÁ):
da viTarca-igi Tavadi mowyalebiT gardamoÃda missa, egreTve 

ese siyuaruliT aRvides missa, ufroÁssa da usrulessa karavsa 
zecisasa, ... raÁTa saRmrToTa maT Sina savaneTa Zisa TÂsisaTa 

daemkÂdros (efr., 157,13-17); ... da viTar-igi Tavadi amisda 

gardamoÃda, esreTve raÁTa ese aRmaRldes mis winaSe karavsa mas 
didebulsa zecisasa, ... raÁTa ese daamkÂdros sagrilsa queSe Zisa 

misisasa saRmrToÁsa (w. aT., 128,13-17). ...th;n meivzona kai; telewtevran 

skhnh;n, ei[~ aujto;n to;n oujranovn,  [Edei th;n to;n Qeo;n Lovgon ejn th`/ aujth`~ nhduvi 

xenodochvsasan, ejn tai`~ tou` eJauth`~ UiJou` katoikisqh`nai skhnai`~ (PG 96, col. 
741, A 10-15). 

karav-i zecisa-Á//sasZlo-Á zesknelisa-Á _ tov temevno~ tou` oujrano~:
dRes wmidaÁ da mxoloÁ qalwuli mSobelTa Soris zeSTasoflisasa 

mas da zecisasa karavsa Seiyvanebis (efr., 142,10-11); dRes wmidaÁ 
igi da ubiwoÁ, romeli-igi mxoloÁ ixilva qalwulad Semdgomad 

Sobisa, amaRlda taZarsa mas zecisasa da sasZlosa mas zesknelisasa 
(w. aT., 111,28-112,1). Shvmeron hJ osiva kai; movnh Parqevno~ tw`/ uJperkosmivw/ kai; 

oujranivw/ temevnei prosavgetai (PG 96, col. 724, C 1-2).

karav-i zecisa-Á//taZar-i zecisa-Á _ tov oujranivw/ tevmeno~:
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dRes wmidaÁ da mxoloÁ qalwuli mSobelTa Soris zeSTasoflisasa 

mas da zecisasa karavsa Seiyvanebis (efr., 142,10-11); dRes wmidaÁ 
igi da ubiwoÁ, romeli-igi mxoloÁ ixilva qalwulad Semdgomad 

Sobisa, amaRlda taZarsa mas zecisasa da sasZlosa mas zesknelisasa 

(w. aT., 111,28-112,1). Shvmeron hJ osiva kai; movnh Parqevno~ tw`/ uJperkosmivw/ kai; 

oujranivw/ temevnei prosavgetai; (PG 96, col. 724, C 1-2).   

kac-i srul-i _ oJ ajvnqrwpo~ tevleio~:
iqmen srul kac, ara ganÃuebuli RmerT srulyofisagan da mamisa 

Tana erTarsebisagan ... (efr., 93,15-17); iqmen kaci sruli da ara 
Seicvale, raÁTa gamosCnde RmerTi sruli, swori mamisaÁ bunebiTa 

... (w. aT., 72,21-24). kai; gevgona~ tevleio~ a[nqrwpo~ oujk ajpobalw;n to; ei\nai 

tevleio~ Qeo;~, kai; tw`/ sw`/ Patri; oJmoouvsio~ (PG 96, col. 704, B 3-4).

kacTmoZuleoba-Á//uwyaloeba-Á _ ajpanqrwpiva hJ:
dedofali dabadebulTaÁ ... ara miiTualavs kacTmoZuleobasa da 
Sursa ÃdomiTurT (efr., 165,23; 166,4); qalwuli ars da uyuars 

mas qalwulebaÁ, ... saZulel ars mis winaSe guliswyromaÁ da 

uwyaloebaÁ ara iSuebs mis winaSe maxlobelad misa (w. aT., 138,19; 
139,1-2). Parqevno~ auJvth, kai; filopavrqeno~ ... ajpanqrwpivan kai; e[rido~ ouj 

prosivetai (PG 96, col. 752, B 8-9; C  C 2-3).

kibe-Á sulier-i//mSÂdoba-Á sulier-i _ hJ klivmax hJ ejjvmyuco~ = 
RvTismSobeli (metafora):
dRes sacnauri kibe sulieri, romlisa mier gardamoÃda maRali, 

queyanasa zeda raÁ gamoCnda da kacTa Soris iqceoda, sikudilisa 

kibesa iÃumevs queyaniT zecad aRmyvanebelad (efr., 179,24-26); 

dRes mSÂdobaÁ igi sulieri, romliTa maRali igi gardamoÃda da 

queyanasa  zeda gamoCnda da kacTa Soris iqceoda, ese queyanisagan 

sikudiliTa miT ucxoÁTa, viTarca mSÂdobaÁ, zecad aRvida (w. aT., 
169,7-10). Shvmeron hJ nohth; klivmax hJ e[myuco~, di j h\~ kataba;~ oJ  JvUyisto~ ejpi; 

gh`~ w[fqh, kai; toi`~ ajnqrwvpoi~ sunanestravfh, tw`/ qanavtw/ crhsamevnh klivmaki 

gh`qen eij~ oujranou;~ ajnefoivthsen (PG 96, col. 753, D 5-756 A 2 ).           

kidobani aRTqumisa uflisa-Á//kidobani mcnebisa uflisa-Á – th;n 

kibwto;n diaqhvkh~ Kurivou:
...raÁTa aRiyvanon kidobani aRTqumisaÁ uflisaÁ (efr., 155,2-3)...   

raÁTamca aRiRes kidobani igi mcnebisa uflisaÁ (w. aT., 125,23). 
...th;n kibwto;n diaqhvkh~ Kurivou (PG 96, col. 737, C 13-D 1).
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kidoban-i gonier-i – ix. kidoban-i sacnaur-i.
kidobani mcnebisa uflisa-Á – ix. kidobani aRTqumisa uflisa-Á.

kidoban-i sacnaur-i//kidoban-i gonier-i _ oJ kibwto;~ noerov~ = 
RvTismSoblis sxeuli (metafora):
  ... egreTve aw, gansuenebasa amis sacnaurisaca amis kidobmisa ara 
aRTqumisa uflisasa, aramed TÂT sityÂsa RmrTisa guamisasa, ... 

wmidaÁ igi suli misi angelozTa mier Seiyvana pirmSosa mas saxesa 

dasabamisasa, ... uSinaganessa mas kretsabmelsa Sinagan, sada-igi 

winamorbedad TÂT Tavadi qriste Ãorcielad Sevida (efr., 155, 
9-11; 17-18; 20-21);... raJams dasdgmides kidobansa mas goniersa da 
araTu kidobansa mas mcnebisa uflisasa, aramed kidobansa mas, 

romelsa Sina daemkÂdra guami Zisa RmrTisaÁ, ... mun ganusuena ... 

Sinagan kretsabmelsa sulsa mas, sada-igi qriste, gankacebuli 

Sevida (w. aT., 126,2-4;12-13). ... th`~ noera`~ kibwtou`, ouj diaqhvkh~ Kurivou 

(PG 96, col. 740, A 1).  

kidoban-i uflisa-Á _ hJ kibwto;~ Kurivou = RvTismSoblis sxeuli 
(metafora):
kidobani uflisaÁ, sityÂeri da sulieri, gansuenebad Zisa TÂsisa 

miicvalebis, ... romlisagan saukunoÁ ... xe cxorebisaÁ aRmoscenda 

(efr., 179,33-180,2); dRes kidobani igi uflisaÁ, sulieri da metyueli, 

miicvala gansasuenebelsa Zisasa, ... romlisagan cxorebaÁ igi 

samaradisoÁ aRmoscenda (w. aT., 169,17-18; 20). ...kai; hJ kibwto;~ Kurivou hJ 

e[myucov~ te kai; logikh; pro;~ th;n tou` UiJou` ajnavpausin metanivstatai ... ejx h\~ 

to; th`~ aijwnivou zwh`~ xuvlon blasth`san (PG 96, col. 756, A 11-13; 15).

kidoban-i RmrTisSemwynarebel-i//Ãorc-i uflis damtevnel-i _ hJ 

kibwtou`, tou` Qeodovcou fhgi; = RvTismSoblis sxeuli (metafora):
dRes ganwmedili igi tredi umankoÁ da ubiwoÁ suli da 

goneba, saRmrTod gankuTnvili, aRfrinvebul iqmna kidobniT, 
RmrTisSemwynarebeliT ... da cxorebisdasabamiT guamiT (efr., 
142,27-29); dRes tredi igi umankoÁ da martivi suliTa da ubiwoÁ 

ÃorciTa, sulisa mier wmidisa ganiwmida, aRfrinda ÃorcTagan, 
romelTa Seiwynares cxorebaÁ, daities ufali yovelTaÁ (w. aT., 
112,16-19). ... Shvmeron hJ iJerwtavth peristera;, hJ ajkeraiva kai; a[kako~ yuch;, kai; 

tw`/ Qeivw/ kaqierwmevnh Pneuvmati, ejkpta`sa th`~ kibwtou`, tou`  Qeodovcou  fhgi;, 

kai; zwarcikou` swvmato~ (PG 96, col. 724, D 1-4).

krebul-i eklesiisa-Á – ix. savseba-Á eklesiisa-Á.  
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krebul-i wmidaTa-Á -  ix. mwyobr-i wmidaTa-Á.

kualadgeba-Á (meored)//dawyeba-Á meorisa arsebisa-Á _ hJ deuvtero~ 
uJvparxi~:
dRes dasabamsa miiRebs meored kualadgebisasa mimcemeli igi 

RmrTisa sityÂsa ÃorcTa dasabamierTaÁ misgan, romelman-igi mosca 

mas pirvelica igi dasabami soflad SemoslvisaÁ (efr., 182,17-19); 
dRes miiRebs dawyebasa meorisa arsebisasa misgan, romelman-igi 

misca mas arsebaÁ pirvelisa mis dawyebisaÁ da man misca dawyebaÁ 

ÃorcTa arsebisaÁ mas ... (w. aT., 172,22-24). ...Shvmeron ajrch;n lambavnei 

deutevra~ uJpavrxew~ uJpo; tou` dovnto~ aujth`/ th;n ajrch;n th`~ protevra~ ujpavrxew~, 

hJ dou`sa deutevra~ ajrch;n th`~ swmatikh`~ (PG 96, col. 757, C 8-10).

kurTxeva-Á//madl-i _ eujlogiva hJ:

... arcaRa wyalTa bunebaÁ unawilo iqmna mis mier kurTxevisagan 
(efr., 154,12-13); wyalTa bunebanica arave daSTes umadlod (w. aT., 
125,1-2). ... jAll j  oujde; hJ tou` uJvdato~ fuvsi~ th`~ eujlogiva~ hJmoivrhse (PG 96, col. 
737, B 3-4).   

l

lod-i (TÂnier Ãelisa gamokueTili)//qva-Á sakidur-i (uÃelod 
gamokueTili) _ livqo~ oJ (ouj  ceirw`n ajvneu tmhqei;~)  = qriste (metafora):
... dahÃsna urCebaÁ evaÁsi da mokudavebaÁ adamisi, ese TÂT Tavadi 

ars qriste, mizez yovelTa cxorebisa ... dRes quabi gamokueTili 

mTasa gamoukueTelsa Seiwynarebs, vinaÁ-igi TÂnier Ãelisa 
gamokueTilman lodman aRavso yoveli sofeli (efr., 180,3-6); ... 
dahÃsna urCebaÁ igi evaÁsi da ganaqarva sikudili adamisi qristeman, 

yovelTa cxorebisa momcemelman, dRes quabman gamokueTilman 

Seiwynara mTaÁ igi gamoukueTeli, romlisagan gamoekueTa qvaÁ igi 
sakiduri uÃelod ... (w. aT., 169,20-170,2). ... Cristo;~ ou\to~, oJ th`~ zwh`~ 

tw`n aJpavntwn ai[tio~ a[ntron lelaxeumevnon, o[ro~ to; ajlatovmhton uJpodevcetai, 

ejx ouj livqo~ ceirw`n a[neu tmhqei;~ th;n oijkoumevnhn ejplhvrwsen (PG 96, col. 756, 
B 1-4).

lod-i Tavkidur-i – ix. lod-i Tavsakidur-i.

lod-i Tavsakidur-i//lod-i Tavkidur-i //lod-i sakidur-i//qva-Á 
sakidur-i _  oJ ajkrogwniai`o~ livqo~ = qriste (metafora):
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... romlisagan ... gamokueTaÁ saTno-iyo lodman TavsakidurTaman 
qristeman (efr., goguaZe 1986:119,30-32); ... romlisagan gamoekueTa 

TÂnier kacobrivisa Ãelisa lodi igi sakiduri, guami erTi 

sameufoÁ ... romelman Sekriba ganyofilni da SeaerTa RmrTeebaÁ 

da kacebaÁ (efT., 21,19-21); romlisagan TÂnier ÃelTa Ãorcielad 

gamokueTaÁ saTno-iyo lodman Tavkidurman qristeman da erTman 

man guamovnebaman ganyofilni igi SeaerTna – RmrTeebaÁ da kacebaÁ 

(Teof., 40,21-23);... ejx ouj ceiro;~ a[neou swmatikw`~ tmhqh`nai hujdovkhsen oJ 

ajkrogwniai`o~ livqo~ Cristo;~ hJ miva uJpovstasi~, hJ ta; diestw`ta sunavptousa, 

Qeovthta te kai; ajnqrwpovthta (PG 96, col. 669, C 4-8). raÁRa iyos mTaÁ 

danielisi, romlisagan lodi TavsakidurTaÁ, qriste, gamoekueTa 

TÂnier moqmedebisa ÃelTa kacobrivTaÁsa ...? (efr., 102,18-20); raÁ-
me raÁ ars mTaÁ igi danielisi, romlisa mier qvaÁ igi sakiduri 
gamoikueTa TÂnier kacobrivisa Ãelisa ...? (w. aT., 81,15-16).  Tiv de; to; 

o[ro~ tou` Danih;l, ejx ouj oJ ajkrogwniai`o~ ejtmhvqh livqo~ Cristo;~, oujc uJposta;~ 

ajndro;~ ejgceirivdion (PG 96, col. 713, B 7-9).  

lod-i sakidur-i – ix. lod-i Tavsakidur-i.

m

madl-i//niW-i _ cavri~ hJ; dw`ron tov:
... Seni madli mouklebel ars da dauwyuedel, ... arca dedisa 

RmrTisa qvelismoqmedebani saflavisa mier oden Seicvebian, rameTu 

ukueTumca samarxosa oden Sina Seiwerebodes, mciredTamca mimarT 

oden miswuTeboda madli misi, xolo aw yovlisa sofliskideTa 

uSurvelad gardafenil ars (efr., 165,9-14); ... madlni Senni 

dauklebel arian da maradis aRmoaceneben niWTa SenTa, ...  keTilni 

wmidisa RmrTismSobelisani da madli ara saflavsa Sina xolo 

dadgromil ars da ukueTumca saflavi amas Seicvida, mcirednica 

miemTxueodes niWTa misTa, aramed aw yovelTa kideTa queyanisaTa 

madli niWTa misTaÁ ganfenil ars (w. aT., 138,10-17). ...  JH me;n sh; cavri~ 

ajnelliph;~ kai; ajevnnao~, ... oujde; aiJ th`~ Qeomhvtoro~ eujergesivai ei[ ga;r movnw/ 

tw`/ tuvmbw/ periegravfonto, ojlivgoi~ a]n hJ dwrea; ejpeqeia;zeto. Nu`n de; ejn pa;si 

tou` kovsmou toi``~ pevrasin ajfqovnw~ dianemevmhtai (PG 96, col. 752, B 2- 6). 

madl-i – ix. kurTxeva-Á.
madl-i – ix. Sewevna-Á.
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mama RmerT-i//mama-Á pirvel-i _ oJ Qeo;~ kai; Patro;~:
... aw vnebaÁ igi urCebisa maTisaÁ ganguyara Cuengan, raJams 

nayofi RmrTisa mamisa morCilebisaÁ aRmoacena Cuengan; vinaÁca 

damwyebeli ese cxorebisa yovelTa naTesavTaÁsaÁ viTar ara 

samoTxeman Seiwynaros? (efr., 145,1-3); ... romelman ganyara yoveli 

vnebaÁ salmobisaÁ da moarTua nergi morCilebisaÁ pirvelsa 
mamasa da eqmna dasabam cxorebisa yovelsa naTesavsa kacTasa, 

ara-me sasufevelsa Seiwynaros-a? (w. aT., 113,34-114,1). Nu`n de; tauvthn 

th;n pavqou~ panto;~ ejktinaxamevnhn th;n prosbolh;n, kai; th`~ tou` Qeou` kai; 

Patro;~ uJpakoh`~ proagagau`san to; blavsthma, kai; th`~ zwh`~ panti; tw`/ gevnei 

katavrxasan, ouj paravdeiso~ uJpodevxetai (PG 96, col. 728, A 9-13).

mama-Á pirvel-i – ix. mama RmerT-i.

maman-i pirveln-i naTesavTan-i// mSobeln-i naTesavTan-i _ oiJ tou` 

gevnou~ propavtore~  = STamomavlobis pirvelwarmomSobni; winaprebi:
... adam da eva, pirvelni mamani naTesavTani, ... RaRadebdes: “Sen, 
netaro asulo, damÃsnel iqmen patiJsa gardaslvisa Cuenisasa ...” 

(efr., 150,18-20); ... adam da eva, naTesavTa mSobelni, ... ityodes: “Ä 
asulo, Sen netarebasa Rirs xar, rameTu dahÃsen patiJi urCebisa 

RmrTisaÁ ...” (w. aT., 121,3-5). ...tovte  jAda;m kai; Eu[a, oiJ tou` gevnou~ propavtore~ 

... (PG 96, col. 733, B 9-10). 

mamul-i saTno-yofa-Á//neba-Á mamisa-Á _ hJ patrikhv eujdokiva = mamiseuli 
neba, survili:
... ÃmiTa mTavarangelozisaÁTa muclad-iRo saTno-yofaÁ mamuli 
(efr., 145,14); xarebiTa mTavarangelozisaÁTA muclad-iRo nebiTa 
mamisaÁTa (w. aT., 114,10). ... kai; di j ajrcaggevlou th;n patrikh;n eujdokivan 

ejgkumonhvsasan (PG 96, col. 728, B 9-10). 

mamSÂdebel-i//mociqul-i _ prevsbu~ oJ:
...Sobil ars qalwuli, mSobeli evmanuelisi, ... romel ars 

“Cuen Tana ars RmerTi”, ... Cuen Tana ars RmerTi, ara kaci, arca 

mamSÂdebeli, aramed RmerTi mxoloÁ movides ... (efT., 18,15; 17; 18-
19); ... iSva qalwuli, ... romelman ... Sves ZÀ da uwodon saxeli misi 

emmanuil, romel ars “Cuen Tana RmerTi, ... Cuen Tana ars RmerTi, 

ara angelozi, ara kaci, arca mociquli (Teof., 37,10-14); ... ara 
kaci, arca mociquli (efr., goguaZe 1986:118,8).... o}ti  meq j hJmw`n oJ Qeo;~, 

Oujk a[vnqrwpo~, ouj prevsbu~, ajll j aujto;~ oJ Kuvrio~ hJvxei (PG 96, col. 668, A 10-12).
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maradis ars-i//yovelTa saukuneTa da arsTa uwinares-i da 
uzeSTaes-i _ ajei; wjvn:
xolo Cuen, romelTa mier imsaxurebis RmerTi WeSmariti, RmerTi 

araTu ara arsebisagan mosruli arsad, aramed maradis arsi maradis 
arsebisagan, zesTa mizezisa da sityÂsa, mogonebisa da cnobisa, 

JamTa da bunebisa, Cuen WeSmaritad RmrTisa dedasa pativ-vscemT 

da vhmsaxurebT ... (efr., 158,26-30); xolo Cuen, romelni-ese vhmonebT 

RmerTsa WeSmaritsa, araTu ara yofilsa da merme qmnulsa, aramed 

romeli-igi uwinares da uzeSTaes ars yovelTa saukuneTa da 
arsTa da uzeSTaes ars yovelTa mogonebaTa da sityuaTa da 

JamTa da bunebaTa, da wmidasa RmrTismSobelsa Tayuanis-vscemT 

da vadidebT ... (w. aT., 130,7-11).  JHmei`~ de; o|i~ Qeov~ ejsti to; latreuovmenon, 

Qeo;~ oujk ejk mh; o[nto~ eij~ to; ei\nai paragenovmeno~, ajll ajei; w]n ejk tou` ajei; 

o[nto~ uJpe;r aijtivan, kai; lovgon, kai; e[nnoian kai; crovnou,, kai; fuvsew~, Mhtevra 

Qeou` timw`men kai; sevbomen (PG 96, col. 744, A 5-9). 

marTal-i _ divkaio~ oJ = keTilmorwmune adamiani:
xolo saÃmar-iyo ZuelTaca marTalTaÁ da winawarmetyuelTa 

mwyobrisaÁ SeerTebul-yofaÁ ziarebasa saRmrToÁsa amis 

ZRunisSemwirvelobisasa, viTarca winamomTxrobelTaÁ misgan 

CuenTÂs kacTmoyuarebiT Sobasa RmrTisa sityÂsasa  (efr., 149,1-
4); rameTu WeSmaritad jer-iyo mun daxudomaÁ pirvelTa maT 

marTalTaÁ da winawarmetyuelTaÁ, romelni-igi winaÁswar-

uTxrobdes gamoCinebiT Sobasa da ganÃorcielebasa Zisa RmrTisasa 

wmidisa misgan cxorebisa CuenisaTÂs (w. aT., 119,5-8).  jEcrh`n de; kai; 

tw`n pavlai dikaivwn kai; profhtw``n tou;~ ajkrevmona~ sumparomartei`n ...  (PG 
96, col. 732, B 14-15).

maxareblebr//sityÂsaebr saxarebisa _ eujaggelikw`~:
... romelTa gwyuris, warvediT wylad, esaia gibrZanebs, ... me 

yovelTa maxareblebr uRaRadeb ... (efr., 161,17; 18-19); esaia brZanebs 
da ityÂs: romelTa gwyuris, warvediT wylad, ... sityÂsaebr wmidisa 
saxarebisa vRaRadeb ... (w. aT., 133,12-13; 14). ...  jEgw; pa`sin eujaggelikw`~ 

ajnakevkraga ... (PG 96, col. 745, C 2-3).

meufe-Á – ix. TÂTmpyrobel-i.
mTavarn-i axlisa mcnebisan-Á – ix. winamZRuarn-i axlisa 
aRTqumisan-Á.

mizezi _ aijtiva hJ = mizezi, dasabami:
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xolo Cuen, romelTa mier imsaxurebis RmerTi WeSmariti, RmerTi 

araTu ara arsebisagan mosruli arsad, aramed maradis arsi maradis 

arsebisagan, zesTa mizezisa da sityÂsa, mogonebisa da cnobisa, 
JamTa da bunebisa, Cuen WeSmaritad RmrTisa dedasa pativ-vscemT 

da vhmsaxurebT ... (efr., 158,26-30); xolo Cuen, romelni-ese vhmonebT 

RmerTsa WeSmaritsa, araTu ara yofilsa da merme qmnulsa, aramed 

romeli-igi uwinares da uzeSTaes ars yovelTa saukuneTa da 

arsTa da uzeSTaes ars yovelTa mogonebaTa da sityuaTa da 

JamTa da bunebaTa, da wmidasa RmrTismSobelsa Tayuanis-vscemT 

da vadidebT ... (w. aT., 130,7-11).  JHmei`~ de; oi\~ Qeov~ ejsti to; latreuovmenon, 

Qeo;~ oujk ejk mh; o[nto~ eij~ to; ei\nai paragenovmeno~, ajll j ajei; w]n ejk tou` ajei; 

o[nto~ uJpe;r aijtivan, kai; lovgon, kai; e[nnoian kai; crovnou, kai; fuvsew~, Mhtevra 

Qeou` timw`men kai; sevbomen (PG 96, col. 744, A 5-9).

micvaleba – ix. amaRleba. 
micvaleba-Á – ix. ganslva-Á.
micvaleba – ix. gansueneba.
micvaleba-Á ix. warslva-Á.

miwa-Á uqm-i//quesknel-i queyanisa-Á _ kenewvn th`~ gh`~:

~... raÁTa ara Seiwyudios miwasa Sina uqmsa da daSTes queyanasa 

unayofosa, aramed ... mesamesa dResa aRdges saflavisagan (efr., 
157,7-10); ... raÁTa ara daadgres igi quesknelTa Tana queyanisaTa, 
aramed ... mesamesa dResa ... aRtacebul iqmnas saflavisagan (w. aT., 
128,8; 10-11). ... toi`~ kenew`si th`~ gh`~ mh; kaqeivrgesqai, ajll j ... th`/ trivth/ hJmevra/ 

tou` mnhvmato~ ejxanivstato (PG 96, col. 741, A 3-4; 6).            

miwisa-Á//queyanisa-Á _ covo~ = amqveyniuri, miwiuri:
warved, dedofalo, warved! ara moseanad aRved da aResrule; 

ufroÁsRa aResrule da egreT aRved; suli Sehvedre ÃelTa 

Zisa SenisaTa, xolo miwisaÁ miec miwasa, rameTu igica Sen Tana 

aRtacebad ars (efr., 184,12-15); warved, dedofalo, warved! ara 

viTarca mosÀ, romeli aÃda da mokuda, aramed ... mokued da merme 

aRÃed; miec suli Seni ÃelTa Zisa SenisaTa da queyanisa miec 
queyanasa da igica Sen Tanave amaRlebad ars (w. aT., 174,10-13). ... 
Yuch;n paravqou tai`~ tou` UiJou` sou cersivn.  jApovdo~ to; tou` coo;~ tw`/ coi?, wJ~ 

ojvti tou`to suneparqhvsetai (PG 96, col. 760, B 8-10).    

mihron-i//sakumevel-i _ muvron tov:
...aRsavse-myo mihroniTa sulnelebisaÁTa (efr., 161,8); ... aRmavso me 
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sulnelebiTa sakumevelTa misTaÁTa (w. aT., 133,2-3). ... kai; muvrou kai; 

eujwdiva~ poih`san ajnaplewn (PG 96, col. 745, B 5).

mogoneba-Á _ ejvnnoia hJ _ azri, fiqri:
xolo Cuen, romelTa mier imsaxurebis RmerTi WeSmariti, RmerTi 

araTu ara arsebisagan mosruli arsad, aramed maradis arsi maradis 

arsebisagan, zesTa mizezisa da sityÂsa, mogonebisa da cnobisa, 
JamTa da bunebisa, Cuen WeSmaritad RmrTisa dedasa pativ-vscemT 

da vhmsaxurebT ... (efr., 158,26-30); xolo Cuen, romelni-ese vhmonebT 

RmerTsa WeSmaritsa, araTu ara yofilsa da merme qmnulsa, aramed 

romeli-igi uwinares da uzeSTaes ars yovelTa saukuneTa da 

arsTa da uzeSTaes ars yovelTa mogonebaTa da sityuaTa da 

JamTa da bunebaTa, da wmidasa RmrTismSobelsa Tayuanis-vscemT 

da vadidebT ... (w. aT., 130,7-11).  JHmei`~ de; oi\~ Qeov~ ejsti to; latreuovmenon, 

Qeo;~ oujk ejk mh; o[nto~ ei|~ to; ei\nai paragenovmeno~, ajll j ajei; w|n ejk tou` ajei; 

o[nto~ uJpe;r aijtivan, kai; lovgon, kai; e[nnoian kai; crovnou, kai; fuvsew~, Mhtevra 

Qeou` timw`men kai; sevbomen (PG 96, col. 744, A 5-9). 

moneba – ix. msaxureba.

moqmedeba-Á kacobriv-i _ hJ ajnqrwpivnh ejnevrgeia:
... Tavsa Soris TÂssa gqonan sxuaarsebani orTa bunebaTani, erTsa 

Sina guamsa SeerTebulni, ... saRmrToÁ moqmedebaÁ ara martod, 

aramed kacobriviTurT moqmedebiT, TÂTmflobelobani orni, 

viTar-igi RmrTisaÁ, egreTve – kacobrivi (efr., 93,25-26; 94,1-2). 

...QQeivan ejnevrgeian, ouj mh;n ajlla; kai; ajnqrwpivnhn ejnevrgeian (PG 96, col. 704, 
C 6-7).

moqmedeba-Á saRmrTo-Á _ hJ Qeiva  ejnevrgeia: 
... Tavsa Soris TÂssa gqonan sxuaarsebani orTa bunebaTani, erTsa 

Sina guamsa SeerTebulni, ... saRmrToÁ moqmedebaÁ ara martod, 
aramed kacobriviTurT moqmedebiT, TÂTmflobelobani orni, 

viTar-igi RmrTisaÁ, egreTve – kacobrivi (efr., 93,25-26; 94,1-2). 

...QQeivan  ejnevrgeian, ouj mh;n ajlla; kai; ajnqrwpivnhn ejnevrgeian (PG 96, col. 704, 
C 6-7).

mociqul-i – ix. mamSÂdebel-i.

mravalRmrTeeba-Á _ poluqevia hJ:
... dahÃsen mterobaÁ da mihguaren gandgomilni mamasa Sensa, 
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SecTomilni moaqcien, dabnelebulni gananaTlen, Semusrvilni 

ganaaxlen, ganxrwnilni uxrwnelad Sescvalen, sacTurisagan 

mravalRmrTeebisa dabadebulni ganaTavisuflen ... (efr., 94,10-13); 
... dahÃsen mterobaÁ igi da warmoiyvane ganZebuli da miuZRuane 

mamasa, da moiZie warwymeduli da gananaTle dabnelebuli da 

ganaaxle Semusrvili da Sescvale xrwnili igi uxrwnelad da 

ganaTavisufle dabadebulni cTomisagan mravalRmrTeebisa ... 

(w. aT., 73,15-18). th;n e[cqran e[lusa~, kai; tw`/ sw`/ Patri; tou;~ ajpostavta~ 

proshvgage~, to; peplanhmevnon ejpevstreya~, to; ejskotwmevnon ejfwvtisa~, to; 

suntetrimmevnon ajnekaivnisa~, to; fqarto;n eij~ ajfqarsivan metevbale~ th`~ 

poluqevou plavnh~ th;n ktivsin hjleuqevrw`sa~ (PG 96, col. 704, D 1-5).

msaxureba//moneba _ latreiva hJ:
xolo Cuen, romelTa mier imsaxurebis RmerTi WeSmariti, RmerTi, 

araTu ara arsebisagan mosruli arsad, aramed maradis arsi 

maradis arsebisagan, zesTa mizezisa da sityÂsa, mogonebisa da 

cnobisa, JamTa da bunebisa, Cuen WeSmaritad RmrTisa dedasa pativ-

vscemT da vhmsaxurebT ... (efr., 158,26-30); xolo Cuen, romelni-

ese vhmonebT RmerTsa WeSmaritsa, araTu ara yofilsa da merme 

qmnulsa, aramed romeli-igi uwinares da uzeSTaes ars yovelTa 

saukuneTa da arsTa da uzeSTaes ars yovelTa mogonebaTa da 

sityuaTa da JamTa da bunebaTa, da wmidasa RmrTismSobelsa 

Tayuanis-vscemT da vadidebT ... (w. aT., 130,7-11).  JHmei`~ de; oi\~ Qeov~ 

ejsti to; latreuovmenon, Qeo;~ oujk ejk mh; o[nto~ ei] to; ei\nai paragenovmeno~, ajll 

j ajei; w]n ejk tou` ajei; o[nto~ uJpe;r aijtivan, kai; lovgon, kai; e[nnoian kai; crovnou, kai; 

fuvsew~, Mhtevra Qeou` timw`men kai; sevbomen (PG 96, col. 744, A 5-9).

msaxureba//dideba _ sevbw:
xolo Cuen, romelTa mier imsaxurebis RmerTi WeSmariti, ... 

RmrTisa dedasa pativ-vscemT da vhmsaxurebT ... (efr., 158,26; 29-30); 
xolo Cuen, romelni-ese vhmonebT RmerTsa WeSmaritsa, ... wmidasa 

RmrTismSobelsa Tayuanis-vscemT da vadidebT ... (w. aT., 130,7; 11).  
JHmei`~ de; oi\~ Qeov~ ejsti to; latreuovmenon, ... Mhtevra Qeou` timw`men kai; 

sevbomen (PG 96, col. 744, A 5-6; 9). 

msaxureba//qeba _ tevrpw:

amas samRdeloÁTa galobiTa vaqebdeT dRes, ganmdidrebulni 

ese er RmrTisa yofiTa da wodebiTa; amas pativ-vscemdeT Rame 

yovel mRÂZarebiT dgomiTa; amas vhmsaxurebdeT siwmidiTa sulisa 

da ÃorcTaÁTa, viTarca namdÂlve Semdgomad RmrTisa uwmidessa 
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yovelTasa (efr., 159,15-19); amas galobiTa sakÂrveliTa vadidebT 

dRes, romelni-ese Rirs-viqmneniT wodebad erad qristesa; amas 

Rame yovel mRÂZarebiTa da gankrZalulad dgomiTa pativ-

vscemdeT; amas ubiwoÁTa suliTa da ganwmediliTa ÃorciTa 

vaqebdeT, romel-igi WeSmaritad wmidaÁ ars Semdgomad RmrTisa 

ufroÁs yovelTa dabadebulTa (w. aT., 130,26-31). Tauvthn a[/smati 

iJeroi`~ eujfhmivswmen shvmeron, oiJ Cristou` lao;~ kai; ei\nai peplouthkovte~, 

kai; levgesqai. Tauvthn pannuvcoi~ timhvswmen stavsesi, tauvthn yuch`~ te kai; 

swvmato~ aJgnovthti tevrywmen th;n o[ntw~ aJgnh;n meta; Qeo;n uJpe;r  a{panta~ (PG 
96, col. 744, B 11-15).

msaxureba – ix. dResaswauloba.
msaxur-i sityÂsa-Á – ix. ÃeliTmsaxur-i sityÂsa-Á. 
mSobeln-i naTesavTan-i – ix. maman-i pirveln-i naTesavTan-i.
mSÂdoba-Á sulier-i – ix. kibe-Á sulier-i.
mcneba-Á – ix. aRTquma-Á.

mwyobr-i wmidaTa-Á//krebul-i wmidaTa-Á _ oJ tw`n ajgivwn corov~:

... Ãma-yves yovelman mwyobrman wmidaTaman (efr., 151,8); ... yoveli 

krebuli wmidaTaÁ ityodes (w. aT., 121,17-18). oJ tw`n ajgivwn corov~ ... (PG 
96, col. 733, C 14-15).

n

naTesav-i pirvel-i – ix. naTesavTdasabam-i.

naTesavTdasabam-i//naTesav-i pirvel-i _ ta; gevnh ajrcaiva:
... ese, dasabamiTganTa naTesavTaÁTgan gamorCeuli, pirvelsaukuneTa 

gansazRvrebulisa da uwinares JamTa saTno-yofisa Senisa 

aRmasrulebeli, raÁ-igi ukuanaÁsknel JamTa saqmrad ganCinebul 

iyo Senisa mis, pirvelsaukuneTa uJamod da uvnebelad mSobelisa 

mamisagan, salxinebel da sacxorebel Cuenda yofaÁ ... (efr., 
92,20-26); ... mcired vityodiT didebulebaTa mSobelisa Senisa 

ubiwoÁsaTa, rameTu ese naTesavTa maTgan pirvelTa gamoirCie da 
nebiTa mamisaÁTa, romel-igi uJamo ars, ulmobelad gSva Sen ... (w. 
aT., 72,5-7). ... Au{th ga;r ejk genew`n ajrcaivwn ejklelegmevnh, th`/ prowrismevnh/ 

boulh`/ kai; eujdokiva/ tou` se ajcrovnw~, ajrjrJeuvstw~ te kai; ajpaqw`~ gennhvsanto~ 

Qeou` kai; Patro;~ (PG 96, col. 701, D 4-7).
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neba-Á – ix. TanasaTno-yofa-Á.

neba-Á kacobriv-i _ to; ajnqrwvpinon  qevlhma:
... Tavsa Soris TÂssa gqonan sxuaarsebani orTa bunebaTani, erTsa 

Sina guamsa SeerTebulni, ... saRmrToÁ nebaÁ da kacobrivi nebaÁ ... 
(efr., 93,25; 29-30); ... guami erTi orTa bunebaTagan srulTa, ... nebaÁ 

RmrTeebri da nebaÁ kacobrivi (w. aT., 72,28; 73,5). ... Qei`ovn te qevlhma 

kai; ajnqrwvpinon qevlhma (PG 96, col. 704, C 5-6).

neba-Á mamisa-Á – ix. mamul-i saTno-yofa-Á.

neba-Á saRmrTo-Á//neba-Á RmrTeebr-i _ to; Qei`ovn qevlhma:
... Tavsa Soris TÂssa gqonan sxuaarsebani orTa bunebaTani, erTsa 

Sina guamsa SeerTebulni, ... saRmrToÁ nebaÁ da kacobrivi nebaÁ ... 
(efr., 93,25; 29-30); ... guami erTi orTa bunebaTagan srulTa, ... nebaÁ 
RmrTeebri da nebaÁ kacobrivi (w. aT., 72,28; 73,5). ... Qei`ovn te qevlhma 

kai; ajnqrwvpinon qevlhma (PG 96, col. 704, C 5-6).

neba-Á RmrTeebr-i – ix. neba-Á saRmrTo-Á.
nergeb-i samoTxis _ ix. xeeb-i maRnaris.

nivT-i//nivT-i stÂqisTan-i _ Stoicei`on tov:
da raÁRa iqmna sxuaÁ TÂnier? ... SeZrvaÁ da SecvalebaÁ nivTTaÁ 
... da RirsebiT galobaÁ angelozTaÁ, Tanad winamavalTa da 

ukuanamavalTaÁ, rameTu romelTame ZRunisSemwirvelobaÁ yovlad-

wmidisa mis sulisaÁ aRasrules TanaaRyoliTa zecad aRslvasa 

missa (efr., 153,21-25); da raÁ-me raÁ iyo mas Jamsa Sina, ... SeiZrnes 
nivTni igi stÂqisTani da icvalnes Ãmisa misgan, romeli ismoda, 

rameTu galobdes angelozni Zlierad, wina-uZRodes da romelnime 

ukuana-Seudges da romelnime gare-moadges sulsa mas wmidasa 

ubiwosa qalwulisasa (w. aT., 124,7-11). Kai; tiv givnetai Stoiceivwn 

... kivnhsi~ kai; ajlloivwsi~ ... kai; ajggevlwn u{mnoi ejpavxioi, protrecovntwn, 

sumpropempovntwn, parepomevnwn tw`n me;n th`/ ajmwmhvtw/ kai; panagiva/ yuch`/ th; 

doruforivan plhrouvntwn, kai; pro;~ oujrano;n ajniouvsh/ sunaniovntwn (PG 96, col. 
737, A 1-6). 

nivT-i stÂqisTan-i – ix. nivT-i.

niW-i – ix. madl-i.
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o

ocneba-Á soflis – ix. vneba-Á queynier-i.

 

p

pativiscema – ix. zraxva.

patiJ-i _  ejpitimiva hJ = sasjeli:
... adam da eva, pirvelni mamani naTesavTani, ... RaRadebdes: “Sen, 

netaro asulo, damÃsnel iqmen patiJsa gardaslvisa Cuenisasa ...” 

(efr., 150,18-20); ... adam da eva, naTesavTa mSobelni, ... ityodes: “Ä 

asulo, Sen netarebasa Rirs xar, rameTu dahÃsen patiJi urCebisa 
RmrTisaÁ ...” (w. aT., 121,3-5). ... Su; makariva, Quvgater, th`~ parabavsew~ 

hJmi`n ta; ejpitivmia levluka~ ... (PG 96, col. 733, B 11-12). 

pirvelad gamosaxul-i – ix. pirmSo-Á saxe-Á dasabamisa-Á.

pirmSo-Á saxe-Á dasabamisa-Á//pirvelad gamosaxul-i _ tov ajrcevtupo~ 

= wmidaÁ wmidaTa-Á (Zveli aRTqmis karvis da taZris nawili):
... wmidaÁ igi suli misi angelozTa mier Seiyvana pirmSosa mas saxesa 
dasabamisasa, romel ars WeSmariti igi zecisa wmidaÁ-wmidaTaÁ, 

... sada-igi winamorbedad TÂT Tavadi qriste Ãorcielad Sevida 

(efr., 155,18-19; 21); ... suli igi wmidisaÁ mis angelozTa TanayofiTa 

wmidasa mas wmidaTasa daamkÂdra, pirvelad gamosaxulsa mas, ... 
sada-igi qriste, gankacebuli, Sevida (w. aT., 126,9-10; 13). ... kai; th;n 

mh;n yuch;n di j ajggevlwn eij~ ta;  {Agia tw`n aJgivwn, ta; ajrcevtupa ta; alhqina; 

kai; oujravnia eijsoikivzetai, ... o]pou provdromo~ aujto;~ Cristo;~ swmatikw`~ 

eijselhvluqe (PG 96, col. 740, A 7-9; 11-12).

J

Jam-i _ crovno~ oJ:

xolo Cuen, romelTa mier imsaxurebis RmerTi WeSmariti, RmerTi 

araTu ara arsebisagan mosruli arsad, aramed maradis arsi 

maradis arsebisagan, zesTa mizezisa da sityÂsa, mogonebisa da 

cnobisa JamTa da bunebisa, Cuen WeSmaritad RmrTisa dedasa pativ-

vscemT da vhmsaxurebT ... (efr., 158,26-30); xolo Cuen, romelni-
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ese vhmonebT RmerTsa WeSmaritsa, araTu ara yofilsa da merme 

qmnulsa, aramed romeli-igi uwinares da uzeSTaes ars yovelTa 

saukuneTa da arsTa da uzeSTaes ars yovelTa mogonebaTa da 

sityuaTa da JamTa da bunebaTa, da wmidasa RmrTismSobelsa 

Tayuanis-vscemT da vadidebT ... (w. aT., 130,7-11).  JHmei`~ de; oi\~ Qeov~ 

ejsti to; latreuovmenon, Qeo;~ oujk ejk mh; o[nto~ ei]~ to; ei\nai paragenovmeno~, 

ajll jajei; w]n ejk tou` ajei; o[nto~ uJpe;r aijtivan, kai; lovgon, kai; e[nnoian kai; crovnou, 

kai; fuvsew~, Mhtevra Qeou` timw`men kai; sevbomen (PG 96, col. 744, A 5-9). 

s

sagragnel-i – ix. saxuevel-i.
sagragnel-i – ix. sidon-i.
sagril-i zecisa-Á – ix. savane-Á zecisa-Á.
sagril-i saRmrTo-Á – ix. savane-Á saRmrTo-Á.

savane-Á zecisa-Á//sagril-i zecisa-Á – hJ oujraniva skhnhv 
dRes qalwuli uxrwneli ... saukuneTa savaneTa zecisaTa 
daemkÂdrebis (efr., 143,16-19); dRes qalwuli wmidaÁ ... sagrilTa 
zecisaTa daemkÂdra (w. aT., 113,3-6). ...Shvmeron hJ Parqevno~ hJ a[cranto~ 

... tai`~ oujranivai~ skhnai`~ ejnoikivzetai (PG 96, col. 725, B 3-4; 7).

savane-Á zecisa-Á//talavar-i zecisa-Á _ oJ oujraniva shkov~ 

...ver SeuZleb TualiTa gancdad sasurvelsa mas, rameTu viTar 

miswuTen saxedvelni zecisa savaneTa mimarT aRtacebulsa mas? 

(efr., 148,1-2); ...viTar-me-mca egeboda povnaÁ misi, rameTu igi 

talavarTa maT zecisaTa aRitaca (w. aT., 117,17-18). ... kai; katanohvsa~ 

ojfqlmoi`~ katidei`n to; poqouvmenon ouj deduvnhmai. Pw`~ ga;r a]n oJ metavrsion 

pro;~ shkou;~ oujranivou~ ajnhvrpastai (PG 96, col. 729, D 6-7).

savane-Á saRmrTo-Á//sagril-i saRmrTo-Á _ skhnhv hJ: 
da viTarca-igi Tavadi mowyalebiT gardamoÃda missa, egreTve 

ese siyuaruliT aRvides missa ufroÁssa da usrulessa karavsa 

zecisasa; jer-iyo missa, romelman-igi sityuasa RmrTisasa avasxa 

saSoÁ savaned gansasuenebelad, raÁTa saRmrToTa maT Sina 
savaneTa Zisa TÂsisaTa daemkÂdros (efr., 157,13-17); ... da viTar-

igi Tavadi amisda gardamoÃda, esreTve raÁTa ese aRmaRldes mis 

winaSe karavsa mas didebulsa zecisasa da rameTu jer-iyo misa, 

romelman-igi daamkÂdra mucelsa Sina missa sityuaÁ RmrTisaÁ, 
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raÁTa ese daamkÂdros sagrilsa queSe Zisa misisasa saRmrToÁsa 
(w. aT., 128,13-17). ...th;n meivzona kai; telewtevran skhnh;n, ei[~ aujto;n to;n 

oujranovn,  jvEddei th;n to;n Qeo;n Lovgon ejn th`/ aujth`~ nhduvi xenodochvsasan, ejn 

tai`~ tou` eJauth`~ UiJou` katoikisqh`nai skhnai`~ (PG 96, col. 741, A 10-15). 

savseba-Á eklesiisa-Á//krebul-i eklesiisa-Á//yovel-i krebul-i – tov 

plhvroma th`~   jEkklhsiva~:
yoveli savsebaÁ eklesiisaÁ RmrTismetyuelTa qebaTa ÃmobiTa 

aRityuelebdes suliTa (efr., 107,6-7); yoveli krebuli eklesiaTaÁ 
galobiTa RmrTisSuenieriTa gadidebdes (w. aT., 86,6-70. kai; panto;~ 

tou` th`~  jEkklhsiva~ plhrwvmato~ qehgorikou;~ ejmnou~ ejkbowvntwn (PG 96, col. 
717, D 3-5). eseviTarTa sityuaTa metyuel mgonian me mociqulni 

yovelsa Tana savsebasa eklesiisasa netarisa mimarT qalwulisa 

RmrTismSobelisa (efr., 152,5-7); amas eseviTarsa sityuasa mravalsa, 

vhgoneb, viTarmed mociqulni yovliT krebuliTurT netarsa mas 

qalwulsa etyodes (w. aT., 122, 20-220. ...su;n panti; tw`/ th`~  jEkklhsiva~ 

plhrwvmati (PG 96, col. 736, A 12-13). 

sakÂrveleba-Á RmrTeebr-i – ix. saswaul-i saRmrTo-Á.
sakumevel-i _ ix. mihron-i.
samaradiso-Á – ix. saukuno-Á.
samoTxe-Á – ix. edem-i.
samoTxe-Á – ix. edem-i samoTxis.
samoTxe-Á zecisa-Á – ix. sasufevel-i zecisa-Á.
samoTxe-Á pirmetyuel-i – ix.  samoTxe-Á sityÂer-i.

samoTxe-Á sityÂer-i//samoTxe-Á pirmetyuel-i _ paravdeiso~ logiko;n oJ 

= RvTismSobeli (metafora):
dRes edemi axlisa adamisi sitÂersa samoTxesa Seiwynarebs (efr., 
142,32); dRes samoTxeman axlisa adamisman samoTxe igi pirmetyueli 
Seiwynara (w. aT., 112,22-23). ... Shvmeron hJ  jEde;m tou` nevou  jAda;m to;n logiko;n 

paravdeison uJpodevcetai (PG 96, col. 725, A 2-3).  

sasmenel-i – ix. sacnobel-i.

sasufevel-i zecisa-Á//samoTxe-Á zecisa-Á _ to; ejn oujranw`n basivleion:

...savaneTa zecisa sasufevelisaTa miicvala dedaÁ dedofali, 

sameufoÁ ufali, dedaÁ RmrTisaÁ da WeSmaritad RmrTismSobeli 

(efr., 107,20-22); ... talavarTa maT zecisa samoTxisaTa Sen, 

dedofalo RmrTismSobelo, WeSmaritad daemkÂdre (w. aT., 86,21-22). 
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... ejn oujranw`n basileivoi~ monai`~ hJ basili;~, hJ kuriva, hJ devspoina, hJ Qeomhvtwr, 

hJ ajlhqh;~ Qeotovko~ metateqei`sa (PG 96, col. 720, A 9-11). 

sasZlo-Á  _  pastav~  hJ; numfwvn oJ = patarZlis mosasvenebeli oTaxi:
dRes sasZloÁ sityÂsa RmrTisa ganÃorcielebisaÁ yovladmoqadulsa 

Sina saflavsa, viTarca sasZlosa Sueniersa, gansuenebul iqmna, 

vinaÁ-igi aRvida sasZloÁsa mimarT zecaTaÁsa gancxadebulad 

sufevad Zisa da RmrTisa TÂsisa Tana da saflavi TÂsi dauteva 

mkÂdrTa queyanisaTa sasZlod yovladSuenierad (efr., 180,6-10); 

dRes sasZloÁ igi RmrTisa gankacebisaÁ didebulsa saflavsa, 

viTarca sasZlosa Sina, ganisuenebs da muniT zecisa sasZlosa 
daemkÂdrebis, raÁTa sufevdes Zisa da RmrTisa TÂsisa Tana da yo 

saflavi sasZlo queyanisa mkÂdrTaTÂs (w. aT., 170,2-6). ... hJ pasta;~ 

th`~ Qeiva~ tou` Lovgou sarkwvsew~, wJ~ ejn qalavmw/ tw/ paneukleei` ajnapevpautai 

tavfw/, oJvqen pro;~ to;n oujravnion ajniveisi numfw`na, tw`/ UiJw`/ kai; Qew`/ ajridhvlo~ 

sumbasileuvousa, kai; to;n tavfon pastavda toi`~ ejpi; gh`~ katalevloipen. (PG 
96, col. 756, B 4-8).

sasZlo-Á zesknelisa-Á – ix. karav-i zecisa-Á.
sasZlo-Á sulisa-Á – ix. gansasuenebel-i sulisa-Á.

saswaul-i saRmrTo-Á//sakÂrveleba-Á RmrTeebr-i _  Qeivon qau`ma tov: 
... Tavsa Soris TÂssa gqonan sxuaarsebani orTa bunebaTani, erTsa 

Sina guamsa SeerTebulni, ... saRmrToÁ nebaÁ da kacobrivi nebaÁ, 

... saRmrToni saswaulni da kacobrivi vnebani ... (efr., 93,25-26; 

94,2-3); ... guami erTi orTa bunebaTagan srulTa, SeerTebuli 

RmrTeebisagan da kacebisa ... nebaÁ RmrTeebri da nebaÁ kacobrivi, 
... sakÂrvelebani RmrTeebrni da vnebani kacobrivni (w. aT., 72,28-29; 
73,5-6). ... ta; te Qei`a qauvmata kai; ta; ajnqrwvpina pavqh  (PG 96, col. 704, C 8-9).

saukuneoba-Á//ukunisamde geba-Á _ aijw`n aijwvnwn:

...romelni-igi uzeSTaessa mas da saRmrTosa cxorebasa miicvalnes, 

ara gankueTil iqmnebian sikudilisagan, aramed saukuneoben 
dausrulebeTa saukuneTe (efr., 104,18-19); ... Ãorcni misni uÃrwnelad 

... uzeSTaessa cxorebasa miicvalnes amis cxorebisagan, romeli 

sikudiliTa ara daesrulebis, aramed hgies igi ukunisamde (w. 
aT., 83,12-14). ... kai; pro;~ kreivttona kai; qeiotevran skhnh;n metativqetai, ouj 

diakoptomevnhn qanavtw/, ajll j eiJ~ ajperavntou~ aijw`na~ aijwvnwn diaiwnivzousan 

(PG 96, col. 716, B 4-6).
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saukuno-Á//samaradiso-Á _ aijwvnio~:

...saTnoebaTa mogebasa wina-uZRÂs tkivili, xolo ukuana-Seudgs 

netarebaÁ saukunoÁ (efr., 97,11-12); ... SromaÁ dasabam eqmnis 

saTnoebasa da Seudgn mas netarebaÁ samaradisoÁ (w. aT., 75,29-30). 
... Povno~ me;n ga;r proporeuvetai, e{petai de; makariovth~ aijwvnio~ (PG 96, col. 
708, B 5-6). 

saRmrTo-Á arseba-Á//guamovneba-Á (Ze RmrTisa) – hJ Qeiva uJvparxi~:
...mamaÁ ars dawyebaÁ misi, viTarca mizezi saRmrToÁsa arsebisaÁ (w. 
aT., 173,1-2); ...aqus mas mamaÁ mizez da mSobel TÂsisa guamovnebisa, 
romel-igi ars Ze RmrTis da erTars mamisa Tana (efr., 182,23-24). 
eij kai; to;n Patevra ajrch;n ei\cen wJ~ aijtivan th`~ aujtou` Qeiva~ uJpavrxew~ (PG 96, 
col. 757 C 12-13).

saRmrTo-Á zraxva-Á – ix. RmrTivaRmoTqumul-i sityua-Á. 
saRmrTo-Á sityua-Á – ix. RmrTivaRmoTqumul-i sityua-Á.
saRmrTo-Á sityua-Á – ix. RmrTivsulier-i sityua-Á.
saRmrTo-Á sityÂer-i – ix. xedva-Á saRmrTo werilisa-Á. 
saRmrToTqumuln-i – ix. RmrTismetyueleban-i.
saydar-i sameufo-Á – ix. cxedar-i sameufo-Á.

sacTur-i//cToma-Á _ plavnh hJ:
... dahÃsen mterobaÁ da mihguaren gandgomilni mamasa Sensa, 

SecTomilni moaqcien, dabnelebulni gananaTlen, Semusrvilni 

ganaaxlen, ganxrwnilni uxrwnelad Sescvalen, sacTurisagan 
mravalRmrTeebisa dabadebulni ganaTavisuflen ... (efr., 94,10-13); 
... dahÃsen mterobaÁ igi da warmoiyvane ganZebuli da miuZRuane 

mamasa, da moiZie warwymeduli da gananaTle dabnelebuli da 

ganaaxle Semusrvili da Sescvale xrwnili igi uxrwnelad da 

ganaTavisufle dabadebulni cTomisagan mravalRmrTeebisa ... 

(w. aT., 73,15-18). th;n e[cqran e[lusa~, kai; tw`/ sw`/ Patri; tou;~ ajpostavta~ 

proshvgage~, to; peplanhmevnon ejpevstreya~, to; ejskotwmevnon ejfwvtisa~, to; 

suntetrimmevnon ajnekaivnisa~, to; fqarto;n eij~ ajfqarsivan metevbale~ th`~ 

poluqevou plavnh~ th;n ktivsin hjleuqevrwsa~ (PG 96, col. 704, D 1-5).

sacnobel-i//sasmenel-i _  ajkohv hj:
... sityuasa RmrTisasa ganuxuna sacnobelni TÂsni ... da ... muclad-

iRo ... yovelTa aRmavsebeli guami sityÂsa RmrTisaÁ (efr., 145,12; 
14-16); ... ganaxuna sasmenelni TÂsni RmrTisa sityÂsaTÂs da ... 

itÂrTa guami Zisa RmrTisaÁ (w. aT., 114,8-9; 11-12). ... tw`/ tou` Qeou` lovgw/ 
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th;n ajkoh;n uJpoklivnasan ... (PG 96, col. 728, B 7-8).

sacnobel-i sacnaur-i//cnoba-Á gonier-i _ hJ noerav aivjsqhsi~:
netar arian momgebelni sacnobelTa sacnaurTani cnobad, 

Tu viTarni naTlisa elvani Ramesa mas haerovan hyofen! (efr., 
95,2-3); netar maT, romelTa moiges cnobaÁ gonieri! Ä, viTari 

mcxinvarebaÁ naTlisaÁ Seamkobs Ramesa amas! (w. aT., 74,1-3).  Makavrioi 

oiJ noera;n kthsavmenoi ai[sqhsin! Oi|ai fwto;~ ajstrapai; th;n parou`san nuvkta 

katafaidruvnousin (PG 96, col. 705, A 11-13). 

saWeTmpyrobeloba-Á//gangeba-Á _ oijvax oJ = marTva:
ukueTu vinme TÂTmpyrobelsa, RmrTisa mier mimRebelsa 

TanamonaTesveTa TÂsTa saWeTmpyrobelobisasa, ... moarTÂs vinme 

zesTa JamisaÁ iaÁ ... (efr., 141,10-11; 15-16);Ymeufesa, romelsa erwmunis 

RmrTisa mier gangebaÁ naTesavTaÁ, ... moarTua mas uwinares nayofTa 

damwifebisa yuavili nardisaÁ ... (w. aT., 110,25; 111,1-2). ...ejgceirisqevnti 

tou;~ oi[aka~ ... (PG 96, col. 721, D 9-10).

saxel-i arawodebul-i, uzeSTaes-i yovelTa saxelTa-Á – ix. 
saxel-i usaxelo-Á, zeSTa yovelTa saxelTa-Á.

saxel-i usaxelo-Á, zeSTa yovelTa saxelTa-Á//saxel-i arawo-
debul-i, uzeSTaes-i yovelTa saxelTa-Á _ to; ojvnoma to; ajnwvnumon to; 

uJpe;r pa`n ojvnoma = qriste (metafora):
... hSev Sen macxovari soflisaÁ qriste, ... Sen Soris – cecxli 

RmrTeebisaÁ, ... tkbili igi mananaÁ zecisaÁ, saxeli usaxeloÁ, 
zeSTa yovelTa saxelTaÁ, ... umuSakoÁ igi nayofi Ãorcielad 

aRmoecena (efr., 101,4-5; 8-9; 10-11; 12-13); Sen hSev qriste, mÃsneli igi 

soflisaÁ, ... Sen mier cecxli igi saRmrToÁ SeasazRvra mamaman da 

sityuaÁ RmrTisaÁ – mananaÁ igi zecisaÁ da saxeli, romeli ara 
wodebul ars da uzeSTaes ars yovelTa saxelTa, ... nayofi igi 
simarTlisa uSromelad Sengan ÃorciT aRmoscenda (w. aT., 80,3; 
9-11; 13-14). ... to; glukuvtaton kai; oujravnion ma;nna, to; o[noma to; ajnwvnumon to; 

uJpe;r pa`n o[noma ... (PG 96, col. 712, C  8-9).

saxuevel-i//sagragnel-i _  ejntavfion tov = dasakrZali Sesamoseli 
(Sdr. sidon-i//sagragnel-i):
... ganaRes raÁ saflavi igi, verRara poves mun guami igi 

yovladsagalobeli, TÂnier xolo saxuevelni misni mdebare iyvnes 
mun (efr., 163,28-164,1); ... viTar ganaRes saflavi igi, ara poves guami 
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igi didebuli, TÂnier sagragnelni igi xolo mdebareni ... (w. aT., 
136,5-6). ... oujdamw`~ euJrei`n hjdunhvqhsan, movna de; aujth`~ ta; ejntavfia keivmena 

euJrovnte~ (PG 96, col. 749, A 15-B 1-2). 

ser-i saidumlo-Á – ix. serobis saidumlo-Á. 

serobis saidumlo-Á//ser-i saidumlo-Á _ tov dei`pnou tou` mustikou`:
... raÁ-me iyvnes maSin Jamsa mas? ... kacni, ufskrulTagan sacTurisaTa 

aRmoyvanebulni sulierisa mimarT tablisa zecaTaÁsa serobisa 
saidumloÁsa samRdeloÁsa missa inaÃisa sulierisa qorwilisa 

zecisa siZisaÁsa ..., kidiT queyanisaÁT Semokrbes (efr., 148,4; 9-11; 
14-15); mowafeni igi, romelni ganbneul iyvnes yovelTa kideTa 

queyanisaTa, ... acxovnebdes kacTa siRrmisagan cTomaTaÁsa da 

aRiyvanebdes taZarsa mas zecisasa da sersa mas saidumloÁsasa 
da inaÃiT jdomasa ganumzadebdes qorwilsa mas Sina suliersa 

... (w. aT., 117,23-118,2-4). ... ejpouravnion travpezan tou` deivpnou tou` mustikou` 

th`~ iJera`~ pandaisiva~ tw`n pneumatikw`n tou` oujranivou numfivou gavmwn ... (PG 
96, col. 732, A 7-9).

sibrZne-Á da zraxva-Á (zeciuri) – ix. gulisÃmis-yofa-Á (zeciuri). 

sidon-i//sagragnel-i _ sindwvn hJ (Sdr. saxuevel-i//sagragnel-i):
amissa Semdgomad sidoniTa wmidiTa warigragna wmidaÁ igi guami 

da kualad cxedarsa zeda daidva dedofali dabadebulTaÁ 

(efr., 154,19-21); Semdgomad amisa sagragneliTa wmidiTa wmidaÁ igi 

guami misi SexÂes da nelsacxebliTa da sakumevliTa Semures da 

cxedarsave mas zeda dadves (w. aT., 125,6-8). ... Sinodovsi kaqarai`~ to; 

kaqaro;n ejneilivttetai sw`ma ... (PG 96, col. 737,B 9-10 ). ... sidonni dautevna 
guamman man wmidaman da didebulman (efr., 161,7);  ... dauteva guamman 
man ubiwoman sagragneli TÂsi (w. aT., 133,1). Ta;~ sindovna~ katalipo;n 

to; sw`ma to; iJerovn ... (PG 96, col. 745, B 3-4 ).

simdable-Á//TanaSTamomavaloba-Á _ sugkatavbasi~ = Tavmdabloba:
...viTar ara ukue ufroÁs dedofalman man, ... dedaman saxierisaman, 

romlisa simdableni auracxel arian da romelman aRirCina orni 

igi folni ufroÁs SesawiravTa mravalTa, Seiwiros sarwmunoebaÁ 

Cueni...? (w. aT., 71,11-13); ...mxoloÁsa mis saxierisa mSobelman 

RmrTisaman, romlisaÁ TanaSTamomavalobaÁ uricxu ars, romelman 

orni igi mwulilni ufroÁs mravalTa maT nayofTasa Sehracxna, 

anu ara dedaman aman sityÂsaman ganixilos-a ...? (efr., 91, 20-22). 
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sugkatavbasi~ a}peiro~... (PG 96, col. 701, B 10-11).
 

sityua-Á _ lovgo~ oJ = azri, Sinaarsi:
xolo Cuen, romelTa mier imsaxurebis RmerTi WeSmariti, RmerTi 

araTu ara arsebisagan mosruli arsad, aramed maradis arsi 

maradis arsebisagan, zesTa mizezisa da sityÂsa, mogonebisa da 
cnobisa, JamTa da bunebisa, Cuen WeSmaritad RmrTisa dedasa pativ-

vscemT da vhmsaxurebT ... (efr., 158,26-30); xolo Cuen, romelni-

ese vhmonebT RmerTsa WeSmaritsa, araTu ara yofilsa da merme 

qmnulsa, aramed romeli-igi uwinares da uzeSTaes ars yovelTa 

saukuneTa da arsTa da uzeSTaes ars yovelTa mogonebaTa da 

sityuaTa da JamTa da bunebaTa, da wmidasa RmrTismSobelsa 

Tayuanis-vscemT da vadidebT ... (w. aT., 130,7-11).  JHmei`~ de; oi\~ Qeov~ 

ejsti to; latreuovmenon, Qeo;~ oujk ejk mh; o[nto~ ei] to; ei\nai paragenovmeno~, ajll 

j ajei; w]n ejk tou` ajei; o[nto~ uJpe;r aijtivan, kai; lovgon, kai; e[nnoian kai; crovnou,, kai; 

fuvsew~, Mhtevra Qeou` timw`men kai; sevbomen (PG 96, col. 744, A 5-9).

sityua-Á samRdelo-Á//sityua-Á ubiwo-Á _ oJ lovgo~ oJ iJero;~:

viTar-igi samRdeloÁ sityuaÁ maswavebs Cuen, TanamonaTa pativsa 

gamoCinebaÁ aqus zogadisa yovelTa meufisa mimarT erTgulebisaÁ 

(efr., 108,25-27); viTar-igi maswava Cuen sityuaman ubiwoman, viTarmed 

pativiscemaman monaTa RmrTisaTaman moaswavis keTili nebaÁ Cueni 

saTno-yofad uflisa yovelTaÁsa (w. aT., 87,24-27). Eij ga;r, wJ~ oJ lovgo~ 

oJ iJero;~ hJma`~ ejxepaivdeusen, hJ peri; tou;~ oJmodouvlou~ timh; ajpovdeixin e[cei th``~ 

pro;~ to;n koino;n Despovnhn eujnoiva~ (PG 96, col. 720, D  1-3).

sityua-Á ubiwo-Á – ix. sityua-Á samRdelo-Á.

sityua-Á RmrTisa-Á//Ze-Á RmrTisa-Á _ oJ Lovgo~ tou` Qeou`:

... muclad-iRo saTno-yofaÁ mamuli da TÂnier gemovnebisa 

damamakacisa cnobisa daitia yovelTa aRmavsebeli guami sityÂsa 
RmrTisaÁ (efr., 145,14-16); ... muclad-iRo nebiTa mamisaÁTa da ara 

gemoÁTa da arca SexebiTa mamakacisaÁTa da itÂrTa guami Zisa 
RmrTisaÁ (w. aT., 114,10-12). ... kai; hJdonh`~ pavrex kai; sunafeiva~ suneilhfui`an 

tou` Qeou` Lovgou th;n pavnta plhrou`san uJpovstasin (PG 96, col. 728, B 10-12).  

sityÂsaebr saxarebisa _ ix. maxareblebr. 
siRrme-Á jojoxeTisa-Á//quesknel-i queyanisa-Á _  oJ aJvdou mucov~:

eva, raJams-igi ganaxuna sasmenelni TÂsni zraxvasa guelisasa, 

... ganiswavla adamis Tanave sikudiliTa da daemkÂdra siRrmesa 
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jojoxeTisasa (w. aT., 114,3-4; 6-7); eva samenelni SemsWualna 

Txrobasa guelisasa da adamis Tana daisaja sikudid damkÂdrebad 

quesknelTa Sina queyanisaTa (efr., 145,6-7; 10-11). ... kai; su;n tw`/  jAda;m 

qavnaton katakrivnetai kai; e\n a}/dou mucoi`~ katoikivzetai (PG 96, col. 728, B 
5-6).

sofel-i – ix. cxoreba-Á sawuTro-Á.
sul-i gonier-i – ix. sul-i sacnaur-i.
sul-i martiv-i – ix. sul-i ubiwo-Á.
sul-i metyuel-i – ix. sul-i sityÂer-i.

sul-i patiosan-i//sul-i ubiwo-Á _ hJ yuchv  iJera;n = RvTismSobeli 
(metafora):
... eha, viTarRa sulsa mas patiosansa, RmrTisSemwynarebelsa ganyo-

filsa ÃorcTagan... TÂsTa ÃelTa miiquams Semoqmedi yovelTaÁ 

(efr., 103,24-26); ... viTar suli ubiwoÁ ganeyo ÃorcTagan, romelTa 

Sina RmerTi damkÂdrebul iyo ..., moiRo ÃelTa TÂsTa zeda (w. 

aT., 82,19-21). ... [W pw`~ yuch;n iJera;n tou` Qeodovcou diairoumevnhn skhnwvmato~ 

oijkeivai~ cersi;n (PG 96, col. 713 D 9 - 716, A  1-2).     

sul-i sacnaur-i//sul-i gonier-i _ hJ yuchv/ noera;: 
...yovladubiwoTa sisxlTa qalwulisa wmidisaTa ... iSenen Ãorcni 

sulierni suliTurT sacnauriTa  da sityÂeriT da Tavsa Soris 

TÂssa Tavisa TÂsisad SeierTen igini da iqmen srul kac, ara 

ganÃuebuli RmerT srulyofisagan da mamisa Tana erTarsebisagan 

... (efr., 93,13-17); ... sisxlTa maTgan wmidisa qalwulisaTa Seimose 

dawyebaÁ Cueni, Ãorci mSuminvare suliTa metyueliTa da 
gonieriTa da guamsa Sensa SeaerTe da iqmen kaci sruli da ara 

Seicvale, raÁTa gamosCnde RmerTi sruli, swori mamisaÁ bunebiTa 

(w. aT., 72,21-24). ... kai; panamwvmwn th`~ ajgiva~ Parqevnou ajnalabw;n savrka 

ejyucwmevnhn yuch`/ logikh`/ te kai; noera`/, seautw`/ perievphxa~, ejn seautw`/ aujth;n 

uJposthvsa~, kai; gevgona~ tevleio~ a[nqrwpo~ oujk ajpobalw;n to; ei\nai tevleio~ 

Qeo;~, kai; tw`/ sw`/ Patri; oJmoouvsio~ (PG 96, col. 704, A 16-B 4).).

sul-i sityÂer-i//sul-i metyuel-i _ hv yuchv logikh;/:  
...yovladubiwoTa sisxlTa qalwulisa wmidisaTa ... iSenen Ãorcni 

sulierni suliTurT sacnauriTa  da sityÂeriT ... (efr., 93,13-
14); ... sisxlTa maTgan wmidisa qalwulisaTa Seimose dawyebaÁ 

Cueni, Ãorci mSuminvare suliTa metyueliTa da gonieriTa ... (w. 
aT., 72,21-22). ... ... kai; panamwvmwn th`~ ajgiva~ Parqevnou ajnalabw;n savrka 
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ejyucwmevnhn yuch`/ logikh`/ te kai; noera`/ (PG 96, col. 704, A 16-B 1).

sul-i ubiwo-Á//sul-i martiv-i _ hJ ajvkako~ yuchv:
dRes ganwmedili igi tredi umankoÁ da ubiwoÁ suli da 

goneba, saRmrTod gankuTnvili, aRfrinvebul iqmna kidobniT, 

RmrTisSemwynarebeliT ... da cxorebisdasabamiT guamiT (efr., 
142,27-29); dRes tredi igi umankoÁ da martivi suliTa da ubiwoÁ 
ÃorciTa, sulisa wmidisa mier ganiwmida, aRfrinda ÃorcTagan, 

romelTa Seiwynares cxorebaÁ, daities ufali yovelTaÁ (w. aT., 
112,16-19). ... Shvmeron hJ iJerwtavth peristera;, hJ ajkeraiva kai; aj[kako~ yuch;, kai; 

tw`/ Qeivw/ kaqierwmevnh Pneuvmati, ejkpta`sa th`~ kibwtou`, tou` qeodovcou fhgi;, 

kai; zwarcikou` swvmato~ (PG 96, col. 724, D 1-4).

sul-i ubiwo-Á – ix. sul-i martiv-i.  
sul-i ubiwo-Á – ix. sul-i patiosan-i.
sul-i ukeTur-i – ix. eSmak-i.
swor-i bunebiTa – ix. erTarseba-Á; ix. erTbuneba-Á.
swor-i ZaliTa _ ix. erTZal-i.

sxuaarseba-Á (bunebis)//TÂTeba-Á (bunebis) – oJ eJteroouvsio~ (duvo fuvsewn) 

= gansxvaveuli arsebis, bunebis mqone:
Tavsa Soris TÂssa gqonan sxuaarsebani orTa bunebaTani (efr., 
93,25-26); gamoCndebian Sen Soris TÂTebani bunebaTani (w. aT., 73,2). 
...tw`n ejteroousivwn duvo fuvsewn (PG 96, col. 704, B 15 - C 1).

t

tabla-Á zecisa-Á//taZar-i zecisa-Á _ hJ travpeza ejpoura;nion:
... kacni, ufskrulTagan sacTurisaTa aRmoyvanebulni sulierisa 

mimarT tablisa zecaTaÁsa serobisa saidumloÁsa samRdeloÁsa 

missa inaÃisa sulierisa qorwilisa zecisa siZisaÁsa, ... kidiT 

queyanisaÁT Semokrbes (efr., 148,9-11; 14-15); ... acxovnebdes kacTa 

siRrmisagan cTomisaÁsa da aRiyvanebdes taZarsa mas zecisasa 
da sersa mas saidumloÁsasa da inaÃiT jdomasa ganumzadebdes 

qorwilsa mas Sina suliersa ... siZisaTÂs ... (w. aT., 118,2-5). ... 

ejpouravnion travpezan tou` deivpnou tou` mustikou` th`~ iJera`~ pandaisiva~ tw`n 

pneumatikw`n tou` oujranivou numfivou gavmwn ... (PG 96, col. 732, A 7-9). 

talavar-i zecisa-Á – ix. savane-Á zecisa-Á. 
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taZar-i zecisa-Á – ix. tabla-Á zecisa-Á.
taZar-i zecisa-Á – ix. karav-i zecisaÁ.

taZar-i RmrTisa-Á//gansasuenebel-i uflisa-Á _ oJ naov~ Kurivou:
dRes didi da sulieri kidobani RmrTisa cxovelisaÁ ... taZarsa 
RmrTisasa ganisuenebs, ... mis Tana iSueben mTavrobani, ... mxiarul 

arian uflebani (efr., 142,17-19; 20-23); dRes kidobani igi RmrTisa 

cxovelisaÁ ... ÃeliTa gamoukueTelsa gansasuenebelTa uflisaTa 
ganisuenebs, ... adideben mTavrobani, ...iSueben uflebani (w. aT., 
112,7; 9; 12-13). ... ejn naw`/ Kurivou  ajceirotmhvtw/  katapauvetai (PG 96, col. 724, 
C 9).

tomar-i axal-i//qarta-Á axal-i _ tovmon kaino;n:

dRes sityuaman RmrTisaman, Semoqmedman yovlisaman, ganhmzada 

tomari axali da igi mxoloÁ enisa RmrTisa mamisaÁTa, viTarca 

kalmiTa sulisaÁTa, daiwera da mieca igi kacsa, romelman kiTxvaÁ 

ara icoda da ver cna igi, rameTu ioseb ara icna mariami, arca Zali 

mis saidumloÁsa (efT., 22,26); dRes Sehmzada qartaÁ axali yovlisa 

Semoqmedman, RmrTisa sityuaman, ... raÁTa enisa mier saRmrToÁsa, 

viTarca kalmiTa sulisaÁTa, mas zeda aRiweros, romeli mieca 

kacsa, umecarsa werilisasa, da ara warikiTxa, rameTu ara icoda 

mariam ioseb da arcaRa Zali saidumloÁsaÁ mis (Teof., 41,17-21). 
... qartaÁ ...  (efr., goguaZe 1986:120,13). Shvmeron tovmon kaino;n oJ pavnta 

poiw`n kateskueuvase Qeo;~ Lovgo~ ... (PG 96, col. 672, A 10-11).
                               

u

ugulisxmoeba _ix. zRaparTmoqmedeba.

uzeSTaes-i _ ajsuvgkrivto~:

... viTarmed caTaca uzeSTaes ars igi SeusworebeliTa 

uzeSTaesobiTa (efr., 143,21-22). ... kai; tw`n oujranw`n aujth;n ajsugkrivtoi~ 

uJperocai`~ uJperaivresqai (PG 96, col. 725, B 9-10).

uzeSTaes-i bunebisa-Á – ix. zeSTabunebisa-Á.
uzeSTaes-i nivTTa da gonebaTa-Á – ix. zeSTaarsebisa-Á. 
uzeSTaes-i cxorebisa-Á//ufroÁs-i cxorebisa-Á _ zwh; kreivttwn = 
imqveyniuri cxovreba:
... rad vityÂT sikudilsa, rameTu Senda sikudili cxoreba ars 
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uzeSTaes yovelTa cxorebaTa da sawuToÁsa amis cxorebisasa 

yovladuzeSTaes SeusworebeliTa TanaSetyuebiTa (efr., 15128-152,1-
2); ... rasa-me vityÂ sikudilsa, romeli ukudaveba ars? sikudili 

Cuenda cxoreba ars Sen Tana da cxorebaÁ ufroÁs amis cxorebisa 
auracxelad ganmzadebul ars (w. aT., 122,14-17). Tiv de; qnhskouvsh/ 

famevn; Soi; me;n ga;r hJ zwh; kai; oJ qavnato~, kai; zwh; kreivttwn kai; tauvthn th;n 

zwh;n ajparablhvtoi~ sugkrivsesin uJperaivrousa (PG 96, col. 736, A 7-10). 

uzeSTaesoba-Á _ uJperaivrw:

... viTarmed caTaca uzeSTaes ars igi SeusworebeliTa uzeSTa-
esobiTa (efr., 143,21-22). ... kai; tw`n oujranw`n aujth;n ajsugkrivtoi~ uJperocai`~ 

uJperaivresqai (PG 96, col. 725, B 9-10).

ukeTur-i – ix. arawmida-Á.

ukudaveba-Á//uxrwneleba-Á _ ajqanasiva hJ:

sikudili geqmnebis wiaRmyvanebel ukudavebisa mimarT (efr., 151,3-
4); sikudili geqmna Sen Ãid cxorebisa mimarT ..., mimyvanebel 

uxrwnelebisa (w. aT., 121,14-15). .... kai; pro;~ ajqanasivan oJ qavnato~ 

porqmei`on genhvsetai (PG 96, col. 733, C 11). 

ukunisamde geba-Á – ix. saukuneoba-Á.

upatioqmnil-i//gangdebul-i _ ajvvvtimo~ oJ:
...sacTurisagan mravalRmrTeebisa dabadebulni ganaTavisuflen, 

Svil RmrTisa hyven kacni, ziar saRmrToÁsa didebisa Senisa 

gamoaCinen upatioqmnilni ... (efr., 94,13-15); ... ganaTavisuflen 

dabadebulni cTomisagan mravalRmrTeebisa da hyven kacni naSob 

RmrTis da gangdebulni igi hyven ziar didebisa Senisa ... (w. aT., 
73,18-2o). ...th`~ poluqevou plavnh~ th;n ktivsin hjleuqevrwsa~ tevkna qeou` tou;~ 

ajnqrwvpou~ pepoivhka~, koinwnou;~ th`~ qeiva~ sou dovxh~ tou;~ hjtimhmevnou~ 

ajnevdeixa~ (PG 96, col. 704, D 4-7).

uJamod  _ ajcrovnw~ oJ: 
... ese, dasabamiTganTa naTesavTaÁTgan gamorCeuli, pirvelsaukuneTa 

gansazRvrebulisa da uwinares JamTa saTno-yofisa Senisa aRma-

srulebeli, raÁ-igi ukuanaÁsknel JamTa saqmrad ganCinebul iyo 

Senisa mis, pirvelsaukuneTa uJamod da uvnebelad mSobelisa 

mamisagan, salxinebel da sacxorebel Cuenda yofaÁ ... (efr., 
92,20-26); ... mcired vityodiT didebulebaTa mSobelisa Senisa 
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ubiwoÁsaTa, rameTu ese naTesavTa maTgan pirvelTa gamoirCie da 

nebiTa mamisaÁTa, romel-igi uJamo ars, ulmobelad gSva Sen ... (w. 
aT., 72,5-7). ... Au{th ga;r ejk genew`n ajrcaivwn ejklelegmevnh, th`/ prowrismevnh/ 

boulh`/ kai; eujdokiva/ tou` se ajcrovnw~, ajrjrJeuvstw~ te kai; ajpaqw`~ gennhvsanto~ 

Qeou` kai; Patro;~ (PG 96, col. 701, D 4-7).  

uJamo-Á Soba-Á (sityÂsa RmrTisaÁ)//dausabamo-Á sityua-Á _ avjcrono~:
sityÂsa RmrTisa SobaÁ uJamo ars da TanadausabamoÁ mamisaÁ (efr., 
158,31-32); sityuaÁ igi dausabamoÁ amisgan gamogÂCnda (w. aT., 130,14). 
... hJ ga;r tou` Qeou` Lovgou gevnnhsi~ ajcronov~ te kai; tw``/ Patri; sunai?dio~ (PG 
96, col. 744, A 11-12).  

urCeba-Á – ix. gardaslva-Á.

ufleban-i _ kuriovth~ hJ = Zalauflebis mqoneni; angelosTa erT-
erTi umaRlesi dasi:
dRes didi da sulieri kidobani RmrTisa cxovelisaÁ ... taZarsa 

RmrTisasa ganisuenebs, ... mis Tana iSueben mTavrobani, ... mxiarul 

arian uflebani (efr., 142,17-19; 20-23); dRes kidobani igi RmrTisa 

cxovelisaÁ ... gansasuenebelTa uflisaTa ganisuenebs, ... adideben 

mTavrobani, ...iSueben uflebani (w. aT., 112,7; 9; 12-13). ...kuriovthte~ 

caivrousin ... (PG 96, col. 724, C 13-14)

ufroÁs-i cxorebisa-Á – ix. uzeSTaes-i cxorebisa-Á.
ufroÁsbunebisa-Á – ix. zesTabunebisa-Á.
uwyaloeba-Á – ix. kacTmoZuleoba-Á.

uxrwneleba-i _ ajfqarsiva:
... dahÃsen mterobaÁ da mihguaren gandgomilni mamasa Sensa, 

SecTomilni moaqcien, dabnelebulni gananaTlen, Semusrvilni 

ganaaxlen, ganxrwnilni uxrwnelad Sescvalen, sacTurisagan 

mraval RmrTeebisa dabadebulni ganaTavisuflen ... (efr., 94,10-13); 
... dahÃsen mterobaÁ igi da warmoiyvane ganZebuli da miuZRuane 

mamasa, da moiZie warwymeduli da gananaTle dabnelebuli da 

ganaaxle Semusrvili da Sescvale xrwnili igi uxrwnelad da 
ganaTavisufle dabadebulni cTomisagan mravalRmrTeebisa ... 

(w. aT., 73,15-18). th;n e[cqran e[lusa~, kai; tw`/ sw`/ Patri; tou;~ ajpostavta~ 

proshvgage~, to; peplanhmevnon ejpevstreya~, to; ejskotwmevnon ejfwvtisa~, to; 

suntetrimmevnon ajnekaivnisa~, to; fqarto;n eij~ ajfqarsivan metevbale~ th`~ 

poluqevou plavnh~ th;n ktivsin hjleuqevrwsa~ (PG 96, col. 704, D 1-5).
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uxrwneleba-i – ix. ukudaveba-Á.

q

qarta-Á axal-i – ix. tomar-i axal-i.
qeba – ix. msaxureba.
qva-Á sakidur-i – ix. lod-i Tavsakidur-i.
qva-Á sakidur-i (uÃelod gamokueTili) – ix. lod-i (TÂnier Ãelisa 
gamokueTili).
qriste gankacebul-i - ix. qriste Ãorciel-i.

qriste Ãorciel-i//qriste gankacebul-i _ Cristo;~ swmatikw`~:
... wmidaÁ igi suli misi angelozTa mier Seiyvana pirmSosa mas saxesa 

dasabamisasa, romel ars WeSmariti igi zecisa wmidaÁ wmidaTaÁ, 

... sada-igi winamorbedad TÂT Tavadi qriste Ãorcielad Sevida 
(efr., 155,18-19; 21); ... suli igi wmidisaÁ mis angelozTa TanayofiTa 

wmidasa mas wmidaTasa daamkÂdra, pirvelad gamosaxulsa mas, ... 

sada-igi qriste, gankacebuli, Sevida (w. aT., 126,9-10; 13). ... kai; th;n 

mh;n yuch;n di j ajggevlwn eij~ ta;  {Agia tw`n aJgivwn, ta; ajrcevtupa ta; alhqina; 

kai; oujravnia eijsoikivzetai, ... o]pou provdromo~ aujto;~ Cristo;~ swmatikw`~ 

eijselhvluqe (PG 96, col. 740, A 7-9; 11-12).).

quesknel-i//jojoxeT-i _ katacqovnia hJ:

eSmakTa gundni yovliTkerZo ganivltodes da mxolod quesknelTa 
mimarT waridevnebodes (efr., 154,8-9); ... gundi eSmakTaÁ ganisxmoda 

da jojoxeTad miiTreodes (w. aT., 124,21-22). ... daimovnwn stivfh 

ejfugadeuvonto, pavntoqen sunelaunovmena pro;~ movna ta; katacqovnia (PG 96, 
col. 737, A 15-B 1). 

quesknel-i queyanisa-Á -  ix. miwa-Á uqm-i.
quesknel-i queyanisa-Á (efr.) – ix. siRrme-Á jojoxeTisa-Á (w. aT.).

queyanisa-Á//Ãorciel-i _ toi`~ gh`~:

sasZlo ars-a saflavi? ... sasZlo ars ara queyanisa trfialTa 

SemaerTebel, aramed sakrveliTa sulisaÁTa Sehkravs RmrTisa 

mimarT sulebsa, RirsTa da wmidaTasa (efr., 180, 11; 16-18); ...da 
nuukue vin-me Tquas, viTarmed saflavsa sasZlod viTar uwodebs? 

... da ara ars igi mizezi ÃorcielTa maT trfialTa Sekrebisa, 
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aramed mizezi ars sulTa SekrebisaÁ, romelni suliTa wmidiTa 

Sekrebul arian (w. aT., 170,7; 14-16). ... ouj swmavtwn sunavfeian toi`~ 

gh`~ ejrastai`~, toi`~  de;  desmivoi~  tou` Pneuvmato~ yucw`n oJsivwn  zwh;n   

proxenou`san, pro;~ Qeo;n pavsh~ aJmeivnw kai; glukutevran katavstasin (PG 96, 
col. 756, B 14-C 2). 

queyanisa-Á – ix. miwisa-Á.  
queyanis mkÂdrTa umaRles-i – ix. zeSTasofel-i.

R

RmerT-i gankacebul-i – ix. RmerT-i ganÃorcielebul-i.

RmerT-i ganÃorcielebul-i _ Qeo;~ sesarkwmevno~:
gamoxued saSoÁsagan qalwulisa erTi qriste, ... erTi Ze RmrTisaÁ 

da RmerTi ganÃorcielebuli, Tanad igive RmerTi da kaci (efr., 
93,18; 23-24); ... amis ubiwoÁsagan gamogÂCndi erTi qriste, ... erTi ZÀ 

ganÃorcielebuli, RmerTi SeerTebuli da kaci ... (w. aT., 72,26; 300. 
kai; proh`lqe~ ejx aujth`~ ei|~ Cristo;~, ...ei|~ UiJo;~ Qeou` kai; Qeo;~ sesarkwmevno~, 

Qeov~ te aujto;~ oJmou` kai; a[nqrwpo~ (PG 96, col. 704, B 6; 13-14).

RmerT-i ganÃorcielebul-i//RmerT-i gankacebul-i//RmerT-i ÃorSe-
sxmul-i _ Qeou` sesarkwmevno~:
... izardebode, ... viTarca ... nergi cxorebisaÁ, romelman gamoiRo 

nayofi TÂsi Jamsa, gansazRvrebulsa RmrTisa mier, - RmerTi 
ganÃorcielebuli, cxoreba yovlisa soflisaÁ (efT., 26,14; 16-18); ... 
izardebode, ... viTarca ... xÀ cxorebisaÁ, romelman gamosca nayofi 

TÂsi Jamsa mas, pirvelve gansazRvrebulsa RmrTisa mier, romel 

ars RmerTi gankacebuli, saukunoÁ da yovelTa macxovarebaÁ 

(Teof., 45,26-29 – 46,1-2); ... RmerTi ÃorcSesxmuli ... (efr., goguaZe 
1986:?). ... ejn tw`/ prowrismevnw/ kairw`/ aujtou` Qeou` sesarkwmevnon ... (PG 96, col. 
676, B 8-9).   

RmerT-i srul-i – ix. RmerT-i srulyofil-i.
RmerT-i srul-i (efr.) _ ix. Ãorc-i, WeSmaritad Semzadebul-i 
saSuminveliTurT (w. aT.). 
RmerT-i srulyofil-i//RmerT-i srul-i _ oJ Qeo;~ tevleio~:
...yovladubiwoTa sisxlTa qalwulisa wmidisaTa ... iSenen Ãorcni 

sulierni suliTurT sacnauriTa  da sityÂeriT da Tavsa Soris 
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TÂssa Tavisa TÂsisad SeierTen igini da iqmen srul kac, ara 

ganÃuebuli RmerT srulyofisagan da mamisa Tana erTarsebisagan 

... (efr., 93,13-17); ... sisxlTa maTgan wmidisa qalwulisaTa Seimose 

dawyebaÁ Cueni, Ãorci mSuminvare suliTa metyueliTa da 
gonieriTa da guamsa Sensa SeaerTe da iqmen kaci sruli da ara 

Seicvale, raÁTa gamosCnde RmerTi sruli, swori mamisaÁ bunebiTa 

(w. aT., 72,21-24). ... kai; panamwvmwn th`~ aJgiva~ Parqevnou ajnalabw;n savrka 

ejyucwmevnhn yuch`/ logikh`/ te kai; noera`/, seautw`/ perievphxa~, ejn seautw`/ aujth;n 

uJposthvsa~, kai; gevgona~ tevleio~ a[nqrwpo~ oujk ajpobalw;n to; ei\nai tevleio~ 

Qeo;~, kai; tw`/ sw`/ Patri; oJmoouvsio~ (PG 96, col. 704, A 16-B 4).

RmerT-i ÃorSesxmul-i – ix. RmerT-i ganÃorcielebul-i.
RmerTdamkÂdrebul-i (Ãorci) – ix. RmerTSemosil-i (Ãorci). 
RmerTdamkÂdrebul-i (Ãorci) – ix. RmrTisSemwynarebel-i (Ãorci).

RmerTSemosil-i (Ãorci)//RmerTdamkÂdrebul-i (Ãorci) _ Qeovforo~ 

oJ = RvTismSobeli (metafora):
... ucxo ars yoveli eseviTari RmerTSemosilisa mis sulisagan da 

ÃorcTa (efr., 145,21-22); ... friad hSoravn eseviTarni ese sulisa 

misisagan da ÃorcTa, romelTa Sina daemkÂdra RmerTi (w. aT., 
114,10-17). ajllovtria tau`ta, kai; pavnth xevna th`~ Qeofovrou yuce`~ kai; swvmato~ 

(PG 96, col. 728,  B 15 - C 1).

RmerTSemosiln-i (ornati)//RmrTisSemwynarebel-i (agaraki) _ 
Qeovforo~ oJ = RvTismSobeli (metafora):
... kidobani uflisaÁ, sityÂeri da sulieri, gansuenebad Zisa TÂsisa 

miicvalebis, bWeni samoTxisani ganexumian da RmerTSemosilsa 
mas ornatsa Seiwynareben (efr., 179,34-180,1); dRes kidobani igi 

uflisaÁ, sulieri da metyueli, miicvala gansasuenebelsa Zisasa; 

dRes bWeni caTani ganexunes da Seiwynares agaraki igi RmrTisa 
Semwynarebeli (w. aT., 169,17-19). ... kai; hJ kibwto;~ Kurivou hJ e[myucov~ te 

kai; logikh; pro;~ th;n tou` UiJou` ajnavpausin metanivstatai. Puvlai paradeivsou 

ajnoivgontai, kai; th;n Qeofovron uJpodevcontai aj[ouran (PG 96, col. 756, A  11-15).

RmerTSemosil-i (msaxurni RmrTisani)//RmrTis saTno-yofil-i 
(wmi  dani) _ Qeovforo~: oJ:
... yovelTa maT RmerTSemosilTa msaxurTa RmrTisaTa miemadlebis 

ese (efr., 104,3-5); ... yovelTa wmidaTa, romelni saTno-eyvnes 
RmerTsa, moniWebul ars ese maTa (w. aT., 83,1-2) ... pa`si toi`~ Qeofovroi~ 

qeravpousi pro;~ qeou` tou`to kecavristai (PG 96, col. 716, A  10-11).  
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RmrTivaRmoTqumul-i sityua-Á//saRmrTo-Á sityua-Á // saRmrTo-Á 
zraxva-Á _ oJ Qeovfqegkto~ lovgo~:
aqa ixilebodes sityuani RmrTivsulierni da RmrTivaRmoTqumulni... 
(efr., 149,19-20); mas Jamsa Sina sityuani da zraxvani saRmrToni 
iyofodes (w. aT., 120,1).  jEntau`qa lovgoi Qeovpneustoi kai; Qeovfqegktoi 

(PG 96, col. 732, D  4). 

RmrTivgamorCeul-i//wmida-Á _ Qeovlekto~ oJ:

amaT Tana iyvnes moyuasnica da monacvaleni msaxurebisa maTisani, 

... ierusalemiTca, ... raodenni iyvnes krebul RmrTivgamorCeul 
(efr., 148,27-28; 31); da moslvasa mas maTsa Tana-daxudes Semdgomnica 

maTni, ... romelni mkÂdr iyvnes iÀrusalems wmidaTaganni (w. aT., 
118,18-1191; 4-5).  Pareisthvkei de; kai; tw`n ejn  JIerousalh;m o{son Qeovlekton 

suvsthma (PG 96, col. 732, B  13-14).      

RmrTivsulier-i galoba-Á – ix. RmrTivSuenier-i galoba-Á.

RmrTivsulier-i sityua-Á//saRmrTo-Á sityua-Á//saRmrTo-Á zraxva-Á 
_ oJ Qeovpneusto~ lovgo~:
aqa ixilebodes sityuani RmrTivsulierni da RmrTivaRmoTqumulni 

(efr., 149,19-20); mas Jamsa Sina sityuani da zraxvani saRmrToni 

iyofodes da galobani RmrTivsulierni (w. aT., 120,1-2).  jEntau`qa 

lovgoi Qeovpneustoi kai; Qeovfqegktoi.  jEntau`qa tine;~ u{mnoi Qeoprepei`~ (PG 
96, col. 732, D  4-5).     

RmrTivSemosiln-i (mamani)//wmidan-i _ Qeovforo~ oJ:
... mamani RmrTivSemosilni ugalobdes (efr., 154,23-24); ... wmidani 
scemdes nestusa (w. aT., 125,10-11). ... Qeofovrwn Patevrwn (PG 96, col. 737, 
B  14).

RmrTivSuenier-i galoba-Á//RmrTivsulier-i galoba-Á _ oJ Qeoprephv~ 

uJvmno~:
aqa ixilebodes ... galobani raÁme RmrTivSuenierni da ganslvani 

... (efr., 149,19-21); mas Jamsa Sina ... iyofodes da galobani 
RmrTivsulierni da Ãmani nestÂsani ismodes (w. aT., 120,1-2).  jEntau`qa 

lovgoi Qeovpneustoi kai; Qeovfqegktoi.  jEntau`qa tine;~ u{mnoi Qeoprepei`~ kai; 

ejxovdioi (PG 96, col. 732, D  3-4). 

RmrTis saTno-yofil-i (wmidani) – ix. RmerTSemosiln-i (msaxurni 
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RmrTisani).

RmrTismetyueleban-i//saRmrToTqumuln-i _ qehgorivai:

rabamni mociqulTa RmrTismetyuelebani hnatrian daflvasa 

RmrTisSemwynarebelisa amis guamisasa! (efr., 95,5-6); Ä, viTarni 

Tqumulni saRmrToni mociqulTa mier miscemen netarebasa guamsa 

mas Sesvenebulsa, romeli-igi Seiwynara RmerTman! (w. aT., 74,4-6). 
oi|ai ajpostovlwn qehgorivai th;n khdeivan tou` Qeodovcou swvmato~ makarivzousin 

(PG 96, col. 705, B  3-4). 

RmrTisSemwynarebel-i (efr.) _ ix. cxorebis aRmomacenebel-i (w. aT.).     
RmrTisSemwynarebel-i (agaraki) – ix. RmerTSemosil-i (ornati).

RmrTisSemwynarebel-i//cxorebis Semwynarebel-i _  qeovdovco~ oJ:
dRes ganwmedili igi tredi umankoÁ da ubiwoÁ suli da 

goneba, saRmrTod gankuTnvili, aRfrinvebul iqmna kidobniT, 

RmrTisSemwynarebeliT ... da cxorebis dasabamiT guamiT (efr., 
142,27-29); dRes tredi igi umankoÁ da martivi suliTa da ubiwoÁ 
ÃorciTa, sulisa wmidisa mier ganiwmida, aRfrinda ÃorcTagan, 

romelTa Seiwynares cxorebaÁ, daities ufali yovelTaÁ (w. aT., 
112,16-19). ... Shvmeron hJ iJerwtavth peristera;, hJ ajkeraiva kai; a[kako~ yuch;, kai; 

tw`/ Qeivw/ kaqierwmevnh Pneuvmati, ejkpta`sa th`~ kibwtou`, tou` qeodovcou fhgi;, 

kai; zwarcikou` swvmato~ (PG 96, col. 724, D 1-4). 

RmrTisSemwynarebel-i – ix. RmerTSemosil-i.
RmrTisSemwynarebel-i (w. aT.) – ix. cxorebis Semwynarebel-i (efr.).

RmrTisSemwynarebel-i Ãorc-i//guam-i didebul-i:
... maT mier ganibannes RmrTisSemwynarebelni igi Ãorcni ara misda 
gansavanelad, aramed ufroÁsRa Tavisa TÂsisa gansawmedelad 
(efr., 154,13-15); ... maT Sina ganbanes guami igi didebuli da araTu 

maT igi ganwmidnes, aramed maT ganwmedaÁ mianiWa (w. aT., 125,2-4). 
... louvetai ga;r u{dati kaqarw`/, oujk aujth;n kaqaivronti, aJgnizomevnw/ de; mavlista  

(PG 96, col. 737, B  4-6).

RmrTisSemwynarebel-i (Ãorci)//RmerTdamkÂdrebul-i (Ãorci) _ 
qeovdovco~ oJ:
... eha, viTarRa sulsa mas patiosansa, RmrTisSemwynarebelsa 
ganyofilsa ÃorcTagan... TÂsTa ÃelTa miiquams (efr., 103,24-25); 
... viTar suli ubiwoÁ ganeyo ÃorcTagan, romelTa Sina RmerTi 
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damkÂdrebul iyo ..., moiRo ÃelTa TÂsTa zeda (w. aT., 82,19-21). ...  
[W pw`~ yuch;n iJera;n tou` Qeodovcou diairoumevnhn skhnwvmato~ oijkeivai~ cersi;n 

(PG 96, col. 713 D 9 - 716, A  1-2).                           

y

yovel-i sofel-i - pagkovsmiov~:
ganemzadeniT Rrubelni yovlisa soflisani da zesTsoflisani 

(efr., 183,4-5); ganemzadeniT Rrubelni yovlisa soflisani da 

romelni xarT zesknelsa mas sofelsa (w. aT., 173,8-9). jEtoimazevsqw 

nefevlh pagkovsmiov~ te kai; perikovsmio~ (PG 96, col. 757, D 3-4).

yovel-i krebul-i – ix. savseba-Á eklesiisa-Á.
yovelTa saukuneTa da arsTa uwinares-i da uzeSTaes-i – ix. 
maradis ars-i.

yovladmRÂZareba-Á _ pavnnuco~ hJ: 
amas samRdeloÁTa galobiTa vaqebdeT dRes, ganmdidrebulni 

ese er RmrTisa yofiTa da wodebiTa; amas pativ-vscemdeT Rame 

yovladmRÂZarebiT dgomiTa ... (efr., 159,15-17); amas galobiTa 

sakÂrveliTa vadidebT dRes, romelni-ese Rirs-viqmneniT wodebad 

erad qristesa; amas Rame yovladmRÂZarebiTa da gankrZalulad 

dgomiTa pativ-vscemdeT ... (w. aT., 130,26-28). Tauvthn a[/smati iJeroi`~ 

eujfhmivswmen shvmeron, oiJ Cristou` lao;~ kai; ei\nai peplouthkovte~, kai; 

levgesqai. Tauvthn pannuvcoi~ timhvswmen stavsesi (PG 96, col. 744, B 11-13).

S

SeerTebul-i – ix. gangebul-i.
Sekreba-Á – ix. Tanayofa-Á.

Semoqmed-i//dambadebel-i _ tecnivth~ oJ:
dRes didi da sulieri kidobani RmrTisa cxovelisaÁ, damtevneli 

TÂsisa xuroTmoZRurisa da SemoqmedisaÁ saSosa Sina, ÃeliT 

gamoukueTelsa Sina taZarsa RmrTisasa ganisuenebs (efr., 142,17-
19; 20-23); dRes kidobani igi RmrTisa cxovelisaÁ, sulieri igi 

da ubiwoÁ, romelman itÂrTa mucliTa dambadebeli TÂsi, ÃeliTa 

gamoukueTelsa gansasuenebelTa uflisaTa ganisuenebs (w. aT., 
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112,7-9). ... hJ to;n ejauth`~ tecnivthn kuoforhvsasa (PG 96, col. 724, C 8-9).

Semoqmed-i caTa-Á – ix. dambadebel-i caTa-Á.
Semsgavsebul-i – ix. gangebul-i.
Semurva-Á – ix. ganslva-Á.

Semusrvil-i _ suntetrimmevno~ tov:
... dahÃsen mterobaÁ da mihguaren gandgomilni mamasa Sensa, 

SecTomilni moaqcien, dabnelebulni gananaTlen, Semusrvilni 
ganaaxlen, ganxrwnilni uxrwnelad Sescvalen, sacTurisagan 

mravalRmrTeebisa dabadebulni ganaTavisuflen ... (efr., 94,10-13); 
... dahÃsen mterobaÁ igi da warmoiyvane ganZebuli da miuZRuane 

mamasa, da moiZie warwymeduli da gananaTle dabnelebuli da 

ganaaxle Semusrvili da Sescvale xrwnili igi uxrwnelad da 

ganaTavisufle dabadebulni cTomisagan mravalRmrTeebisa ... 

(w. aT., 73,15-18). th;n e[cqran e[lusa~, kai; tw`/ sw`/ Patri; tou;~ ajpostavta~ 

prosghvgage~, to; peplanhmevnon ejpevstreya~, to; ejskotwmevnon ejfwvtisa~, 

to; suntetrimmevnon ajnekaivnisa~, to; fqarto;n eij~ ajfqarsivan metevbale~ th`~ 

poluqevou plavnh~ th;n ktivsin hjleuqevrwsa~ (PG 96, col. 704, D 1-5).

Serevna-Á//Sereuleba-Á _ suvgcusi~:
ara SegemTxÂa SerevnaÁ, arca Tavs-idev gankueTaÁ, aramed Tavsa 

Soris TÂssa gqonan sxuaarsebani orTa bunebaTani (efr., 93,24-25); ... 
RmerTi SeerTebuli da kaci, romelman ara Tavs-idev SereulebaÁ 
da arca ganyofilebaÁ, aramed gamoCndebian Sen Soris TÂTebani 

bunebaTani (w. aT., 72,30-73,1-2). ... ouj suvgcusin uJposta;~, oujde; diaivresin 

uJpomeivna~, fevrwn ejn eJautw`/ tw`n ejteroousivwn duvo fuvsewn  (PG 96, col. 704, A 
14-C 1).

Sereuleba-Á – ix. Serevna-Á.
Sesacav-i – ix. gareSeweril-i.
Seuzomel-i – ix. gareSeuwerel-i.

Seurevnel-i//ganuryunel-i _ ajsugcuvto~:
aramed Tavsa Soris TÂssa gqonan sxuaarsebani orTa bunebaTani, 

erTsa Sina guamsa SeerTebulni, Tanad Seurevneladca da 

ganuwvalebeladca TÂTebiTa bunebiTTa TÂTebaTaÁTa (efr., 93,25-
28); ... aramed gamoCndebian Sen Soris TÂTebani bunebaTani, romelni 

Sen Soris SeerTnes ganuryunelad da ganuyofelad (w. aT., 73,2-3). 
... fevrwn ejn eJautw`/ tw`n ejteroousivwn duvo fuvsewn kaq j uJpovstasin ajsugcuvtw~ 
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a{ma kai; ajdiairevtw~  (PG 96, col. 704, B 15-C 2).

Seucav-i – ix. gareSeuwerel-i.
Seqmnul-i – ix. agebuleba-Á.

Secva//dadgroma _ perigravfw = SemosazRvra:
... arca dedisa RmrTisa qvelismoqmedebani saflavisa mier oden 

Seicvebian, rameTu ukueTumca samarxosa oden Sina Seiwerebodes, 

mciredTamca mimarT oden miswuTeboda madli misi (efr., 165,11-13);  
... keTilni wmidisa RmrTismSobelisani da madli ara saflavsa 

Sina xolo dadgromil ars da ukueTumca saflavi amas Seicvida, 

mcirednica miemTxueodes niWTa misTa (w. aT., 138,13-15). ... oujde; aiJ th`~ 

Qeomhvtoro~ eujergesivai eij ga;r movnw/ tw`/ tuvmbw/ periegravfonto, ojlivgoi~ a]n hJ 

dwrea; ejpeqeiavzeto (PG 96, col. 752, B 3-5).   

Secva – ix. Sewerva.

Secvaleba-Á//cvaleba-Á _ ajlloivwsi~ hJ:
da raÁRa iqmna sxuaÁ TÂnier? ... SeZrvaÁ da SecvalebaÁ nivTTaÁ 

... da RirsebiT galobaÁ angelozTaÁ, Tanad winamavalTa da 

ukuanamavalTaÁ ... (efr., 153,21-23); da raÁ-me raÁ iyo mas Jamsa 

Sina, ... SeiZrnes nivTni igi stÂqisTani da icvalnes Ãmisa misgan, 
romeli ismoda, rameTu galobdes angelozni Zlierad, wina-

uZRodes da romelnime ukuana-Seudges ... (w. aT., 124,7-10). Kai; tiv 

givnetai Stoiceivwn ...  kivnhsi~ kai; ajlloivwsi~ ... kai; ajggevlwn u{mnoi ejpavxioi, 

protrecovntwn, sumpropempovntwn (PG 96, col. 737, A 1-4). 

SecTomil-i// warwymedul-i _ peplanhmevno~ tov:
... dahÃsen mterobaÁ da mihguaren gandgomilni mamasa Sensa, 

SecTomilni moaqcien, dabnelebulni gananaTlen, Semusrvilni 

ganaaxlen, ganxrwnilni uxrwnelad Sescvalen, sacTurisagan 

mravalRmrTeebisa dabadebulni ganaTavisuflen ... (efr., 94,10-13); 
... dahÃsen mterobaÁ igi da warmoiyvane ganZebuli da miuZRuane 

mamasa, da moiZie warwymeduli da gananaTle dabnelebuli da 

ganaaxle Semusrvili da Sescvale xrwnili igi uxrwnelad da 

ganaTavisufle dabadebulni cTomisagan mravalRmrTeebisa ... 

(w. aT., 73,15-18). th;n e[cqran e[lusa~, kai; tw`/ sw`/ Patri; tou;~ ajpostavta~ 

proshvgage~, to; peplanhmevnon ejpevstreya~, to; ejskotwmevnon ejfwvtisa~, to; 

suntetrimmevnon ajnekaivnisa~, to; fqarto;n eij~ ajfqarsivan metevbale~ th`~ 

poluqevou plavnh~ th;n ktivsin hjleuqevrwsa~ (PG 96, col. 704, D 1-5).
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Secodeba-Á//codva-Á _ aJmartiva hJ: 
ufalman RmerTman dasabamni kacTa naTesavisani, ... romelTani 

saxedvelni gonebisani damZimebul iqmnnes lirwebiTa Secode-
bisaÁTa, ... eqsoria-yvna gamovlinebiTa edemisagan samoTxisa ... 

(efr., 144,24-145,1); ... dasabamsa dabadebisasa ... kacTa naTesavisa 

... damZimdes gonebani ... rorinebiTa da mogebiTa codvaTaÁTa, ... 
gamoasxna igini ufalman RmerTman da gamoiyvanna samoTxiT (w. aT., 
113,28-33). Kuvrio~ oJ Qeo;~ tou;~ tou` broteivou gevnou~ ... kai; th`/ kraipavlh/ th`~ 

aJmartiva~ th`~ dianoiva~ barhqevnta~ ta; o[mmata, ... ejxorivstou~ tou` paradeivsou 

th`~  jEde;m ejxepovreuse (PG 96, col. 728, A 3-4; 6-9). 

Sewevna-Á//madl-i _  ejnevrgeia hJ:

... aRivso SewevniTa sulisa wmidisaÁTa (efr., 145,13);  ... aRivso 
madliTa sulisa wmidisaÁTa (w. aT., 114,9). ... kai; th`~ ejnergeiva~ 

plhsqei`san tou` Pneuvmato~ (PG 96, col. 728, B 8-9). 

Sewerva//Secva _ perigravfw = SemosazRvra:
... arca dedisa RmrTisa qvelismoqmedebani saflavisa mier oden 

Seicvebian, rameTu ukueTumca samarxosa oden Sina Seiwerebodes, 
mciredTamca mimarT oden miswuTeboda madli misi (efr., 165,11-13);  
... keTilni wmidisa RmrTismSobelisani da madli ara saflavsa 

Sina xolo dadgromil ars da ukueTumca saflavi amas Seicvida, 
mcirednica miemTxueodes niWTa misTa (w. aT., 138,13-15). ... oujde; aiJ th`~ 

Qeomhvtoro~ eujergesivai eij ga;r movnw/ tw`/ tuvmbw/ periegravfonto, ojlivgoi~ a]n hJ 

dwrea; ejpeqeiavzeto (PG 96, col. 752, B 3-5).   

Soba-Á gamoCinebiT (Zisa RmrTisaÁ) – ix. Soba-Á kacTmoyuarebiT 
(RmrTisa sityÂsaÁ).

Soba-Á kacTmoyuarebiT (RmrTisa sityÂsaÁ)//Soba-Á gamoCinebiT 
(Zisa RmrTisaÁ) _ filavnqrwpon gevnnhsin (tou` Qeou` Lovgou):
xolo saÃmar-iyo ZuelTaca marTalTaÁ da winawarmetyuelTa 

mwyobrisaÁ SeerTebul-yofaÁ ziarebasa saRmrToÁsa amis 

ZRunisSemwirvelobisasa, viTarca winamomTxrobelTaÁ misgan 

Cue nTÂs kacTmoyuarebiT Sobasa RmrTisa sityÂsasa (efr., 149,1-

4); rameTu WeSmaritad jer-iyo mun daxudomaÁ pirvelTa maT 

marTalTaÁ da winawarmetyuelTaÁ, romelni-igi winaÁswar uTxro-

bdes gamoCinebiT Sobasa da ganÃorcielebasa Zisa RmrTisasa 

wmidisa misgan cxorebisa CuenisaTÂs (w. aT., 119,5-8).  jEcrh`n de; kai; 
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tw`n pavlai dikaivwn kai; profetwn tou;~ ajkrevmona~ sumparomartei`n tauvth~ 

th`~ iJera`~ doruforiva~ meqevxonta~, tou;~ prokathggelkovta~ dhladh; th;n ejx 

aujth`~ tou` Qeou` Lovgou di j hJma`~ e[nsarkovn te kai; filavnqrwpon gevnnhsin (PG 
96, col. 732, B 14 - C 4).

c

cvaleba-Á – ix. Secvaleba-Á.
cToma-Á – ix. sacTur-i.

cnoba-Á//ganzraxva-Á _ gnwvmh hJ = azri:
... ixileboda ujeroebiT da silaRiT Ãelmyofeli igi ... 

uÃeloqmnilad, vidremdis sarwmunoebad da sinanulad cvala 

cnobaÁ TÂsi (efr., 156,16-190; ... ixilveboda wamsa erTsa kadnieri 

da borotad moqmedebiTa misiTa daklebul ÃelTa Zlierebasa, 

vidremdis Secvala ganzraxvaÁ TÂsi sarwmunoebad da Seinana (w. 
aT., 127,8-10). ... e{w~ pro;~ pivstin th;n gnwvmhn metevbale, kai; metavmelon (PG 
96, col. 740, C 5-6).

cnoba-Á//goneba-Á _ ejvnnoia hJ = Semecneba:
man, yovladsanatrelman, ukuanaÁsknelTa JamTa ÃorciTa gSva Sen, 

romlisa mucladRebaÁ – didebul, da SobaÁ – zeSTa bunebisa da 

cnobisa (efr., 93,1-3); aRsasrulsa JamTasa ganÃorcielebuli iSev 

misgan, romlisa naSobi uzeSTaes ars didebisa da SobaÁ misi 

uzeSTaes ars bunebisa da gonebisa (w. aT., 72,11-13). ... hJ gevnnhsi~ 

uJpe;r fuvsin kai; e[nnoian (PG 96, col. 704, A 5).

cnoba-Á gonier-i – ix. sacnobel-i sacnaur-i.

cnoba-Á zRaparTmSobel-i//goneba-Á, mSobel-i sityÂsa-Á _ hJ  

muqotovko~ diavnoia:
...anuTu tevansa uJamosa movisTulebT zRaparTmSobelisagan cnobisa, 
raÁTa mcire raÁme naberwyali moganiWo Tquen, sityÂsmoyuareTa 

da smenismoswrafeTa ... (efr., 141,28-31); ...anu viTarca tevani erTi 

uwinares sTÂlebisa moRebuli, ukueTu Cuen igi gamovwuroT da 

sasumlad sameufod SevhmzadoT, ese igi ars gonebaÁ, mSobeli 
sityÂsaÁ, da Tquen giCuenoT, smenismoyuareno (w. aT., 111,12-15). 

...h] wJ~ bovtrun aj[wron ejkqlivyante~ th;n muqotovkon diavnoian, a[mudrovn tina 

spinqh`ra kai; truvga lovgou toi`~ filolovgoi~ uJmi`n kai; filakroavmosi nevmonte~ 
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(PG 96, col. 724, A 15- B  3).

codva-Á//vneba-Á _ aJmartiva hJ:

... xolo guliswyromaÁ misi iyo codvisa xolo mimarT da 

romlisagan iSvebian vnebani (efT. 26,5-6);  ... xolo guliswyromaÁ 

mxolod codvisa mimarT da codvis mSobelisa (efr., goguaZe 

1986:122,19). ... xolo guliswyromaÁ vnebaTa mimarT oden gaqunda 

(Teof., 45,19); ... to;n qumo;n kata; movnh~ th`~ aJmartiva~, kai; tou` tauvthn 

kuhvsanto~ (PG 96, col. 676, A 11-12).

codva-Á _ ix. Secodeba-Á.

cxedar-i sameufo-Á//saydar-i sameufo-Á _ oJ qrovno~ basiliko;~ = 
RvTismSobeli (metafora):
... gnatrian Sen deofalni, ... rameTu Sen xar sameufoÁ cxedari, 
romlisa winaSe dganan angelozni da xedven meufesa da 

dambadebelsa maTsa ... (efr., 100,24; 26-27); ... gnatriden Sen yovelni 

naTesavni, ... Sen xar saydari sameufoÁ, romelsa zeda angelozni 

dgomiTa ixilven ufalsa da Semoqmedsa maTsa ... (w. aT., 79,20; 24-
25). ... Su; ga;r ei\ oJ basiliko;~ qrovno~, wJ/ pareisthvkeisan aj[ggeloi to;n eJautw`n 

oJrw`nte~ despovthn, kai; dhmiourgo;n ejpocouvmenon (PG 96, col. 712, B 9-11). 

cxoreba-Á//gamoÃsna-Á _ swthriva hJ:
... raÁTa me yovliTurT cxorebaÁ mommadlo (efr., 94,7-8);  ... raÁTa 

me yovliTurT momaniWo gamoÃsnaÁ (w. aT., 73,12). ... i{n o{lw/ moi th;n 

swthrivan carivsth/ (PG 96, col. 704, C 13-14).

cxoreba-Á – ix. TÂTcxoreba-Á.
cxoreba-Á samaradiso-Á _ ix. xe-Á saukuno cxorebisa-Á.

cxoreba-Á sawuTro-Á//sofel-i _ bivo~ oJ = amqveyniuri cxovreba:
... vin ars qalwuli ese, anu ... viTar moeniWa cxorebasa amas 
sawuTrosa niWi ese yovelTave saukuniTganTa niWTa RmrTisaTa 

Tanad udidebulesi ... (efr., 95,21-22); ... vin ars, anu ... viTar moeniWa 

sofelsa amas niWi uzeSTaesi yovelTa maT niWTa saRmrToTaÁ ... 

(w. aT., 74,21-23). ... tiv~ au[th, kai; povqen, kai; pw`~ tw`/ parovnti carisqei`sa bivw/ 

... (PG 96, col. 705, C 3-4). 
cxorebaSemosil-i//cxorebis samkÂdrebel-i _ zwhfovro~ _ 
RvTismSobeli (metafora):
moved Cuenda, Ä saRmrToo da cxorebaSemosilo, fasisa sacavo 
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(efr., 151,11-12); moved Cuenda, Ä Wuro rCeulo RmrTisao da 

samkÂdrebelo cxorebisao (w. aT., 121,21-122,1). ... Deu`ro pro;~ hJma`~, w|~ 

Qei`on kai; zwhfovron keimhvlion (PG 96, col. 733, D 2-3).

cxorebis aRmomacenebel-i//RmrTisSemwynarebel-i _  zwodovco~:
... viTar-me uZlos miaxlebad ÃorcTa misTa, romelman aRmoacena 
cxorebaÁ? (w. aT., 114,15-16); ... rad mkadre eqmnas gansaxrwneli guamsa 

amas, RmrTisa Semwynarebelsa? (efr. 145,19-20).  ... tou` zwodovcou  (PG 
96, col. 728, B  14).

cxorebis Semwynarebel-i _ ix. RmrTisSemwynarebel-i.
                                  

Z

Ze-Á RmrTisa-Á – ix. sityua-Á RmrTisa-Á.

Zegl-i//xat-i _ ajvgalma tov:
gixaroden, winagamorCeulo pirvel saukuneTaÁTa miT ganzraxviTa 

RmrTisaÁTa, ... didebulo Zeglo sulisa wmidisao (efr., 186,7-10) 
guakurTxen, Ä gamorCeulo zraxÂsaTÂs RmrTis, ... xato ubiwoo 
sulisa wmidisao (w. aT., 176,7-9). ... Pneuvmato~ ajgivou iJerwvtaton a[galma 

(PG 96, col. 761, A 9).

Zegl-i – ix. xat-i.
ZRunisSemwirveloba-Á _ ix. garemodgoma.

w

warmarT-i//ion-i _ JvEllhn oJ:

warmarTni ... zRaprobisa da saocrebisa uzomoebiTa qsovdian 

qselTa TxrobisaTa (efr., 96,5; 9-10); ionni ... moiReben yovliTa 

swrafiTa Sesatyuebelsa qebisasa (w. aT., 74,24-26).  [Ellhne~ (PG 96, 
col. 705 C 8).

warslva-Á//micvaleba-Á _ ajpaivrw:
Ä dedao,  ... Sen dadgromaÁ Tu inebo, Zal-gic esreT yofad, da 

Ãel-gewifebis warslvaÁ, Tu guls-idgino (efr., 151,19; 21-22); Ä 
dedao, Sen ukue aRdgomaÁ inebo, SeZlebaÁ amisi winaSe Sensa 
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mdgomare ars, da ukueTu micvalebaÁ jer-giCndes, aravin ars 

SemZlebel winadadgomad Senda (w. aT., 122,4; 6-10). ... hJ mhvthr,  ... Soi 

kai; mevnein qelouvsh/ to; duvnasqai pavresti kai; ajpaivrein proqumoumevnh/ oujde;n  

ejmpovdion (PG 96, col. 733 D 8 - 736 A 1-2). 

warwymedul-i – ix. SecTomil-i.
winaaRdgoma-Á – ix. ganyofa-Á. 

winamZRuarn-i axlisa aRTqumisani//mTavarn-i axlisa mcnebisan-i _ 
oiJ th`~ Neva~ Diaqhvkh~ tou;~ proujvconta  = mociqulebi:
...winamZRuarTa axlisa aRTqumisaTa, vityÂ ukue wmidaTa mociqulTa, 

... (efr., 155,13-14); mTavarni igi axlisa mcnebisani, mociqulTasa 

vityÂ, ... (w. aT., 126,7). ...th`~ Neva~ Diaqhvkh~ tou;~ prou[conta~, tou;~ 

ajpovstovlou~ fhmi; (PG 96, col. 740, A 5-6).

winauwyeba//xareba _ katamhnuvw:

amier ukue RmrTismSobeli iSva xarebiT, rameTu angelozman wina-
auwya mSobelTa misTa mucladRebaÁ misi (efr., 98,5-6); da amis gamo 
Sva aRTqumuli dedaÁ uflisaÁ da angelozman mSobelTa amisTa 

axara midgomilebaÁ (w. aT., 76,19-20). Enteu`qen hJ  Qeotovko~ ejx 

ejpaggeliva~ proevrcetai. [ Aggelo~ ga;r katamhnuvei th`~ genhsomevnh~ th;n 

suvlleyin (PG 96, col. 708 D 1-3).

winaZRoma-Á//dacva-Á _ doruforevow:
sidonni dautevna guamman man wmidaman da didebulman ... da 

TÂT aRitaca, TÂnier wartacebisa, winaZRomiTa angelozTa da 

mTavarangelozTa (efr., 161,7; 9-10); ... dauteva guamman man ubiwoman 
sagragneli TÂsi ... da warvida, dacvuli gundTagan angelozTa 

da mTavarangelozTa (w. aT., 133,1; 3-4).  ... ajnavrpaston oi[cetai, 

doruforouvtwn ajggevlwn, kai; ajrcaggevlwn (PG 96, col. 745 B 6-7).

wmida-Á – ix. RmrTivgamorCeul-i. 
wmida-Á – ix. RmrTivSemosil-i.
wmida-Á RmrTismSobel-i _ ix. deda-Á RmrTisa.
wmidan-i _ ix. RmrTivSemosil-i (mamani).
wmidan-i, garemoÁs mdgomaren-Á – ix. wmidan-i, ÃorcTa Sina myofn-i.

wmidan-i, ÃorcTa Sina myofn-i //wmidan-i, garemoÁs mdgomaren-Á _ 
tw`n ajgivwn tw`n ejn swvmati periestwv:
... adam da eva ... brwyinvaled RaRadebdes ... amaT Tana Ãma-yves 
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yovelman mwyobrman wmidaTaman wmidaTa uwmidesisa mimarT ... amaT 

ÃmaTa TÂsad miizidvides jereT ÃorcTa Sina myofni wmidani 
(efr., 150,18-19; 151,8-9; 13-14). ... adam da eva ... bagiTa mxiaruliTa 

ityodes ... yoveli krebuli wmidaTaÁ da winawarmetyuelTaÁ ... 

ityodes ... da egreTve keTilad mohxadodes wmidani igi, garemoÁs 
mdgomareni (w. aT., 121,3-4; 17-18; 122,1-2). ... tw`n ejn swvmati periestwvtwn 

ajgivwn ... (PG 96, col. 733, D 5-6).

wmida-Á wmidaTa-Á _  JvAgia tw`n aJgivwn = Zveli aRTqmis karvis da 
taZris nawili:
... wmidaÁ igi suli misi angelozTa mier Seiyvana pirmSosa mas saxesa 

dasabamisasa, romel ars WeSmariti igi zecisa wmidaÁ wmidaTaÁ, 
... sada-igi winamorbedad TÂT Tavadi qriste Ãorcielad Sevida 

(efr., 155,18-19; 21); ... suli igi wmidisaÁ mis angelozTa TanayofiTa 

wmidasa mas wmidaTasa daamkÂdra, pirvelad gamosaxulsa mas, ... 
sada-igi qriste, gankacebuli, Sevida (w. aT., 126,9-10; 13). ... kai; th;n 

mh;n yuch;n di j ajggevlwn eij~ ta;  {Agia tw`n aJgivwn, ta; ajrcevtupa ta; alhqina; 

kai; oujravnia eijsoikivzetai, ... o]pou provdromo~ aujto;~ Cristo;~ swmatikw`~ 

eijselhvluqe (PG 96, col. 740, A 7-9; 11-12).).

wyaro-Á mananaÁsa-Á//Tual-i cxorebisa-Á _ hJ phghv tou` mavnna = 
RvTismSobeli (metafora):
takuki, ginaTu ufroÁs uWeSmaritesad vTqua, wyaroÁ, aRmoma-
cenebeli tkbilisa mis mananaÁsaÁ, miwolil iyo cxedarsa rasme 

zeda saxelganTqumulsa mas Sina qalaqsa daviTisasa (efr., 146,24-
27); takuki mananaÁsa mis tkbilisaÁ, da ufroÁsRa jer-ars, raÁTa 

uwodi mas Tuali cxorebisaÁ, iyo miwoliT cxedarsa zeda, qalaqsa 

Sina daviTisasa (w. aT., 116,1-3). th;n glukei`an tou` mavnna stajmnon phgh;n 

... (PG 96, col. 729, A 10-11).

wyaro-Á cxorebisa-Á//Tual-i cxorebisa-Á _ hJ phgh; th`~ zwh`~ = 
RvTismSobeli (metafora):
miicvala wyaroÁ cxorebisaÁ (efr., 182,7); mokuda Tuali cxorebisaÁ 
(w. aT., 172,13-14). ... tevqnhken hJ phgh; th`~ zwh`~ (PG 96, col. 757 B 13-14).      

x

xareba – ix. winauwyeba.
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xareba-Á//aRTquma-Á _ ejpaggeliva hJ:
amier ukue RmrTismSobeli iSva xarebiT, rameTu angelozman wina-

auwya mSobelTa misTa mucladRebaÁ misi (efr., 98,5-6); da amis gamo 
Sva aRTqumuli dedaÁ uflisaÁ da angelozman mSobelTa amisTa 

axara midgomilebaÁ (w. aT., 76,19-20). Enteu`qen hJ  Qeotovko~ ejx 

ejpaggeliva~ proevrcetai. [Aggelo~ ga;r katamhnuvei th`~ genhsomevnh~ th;n 

suvlleyin (PG 96, col. 708 D 1-3).

xareba-Á – ix Ãma-Á.

xat-i//Zegl-i _ ajvgalma tov:
Ä xatsa mas RmrTivSueniersa da sityÂersa, romeli sTnda RmerTsa 

dambadebelsa ... (efT., 26,1-2); Ä Zeglo saRmrToo suliero, romelsa 

zesa ganixara dambadebelman RmerTman ... (Teof., 45,14). ...  \W Qei`on 

e[myucon a[galma, ejf j wJ/ oJ dhmiourghvsa~ eujfravnqh Qeo;~ (PG 96, col. 676 A 
7-8).

xat-i – ix. Zegl-i.

xe-Á saukuno cxorebisa-Á//cxoreba-Á samaradiso-Á _ tov xuvlon th`~ 

aijwnivou zwh`: = qriste (metafora):
bWeni samoTxisani ganexumian da RmerTSemosilsa mas ornatsa 

Seiwynareben, romlisagan saukunoÁ raÁ xe cxorebisaÁ aRmoscenda, 
myis dahÃsna urCebaÁ evaÁsi da mokudavebaÁ adamisi (efr., 179,34-
180,1-2); dRes bWeni caTani ganexunes da Seiwynares agaraki igi, 

RmrTisa Semwynarebeli, romlisagan cxorebaÁ igi samaradisoÁ 
aRmoscenda da dahÃsna urCebaÁ igi evaÁsi da ganaqarva  sikudili 

adamisi (w. aT., 169,18-21). Puvlai paradeivsou ajnoivgontai, kai; th;n qeofovron 

uJpodevcontai a[rouran, ejx h|~ to; th`~ aijwnivou zwh`~ xuvlon blasth`san th;n 

parako;hn th`~ Eu[a~ kai; th;n nevkrwsin tou`  jAda;m dialevluke (PG 96, col. 756 A 
13-B 1).).       

xedva-Á saRmrTo werilisa-Á//saRmrTo-Á sityÂer-i _ hJ qewriva/ tw`n 

iJerw`n logivwn: 
amaT Sina CueulebiTa jerovnad mwysida iovakim TÂsTa gulis-

sityuaTa, rameTu daivanebn adgilTa mwuanvilovanTa saRmrToTa 
werilTa xedvisaTa (efr., 97,14-15); amaT saTnoebaTa Sina 

aZoebda ioakim gulissityuaTa TÂsTa da daamkÂdrebda adgilsa 

mwuanviloansa sityÂersa saRmrTosa (w. aT., 75,31-76,1).  jEnto;~  
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jIwakei;m sunhvqw~ tou;~ oijkeivou~ ejpoivmane logismou;~ ejn tovpw/ me;n clove~, tw`n 

iJerw`n logivwn th`/ qewriva/ ejnaulizovmeno~ (PG 96, col. 708, B 6-9).

xedva-Á//xilva-Á CuenebiT-i _ hJ qewriva ajtrevma:

moxucebulni, mimcemelni mÃceTa TÂsTa patiosnisa da Jami-

erisa krZalulebisani, nayofsa jerovnisa xedvisasa uSiSad 

moisTulebdin (efr., 185,18-20); moxucebulni, romelni Semkul xarT 

mÃceTa ganspetakebiTa da dayudebiTa, nayofi gamoiReT CuenebiT 
xilvisaÁ (w. aT., 175,17-19). ... presbuvtai th`/ polia`/ to; aijdevsimon e[conte~, 

ajtrevma ta;~ qewriva~ karpoforeivtwsan (PG 96, col. 760, D 6-7).

xeeb-i maRnaris//nergeb-i samoTxis – ta; xuvla tou` drumou`: 
Sen xar viTarca vaSli xeTa Soris maRnarisaTa (efr., 105,3-4); Sen 
mimsgavsebul xar nergTa maT samoTxisaTa (w. aT., 83,29-84,1). Su; ga;r 

wJ~ mh`lon ejn toi`~ xuvloi~ tou` drumou` ejxhvnqhsa~ (PG 96, col. 716, C  8-9).

xilva-Á CuenebiT-i – ix. xedva-Á.
xrwnil-i – ix. ganxrwnil-i.

xuroTmoZRuar-i//dambadebel-i _ tecnivth~ oJ = qriste (metafora):
dRes didi da sulieri kidobani RmrTisa cxovelisaÁ, damtevneli 

TÂsisa xuroTmoZRurisa da SemoqmedisaÁ saSosa Sina, ÃeliT 

gamoukueTelsa Sina taZarsa RmrTisasa ganisuenebs (efr., 142,17-
19; 20-23); dRes kidobani igi RmrTisa cxovelisaÁ, sulieri igi 

da ubiwoÁ, romelman itÂrTa mucliTa dambadebeli TÂsi, ÃeliTa 

gamoukueTelsa gansasuenebelTa uflisaTa ganisuenebs (w. aT., 
112,7-9). ... hJ to;n ejauth`~ tecnivthn kuoforhvsasa (PG 96, col. 724, C 8-9).

                          
Ã

ÃeliTmsaxur-i sityÂsa-Á//msaxur-i sityÂsa-Á - oJ qeravpwn tou` lovgou:

moiwines ukue TualiTmxilvelni da ÃeliTmsaxurni sityÂsani, 
raÁTa viTarca TanamdebTa, hmsaxuron dedasaca sityÂsasa (efr., 
148,22-24); ... moiwines msaxurni igi sityÂsani da TualiTmxilvelni, 

raÁTa hmsaxuron wmidasa mas dedasa missa, viTarca Rirssa da 

Tanamdebsa msaxurebisasa (w. aT., 118,14-16). Parh`san toivnun oiJ aujtovptai 

kai; tou` lovgou qeravponte~ kat j ojfeilh;n kai; th`/ touvtou mhtri; leitourghvsonte~ 

(PG 96, col. 732, B 4-6).
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Ãma-Á//xareba-Á _ eujdokiva hJ = DSetyobineba, dasturi:
... ÃmiTa mTavarangelozisaÁTa muclad-iRo saTno-yofaÁ mamuli 

(efr., 145,14); xarebiTa mTavarangelozisaÁTA muclad-iRo nebiTa 

mamisaÁTa (w. aT., 114,10). ... kai; di j ajrcaggevlou th;n patrikh;n eujdokivan 

ejgkumonhvsasan (PG 96, col. 728, B 9-10). 

Ãorc-i – ix. guam-i. 
Ãorc-i kacobriv-i – ix. guam-i mokudav-i.
Ãorc-i mSuminvare-Á _ ix. Ãorc-i sulier-i.

Ãorc-i sulier-i//Ãorc-i mSuminvare-Á _ hJ sarkov~ ejyucwmevnhn:
...yovladubiwoTa sisxlTa qalwulisa wmidisaTa ... iSenen Ãorcni 
sulierni suliTurT sacnauriTa  da sityÂeriT da Tavsa Soris 

TÂssa Tavisa TÂsisad SeierTen igini da iqmen srul kac, ara 

ganÃuebuli RmerT srulyofisagan da mamisa Tana erTarsebisagan 

... (efr., 93,13-17); ... sisxlTa maTgan wmidisa qalwulisaTa Seimose 

dawyebaÁ Cueni, Ãorci mSuminvare suliTa metyueliTa da 

gonieriTa da guamsa Sensa SeaerTe da iqmen kaci sruli da ara 

Seicvale, raÁTa gamosCnde RmerTi sruli, swori mamisaÁ bunebiTa 

(w. aT., 72,21-24). ... kai; panamwvmwn th`~ ajgiva~ Parqevnou ajnalabw;n savrka 

ejyucwmevnhn yuch`/ logikh`/ te kai; noera`/, seautw`/ perievphxa~, ejn seautw`/ aujth;n 

uJposthvsa~, kai; gevgona~ tevleio~ a[nqrwpo~ oujk ajpobalw;n to; ei\nai tevleio~ 

Qeo;~, kai; tw`/ sw`/ Patri; oJmoouvsio~ (PG 96, col. 704, A 16 - B 4).

Ãorc-i, uflis damtevnel-i – ix. kidobani, RmrTisSemwynarebel-i. 
Ãorc-i queyanisa-Á – ix. Ãorc-i, Sobis miwiTmqonebel-i

Ãorc-i, Sobis miwiTmqonebel-i //Ãorc-i queyanisa-Á _ tov sw`ma ejk 

gh`~ th;n gevnhsin = miwiuri (materialuri, Seqmnili) sxeuli:
mucladRebul da ÃorcSesxmul iqmna da vnebaTa mier nebsiT 

miiswrafa sikudilisa mimarT ÃorciTa miT miwiTmqonebeliTa 
SobisaÁTa da xrwnilebasa mougo uxrwnelebaÁ da kualad aRvida 

mamisa (efr., 179,18-21); ... saTno-iyo uaRresman yovelTa bunebaTaman 

... gardamoslvaÁ mucelsa qalwulisasa da ganÃorcielebaÁ misgan 

da nebiTa TÂsiTa ganvlo vnebaÁ igi sikudilisaÁ da ÃorcTa maT 
Tana, romelni iyvnes queyanisani, arsebaÁ TÂsi kualad mamisave 

aRiyvana da Secvala xrwnilebaÁ igi uxrwnelebad (w. aT., 168,19-
169,4). ...meta; sw;mato~ ejk gh`~ th;n gevnnhsin e[conto~ (PG 96, col. 753, C 14-15).

Ãorc-i, WeSmaritad Semzadebul-i saSuminveliTurT//RmerT-i 
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srul-i _ ajlhqh` uJvparxin ajrcomevnhn swvmato~ ejyucwmevnou:
... sityuaÁ igi RmrTisaÁ, ... mogÂZRuana, SeerTebuli guamsa Sina 

TÂssa, da moiRo WeSmaritad SemzadebaÁ ÃorcTaÁ saSuminveliTurT, 
suliTa metyueliTa da gonieriTa (w. aT., 80,19-20-22-24); ... RmerTsa, 

saSosa Sina Sensa damkÂdrebulsa, moarTu ZRunad bunebaÁ kacobrivi, 

... da egreT gamovida RmerTi sruli ÃorciTa sulieriTa, suliTa 

sityÂeriTa da sacnauriTa (efr., 101,18-19; 23-24). Tw`/ ga;r/ Qew`/ Lovgw/ 

ejn th`/ gastriv sou skhnwvsanti ... kai; eij~ ajlhqh` uJ]arxin ejrcomevnhn swvmato~ 

ejyucwmevnou yuch`/ logikh` te kai; noerw`/ (PG 96, col. 712, C 15- D 1; 5-7).   

ÃorcTa Sesxma-Á – ix. ÃorcTa Soba-Á.

ÃorcTa Soba-Á.//ÃorcTa Sesxma-Á _ gennhqh`nai sarkiv:
...romelman saTno-iyo gankacebaÁ misgan guamovnebiT da ÃorcTa 
SobaÁ... (efr., 164,4-5);  ...romelman-igi saTno-iyo gankacebaÁ misgan 
da ÃorcTa SesxmaÁ... (w. aT., 136,10). Kat j  ijdivan uJpovstasin sarkwqh`nai 

kai; ejnanqrwph`sai ejx aujth`~ kai; gennhqh`nai sarkiv (PG 96, col. 749, B 5-6). 

Ãorciel-i – ix. queyanisa-Á.

Ãorcn-i xrwniln-i//guam-i ganxrwnad-i _ tov sw`ma klhronomhvsasa:

... adam da eva  ... RaRadebdes: ... Sen, netaro asulo, ...  Sen Cuen 

mier xrwnilni Ãorcni daimkÂdren da gÂSev Cuen uxrwnelebisa 

samoseli (efr., 150,18-22); ... adam da eva ... ityodes: ... Ä asulo, ... 

Sen miiRe Cuengan guami ganxrwnadi da Sehmose mas uxrwnelebaÁ 

(w. aT., 121,36). ... Su; fqarto;n ejx hJmw`n sw`ma klhronomhvsasa, ajfqarsiva~ hJmi`n 

ejkuofovrhsa~ e[nduma (PG 96, col. 733, B 12-C 2-3). 

j

jojoxeT-i – ix. quesknel-i.

h

haerTa zeda myofn-i – ix. eTer-i.
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Old Georgian Translations of Saint John of Damascus’ Homilies 

Dedicated to the Holy Virgin Mary
                                                             

 Abstract

The present publication suggests for the first time translations of homilies dedi-
cated to the Mother of God which belong to the pen of the great Church Father and 
theologian of the late 7th and early 8th centuries, John of Damascus. The transla-
tions were executed from Greek into Old Georgian. In this book, the texts are ap-
pended with notes delineating the correspondence of the Old Georgian translations 
with the Greek sources. A research done on the basis of these notes analyses the 
translation method of the Georgian translators. The publication is concluded with a 
Georgian-Greek documented vocabulary of synonyms.

There are two extent Greek homilies dedicated to the Nativity of the Mother 
of God by John of Damascus. The first homily was translated from Greek by three 
translators: Euthymius the Athonite (10th-11th cc), Ephrem Mtsire (this 11th-cen-
tury translation was published in the collection of works, titled “Old Metaphras-
tic Collections”, publisher N. Goguadze, Tbilisi, the Publishing House “Science” 
(„Mezniereba”), 1986, pp. 115-125; q.v. the Greek text in PG 96, col. 661-681; 
Kotter 1988:169-182), and Theophilus the Hieromonk (the 11th c.). Two trans-
lations – by Euthymius the Athonite and Theophilus the Hieromonk, which had 
never been published, are included in this book; as concerns the other homily dedi-
cated to the Nativity of the Mother of God, the Greek tradition of manuscript study 
names two persons as its author: John of Damascus and Theodor the Studite. There 
exist two Georgian translations of this homily – one of Saint Giorgi the Athonite 
and the other of Theophilus the Hieromonk. The first text, with the authorship as-
signed to Theodor the Studite, has been published (Goguadze 1986:102-114; q. v. 
the Greek text: PG 96, col. 680-697), the other has not been published thus far. The 
translator of the latter, Theophilus the Hieromonk titles his Georgian translation of 
the II edition of the Nativity Homily in the following way: “Oration (Speech) on 
the Nativity of the All Holy Mother of God and Ever Virgin Mary, Written by Our 
Saint Father John of Damascus”. Thus the tradition of considering this homily as 
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the one belonging to the pen of John of Damascus existed in Georgian Literature 
and this was the reason for including it together with the first edition of the Nativ-
ity of the Mother of God in our publication. In the edition of Lequien-Migne (PG 
96, col. 679-698) this homily is included as the one belonging to the pen of John 
of Damascus. As concerns “Clavis Patrum Graecorum” (BHG), this work is not 
mentioned among the homilies of John the Damascus dedicated to the Mother of 
God (Clavis III, 1979:519), but is included in the number of the homilies known as 
pseudo-Damascenes likewise the one of Theodore Studite (Clavis III, 1979:532). 
Neither is Kotter absolutely convinced that this homily of the Nativity belongs to 
John of Damascus. He alludes to the arguments, stated by different publishers on 
John of Damascus’ homily dedicated to the Nativity of the Mother of God in order 
to confirm this version and, on the contrary, to refute it (Kotter 1988:149-150). 
Kotter did not include it in his edition. 

The three homilies, dedicated to the Dormition of the Mother of God, encom-
pass the entire life of Mary: her birth, life in this world and decease. The first hom-
ily, in which her birth and life in this world is described, appears as a long preface 
to the second one, where Mary’s decease and Ascension are depicted. As concerns 
the third homily, to some extent, it represents an epilogue - it sums up the events 
narrated in the first two and venerates the Mother of God as the Mother of the Sav-
iour, delineating the essence of this phenomenon. The interdependence of the three 
homilies, dedicated to the Dormition of the Mother of God and their consecutive-
ness is obvious in their content and by the order they take in the Greek texts. Each 
of them, without any exception, names Saint John of Damascus as the author of the 
homilies. As an additional piece of information, some of the manuscripts mention 
that John of Damascus was also a monk in the Monastery of Saint Sabba.

The three homilies dedicated to the Dormition of the Mother of God have been 
translated into Georgian twice. These two translations are earliest translated ver-
sions along with a few others executed in different languages: the first one was 
done as early as in the Pre-Athonic period (before the 10th century), the second - in 
the 11th century. Both of these translations, each consisting of three texts, are anon-
ymous. The scholar Ketevan Salaghaia studied the homilies from the angle of the 
translation method applied to them and, relying on convincing arguments, proved 
in her work that one of the translations belongs to the Pre-Athonic period; however, 
its authorship cannot be identified (Salaghaia 2008:107-108; 182). As for the other 
homily, its anonymous author should be the outstanding figure of the Black Moun-
tain Ephrem Mtsire (Salaghaia 2009; 2006; 2007). By virtue of the shared opinion 
of the editor of the texts on these conclusions, they are identified in the present 
book as “Pre-Athonic Translations” and “Ephrem Mtsire’s Translations”. 
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Studied from various aspects, the attainment of the aforementioned outstand-

ing thinkers and translators of the homilies included in the book is interesting and 
it was for this reason that the editor scrupulously compared them with the Greek 
source (the comparison was carried out relying on the following editions: within 
the frames of the first homily of Nativity – PG 96, col.661-681; Kotter 1988: 169-
182; the Nativity Homily II – PG 96, col. 680-697. Three homilies of Dormition: 
I- PG, 96, col. 700-721; Kotter 1988: 483-500. II – PG 96, col. 721-753; Kotter 
1988:516-540. III – PG 96, col. 753-761; Kotter 1988:548-555). This made it pos-
sible to draw valuable conclusions, and accordingly, the notes and research mate-
rial are appended to the book.  

In the present edition, the homilies of John of Damascus dedicated to the Moth-
er of God are concluded by the “Praise and Veneration of the Mother of God”. The 
editor of this book was unable to obtain its Greek original text. It is less presumable 
that one of the well-known representatives of the Tao-Klarjeti centre of literary 
activity David Jibisdze, who fulfilled his labour in the Monastery of Shatberdi and 
from the 50s of the 11th century, having quit Shatberdi, joined the monastic com-
munity on Black Mountain, would have randomly ascribed any anonymous writing 
to John of Damascus and their translation – to Euthymius the Athonite. It can be 
assumed that the Greek original of the Georgian translation of this writing has been 
lost and thus, in this case also we have to do with the same occurrence which many 
times took place in the history of Georgian and Byzantine literature, specifically, 
the translation preserved for us the lost Greek text. Therefore, the Georgian version 
should be validated as the original text for this will facilitate to the increase of its 
value from the angle of the study of Byzantine literature.

The edition of the texts included in the book is for the most part based on the 
Georgian manuscripts of the 11th century which comprise these translations. 

The research encompasses the method of translation applied by the Georgian 
translators to the homilies, dedicated to the Nativity of the Mother of God and to 
her Dormition.

The alterations made by Euthymius the Athonite to the homily of John of Da-
mascus, dedicated to the Nativity of the Mother of God, are imperceptible against 
the background of the alterations verified as those made by the same author in his 
many translations. To confirm this, it would be sufficing to refer to his translation 
of St. Gregory the Theologian’s Homily 43 (q.v. Ts. Qurtsikidze, the characteristic 
features of Euthymius the Athonite’s translation of the XLIII Homily of Gregory 
the Theologian, Philological Researches, K. Kekelidze Institute of Manuscripts, 
Tbilisi, 1995, p. 42-63). 

According to the analyzed material, Euthymius the Athonite emerges as the 
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Church figure  and thinker who introduced a distinct method of free translation … 
His profound knowledge of the Holy Scripture is well observable as well as his 
reverence towards the biblical text; also, his concern over the explicitness of the 
text for the reader and for this reason, its furnishing with the supplementary text, 
which demands a profound insight of the text with a wide scope of knowledge of 
all the fields of theological literature; Euthymius’ depth of thought is also conceiv-
able – he can expound on the results which may follow the phenomena described 
in the homily as the aftermath; the emotional attitude of the translator towards the 
text is also conspicuous and this intensifies its impact on the reader. The topic for 
expounding on Euthymius the Athonite is inexhaustible and the study of his every 
translation intensifies one’s impression on the perfection of these texts. 

The research suggests the issue about the source used by Theophilus the Hiero-
monk when he translated the first Homily of the Nativity. This question has arisen 
because of numerous divergences in Theophilus’ translation from the one used in 
the edition of Lequien-Migne and also in the main text of Kotter’s edition. Kotter 
supplied the text appended with a list of those 95 manuscripts which are considered 
in his edition (Kotter 1988:152-155). He names 7 manuscripts as the main texts. 
They are: 1) D – Oxon, Bodl. Barocc. 174; s. 10/11. 2) E – Vatic. Gr. 455; s. 9/10 
(10). 3) G – Laurent. IV,4; s. 11/12 u. 16. 4) L – Leningr. Saltyk.-Scedr. 48; s. 8(9). 
5) Q – Mosqu. Hist. Mus, Synod. 284 (S); s. 9/10. 6) X – Mosqu. Hist. Mus. Synod. 
140 (S); S. 11. 7) Paris. Gr. 1171; s. 10. 8) z == LQXY (Kotter 1988:168). The edi-
tor shows the correlation of these texts with each other and with the main ones and 
delineates the overall picture with the help of a table (Kotter 1988: 155-168). As it 
is evident from the aforementioned manuscripts, it contains manuscript z, which 
conjoins the contents of four texts. 

In a number of cases, it was possible to find the source of Theophilus’ different 
readings in the modified readings of Kotter’s edition. These manuscripts are: E, Q, 
Y, L. In some cases, Euthymius’ translation shares the traits of Theophilus’; how-
ever, the source of these common readings according to the modified texts of Kot-
ter’s edition cannot be identified in these cases. Also, examples, displaying the dif-
ference of Theophilus’ translation from the translations of Euthymius and Ephrem, 
are analyzed in this publication: the translations of Euthymius and Ephrem follow 
the Greek text and to trace the source of the differences of Theophilus’ translation 
with the help of Kotter’s edition was unattainable. 

According to the aforementioned, it is an unarguable fact that Theophilus the 
Hieromonk used a certain Greek source (or sources) which are not considered in 
Euthymius’ and, particularly, in Ephrem’s translations. In effect, Ephrem follows 
unchangeably the main text of the PG edition and that of Kotter. The examples 
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in which Theophilus’ and Euthymius’ translations display resemblance with each 
other in contrast with the main text of the PG and Kotter’s editions together with 
Ephrem’s translation lead to the following question: In such cases, two kinds of 
presumptions can be formulated; the first one: there existed one more Greek text 
which contained those common readings which are in Euthymius’ and Theophilus’ 
translations, and the other: Euthymius’ translation had influence on Theophilus’ 
one; however, this influence did not extend up to the word by word repetition of 
Euthymius’ text by Theophilus; it would be more exact if we described this influ-
ence as borrowing a certain thought by Theophilus from Euthymius. 

As it is evident in the list of texts in Kotter’s Edition, there exists manuscript z, 
which combines the traits of the four manuscripts. Purportedly, z text or any other 
similar Greek text was the source for Theophilus, hence such variety in his trans-
lation – in some places he shows the reading similar to the one of Euthymius, in 
other cases - similar to that of Ephrem; but there are texts translated by him which 
display a reading different from both of them. In this case, one of the principles of 
the translation method of Theophilus is to be taken into consideration: he puts pri-
ority in obtaining reliable, which means intact and undistorted, texts. Neither can 
be excluded the fact that while translating the homily, he used as the source several 
Greek texts different from each other as versions.

The existence of different readings from those of PG and Kotter’s editions in 
the translations of Theophilus the Hieromonk does not mean that we should explain 
this divergence by multiplicity of the Greek texts or by a possibility of ascribing 
all of them without selection to a Greek text non-survived up to now (however, 
theoretically we surmise the existence of such non-survived texts). It is quite ad-
missible, that in a number of cases Theophilus would make slight alterations to the 
text according to his own supposition (he would express concepts of the text in a 
more literary and convincing way), at times, he would extend supplementary texts 
with his comments to some extent, similarly as Euthymius did. Today, it is difficult 
to draw a line between the cases of these two categories, specifically: when the 
alteration should be explained on the level of the version in Theophilus’ transla-
tion as grounded on the Greek source and when this alteration should be accepted 
as the one of Theophilus himself. But it is an unarguable fact that Theophilus the 
Hieromonk himself also made alterations of this kind to the texts; it is also obvi-
ous that he would often abandon his theoretical opinion about the exactness of the 
translated text with its original, as it was required when translating it (Theophilus 
the Hieromonk speaks about it in his will. q.v. Ath. 20, 190r-v). We surmise that 
certain translators’ declared principle on the exact expression of the concepts in 
the original source while translating them meant their correct translation and not 
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the kind of one when intervening in the text was considered apt for making the 
rendition more explicit for the reader. The partial freedom in the process of transla-
tion can be explained with this reason which the Hellenophile translators allowed 
themselves to apply to. The same problem occurred in relation with the homilies 
dedicated to the Dormition of the Mother of God, particularly: What is the method 
applied to Pre-Athonic translations and those of Ephrem Mtsire?

If all the existing divergences between the Pre-Athonic Georgian translation 
and its Greek source of the homilies dedicated to the Dormition of the Mother of 
God are acknowledged as the author’s literary method, the work of the latter could 
be evaluated as follows: the translator of the text was very careful in the under-
standing of the depth of the homily and allowed himself to make alterations to it. 
In general, the Pre-Athonic translations have been studied less completely with 
regard to the translation method. Therefore, we presume, the material presented 
in the research due to the aforementioned reason acquires additional value – it can 
be considered that the translation which is to be studied further does not represent 
an exception, but rather a free translation method can be considered as the ten-
dency preferred by translators in that period and the conclusions derived from the 
research can be generalized as the ones which encompass the translations of the 
Pre-Athonic period. 

And still, the studied material partially leaves doubt whether the Pre-Athonic 
translator used the Greek source different from the PG and Kotter’s editions? As 
we have mentioned above, Kotter has analyzed the extant 95th manuscript which 
contains the text of these three homilies. Undoubtedly, there is a likelihood that 
this exact Greek source has not survived to this day, the text, probably, the Pre-
Athonic translator follows. If this theoretical probability is consistent with the re-
ality, the Georgian Pre-Athonic translation should be considered as a copy of the 
corresponding Greek edition which has not survived. In effect, this will render the 
value of the original text to the Georgian Pre-Athonic translation, making it even a 
more significant monument for the Byzantine studies. 

As concerns Ephem Mtsire’s translation of the Homilies Dedicated to the Dor-
mition of the Mother of God, although it is closer to the Greek text than the Pre-
Athonic one, it does not represent a word by word translation which Eprem pre-
ferred in the second half of his literary activity. At the initial stage of his work on 
the rendition of texts, Ephrem applied a method of free translation to his works 
extensively, in this he emulated his predecessor Saint Euthymius the Athonite. 
A good example of the aforementioned is Ephrem Mtsire’s translation of three 
non-liturgical homilies by Gregory of Nazianzus (##17, 18, 32) (q.v. N. Melikish-
vili, “The Translation Method of Eprem Mtsire According to the Non-Liturgical 
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Old Georgian Translat ions of  Saint  John of  Damascus’ Homil ies . . . 
Speeches by Saint Gregory of Nazianzus” “Mravaltavi”, Philological and Histori-
cal Researches, XIX, Tbilisi 2001). 

By drawing a comparison between the quality of the free translation used by the 
Pre-Athonic translator and that of the works of Ephrem Mtsire, it has become evi-
dent that this freedom is expressed by the two translators in rather different ways: 
the intervening of the Pre-Athonic translator in the original text is more profound 
– in many cases he expresses his own attitude and, accordingly, makes relevant 
alterations to the original source (These alterations do not relate to the dogmatic 
issues). As concerns Ephrem, he holds his work within the essential frames of the 
original text, only allowing himself to express its concept more strongly or, on the 
contrary, qualifies it.

With regard to Ephrem’s translation, similarly with the Pre-Athonic transla-
tion, the use of a Greek source which was different from the one survived up to 
now, cannot be excluded. This reality will undoubtedly change the qualification of 
the analyzed examples which will not permit us to consider them as examples of 
Ephrem’s free translation method – Ephrem’s translation, likewise the one of Pre-
Athonic translator, will acquire the value of the original source which will enhance 
its significance from the angle of the study of Byzantine Literature. 

 The present edition ends with a Georgian-Greek documented vocabulary. Due 
to the existence of several  Georgian translations of the homilies dedicated to the 
Nativity and Dormition of the Mother of God, there has appeared an opportunity 
to compile a vocabulary of synonyms which once again emphasizes the richness of 
the Georgian lexical fund.
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aTonuri nusxa 1986 – goguaZe n., seqtembris Tvis metafrasebis 

aTonuri nusxa, mravalTavi, XII, Tb., 1986.

aRweriloba 1954 – saqarTvelos saxelmwifo muzeumis qarTul 

xelnawerTa aRweriloba, yofili saeklesio muzeumis xelnawerebi 

(A koleqcia), korneli kekeliZis saerTo redaqciiT, Seadgina qris-

tine SaraSiZem, t. IV, Tb., 1954, gv. 439. 

aRweriloba 1955 –  saqarTvelos saxelmwifo muzeumis qarTul 

xelnawerTa aRweriloba, yofili saeklesio muzeumis xelnawerebi 

(A koleqcia), al. baramiZis redaqciiT, Seadgina l. quTaTelaZem, 

t. V, 1955. 

aRweriloba 1973 – qarTul xelnawerTa aRweriloba, A 24, I-1, 

Seadgines da dasabeWdad moamzades T. bregaZem, m. qavTariam da 

l. quTaTelaZem el. metrevelis redaqciiT, gamomcemloba `mec-

niereba,~ Tb., 1973., 

aRweriloba 1976 – qarTul xelnawerTa aRweriloba, I-2, “mec-

niereba”, 1976, gv. 157-158. 

aRweriloba 1986 – aTonuri koleqcia I - qarTul xelnawerTa aR-

weriloba, aTonuri koleqcia, Seadgines da dasabeWdad moamzades: 

l. axobaZem, r. gvaramiam, n. goguaZem, m. dvalma, m. dolaqiZem, m. 

kvaWaZem, g. kiknaZem, c. qurcikiZem, l. SaTiriSvilma, m. SaniZem, n. 

CxikvaZem, Tbilisi, “mecniereba”, 1986.

bezaraSvili 1989 – bezaraSvili q., grigol nazianzelis poe-

ziis komentarebis qarTuli versiebidan (efrem mciris Targmani), 

gulani, Tb., “mecniereba”, 1989. 

bezaraSvili 2004 – bezaraSvili q., ritorikisa da Targmanis 

Teoria da praqtika grigol RvTismetyvelis TxzulebaTa qarTu-

li Targmanebis mixedviT, Tb., “mecniereba”, 2004. 
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bleiki 1926 – bleiki r., efrem mciris literaturuli moRvaweo-

bidan, mimomxilveli, t. I, tf., 1926.

bregaZe 1988 – bregaZe T., grigol nazianzelis TxzulebaTa 

Semcvel qarTul  xelnawerTa aRweriloba  Tb., @mecniereba, 1988.

gabiZaSvili 2009 – gabiZaSvili e., qarTuli naTargmni homile-

tika, Tb., 2009.

goguaZe 1986 – goguaZe n., Zveli qarTuli metafrasuli kreb-

ulebi Tbilisi, “mecniereba”, 1986. QQQ

danelia 1999 – danelia k., qarTuli samwerlobo enis istoriis 

sakiTxebi, Tb., 1999.

Teofile xucesmonazoni 2014 – Teofile xucesmonazoni, mamaTa 

swavlani da Txrobani, Sua saukuneebis novelebis Zveli qarTuli 

Targmanebi, t. III, teqsti gamosacemad moamzades, Sesavali, le-

qsikoni da saZieblebi daurTes manana dvalma da dali CitunaS-

vilma, Tb., 2014. 

 

kekeliZe 1945 – eqvTime aTonelis mTargmnelobiTi moRvaweobis 

erTi nimuSi, etiudebi, t. II, Tb., 1945.

kekeliZe 1956 – mTargmnelobiTi meTodi Zvel qarTul liter-

aturaSi da misi xasiaTi, etiudebi Zveli qarTuli literaturis 

istoriidan, t. I, Tb., 1956. 

kekeliZe 1961 – kekeliZe k., etiudebi Zveli qarTuli literaru-

risis istoriidan, VII, Tb., 1961. 

kekeliZe 1980 – kekeliZe k., Zveli qarTuli literaturis isto-

ria, I, 1980.

klarjuli mravalTavi 1991 – klarjuli mravalTavi, teqsti 

gamosacemad moamzada da gamokvleva daurTo Tamila mgalobliS-

vilma, “mecniereba”, 1991.

lolaSvili 1982 – lolaSvili i., aTonur qarTul xelnawerTa 

siaxleni, Tb., 1982. 
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macne 1999 – meliqiSvili n., grigol nazianzelis 16 homileti-

kuri sityvis efrem mciriseuli Targmani, macne, els, 1999, 1-4.

maxaraSvili 2012 – maxaraSvili s., wmida epifane koTxmeocTa 

wvalebaTaTÂs, gamosacemad moamzada, gamokvleva da saZieblebi 

daurTo s. maxaraSvilma, Tb., 2012.

meliqiSvili  1987 –  meliqiSvili n., ramdenime dakvirveba efT-

vime aTonelisa da efrem mciris mTargmnelobiT meTodze, macne, 

els, 1987, #4.

meliqiSvili 1991 – meliqiSvili n., zusti Targmanis roli ter-

minTa Camoyalibebis saqmeSi, macne, els, 1991, #4. 

meliqiSvili 1999 – meliqiSvili n., grigol RvTismetyvelis 16 

homiletikuri sityvis efrem mciriseuli Targmani Zvel qarTul 

xelnawerebSi (teqstologiuri analizi), “mravalTavi”, filolo-

giur-istoriuli Ziebani, XVIII, Tb., 1999.

meliqiSvili 2001 – meliqiSvili n., efrem mciris mTargmnelo-

biTi meTodi wm. grigol nazianzelis araliturgikuli sityvebis 

mixedviT, `mravalTavi~, filologiur-istoriuli Ziebani, XIX, Tb., 

2001.

metreveli 1959 – metreveli e., Savi mTis mwignobruli keris 

istoriisaTvis XI s-is I naxevarSi, s. janaSias saxelobis saqarT-

velos saxelmwifo muzeumis moambe, t. XX-B, 1959.

miminoSvili 1959 – miminoSvili r., ambrosi mediolanelis 

“cxovrebis” axali redaqcia qarTul mwerlobaSi, saq. ssr mec-

nierebaTa akademiis moambe, t. 23. #6, Tb., 1959. 

rafava 1976  – ioane damaskeli, dialeqtika, qarTuli Targ-

manebis teqsti gamosca, gamokvleva da leqikoni daurTo maia ra-

favam, “mecniereba”, Tbilisi, 1976.

rafava 2000 – wm. ioane damaskeli, marTlmadidebluri sarwmu-

noebis zedmiwevniTi gadmocema, ori Zveli qarTuli Targmani (wm. 

efrem mcirisa da wm. arsen iyalToelisa) gamosacemad moamzades r. 

miminoSvilma da m. rafavam, winasityvaoba da SeniSvnebi daurTo m. 

rafavam, Tbilisis sasuliero akademiis gamomcemloba, 2000.
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salaRaia 2006  – salaRaia q., ioane damaskelis RmrTismSoblis 

miZinebis homiliaTa ritorikuli stilis qarTul TargmanebSi 

gadmotanis sakiTxi, Sromebi, humanitarul mecnierebaTa seria, 1, 

iv. javaxiSvilis sax. Tbilisis saxelmwifo universitetis mesx-

eTis filiali, 2006.

salaRaia 2007  –  salaRaia q., erTi berZnuli terminis gadmo-

tanisaTvis efrem mciris TargmanebSi, akad. e. xaraZis dabadebis 

100 wlisTavisadmi miZRvnili samecniero konferenciis masalebi, 

s.s.i.p. axalcixis instituti, axalcixe, 2007.

salaRaia 2008 – salaRaia q., “TxrobaÁ evTÂmianis“ avtorisa da 

evTvimi didi palestinelis identifikaciisaTvis, gulani, 4, gamom-

cemloba “nekeri”, axalcixe, 2008.

salaRaia 2009  – salaRaia q., anonimi mTargmneli Tu efrem 

mcire? Aakad. s. jiqias dabadebis 110 wlisTavisadmi miZRvnil re-

spublikur samecniero konferenciaze wakiTxuli moxsenebebi, ax-

alcixis saswavlo universiteti, gamomcemloba “universali”, Tb., 

2009.  

salaRaia 1998  – salaRaia q., ioane damaskelis “RmrTismSoblis 

Sobis“ homiliis Zveli qarTuli Targmanebi, Sromebis krebuli, I, 

iv. javaxiSvilis sax. Tbilisis saxelmwifo universitetis axal-

cixis filiali, Tbilisis universitetis gamomcemloba, Tbilisi-

axalcixe, 1998.

siraZe 1978  – siraZe  r., qarTuli esTetikuri azris istori-

idan, Tb., 1978.

surgulaZe 2018  – tao-klarjeTis mwignobruli memkvidreoba, k. 

kekeliZis sax. saqarTvelos xelnawerTa erovnuli centri, redaq-

tori m. surgulaZe, Tb., 2018.

terminologiuri leqsikoni 2010 – ZvelqarTul-ZvelberZnuli 

filologiur-Teologiuri terminologiis dokumentirebuli le-

qsikoni, proeqtis avtori da samecniero xelmZRvaneli damana mel-

iqiSvili, bakur sulakauris gamomcemloba I,II, Tbilisi, 2010. 
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WeliZe 1996  – WeliZe e., Zveli qarTuli saRvTismetyvelo ter-

minologia, I, Tb., “mecniereba”, 1996.

xaranauli 2005  – xaranauli a., Zveli aRTqmis xanmeti frag-

mentebi da qarTuli bibliis teqstis istoriis sakiTxebi (sadoq-

toro disertacia), Tb., 2005.

xinTibiZe 1982 – xinTibiZe e., qarTul-bizantiuri literatu-

ruli urTierTobis istoriisaTvis, Tb., 1982.

WeliZe 1995 – WeliZe e., Ziebani wm. grigol RvTismetyvelis 

Sesaxeb, filologiuri Ziebani, II, k. kekeliZis sax. xelnawerTa 

instituti, redaqtori el. metrveli, Tb., 1995. 

javaxiSvili 1977 – javaxiSvili iv., Txzulebani 12 tomad, t. 8, 

Tb., 1977.  

qurcikiZe 1995 – qurcikiZe c., grigol RmrTismetyvelis XLIII 

homiliis efTvime aToneliseuli Targmanis Tavisebureba, filolo-

giuri Ziebani, k. kekeliZis sax. xelnawerTa instituti, Tb., 1995.

Clavis 1979  – Clavis Patrum Graecorum, III, CVRA et Studio Mavritii Geerard, 
Brepols-Turnhout, 1979, p. 511-536, #8040-8127.

Kotter 1988 – Die Schriften des Johannes von Damaskos, herausgegeben von 
Byzantinischen Institut der Abtei Scheiern, V, Opera Homiletica et Hagiographica, 
besorgt von P. Bonifatius Kotter O.S.B., Walter de Gruyter. Berlin, New York, 1988 
(Sermo in Nativitatem [lovgo~ eij~ to; geneqlion th``~ aJgiva~ qeotovkou Mariva~]): 
St. Joannis Damasceni  –   JIwavnnou, tapeinou`` monacou`` kai; presbutevrou ` Dam-

askhnou`, lovgo~ eiJ~ to; genevqlion th``~ aJgiva~ Qeotovkou Mariva~  (Kotter 1988, 
169-182).

(Orationes in Dormitionem Sanctae dei Genitricis Mariae  [hJ koivmhsi~ th``~ aJ-

giva~ qeotovkou lovgo~]):  St. Joannis Damasceni  –   jIwavnnou tapeinou`` kai; aJmartw-

lou`` monacou``, douvlou tw``n douvlwn tou`` kurivou hJmw``n  jIhsou`` Cristou`` th``~ palaia``~ 

lauvra~, eij~ th;n koivmhsin th``~ aJgiva~ eotovkou lovgo~ prw``to~ (I - p. 483-500).  St. 
Joannis Damasceni - Tou`` oJsivou patro;~ hJmw``n  jIwavnnou, monacou``  Damaskhnou` 

tou`` Mansouvr, eij~ th;n aJgivan kai; uJperevndoxon koivmhsin kai; metavstasin th``~ 

despoivnh~ hJmw``n Qeotovkou kai; ajeiparqevnou Mariva~ (II – p. 516-540). St. Joannis 
Damasceni -   jIwavnnou, tou` Damaskhnou` monacou`` kai; presbutevrou, lovgo~ eiJ~ 

th;n koivmhsin th``~ despoivnh~ hJmw``n Qeotovkou  (III - p. 548-555).
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PG 1976 – Patrologiae, Cursus Completus, Omnium SS. Patrum, Doctorum 
Scriptorumque Ecclesiasticorum, Sive Latinorum, Sive Graecorum, Accurante J. –  
P. Migne, Bibliothecae Cleri Universae, Patrologiae Graecae, Tomus 96, Brepols – 
Turnhout, 1976, S. Joannis Damasceni  (Sermo in Nativitatem [lovgo~ eij~ to; gene-

qlion th``~ aJgiva~ qeotovkou Mariva~]): St. Joannis Damasceni -   JIwavnnou tapeinou`` 

Damaskhnou` monacou`` kai; presbutevrou, lovgo~ eiJ~ to; genevsion th``~ uJperagiva~ 

Despoivnh~ hJmw``n Qeotovkou kai;   jAeiparqevnou Mariva~  (PG 96, col. 661-681). 
St. Joannis Damasceni -  Tou`` aujtou`` Lovgo~, eij~ to; genevsion th``~ uJperagiva~ De-

spoivnh~ hJmw``n Qeotovkou``  (PG 96, col. 680-697). 

(Orationes in Dormitionem Sanctae dei Genitricis Mariae  [hJ koivmhsi~ th``~ aJ-

giva~ qeotovkou lovgo~]):  St. Joannis Damasceni -   JIwavnnou tapeinou`` kai; elacivs-

tou monacou` kai; presbutevrou, tou` Damaskhnou`, jEgkwvmion ei;~ th;n koivmhsin 

th`~ panumnhvtou, kai; ujperendovxou eujloghmevmh~ Despoivnh~ hJmw`n Qeotovkou 

kai;   jAeipapqevnou Mariva~  (I - PG 96, col. 700-721). St. Joannis Damasceni -  Tou` 

aujtou` lovgo~ deuvtero~ eij~ th;n e{ndoxon koivmhsin th`~ panagiva~ Qeotovkou kai; 

ajeiparqevnou Mariva~ (II - PG 96, col. 721-753). St. Joannis Damasceni  - Tou` au-

jtou` logo~ trito~ eij~ th;n koivmhsin th`~ panagi`a~ Qeotovkou‘ (III - PG 96, col. 
753-761).

Sardshveladse 2005 - Altgeorgisch-Deutsches Wörterbuch von S. Sardshveladse 
und H. Fahnrich, Brill, Leiden-Boston, 2005.

G          
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gamocemul  teqstSi gamoyenebuli 

xelnawerebi

A  135    (XI  s., 250r-254v)  –  qarTul xelnawerTa aRweriloba, yo-

fili saeklesio muzeumis (A) koleqciisa, t. I-2, Tb., 1976, gv. 157.

A  1352   (XVIII  s., 97r-102r)  –  saqarTvelos saxelmwifo muzeu-

mis qarTul xelnawerTa aRweriloba, yofili saeklesio muzeumis 

xelnawerebi (A koleqcia), Tb., 1954, gv. 439.

Ath.  20  (1081  w., 171r-184r)  –  qarTul xelnawerTa aRweriloba, 

aTonuri koleqcia, nakveTi I, Tb., 1986, gv. 70.

Jer.  23  (XII-XIII  ss., 392r-406v)  -  Catalogue des Manuscrits Géorgiens de la 
Bibliothéque Patriarcale Grecque a Jérusalem par Robert P. Blake, Parìs, Librai-
rie Auguste Picard, 1924, p. 61.

Jer.  38  (XIII-XIV  ss., 380v-411v)  -  Catalogue des Manuscrits Géorgiens de la 
Bibliothéque Patriarcale Grecque a Jérusalem par Robert P. Blake, Parìs, Librai-
rie Auguste Picard, 1924, p. 78-82.

S 3648  (XIX s., gv. 1-38)  –  qarTul xelnawerTa aRweriloba, yo-

fili qarTvelTa Soris wera-kiTxvis gamavrcelebeli sazogadoe-

bis (S) koleqcia, Tb., 1967, gv. 129.     

H 1347  (XI-XII ss., 377r-402v)  –  xelnawerTa aRweriloba, saqarT-

velos saistorio da saeTnografio yofili muzeumis xelnawerebi 

(H koleqcia), t. III, Tb., 1948, gv. 300.

H 1760  (XV s.,  1r-7r)  –  saqarTvelos saxelmwifo muzeumis qarTul 

xelnawerTa aRweriloba, saqarTvelos saistorio da saeTnogra-

fio yofili muzeumis xelnawerebi (H koleqcia), t. IV, Tb., 1950, 

gv. 189.     

Jer. 2  (XI s., 1r-22v)  -  Catalogue des Manuscrits Géorgiens de la Bibliothéque 
Patriarcale Grecque a Jérusalem par Robert P. Blake, Parìs, Librairie Auguste 
Picard, 1924, p. 13-14.

Jer. 148  (XII s., 212-237)  -  Catalogue des Manuscrits Géorgiens de la Bib-
liothéque Patriarcale Grecque a Jérusalem par Robert P. Blake, Parìs, Librairie 
Auguste Picard, 1924, p. 147.
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zarzmis RvTismSoblis xatis gamosaxulebis fragmenti (RvTismSoblis miZineba)

(laklakiZeTa gvaris Semowiruloba)

XI s.



Tbilisis sasuliero akademiisa da seminariis 

gamomcemloba

2019

kompiuteruli uzrunvelyofa da teqnikuri redaqtori

Sorena farqosaZe

redaqciis misamarTi:P
Tbilisi, sionis q. #13/40.

E-mail: gamomcemloba@mail.ru

Address of editorial Board:
13/40, SIONI STR. TBILISI.



daibeWda gamomcemloba `meridianSi~
Tbilisi, al. yazbegis gamz. #47

E-mail: info@meridiani777@gmail.com


